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Safety Information

N

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
IOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used

by persons (including children) who are

capable / experienced of operating such a device

unsupervised, unless they have been given

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING - Excessive sound pressure from earphones

or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A i
A Risk of electric shock Dangerous voltage risk
Important maintenance

A Maintenance component

Serious injury or death risk

supervision or instruction the use of

the device by a person responsible for their safety.

« Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

« The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

+ The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

+ Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

+ Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Hazardous Live Terminal: The marked
& terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
B souta s wrer
LASER PRODUCT
reasonably foreseeable
conditions of operation.
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.

If the battery compartment does not close securely,

stop using the product and keep it away from

children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.

Never place a television set in unstable or inclined

locations. A television set may fall, causing serious

personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

« Only using furniture that can safely support the
television set.

« Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

« Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

« Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

« Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing —and to a television
distribution system using coaxial cable, may in some
circumstances create a fire hazard. Connection to
a television distribution system has therefore to
be provided through a device providing electrical
isolation below a certain frequency range (galvanic
isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

+ Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

+ Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

En

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum or Medium
the TV will reduce the energy consumption accordingly.
If you like to set the OLED Luminance to a fixed value
set as Custom and adjust the OLED Luminance
(located under the Energy Saving setting) manually
using Left or Right buttons on the remote. Set as Off
to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don't
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

« Remote controlled colour TV

« Fully ir digital terrestrial/cabl ite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat Installation Option

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

« USB input
+ OSD menu system
« Stereo sound system

nmental Informaf
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« Teletext

+ Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.
Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

PC input

Game Mode (Optional)

Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Pixellence

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
* Audio Video Sharing
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD contents are
supported from HDMI, USB inputs and over DVB-T2
and DVB-S2 broadcasts.

igh Dynamic Range (HDR) / Hyb
(HLG)

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and
detail. HDR/HLG contents are supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the
Settings>System menu in order to watch HDR/HLG
content, if the HDR/HLG content is received through
an HDMI input. The source device should also be at
least HDMI 2.0a compatible in this case.

Gamma

Dolby
Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher dy-
namic colour and contrast range, Dolby Vision presents
amazing true-to-life images with stunning detail that
other post-processing technologies in the TV aren’t
able to produce. Dolby Vision is supported via native
and market applications, HDMI and USB inputs. In
the i Pict Mode menu two predefined
picture modes will be available if Dolby Vision content
is detected: Dolby Vision Bright and Dolby Vision
Dark. Both allow the user to experience the content
in the way the creator originally intended with different
ambient lighting conditions.

Accessories Included

« Remote Control
« Batteries: 2 x AAA
« Instruction Book

OLED TV Operations

OLED panels have some procedures in order to extend
the panel lifetime and provide protection from image
sticking problem.

OLED Fast Panel Clean

« After every 4 hours of use, the TV will perform OLED
Fast Panel Clean operation automatically when next
time the TV is switched into standby mode. If the TV
is in Store Mode this operation will be performed
every time the TV is switched into the standby mode.
It will take about 6 minutes. In order not to interrupt
the operation it is recommended to wait until the
operation is completed.

The LED will be blinking during the operation.
« When the operation is complete, the TV will switch
into standby mode.

« This operation can be interrupted by cutting the
power supply to the TV or switching the TV on. In
this case OLED Fast Panel Clean operation will
performed when next time the TV is switched into
standby mode.

» This operation can be performed manually
using the OLED Fast Panel Clean option in the
Settings>Picture>Advanced Settings menu. In this
case. This operation will take about 10 minutes and
then the TV will be switched off automatically. Do not
unplug the mains lead during this period.

ON-RF

* This operation will be performed automatically every
time the TV is switched on.

on
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« Do not do anything during boot-up procedure. Do
not interrupt the process.

« It will take about 6 seconds for the first picture to
appear on the screen.

« The boot logo will thus appear later and will remain
for a lesser period of time on the screen.

OLED Panel Noise Clean

« This operation will be performed automatically at any
time of the day when the TV is switched into standby
mode after every 1500 hours of use.

« First, OLED Fast Panel Clean operation will be
performed when the TV is switched into standby
mode.

Then the TV will remain in standby mode for a period
of 1 hour in order to cool down the panel.

« After a period of 1 hour in standby mode the TV will
switch on with blank screen and OLED Panel Noise
Clean function will be performed if the panel is at
proper temperature.

« This will take about 1 minute and during the operation
the LED will blink and a horizontal line will appear
on the screen, moving from the top to the bottom
of the screen.

After OLED Panel Noise Clean operation is
completed the TV will switch into standby mode.

* OLED Panel Noise Clean operation can be
interrupted at any time by cutting the power supply
to the TV or switching the TV on.

« |If OLED Panel Noise Clean operation is interrupted
a massage will appear on the screen stating that
the OLED Panel Noise Clean operation was
interrupted when next time the TV is switched on.
In this case OLED Panel Noise Clean operation
will be performed when next time the TV is switched
into standby mode.

« This operation can be performed manually using
the OLED Panel Noise Clean option in the
i Pict A i menu. This
operation will take about 1 hour and then the TV will
be switched off automatically. Do not unplug the
mains lead during this period. It is not recommended
to perform this operation more than once a year or
unless requested by authorised service personnel.

Pixel Shifting

« The images will be automatically shifted one pixel
every three minutes to prevent image sticking.

Standby No ations

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the set time has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Press OK
to continue. Before the TV switches into standby mode
a dialogue window will be displayed. If you do not
press any button the TV will switch into the standby
mode after a waiting period of about 5 minutes. You
can highlight Yes and press OK to switch the TV into
standby mode immediately. If you highlight No and
press OK, the TV will remain on. You can also choose
to cancel the Auto TV OFF function from this dialogue.
Highlight Disable and press OK, the TV will remain on
and the function will be cancelled. You can enable this
function again by changing the setting of the Auto TV
OFF option from the Settings>System>More menu.

TV Control & Operation

The joystick allows you to control the Volume /
Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

To change volume: Increase the volume by pushing
the joystick right. Decrease the volume by pushing
the joystick left.

To change channel: Scroll through the stored
channels by pushing the joystick up or down.

To change source: Press the centre of the joystick
in, the sources list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the joystick
up or down.
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To turn the TV off: Press the centre of the joystick in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the centre of the joystick in,
the TV will turn on.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

TV Control Switch & Operal

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume

/ Programme / Source and Standby-On functions of

the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing

the button up. Decrease the volume by pushing the

button down.

To change channel: Press the middle of the button

in, the information banner will appear on the screen.

Scroll through the stored channels by pushing the

button up or down.

To change source: Press the middle of the button in

twice(for the second time in total), the source list will

appear on the screen. Scroll through the available

sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

If you turn the TV off, this cycle starts again beginning with
the volume setting.

Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Menu

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.
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2.1V
2.1. Guide
You can access the electronic programme guide menu

using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

YYou can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

You can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

2.4. Recordings
You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right direction button and press OK to see
available options.
Recording Settings
You can also configure your recording preferences
using the Settings tab in the Recordings menu.
Highlight Settings tab by using Left or Right button
and press OK. Then select the desired item in the
sub-menu and set by using Left or Right button.
Start early: You can set recording timer's starting
time to start earlier by using this setting.
End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.
Max Timeshift: This setting allows you to set the
maximum duration for the timeshift recording.
Available options are approximate and the actual

recording time may change in practice depending on
the broadcast. The reserved and free storage space
values will change according to this setting. Make
sure that you have enough free space otherwise
instant recording may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as
None, Oldest, Longest or Shortest. If it is not
set to None, you can set the Unplayed option as
Included or Excluded. These options determine
the preferences for deleting the recordings in order
to obtain more storage space for ongoing records.
Hard disk information: You can view detailed
information about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted.
A menu will appear on the screen, requiring you
to enter the PIN(*). After you enter the PIN, a
confirmation message will be displayed. Select Yes
and press OK to start formatting the USB storage
device. Select No and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Apps

When your TV is connected to the Internet related
contents will also be available, including Apps related
contents. Using the Apps menu you can access and
manage your applications. You can add new apps from
the market or delete the existing ones. Refer to Apps
section for more information.

5. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

Edit the names, enable or disable selected source
options. There are also Regular, Enhanced and
Disabled options available for HDMI sources. Regular
and Enhanced options are affecting the colour settings
of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or
HDR/HLG images from an HDMI source related source
setting should be set as Enhanced if the connected
device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is
HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the
related HDMI source by setting as Disabled.
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Inserting the Batter o the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.

A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear side of the TV.

Rear side of the TV

ANT SAT

Of =

. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make

& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection
is done, you can turn on the units and use them.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear m si f the TV

ANTSAT  ANTTV.

? ©

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off

before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS
TruSurround is a trademark of DTS, Inc.® DTS, Inc.
All Rights Reserved.

TruSurround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD
and the Symbol together are registered trademarks of
DTS, Inc.® DTS, Inc. All Rights Reserved.

S dits#p
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The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft or an authorized
Microsoft subsidiary.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Remote Control

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to
these buttons by pressing on them for five seconds when
on a desired source or channel. A confirmation message
will be displayed on the screen. Now the selected My
Button is associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1&2 will return to their default function.

PN o

N
]

N
@

24,

2!

26.

13

. Netfli
. My Button 1 (*)
. Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-

a

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.

Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)

. Back/Return: Returns to previous screen, previous

menu, opens index page (in TXT mode)
Launches the Netflix application

tions for coloured button functions

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

My Button 2 (*)

. YouTube: Launches the YouTube application
. Exit: Closes and exits from displayed menus or

returns to previous screen

. Info: Displays information about on-screen content,

shows hidden information (reveal - in TXT mode)
Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

English - 11 -

Connections

Connector Type Cables Device
VGA
Connection | {1 Bl =5
(bottom)
AUDIO IN
PC/YPbPr
Audio %——-m
Connection
(back) YPLPAIPC Audio Cable
(side&bottom) | =1 =

SPDIF SPDIF
(Optical Out)
. Connection
(bottom)
BACK AV
e BackAV | cmo—— ——oa-
; ( )
: Connection | ~@=—— I
1 ON I Tond (back) Composite Audio Video Cable
HEADPHONE Headphone
c i =
(side) @
YPBPR 1 i
@ YPbPr Video | |
o -
@~ (back) Component Video (YPbPr ) Cable @
@ v
use
Connaction KX ’
(side&back)
cl
Connection <Z<Z<Z
(side)
LAN Ethernet [¢
o °
(bottom) LAN / Ethernet Cable
. Subwoofer =
C i = ol
(back)(") (O]
(*) For external subwoofer connection
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To enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable for
audio connection. When using the
wall mounting kit (available from
a third party in the market, if not
supplied), we recommend that you
plug all your cables into the back of
the TV before mounting on the wall.
Insert or remove the Cl module only
when the TV is SWITCHED OFF.
You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up to
500mA. Connecting devices that
have current value above 500mA
may damage your TV. When con-
necting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation and trouble-free
transmission of high definition sig-
nals, such as 4K content, you have
to use a high speed shielded (high
grade) HDM| cable with ferrites.

If you want to connect
adevice to the TV, make
sure that both the TV

and the device are turned off
before making any connection.
Atfter the connection is done, you
can turn on the units and use
them.



Connections

Connector

Type

Cables

Device

VGA
Connection
(back)

AUDIO IN
® o

PC/YPbPr
Audio
Connection
(back)

HDMI
P "

(side&back)

SPDIF

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

BACK AV
® o o

Back AV

u )
Connection
(back)

Audio Video Cable

HEADPHONE

Headphone
C

(side)

YPbPr Video
Connection
(back)

[ ———

PC to YPbPr Connection Cable

use
Connection
(side)

KK

cl
Connection
(side)

XX

LAN

Ethernet
. ;

(back)

LAN / Ethernet Cable

See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable for
audio connection. When using
the wall mounting kit (available
from a third party in the market,
if not supplied), we recommend
that you plug all your cables into
the back of the TV before mounting
on the wall. Insert or remove the
CI module only when the TV is
SWITCHED OFF. You should refer
to the module instruction manual
for details of the settings. The/
Each USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radiation
and trouble-free transmission of
high definition signals, such as 4K
content, you have to use a high
speed shielded (high grade) HDMI
cable with ferrites.

any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

& If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a

wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or

press the centre of the joystick on the TV in and hold

it down for a few seconds, the TV will switch into

standby mode.

To power down the TV completely, unplug the

power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby

LED can blink to indicate that features such as Standby

Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the middle of the side function switch on the
TVin.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or

press the middle of the side function switch on the

TV in and hold it down for a few seconds, the TV will

switch into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the

power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby

LED can blink to indicate that features such as Standby

Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can

also blink when you switch on the TV from standby mode.

t Time Installation

Note: If you are going to perform FRANSAT installation, insert

the FRANSAT card (optional) into the Conditional Access

terminal of your TV before switching on your TV.

When turned on for the first time, the language

selection screen is displayed. Select the desired

language and press OK. In the following steps of

the installation guide, set your preferences using the

directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.

Depending on the Country selection you may be asked

to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

Note: M7(*) operator type will be defined according to the
Language and Country selections that you made in the First
Time Installation.

(*) M7 is a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
ilable in i S N menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.
Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings menu may appear at
this point. Using this menu you can set your privacy
privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons to enable or disable. Read
the related explanations displayed on the screen
for each highlighted feature before making any
changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will
be able to change your preferences at any time
later from the Sy Privacy il
menu. If the Internet Connection option is disabled
Network/Internet Settings screen will be skipped
and not displayed. If you have any questions,
complaints or comments regarding this privacy
policy or its enforcement, please contact by email at
smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
menu will be displayed. Please refer to Connectivity
section to configure a wired or a wireless connection.
If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable the Wake On option by setting it
as Off. After the settings are completed highlight Next
and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off
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clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.

Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
Amessage will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made. A menu will be displayed where you can
select to start M7 or Fransat operator installation or
a standard installation.

To start an M7 operator installation set the Install Type
as Operator and the Satellite Operator as the related
M7 operator. Then highlight Preferred Scan option
and set as Automatic channel scan and press OK
to start the automatic search. These options can be
preselected depending on the Language and Country
selections that you made in the earlier steps of the first
time installation process. You may be asked to select
HD/SD or country specific channel list according to
your M7 operator type. Select one and press OK to
proceed.

Wait till the scan is finished. Now the list has been
installed.

While performing an M7 operator installation, if you
want to use the satellite installation parameters that
differ from the default settings select the Preferred
Scan option as Manual channel scan and press the
OK button to proceed. Antenna Type menu will be
displayed next. After selecting the antenna type and
the desired satellite in the following steps press OK
in order to change the satellite installation parameters
in the sub-menu.

To start a Fransat installation set the Install Type as
Operator and than set the Satellite Operator as the
related Fransat operator. Then press the OK button
to start Fransat installation. You can select to start an
automatic or manual installation.

Press OK to proceed. Fransat Installation will be
performed and broadcasts will be stored (if available).

If you set the Install Type as Standard, you can
continue with regular satellite installation and watch
satellite channels.

You can start a Fransat installation at any time later

from the i i A ic channel

scan> Satellite menu.

In order to search for satellite channels other than

M?7 or Fransat channels you should start a standard

installation. Select the Install Type as Standard and

press the OK button to proceed. Antenna Type menu
will be displayed next.

There are three options for antenna selection. You can

select Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable

or DISEqC switch by using Left or Right buttons.

After selecting your antenna type press OK to see

the options to proceed. Continue, Transponder list

and Configure LNB options will be available. You can
change the transponder and LNB settings using the
related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

« Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

+ DIiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DISEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.
A dialogue screen asking to activate parental control
will be displayed. If you select Yes, parental restriction
options will be displayed. Configure as desired and
press OK when finished. Select No and press OK
to advance, if you don’t want to activate parental
restrictions.
After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.
While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,

asking whether you want to sort channels according

to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
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(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes

available in with a
channel number sequence (if available)
Notes:

To search for M7 channels after the First Time Installation,
you should perform the first time installation again. Or press the
Menu button and enter the Settings>Installation>Automatic
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps
mentioned abow in the satellite section.

Do not turn off the TV while initializing first time installation.
Note that, some options may not be available ing on

You can use USB hubs with your TV's USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’'s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

USB Record

the country selection.

Using Satellite Channel Table Feature

You can perform these operations using the Set-
ti i ite Setti i

ingaP
IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV’'s Format Disk option in the

]
Channel Table menu. There are two options regarding
to this feature.

You can download or upload satellite channel table
data. In order to perform these functions a USB device
must be connected to the TV.

You can upload current services and related satellites
& transponders in TV, to a USB device.

Additionally you can download one of the satellite
channel table files stored in USB device, to the TV.
When you select one of these files, all services and
related satellites and transponders in the selected
file will be stored in the TV. If there are any installed
terrestrial, cable and/or analogue services, they will
be kept and only satellite services will be removed.
Afterwards, check your antenna settings and make
changes if necessary. An error message stating “No
Signal” may be displayed if the antenna settings are
not configured properly.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

TV>Recording i menu.

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.
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Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme from
within the electronic programme guide. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts or view the media browser
during the recording mode. While recording a programme
or during the timeshifting, a warning message appears
on the screen if your USB device speed is not sufficient.

Recorded

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Fast Forward button to slow forward.
Pressing Fast Forward button consecutively will
change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the tab in the TV>F ings menu
to configure the recording settings and press OK.
Format Disk: You can use the Format Disk option for
formatting the connected USB disk. Your PIN will be
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a

recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.
Media Browser

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press
OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the { menu. i menu can be i
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate [l

The same file will be
played continuously

Start playback and activate
(repeat)

Allfiles in the list will be
played once in random

Start playback and activate [l
order

All files in the list will be

Start playback and activate [, [Elf| | continuously played in
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
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FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may not be compatible with all
mobile devices. Both of the devices must be connected to
the same network.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 or HDMI3 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

Sets the notification appearance preference for Dolby Vision contents. When set as On,

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

MoHe Dolby Vision Modes: If Dolby Vision content is detected Dolby Vision Dark and Dolby Vision Bright picture
maode options will be available instead of Cinema and Natural modes.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Bri Adjusts the brightness values on the screen.
Sets the value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
‘ Energy Saving For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Screen Off or Off.

Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

3":@"?' V:.S'°" Dolby Vision logo will be displayed on the lower right side of the screen when Dolby
ofification Vision content is detected.
PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.
iti A i imi; the display. Press OK to optimize.
H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.

OLED Luminance

This setting controls the OLED luminance level. This function will be inactive if the
Energy Saving is set to an option other than Custom.

Pixellence Demo

Pixellence function optimizes the TV's video settings and helps to acquire a better
image quality. Press OK to activate Pixellence demo mode to experience Pixellence
quality. Press OK button again to cancel. If the Mode option is set to Game this option
will not be available.

‘ Advanced Settings

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Dynamic
Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu

while in PC mode.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Sound Menu Contents

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

OLED Fast Panel
Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 10 minutes and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. Refer to the
OLED TV Operations section for more information before you perform this operation.

OLED Panel
Noise Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 1 hour and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. It is not
recommended to perform this operation more than once a year or unless requested
by authorised service personnel. Refer to the OLED TV Operations section for more
information before you perform this operation.

Volume Adjusts the volume level.
Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Bluetooth Press OK to open the Bluetooth menu screen. Using this screen you can discover and
connect the Bluetooth wireless technology enabled sound devices to your TV.

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.
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ji i Headphone/Lineout . . P
ictiieiShlit press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards. 2 Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. I it

Press leftright buttons to set Movie Sense to Low, Medium, High or Off. While Movie is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which

Movie Sense Sense is active, it will optimize the TV’s video settings for motional images to acquire could damage your hearing.
a better quality and readability. DTS TruSurround HD | Enables or disables the DTS TruSurround HD.
When Movie Sense option is set to Low, Medium or High, this option will be available. Digital Out Sets digital out audio type.

Movie Sense Press OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will B Gai Controls the b level. Use Left or Right button to set

Demo be divided into two sections, one displaying the movie sense activity, the other displaying £E5 (EEN ontrols the bass gain level. Use Left or Right button to set.
the normal settings for TV screen. Press OK button again to cancel.

Film Mode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.
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Network Menu Contents

Network Type Disable the network connection or change the connection type.
Scan Wireless Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type
Networks is set as Wireless Device.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Parental Control

Displays parental control options. Enter the PIN number you have defined in the initial
installation to view current settings.

System
Information

Displays system information.

Reception
Information

Displays current satellite reception information.

CAS-Module

Displays current CAS module information.

Upgrade

Displays software upgrade options.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Wake On

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

System Menu Contents

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Ci iti Access

Controls conditional access modules when available.

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Privacy Settings (*)

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter
the menu and set according to your preferences.

Manual channel

This feature can be used for direct broadcast entry.

scan
Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
;l:::‘vork channel network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches

for satellite network channels.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time

Sets date and time.

Analogue fine tune

YYou can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan. Satellite Channel Table:
You can upload or download satellite channel table data using the related options.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular,
Enhanced and Disabled options available for HDMI sources. Regular and Enhanced
options are affecting the colour settings of the selected HDMI source. To be able to
watch 4K or HDR/HLG images from an HDMI source related source setting should be
set as Enhanced if the connected device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly
or disable the related HDMI source by setting as Disabled.

Displays accessibility options of the TV.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Search (*): Your TV will search for new or
missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic
Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts
such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied automatically
while watching.

(*) Availability depends on model.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

Setup Home
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters,
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start
an M7 operator ir ion using the channel Satellite menu.

(%) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.
(") ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identiy your TV.

Netflix Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required ~ For an
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
website (https://help.netflix.com/en/node/13444). When you start to stream video content via the
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

More Displays other setting options of the TV.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Fransat Options

Displays Fransat options.
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Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED

If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (*) You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
Eoltiare Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade
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Application
Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being

Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you
Biss Key need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and
press OK to enter keys on the desired broadcast.
Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
Store Mode in the TV menu may not be available.
" AVS feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have
AYS (Audu:! a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
Video Sharing) y

share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more information.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options
are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left

CEC or Right button to enable or disable the feature.
This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
gﬁc uioliciey and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.
Speakers To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.

You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Smart Remote

Press OK to open the Smart Remote menu screen. Using this screen you can discover
and connect the Bluetooth wireless technology enabled remote controller devices to
your TV.

Show All Cookies
-

Displays all saved cookies.

Delete All Coo-
kies (*)

Deletes all saved cookies.

oss

Displays Open Source Software license information.

(*) These features may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation.
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General TV Operatio

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Note: The commands Move, Delete and Edit name in the
TV>Channels>Edit menu are not available for channels that
are being broadcasted from an M7 operator.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Col uring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain programmes, channels
and using of menus. These settings are located in the
Settings> SystemsParental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can
allow or restrict some M7 operator channels to send
PIN queries. These PIN queries provide an access
control mechanism for related channels. If this option
is set as On, the channels which send PIN queries can
not be accessed without entering the right PIN first.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator
installation is performed.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the
programme guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.
Timeline Schedule

Inthis layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an event and press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
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Highlight Extras tab and press OK to access below

options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event/ Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and if
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If
anew software is found and downloaded successfully,
it will be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troubleshooting & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture

« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.
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No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

« Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

+ Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

+ The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

+ The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source

- Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

« Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TV is switched off. You should then switch onthe TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is

sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”

message is displayed on the screen while starting a

recording, try restarting the recording. If you still get

the same error, it is possible that your USB storage

device does not meet the speed requirements. Try

using a different USB storage device.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

e | st o |
B 640x350 85Hz
[ 2 | 640x480 60Hz
| 3 | 640x480 72Hz
| 2 | 640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
| 6 | 800x600 60Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
BEEE  1280x1024 75Hz
BEE  1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
BEZE 1400x1050 59Hz
BEEE  1400x1050 60Hz
BEZE  1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
EEEE 1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
BEEE 1680x1050 59Hz
BEEE  1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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AV and HDMI Signal Compatibility
Supported Signals Available

PAL [e]
SECAM [e]
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz [e]
576i, 576p | 50Hz [e]
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz [¢]
480i 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz [¢]
720p 50Hz,60Hz [e]
1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
4096x2160p | 30Hz, [e]

50Hz,

60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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upported File Formats for USB Mode

Video Codec Resolution Bit Rate | Containt
MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (.ts, .irp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@60fpS 40Mbps | 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps. 135Mbps FLV (fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
: 1080P@60fps P transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps ﬁ\é\F(.(a:is)',)BGPP (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
VP8 1080P@30fps. 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
AK2K@60ps 100Mbps A(App)a (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (ts, irp,
HEVC/H.265 -
MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, .trp.
1080P@60f] 50Mby
@60fps PS | tp). 3GPP (.3gpp. .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)

Picture File Formats

Image Photo
Base-|i 1 4
JPEG ase- me. 5360x8640
Progressive | 1024x768
PNG .non»mterlace 9600x6400
interlace 1200x800
BMP 9600x6400

Audio File Formats

Audio Codec Sample rate Bit Rate Container
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layert [16KHz ~ 48KHz AASKE s MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384}2[} s MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
. 8Kbps ~ (-3gpp. -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps | (ts, .trp, p), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
"MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ |AC3 (:ac3), AV (avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 Kz, 44.1KHz, | 324500 = | 3gp), MP4 (mp4, .mov, mda), MPEG transport stream (15, 4rp,
P .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
. EACS3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 iéi:; 44.1KHz, iﬂiﬁzps 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream

(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Audio Codec Sample rate Bit Rate Container Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
AAG (.aac), AVI (avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, supplied), you can refer to the following resolution information.
AAG. HEAAG 8KHz - 48KHz .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (ts, .trp,
" .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
(fiv), RM (.ra) ~
640x480 x x
128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz SZOK';;S 800x600 x x x
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka) LODTES x x x
WMA 10 Pro M1_| 48KHz < 384Kbps 1280x768 x x
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps 1280x960 x
. 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, X
G711 Amulaw | 8KHz 128Kbps | .3gp), MP4 (.mpd, .mov, m4a) X
8KHz, 11.025KHz, | 6KD 12801024 X X X
z, 1. z, ps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz |128Kbps | "M (1) 1400x1050 x
1600x300 x
FLAC 8KHz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka) X

Subtitle File Formats
Internal Subtitles
Subtitle Code

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle

ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle

mp4 P4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

) AVI (1.0, 2.0), XsuB
avi
DMFO,1, 2 XSUB+

External Subtitles
srt

Subrip

ssa/ ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub '[‘)A\‘/Cg’s'i\;amesystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)

ot TMPlayer
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Connectivi

d Connectivity

To Connect to a Wired Network

« You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

+ Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

—,

—o

1. Broadband ISP connection

2. LAN (Ethernet) cable

3. LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network

section in the Settings menu.

+ You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

1. Network wall socket

2. LANinput on the rear side of the TV
Configuring Wired Device Settings
Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an Ethernet cable.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the Manual
IP and/ or Manual DNS values. Select the related item
in the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connec
To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem'’s software.

()&

)

1. Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with

simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to

increase bandwidth. These are optimized for smoother

and faster HD video streaming, file transfers and

wireless gaming.

« The frequency and channel differ depending on
the area.

« The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.
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* The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

« The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

+ You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use a wired connection if you experience problems
with a wireless connection.

C ing Wi Device
Open the Network menu and select Network Type as
Wireless Device to start connection process.

Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi
router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button

to check your internet connection speed. Highlight

Advanced Settings and press the OK button to

open the advanced setting menu. Use directional and

numeric buttons to set. Highlight Save and press the

OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as

Connected or Not Connected and the current IP

address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WLAN

« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.

Connect your TV to your router following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the AVS(audio video sharing)
feature of your TV.

Highlight the AVS option in the Sources menu and
press OK, available media server devices in the
network will be displayed. Select your mobile device
and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Wake ON

Wake-on-LAN (Wol) and Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) are standards that allow a device to be
turned on or woken up by a network message. The
message is sent to the device by a program executed
on a remote device connected to the same local area
network, such as a smartphone.

Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature
might be disabled during the First Time Installation
process. To enable this feature set the Wake On option
in the Network menu as On. It is necessary that both
the device, from which the network message will be
sent to the TV, and the TV are connected to the same
network. Wake On feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the Wake
On option as Off.

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.
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Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use.
Connecting Bluetooth Devices

Your TV supports Bluetooth wireless connection
technology too. A pairing is required before using
Bluetooth devices with the TV set. You should do the
following to pair your device with the TV:

« Set the device to pairing mode

« Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the Bluetooth device to learn
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices or remote controllers
to your TV using the Bluetooth wireless technology.
Unplug or switch off any other connected audio
device in order for wireless connection feature to
work correctly. For audio devices you should use
the Bluetooth option in the Settings>Sound menu,
for remote controllers the Smart Remote option
in the Settings>System>More menu. Select the
menu option and press the OK button to open the
related menu. Using this menu you can discover and
connect the devices that use the Bluetooth wireless
technology and start to use them. Follow the on-
screen instructions. Start the device discovery. A list
of available Bluetooth devices will be displayed. Select
the device you want to connect from the list and press
the OK button to connect. If “Device connected”
message is displayed, the connection is successfully
established. If the connection fails try it again.

Image transfer and audio streaming

You can also use Bluetooth connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,

image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memory drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.
The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if it is paired
with your TV previously. After pairing is completed, a
confirmation message will be displayed asking whether
you want to start audio streaming from your mobile
device. Select Yes and press the OK button on the
remote of the TV. If the connection is succeeded, all
audio will be routed through the speakers of the TV. A
symbol will appear on the upper side of the TV screen
as long as the audio streaming connection is active. To
terminate the audio streaming, you should turn off the
Bluetooth connection of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the
mobile device does not suit these requirements, it will
not be displayed on the TV.

Note: Wireless devices may operate within the same radio
frequency range and may interfere with one another. To
improve the performance of your wireless device place it at
least 1 meter away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not have a
problem, check the internet connection of your modem.
Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
getinformation on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Disruption during playback or slow reactions
You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, Bluetooth devices or any
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other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorized access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorized username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos,
music and videos stored in the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if the
server programme is not installed onto your PC or if
the required media server software is not installed onto
the companion device. Prepare your PC with a proper
server programme.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the AVS option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the AVS option in the Sources menu by using
the directional buttons and press OK. Available media
server devices in the network will be listed. Select one

and press OK to continue. The media browser will
then be displayed.

Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.
Trick mode and jump are not supported with the Audio
Video Sharing feature.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC'’s which may not be able to
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

You can access the applications installed on your TV
from Apps menu. Highlight an app and press OK to
launch.

In order to manage the apps installed on your TV, add
new apps from the market or to see all available apps
in full screen mode highlight the Add More option
and press OK. Using this menu option you can add
an installed app to Home menu, launch or remove it.
Removed apps will no longer be accessible from Apps
menu. You can also add new apps from the market.
In order to enter the market highlight the shopping
basket logo located on the upper left side of the screen
and press OK. Available apps in the market will be
displayed. Use directional buttons to highlight an app
and press OK. Highlight Add to Apps option and press
OK again to add the selected app to Apps menu.
For quick access to Add More menu you can press the
Internet button on the remote, if this button is available.
Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

Internet Browser

To use the internet browser, enter the Apps menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.
In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.
To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page or press the Back/Return button. History,
Tabs and Bookmarks options and the browser bar
which contains previous/next buttons, the refresh
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button, the address/search bar, the Speed Dial and
the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for
quick access, move the cursor to the top of the page
or press the Back/Return button. The browser bar
will appear. Highlight the Speed Dial - £ button and
press the OK button. Then select Add to Speed Dial
option and press the OK button. Fill in the blanks for
Name and Address, highlight OK and press the OK
button to add. Whilst you are on the site you wish to
add to the Speed Dial list, highlight the Vewd button
and press the OK button. Then highlight Add to Speed
Dial option in the submenu and press the OK button
again. Name and Address will be filled automatically
according to the site you are visiting. Highlight OK and
press the OK button to add.

You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.

There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.

Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.

Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.

Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.

Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.

All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video contents might not be
able to be played.

HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster (currently various
channels on Astra broadcast HobTV applications). The
broadcaster marks one application as “autostart” and
this one is started by the platform automatically. The
autostart applications are generally launched with a small
red button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to open
the application page. After the page is displayed you can
go back to the initial red button icon state by pressing
the red button again. You can toggle between the red
button icon mode and full Ul mode of the application via
pressing red button. It should be noted that the red button
switching capability is provided by the application and
some application may behave differently.

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. An example of this is shown
below. The user then can switch to other applications
by using the links provided. The applications should
provide a way to terminate themselves, usually Exit
button is used for this.

Figure a: Start bar application
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Figure b: Electronic programme guide application,
broadcast video is shown on the left bottom, can be
terminated by pressing 0.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy Settings menu instead of the
Settings>System>More menu.

Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your tablet as a remote control
for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled(if available). Press the Menu button
on the remote, select Settings>System>More menu
and press OK. Highlight AVS and change as Enabled.
Your TV is ready to connect to your mobile device now.
Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV’s name on

your mobile device. If your TV's name doesn'’t appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.
RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.
EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG
informations.
SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;
Auto-lock (Only in 10S): The screen of the device
automatically turns off after a certain amount of
time. Default is off, which means the screen will
always stay on.

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV (Only in 10S): Shows the currently
connected TV. You can press on this setting to go to
the “TV search” screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List". Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant

English -36-



choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos" tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme. Also there are links to
facebook and twitter pages of the programme selected.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
bottom left of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.
Notes:
Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.

Muliilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.

The ir may change ing on the
quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.
Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To use
smart remote’s full features tap on the Up-arrow on
the bottom left side of the screen.

Voice Recognition

You can tap on the Microphone(T}) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!", “Programme Up/Down!”.

Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(." ) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. SmartTV

2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS platform
(Android OS 4.0 or higher; IOS 6 or higher version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3" or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready Feature

Alexa is Amazon’s cloud-based voice service available

on many voice controlled assistant devices. Your TV

is compatible with and ready to be utilized with Alexa

devices. With this feature you can use your voice to

control functions on your TV, such as turning on or off,

changing channel or input source, controlling volume,

and more.

Requirements

The following requirements should be fulfilled:

« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa device

« A mobile device, such as your phone or tablet, with
Smart Center and Amazon Alexa apps installed on it

* Home network with WLAN capabilities

« Amazon account

How to control your TV with an Amazon Alexa

Device

« Connect your TV and mobile device to the same
network with internet access as your Alexa device.
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« Pair the Smart Center app with your TV. Then tap on
the Amazon logo on the main screen of the Smart
Center app. You will be directed to a regi

Command

Function

Alexa, mute ‘FN’

Mutes sound

page. Follow the on-screen instructions to complete

your TV's registration and linking process.
« You will be asked to determine a name for your TV,
called ‘Friendly Name'(FN). A ‘Friendly Name’ is a
name that reminds you of your TV, such as ‘Living
Room TV', ‘Kitchen TV', ‘Dining Room TV’, etc.
Choose an easy-to-say name. You will say this name
to tell Alexa which TV to control.
Pair the Alexa app on your mobile device with the
Alexa device, search for the skill of your TV by the
brand name and enable it in the Alexa app. For more
information, you can refer to the user manual of the
Alexa device.

Ask Alexa to discover your devices. Say, “discover
my devices,” or select Discover Devices in the
related section of the Alexa app.

Once the discovery process is complete, you will be
able to control your TV by voice.

Note:

Make sure that the devices are connected to the same network.
But once these pairing and linking processes are completed
the Alexa device and your TV will no longer have to be on
the same network.

After you have performed First Time Installation on your TV,
launch the Smart Center application and pair it with your TV
again. Then tap on the Amazon logo on the main screen and
check if you are logged in to your Amazon account, if not you
might néed to re-login and determine a Friendly Name again
for your TV in order to be able to continue to control your TV
with Alexa device.

Example Commands

Here are some of the commands that you'll be able
give to your Alexa-enabled TV:

Command Function

Powers on the TV
Powers off the TV

Alexa, turn on ‘FN’

Alexa, turn off 'FN’

Alexa, play ‘FN' Starts media playback

Alexa, pause ‘FN' Pauses media playback

Alexa, resume ‘FN' Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN' Stops media playback

Advances media in fast

Alexa, fast forward on ‘FN’
forward mode

Alexa, rewind on ‘FN’ Rewinds media

Sets the volume to the
specified level

Alexa, set the volume of
‘FN’ to 50

Alexa, turn the volume up
on ‘FN

Increases volume by 10
units

Alexa, (urn lhe volume Decreases volume by
down on ' 10 units

Unmutes sound

Alexa, unmute ‘FN’

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g., HDMI 1)

The TV switches to the
Alexa, change channel to channel with the specified
“channel_number" on ‘FN’ | number (e.g., channel
200)

The TV switches to the

channel with the specified
name

Alexa, change the input to
“input_name” on *

Alexa, change channel to
“channel_name” on ‘FN’

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

The TV switches to the
next lower channel, if any
available

The TV switches to the
next channel on the
channel list

Alexa, channel up on ‘FN’

Alexa, channel down
on 'FN’

Alexa, next channel on
N

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Einige Funktionen oder

Funktionen,

die

in diesem

Benutzerhandbuch erwahnt werden, kénnen je nach Modell

variieren oder nicht verfligbar sein.

Sicherheitsinformationen...
Kennzeichnungen auf dem Gerat.
Umweltinformationen......
Funktionen
Ultra HD (UHD)
Dolby Vision
Zubehdr im Lieferumfang
OLED-TV-Bedienung......
Standby-Meldungen ...
TV-Steuerung & Betriel
TV-Bedientasten & Betrieb.....
Verwenden des Haupt-TV-Menis.
Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Netzanschluss
Anschluss der Antenne.
Lizenzinformationen
Informationen zur Entsorgung
Fernbedienung
Anschliisse
Ein-/Ausschalten.............
Erste Installation.......
Verwenden der Satellitenkanaltabellenfunktion
Medien Abspielen Gber USB-Eingang.....
USB-Aufzeichnung
Medienbrowser
FollowMe TV.
CEC
Inhalt des Einstellungsmenis
Aligemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste
Einstellung der Kindersicherungseinstellungen
Elektronischer Programmftihrer.
Teletext-Dienste....

So ktualisierung

Fehlerbehebung & Tipps
Typische Anzeigemodi fiir den PC-Eingang
AV- und HDMI-Signalkompatibilitat..... .
Beim USB Modus unterstiitzte Dateiformate.........

Vi mate
Bi iformate.
Audiodateiformate ...

Untertitel-Dateiformate
Unterstltzte DVI-Auflésungen................
Konnektivita

Drahtgebundene Konnektivitat

Deutsch

Drahtlose Verbindung........
Aufwachen
Drahtlosanzeige.

Bluetooth-Geréate anschlieBen..
Fehlerbehebung - Konnektivitat.

Verwendung des Audio-Video-Sharing-
Netzwerkdienstes ...

Apps
Internet-Browse!
HBBTV-Syst
Smart Center
Alexa-Ready-Funktion........
Informationen zur DVB -Funktionalitét
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Sicherheitsinformationen

A

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

HINWEIS: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL

In extremen (Starme, und

wenn das TV-Gerét tiber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerét vom Netz

zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn

das Gerat nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschatten befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstiandig
vor der ion oder Inbetri
durch.
WARNUNG: Dieses Gerét ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (kérperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre

Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu

stellen.

« Dieses TV-Gerét ist fir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 2000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaBigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

« Das Gerat ist fir den Einsatz im Haushalt und
vergleichbare Nutzung vorgesehen, jedoch ist der
Einsatz an 6ffentlichen Orten zuléssig.

« Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerét herum.

« Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker kdnnen
zu Branden oder Stromschlagen flihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerét nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Berlihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
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kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieBlich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dariiber) des TV-Geréts ab.

« Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerét.

- Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

« Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuBboden

oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, miissen Sie

Kunststofftliten aus der Reichweite von S&uglingen,

Kindern und Hautieren halten.

« Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat
Sollten der Sténder mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerat vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaBig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit gefahrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG - Batterien dirfen nicht zu groBer

Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder

Vergleichbarem, ausgesetzt werden.

WARNUNG - Zu hoher Schalldruck oder zu hohe

Lautstarken von Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu

Gehdrschaden flihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlagt oder

irg a in Lécher, i

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

AVorsicht
Aeeiahr eines

Stromschlags

A Wartung

Schweres oder tddliches
Verletzungsrisiko

Geféhrliches
Spannungsrisiko

Wichtige
Wartungskomponente
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Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fur Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerét der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fur die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
LebensgefahrdendeKlemme: Die markierte(n)
6 Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Gerét der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren

CLASS 1
LASER PRODUCT

Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

WARNUNG!

Batterien drfen nicht verschluckt werden, es besteht

chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte Zubehor

enthalt mdglicherweise eine Knopfzellbatterie. Wenn

die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fihrt

dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen

Veratzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von

Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen.

stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten

Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien

verschluckt wurden oder in irgendeinen Korperteil

platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische

Hilfe auf.

Stellen Sie das TV-Geréat niemals auf eine instabile

oder geneigte Unterlage. Andernfalls konnte das

TV-Gerat umfallen und dabei ernste Verletzungen

mit moglicher Todesfolge verursachen. Viele

Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kdnnen

vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmaBnahmen getroffen werden;

« Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Geréts
empfohlene TV-Mébel oder StandfiiBe.

« Verwenden Sie nur Mobelstiicke, die das Gewicht
des TV-Gerats sicher tragen kdnnen.

« Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerét nicht iber die
Rander des Mobelstiicks hinausragt.

« Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf hohe Mébelsticke
(z. B. Regale oder Biicherregale), ohne das
Mébelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustitzen.

- Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf Textilien oder
andere Materialien zwischen dem TV-Gerét und
dem Mébelstick.

« Kléaren Sie lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mobelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Wenn Sie Ihr vorhandenes TV-Gerat weiterhin
nutzen und an einen neuen Platz stellen, sind die
gleichen VorsichtsmaBnahmen zu beachten.

DerAnschluss von Geréaten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebéaudes angeschlossen sind, liber Koaxialkabel an
ein TV-Vertei kann unter a 1 eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
(iber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)
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WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE

« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

« Das Set fir Wandbefestigung ist optional. Sie
kénnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

« Installieren Sie das TV-Gerét nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

« Verwenden Sie flir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehdrteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerét vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Femnsehgeréts wurde auf eine
umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt. Um den
Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie folgt vor:
Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum
oder Medium einstellen, wird das TV-Gerét seinen
Energieverbrauch unverziiglich entsprechend anpassen.
Wenn Sie das OLED-Luminanz auf einen festen Wert
wie Benutzerdefiniert stellen und das OLED-Luminanz
iedelt unter den giespar-Einstellungen) mit
Hilfe der Links- oder Rechts-Taste der Fernbedienung
manuell anpassen mochten. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus.
Hinweis: Die verfigbaren Energiespar-Optionen kénnen
abhéngig vom 4 Modus im Sy Bild-Menii
variieren.
Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Mend. Ist dies nicht der Fall, kdnnen die
Einstellungen nicht geéndert werden.
Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedriickt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich in 15
Sekunden ausschalten.” Meldung auf dem Bildschirm
angezeigt. Wéhlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK,
um den Bildschirm umgehend auszuschalten. Wenn
Sie keine Taste drlicken, wird der Bildschirm nach 15
Sekunden ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerét,
um den Bildschirm wieder einzuschalten.
Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerét nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Funl

nel
« Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat-Installationsoption
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« HDMI Eingénge, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

« USB-Eingang*

+ OSD-Menusystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

» Kopfhoreranschluss

« Automatische Programmierung

* Manuelle Sendereinstellung

« Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.

* Ausschalttimer

« Kindersicherung

+ Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

« NTSC-Wiedergabe

» AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)

 PLL (Frequenzsuche)

« PC-Eingang

« Spielemodus (Optional)

« Bild-Aus-Funktion

+ Aufnahme von Sendungen

* Programm-Timeshift-Aufnahme

« Pixellence

« Ethernet (LAN) fur Internetverbindungen und
-Dienste

« Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul

* Audio-Video-Teilen

« HbbTV

Das TV-Gerat unterstitzt Ultra HD (Ultra High Definition
- auch als 4K bezeichnet), das eine Auflésung von 3840
x 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht 4 der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra HD-Inhalte
werden durch HDMI, USB-Anschlisse sowie (ber
DVB-T2- und DVB-S2-Sender unterstitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma
(HLG)

Mit dieser Funktion kann das TV-Geréat im gréBeren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermaglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht in
all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR /
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HLG-Inhalte werden Uber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB-Eingange und Uber
DVB-S-Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fiir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Menti Einstellungen>System
vor, um HDR/HLG-Inhalt anzuzeigen, wenn der HDR/
HLG-Inhalt durch einen HDMI-Eingang empfangen
wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein.

Dolby n

Dolby Vision ™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auBergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben bringen. Es erreicht diese beeindruckende
Bildqualitat durch die Kombination von HDR- und
Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhéhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines hdheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
Fernseher nicht erzeugen kénnen. Dolby Vision wird
Gber native und marktfahige Anwendungen, HDMI- und
USB-Eingange unterstitzt. Im Meni Einstellungen>
Bild> Modus stehen zwei vordefinierte Bildmodi zur
Verfligung, wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden:
Dolby Vision Bright und Dolby Vision Dark. Beide
erméglichen dem Benutzer den Inhalt so zu erleben,
was der Content-Autor mit unterschiedlichen Umge-
bungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehor im Lieferumfang

« Fernbedienung
« Batterien: 2 x AAA
« Handbuch

OLED-TV-Bedienung

Fir OLED-Module existieren bestimmte Verfahren, um

dessen Lebensdauer zu verlangern und Schutz gegen

Einbrenneffekte (Image-Sticking) zu bieten.

OLED Fast Panel Clean

* Nach jeder 4-stiindigen Nutzung fiihrt das
Fernsehgerét beim nachsten Einschalten des
Fernsehgeréts in den Standby-Modus eine
automatische OLED Fast Panel Clean durch.
Befindet sich das Fernsehgerét im Store-Modus,
wird dieser Vorgang jedes Mal ausgefiihrt, wenn das
Fernsehgerat in den Standby-Modus geschaltet wird.

Dieser Vorgang dauert etwa 6 Minuten. Um den
Vorgang nicht zu unterbrechen, wird empfohlen, zu
warten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Die LED blinkt wahrend des Vorgangs.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, schaltet das
Fernsehgerét in den Bereitschaftsmodus..

« Der Vorgang kann durch die Unterbrechung der
Stromzufuhr fiir das TV-Gerat oder durch ein
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erneutes Einschalten des Gerats unterbrochen
werden. In diesem Fall wird das Gerét ein OLED Fast
Panel Clean durchfiihren, sobald das TV-Gerét das
nachste Mal in den Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Fast Panel Clean im Meni
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. In diesem Fall. Dieser Vorgang
dauert etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab.

ON-RF

« Dieser Vorgang wird jedes Mal automatisch
durchgefiihrt, sobald das TV-Gerat eingeschaltet
wurde.

« Tun Sie nichts wahrend des Boot-Vorgangs.
Unterbrechen Sie den Vorgang nicht.

« Es dauert etwa 6 Sekunden, bis das erste Bild auf
dem Bildschirm erscheint.

« Das Hochfahr-Logo wird daher spater sichtbar und
erscheint fir einen kirzeren Zeitraum auf dem
Bildschirm.

OLED Panel Noise Clean

« Dieser Vorgang wird zu jeder Tageszeit automatisch
ausgefiihrt, wenn das Fernsehgerat nach jeweils
1500 Betriebsstunden in den Bereitschaftsmodus
geschaltet wird.

« Zuerst wird eine OLED Fast Panel Clean
durchgefiihrt, wenn das Fernsehgerat in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« AnschlieBend verbleibt das TV-Gerét fiir die Dauer
von 1 Stunde im Standby-Modus, sodass sich das
Panel abkihlen kann.

« Nach einer Wartezeit von 1 Stunde im Standby-
Modus schaltet sich das Fernsehgerat mit einem
leeren Bildschirm ein und die OLED Panel Noise
Clean wird ausgefiihrt, wenn das Bedienfeld die
richtige Temperatur aufweist.

« Dies dauert etwa 1 Minute und wahrend des Betriebs
blinkt die LED und eine horizontale Linie erscheint
auf dem Bildschirm, die sich von oben nach unten
bewegt.

« Nach Abschluss des OLED Panel Noise Clean-
Vorgangs schaltet das Fernsehgerét in den Standby-
Modus.

« Der OLED Panel Noise Clean-Vorgang kann
jederzeit unterbrochen werden, indem Sie die
Stromversorgung zum Fernsehgerat unterbrechen
oder das Fernsehgerat einschalten.

« Wenn der OLED Panel Noise Clean-Vorgang
unterbrochen wird, erscheint beim nachsten
Einschalten des TV-Geréts auf dem Bildschirm
eine Meldung, dass der OLED Panel Noise Clean-
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Vorgang unterbrochen wurde. In diesem Fall wird das
Geréat ein OLED Panel Noise Clean durchfiihren,
sobald das TV-Gerét das nachste Mal in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Panel Noise Clean im Meni
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht
empfohlen, diesen Vorgang mehr als einmal pro
Jahr durchzufiihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt.

Pixelverschiebung

« Die Bilder werden alle drei Minuten automatisch um
ein Pixel verschoben, um ein Hangenbleiben des
Bildes zu verhindern.

Standby-Meldungen

Wenn das Fernsehgerat fir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Gerat auf Standby.
Wenn Sie als néchstes das Fernsehgerat einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: ,,Das TV Geral

TV-Steuerung & Betrieb

Der Joystick erméglicht es lhnen, die Lautstarke /
Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstérke zu dndern: Erhéhen Sie die
Lautstarke, indem Sie den Joystick nach rechts
driicken. Verringern Sie die Lautstarke, indem Sie den
Joystick nach links driicken.

Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die
gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten driicken.

hat sich in den
geschaltet, weil fiir langere Zeit keln Slgnal
vorhanden war.“ Driicken Sie OK, um fortzufahren.
Die automatische TV-Auschaltoption (im
MeniEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Gerat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Me\dung angezeigt. ,.DasTV Gerat
schaltet in den y dus, weil
fiir langere Zeit keine Bedienung erfolgte.“ Driicken
Sie OK, um fortzufahren. Bevor das Fernsehgerat in
den Standby-Modus wechselt, wird ein Dialogfenster
angezeigt. Wenn Sie keine Taste driicken, schaltet
das Fernsehgerat nach einer Wartezeit von ca. 5
Minuten in den Standby-Modus. Sie kénnen Ja
markieren und OK driicken, um das Fernsehgerat
sofort in den Standby-Modus zu schalten. Wenn
Sie Nein markieren und OK drlicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
konnen Sie auch die automatische TV-AUS-Funktion
deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und driicken
Sie OK. Das Fernsehgerat bleibt eingeschaltet und
die Funktion wird abgebrochen. Sie konnen diese
Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Menii
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option Auto TV OFF andern.
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Um die zu &ndern: Driicken Sie zweimal
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird
auf den Bildschirm aufzurufen. Sie kénnen durch die
verfiigbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten drlicken.

Das TV-Gerét ausschalten: Halten Sie die Mitte des
Joysticks fiir ein paar Sekunden nach unten gedriickt,
bis das TV-Gerét sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerét schaltet sich ein.
Hinweis: Hauptmeni-OSD kann nicht iber die Steuertaste
aufgerufen werden.

Steuerung Uber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmendbildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Mend-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.
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Kanéle wechseln und Lautstarke éndern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung konnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben

2. Nach unten

3. Lautstérke / Info / Quellenliste-Auswahl und
Standby-Betrieb-Ein-Schalter

Der Kontrol-Schalter erméglicht lhnen die Lautstarke

/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen

des Fernsehers zu steuern.

Um die Lautstérke zu dndern: Zum Erhohen der

Lautstarke schieben Sie den Knopf nach oben.

Senken Sie die Lautstarke durch Driicken der Taste

nach unten.

Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die Mitte

der Taste, das Informationen- Banner wird dann auf

dem Bildschirm erscheinen. Sie kénnen jetzt durch

die gespeicherten Kanéle scrollen, indem Sie den

Scrollknopf nach oben oder nach driicken.

Um die Signalquelle zu andern: Dricken Sie zwei

Mal auf die Mitte (insgesamt zum zweiten Mal) des

Knopfs und der Signalquellen-Bildschirm erscheint.

Durch das rauf- und runterdrehen des Rades konnen

Sie nun die Quelle andern.

Das TV-Geréat ausschalten: Driicken Sie die Mitte des

Radchens fir ein paar Sekunden, bis der Fernseher

in den Standby-Modus versetzt wird.

Das TV-Gerit einschalten: Driicken Sie die Mitte der

Taste, und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweise:

Wenn Sie das Fernsehgerét ausschalten, beginnt der Zyklus

anschlieBend wieder mit der Einstellung der Lautstérke.

Hauptmeni-OSD kann nicht iiber die Steuertaste aufgerufen

werden.

Steuerung liber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmendbildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
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Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Meni-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Geréat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Kanéle wechseln und Lautstérke dndern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Verwenden des Haupt-TV-Me

Wenn die Meni-Taste gedrickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Men( unten auf dem Bildschirm. Sie kdnnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Menipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermeniioptionen des
markierten Menis anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine Meniioption markieren, werden
méglicherweise einige der Untermentipunkte dieses
Mentis auf der oberen Seite der Mentileiste fir einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewtinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Dricken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmend zu
schlieBen.

1. Home

Wenn das Hauptmeni gedffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Ments kann durch Hinzufiigen von Optionen aus
anderen Menlis angepasst werden. Markieren Sie
eine Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzufiigen sehen, kdnnen Sie sie zum Startseite-
Men hinzufiigen. So kénnen Sie die Position eines
Elements im Startseite-Meni I6schen oder &ndern.
Drucken Sie die Abwartstaste und wahlen Sie das
Losch oder Symbol und driicken
Sie OK. Um einen Menieintrag zu verschieben,
benutzen Sie die Navigationstasten Rechts und Links,
um die Position auszuwahlen, zu der der Gegenstand
verschoben werden soll, und driicken Sie OK.

2. Fernseher

2.1. Guide

Mit dieser Option kénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektroni: U (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.
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2.2. Kanélen

Mit dieser Option kdnnen Sie auf das Menl Kanéle
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.
2.3. Timer
Mit den Optionen dieses Mendis kénnen Sie Timer fir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kénnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni Uberpriifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzufligen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentioptionen wie gewiinscht ein und drlicken Sie
OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird erstellt.
Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wéahlen Sie die
Registerkarte Ausgewdhlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermentioptionen
wie gewilinscht und driicken Sie OK, um lhre
Einstellungen zu speichern.
Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wéhlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer l16schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und drlicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird gel6scht.
Es ist nicht moglich, Timer fur zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanalen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu l8schen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen méchten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmenii wird angezeigt.
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
mussen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.
2.4. Aufnahmen
Sie konnen Ihre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Mendis verwalten. Sie kénnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, I6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfliigbaren Optionen anzuzeigen.
Aufnahmeeinstellungen

Sie konnen lhre Aufnahmeeinstellungen auch
Uber die Registerkarte Einstellungen im Meni
Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.

Deutsch

Friih starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spéter stoppen: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kénnen
Sie die maximale Dauer fir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfligbaren Optionen sind Nahe-
rungswerte und die tatsachliche Aufnahmezeit kann
sich je nach Sendung in der Praxis andern. Die
reservierten und freien Speicherplatzwerte andern
sich entsprechend dieser Einstellung. Stellen Sie
sicher, dass Sie genlgend freien Speicherplatz
haben, andernfalls ist eine sofortige Aufnahme
moglicherweise nicht méglich.

Automatisches Ldschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Léngste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die L6sch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, konnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fir das Léschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

Informationen zum Festplattenspeicher: Sie
konnen detaillierte Informationen Gber dass an das
Fernsehgerat angeschlossene USB-Speichergerat
anzeigen. Markieren und driicken Sie OK, um zu
sehen, und Zuriick/Zuriickkehren zum SchlieBen.
Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergeréat
Iéschen méchten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren mochten, kénnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wéhrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Menii
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestétigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und driicken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wahlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

3. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie die Ein-
stellungen Ihres Fernsehgeréts verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmenis.

4. Apps

Wenn Ihr Fernsehgerat mit dem Internet verbunden ist,
sind auch zugehérige Inhalte verfiigbar, einschlieBlich
Apps, die sich auf Inhalte beziehen. Uber das Men(
Apps konnen Sie auf Ihre Anwendungen zugreifen
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und diese verwalten. Sie kénnen neue Apps vom
Markt hinzufligen oder bestehende I6schen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Apps.

5. Quellen

Sie kdnnen Ihre Eingabequellenreferenzen mithilfe der
Optionen dieses Meniis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu andern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren
Sie ausgewahlte Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen
sind die Optionen Reguldr, Verbessert und Deaktiviert
verfligbar. Die Optionen Regulédr und Verbessert
haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahiten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-
Quelle anzeigen zu kénnen, miissen die entsprechenden
Einstellungen fiir Quellen auf Verbessert gestellt,
wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist.
Waéhlen Sie Regular, wenn die angeschlossene HDMI
1.4-kompatibel ist. W&hlen Sie die entsprechende
Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-
Quelle indem Sie Deaktiviert wahlen.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu 6ffnen. Legen Sie zwei
AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlieBlich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und mussen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu groBer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt werden.

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fir den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie Ihrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Deutsch

Anschluss der Antenne
SchlieBen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.
Rii ite TV-Gera

ANT SAT
‘\(9/ g

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréate
angeschlossen haben konnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Anschluss der Antenne
SchlieBen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.
Ril " Tv-G

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerét
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass
sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat
ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréte
angeschlossen haben kinnen Sie die Geréte wieder
anschalten.
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Die Begriffe HDMI und HDMI High Definition Multimedia
Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories.
Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Vertrauliches, nicht veréffentlichtes Material. Copyright ©
2013-2015 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc."

Fir DTS-patente, siehe http:/patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS,
das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen
sind registrierte Markenzeichen, und DTS TruSurround
ist ein Markenzeichen der DTS, Inc.® DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

TruSurround
Fur DTS-patente, siehe http:/patents.dts.com. Hergestellt
mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
das Symbol, & DTS oder DTS-HD sowie die Symbole
zusammen sind eingetragene Markenzeichen der DTS,
Inc.? DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

S dts#o

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt enthélt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auBerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie,
um auf PlayReady-geschitzte Inhalte und/oder
WMDRM-geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das
Gerét die Beschrankungen beztiglich der Verwendung
von Inhalten nicht ordnungsgemé&B durchsetzen
kann, konnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft
fordern, die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschlitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigenttimer kénnen
eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade von PlayReady
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durchzufiihren, um auf ihre Inhalte zuzugreifen. Wenn
Sie ein Upgrade ablehnen, kdnnen Sie nicht auf Inhalte
zugreifen, fir die ein Upgrade erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von ClI Plus LLP.
Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des geistigen
Eigentums der Microsoft Corporation geschitzt. Die
Nutzung oder der Vertrieb dieser Technologie ist ohne
eine Lizenz von Microsoft oder einer autorisierten
Microsoft-Tochtergesellschaft untersagt.

Inform: nen zur Entsorgung

[Européische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte elektrische
oder elektronische Gerate bzw. Batterien am Ende
ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmill
entsorgt werden dirfen. Stattdessen missen diese
Produkt an einer geeigneten Sammelstelle fiir die
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen
Geraten zur richtigen Behandlung, Wiedergewinnung
und Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Regelungen und den EU-Richtlinien
2012/19/EU und 2013/56/EU abgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen Sie
dabei, natlirliche Ressourcen zu schonen und mégliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit
zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgeméaBe
Entsorgung dieser Produkte entstehen kdnnten.

Fir detailliertere Informationen dber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie bitte
die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Je nach den bei Ihnen giltigen gesetzlichen Regelungen
kann es sein, dass unsachgeméBe Entsorgung dieses
Produkts unter Strafe steht.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und prifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Européaischen
Union.

Fir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behorden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kdnnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthalt.

]
1. Produkte
2. Batterie
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‘ernbedienung

(*) MEINE TASTE 1 & MEINE TASTE 2:

Je nach Modell habe diese Kndpfe Standardfunktionen.
Allerdings konnen Sie diesen Tasten besondere
Funktionen zuweisen, indem Sie eine dieser, wahrend
Sie sich auf der gewiinschten Quelle oder auf dem
gewiinschten Kanal befinden, fiinf Sekunden lang
gedriickt halten. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine
Bestatigungsmeldung. Jetzt ist die ausgewahlte MEINE
TASTE mit der gewahiten Funktion belegt.

Beachten Sie, dass bei der Erstinstallation MEINE
TASTE 1 & 2 auf die Standardfunktionen zuriickgesetzt
werden.

Deutsch

NN
=S

22,

23.

@

24,

25.
26.

o a

Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus

Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.

Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und &ndert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfligbar)
Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus

Lautstérke +/-

Menii: Zeigt das TV-Men

Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfhrer
Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Menis, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedriickt werden

OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Meni Kanale an (DTV-
Modus)

. Zuriickkehren/Riicklauf: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zuriick, offnet die Index-Seite (im
TXT-Modus)

. Netflix: Startet die Netflix-App.

. Meine Taste 1(*)

. Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm

. Zuriickspulen: Bewegt Einzelbilder riickwarts in
Medien wie Filme

. Aufnahme: Nimmt Programme auf

. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media

. Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme

. Stopp: Stoppt die gespielten Medien

. Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwarts
in Medien wie Filme

. Meine Taste 2(*)

. YouTube: Startet dieYouTube -App
Verlassen: SchlieBt sich und verlasst angezeigte
Meniis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zuriick
Info: Zeigt Informationen tber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)

Quelle: Zeigt alle verfiigbaren Sender-und Inhalt-
Quellen

Programm +/-

Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
driicken, um den Videotext Uber das normale
Fernsehbild (Mix) zu Gberlagern
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Anschliisse ] fnEchlsse

Um PC/YPbPr-Audio zu ak- 5
Stecker TP Kabel Cetdl {‘r‘we/sn, missen Sie den Au- Stocker ve Kabel Gerat Siehe die Abbil auf der
**7 dio-Eingang an der Riickseite mit linken Seite. Um (ber den
VGA- / / einem YPbPr/PC-Audio-Kabel VGA- VGA-Eingang ein YPbPr
Anschluss fiir den Audio-Anschluss ver- Anschluss Signal empfangen zu kénnen,
(unten) wenden. Bei Verwendung des (Riickseite) missen Sie ein YPbPr-zu-
Kits (erhéltlich bei VGA-Kabel verwenden. Sie
verschiedenen Drittanbietern, falls kénnen VGA und YPbPr nicht
AUDIOEINGANG nicht mitgeliefert), empfehlen wir PC/YPbPr . gleichzeitig verwenden. [ Um
PC/YPbPr Audio- Ihnen, bevor Sie das TV-Gerét an AUDIOEINGANG Audio- ﬂj— PC/YPbPr-Audio zu aktivieren,
Anschluss die Wand montieren, alle Kabel ® . Anschluss / massen Sie den Audio-
/ (unten) ' an die Rckseite des TV-Gerétes unten) o Eingang an der Riickseite mit
O YPbPA/PC Audio-Kabel o stachlioben. Sra dirfen mor [( ) YPbPr/PC Audio-Kabel P C-Aiotabol
dann das Cl-Modul einsetzen HOMI- fir den Audio-Anschluss
oder herausnehmen, wenn das =L y verwenden. Bei Verwendung
HDMI = = TV-Geréit ABGESCHALTET ist. (Seite und [l P ﬂﬂﬂl des Wandmontage-Kits
Anschluss |ﬁml ]| [] Fir die genaue Einstellung ver- =0 = (erhllich bei verschiedenen
(Seite&Boden) L U weisen wir auf das Handbuch zum D , falls nicht
Modul. Jeder USB-Eingang Ihres SPOIF SPDIF mitgeliefert), empfehlen wir
SPDIE- TV-Gerétes unterstiitzt Geréte -Ans_chluss Ihnen, bevor Sie das TV-Gerét
SPDIF Anschluss bis zu 500mA. Ein Anschluss von - L an die Wand montieren, alle
(Optischer Geréten, deren Wert mehr als Aysgang) Kabel an die Rickseite des
Ausgang) 500mA betragt, kann zu Schaden TV 4 .
(Unten) am Fernseher fahren. Wenn Sie Sie ddrfen nur dann das
RUCKSEITE AV Geréte mit Hilfe eines HDMI-Ka- . Back AV Cl-Modul einsetzen oder
Py Back AV a— o bels an Ihr TV-Gerét anschiieBen, RUCKLAUF AV ﬁli:e:))- g——% herausnehmen, wenn das
( ) i | missen Sie, um ausreichende ® o o TV-Gerat ABGESCHALTET
Anschluss Absicherung gegen (iberlagernder - " di ideo-Kabel is t. Fir die genaue
(Riickseite) Composite Audio-Videokabel Frequenzstrahlung und fiir eine (Rickseite) verweisen wir
stérungsfreie Uberlagerung von auf das Handbuch zum
High-Definition-Signalen, wie KOPFHORER | yqptharer- Modul. Jeder USB-Eingang
KOPFHORER Kopthdrer- beispielsweise 4K-Inhalte, eine . Ihres TV-Gerétes unterstitzt
o™ Hochgeschwindigkeitskabel mit (Seite) @ Geréte bis zu 500mA. Ein
(Seite) @ hoher Abschirmung aus Ferrit Anschluss von Geréten,
benutzen. deren Wert mehr als 500mA
YPEPR YPbPr-Video —E beiragt, kann zu Schaden
o PoPrVideo ! Anschluss | T i @ am Fernseher fiihren. Wenn
e ;[ @ Wenn Sie ein externes i i PC-YPbP Sie Geréte mit Hilfe eines
@~ nschiu | Gerat an das HDMI-Kabels an Ihr TV-Gerét
@ v Videokabel (YFDP Fernsehgeréat USB- anschlieBen, miissen Sie, um
Komponenten-Videokabel (YPbPr) anschlieBen wollen, Anschluss @@@ ausreichende Absicherung
vergewissern Sie sich, dass (seitlich) gegen iberlagernder
sowohl der Fernseher als auch Frequenzstrahlung und
usB das externe Gerat ausgeschaltet fiir eine stérungsfreie
|I] Anschluss G@@ V sind. Nachdem Sie alle Geréte i Cl- Uberlagerung von High-
(Seite&Riickseite) angeschlossen haben kénnen k Anschluss <K<Z<Z Definition-Signalen, wie
Sie die Gerate wieder i (seitlich) beispielsweise 4K-Inhalte, eine
anschalten. L i i
5 cl- LAN: - mit hoher Abschirmung aus
] Anschluss <Z<Z<K G Ethernet 6 Ferrit benutzen.
|} (seitlich) ' L el -
LAN: Ethernet
. LAN/Ethernet-Kabel
(unter) (Eemeritae Wenn Sie ein externes Gerét an das & wollen, i Sie sich, dass sowohl der
Subwoofer- Fernseher als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben kénnen
. <> o= Sie die Geréte wieder anschalten.
(Riickseite)(*)

(*) Fir externen Subwoofer-Anschluss
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usschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie
2.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom,
50 Hz).

Um das TV-Gerét aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerat ein
oder nach oben/unten.

Um das TV-Gerit auszuschalten

Um das Fernsehgerat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die Mitte des
Joysticks am TV-Gerét fir einige Sekunden gedriickt.
Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.
Hinweis: Wenn das TV-Gerat im Standby-Modus ist, kann die
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
aby he, O oder Timer
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das
TV-Gerét aus dem Standby-Modus einschalten.

/Ausschalten

Um das TV-Gerit einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie

z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom,

50 Hz).

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

+ Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste,
und das TV-Gerét schaltet sich ein.

Um das TV-Gerat auszuschalten

Um das Fernsehgerat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die seitliche
Funktionstaste am Fernsehgerét fiir einige Sekunden
gedriickt.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerétim Standby-Modus ist, kann die
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das
TV-Gerét aus dem Standby-Modus

Erste Installa

Hinweis: Wenn Sie vorhaben, eine FRANSAT Installation
durchzufuh/en /egen Sie die FRANSAT-Karte (optional) in
den Condit Eing. Ihres TV dtes, bevor Sie

Ihren Fernseher einschalten.

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Meni. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung lhre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Auf dem zweiten Bildschirm legen Sie lhre
Landereinstellung fest. Je nach eingestellter
Landerauswahl werden Sie moglicherweise an
dieser Stelle aufgefordert, eine PIN einzurichten und
zu bestatigen. Die ausgewahite PIN-Nummer darf nicht
0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, miissen
Sie spéter eine PIN fiir jede Menlbedienung eingeben.
Hinweis: M7(*)Betreibertyp wird je nach Sprach- und
Landauswahl, die Sie bei der Erstinstallation gewahlt
haben definiert.

(*) M7 ist ein digitaler Satelliten-Service-Provider.

Sie kénnen die Option Ladenmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fur die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstitzten Funktionen
des TV-Gerates am oberen Bildschirmrand als
Banner-Information angezeigt. Diese Option ist
nur zur Verwendung in Geschéaften gedacht. Es
wird empfohlen fiir die Verwendung zu Hause den
Hnme Modus auszuwéhlen. Diese Option ist in
verflgbar und
kann spéter ein- bzw. ausgeschaltet werden. Treffen
Sie Ihre Auswahl und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Menl mit den
Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mithilfe dieses
Menis kénnen Sie die Zugriffsrechte auf lhre Daten
einstellen. Markieren Sie eine Funktion und nutzen
Sie die Links- and Rechts-Navigationstasten, um
diese zu aktivieren bzw. deaktivieren. Lesen Sie die
angezeigten Erlauterungen auf dem Bildschirm fur
jede markierte Funktion, bevor Sie eine Anderung
vornehmen. Sie kénnen die Programm +/--Tasten zum
Scrollen nutzen, um den gesamten Text zu lesen. Sie
kénnen lhre Emstellungen spater Jederzelt im Ment
Eil D:

andern. Wenn dle Internetverbindung-Option
deaknvwen wurde, werden die Netzwerk-/

Deutsch

des Bildschirms tibersprungen
und nicht angezeigt. Wenn Sie Fragen, Beschwerden
oder Kommentare zu dieser Datenschutzrichtlinie oder
deren Durchsetzung haben, wenden Sie sich bitte per
E-Mail an smarttvsecurity@vosshub.com.
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Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-
Taste auf Ihrer Fernbedienung, und das Meni
Netzwerk-/Internet-Einstellungen wird angezeigt.
Lesen Sie dazu die Abschnitte Konnektivitét, um
eine kabelgebundene oder kabell Verbindung
zu konfigurieren. Wenn Sie méchten, dass |hr
Fernsehgerat im Standby-Modus weniger Strom
verbraucht, kénnen Sie die Option ,Aufwachen*
deaktivieren, indem Sie ,Aus” wahlen. Nach dem
Abschluss der Einstellungen markieren Sie Next
driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néachsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fir die verschliisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die der Uber t

wird angezeigt, in dem Sie eine M7 oder Fransat-
Betreiberinstallation oder eine Standardinstallation
auswahlen und diese starten kénnen.

Um eine M7-Betreiberinstallation zu starten, stellen
Sie den Installationstyp auf Betreiber und fiir den
Satellitenbetreiber den jeweiligen M7-Betreiber ein.
Markieren Sie dann Bevorzugter Suchlauf, stellen
Sie diesen als Automatischer Sendersuchlauf ein,
und driicken Sie OK, um die automatische Suche zu
starten. Diese Optionen kénnen je nach Sprach- und
Landauswahl, die Sie bei vorherigen Schritten der
Erstinstallation gewahlt haben, voreinstellt werden.
Sie konnen aufgefordert werden, HD/SD- oder
landerspezifische Kanallisten entsprechend lhrem
M7-Betreiber-Typ auszuwahlen. Wahlen Sie eine und
driicken Sie OK um fortzufahren.

Warten Sie bis die Suche beendet ist. Nun ist die
Liste installiert.

Wenn Sie eine M7-Betreiberinstallation ausfiihren
und dabei andere Parameter zur Satelliteninstallation
als die Standardeinstellungen verwenden méchten,
wahlen Sie fir die Option Bevorzugter Suchlauf

Um eine Suchoption fir den Ubertragungsart zu
aktivieren, markieren Sie ihn und driicken Sie OK.
Das Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen, indem Sie OK
driicken, nachdem Sie den Fokus auf die gewiinschte
Broadcast-Option gesetzt haben.

Sender f, und driicken Sie
OK um fortzufahren. Das Meni Antennen-Typ
wird eingeblendet. Nachdem Sie in den folgenden
Schritten den Antennentyp und den gewiinschten
Satelliten ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um
die Satelliteninstallationsparameter im Untermeni
zu andern.
Um eine Fransat Installation zu starten, legen Sie
den p als i und dann den

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Ant
eingestellt wurde, sucht das TV-Gerét nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche
durchfiihren méchten. Wenn Sie Ja auswéahlen und
OK driicken, kdnnen Sie Netzwerk auswahlen oder
auf dem néchsten Blldschlrm Werte wie Frequenz,

ID und 1. Wenn Sie
Nein wéhlen und OK driicken, kdnnen Sie Frequenz
starten, Freq ind itt auf

Satellitenbetreiber als zugehdrigen Fransatbetreiber
fest. Driicken Sie dann die Taste OK, um die Fransat-
Installation zu starten. Sie kénnen zwischen der
automatischen bzw. manuellen Installation wahlen.
Dricken Sie OK, um fortzufahren. Die Fransat-
Installation wird ausgefiihrt und Sendungen werden
gespeichert (falls vorhanden).

Wenn Sie die Installationsart auf Standard einstellen,
kénnen Sie mit der reguldren Satelliteninstallation
fortfahren und Satellitenkanéle ansehen.

Sie konnen eine Fransat-Installation auch
zu einem spateren Zeitpunkt Uber das Meni
Einstellungen>Installation>Automatischer
Satellit starten.

dem nachsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig
sind,markieren Sie Next und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer andert sich entsprechend den jeweils
ausgewahlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerét nach digitalen Satellitensendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Vor dem Ausfiihren der Satellitensuche missen
einige Einstellungen vorgenommen werden. Ein Menii

Deutsch

Um nach anderen Satellitenkanalen als M7- oder
Fransat-Kanalen zu suchen, missen Sie eine
Standardinstallation durchfiihren. Wahlen Sie fir
den Installationstyp Standard, und driicken Sie die
OK-Taste um fortzufahren. Das Menii Antennen-Typ
wird eingeblendet.

Die folgenden drei Mdglichkeiten stehen zur Auswahl.
Sie konnen als Antennentyp Direkt, Einkabellésung
oder DiISEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswéhlen. Nachdem Sie Ihren Antennentyp
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ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen

zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, i

und LNB konfigurieren Optionen sind verfiigbar. Sie

koénnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tiber
die entsprechenden Mentiioptionen andern.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine

direkte Satellitenschiissel haben, wéhlen Sie diesen

Antennentyp. Driicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Waéhlen Sie einen verfiigbaren Satelliten und driicken

Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

Einzelsatellitkabel: Wahlen Sie diesen Antennentyp,

wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel

Satellit-System verwenden. Driicken Sie auf OK,

um fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,

indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die

Suche, zu starten.

* DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere
Satellitenschisseln und einen DiSEqC-Schalter
haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Driicken Sie
OK, um fortzufahren. Auf dem nachsten Bildschirm
kénnen Sie vier DISEQC Optionen (sofern verflgbar)
einstellen. Driicken Sie die OK-Taste, um den ersten
Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt

wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,

sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Ein Dialog-Bildschirm mit der Frage ob Sie die

elterliche Aufsicht aktivieren méchten wird angezeigt.

Wenn Sie Ja wahlen, werden die elterlichen

Einschrankungsoptionen angezeigt. Konfigurieren

Sie, wie gewinscht, und driicken Sie OK,, wenn

Sie fertig sind. Wahlen Sie Nein, und driicken Sie

OK um fortzufahren, wenn Sie keine elterliche

Einschrénkungen vornehmen wollen.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet lhr TV-Gerét die Suche nach verfligbaren
Sendern unter den ausgewéhliten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Nachdem alle verfligbaren Sender
gespeichert sind, wird das Meni Kanéle angezeigt.
Sie kénnen die Kanalliste gemaBs Ihren Wiinschen
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder
driicken Sie die Menti-Taste zum Verlassen und
fernsehen.

Waéhrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemaB der LKN(*)
sortieren mdchten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(") LCN das Logische Kanalnummernsystem (Logical Channel
Number system), dass verfigbar Ubertragungskandle
in Ubereinstimmung mit einer erkennbaren
Kanalnummernsequenz organisiert (wenn verfligbar).

Deutsch

Hinweise:

Um nach der Erstinstallation nach M7-Kandlen zu
suchen, missen Sie die Erstinstallation erneut durchfiihren.
Oder Sie driicken die Menu-Taste und gehen zum
Menii Ei ion>A i
Sendersuchlauf>Satellit. Fihren Sie die gleichen Schritte,
wie oben im Abschnitt Satellit beschrieben, aus.

Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation nicht ab.
Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter Umsténden
nicht in allen Landern verfiigbar sind.

Verwenden der Satellitenkanaltabellenfunktion

Sie kdnnen das Meni Installation>Satelliten Ein-
iten-K: verwenden, um
die diese Operationen durchzufiihren. Es gibt zwei
Optionen in Bezug auf diese Funktion.
Sie konnen Satelliten-Kanaltabellendaten hoch-oder
runterladen. Um diese Funktionen nutzen zu kénnen,
muss ein USB-Geréat an den Fernseher angeschlossen
werden.
Sie kénnen die aktuellen Dienste und damit verbundene
Satelliten & Transponder vom TV-Gerat auf ein USB-
Gerét laden.
Des Weiteren kdnnen Sie eine auf dem USB-Gerat
i te iten-Kar 1 auf das TV-
Gerat Ubertragen.
Wenn Sie eine Liste auf den Fernseher tbertragen,
werden alle Dienste und die damit verbundenen
Satelliten- und Transponder-Einstellungen bertragen
und gespeichert. Jegliche schon vorhandenen
terrestrischen, Digital Kabel oder analoge Dienste
werden gespeichert und lediglich Satellitendienste
werden entfernt.
AnschlieBend Uberpriifen Sie Ihre Antennen-
Einstellungen und nehmen Sie ggf. Anderungen
vor. Sollte die Antenneneinstellungen nicht korrekt
konfiguriert sein wird die Fehlermeldung ,Kein Signal*
erscheinen.

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerat kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat anschlieBen.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Haftung
flir beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgerat unterstitzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfligbar
sein.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz konnen
maglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.
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Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls kdnnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens lhr Geréat
heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Gerétes benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.
Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingéange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.
Hinweis: Fiir die Anzeige von Bilddateien kénnen im Medien-
Browser-Menti nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Geriit gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.
USB-Aufzeichnui
Aufzeichnung einer Sendung
WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunachst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Menl
TV> Aufnahmens> Einstellungen des TV-Gerats
formatieren.
Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieBen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein fir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Gber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfiigen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.
Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
angeschlossenen USB-Festplatte abgespeichert.
Falls gewlinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie konnen sich die Aufnahmen nur tber
Ihr Fernsehgerat ansehen.
Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Lange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.
Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.
Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfigung.
Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Programmen stets USB-Festplattenlaufwerke
zu verwenden.

Deutsch

Trennen Sie wéhrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Geréat
und der USB-HDD verursachen.

Wenn der Netzstecker bei eingestelltem Timer fiir eine
USB-Aufnahme gezogen wird, wird dieser Vorgang
abgebrochen.

Die Multipartitionsunterstitzung ist verfiigbar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstitzt. Fir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primare
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu fiihren
kann, dass das Video wahrend des Abspielens
einfriert.

Bei eingeschaltetem Teletext konnen die Tasten
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeigen (flr den
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden.
Wenn die Aufzeichnung tber einen Timer gestartet
wird, wahrend der Teletext eingeschaltet ist, wird
dieser automatisch ausgeschaltet. Ebenso wird bei
einer laufenden Aufnahme oder Wiedergabe die
Teletextfunktion deaktiviert.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Dricken Sie die Wiedergabe-Taste, um das
angehaltene Programm vom Zeitpunkt der Pause
an anzusehen. Driicken Sie die Stopp-Taste, um
die Timeshift-Aufnahme zu beenden und zur Live-
Sendung zu wechseln.

Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Riicklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zurlickgekehrt sind.
Instant Recording

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten. Sie
kénnen die Aufnahme-Taste auf der Fernbedienung
nochmals driicken, um die nachste Sendung
aufzuzeichnen, nachdem Sie das nachste Programm
im Programmfiihrer (EPG) ausgewahit haben.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen keine Sendungen umschalten oder im
Aufnahme-Modus den Medienbrowser ansehen.
Wahrend der Aufzeichnung eines Programms oder
wahrend Timeshifting, erscheint eine Warnmeldung
auf dem Bildschirm, wenn die Geschwindigkeit Ihres
USB-Gerates nicht ausreichend ist.
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Wahlen Sie Aufnahmen im TV-Meni. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
OK, um das Meni Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Wabhlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Wéhrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmentis und der Mentipunkte nicht méglich.

Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.
Langsamer Vorlauf

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
die aufgezeichneten Programmen ansehen, ist
die langsame Vorwarts-Funktion verfligbar. Sie
kénnen die Schnellvorlauf-Taste fiir ein langsames
Vorlaufen nutzen. Durch wiederholtes Driicken der
Schnellvorlauf-Taste kénnen Sie die langsame
Vorlaufgeschwindigkeit andern.
Aufnahmekonfiguration

Wahlen Sie die Registerkarte Einstellungen im Men(
TV> Aufnahmen, um die Aufnahmeeinstellungen zu
konfigurieren, und driicken Sie OK.

Festplatte formatieren: Sie konnen die Option
Festplatte formatieren zur Formatierung einer
angeschlossenen USB-Festplatte verwenden. lhre PIN
wird bendétigt, um die Funktion F for i

Sie konnen jederzeit tiber das Men( Quellen auf den
Inhalt des angeschlossenen USB-Geréts zugreifen.
Wahlen Sie die entsprechende USB-Eingabeoption
aus diesem Men( und driicken Sie OK. Wahlen Sie
dann die Datei Ihrer Wahl und driicken Sie OK, um
sie anzuzeigen oder abzuspielen.

Sie konnen Ihre Medienbrowser-Einstellungen
Uber das Meni Einstellungen festlegen. Das
Einstellungsmenii kann (ber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt wird, wenn die Info-Taste
wahrend der Wiedergabe einer Videodatei oder der
Anzeige einer Bilddatei gedriickt wird. Driicken Sie
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol auf
der rechten Seite der Informationsleiste und driicken
Sie OK. Bildei Tonei

und Opti sind
verfligbar. Der Inhalt dieser Mentis kann sich je nach
dem Typ der aktuell gedffneten Mediendatei andern.
Wahrend der Wiedergabe von Audiodateien ist nur
das Menii Toneinstellungen verfigbar.

Alle Dateien dieser
Liste gemaB der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

zu verwenden.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234
eingestellt worden sein. Wenn Sie wéahrend der Erstinstallation
s Mty - .

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

dies wird je nach L
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
WICHTIG: Das Formatieren lhres USB-Laufwerks
I6scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird zu FAT32 umgewandelt. In den
meisten Fallen kénnen so Laufwerksfehler repariert
werden, aber nach der Formatierung sind ALLE lhre
Daten geldscht.
Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die i indigkeit des USB-F
zum Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Inre USB-Festplatte moglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieBen.

Medienbrowser

Sie konnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerat anschlieBen. SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerét an einen der USB-Eingénge an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an Ihr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Medienbrowser-Meni auf dem Bildschirm angezeigt.

Deutsch

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reinenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien dieser Liste
in zuflliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife

Starten Sie die Wisdeni.]abs und
abgespielt.

aktivieren Sief].,

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie notig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiert ist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

FollowMe TV

Mit Ihrem Mobilgerat kénnen Sie die aktuelle Sendung
von Ihren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
Anwendung auf Ihrem Mobilgerét. Starten Sie die
Anwendung.

Fir weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstitzt Ihr Fernsehgerét
diese Funktion mégl nicht. Diese ist
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maglicherweise nicht mit allen Mobilgeréten kompatibel. Beide
Geréte missen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate, die
Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tiber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Meni Einstellung>System>Mehr
muss vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste
Quelle und wahlen Sie den HDMI-Eingang des
angeschlossenen CEC-Gerats im Ment Quellenliste.
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde,
wird es im Meni Quelle mit dem eigenen Namen
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player,
Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefahrt.

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
tber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fur 3 Sekunden gedriickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Meni
Einstellungen> System>Mehr einstellen.

Das TV-Geréate unterstitzt ARC (Audioriickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerat seine
anderen Audio-Ausgange nicht automatisch stumm.
Das heiBt, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren missen, wenn Sie den Ton des
angeschlossenen ARC-Audiogeréts (bzw. andere
optische oder koaxiale Digital-Audio-Ausgange) héren
wollen. Wenn Sie die Lautstarke des angeschlossenen
Gerats andern mochten, sollten Sie dieses Geréat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet.

Hinweis: ARC wird nur dber den HDMI2/HDMI3-Eingang
unterstitzt.

Systemeigene Audiosteuerung

Erméglicht die Verwendung eines Audioverstéarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher im
Meni Einstellungen>System>Mehr auf Verstérker.
Die Fernseherlautsprecher werden auf stumm gestellt
und Ton des empfangenen Programms wird durch das
angeschlossene Soundsystem geliefert.

Deutsch

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion unterstiitzen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert
gesetzt werden.
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Inhalt des Einstellungsmenis

Bilder Menii Inhalt

Sie konnen den Bildmodus &ndern um es nach Ihren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen (optional), Sport , Dynamisch und

LT Natirlich .
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, stehen anstatt Cinema und
Natural die Dolby Vision Dark und Dolby Vision-Modi zur Verfigung.
Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte fiir Dunkel und Hell.
Helli i Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Schérfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Wahlen Sie fir die Einstellung der Energiespar-Optionen entweder

t, Mini ledium, Bil irm Aus oder Aus.
Hinweis: Die verfiigbaren Optionen kénnen abhéngig vom gewahiten Modus varieren

Filmmodus-Demo
(Movie Sense Demo)

Ist die Option Filmmodus (Movie Sense) auf Niedrig, Mittel oder Hoch
eingestellt, steht die Option Filmmodus-Demo zur Verfligung. Driicken Sie die
Taste OK, um den Demo-Modus zu verlassen. Bei aktivierten Demomodus wird
der Bildschirm in zwei Halften geteilt. In der einen Halfte erfolgt die Wiedergabe
mit der Movie Sense-Funktion, in der anderen den normalen TV-Einstellungen.
Driicken Sie nochmals OK, um ihn wieder zu entfernen.

Filmmodus

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu
normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen mochten.

Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

HDMI Full Range

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kdnnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwérze des Bildschirms
verbessern.

OLED-Helligkeit

Mit dieser Einstellung wird die OLED-Helligkeitsstufe geregelt. Diese Funktion
ist deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf Benutzerdefiniert
eingestellt ist.

Legt die bevorzugte Darstellung fiir Dolby Vision-Inhalte fest. Bei der Einstellung

il Vl_slon_ L,Ein“ wird das Dolby Vision-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms
wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden.
PC-Stellung Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Erweiterte Ei

Dynamik Kontrast

Sie konnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewlnschten Wert
andern.

Wenn das Sendersignal schwach oder verrauscht ist, kénnen Sie mit der Option

(R G E Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.
Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,
Farbtemperatur Warm und Benutzerdefiniert sind verfigbar.
Wenn die Far Option auf iniert eingestellt ist, steht
WeiBpunkt diese Einstellung zur Verfiigung. Verandern Sie den ,Warme*- oder ,Kalte*-Grad
des Bildes durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste

Auto-Position

Passt den Bildschirm automatisch an. Zur Optimierung miissen Sie OK driicken.

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms

SHEEIE verschieben.
Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben
VR oder Unten. o
Dot Uhr Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-intensiven
Darstellungen wie Tabellen oder Absatzen oder Text in kleinen Schriften auftauchen.
Abhangig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es moglich, dass Sie ein
Phase verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie kénnen

mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.

OLED Fast Panel Clean

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgéngen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.

Pixellence-Demo:

Die Pixellence-Funktion optimiert die TV-Video-Einstellungen und hilft, eine bessere
Bildqualitat zu erreichen. Driicken Sie auf OK, um den Pixellence Demo-Modus
zu starten und die Pixellence-Qualitat zu erleben. Driicken Sie nochmals OK, um
ihn wieder zu entfernen. Wenn die Option Modus auf Game gesetzt ist, Option
nicht verfligbar.

OLED Panel Noise

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht empfohlen, diesen

Reset

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zuriick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menij nicht zur Vertiigung.

werden die VGA

im PC-Modus zum Bildmenii hinzugefigt.

Clean Vorgang mehr als einmal pro Jahr durchzufihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgéngen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.
Bildzoom Stellt das gewtinschte BildgroBenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option ist mdglicherweise abhangig von der Einstellung fiir den Bildzoom
verfligbar. Markieren Sie und driicken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

Movie Sense

Driicken Sie die linke bzw. rechte Taste, um die Movie Sense-Funktion auf
Niedrig, Mittel, Hoch oder Aus zu setzen. Durch die aktivierte Funktion Movie
Sense werden die Videoeinstellungen des TV-Geréts fiir die Filmwiedergabe in
Hinblick auf Qualitat und Auslesbarkeit optimiert.
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Inhalt des

Inhalte des

Lautstarke Stellt die Lautstarke ein. Automatischer Zeigt die Optionen fir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne:
Wahit den Equalizer-Modus. Die Einstellungen kénnen nur im Y Sucht und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-

Equalizer or enomme?\ erden - 9 U halt Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht
vorg w . (Umschalten) und speichert Satellitensender.

Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt. K. Diese Funkiion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendetwerden.
Stellt die !_autstarke “"d__en Kopfhorer ein. . . ) . Sucht nach den verknipften Kanélen des Rundfunksystems. D.-Antenne:

Kopfhérer Bevor Sie den Kopfhorer peJnu(zen‘ vergewissern Sie sich bitte, ob die Netzwerkkanalsuche Sucht nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern

Kopfhérerlautstérke auf ein
vermeiden.

Niveau gesetzt ist, um Gehorschaden zu

des Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanalen.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewéhlte Kanal es unterstiitzt).

Driicken Sie OK, um den Bildschirm des Bluetooth-Meniis zu &ffnen. Uber diesen

Analoge Feinabstimmung

Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanalen verwenden.
Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn keine analogen Kanéle gespeichert sind
und wenn der aktuell tiberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

Bluetooth Bildschirm kénnen Sie Bluetooth-fahige Audiogerate erkennen und mit lhrem
Fernseher verbinden.
AVL (Automatische Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter

Lautstarkebegrenzung)

Ausgangspegel erhalten bleibt.

Satelliten Einstellungen

Legt die Satelliteneinstellungen fest. Satellitenliste: Zeigt die verfigbaren Satelliten
an. Sie konnen Satelliten Hinzufiigen, I6schen oder Satelliteneinstellungen
auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation: Sie kénnen die
Satellitenantenneneinstellungen andern und/oder eine neue Satellitensuche
starten. Satelliten-Kanaltabelle: Sie kénnen Satelliten-Kanaltabellendaten mit
den entsprechenden Optionen hochladen oder herunterladen.

Kopfharer / Lineout

Wenn Sie einen externen Verstarker an Ihren Fernseher anschlieBen, durch Benutzen
des Kopfhoreranschlusses, kénnen Sie diese Option als Lineout festiegen. Wenn
Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese
Option als Kopfhorer fest.

Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser Mentipunkt
auf Kopfhorer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der
Kopfhoérerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehér schadigen konnte.

Installationseinstellungen
(Optional)

Zeigt das Men Ir i gen an. Suche (*): |hr
Fernsehgerat suchtim Standby nach neuen oder fehlenden Sendem Gefundene
neue Sender werden Dy g(*): Wenn

diese Option als aktiviert elngestel\t ist, werden die Anderungen fur den
Sender, wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw.
bei laufendem TV-Gerat automatisch angewandt.

(*) Verfiigbarkeit je nach Modell

DTS TruSurround HD

Aktiviert oder deaktiviert DTS TruSurround HD.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fiir den Digitalausgang ein.

Bassverstarkung

Kontrolliert den Bassverstarkungspegel. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
oder Rechts-Taste.

Netzwerkmenii Inhalt

Installation des Home
Transponders (*)

Mit Hilfe des Meniis konnen Sie den Haupt- und Sicherungsparameter fur den
Home Transponder einstellen, eil ich der PID des j ligen M7-

welche fiir das Herunterladen der Kanalliste verwendet werden. Nehmen Sie die
Einstellungen nach lhren Wiinschen vor, und driicken Sie die Griine Taste, um die
Einstellungen zu speichern. Stanen Sie anschlieBend e\ne M7 Betreiberinstallation
mit Hilfe des Ments ein.

(°) Dieses Menii ist nur verfiigbar, wenn eine M7-Betreiberinstallation durchgefiihrt wird,

Netzwerktyp

Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder andern Sie den Verbindungstyp.

Scannen Sie drahtlose
Netzwerke

Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist
verfiigbar, wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerét eingestellt ist.

Programmliste I6schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu léschen.
Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark,
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Driicken Sie WPS auf lhrem

WLAN-Router

Wenn Ihr Modem / Router-Gerat Uber WPS verfiigt, kénnen Sie mit dieser
Option eine direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option
und driicken Sie OK. Gehen Sie zu Inrem Modem/Router und driicken Sie die
dortige WPS-Taste, um die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfiigbar,
wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerét eingestellt ist.

Wabhlen Sie die aktive

Diese Einstellung erlaubt es Ihnen, nur die Sendungen der ausgewahlten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur

Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verbindungsbandbreite

Internetgeschwindigkeitstest | zu tberprifen. Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm

Sendergruppe verfligbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.
Sle kdnnen dieses Menlelement nutzen, um die Informationen im
‘mation mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat,

Netzwerkname usw. fir die verfligbaren Frequenzen zu Giberwachen.

Erste Installation

Loscht alle gespeicherten Kanéle und Einstellungen, setzt das TV-Gerét auf

angezeigt. die Werkseinstellungen zuriick und beginnt die Erstinstallation.
Erweiterte Ei: Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgerits. Fransat-Optionen Zeigt Fransat-Optionen an.
R nTachen Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder Kindersicherung Zeigt Kindersicherungsoptionen an. Geben Sie die bei der Erstinstallation von

Aus setzen.

Hinweis: Ausfihrliche Informationen zu den Optionen dieses Mendis finden Sie im Abschnitt Konnektivitat.
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Ihnen definierte PIN-Nummer ein, um die aktuellen Einstellungen anzuzeigen.

y Zeigt ‘mationen an
Empf: i Zeigt Ir i zum aktuellen Satellitenempfang an.
CAS-Modul Zeigt die aktuellen CAS-Modul-Informationen an.
Upgrade Zeigt Software-Upgrade-Optionen an.
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System Menii Inhalt

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land kénnen Sie hier verschiedene
Sprachen einstellen.

Datenschutzeinstellungen
*

Verwalten Sie Ihre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Menti aufzurufen und die Einstellungen gemas Ihren Wiinschen
vorzunehmen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen fiir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menii konnen Sie die Menisperre, die Altersfreigabe,
die Ki i ungbzw. ganz einfach einstellen. Sie
kdnnen auBerdem eine neue PIN einstellen oder die standardméaBige CICAM-
PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der
moglicherweise nicht vertigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 emgesle/l! worden sein.
Wenn Sie (dies wird je nach L

gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahlte
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen Regulér, Verbessert und
Deaktiviert verfigbar. Die Optionen Regulér und Verbessert haben Auswirkungen

auf die F 1gen der au: HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von

Quellen HDMI-Quelle anzeigen zu kénnen, miissen die entsprechenden Einstellungen fir
Quellen auf Verbessert gestellt, wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel
ist. Wahlen Sie Regulér, wenn die angeschlossene HDMI 1.4 ibel ist.
Wahlen Sie die entsprechende Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige
HDMI-Quelle indem Sie Deaktiviert wahlen.

i Zeigt die ionen des TV-Gerates an.
Schwerhérig Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzdhlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfiigbaren Meniioptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton Funktion ist im Aufnahme- oder Time-Shitting-Modus nicht
verfiigbar.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerét unterstitzt wird, kdnnen Sie Ihre ESN-
Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige
Fernsehgerts generiert wurde.

die speziell zur Identif Ihres

Hinweis: Fir zum Internet von
25Mb/s erforderiich. - Beispiele O worore /n/mm.atrcnen 2u den Anlorderungen (3 das Streamen
von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser 13444)
Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts uber das Internet begmnen, wird die Qualitat Ihrer
Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in voller HD- oder
4K-Qualitat erfolgt, bzw. ist diese bei schlechter Verbindungsaualiét richt meglch. Sie sollten Ihre

hinsichtlich der priifen, wenn Sie
sich hier unsicher sind.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten Untertitel-
Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn beide verfligbar sind.
Als Standard ist die Option DVB-Untertitel eingestellt. Diese Funktion ist nur verfiigbar,
wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Auto TV-Aus

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Gerat automatisch auf Standby geht, wenn
es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in Schritten von jeweils
1 Stunde liegen. Sie kdnnen diese Option deaktivieren, indem Sie diese auf Off stellen.

Biss Schliissel

Biss ist ein Satelliten Signal Verschli , das fiir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schlissel eingeben miissen,
konnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-Schliissel und driicken
Sie die OK-Taste, um den Schliissel fir die gewiinschte Sendung einzugeben.

Wahlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt werden

Video-Teilen)

Ladenmodus soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Menii méglicherweise
nicht verfligbar.
Die AVS-Funktion gestattet Innen das Teilen von auf Inrem Smartphone oder Tablet-PC
AVS (Audi gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen Tablet-

PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, konnen Sie dort gespeicherte
Bilder auf dem TV-Gerét teilen, . Fr weitere Infc i 1, beachten Sie die
Anweisungen lhrer Sharing-Software.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter Zustand und
Standby sind verfiigbar.

Virtuelle
Fernbedienung

Aktivieren oder D der virtuellen Fer ienung.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig

Automatisches
Einschalten

CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren
oder deaktivieren.
CEC Diese Funktion ermdglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-kompatiblen Gerat

den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle umzuschalten.
Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren oder
deaktivieren.

Um den TV-Ton (iber eine angeschlossene, kompatible Lautsprecheranlage zu héren,

Lautsprecher stellen Sie Verstarker ein. Die Lautstarke der externen Lautsprecheranlage kann mit
Hilfe der Fernbedienung des TV Gerats geregelt werden.
Driicken Sie OK, um den Bildschirm des Smart Remote-Meniis zu 6ffnen. Uber diesen

Smart Remote Bildschirm kénnen Sie die Bluetooth-Technologie-fahigen Fernbedienungsgerate
erkennen und mit lhrem Fernsehgerét verbinden.

AR ‘.:OOK'TS Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

‘§"e Cooklles Loscht alle gespeicherten Cookies.

oss Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

(*) Diese Funktion ist maglicherweise abhéngig vom jeweiligen Modell und dem bei der Erstinstallation ausgewahitem Land nicht vertiigbar.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Menii Zeitlimit

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Mentibildschirmen.

LED

If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (")

Sie konnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein
bzw. Aus stellen.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Geréts stets auf dem neusten Stand ist.
Driicken Sie OK um die Ment(ioptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festiegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menl Kanale verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu 6ffnen. Sie
kénnen die aufgelisteten Kandle filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewiinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfligbaren Optionen
anzuzeigen.

Hinweis: Die Befehle Verschieben, Léschen und Name
Bearbeiten im Meni TV>Kanéle>Bearbeiten sind fir
Kandle, die von einem M7 Betreiber ausgestrahlt werden,
nicht verfigbar.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit Ihren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Menii
TV> Kanéle auf oder dricken Sie die Taste OK,
um das Meni Kanéle zu 6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Wahlen Sie den gewtinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie kdnnen mehrere Optionen auswéhlen.
Sie konnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zuriickzukehren, um zu den Optionen des Menis
Bearbeiten zuriickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufiigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanalen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewiinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, fiihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewiinschten Listenoption auf Aus.

Sie konnen die Filterfunktion im Meni Kanale
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach Ihren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte kdnnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
gedffnet wird.

nstellung der Kindersicherungseinstellungen

Die Optionen des Ki
Meni dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Mendis zu verwehren. Dlese Emstellungen beflnden sich
im Mend Ei y ung.

Deutsch

Um die Mentoptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Menii angezeigt.
Menusperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Menis bzw.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Geréat deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gesperrt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der

Sie konnen auch die Option Guide im TV-Menl
verwenden.
Es glbt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Zeitplan und Jetzt/Na Um zwischen
dlesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.
Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Léandereir Frankreich, Italien oder O:
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardméBig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerét deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Wahlen Sie Aus, um diese Anwendungen
erneut zu verdffentlichen.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaBige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den Cl-Schlitz
des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie kdnnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.
TV PIN(*): Durch die Aktivierung bzw. Deaktivierung
dieser Option koénnen Sie fir M7 betriebene Kanale
die Sendung von PIN-Anforderungen zulassen oder
unterbinden. Diese PIN-Anforderungen bieten einen
Zugangskontrollmechanismus fiir die dazugehérigen
Kanale Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, kann
auf die Kanle, die PIN-Anforderungen senden, nicht
ohne die Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden.
(*) Dieses Menii ist nur verfigbar, wenn eine M7-
Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.
Hinweis: Der PIN kann a 1234 tellt
worden sein. Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der
! . h °

nicht verfigbar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmifiihrerfunktion
Ilhres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in Ihrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf lhrer Fernbedienung.
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In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten kénnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmenii
anzuzeigen.
Driicken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
konnen die Optionen Vorheriger Tag und Néchster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
néchsten Tages anzuzeigen.
Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Men( Genre markieren
an. Wahlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfihrer, die
dem ausgewahlten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen kdénnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemaB den ausgewdhlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem gréBeren Zeitintervall
anzuzeigen.
Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanéle
angezeigt. Mit den Navigationstasten kdnnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Drucken Sie die Zuriick/Zuriickkehren-Taste, um die
verfiigbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu andern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.

Deutsch

Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Menu Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswahlen: Mit dieser Option konnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwarts- und Abwértstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fir [Timer fiir

Wihlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kénnen Timer fir zukinftige
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten
Timer zu I6schen, markieren Sie die Sendung und
driicken die OK-Taste. Wahlen Sie die Option Timer
1ur Sendung Icschen Der Timer wird gel6scht.
Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fiir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste aufgenommen. Wenn die ausgewahlite
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.

Um eine programmierte Aufnahme zu Iéschen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. I6schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.

WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerét ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren.

Hinweise: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal schalten,
wéhrend auf dem eingesteliten Kanal eine Aufnahme bzw.
ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht mogllch Timer oder Aufnahme fiir zwei oder
mehrere gleic

Teletext-Dienste

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen ermdéglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information tiber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
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digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Geréat auf
normalen Fernsehbetrieb zuriick.

Softwareaktu: erung

lhr TV-Gerat kann automatisch Aktualisierungen flir
die Firmware Uiber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen liber die
Benutzerschnittstelle

Wahlen Sie im Hauptmeni Einstellungen>System
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software Upgrade
und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und driicken Sie OK, um
nach einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen.

+ Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, drlicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergr und

Ihr Fernsehgerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen
Upgrades, wenn die Option Automatisches
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerat an ein
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nachsten
Einschalten installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wéhrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerat nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche iihrt wird und keine Software g
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerét schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Geréat.

Schlechte Bildqualitat

« Priifen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberprifen Sie die
Antennenanschlisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

Deutsch

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschadigt?

« Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieBen?

« Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgeréts
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Es konnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Mendi.

Fernbedienung - keine Funktion

« Méglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

» Méglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung®.

Signal an der Eingangsquelle

« Es ist moglich, dass kein Gerat angeschlossen ist.

+ Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse Ihres
Gerats.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.
Aufnahme nicht verfiigbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Gerat sachgerecht
anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten
Sie dann das TV-Gerat ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme mdglich ist,
prifen Sie, ob das Speichergerét richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat maglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerét.
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Typische Anzeigemo:

In der folgenden Tabelle werden einige der blichen
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umstanden
unterstitzt Ihr TV-Gerat keine verschiedenen
Auflésungen.

e | o e |
<640x350 85Hz
P 640x480 60Hz
BE -c:0480 72Hz
B 640480 75Hz.
I -800x600 56Hz
B -800x600 60Hz.
BEEE  -800x600 72Hz
IEE -800x600 75Hz
B 1024768 60Hz.
BRI -1024x768 70Hz
<1024x768 75Hz
BB -1024x768 85Hz.
BB -i1152x864 75Hz
B <1280x768 60Hz
Bl 12801768 75Hz
BEEE -1280x960 60Hz
<1280x960 75Hz
BEEE -1280x1024 60Hz.
BEEE -1280x1024 75Hz
BET <1360x768 60Hz
<1366x768 60Hz
BEEZE -1400x1050 59Hz
B <1400x1050 60Hz
B -1400x1050 75Hz
B <1440x900 60Hz
BEE -1440x900 75Hz
<1600x1200 60Hz
B <1680x1050 59Hz
B <1680x1050 60Hz.
<1920x1080 60Hz

Deutsch

AV- und HDMI
m Unterstiitzte Signale
PAL. o
GNP SECAM o
AV <NTSC4.43 o
<NTSC3.58 o
480i, 480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz [e]
YPbPr 50Hz,
<720p o0ty o
" 50Hz,
<1080i 60Hz o
<480i 60Hz o
<480p 60Hz [
576i, 576p 50Hz [¢]
50Hz,
<720p 60Hz o
" 50Hz,
<1080i 60Hz o
24Hz,
25Hz,
<1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
<3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
<4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Nicht verfigbar, O: Verfiigbar)

In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgerats verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerétes in Verbindung setzen.
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Beim USB Modus unterstiitzte Dateiformate Audio-Codec | Sample-Rate Bitrate Behilter
Videodateiformate AAG (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
Video-Codec Auflésun Bitrate Behilter - -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportstream (.ts, .trp,
9 AAG, HEAAC 8KHz ~ 48KHz tp), MPEG Programmstream (.DAT, .VOB, MPG, .MPEG), FLV
MPEG Programmstream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG (fiv), RM (-ra)
MPEG1/2 Transportstream (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mpd, .mov), 3GPP (.3gpp, . 128bps ~
9p). AVI (-avi). MKV (.mkv), ASF (.asf) WA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
MPEG4 1080Px2@30fps, <dOMbps MPEG Programmstream (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO [48KHz <192kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60fps 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1 |48KHz < 384 kbps
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (asf) WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768 kbps
Sorenson H.263 FLV (lv), AVI (-avi), SWF (.swf) G711 Amu-law 8KHz 64Kbps ~  |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
<H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AV (:avi), MKV (.mkv) 128Kbps  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
3840x2160@30fps, FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG .
<H.264 <135Mbps 8KHz, 11,025KHz, | 6Kbps
1080P@60fps Transportstream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz | 128Kbps RM (.ra)
AVI (-avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (mp4, .mov), MKV (.mkv),
Motion JPEG 720P@30fps <10Mbps ASF(( as),) (-3app. 39p) tmp ) (i) FLAC 8KHz~96KHz <1,6Mbps |Matroska (.mkv, .mka)
<VP8 1080P@30fps <20Mbps_| MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps <100Mbps r\‘l\riél :;)“pAI .mov), MKV (.mkv), MPEG Transportstream (.ts, Untertitel-Dateiformate
i) 3577 2 50 I T T
<VP9 4K2K@30fps <100Mbps [ MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG. MPEG | DVD-Untertitel
ts, trp, tp TS DVB-Untertitel
Bilddateiformate - i
Bild Foto Auflésung (Breite x Hohe) 2SS
JPEG Baseline <15360x8640 SSA
Progressiv <1024x768 mkyv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
NG non-interlace _| <9600x6400 VD, Unteriite!
Interlace <1200x800 o0 Txsus
BMP <9600x6400 avi (1.0.2.0),
DMFO,1, 2 XSUB+

Audiodateiformate

Audio-Codec Sample-Rate Bitrate Behalter
3oKbps ~ | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (asf), Matroska (mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz 448KE s MPEG Tansportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG Programmstream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
Kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (.asf), Matroska (mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 3845%} s MPEG Tansportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG Programmstream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
- 8Kbps ~ | (.3gpp. .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportsiream
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps | (s, trp, tp), MPEG Programmstream (.DAT, VOB, .MPG,
MPEG), FLV (.fiv), WAV (.wav), SWF (.swf)
| AC3 (.acB), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
<AC3 35&:;‘ 44,1KHz, 2%5@55 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportstream (.ts, .trp,
P tp), MPEG Programmstream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ « | EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
<EAC3 oKz A4.1KHz, | 32K0pS 6 | MPEG Transportstrea (15, ., 1p), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Deutsch -31-

Subrip

Ext. Untertitel
srt

.ssa/ .ass

SubStation Alpha

.smi SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD
DVDSubtitleSystem
Subldx (VobSub)

Nur SubViewer 1.0 & 2.0

ixt TMPlayer

Deutsch
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Unterstitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate tber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschliisse Ihres TV-Geréates anschlieBen, konnen Sie die folgenden Auflésungsrichtwerte verwenden.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

x x

x x x
x x x
X X
x
X
x
X X X
X
x
X
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Konnektivitat

Drahtgebundene Konnektivitat

TV-Gerat. Wahlen Sie die Option Drahtgebundenes
Gerat, wenn Sie die Einstellung tber ein Ethernet
herstellen.

Verbindung mit einem

Netzwerk herstellen

« Sie missen Uber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfiigen.

« Verbinden Sie Ihren Fernseher mit Ihrem Modem /
Router Uber ein Ethernet-Kabel. An der Riickseite
Ihres TV-Geréts befindet sich ein LAN-Eingang.

—

3

—Q
Ll s ad
-

1. Breitband ISP-Verbindung

2. LAN (Ethernet)-Kabel

3. LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Geréats

Um die ver i zu iguri

siehe Netzwerk-Einstellungen im Meni

Einstellungen.

« Abhéngig von Ihrer Netzwerkkonfiguration kdnnen
Sie maéglicherweise lhren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

1. Netzwerk- Wandsteckdose

2. LAN-Eingang an der Rickseite des TV-Gerats
Konfiguration der Ei far
kabelgebundene Gerate

Netzwerktyp

Als Netzwerktyp konnen Sie Drahtgebundenes
Gerat, Drahtloses Gerat oder aber Deaktiviert
auswahlen, entsprechend der aktiven Verbindung zum

Deutsch

Inter

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerat tberprift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlieBend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem néchsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewtinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um
die Einstellung von Automatisch auf Manuell zu
andern. Sie kénnen nun die Manuelle IP und / oder
die Manuellen DNS-Werte eingeben. Wahlen Sie
den entsprechenden Punkt im Dropdown-Mend, und
geben Sie die neuen Werte mit Hilfe der nummerischen
Tasten der Fernbedienung ein. Markieren Sie
Speichern und dricken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Drahtlose Verbindung

A an ein Netzwerk
Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die SSID
Ihres Modems sichtbar zu machen, missen Sie die
SSID-Einstellungen tber die Modem-Software andern.

()&

1. Breitband ISP-Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den

simultanen Frequenzbandern von 2,4 und 5 GHz ist

darauf ausgelegt, eine groBtmagliche Bandweite zu

ermdglichen. Optimiert fir zligiges und schnelleres

HD-Video-Streaming, schnellere Dateitibertragung

sowie Online-Spiele (Wireless-Gaming).

« Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je
nach Gebiet.

« Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhéngig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
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den Ubertragungsgeraten, der Konfiguration
dieser Produkte, den Funkwellenbedingungen, der
Netzwerkauslastung und den von lhnen verwendeten
Geraten. Abhangig von den Funkwellen der DECT-
Telefone oder anderen WLAN  11b-Geréten,
kann die Ubertragung auch abgebrochen oder
unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
Maximalwerte fiir die Wireless-Standards. Sie sind
nicht die tatsachlichen Geschwindigkeiten der
Dateniibertragung.

« Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitat bietet,
héngt von den jeweiligen Bedingungen ab.

« Die WLAN-Funktion des TV-Gerats unterstiitzt
Modems des Typs 802.11 a, b, g & n. Es
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

+ Sie missen die SSID Ihres Modems &ndern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine kabelgebundene Verbindung.

Konfi ion der

Einstellungen

Offnen Sie das Menii Netzwerk und wahlen Sie als

Netzwerk-Typ die Option Drahtloses Gerat, um den

Verbindungsprozess zu starten.

Markieren Sie die Option Drahtlose Netzwerke

scannen und driicken Sie OK, um eine Suche nach

verfiigbaren drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle
gefundenen Netzwerke werden aufgelistet. Markieren

Sie |hr gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und

driicken Sie OK.

Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, sollten

Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewahlte Netzwerk passwortgeschiitzt,

geben Sie das richtige Passwort bitte Gber die

virtuelle Tastatur ein. Sie konnen diese Tastatur tiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der

Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm

angezeigt wird.

Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestelltist.

Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie

Netzwerktyp und driicken Sie die Links oder Rechts-

Taste, um diese Option auf Deal ert zu setzen.

Wenn |hr Router Gber eine WPS-Taste verfiigt,
konnen Sie Ihren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufligen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Ihrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
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Geréte-

die Verbindung herzustellen. lhnen wird in Threm TV-
Gerét eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.
Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen. Markieren Sie
Erweiterte Einstellungen und driicken Sie die
OK-Taste, um das Meni Erweiterte Einstellungen
zu offnen. Nehmen Sie die Einstellungen mit Hilfe
der Navigations- und der Nummerischen Tasten vor.
Markieren Sie Speichern und driicken Sie die OK-
Taste, um die Einstellungen zu speichern.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder

Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle IP-

Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden ist.

Ihr Mobilgerat (iber WLANverbinden

« Wenn Ihr Mobilgerat WLAN -fahig ist, kdnnen Sie es
Uber einen Router an Ihren Fernseher anschlieBen,
um auf die dort verfigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss Ihr Mobilgerét Gber eine geeignete
Sharing-Software verfiigen.
Verbinden Sie Ihr Fernsehgerat mit lhrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.
AnschlieBend verbinden Sie Ihr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit lhrem Fernseher teilen méchten.
Wenn die Verbindung ordnungsgeman hergestellt
wurde, kénnen Sie Uber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) Ihres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf Ihrem
Mobilgerat installiert sind.
Markieren Sie die Option AVS im Meni Quellen
und driicken Sie OK. Verfligbare Medienserver
im Netzwerk werden angezeigt. Wahlen Sie Ihr
Mobilgeréat, und driicken Sie OK, um fortzufahren.

« Falls verfligbar, kdnnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server |hres
Anbieters flir Mobilgerate-Apps herunterladen.
Hinweis: Diese Funktion wird méglicherweise nicht fiir alle
Mobilgeréte unterstiitzt.

Wake-on-LAN (Wol) und Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sind Standards, die es ermdglichen,
dass ein Gerét durch eine Netzwerknachricht
eingeschaltet oder geweckt wird. Die Nachricht wird
an das Gerat durch ein Programm gesendet, das
auf einem fernliegenden Gerat ausgeftihrt wird, das
mit demselben lokalen Netzwerk verbunden ist, wie
beispielsweise ein Smartphone.
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Ihr TV-Gerat ist WoL und WoWLAN kompatibel.
Diese Funktion ist moglicherweise wahrend der
Erstinstallation deaktiviert. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Wake On im Menii
Netzwerk auf Ein. Es ist notwendig, dass sowohl
das Gerét, von dem die Netzwerknachricht an das
TV-Gerat gesendet wird, als auch das TV-Gerat an
das gleiche Netzwerk angeschlossen sind. Die Wake-
on-Funktion wird nur auf Android-Geréten unterstiitzt
und kann ausschlieBlich dber die YouTube- bzw. die
Netflix App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Gerats zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Gerat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim n&chsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfiigbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Wenn Sie méchten, dass Ihr Fernsehgeratim Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Wake
On auf Off stellen.

htlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten. Diese Funktion sorgt dafiir,
dass Sie lhren TV als Wireless Display nutzen kénnen.
Verwendung mit mobilen Gerédten

Es gibt verschiedene Standards die es ermdglichen
Bildschirme ihres mobilen Geréts und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.
Stecken Sie den WLAN-USB Dongle zuerstanden TV,
falls dieser nicht dber internes WLAN verfigt.

Dricken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen
Gerat. Diese Anwendungen heiBen bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch Ihres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie lhren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Gerats auf Inrem TV angezeigt werden.

Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Gerét dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, tiberpriifen Sie, ob die von
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion

O Gibtes o

mit den die nach der luktic
dieses Fernsehgeréts verdffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm
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Bluetooth-Gerate anschlieBen

Ilhr Fernsehgerat unterstitzt auch die Bluetooth-
Verbindungstechnologie. Bevor Sie Bluetooth-Geréate
mit dem Fernsehgerat verwenden koénnen, ist eine
Paarung erforderlich. Um |hr Gerat mit dem Fernseher
zu verkoppeln, miissen Sie Folgendes tun:

« Stellen Sie das Gerat in den Kopplungsmodus

« Starten Sie die Gerateerkennung durch den
Fernseher.
Hinweis: Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Geréts nach, wie Sie das Gerét in den
Kopplungsmodus stellen kénnen.
Sie konnen Audiogerate oder Fernbedienungen
mithilfe der drahtlosen Bluetooth-Technologie an Ihr
Fernsehgerat anschlieBen. Trennen Sie samtliche
anderen Audiogerate vom Netz, bzw. schalten Sie diese
aus, damit die drahtlose Verbindung ordnungsgeman
funktioniert. Fir Audio-Gerate missen Sie die
Bluetooth-Option im Men(i System>Ton verwenden,
fir Fernbedienungen die Option Smart Remote im
Menii System>Einstellungen>weitere Einstellungen.
Wabhlen Sie die Meni-Option und driicken Sie die
OK-Taste, um das jeweilige Menii zu 6ffnen. Wenn
Sie dieses Meni verwenden, kdnnen Sie die Geréte
entdecken und verbinden, welche die gleiche drahtlose
Technologie verwenden, und diese dann verwenden.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Beginnen Sie mit der Gerateerkennung. Eine Liste
der verfligbaren Bluetooth-Gerate wird angezeigt.
Wahlen Sie auf der Liste das Geréat aus, das Sie
koppeln méchten, und driicken Sie zum Verbinden
die OK-Taste. Wenn die Meldung ,Gerat verbunden®
angezeigt wird, war die Herstellung der Verbindung
erfolgreich. Falls der Verbindungsversuch fehlschlagen
sollte, versuchen Sie es bitte erneut.
Bildiibertragung und Audiostreaming
Sie kénnen auBerdem die Bluetooth Verbindung
nutzen, um von Ihrem Mobilgerét an lhren Fernseher
Bilder zu Ubertragen oder Audio zu streamen.

Koppeln Sie das Mobilgerat und den Fernseher, wie
oben beschrieben. Starten Sie eine Geratesuche
in Ihrem Mobilgerat. Wahlen Sie Ihren Fernseher
unter den al i 1 Geréaten. a 1 Sie die
Verbindungsanfrage auf lhrem TV-Bildschirm, und
wiederholen Sie den Vorgang auf Ihrem Mobilgerat.
Wenn keine Kopplung erfolgt, sind Bildlibertragung
und Audiostreaming an den Fernseher nicht moglich.

Die vom Mobilgerat gesendeten Bilder werden auf
dem Fernseher ohne Bestatigungsaufforderung
angezeigt, sofern das Dateiformat passend ist. Sie
konnen die Bilddatei auch auf einem angeschlossenen
USB-Speicherlaufwerk gespeichert oder als Startlogo
eingestellt werden, wenn diese Funktion unterstiitzt
und die Datei geeignet ist. Driicken Sie die Schaltflache
Beenden, um das Bild anzuzeigen.
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Die Audiodatei wird durch die Lautsprecher des
Fernsehers geleitet, nachdem die Bestatigung
gegeben wurde. Um das Audiostreaming zu starten,
entkoppeln Sie das Gerat von lhrem Fernseher, wenn
es mit diesem zuvor gekoppelt war. Wenn die Kopplung
abgeschlossen wurde, wird eine Bestatigungsmeldung
angezeigt, und Sie werden gefragt, ob Sie das
Audiostreaming von Ihrem Mobilgerét starten méchten.
Wahlen Sie Ja, und driicken Sie die OK-Taste auf
der TV-Fernbedienung. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird die Audiodatei durch die
Lautsprecher des Fernsehers geleitet. Am oberen
Rand des Fernsehbildschirms erscheint ein Symbol,
solange die Audiostreamingverbindung aktiv ist. Um
das Audiostreaming zu beenden, sollten Sie die
drahtlose Verbindung lhres Mobilgerats trennen.
SchlieBen Sie alle laufenden Apps und alle MenUs auf
dem Fernseher fiir eine problemlose Ubertragung. Nur
Bilddateien mit einer Gré3e von weniger als 5MB und
den folgenden Dateitypen sind geeignet; .jpg, .jpeg,
.png, bmp. Wenn eine durch das Mobilgerat gesendete
Datei diese Voraussetzungen nicht erfillt, wird diese
auf dem Fernseher angezeigt.

Hinweis: Drahtlose Geréte verwenden mdglicherweise die
gleichen Funkfrequenzbereiche und kénnen sich daher
gegenseitig beeintréchtigen. Um die Leistung Ihres drahtlosen
Geréts zu verbessern, stellen Sie es mit mindestens 1 Meter
Abstand von allen anderen drahtlosen Geréten auf.

Fehlerbehebung - Konnel it
WLAN-Netzwerk nicht verfiigbar
« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen

Ilhres Netzwerks die drahtlose Verbindung lhres
Fernsehers zulassen.

+ Benutzen Sie den MenuUbildschirm Netzwer, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung Uber das
drahtgebundene Heimnetz zu herzustellen. Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Di

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen Iasst, Uberprifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberprifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems
nach, um Informationen tber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:

Netzwerkver
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Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-
Geraten oder anderen r WLAN -kompatiblen Geraten.
Versuchen Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers
zu andern.

Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es moglich, dass |hr Fernsehgerat moglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine VorsichtsmaBnahme gegen
unbefugten Zugriff. Da lhr Fernseher (iber eine eigene
MAC-Adresse verfigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse |hres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann lhr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie Inren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erklaren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Gerét, mit dem Internet verbinden kénnen.

Es ist auch méglich, dass die Verbindung nicht
zuganglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
flhrt, kontaktieren Sie Ihren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall konnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder (iber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen méchten.

Ungiiltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass lhre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
unguiltige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.

Verwendung des Au

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im
Heimnetzwerk angeschlossenen Medienserver
gespeicherte Fotos und Videos anzeigen und
Musikdateien héren.

1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf lhrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuBerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehérigem
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Gerét installiert sein. Bereiten Sie lhren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.

2. Verbil mit einem oder
drahtlosen Netzwerk herstellen

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitat betreffenden Kapitel fiir
ausfihrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audit

Offnen Sie das Menii Einstellungen> System>
Mehr und aktivieren Sie die AVS-Option.

4. Wi g von

Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die AVS-Option im Quellenmenii mit
den Richtungstasten und driicken Sie OK. Verfligbare
Medienservergerate im Netzwerk werden aufgelistet.
Wahlen Sie einen aus und driicken Sie OK um
fortzufahren. Der Medienbrowser wird dann angezeigt.
Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Men(iabschnitt Mediabrowser.

ideo-Teilen

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen Ihr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieBend die
Verbindung wieder her. Trick-Modus und Springen
werden von der Audio-Video-Sharing-Funktion nicht
unterstiitzt.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Gerate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.
Fur schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geréaten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion méglicherweise aufgrund der Administrator- und
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Geréte)
nicht verwendet werden.

Sie kénnen Uber das Apps-Ment auf die auf Ihrem
Fernsehgerat installierten Anwendungen zugreifen.
Markieren Sie eine App und driicken Sie OK zum
Starten.

Um die auf lhrem Fernseher installierten Apps zu
verwalten, figen Sie neue Apps vom Markt hinzu oder
um alle verfugbaren Apps im Vollbildmodus anzuzeigen,
markieren Sie die Option Mehr hinzufiigen und
driicken Sie OK. Mit dieser MenUoption kdnnen Sie
eine installierte App zum Startmenii hinzufiigen,
starten oder entfernen. Entfernte Apps sind nicht
mehr (iber das Apps-Mendi verfiigbar. Sie kdnnen auch
neue Apps vom Markt hinzufiigen. Um auf den Markt
zu gelangen, markieren Sie das Warenkorb-Logo auf
der oberen linken Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK. Verfugbare Apps auf dem Markt werden
angezeigt. Verwenden Sie die Richtungstasten, um
eine App zu markieren, und driicken Sie OK. Markieren
Sie die Option Zu Apps hinzufiigen, und driicken Sie
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erneut OK, um die ausgewahlte App dem Menli Apps
hinzuzuftigen.

Fur einen schnellen Zugriff auf das Ment Mehr
hinzufiigen kénnen Sie die Internet-Taste auf der
Fernbedienung driicken, wenn diese Taste verfligbar
ist.

Hinweise:

Mégliche mit den Apps auftretende Probleme kénnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Drit ieter knnen sich andern,
oder jederzeit eingeschrénkt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, dffnen Sie
zunachst das Menii Apps. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menipunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzufiigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende und driicken Sie die Back/Return-
Taste. Verlaufs-, Registerkarten- und Lesezeichen-
Optionen sowie die Browserleiste, auf der sich
die Vor- und Zuriickschaltflache, die Schaltflache
.Neuladen®, die URL/Suchleiste, der Schnellzugriff
und die Opera- Schaltflache befinden, sind verfugbar.
Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufiigen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende und driicken Sie die Back/
Return-Taste. Die Browserleiste wird nun angzeigt.
Markieren Sie die Schnellzugriff- ifiSchaltflache,
und dricken Sie OK-Taste. Wahlen Sie dann die
Zum Schnellzugriff hinzufiigen-Option, und driicken
Sie OK-Taste. Fiillen Sie die Felder fir Name und
Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie die
OK-Taste zum Hinzufligen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwahlliste hinzufiigen
méchten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Untermend,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, erganzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
drlicken Sie zum Hinzufigen die OK-Taste erneut.

Sie koénnen auf die Vewd Meni-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfugbaren seitenspezifischen und allgemeinen
Optionen anzuzeigen.
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Es gibt mehrere Moglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu 6ffnen.
Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.
Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.
Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verknlpfte Website
aufzurufen.
Ihr TV-Gerat ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter Ihrer Maus oder |hrer drahtlosen Maus
in den USB-Eingang lhres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.
Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstitzt.

Ihr TV-Gerét untersttitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet tiber den Webbrowser.

Es werden maglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten filhren. Unter bestimmten
Umstéanden werden Videoinhalte mdglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos Uber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die tiber Breitband verfigbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste tber die
angeschlossen Fernsehgerate und Set-Top-Boxen
ermoglicht. Zu den tber HbbTV angebotenen
Diensten gehoren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Anwendungen sind lber Kanéle verwendbar,
wenn der Rundfunksender diese Signale ausstrahlt
(im Moment zahlreiche Kanale Uber Astra Rundfunk
HbbTV-Anwendungen) Der Rundfunksender markiert
einen der Anwendungen als "Autostart"-Anwendung,
die von der Plattform automatisch gestartet wird. Die
Autostart-Apps sind generell mit einem kleinen roten
Punktsymbol markiert, um dem Benutzer anzuzeigen,
dass hier eine HbbTV-App auf diesem Kanal zur
Verfligung steht. Driicken Sie auf den roten Punkt
driicken, um die Seite der App zu 6ffnen. Nachdem
die Seite angezeigt wird, kann der Benutzer zum
urspriinglichen Status des roten Punktsymbols
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zurlickkehren, indem er erneut auf den roten Punkt
driickt. Der Benutzer kann zwischen dem roten
Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus der
Anwendung hin- und herspringen, indem er den roten
Punkt driickt. Es sollte beachtet werden, dass das
Umschalten tiber den roten Punkt je nach Anwendung
auch anders funktionieren kann.

Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder tiber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.

« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es méglich, dass die Anwendungen
tber Breitband oder Broadcast wieder gefunden
werden kénnen. Der Sender kann entweder beide
Méglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die
Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,
kann die Plattform immer noch die Anwendungen iiber
Broadcast ibermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Ein
Beispiel hierfur ist unten dargestellt. Der Benutzer
kann dann zu anderen Anwendungen schalten, indem
er die zur Verfiigung stehenden Links verwendet. Die
Anwendungen verfligen in der Regel tiber eine Option
zum Beenden, normalerweise miisste das Uber die
Schaltfliche Beenden gehen.

Abbildung b: Die elektronische Programmfihrer
Anwendung, Videolbertragung wird auf der linken
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Seite angezeigt, kann durch Driicken von 0 beendet
werden.

HbbTV-Anwendungen verwenden Schllissel auf der

das Neu Laden Widget. Wahlen Sie Ihren Fernseher
aus der Liste.
i A

Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu konnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schlissel Uber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl méglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.
Fir das HbbTV ist eine AV-Streaming-Fahigkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schllssel Pause, Stopp, Vorwarts und
Riickwértsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kénnen.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Mend Mehr im
Menii Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell Ihres Fernsehgeréts und der ausgewéhiten
Lénderoption bei der Erstinstallation ist diese Funktion
sglicherweise im Menii Ei Syst
Datenschutzeinstellungen statt im Menii Einstellungen>
System>Mehr verfiigbar.

Smart Center

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen |&uft. Sie kénnen so ganz
einfach lhre Lieblingssendungen und Liveprogramme
von Ihrem Smart TV-Gerét auf Ihr Tablet oder
Mobiltelefon streamen. AuBerdem konnen Sie
die Portalanwendungen starten, lhr Tablet als
Fernbedienung lhres Fernseher nutzen, sowie
Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhéngig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.
Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu
kénnen, muss Ihr Modem/Router mit dem Internet
verbunden sein.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und
Mobilgerat mit demselben Netzwerk verbunden sind.
Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
wahlen Sie Einstellungen> System> Mehr und
driicken Sie OK. Markieren Sie AVS und &ndern Sie
es als Aktiviert. Ihr Fernseher ist jetzt bereit, um Ihr
Mobilgerat anzuschlieBen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
Ihrem Mobilgerat.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
Ihrem Mobilgerat den Namen Ihres Fernsehers. Falls
der Name Ihres Fernseher nicht in der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal auf

Deutsch

9
Auf dem Hauptbildschirm kénnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanale auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie konnen die aufgelisteten Programme
andern. Halten Sie daftir die Programmvorschaubilder
gedriickt. Eine Liste der Kanale wird angezeigt, und
Sie konnen Kanéle beliebig auswechseln.
Fernseher Sie konnen sich Inhalte dber den TV-Tab
ansehen. In diesem Modus kénnen Sie durch die
von lhrem Fernseher geladene Kanalliste navigieren
und auf die Miniaturansichten klicken, um die
Informationsseiten anzuzeigen.
AUFNAHMEN: Sie koénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen iiber diesen Tab
ansehen. Um ein Element zu Ischen, driicken Sie die
Loschtaste, die sich in jeder Reihe findet.
EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Sie kénnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten tiber diesen Tab
sehen. Sie konnen auch durch die Kanale navigieren,
indem Sie auf den ausgewahlten Kanal im EPG-Raster
driicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhangig von der
Qualitat Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.
Hinweis: Eine Internet-Verbindung ist fiir WEB-basierte EPG-
Informationen erforderlich.
EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach Ihren Wiinschen. Sie kénnen andern;
Ruhebildschirm (Nur in 10S): Die Anzeige des
Gerats wechselt automatisch in den Ruhezustand,
wenn eine bestimmte Zeit verstrichen ist.
Star aBig ist dieser t, d.h. dass die
Angzeige sich nicht abschaltet.

Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die
FollowMeTV-Funktion (sofern vorhanden) startet
automatisch, wenn diese Einstellung aktiviert ist.
StandardmaBig deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich |hr Mobilgerat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und iberspringt dabei die
Anzeige TV-Gerate-Suche.

Fernsehgerat wechseln (Nur in 10S): Zeigt das
aktuell verbundene TV-Gerat. Sie kénnen auf diese
Einstellung driicken, um zur Anzeige "TV-Geréat
suchen" zu gehen und zu einem anderen Apparat
zu wechseln.
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Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
konnen Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wiéhlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie kénnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswéahlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" moglich.
Zusétzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern” aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.
Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.

Informationsseite

Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie

ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie

detaillierte Informationen zu den von Ihnen gewahlten

Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.

"Einzelheiten", "Cast&Crew" und "Videos".

DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung

und weitere Informationen lber ausgewé&hite

Programme. Dort finden Sie auch Links zu den

Facebook- und Twitterseiten ausgewahlter Programme.

CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm

Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahliten

Programmen an.

Hinweis: Fir einige Fumktionen ist méglicherweise eine

Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das

sich links unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgerats

befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen

zu &ndern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming

vom Fernseher auf lhr Mobilgerat zu starten. Nur

verfligbar, wenn lhr Geréat innerhalb der Reichweite

Ihres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist

standardmaBig aktiviert und erlaubt das Streaming

von Inhalten anderer ausgewahlter TV-Quellen und

des Medienbrowsers.

Hinweise:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SD-Kanale

unterstiitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstiitzung und Untertitel Ein-/Aus-

Funktion sind nicht funktionsfahig.

Die Performance des Streams kann in Abhangigkeit von der

Qualitét Ihrer Verbindung schwanken.
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Seite Medien teilen

Um auf das Widget Medien teilen zuzugreifen, tippen
Sie auf den Aufwartspfeil in der unteren linke Seite
des Bildschirms.

Wenn das Widget Medien teilen ber(ihrt wird, erscheint

eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen

mit Inrem Fernseher aussuchen kénnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstiitzt. Die

Funktion ist nicht verfigbar, wenn die Audio Video Sharing-

Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen |hr Mobilgerat als Fernbedienung fiir Ihr

TV-Geréat benutzen, sobald es mit dem Fernseher

verbunden ist. Um das Smart-Fernbedienung-

Funktionsfeature zu nutzen, tippen Sie auf die Taste

Aufwartspfeil auf der linken Seite unten auf dem

Bildschirm.

Spracherkennung

Sie kénnen auf das Widget Mikrofon(7) tippen und

lhre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle

wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),

“Programme Up/Down!!” (Programm Hoch/Runter)

geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fiir Android-Geréte verfiigbar.

Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen gedffnet

werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (

*) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch

durch den Erhalt eines Kommandos durch den

Fernseher.

Anforderungen

1. Smart TV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform
(Android-Betriebssystem 4.0 oder hoher, iOS 6
oder hdhere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores fur
Android- oder iOS-basierte Apps erhéltlich)

5. Router-Modem

6. USB-Speichergeréatim FAT32-Format (erforderlich
ftr USB Recording-Funktionen, sofern verfiigbar)

Hinweise:

Fir Android-Geréte, die BildschirmgréBen Normal (madpi),
GroB (hdpi) und ExtragroB3 (xhdpi) werden unterstiitzt. Geréte
mit 3"Bildschirmen oder kleiner, werden nicht unterstatzt.
Fir iOS-Geriéie, alle BildschirmgréBen werden unterstiitzt.

Die 4che der Smart-C kann
sich entsprechend der von Ihnen auf Ihrem Gerét installierten
Version &ndern.
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Alexa-Ready-Funktion

Alexa ist der cloudbasierte Sprachdienst von Amazon,

Stellen Sie sicher, das die Gerdte mit demselben
Netzwerk verbunden sind. Sobald diese Kopplungs- und
sind, missen sich

der auf vielen sprac lerten Assistenzgeraten

verfugbar ist. Ihr Fernsehgerat ist mit Alexa-Geraten

kompatibel und kann damit verwendet werden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie mit lhrer Stimme

Funktionen auf lhrem Fernsehgerét steuern, z. B.

Ein- oder Ausschalten, Kanal- oder Eingangsquelle

wechseln, Lautstarke regeln und vieles mehr.

Anforderungen

Folgende Voraussetzungen sollten erfillt sein:

« Alexa Ready Smart TV

+ Amazon Alexa Geréat

« Ein mobiles Gerat, z.B. Ihr Smartphone oder Tablet,
auf dem Smart Center und Amazon Alexa-Apps
installiert sind

* Heimnetzwerk mit WLAN -Funktionen

+ Amazon-Konto

So steuern Sie lhr Fernsehgerat mit einem

Amazon Alexa-Gerét

« Verbinden Sie Ihr TV- und Mobilgerat mit !

das Al 4t und Ihr f
Netzwerk befinden.

Nachdem Sie die E auf Ihrem
durchgefiihrt haben, starten Sie die Anwendung Smart Center
und koppeln Sie sie erneut mit Ihrem Fernsehgert. Tippen
Sie dann auf das Amazon-Logo auf dem Hauptbildschirm
und prifen Sie, ob Sie in Ihrem Amazon-Konto angemeldet
sind. falls nicht, missen Sie sich emeut anmelden und einen

4t nicht mehr im selben

fir Ihr

Alexa Gerét.
Beispielbefehle

4t festlegen TV mit

Hier sind einige der Befehle, die Sie Ihrem Alexa-
fahigen Fernseher geben kénnen:

Befehl

Funktion

Alexa, schalte 'FN' ein

Schaltet den Fernseher
ein

Alexa, schalte 'FN' aus

Schaltet den Fernseher
aus

Alexa, spiel 'FN'

Startet die Medienwie-
dergabe

Netzwerk mit Internetzugang wie Ihr Alexa-Gerat.

« Koppeln Sie die Smart Center App mit lhrem
Fernseher. Tippen Sie anschlieBend auf
dem Hauptbildschirm der Smart Center-App
auf das Amazon-Logo. Sie werden auf eine
Registrierungsseite weitergeleitet. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Registrierungs- und Linkprozess Ihres Fernsehgerats
abzuschlieBen.

« Sie werden aufgefordert, einen Namen fir lhren
Fernseher zu bestimmen, der als "Freundlicher
Name" (FN) bezeichnet wird. Ein ,Freundlicher
Name" ist ein Name, der Sie an Ihren Fernseher
erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Kiichen TV",
"Esszimmer TV" usw. Wahlen Sie einen leicht zu
gebenden Namen. Sie werden diesen Namen
sagen, um Alexa mitzuteilen, welchen Fernseher
Sie steuern wollen.

+ Koppeln Sie die Alexa-App auf lhrem mobilen
Gerat mit dem Alexa-Gerét, suchen Sie nach
der Kompetenz Ihres Fernsehers nach dem
Markennamen und aktivieren Sie ihn in der Alexa-
App. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Alexa-Geréts.

- Bitten Sie Alexa, Ihre Gerate zu entdecken. Sagen
Sie "Meine Geréte finden" oder wahlen Sie im
entsprechenden Bereich der Alexa App die Option
Geréte erkennen.

Sobald der Erkennungsprozess abgeschlossen ist,

kénnen Sie Ihr Fernsehgerat per Sprache steuern.

Hinweis:
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Alexa, Pause 'FN*

Unterbricht die Medienwie-
dergabe

Alexa, setze 'FN' fort

Setzt die Medienwieder-
gabe fort

Alexa, stoppe 'FN*

Stoppt die Medienwie-
dergabe

Alexa, schneller Vorlauf
auf "FN*

Férdert Medien im schnel-
len Vorlaufmodus

Alexa, zurlickspulen auf
“EN*

Spult Medien zuriick

Alexa, setze die Lautstar-
ke von 'FN" auf 50

Setzt die Lautstarke auf
die angegebene Stufe

Alexa, schalte die Laut-
starke auf 'FN" hoch

Erhoht die Lautstarke um
10 Einheiten

Alexa, drehe die Lautstar-
ke auf "FN“

Verringert die Lautstarke
um 10 Einheiten

Alexa, schalte 'EN' stumm

Schaltet den Ton stumm

Alexa, schalte den Ton von
'FN' ein

Schaltet den Ton ein

Alexa, andere die Eingabe
in "input_name" auf "FN*

Das Fernsehgert schaltet
auf die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.B. HDMI 1).

Alexa, &ndere den Kanal
auf "channel_number"
auf "EN"

Das Fernsehgerat schaltet
auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(2.B. Kanal 200).

Alexa, andere den Kanal
au' channel,name" auf

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um
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Befehl

Funktion

Alexa, Kanal hoch auf
EN®

Das Fersehgerét schaltet
auf den néchsthdheren
Kanal um, falls verfigbar

Alexa, Kanal ab auf "EN*

Das Fernsehgerét schaltet
auf den néchstniedrigeren
Kanal um, falls verfiigbar

Alexa, nachster Kanal
auf 'FN*

Das Fernsehgerat wech-
selt zum nachsten Sender
der Senderliste

FN ist die Abkurzung fir "Freundlicher Name".

Inform: n zur DVB -Funktionalitét

Dieser DVB-Empfanger kann nur in den Landern
verwendet werden, flr die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fur die Kompatibilitat mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken tibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden
nicht in allen Landern verfligbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Geréat oder zu weiterem
Zubehor haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Deutsch -43-

Unele caracteristici sau functii mentionate in acest manual
de utilizare pot varia sau e posibil sa nu fie disponibile in

functie de modelul achzitionat.
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Informatii despre siguranta

ATENTIE:

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT.
In cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta televizorul
de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in permanenta utilizabil.
Daca televizorul nu este deconectat electric la retea, dispozitivul
va continua sé fie alimentat pentru toate situatiile, chiar daca
televizorul este in modul standby sau oprit.
Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiiza functiile
corespunzétoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.
A AVERTISMENT: Acest dispozitiv este

conceput pentru a fi folosit de persoane

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatii).

+ Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum lumanarile,
deasupra sau n apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de caldura precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

+ Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

« Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT - Bateriile nu trebuie expuse la céldura

excesiva, precum razele soarelui, focul sau altele.

ATENTIE - presiunea excesiva a sunetului in casti sau

difuzoare poate provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa

loveasca ecranul sau s introducé diverse lucruri

(inclusiv copii) care sunt ile / exper

in operarea unui astfel de dispozitiv

nesupravegheate, cu exceptia cazului in care au

primit instructaj referitor la folosirea acestui
dispozitiv de catre o persoana responsabila cu
siguranta lor.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit si in
locuri publice.

« Tn scopul ventilarii, lasati cel putin 5 cm de spatju in
jurul televizorului.

« Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un
soc electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu
il legati de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal
calificat.

Romaéna

in golurile i sau in alte orificii.
n Pericol de ranire grava sau
Atentie deces
A Risc de electrocutare Risc de inalté tensiune

Componenta importanta
/2\ Mentenanta intretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatd in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatjii din motive de siguranta.
Echipament clasa II: Acest aparat este
@ conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de sigurantd de Tmpamantare.
Borna sub tensiune periculoasa: Borna
(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.
Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcatd (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
LASER PRODUCT sursé laser de clasa 1 care

CLASS 1
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este sigur in conditii de functionare rezonabile si
previzibile.

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.
Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. in
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

n cazul in care compartimentul bateriei nu se
nchide, Tncetati a mai folosi produsul si nu il Iasati
la indemana copiilor.

in cazul in care credetj cé existd posibilitatea ca
bateriile s& fi fost inghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistentd medicala.
Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil
sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand
vatamari serioase sau chiar moartea. Majoritatea
accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot
fi evitate daca luati simple masuri de precautie,
precum;

« Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.
Folosirea de corpuri de mobila care pot sustine
greutatea televizorului.

Asigurati-va ca marginea televizorului nu depaseste
corpul de mobila pe care este asezat.

Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

Nu asezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuatad prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electricd sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic)
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AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

+ Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

+ Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Informatii legate de me

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul Tnconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:
Dacé setati optiunea Economisire Energie la
Minim sau Mediu, televizorul va reduce consumul
de energie in mod corespunzator. Daca doriti sa
setati Stréalucirea luminoasa OLED la o valoare
fixa setati ca Personalizata si reglati manual
aluci i a OLED izaté sub setarea
Economisire Energie), cu ajutorul butoanelor Stanga
sau Dreapta de pe telecomanda. Setati ca Dezactivitat
pentru a dezactiva aceasta setare.
Nota: Opfiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>Imagine.
Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.

Daca se apaséa pe butonul Right (dreapta) sau Left
(Stanga) consecutiv, mesajul ,Screen will be off in 15
seconds.” (Ecranul va fi oprit in 15 secunde) va fi afisat
pe ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Noti: Optiunea Ecran oprit nu este disponibila daca Modul
este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Funcf

« Televizor color cu telecomanda

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Optiune de instalare Fransat
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« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

* Intrare USB

« Sistem de meniu OSD

- Sistem de sunet stereo

« Teletext

« Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

« Cautare manuald

+ Oprire automata dupa maximum opt ore.
* Oprire automata

« Blocare

+ Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

+ AVL (Limitare automata a volumului)
« PLL (Cautare de frecventa).

« Intrare PC

+ Modul joc (optional).

« Functie fara imagine

« Inregistrare programe

« Defazare program

* Pixellence

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat
« Partajare Audio Video

« HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra inalta -
cunoscuta si sub denumirea 4K) ce ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4 ori
rezolutia televizorului Full HD dubléand numarul de
pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala, cat si
pe verticala. Continuturile Ultra HD sunt suportate din
intrérile USB HDMI si peste transmisiunile DVB-T2
i DVB-S2.

at (HDR) / Jurnal H

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datorita
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Oferd aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrérile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S. Setati intrarea sursei

Romaéna

HDMI ca Enhanced (Marit) din optiunea Sources
(Surse) in meniul Settings (Setari) pentru a viziona
imaginile HDR/HLG, daca continutul HDR/HLG este
primit prin intrarea HDMI. Dispozitivul sursa ar trebui
s fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0 in acest caz.

Dolby

Dolby Vision™ ofera o experienta vizuala dramatica,
luminozitate incredibila, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viata. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de teh-
nologiile de imagine HDR si wide color gamut. Sporind
luminozitatea semnalului original si folosind o culoare
si 0 gama de contrast mai dinamica, Dolby Vision
prezintd imagini uluitoare, realiste, cu detalii incredibile
pe care alte tehnologii de postprocesare din televiziune
nu le pot produce. Dolby Vision este acceptat prin
intermediul aplicatiilor native si de portal, prin intrarile
HDMI si USB. in meniul Sistem>Imagine>Mod, dou&
moduri de imagine predefinite vor fi disponibile daca
este detectat continutul Dolby Vision: Dolby Vision
Bright si Dolby Vision Dark. Ambele permit utilizatorului
sd se bucure de continut in modul in care creatorul a
intentionat in conditii de iluminare diferite.

on

Accesorii incluse

* Telecomanda

« Baterii: 2 X AAA

* Manual de instructiuni

Reguli generale de utilizare a televizorului OLED

Panourile OLED au unele proceduri pentru a extinde
durata de viata a panoului si a oferi protectie impotriva
problemei remanentei imaginilor.

Curatare Panou OLED

« Dupa fiecare 4 ore de utilizare, televizorul va efectua
o operatiune automatd OLED Fast Panel Clean
(Curatare rapida panou OLED) data viitoare cand
televizorul e trecut in modul standby. Daca televizorul
este In Modul Magazin, aceasta operatiune va
fi efectuaté data viitoare cand televizorul intra in
modul standby.

+ Vadura cam 6 minute. Pentru a intrerupe operatiunea,
este recomandat sa asteptati pana cand operatiunea
se incheie.

+ LED-ul va clipi in timpul operarii.

« Atunci cand operatiunea e incheiata, televizorul va
intra in modul de standby.

« Aceasta operatiune poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia cu
energie. In acest caz, operatiunea OLED Fast Panel
Clean (Curétare rapida panou OLED)va fi efectuata
data viitoare cand televizorul intra in modul standby.

« Aceasta operatiune poate fi efectuatd manual,
folosind optiunea OLED Fast Panel Clean
(Curatare rapida panou OLED) in meniul
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Settings>Picture>Advanced Settings
(Setari gi ari ). In acest caz.
Aceasta operatiune va dura aproximativ 10 minute
si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza
stecarul in aceasta perioada.

ON-RF (RF ACTIVAT)

+ Aceasta operatiune va fi efectuata de fiecare data
cand televizorul e pornit.

+ Nu faceti nimic in timpul procedurii de initializare. Nu
ntrerupeti acest proces.

+ Va dura cam 6 secunde pentru ca prima imagine sa
apara pe ecran.

+ Logoul de initializare va aparea astfel mai tarziu si
va ramane pe ecran o perioada mai scurta de timp.

Eliminare zgomot panou OLED

« Aceasta operatiune va fi efectuata automat in orice
moment al zilei atunci cand televizorul este trecut
in modul de standby dupa fiecare 1.500 de ore de
utilizare.

Mai intai, operatiunea OLED Fast Panel Clean
(Curétare rapida panou OLED) va fi efectuaté data
viitoare cand televizorul intra in modul standby.

Apoi, televizorul va raméane in modul standby pret
de 1 ora pentru a réci panoul.

+ Dupa o perioada de o ord in modul standby,
televizorul va porni cu un ecran gol si functia
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuata daca panoul are temperatura
adecvata.

Acest lucru va dura aproximativ 1 minut i in timpul
operatiunii, LED-ul va clipi si o linie orizontala va
aparea pe ecran, miscandu-se din susul in josul
ecranului.

« Dupa terminarea operatiunii OLED Panel Noise
Clean (Eliminare zgomot panou OLED), televizorul
va intra in modul standby.

+ Operatiunea OLED Panel Noise Clean (Eliminare
zgomot panou OLED) poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia
cu energie.

« Dacéa operatiunea OLED Panel Noise Clean
(Eliminare zgomot panou OLED) a fost intrerupta, un
mesaj va aparea pe ecran confirmand ca operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) a fost efectuata cu succes data viitoare cand
televizorul va fi pornit. In acest caz, operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuata data viitoare cand televizorul
intré in modul standby.

Aceasta operatiune poate fi efectuata manual,
folosind optiunea OLED Panel Noise Clean
(Eliminare zgomot panou OLED) in meniul
Settings>Picture>Advanced Settings
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(Setari i ari A ). Aceasta
operatiune va dura aproximativ 1 ora si televizorul
va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in
aceasta perioada. Nu este recomandat sa efectuati
aceasta operatiune mai mult de o daté pe an in afara
cazului in care vi se cere in mod special de catre
personalul autorizat de service.

Mutarea pixelilor

« Imaginile vor fi mutate automat cu cate un pixel
la fiecare trei minute pentru a evita remanenta
imaginilor.

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: "Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp."
Apasati OK pentru a continua.

Optiunea OPRIRE automata televizor (in meniul
Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la o valoare
intre 1 si 8 ore in mod implicit. Daca setarea nu este
puséa pe Oprire si televizorul a fost lasat pornit si nu
s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat, va
trece in mod standby dupa expirarea timpului setat.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afigat urmatorul
mesaj:,, Te izorul a fost in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lunga de timp." Apésati OK
pentru a continua. inainte ca televizorul dvs. s& intre
n modul standby o fereastra de dialog va fi afisata.
Daca nu apasai niciun buton, televizorul va intra in
modul standby dup& o perioada de asteptare de
5 minute. Puteti selecta Da si apdsa OK pentru a
comuta televizorul in modul standby imediat. Daca
selectati Nu si apasati OK, televizorul va ramane
pornit. De asemenea, puteti alege s& anulati functia
Auto TV OFF (oprire automata televizor) din
aceasta fereastra. Selectati Disable (dezactivare)
si apasati OK, televizorul va ramane pornit si
functia va fi anulata. Puteti activa aceasta functie
din nou schimband setarea optiunii Auto TV OFF
( i oprire a izor) din meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe).
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Comenzile si operarea televizorul

Maneta de control va permite s& controlati functiile
Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.
Nota: Pozitia manetei de control poate diferi in functie de
model.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apdsand
maneta in dreapta. Reduceti volumul apdsand maneta
in stanga.

Pentru a schimba canalul: Derulatj printre canalele
memorate apasand pe partea superioara sau inferioara
a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati centrul manetei
de doua ori, iar pe ecran se va afisa lista cu surse.
Derulati printre sursele disponibile apdsand maneta
n sus si in jos.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrala a manetei si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati centrul manetei,
iar televizorul va porni.

Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apésati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.
Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Sursa de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.

i si regl
Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

1. insus

2. injos

3. Buton de selectie Volum/Informatii/Lista de surse
si butonul de veghe-pornire

Comutatorul Control va permite sa controlati functiile

Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand

pe partea superioard a butonului. Reduceti volumul

apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din

mijloc si va aparea bannerul cu informatiile pe ecran.

Derulati printre canalele memorate apasand pe partea

superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati partea din mijloc

a butonului de doua ori (in total, de doua ori), iar

pe ecran va fi afisata lista surselor. Derulati printre

sursele disponibile apasand pe partea superioara sau

inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea

centrala a butonului si tineti-o apasata cateva secunde;

televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul din

mijloc, iar televizorul va porni.

Observatii:

Daca oprii televizorul, acest cerc incepe din nou cu setarea

volumului.

Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apasati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.
Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Sursa de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.
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Schimbarea canalelor si reglarea volumului
Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

pal al televizorului

Atunci cand butonul Meniu este apasat, meniul
principal al televizorului al televizorului va aparea
in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniu ar putea
aparea in partea de sus a barei meniului pentru un
acces mai rapid. Pentru a folosi un articol de acces
rapid, selectati-l, apasati OK si setati-l dupa cum doriti
folosind butoanele directionale stanga-dreapta. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul OK sau Back/Return
(inapoi/Revenire) pentru a iesi:

Apasati butonul Exit pentru a inchide meniul principal.
1. Acaséd

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Home (initial) va fi selectata. Continutul
meniului Home (initial) poate fi particularizat adaugand
optiuni din celelalte meniuri. Selectati doar o optiune
si apasati butonul directional Jos de pe telecomanda.
Daca vedeti optiunea Add to Home (adaugre la
ecranul initial), o puteti adduga la meniul Home. La
fel cum puteti sterge sau schimba pozitia oricarui
articol din meniul Home. Apasati butonul directional
Jos si selectati pictograma Stergere sau Mutare
si apasati OK. Pentru a muta un articol din meniu,
folositi butoanele directionale Dreapta si Stanga pentru
a selecta pozitia pe care doriti s& mutati articolul si
apasati OK.

2.1V

2.1. Ghid

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceastéd optiune. Consultati sectiunea
Ghid Program Electronic (GPE) pentru mai multe
informatji.

2.2. Canale

Puteti accesa meniul Canale folosind aceasta optiune.
Consultati sectiunea Folosirea Listei Canale pentru
mai multe informatii.

2.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De puteti

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Edit Selected Timer
(Editare cronometru selectat) si apasati OK. Schimbati
optiunile submeniului dupa dorinta si apasati OK
pentru a salva setéarile dvs.
Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Delete Selected Timer
(Stergere cronometru selectat) si apasati OK. Va fi
afisat un mesaj de confirmare. Selectati Da si apasati
OK pentru a continua. Cronometrul va fi anulat.
Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doué evenimente individuale care vor fi transmise
in acelasi interval de timp. in acest caz, vi se va cere
sa alegeti unul dintre aceste cronometre si sa le anulati
pe celelalte. Selectati cronometrul pe care doriti sa-I
anulati si apasati OK, meniul Optiuni va fi afigat. Apoi
selectati Setati/Anulare si apasati OKpentru a anula
cronometrul. Va trebui s& salvati schimbarile dupa
aceea. Pentru a face asta, apasati OK, selectati Save
Changes (Salvare schimbari) si apasati din nou OK.
2.4. Inregistrari
Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele inregistrate
anterior. Selectati o fila folosind butoanele directionale
Stanga si Dreapta si apasati OK pentru a vedea
optiunile disponibile.

Setari Inregistrare

De asemenea, puteti configura preferintele
de inregistrare folosind fila Setari din meniul
Inregistrari. Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul stanga sau dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Pornire mai devreme: Reglati temporizatorul
inregistrarilor s porneasca mai devreme folosind
aceasta optiune.
Terminare mai tarziu: Puteti seta cronometrul
inregistrarilor s& se incheie mai tarziu folosind
aceasté setare.

Defazare maxima: Aceastd setare va permite sa
setati durata maximéa pentru defazare. Optiunile
disponibile sunt aproximative si timpul de inregistrare
actual se poate schimba in practicd in functie de
transmisiune. Valorile spatiului de stocare rezervat si
liber se vor schimba in functie de setarea asta. Asi-
gurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel inregistrarea
instantanee ar putea sa nu fie posibila.

revizui cronometrele create anterior din acest meniu.

Pentru a adauga un nou cronometru, selectati fila Add
Timer (Addugare cronometru) folosind butoanele
Stanga/Dreapta si apasati OK. Setati optiunile
submeniului asa cum doriti si cand terminati, apasati
OK. Un cronometru nou va fi creat.
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a: Puteti seta tipul de Eliminare
(Discard) la None (Niciunul), Oldest (Cel mai
vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest (Cel
mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat la
Niciunul, puteti seta optiunea Unplayed (Neredat)
laIncluded (Inclus) sau Excluded (Exclus). Aceste
optiuni determina preferintele pentru stergerea
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Tnregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu de
stocare pentru inregistrarile in desfasurare.

Informatii hard disc: Puteti vizualiza informatii
detaliate despre dispozitivul de stocare USB conectat
la televizorul dumneavoastra. Selectati si apasati
OK pentru a vedea si apasati Back/Return (Inapoi/
Revenire) pentru inchidere.

Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate
fisierele de pe dispozitivul USB conectat si sa
convertiti formatul discului in FAT32, puteti utiliza
aceasta optiune. Apasati butonul OK avand optiunea
Formatare Disk selectatd. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere sa introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati YES (DA)si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati ,NO” (Nu) si apasati OK pentru anulare.
(*) Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectats) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care l-ati definit.

3. Setari

Puteti gestiona setérile televizorului dvs. folosind op-
tiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut
Meniu Setari pentru mai multe informatii.

4. Aplicatii
Cand televizorul dvs. este conectat la Internet,
continutul respectiv va fi disponibil, inclusiv continutul
referitor la Aplicatii. Folosind meniul Apps (aplicatii)
puteti accesa si gestiona aplicatiile dvs.. Puteti adauga
aplicatii noi din magazin sau stergeti-le pe cele
existente. Consultati sectiunea Apps (aplicatii) pentru
mai multe informatii.

5. Surse

Puteti gestiona sursa de intrare pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Setari Sursa

Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile sursei
selectate. Exista optiunile Obignuit, imbunatatit si
Dezactivat pentru sursele HDMI. Optiunile Regular
(Obisnuitas) si Ehanced (imbunatatits) afecteaza
setérile de culoare ale sursei HDMI selectate. Pentru a
putea urmari imagini 4K sau HDR de la o sursa HDMI,
setarea sursei respective trebuie setata ca imbunatatit
dacé dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0.
Setati optiunea Obignuit dacé dispozitivul conectat
este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta sau
dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled
(Dezactivatd).

Romaéna

Introducerea bateriilor in telecomanda

Tndepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doua baterii AAA. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corectd). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. in\ocuigi doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.
Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie inlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la céldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V CA, 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajungd la temperatura camerei
Tnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Introduceti figa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT-TV) sau
fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT (ANT SAT)
aflata in partea din spate jos a televizorului.

P din levizorului

ANT SAT

©

ANT-TV

1. Satelit
2. Antena sau Cablu

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,
& asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite

inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa

realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti
utiliza.
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Conexiune ante

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu fn mufa INTRARE ANTENA (ANT-TV) sau
fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT (ANT SAT)
aflata in partea din spate jos a televizorului.

P: in It il rului

ANTSAT  ANTTV

1. Satelit
2. Antena sau Cablu

Daca dorifj s& conectalj un dispozitiv la televizor,
& asigurali-va ca televizorul i dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dup&
realizarea conexiuni, putelj porni unitajle si e puteti
utiiza.

Noti

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt mérci comerciale sau marci
comerciale nregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si Tn alte tari.

Dolby,Dolby Audio,, Dolby Vision si simbolul double-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratorie:
Produs sub licenta Dolby Laboratories. Lucr:

are referitoare la licen

i
confidentiale nepublicate. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.

Pentru brevetele DTS, consultati http://patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
Simbolul, & DTS si Simbolul impreuna sunt marci
nregistrate si DTS TruSurround este o marcé a DTS,
Inc.®? DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

TruSurround

Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, simbolul & DTS sau DTS-HD si simbolul
impreuna sunt marci inregistrate ale DTS, Inc.© DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

S dts#o
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Termenul, marca si logoul Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar aceste
marci sunt folosite de catre Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S. doar cu licenta. Alte marci inregistrate
si denumiri de marci apartin proprietarilor respectivi.
Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuala, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aibad nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
s afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil
ca proprietarii continutului sa actualizeze PlayReady
pentru a accesa continutul acestora. Daca refuzati
actualizarea, nu va trebui sa accesati continutul care
necesita actualizarea.

Logoul “Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

Informatii despre aruncare

[Uniunea Europeand]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncatad Tmpreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru o tratare, recuperare
si reciclare adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/EC si 2013/56/EC.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preantampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde atj achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
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[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.

[Alte Tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
aruncare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

1. Produse
2. Baterie

Romana
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Telecomanda

(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:

Aceste butoane pot avea functii implicite in functie
de model. Totusi, puteti seta o functie speciala pentru
aceste butoane prin actionarea lor timp de cinci secunde
atunci cand aveti o sursa sau un canal dorit. Un mesaj
de confirmare va aparea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU selectat este asociat cu functia selectata.

Retineti faptul ca atunci cand efectuati prima instalare,
BUTONUL MEU 1 $I 2 va reveni la functia sa implicita.

Romana
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Conexiuni
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Pentru a activa PC/ YPbPr audio, va
trebui sa utilizati intrérile audio din
spate cu un cablu YPbPr/PC audio
pentru conexiune audio. | Atunci
cand utilizati setul de montare pe
perete (disponibil in comert, daca
nu este furnizat), vé recomandém s&
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a- monta pe
perete. Introduceti sau indepértati
modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie sa
consultafi manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. | Intrarea/fiecare intrare USB
a televizorului dumneavoastra este
compatibila cu dispozitive de pan
la 500 mA. Conectarea dispozitive-
lor cu o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conetcati un
echipament folosind cablul HDMI pe

izorul dvs, pentru a garanta o

Asteptare: inchide/Deschide televizorul Conector Tip Cabluri Dispozitive
Butoane numerice: Schimbé canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran. —_ Conexiune
. . " . ® I B
Limba: Comuté intre modurile de sunet (televiziune (‘1{3; H:E E:E
analogica) afiseaza si schimba limba audio/de
subtitrare si acti a i a i
( televiziune digitala, acolo unde aceasta optiune 'Tﬁ;\lgE .
este disponibila) Conexiune
o ) _ ® Audio PC/ ﬂj——-m
Mut: Suprima integral volumul televizorului YPbPr !
Volum +/- 1/65 (in spate) Cablu Audio YPbPH/PC
Meniu: Afiseaza meniul televizorului et
Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic c°';f;:\:l"“
Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului etc. si afiseaza (lateral si jos)
subpaginile in modul TXT la apésarea butonului SPDIF SPDIF
dreapta sau stanga (lesire optics)
OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine - Conexiune
pagina (in modul TXT), vizualizeaza meniul Canale (inferioare)
(in modul DTV) AV SPATE
. inapoi / Revenire: Revine la ecranul anterior, » @~ ¢ spate A
megu:lT;nTlemcr. deschide pagina de index (in .Ri.” (AudiolVideo) )
modul ) P =4 " (in spate) Cablu Audio Video compozit
. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix HOLNC MA
. Butonul meu 1 (*) CAsTI Conexiune
. Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe cascd
ecran pentru functiile butoanelor colorate (in lateral)
. Derulare inapoi: Deruleaza cadrele inapoi in
cadrul medii\o{ de redare, ca de exemplu filme YPBPR
Inregistrare: Inregistreaza programe @ P 1 P |
Redare: Incepe redarea mediilor selectate @~ YPbPr Video I 4 1
Pauza: Suspenda derularea suportului media (in spate) Cablu Video (YPPr ) componentd
redat, initiaza inregistrarea defazarii temporale ]
. Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare Conexiune
. Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele inainte use <Z<Z<Z
n cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme (1ateral si
. Butonul meu 2 (*) inapoi)
. YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube l Conexiune
. lesire: Inchide si iese din meniurile afisate sau i cl <Z<Z<Z
revine la ecranul anterior 5 (in lateral)
. Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe
ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in LAN Conexiune
modul TXT) . Ethernet
Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de (inferioare) Cablu LAN / Ethemet
continut disponibile
Conexiune
Program +/- .
= ol
Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta (in spate)(*)
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala _
(mix) (*) Pentru conexiune subwoofer externa
Roméana -13 -

imunitate suficienta contra radiaiilor
frecventelor parazite si o transmisi-
une fara probleme a semnalelor de
inalta definitie, precum continutul
4K, trebuie sa fiolositi un cablu
HDMI ecranat de inalté definitie (de
calitate superioard) cu ferite.

Daca doriti s& conectati

un dispozitiv la televizor,

asigurati-va ca
televizorul si dispozitivul sunt
oprite Tnainte de a realiza orice
fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiuni, puteti porni
unitatile si le puteti utiliza.



Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri

Conexiune
VGA
(in spate)

INTRARE
AUDIO

Conexiune
Audio PC/
YPbPr
(in spate)

o

Cablu Audio YPbPI/PC

HDMI
c :

(lateral si
spate)

e =0
= & |

Consultati ilustratiile din partea
stangd. | Puteti utiliza un cablu
YPbPr - VGA pentru a asigura
semnalul YPbPr prin intermediul
intréarii VGA. VGA si YPbPr nu pot
fi utilizate in acelasi timp. Pentru a
activa PC / YPbPr audio, va trebui
sa utilizati intrérile audio din spate
cu un cablu YPbPr / PC audio
pentru conexiune audio. | Atunci
cand utilizati setul de montare pe
perete (disponibil in comert, daca
nu este furnizat), v& recomandam s&
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a-I monta pe
perete. Introduceli sau indepartati
modulul Cl numai atunci cand
este OPRIT. Trebuie s&

SPDIF

SPDIF
(legire
optica)
Conexiune
(spate)

consultati manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. | Intrareaffiecare intrare uss

AV SPATE
o o

Conexiune
AV spate
(Audio/
Video)
(in spate)

=

Cablu Audio/Video

Conexiune

casca
(in lateral)

c.

YPbPr Video
(in spate)

__ N
: | B

Cablu de conexiune PC - YPbPr

Conexiune
usB
(in laterala)

XX

Conexiune
cl
(in lateral)

KKK

Conexiune
Ethernet
(in spate)

Cablu LAN / Ethernet

a 4 este
compa!lbrla cu drspozmve de pana la
500

Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi

o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

« Apasati centrul manetei de pe televizor sau apasati-o
n sus/jos.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau tineti

apasat cateva secunde butonul din mijloc de control

pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul

sa intre in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul

de alimentare din priza.

Nota: Atunci cénd televizorul este in modul standby, LED-

UL de standby poate clipi pentru a indica faptul ca una
dintre functile Cautare in standby, Descércare directs sau
c

cuo valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conetcati
un echipament folosind cablul
HDMI pe televizorul dvs, pentru a
garanta o imunitate suficienta contra
radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune fara probleme
a semnalelor de inalta definitie,
precum continutul 4K, trebuie sa
fiolositi un cablu HDMI ecranat
de inalta definitie (de calitate
superioard) cu ferite.

& Dac# dorifi s& conectafi un dispozitiv la televizor, asigurafi

ca
realiza orice fel de conexiune. Dupé realizarea conexiuni, putet porni unnawe si le puteti utiliza.

Roméana -14 -

sunt oprite inainte de a

este activa. Este posibil ca LED-ul sa lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Pornire/Oprire
Pentru a porni tele:
Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

« Apasati comutatorul functional din mijloc pentru a
porni televizorul.

Pentru a opri televizorul

Apaésatj butonul Standby de pe telecomanda sau tinefi

apasat cateva secunde butonul din mijloc de control

pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul

sa intre In modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul

de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-

UL de standby poate clipi pentru a indica faptul c& una

dintre functiile C&utare in standby, Descércare directd sau

Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

orul

Notd: Daca urmeaza sa efectuali instalatia FRANSAT,
introduceti cardul FRANSAT (optional) in terminalul de Acces
Conditionat al televizorului dvs. inainte s& porniti televizorul.
Cand porniti dispozitivul pentru prima daté, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. in urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Romana

Pe al doilea ecran setati preferinta pentru tara. in
functie de tara selectata, puteti fi rugat sa setati si sa
confirmati un cod PIN in acest moment. Numarul PIN
selectat nu poate fi 0000. Trebuie sa-l introduceti daca
vi se cere s introduceti un cod PIN pentru utilizérile
ulterioare ale meniului.

Nota: Tipul de operator M7(*) va fi definit in functie de seleciiile
Limba si Taré pe care le facefi in Prima instalare.

M7 (*) este un furnizor de servicii digitale prin satelt.

Puteti activa optiunea Store Mode (Modul Magazin) in
acest moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatii. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibild n meniul Setari>Sistem>Mai multe
si poate fi activata sau dezactivata ulterior. Selectati
si apasati OK pentru a continua.

n functie de modelul televizorului dvs. si de tara
aleasa, meniul Privacy Settings (Setari intimitate)
poate aparea in acest moment. Folosind acest meniu,
puteti seta privilegiile de intimitate. Selectati o functie
si apasati butonul Stanga sau Dreapta pentru activare
sau dezactivare. Cititi explicatiile respective afisate
pe ecran pentru fiecare functie evidentiata inainte sa
faceti schimbari. Puteti folosi butoanele Program +/-
pentru a defila in sus si in jos pentru a citi tot textul.
Veti putea schimba preferintele in orice moment mai
tarziu din meniul Settings>System>Privacy Settings
(Setari>Sistem>Setari Intimitate). Dacéd optiunea
Internet Connection (Conexiune Internet) este
dezactivata , ecranul Network/Internet Settings
(Setéri Reteallnternet) va fi s&rit i nu va fi afisat. Daca
aveti intrebéri, nemultumiri sau comentarii referitoare la
aceasta politica de confidentialitate sau la aplicarea ei,
contactati prin email la smarttvsecurity@vosshub.com.
Evidentiati Next (Urmator) si apasati butonul OK
al telecomenzii pentru a continua si se va afisa
meniul Setéri Reteallnternet. Consultati sectiunea
Conectivitatea pentru a configura o conexiune
cu fir si fara fir. Daca doriti ca televizorul sa
consume mai putina energie in modul standby, puteti
dezactiva optiunea Wake On (Trezire) setand-o pe
Off (Dezactivat). Dupa ce finalizatj setarile, evidentiati
Next (Urmator) si apasati butonul OK pentru a
continua.

Pe ecranul urmator, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
Tn plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
n partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
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terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK pentru
a continua.

Despre Tipuluide T

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, evidentiati-o si apasati OK. Caseta de
validare de langa optiunea selectata va fi bifata. Pentru
a dezactiva optiunea de caputare, debifati caseta de
validare apasand OKdupa ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Daca optiunea de cautare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.
Cablu digital: Daca optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activatd, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Un mesaj va fi afisat nainte de a incepe
cautarea daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Dacé selectati Da si apésati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmdtorul ecran. Daca
selectati Nu si apasati OK pputeti seta Frecventa
Start, Frecventa Stop si Pas Cautare pe ecranul
urmator. Dupa ce ati terminat, apadsati butonul Next
(Urmator) si OK pentru a continua.

Nota: Durata cautarii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectata.

Satelit: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Satelit este activata, Televizorul va cauta transmisii
digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Inainte de inceperea cautérii prin satelit ar
trebui realizate niste setari. Un meniu va fi afisat acolo
unde puteti selecta inceperea unei instalari cu operator
M7 sau Fransat sau a unei instalari standard.

Pentru a incepe o instalare cu operator M7, setati
Tipul instalarii ca Operator si Operator Satelit ca
operatorul M7 respect\v Apoi evidentiati Opllunea
Scanare p si setati

canalelor si apasati OK pentru a incepe cau(area
automatd. Aceste optiuni pot fi preselectate Tn functie
de selectiile Limba si Tara pe care le-ati facut in pasii
anteriori ai procesului primei instalari. Este posibil sa
vi se ceard sa selectati lista de canale HD sau SD
sau specifica tarii, in functie de tipul operatorului M7.
Selectati una dintre acestea si apasati pe OK pentru
a continua.

Asteptati ca scanarea sa se finalizeze. Lista a fost
instalata.

Tn timp ce efectuati o instalare cu operator M7, daca
doriti sa folositi parametrii instalarii prin satelit care
difera de setanle implicite, selec(au optiunea Scanare

aca a si apasati
bu(onul OK pentru a continua. Meniul Tipul Antenei
va fi afisat primul. Dupa ce ati selectat tipul de antena
si satelitul dorit in pasii urmatori, apasati OK pentru
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a schimba parametrii de instalare ai satelitului in
sub-meniu.

Pentru a incepe instalarea Fransat, setati Tipul
Instalarii ca Operator si apoi setati Operatorul prin
Satelit ca operatorul Fransat respectiv. Apasati butonul
OK pentru a incepe instalarea. Puteti selecta sa
incepeti o instalare automaté sau manuala.

Apésati pe OK pentru a continua. Instalarea Fransat
va fi efectuata si transmisiunile vor fi stocate (daca
sunt disponibile).

Daca setati tipul instal&rii (Install Type) ca Standard,
puteti continua cu instalarea normala prin satelit si
puteti urméri canalele prin satelit.

Puteti incepe o Instalare Fransat in orice moment
ulterior din meniu Instalare>Cautare automata a
canalelor> Satelit.

Pentru a cauta canalele prin satelit altele decat
canalele M7 sau Fransat trebuie sa incepeti o instalare
standard. Selectati Tipul instalarii ca si apasati
butonul OK pentru a continua. Meniul Tipul Antenei
va fi afisat primul.

Exista trei optiuni pentru selectarea antenei. Puteti
selecta Tipul Antenei ca fiind Directa, Cablu de
satelit simplu sau Comutator DiSEqC utilizand
butonul Stang sau Drept. Dupa ce ati selectat tipul dvs.
de antena apasati OK pentru a vedea optiunile pentru
acontinua. Optiunile Continuare, Lista transpondere
si Configurare LNB vor fi disponibile. Puteti schimba
setérile de transponder si LNB folosind optiunile din
meniu respective.

« Direct: Dacé aveti un singur receptor si o antena de
satelit directa, selectati acest tip de antena. Apasati
OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil
pe ecranul urmator si apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

+ Cablu de satelit simplu Daca aveti mai multe
receptoare si un sistem cablu satelit simplu, selectati
acest tip de antena. Apasati OK pentru a continua.
Configurati setarile urmand instructiunile de pe
ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana pentru
servicii.

+ Comutator DiSEqQC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apasati OK pentru a continua. Puteti
seta patru optiuni DISEQC (daca exista) in ecranul
urmator. Apasati butonul OK pentru a scana primul
satelit din lista.

Analog: Dacéa optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activatd, televizorul va cduta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

Este afisaté o caseta pe ecran care vé cere sa activati
controlul parental. Daca selectati Da, optiunile de
restrictie parentala vor fi afisate. Configurati dupa
dorintd si apésati OK cand terminati. Selectati No
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(Nu) si apasati OK pentru a avansa, daca nu doriti sa
activati restrictiile parentale.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
ncepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

in timp ce cautarea continua, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Dupa
ce toate posturile disponibile sunt stocate, rezultatele
scanarii vor fi afisate in meniul Channels (Canale).
Puteti edita lista de canale potrivit preferintelor dvs.
folosind optiunile din fila Editare sau apasati butonul
Meniu pentru a iesi si a viziona televizorul.

in timp ce cautarea continua, poate aparea un mesaj

care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in

functie de LCN(*). Selectati Yes (Da) si apasati pe

OK pentru a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
in cuo

secventa de canal recognoscibila (dacé exist).

Observatii:
Pentru a cauta canale M7 dupé Prima instalare, trebuie s&
efectuati din nou prima instalare. Sau apasati butonul Menu
si accesa(i meniul Setéri>Instalare>Scanare automati a
canalelor>Satelit. Apoi urmali aceiasi pasi mentionati mai
sus in sectiunea pentru satelit.

Nu inchideti televizorul in timpul lansarii primei instalari. Unele
optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de tara selectata.
analelor prin sateli
Puteti efectua aceste operatiuni utilizand meniul Se-
tari>Instalare>Setari Satelit>Tabel canale satelit.
Exista doud optiuni referitoare la aceasta functie.
Puteti descarca sau incarca date din tabelul canalelor
prin satelit. Pentru a realiza aceste functii, televizorul
trebuie sa fie conectat la un dispozitiv USB.

Puteti ncérca servicii curente, sateliti si emitatoare-
receptoare de pe televizor catre un dispozitiv USB.
in plus, puteti descarca pe televizor unul dintre
fisierele tabelului cu programe prin satelit, stocate pe
dispozitivul USB.

La selectarea unuia dintre aceste fisiere, toate
serviciile, satelitii si dispozitivele de emisie-receptie
respective din cadrul fisierului selectat vor fi stocate
pe televizor. Daca exista servicii instalate terestre, de
cablu si/sau servicii analogice, aceste vor fi pastrate;
numai serviciile prin satelit vor fi eliminate.

Ulterior, verificati reglajele antenei si operati modificari
dacé este necesar. In cazul in care setérile antenei nu
sunt configurate corespunzator, se va afisa un mesaj
de eroare, cu textul ,Lipsa semnal”.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea s conectati unitati de hard disk extern de 2,5
§i 3,5inch (hard disk extern cu sursas de alimentare externd)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizénd intrérile
USB ale acestuia.

Folosirea functiei tabelul
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IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
inainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse figierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibild pe discurile formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.
Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. in acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursd de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrérilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Cand vizualizai fisiere imagine, meniul Navigator
Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine stocate pe
dispozitivul USB conectat.

nregistrare pe USB

Inregistrarea unui program
IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV>inregistrari>Setari.
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.
Pentru a utiliza functia de Tnregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si s fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomandéa s& folositi unitati de hard disc
USB (HDD).
Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.
O fintarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.
Programele inregistrate sunt Tmpartite in partitii de
4GB.
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Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD fin timpul
nregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Daca un cablu AC este deconectat atunci cand exista
o setare activa a cronometrului de inregistrare USB,
aceasta va fi anulata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
prima partitie pentru a fi folosita pentru functile USB
Recording ready (Inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redérii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
Play List Dialogue) nu pot sa fie folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru atunci cand este pornit teletextul, acesta
din urma este oprit in mod automat. De asemenea,
utilizarea teletextului este dezactivata in timpul unei
nregistrari sau unei redari.

inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pauza in timp ce urmariti o emisiune
pentru a activa modul de defazare temporala. n modul
de defazare, programul este oprit si inregistrat simultan
pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Play (Redare) pentru a
relua programul intrerupt de la momentul in care |-ati
oprit. Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile in
direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede fnapoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede nainte.
inregistrare instantanee

Apasati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti s& apéasati din nou butonul
inregistrare de pe telecomanda pentru a inregistra
urmatorul program din cadrul ghidului electronic de
programe. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea navigatorului media in timpul
inregistrarii. In timpul inregistrarii unui program sau al
defazarii temporale, pe ecran este afisat un mesaj de
avertizare daca dispozitivul USB nu functioneaza la o
viteza suficient de mare.
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Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati Inregistrari din meniul TV. Selectati un
element inregistrat din lista (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (optiuni de redare). Selectati o optiune
si apasati butonul OK.

Nota: Nu vefi putea accesa meniul principal si elementele
‘meniului in timpul redérii.

Apasati butonul Oprire pentru a opri redarea si a reveni
la meniul inregistrari.

incet inainte

Dacé apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe finregistrate, va fi disponibild functia de
redare incet Tnainte. Puteti sa folositi butonul Rapid
inainte pentru a avansa incet. Apasati butonul
Rapid fnainte consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.
Configurare inregistrari
Selectati fila Setari in meniul TV>inregistréri pentrua
configura setarile de inregistrare si apasati OK.
Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN.
Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234.
Daca afi definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul primei instalari, folositi codul PIN pe
care I-ati definit.
IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. in majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.
Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in
timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti.
Daca apare in continuare aceeasi eroare, este posibil
ca discul USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza.
Incercati s conectati alt disc USB.

Navigator media

Puteti reda fisiere de muzica si foto stocate pe un disc
USB conectandu-| la televizor. Conectati un dispozitiv
de stocare USB la una dintre intrérile USB aflate in
partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Media Browser (Navigator media) va
fi afisat pe ecran. Puteti accesa continutul dispozitivului
USB conectat oricand mai tarziu dupa meniul Sources
(Surse). Selectati optiunea de intrare USB adecvata
din acest meniu si apdsati OK. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda napoi.

Puteti seta preferintele Navigator Media folosind
meniul Setdri. Meniul Settings (Setari) poate fi accesat
prin intermediul barei de informatii care este afisata
in partea de jos a ecranului atunci cand este apasat
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butonul Info in timp ce redati un fisier video sau afisati
un fisier cu imagini. Apasati butonul Info, selectati
simbolul cu roata dintata din partea dreapta a barei de
informatii si apasati OK. Meniurile Picture Settings
(Setari Imagine), Sound Settings (Setari sunet),
Media Browser Settings (Setari navigator media) i
Options (Optiuni) vor fi disponibile. Continutul acestor
meniuri se poate schimba in conformitate cu tipul de
fisier media deschis actualmente. Doar meniul Sound
Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul redarii
fisierelor audio.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu in

Poniti redarea si activatjis.
ordinea originala

Acelasi fisier va fi
redat in mod continuu
(repetat)

Poniti redarea si activatj

fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune si a
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia setand optiunea respectiva in
meniul Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe) in consecinta.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Va trebui
sa reduceti manual volumul televizorului la zero, daca
doriti s& auziti semnalul audio de la dispozitivul audio
conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau digitale

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Poiti redarea si activajigs.
ordine aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
n aceeasi ordine
aleatorie.

Poniti redarea si activai [, [

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,

selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a

schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si

apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este

marcat cu o cruce rosie, inseamna cé este dezactivat.
FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: In functie de model, televizorul dvs. e posibil s nu
accepte aceasta functie. Aplicatia poate sa nu fie compatibild

cu toate mobile. Ambele trebuie s&
fie conectate la aceeasi retea.
CEC

Aceastd functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) ar trebui setata mai intéi de
Enabled (activata). Apésati butonul Sursa si selectati
intrarea HDMI a dispozitivului CEC conectat din meniul
Lista de surse. Atunci cand noul dispozitiv sursd CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
propriul nume n locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectata a
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coaxiale). Daca doriti s& schimbati nivelul de volum
al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati acel
dispozitiv din lista surselor. in acest caz, tastele de
control al volumului sunt asociate dispozitivului audio
conectat.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii
HDMI2/ HDMI3.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sé fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Speakers (Difuzoare) in meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe)
pe Amplifier (Amplificator). Difuzoarele televizorului
vor fi faré sunet, iar sunetul sursei urmarite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.

Nota: Dispozitivul audio trebuie sa fie compatibil cu functia
Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie setatad
ca Activata.
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Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urméatoarele optiuni: Cinema,

Mod Joc (optional), Sport, Dinamic si Natural.
Modurile Dolby Vision: Dacé confinutul Dolby Vision este defectat, opfiunile de imagine Dolby Vision Dark
si Dolby Vision Bright vor fi disponibile in loc de modurile Cinema si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

onomisire energie

Pentru setarea optiunii energie la
Off (Ecran Oprit) sau Off (Oprit) dezactivata sau Dezactivat.
Nota: Opliunile disponibile pot diferi in funcfie de Modul selectat.

Minim, Mediu, Screen

Demo Simt Film
[Movie Sense

Atunci cand optiunea Movie Sense (Simt film) este setata la Low (Scazut), Medium
(Mediu) sau (Ridicat), va fi disponibild optiunea demonstrativa a Movie Sense.
Apasati butonul OK pentru a inchide modul demo. Cand modul demo este activ, ecranul

x

Demo] va fi impértit in doua sectiuni: una afiseaza activitatea de simt al filmului, cealalta afiseaza
setarile normale pentru ecranul TV. Apasati butonul OK din nou pentru a sterge din lista.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de

Mod film televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai
clar scenele cu miscare rapida.

Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

Schimbarel Seteaza tonul dorit al culorilor.

culoare

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursd HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta
functie pentru a mari intunericul in imagine.

Strélucire
luminoasa OLED

Aceasta setare controleaza nivelul stralucirii luminoase OLED. Aceasta functie
va fi inactivd dacd modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decat
Personalizat.

Notificare Dolby
Vision

Seteaza preferinta de aparenta a notificarii pentru continutul Dolby Vision. Cand este
activata (On), logoul Dolby Vision va fi afisat in partea din dreapta-sus a ecranului atunci
cand continutul Dolby Vision este detectat.
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tari avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Reducerea Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului.
Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),
culorii Normal (Normala), Warm (Cald&) si Custom (Personalizata)
Daca optiunea Temperatura Culorii este setatd la Personalizata, aceastd setare
Punctul alb va fi disponibila. Mariti ,caldura” sau ,raceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga

sau Dreapta.

Pozitie PC Este afisatéd numai atunci cand sursa intrérii este setata la VGA/PC.
Pozi Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati pe OK pentru a optimiza.
Pozitia H Acest element muta imaginea pe orizontala la stanga sau la dreapta ecranului.
Pozitie Verticala | Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.
Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in
Ceas pixel prezentérile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu

caractere mici.

Faza

Tn functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine
neclara sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna,
prin incercari repetate.

Curétare Panou
OLED

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viata. Aceasta operatiune va dura aproximativ 10 minute
si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada.
Consultati sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe
informatii inainte s& efectuati aceasta operatiune.

Demo Pixellence

Functia Pixellence optimizeaza setérile video ale televizorului, ajutand la obtinerea unei
imagini de o calitate superioara. Apasati pe OK pentru a activa Pixellence Demo Mode,
pentru a va bucura de calitatea Pixellence. Apasati butonul OK din nou pentru a sterge
din lista. Daca optiunea Mod este setata pe Joc, aceasta optiune nu va fi disponibila.

Resetare

Setérile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

Eliminare zgomot

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viata. Aceasta operatiune va dura aproximativ 1 ora si
televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada. Nu este
recomandat sa efectuati aceasta operatiune mai mult de o data pe an in afara cazului

In timpul modului VGA (PC), unele elemente din meniul imagine nu vor fi disponibile. In schimb, in modul PC, setarile pentru modul VGA vor
fi adaugate in Picture Settings (Setari imagine).

panou OLED n care vi se cere in mod special de catre personalul autorizat de service. Consultati
sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe informatii
nainte sa efectuati aceasta operatiune.
Foca!lzare Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.
imagine
T Aceasta optiune ar putea fi disponibild in setarea Picture Zoom (Marire imagine).
[erle Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele directionale pentru a muta imaginea
9 in sus sau in jos.

Simt Film [Movie
Sense]

Apasati butoanele stanga/dreapta pentru a seta Movie Sense (Simt film) la Low
(Scazut), Medium (Mediu), High (Ridicat) sau Off (Dezactivare). Cand este activa
optiunea Movie Sense (Sentiment de film), acesta va optimiza setérile video ale
Ecranului pentru imagini in miscare, pentru a asimila o calitate si o lizibilitate mai buna.
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Conti Meniului Sunet

Continutul Meniului

Volum

Regleaza nivelul volumului.

Scanarea automata
a canalelor

Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVB
prin antend. Cablu D.: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog: Cauta

Egalizator Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul Utilizator. L . y o " N )
( ) si posturile analogice. Satell autd si memoreaza posturile prin satelit.
Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stanga sau dreapta. "
Seteaza volumul castilor. 2 | Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.
Cast Asngyragw vé, de asemenea, ma.mte de a uliliza castile ca volumul castilor este setat la T Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra. Scanarea canalului 3 - . - N . - ’
d prin antena. Cablu D.: Cauta canalele de retea prin cablu. Satelit: Cauta canalele de
Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine). e refea retea prin satelit.
Apasati pe OK pentru a deschide meniul Telecomanda inteligenta. Folosind acest ecran, Acordare find Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
Bluetooth puteti descoperi si conecta dispozitivele de sunet cu tehnologiaBluetooth wireless e nu este disponibila dacé niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
activata la televizorul dvs. 9 actualmente nu este un canal analogic.
AVL (Limitare Afiseaza setérile satelitului. Lista Sateliti: Afiseaza satelitii disponibili. Puteti Adauga,
automata a Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe. Sterge sateliti sau Edita setérile satelitului din lista. Instalarea antenei: Puteti schimba
volumului) Setari Satelit setarile antenei prin satelit si/sau porni o noud scanare a satelitului. Tabel canale
" " - . — — satelit: Puteti incarca sau descarca datele tabelului canale satelit folosind optiunile
Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, corespunzatoare.
puteti seta aceasta optiune la legire. Daca ati conectat castile |a televizor, setati aceasta
Castillesi optiune la Casti. Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Search (Cautare in standby) (*):
astillesire P ' g s N . N i a ipsa ica
stilles inainte de a utiliza casti, asigurati-vé ca aceasté optiune din meniu este setaté la Casti. Te'e‘;'? rul dumneavoastrfa V? realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand
Daca este setaté la Iesire linie, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand Setirile de instalare | S¢ 2714 In asteptare. Vor fi afisate toate posturile noi. Actualizare Canale Dinamica
sa va afecteze auzul. N f (*) : Daca aceasta optiune este activata (Enabled), schimbarile de pe emisii, precum
(optional) frecventa, numele canalului, limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul
EBS uSucund Activeaza sau dezactiveazé DTS TruSurround HD. vizionaril.

Lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

(%) Disponibilitate in functie de model

Amplificator bass

Controleaza nivelul de amplificare al bass-ului. Pentru setare, utilizati butonul Stanga
sau Dreapta.

Conti A

i Retea

Configurare
emitator-receptor (*)

Folosind acest meniu, puteti edita parametrii emitatorului-receptor principal si de rezerva,
inclusiv valorile Pid ale operatorului M7, care sunt folosite pentru a descarca lista de
canale. Setati preferintele dvs. si apasati butonul Verde pentru a salva setérile. Apoi
porniti o instalare operator M7 folosind meniul Scanare automata a canalelor>Satelit .
(°) Aceasts optiune din meniu va fi disponibila doar dacé este efectuatd o instalare a unui operator M7.

Tip retea

Dezactivati conexiunea la retea sau schimbati tipul conexiunii.

Scanare Retele
Wireless

Tncepeti cautarea de retele wireless. Aceasta optiune va fi disponibild numai cand Tipul
Retea este setat la Dispozitiv Wireless.

Stergerea listei de
servi

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceastéa setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setata pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Apasati WPS pe
routerul dvs. wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, va puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergeti la router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Tipul Retea este setat la Dispozitiv Wireless.

Selectarea retelei
active

Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate,
pentru a fi enumerate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca
tara selectata este Norvegia.

Test de vitezd a
internetului

Lansati un test de viteza pentru a verifica latimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Informatii semnal

Acest element al meniului, se utilizeazé in scopul monitorizéri informatiilor referitoare
semnalului frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setérile din fabrica.

Setari avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Trezire

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca Pornita sau Dezactivat.

Optiuni Fransat

Afiseaza optiunile Fransat.

Nota: Pentru informatii detaliate asupra optiunilor acestui meniu, consultafi sectiunea Connectivity (Conectivitate)
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Control parental

Afiseaza optiunile de control parental. Introduceti numarul PIN daca ati definit instalarea
initiala pentru a vedea setérile curente.

Afiseaza informatii despre sistem.

Inform.agu Afiseaza informatiile de receptie prin satelit curente.
receptie
Modul CAS Afiseaza informatiile curente despre modulul CAS.

Actualizare

Afiseaza optiunile de actualizare software.
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Sistem C

1l Meniului

Acces Conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Limba

Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Gestionati privilegiile de intimitate pentru ile pentru i i
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Introduceti parola corecta pentru a modifica setérile parentale. in acest meniu puteti
ajusta cu usurintd Blocare Meniu, Blocare programe cu continut interzis minorilor
si Blocare programe cu continut interzis copiilor sau Orientare. De asemenea,
puteti seta un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile

Parental
aferente.
Notai: Unele optiuni pot si nu fie disponibile, in funcfie de tara selectaté la Prima Instalare. Codul PIN implicit
Ppoate s fie setat la 0000 sau 1234. Daca afi definit codul PIN (este solicitat in functie de fara selectata) in
timpul primei instalri, folositi codul PIN pe care (i definit.
Data/Ora Seteaza data si ora.
Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile sursei selectate. Exista optiunile
Obignuit, Imbunétatit si Dezactivat pentru sursele HDMI. Optiunile Regular (Obisnuita)
si Ehanced (Imbunatétitd) afecteaza setarile de culoare ale sursei HDMI selectate.
Surse Pentru a putea urmari imagini 4K sau HDR de la o sursd HDMI, setarea sursei respective

trebuie setatd ca imbunat daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0.
Setati optiunea Obignuit daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in
consecintd sau dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled (Dezactivata).

Afiseaza optjunilor de accesibilitate a televizorului.

Tare de urechi

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesé narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Nota: Functia de descriere audio nu este disponibili in modul Inregistrarea sau Defazare temporalé

Dacé aceasté functie este suportata de televizorul dumneavoastra, puteti vedea numarul
ESN (*) si dezactiva Netflix.
() Numarul ESN este un numér ID unic pentru Netfiix, creat in special pentru identificarea televizorului.

Codul Biss

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Daca trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi aceasta
setare. Evidentiati Codul Biss si apasati OK pentru a intra codurile pe transmisiile dorite

Mod magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afigajul. Atunci cand Modul Magazin este activat,
exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului s& nu fie disponibile

AVS (Activare
Partajare Audio
Video)

Functia AVS (Partajare Audio Video) va permite sa partajati fisierele stocate pe
smartphone, tabletd sau computer. Dacé aveti un smartphone, tableta sau computer
compatibile si software-ul adecvat instalat, puteti partaja/reda pozele pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

Mod de pornire

Aceasta setare configureazd modul preferat de pornire. Optiunile Ultima stare si
Standby sunt disponibile.

automata CEC

Virtuala sau functia de virtuala.
CEC Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
A Aceastéa functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
Pornirea

si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Difuzoare

Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil conectat
setat ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a controla volumul
dispozitivului audio.

Telecomanda
inteligenta

Apasati pe OK pentru a deschide meniul Telecomanda inteligenta. Folosind acest
ecran, puteti descoperi si conecta dispozitivele de comanda de la distantd cu
tehnologiaBluetooth wireless activata la televizorul dvs.

Show All Cookies
(Afigare toate
cookie-urile)(*)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-
kies (Stergere
toate cookie-u-
rile)(*)

Sterge toate cookie-urile salvate.

0SS

Afiseaza informatiile de licentd a programului Software Open Source.

Netflix Nota: Pentru redare streaming video 4K, este necesaré o conexiune la internet de minimum 25Mb/s - Pentru
un exemplu in legaturé cu necesitatile pentru redarea streaming a continutului 4K, puteti gasi mai multe
informatii pe pagina web a Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Atunci cénd incepefi redarea
streaming a contintului video prin internet, calitatea conexdiunii va fi analizata si calitatea full HD sau 4K se va
putea realiza in scurt timp, sau, in cazul unei conexiuni lente, poate sa nu fie posibila. Verificati
conexiunii la internet la furnizorul dvs. daca nu suntefi sigur.

Mai Multe Afiseaza restul optiunilor de setare a Televizorului.

(%) E posibil ca aceste optiuni s& nu fie disponibile in functie de modelul televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima Instalare.

Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

Daca e dezactivat, LED-ul de standby nu se va aprinde atunci cand televizorul este

LED/standby. in modul standby

HBBTV (*) Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca Pornita sau Dezactivat.
Actualizare Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware. Apasati
software OK pentru a vedea optiunile din meni.

Ver‘slur!s Afiseaza software versiunea curenta a a plicatiei.

Aplicatie

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB / subtitrare Teletext), daca ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceastd functie este disponibilda numai daca tara
selectata este Norvegia.

Auto TV OPRIT

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setaté de la 1 ora la 8 ore in pasi
de 1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).
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Reguli generale de utilizare a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta listd de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Ap&sati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Puteti filtra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenta folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Nota: Comenzile Mutare, Stergere si Editare nume din meniul
TV>Canale>Editare nu sunt disponibile pentru canalele care
sunt transmise de la un operator M7.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe listd apdsand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi apasati butonul napoil
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepartare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afigata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o lista favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
in functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa.

lor parentale

Optiunile meniului Parental pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseasca anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setari>Sistem>Parental).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN.
Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afisat
meniul Parental.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setaté aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
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la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Dacs optiunea Taré din Prima Instalare este sefats pe
Franta, Italia sau Austria, varsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
ON (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati pe OFF (dezactivat) pentru alansa
aceste aplicatii din nou.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul CI nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

PIN TV (*): Activand sau dezactivand aceasta
optiune, puteti permite sau restrictiona unele canale
ale operatorilor M7 pentru a trimite interogari PIN.
Aceste interogari PIN ofera un mecanism de control
al accesului pentru canalele respective. Daca aceasta
optiune este setata pe Activat, canalele care trimit
interogari PIN nu pot fi accesate fara a introduce mai
intai PIN-ul corect.

(*) Aceasté opfiune din meniu va fi disponibila doar dacé este
efectuata o instalare a unui operator M7.

Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234.
Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care l-ati definit.

E posibil ca unele optiuni sa nu fie disponibile in functie de
‘model si/sau de selectarea tarii la Prima Instalare.

de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomanda. De asemenea, puteti
folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul televizorului.
Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Program cronologie, si acum/urmator.
Pentru a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati
fila cu numele dispunerea alternativa din partea
superioara a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.

-26-

Program cronologie

in aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apésati butonul Back/Return (inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fild. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile de
filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati Now/
Next (Acum/urmator) si apasati OK. Puteti folosi
optiunile Previous Day (Ziua precedenta) si Next
Day (Ziua urmatoare) pentru a afisa evenimentele
zilei precedente si celei urmatoare.
Evidentiati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor filistate.
Acum: Afiseaza evenimentul actual din canalul
evidentjat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmétor
in aceasta optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmatoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.
Apasati butonul Back/Return (inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fila. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
de filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati
Timeline Schedule (Program cronologie) si apasati
OK.
Optiuni eveniment
Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa meniul
Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt disponibile.
Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-l urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.
Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folosii butoanele
directionale sus si jos pentru a defila prin text.
Setare u pentru i 1 Sterg
u pentru i I i i
Set Timer on Event (Reglare cronometru dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
Romana

si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea S$tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul
OK. Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi
adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca
evenimentul selectat este transmis la momentul actual,
inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setatd, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec (Stergere Rec). (Stergere cronometru
inregistrare). Cronometrul va fi anulat.

IMPORTANT: Conectai un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, pornii dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp
ce existd o Il activa sau un activ in
canalul curent.

Nu este posibil s setafi cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doud evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apaésati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructjunile afisate pe ecran.
Teletext digital

Apésati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-I cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd Tn functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a gasi si
a efectua automat actualizari firmware prin intermediul
semnalului emisiunii sau prin internet.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Tn meniul principal, selectati Settings>System
(Setari>Sistem) si apoi More (Mai multe). Navigati
la Actualizare software si apasati butonul OK.
Tn meniul Scan for Upgrade (Scanare pentru
actualizare), selectati Scan for upgrade (scanare
pentru actualizare) si apasati pe butonul OK pentru a
verifica dacéa exista noi actualizéri software.

Daca se gaseste o noud actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descércarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
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OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari la
ora 3:00 dacé optiunea Automatic scanning (scanare
automata) este Enabled (activata), iar televizorul este
conectat la semnalul unei antene sau la internet. Daca
o noua aplicatie software este gasita si descarcarea
reuseste, va fi instalata la urmatoarea pornire a
televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Daca televizorul
dumneavoastra nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doua minute si conectati-l inapoi.

Toate actualizarile sunt controlate automat. Daca este
efectuata o cautare manuala si nu este gasit niciun software
pentru aceasta versiune curenta.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul de alimentare de pe televizor.

Imagine slaba
« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

+ Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

«In cazul in care ati efectuat ciutarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

« Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectatd sursa corecta.

+ Antena este conectata corespunzator?

+ Cablul antenei este deteriorat?

+ Sunt utilizate fige corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

« Tn cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setérile de echilibrare din meniul sunetului.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea “Introducerea bateriilor in
telecomanda”.

Niciun semnal pe sursa de intrare
«+ E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

Romaéna

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.

Inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa

conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor

atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul

pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti

nregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este

formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea mica
pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce incepeti
nregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca dispozitivul
USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza. Folositi
un alt dispozitiv de stocare USB.

Moduri tipice de afigare la intrarea PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de afisare
aimaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar putea sa nu
suporte mai multe rezolutji.

Index Rezolutie Frecventa

[ 1 ] 640x350 85Hz

640x480 60Hz
| 3 1 640x480 72Hz
[ 4 | 640x480 75Hz
| 5 | 800x600 56Hz
| 6 1 800x600 60Hz

800x600 72Hz
| s | 800x600 75Hz
MR 1024x768 60Hz
[ 10 | 1024x768. 70Hz
1024x768 75Hz
[ 12 | 1024x768 85Hz
MEE 1152x864 75Hz
M 1280x768 60Hz
[ 15 | 1280x768 75Hz
TEE 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
B 1280x1024 60Hz
TMEEE 1280x1024 75Hz
HE 1360x768 60Hz
[ 21 | 1366x768 60Hz
MEEE_ 1400x1050 59Hz
B 1400x1050 60Hz
BEZE 1400x1050 75Hz
MEE 1440x900 60Hz
BEOE 1440x900 75Hz
1600x1200 60HZ
HEE 1680x1050 59Hz
B 1680x1050 60Hz.
1920x1080 60Hz
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Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI
Semnale compatibile

PAL
SECAM o
AV spate
NTSC4.43 o
NTSC3.58 O
480i, 480p 60Hz [e]
576i, 576p | 50Hz [e]
YPbPr
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
480i 60Hz [¢]
480p 60Hz o
576i, 576p 50Hz [¢]
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
1080p 50 Hz, 60 °©
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
4096x2160p 50 Hz, 60 o
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

Tn unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu se
afiseze corect pe televizorul . Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa.

Romana
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Formate de figiere compatibile cu modul U
r

Codec audio

Rata de Rata de

Senzor

esantionare transfer
AAC (:aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
ata de Senzor - 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (.ts, .trp,
transfer AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
FLV (lv), RM (.
Pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), flux de (fiv), RM (ra)
MPEG1/2 transport MPEG (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, WMA 8KHz ~ 48KHz 128bps ~
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) 320Kbps
MPEG4 1080Px2 la 30fps, Pachet de programe MPEG (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO__ |48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmy, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P Ia 60fps 40Mbps [ 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1 |48KHz < 384kbps
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 [96KHz < 768kbps
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (-avi), SWF(.swf) G711 Amudaw | eKHz 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp. .3gp), AV (:avi). MKV (.mkv) 128Kbps  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
3840x2160 la 30fps, FLV (fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), flux de 8KHz, 11,025KHz, | 6Kbps ~
H.264 1080P Ia 60fps TO5MOPS | transport MPEG (s, p, .1p), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz 128£bp5 RM (ra)
AVI (:avi), 3GPP (.3gpp, .3gp). MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
Motion JPEG | 720P la 30fps tomops | Ll Tt SCFP (39PP 39P). MP4 (mpd, mov). MKV (k) FLAC BKHz-96KHZ <1.6Mbps | Matroska (mkv, mka)
VP8 1080P Ia 30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K Ia 60fps 100Mbps A{I;'A :;.)r)nptl, .mov), MKV (.mkv), flux de transport MPEG (.ts, Formaturi figier subtitrare
HEVC/H.2 - itrare interné
o265 P4 (oA o) VY (i), Tux 0o ransport HPEG (5, 75
1080P Ia 60fps 50Mbps :
VP9 4K2K 1a 30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG. MPEG | Sublitrare DVD
ts, trp, tp TS Subtitrare DVB
Formaturi figier imagine Subtitrare DVD
mp4 MP4 UTF-8 text simplu
ASS
Linie de referinta [ 15360x8640 SSA
JPEG: mkv MKV UTF-8 text simplu
Progresiv 1024x768 VobSub
NG neincrucisat 9600x6400 Subitrare DVD
incrucisat 1200x800 ) AVI(1.0,2.0), |xsuB
BMP 9600x6400 avi DMF0.1, 2 XSUB+

Formaturi figier audio

Codec audio

Rata de
esantionare

Rata de
transfer

Senzor

32Kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (:asf), Matroska (mkv, .mka), flux
MPEG1/2 Layer1 | 16KHz ~ 48KHz askeos  |de transport MPEG (ts, ., tp), pachet de programe MPEG
PS | (DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
akbos~ | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (:asf), Matroska (mkv, mka), flux
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384:2[) s de transport MPEG (.ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG
PS | (DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
- 8Kbps~ | (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps | (s, .trp, p), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG), FLV (flv), WAV (:wav), SWF (.swf)
_ | AC3 (ac3), AVI (:avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 igi:i 44,1KHz, gi;’;gss .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (ts, .trp,
PS 1 tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ « | EAC3 (ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux
EAC3 zgmi 44,1KHz, fAszt;ps 6 | ge transport MPEG ( ts, trp, -tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, VOB, .MPG, MPEG)
Romana -30 -

srt

Subtitrare externa

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD

Subldx (VobSub)

DVDSusbtitleSystem

Doar SubViewer 1.0 & 2.0

xt

TMPlayer

Romana
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastré folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sé folositi urméatoarele informatji cu privire la rezolutji.

70Hz

72Hz

Romana
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Conectivitate

cablu

Conectarea la o retea cablata

« Trebuie s& defineti un modem/router conectat la o
conexiune activd cu banda larga.

« Conectati Ielevi;orul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

1. Conexiune ISP n banda larga

2. Cablu LAN (Ethernet)

3. Intrare LAN in partea din spate a televizorului

Pentru a configura setarile cablate, consultati

sectiunea Retea din meniul Settings (Setari).

+ Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

1. Priza de perete retea

2. Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Configurarea setarilor dispozitivului cablat

Tip retea

Tipul retelei poate fi selectat ca dispozitiv cu fir, fara
fir sau Dezactivat in functie de conexiunea activa cu
televizorul. Selectati optiunea Dispozitiv cu fir in cazul
in care sunteti conectat prin ethernet.

Romana

Test de viteza a internetului

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK. Televizorul va verifica latimea de banda a
conexiunii la internet si afiseaza rezultatul in momentul
finalizarii.

Setéri avansate

Selectati Advanced Settings (Setari avansate si
apasati butonul OK. In ecranul urmétor veti putea
schimba setarile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apasati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat la
Manual. Acum, puteti introduce valorile IP manual
si / sau DNS manual. Selectati elementul aferent
din meniul derulant si introduceti valorile noi folosind
butoanele numerice ale telecomenzii. Apasati butonul
Save (Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva
setérile atunci cand ati terminat.

Conectivitate wireless

Conectarea la o retea wireless

Televizorul nu se poate conecta la retele daca SSID
este ascuns. Pentru ca SSID-ul modemului sa fie
vizibil, ar trebui sa modificati setarile SSID prin
intermediul software-ului modemului.

()&

1. Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de figiere si jocuri wireless.

« Frecventa si canalul difera in functie de zona.

« Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni ntre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aparate WLAN1b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
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Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

+ Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de folosirea mediului.

« Functia wireless a televizorului suportd modemuri de
tip 802.11 a, b, g si n. Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

« Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablatd daca experimentati probleme
cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului wireless

Deschideti meniul Network (Setari retea) si alegeti

Network Type (Tipul de retea) ca si Wireless

Device (Dispozitiv fara fir) pentru a initia procesul

de conectare.

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare

retele wireless) si apasati OK pentru a incepe o

cautare pentru retele wireless disponibile. Toate

retelele gasite vor filistate. Selectati reteaua dorita din
lista si apasati pe OK pentru conectare.

Nota: Dacad modemul accepta modul N, sunt de preferat

setarile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,

introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.

Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor

directionale si al butonului OK de pe telecomanda.

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum

stabilité. Pentru deconectarea de la o retea wireless,

selectati Tip retea si apasati butoanele la stanga sau
la dreapta pentru a seta ca Dezactivat.

Daca routerul dvs. are WPS, va puteti conecta direct

la fara a introduce parola sau a adauga mai intai

reteaua. Selectati optiunea “Press WPS on your wifi
router” ("Apasati WPS de pe routerul wifi") si apasati

OK. Mergeti la router si apasati butonul WPS de pe el

pentru a efectua conexiunea. Veti vedea o confirmare

de conectare pe televizorul dvs. odaté ce dispozitivele
s-au conectat. Selectati OK pentru a continua. Nu este
necesara alta configurare.

Selectati Test de viteza a internetului si apasati

butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune

la internet. Selectati Advanced Settings (Setari
avansate) si apasati butonul OK pentru a deschide
meniul setéri avansate. Folositi butoanele directionale
si numerice pentru a seta. Apéasati butonul Save

(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setarile

atunci cand ati terminat.

Romaéna

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisata drept Connected

(Conectata) sau Not connected (Neconectata) si

adresa IP curenta, daca este stabilitd o conexiune.

Conectarea la telefonul mobil prin WLAN

« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.

Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati in sectiunile de mai sus.

Dupa aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

in cazul In care conexiunea este stabilitd corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate
de pe telefon cu ajutorul functiei AVS (audio video
sharing) a televizorului.

Selectati optiunea AVS din meniul Sources (Surse)
si apasati OK, dispozitivele disponibile pe serverul
media vor fi afisate. Selectati dispozitivul mobil si
apasati butonul OK pentru a continua.

« Daca functia este disponibila, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Nota: Este posibil ca aceasta functie s& nu fie suportata de
unele dispozitive mobile.

Trezire

Wake-on-LAN (Wol) si Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sunt standarde care permit unui dispozitiv
sa fie pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul
este trimis la dispozitiv printru-n program executat pe
un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locald,
precum un smartphone.

Televizorul dvs. este compatibil cu Wol si WoWLAN.
Aceasta functie ar putea fi dezactivata in timpul
procesului First Time Installation (Prima Instalare).
Pentru a activa aceasta functie, setati optiunea
Wake On (trezire activa) din meniul Network (Retea/
setari internet) ca On (activat). Este necesar ca atat
dispozitivul, de la care mesajul de retea va fi trimis a
televizor, cat si televizorul sunt conectate la aceeasi
retea. Functia ,Wake On” este acceptata doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin
aplicatiile YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceasta optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o
data cat timp televizorul este pornit. Daca televizorul
este oprit, conexiunea trebuie restabilitd data viitoare
cand e pornit. In caz contrar, aceasta functie nu va

-34-

fi disponibila. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece in modul standby.

Daca doriti ca televizorul dvs. s& consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Wake On (Trezire la) pe Off
(dezactivat).

Afisaj
Afisajul wireless este standard pentru redare ain flux
a continutului video si audio. Aceasta functie asigura
posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv de
afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standard care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.

Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WLAN
interna.

Apoi apasati pe butonul Sursa de pe telecomanda si
comutati la sursa Afigaj wireless.

Este afisat un ecran care indica faptul ca televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marca; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastra mobil pentru informatji
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupa ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.

Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatd numai daca
dispozitivul mobil suporta aceasta functie. Daca intampinati
probleme cu iunii daca versiunea si: i
de operare pe care il folositi accepta aceasta functie. Ar putea
exista probleme de ir ibili cu versiunile sis i
de operare care sunt lansate dupa fabricarea acestui televizor.
Procesele de scanare si conectare pot diferi in functie de
programul utilizat.

reless

ivelor Bluetoo!

Conectarea dispo:

Televizorul dvs. accepta si tehnologia de conexiune
Bluetooth. Este necesard o sincronizare inainte de
a utiliza dispozitivele Bluetooth cu televizorul. Pentru
a va sincroniza dispozitivul cu televizorul trebuie sa
procedati in urmatorul mod:

« Setati dispozitivul in modul de sincronizare

« Activati descoperirea dispozitivului pe televizor

wireless sa functioneze corect. Pentru dispozitivele
audio, trebuie sa folositi optiunea Bluetooth din
meniul Setari>Sunet, pentru dispozitive de control
de la distanta, optiunea Telecomanda Inteligenta din
meniul Setari>Sistem>Mai multe. Selectati optiunea
din meniu si apasati pe butonul OK pentru a deschide
meniul asociat. Folosind acest meniu puteti descoperi
si conecta dispozitivele care folosesc aceeasi
tehnologie wireless Bluetooth si puteti incepe sa le
folositi. Urmariti instructiunile de pe ecran. incepeti
descoperirea dispozitivului. Se va afisa o listd cu
dispozitivele Bluetooth disponibile. Selectati din lista
dispozitivul pe care doriti sa-1 conectati si apasati pe
butonul OK pentru a va conecta. Daca este afisat
mesajul ,,Dispozitiv deconectat”, conexiunea a fost
realizatd cu succes. In cazul in care conexiunea nu
poate fi stabilita, incercati din nou.

Transfer de imagini si streaming audio

De asemenea, puteti folosi conexiunea Bluetooth
pentru a transfera imagini sau a face streaming audio
de la dispozitivul dvs. mobil la televizor.

Conectati dispozitivul mobil si televizorul dupd cum
am descris Tnainte. Efectuati o cautare de dispozitive
n dispozitivul dvs. mobil. Selectati televizorul
dumneavoastra din listd. Confirmati solicitarea
de conexiune la televizorul dvs. si procedati la fel
pe ecranul dispozitivului dvs. mobil. Dacd nu se
efectueaza conectarea, transferul de imagini sau
streamingul audio pe televizor nu este posibila.

Imaginile trimise de dispozitivul mobil vor fi afisate pe
televizor fara solicitare de confirmare, daca fisierul
de imagine este adecvat. De asemenea, puteti salva
fisierul de imagine pe un dispozitiv de memorie USB
conectat puteti seta un logo pentru secventa de
pornire, daca aceasté functie este acceptata si fisierul
este adecvat. Apdsati butonul Exit (legire) pentru a
termina afigarea imaginii.

Semnalul audio va fi rutat prin boxele televizorului,
dupéa confirmare. Pentru a incepe streamingul
audio., deconectati dispozitivul de televizor daca a
fost conectat cu televizorul anterior. Dupa ce este
efectuata conectarea, un mesaj de confirmare va fi
afisat intrebandu-va daca doriti sa incepeti streamingul
audio din dispozitivul dvs. mobil. Selectati Yes (Da) si
apasati butonul OK de pe telecomanda televizorului.
Daca o conexiune este realizata, toate semnalele
audio vor fi rutate prin boxele televizorului. Un simbol
va aparea in partea de sus a ecranului TV atat timp cat
conexiunea de streaming audio este activa. Pentru a
termina audio, trebuie sa opriti conexiunea

Noté: Consultati manualul de utilizare al disp
Bluetooth pentru a afla cum puteti seta dispozitivul in modul
de sincronizare.

Puteti conecta dispozitivele audio sau controleri de la
distantd la televizorul dvs. folosind tehnologia fara fir
Bluetooth. Deconectati sau opriti orice alt dispozitiv
audio conectat pentru ca functia de conexiune
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Bluetooth a dispozitivului dvs. mobil.

Tnchideti toate aplicatiile care ruleaz si toate meniurile
de pe televizor pentru un transfer fara probleme. Doar
fisierele de imagine cu dimensiuni mai mici de 5 MB si
in urmatoarele formate de figiere sunt adecvate; .jpg,
Jpeg, .png, bmp. Daca un fisier trimis de un dispozitiv
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mobil nu corespunde acestor cerinte, nu vor fi afisate
pe televizor.
Nota: Dispozitivele wireless pot opera in aceeasi raza de
frecventa radio si pot interfera unul cu altul. Pentru a ameliora
performantele dispozitivului dvs. wireless, puneti-! la cel putin
1 metru de alte dispozitive wireless.

Depanare Conectare
Reteaua Wireless nu Este Disponibila

« Asigurati-va cé firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati
sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe
informatii privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu vitezd mare
pentru modem.

Intreruperea in timpul redarii sau raspunsuri
lente

Tn acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distanta de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. incercati sa schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.

Conexiune la internet nedisponibila / Partajarea
medianu functioneaza

Dacéa adresa MAC (un numér de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastréd a fost
nregistratd permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. in acest caz, adresa MAC
este autentificatd de fiecare data cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresa MAC, furnizorul de servicii internet nu poate
valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastra nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
interne si cereti informatii despre cum sa conectati un
alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti ca aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate
fi motivul problemei de conectare si de vizibilitate,
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atunci cand utilizati televizorul in modul partajare
media sau cand navigati prin intermediul functiei de
Partajare Media.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parola autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre figiere
in modul partajare media.

iului de retea partajare media

Functia partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului

Functia Partajare Audio Video nu poate fi folosita daca
programul serverului nu este instalat pe computerul
dvs. sau daca programul software al serverului media
nu este instalat pe dispozitivul insotitor. Pregatiti
computerul dvs. cu un programul de server adecvat.
2. Conectarea la o retea cablata sau wireless
Consultati capitolele Conectivitate Cablata/
Conectivitate wireless pentru informatii detaliate
despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

ti meniul i y

(Setari>Sistem>Mai multe) si activati optiunea

Avs.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
Navigatorul Media

Selectati optiunea AVS in meniul Surse folosind
butoanele directionale si apasati OK. Dispozitivele
disponibile pe serverul media din retea vor fi listate.
Selectati unul dintre acestea si apasati pe OK pentru
a continua. Navigatorul Media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Navigatorul Media
pentru mai multe informatii privind redarea fisierelor.

n cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l. Modul tur si saltul nu sunt compatibile
cu functia Partajare Audio Video.

PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive care
sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune cablata
pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
Noti: Este posibil ca unele computere s& nu poata utiliza
functia partajare media din cauza administratorului si setarilor
de securitate (cum ar fi computerele de uz comercial).
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Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Apps (Aplicatii). Selectati o aplicatie si apasati
OK pentru lansare.

Pentru ca gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., adaugati aplicatii noi de pe piatd sau pentru a
vedea toate aplicatiile disponibile in modul de ecran
complet, selectati optiunea Add More (Addugare mai
multe) si apdsati OK. Folosind aceast& optiune din
meniu puteti adduga o aplicatie instalatd fn meniul
Home (acasad), sa o lansati sau sa& o indepartati.
Aplicatiile eliminate nu vor mai fi accesibile din meniul
Apps (Aplicatii). De asemenea, puteti adduga aplicatii
noi de pe piatd. Pentru a intra in magazin, selectati
logoul cosului de cumpératuri din coltul din stanga-sus
al ecranului si apasati OK. Aplicatiile disponibile din
magazin vor fi afisate. Folositi butoanele directionale
pentru a selecta o aplicatie si apasati OK. Selectati
optiunea Add to Apps (Adaugati la aplicatii) si apasati
OK din nou pentru a adduga aplicatia selectata in
meniul Apps (Aplicatii).

Pentru a accesa rapid meniul Add More (Adaugare
mai multe) puteti apasa butonul Internet de pe
telecomanda, daca acest buton este disponibil.
Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet tert parte pot fi modificate, Intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati meniul Apps (Aplicatii). Apoi lansati
aplicatia de navigator internet care are un logo de
culoare portocalie cu simbolul pamantului pe el.

in ecranul initial al browserului, imaginile in miniatur
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Adaugare la
accesare rapida).

Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau folosind un mouse conectat. Pentru a vedea bara
de optiuni a browserului, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii sau apasati butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire). Sunt disponibile optjunile Istoric,
File si Marcaje si bara navigatorului care contine
butoanele inapoi/inainte, butonul de reimprospatare,
bara adresd/cautare, butoanele Apelare rapida si
Vewd.

Pentru a adauga pagina web dorita in lista Speed
Dial pentru acces rapid, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii sau apasati butonul Back/
Return. Bara browserului va aparea. Selectati butonul
Speed Dial (Apelare rapida) - I si apasati butonul
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OK. Apoi, selectati optiunea Adaugare la Apelare
rapida si apasati butonul OK. Completati campurile
Nume si Adresa, selectati OKsi apasati butonul OK
pentru a adauga. Dacd, in timp ce va aflati pe site,
doriti sa adaugati la lista Apelare rapida, selectati
butonul Vewd si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Adaugare la Apelare rapida din submeniu
si apasati butonul OK din nou. Numele si Adresa vor
fi completate automat in functie de pagina web pe
care o accesati. Evidentiati OK si apasati butonul OK
pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibila
specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.
Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Submit (Trimitere)
de pe tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru
aincepe o cautare a paginilor web aferente.
Selectati o imagine in miniaturé Speed Dial si apasati
butonul OK pentru a accesa pagina web aferenta.
Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastré pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.
Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil sd nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil sa survina probleme
de continut. In unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un nou
standard din industrie care combina perfect serviciile
TV oferite prin transmisiune cu serviciile oferite
prin banda larga si permite accesul la Internet doar
serviciilor pentru consumatori folosind televizoarele si
receiverele conectate. Serviciile furnizate prin HobTV
includ transmisiunea prin canalele TV traditionale,
serviciile ,.catch-up”, video-la-cerere, GEP, publicitate
interactivd, personalizare, votare, jocuri, retele sociale
si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canale unde
sunt semnalate de transmitator (actualmente, canale
diferite pe aplicatii din transmisiuni HbbTV Astra).
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Transmitatorul marcheaza o aplicatie ca “autostart”
(pornire automata) si aceasta este pornita de platforma
automat. Aplicatiile autostart sunt, in general, lansate
cu o pictograma sub forma unui buton mic rosu care
notifica utilizatorul ca pe canalul respectiv exista
o aplicatie HbbTV. Apéasati butonul rosu pentru a
deschide pagina cu aplicatii. Dupa afisarea paginii,
utilizatorul poate reveni la starea pictogramei cu
butonul rosu apasand din nou butonul rosu. Utilizatorul
poate comuta intre modul pictogramei cu butonul rosu
si modul Ul complet al aplicatiei apasand butonul rosu.
Trebuie notat ca optiunea de comutare a butonului
rosu este oferitd de aplicatie si unele aplicatji se pot
comporta diferit.
Daca utilizatorul comuté pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activé (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie Tn modul Ul complet), urméatoarele scenarii
pot apérea.
+ Aplicatia poate continua s& se execute.
« Aplicatia poate fi inchisa.
« Aplicatia poate fi inchisa si altd aplicatie cu buton
rosu cu pornire automata poate fi lansata.
HbbTV permite aplicatjilor sa fie recuperate atat prin
banda largd, cat si prin transmisiune. Transmitatorul
poate activa ambele moduri sau numai unul. Daca
platforma nu are o conexiune de banda larga
operationala, platforma poate lansa aplicatiile
transmise prin emisie.
Aplicatiile cu buton rosu si pornire automaté ofera
de obicei legaturi la alte aplicatii. Un exemplu este
expus mai jos. Utilizatorul poate comuta la alte aplicatji
folosind legéturile oferite. Aplicatjile trebuie sa indice un
mod de incheiere automaté; de obicei, pentru aceasta
se foloseste butonul lesire.

Figura a: Aplicatie cu bara de pornire
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Figura b: Aplicatia ghidului electronic de programe,
imaginile video transmise afisate in stanga-jos, poate
fi oprita apasand 0.

Aplicatiile HbbTV folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
a canalelor e posibil sa nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesara capacitatea de redare
n flux AV pentru platforma. Exista numeroase aplicatji
care ofera VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, Tnainte si inapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV

Nota: Putefi activa sau dezactiva aceasté functie din meniul
More (Mai multe) in meniul ings>Sy (Setari>Si: .
In functie de modelul televizorului dvs. si optiunea tarii
selectate din Prima Instalare, aceasta functie ar putea fi
i ibila ir i al i ari Intimit in loc

n
de meniul Setari>Sistem>Mai multe.
Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutorul tabletei sau
telefonului, puteti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise n direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De

Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia smart center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastré pe dispozitivul
dumneavoastréd mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincércare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite funcii.

Aplicatja obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modifica canalele afisate. Apasati imaginea in
miniaturd si tineti apasat. Va fi afisata o lista de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-I inlocui.

TV: Puteti urmari continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospétarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp in functie de reteaua

puteti sa lansati aplicatiile dumneavoastra, sa utilizati
tableta ca telecomandé pentru televizor si sa partajafi
fisiere media.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii
depinde de functiile televizorului dumneavoastra.
Inceputul operarii

Pentru a putea utiliza functionalitatile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media optiunea Partajare
Audio Video trebuie sa fie activata (daca este
disponibila). Apasati butonul Menu (Meniu) de pe
telecomanda, selectati meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) si apasati pe OK.
Selectati AVS si modificati-i starea in Enabled (Activ).
Televizorul dumneavoastra este pregatit pentru a va
conecta dispozitivul mobil.
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d oastra si de calitatea serviciului de internet.
Nota: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesara
o conexiune de internet.

SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti modifica:

Auto-blocare (Numaiin I0S): Ecranul dispozitivului
de opreste automat dupa un anumit interval de
timp. Functia implicita este dezactivata, ceea ce
inseamna ca ecranul va ramane in permanenta
activat.

Aut i functiei F TV: Functia
FollowMeTV (daca este disponibilda) va porni
automat dupa activarea acestei setari. Functia
implicita este dezactivata.

Autoconectare la televizor: in cazul activarii,
dispozitivul dumneavoastrd mobil se va conecta
automat la ultimul televizor la care s-a conectat si
omite ecranul de céutare al televizorului.
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Schimbare televizor (Numai in 10S): Indica
televizorul conectat in prezent. Puteti apasa pe
aceasta setare pentru a trece la ecranul "Cautare
TV" si face comutarea la un televizor diferit.

Editarea listei de canale personalizate: Puteti
edita lista de canale personalizate utilizand aceasta
setare.

Selectarea sursei listei de canale: Puteti alege
sursa listelor de canale ce va fi utilizata in aplicatie.
Optiunile sunt "Lista TV" si "Lista personalizata".
in plus, puteti activa optiunea "Retinere optiune
personald" pentru a seta sursa listei de canale
selectata ca alegere constanta. n acest caz, daca
sursa selectata este disponibild, va fi utilizata in
aplicatie.

Versiune nr.: Afiseaza versiunea curenta a
aplicatiei.

Pagina cu detalii

Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele "Details" (Detalii),
"Cast&Crew" (Distributie si echipa) si "Videos"
(Videoclipuri).

DETALII: Aceasta fila ofera un rezumat si informatii
despre programul selectat. Exista de asemenea
legaturi la paginile de facebook si twitter ale
programului selectat.

DISTRIBUTIE $I ECHIPA: Indica toate persoanele
care au contribuit la programul actual.
VIDEOCLIPURI: Indica videoclipurile de pe Youtube
asociate programului selectat.

Nota: Pentru unele functii este necesara o conexiune internet.
Functia F TV(daca este
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea
stanga jos a ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apasati pe pictograma de redare pentru a porni redarea
continutului de pe televizor pe telefonul dumneavoastra
mobil. Disponibila daca dispozitivul dumneavoastra se
afla in aria de functionare a router-ului.

Mod Oglinda

Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.

Observatii:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi stréiine si funciia de activare/
d a itrérilor nu sunt i

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastré.
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Pagina de partajare media

Pentru a accesa widget-ul de Partajare Media, apasati
Sageata sus din partea stanga jos a ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona dacé functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.
Functia de utilizare a dispozitivelor mobile ca
telecomanda

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a utiliza functiile
complete ale telecomenzii inteligente, apasati pe
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Recunoasterea vocala

Puteti apasa pe widget-ul Microphone(T?) si
gestiona aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu
“Portal!”, “Volume Up/Down!” (Volum crescut/scazut),
“Programme Up/Down!” (Urmatorul program in sus/
jos).

Nota: Aceasta functie este destinata exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(."') de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte

1. Televizor inteligent

2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 4.0 sau o versiune superioara,
10S 6 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (ce poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, daca
este disponibila)

Observatii:
Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu dimensiuni
de 3" sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul
de ecran.

iOS, sunt ile toate

Romana

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center
este supusa modificarilor in funclie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.
Functia Alexa Ready
Alexa este serviciul vocal bazat in cloud de laAmazon
disponibil pe numeroase dispozitive de asistenta
controlate prin voce. Televizorul dvs. este compatibil
cu dispozitivele Alexa si gata de utilizare. Cu aceasta
functie, puteti folosi vocea dvs. pentru a controla
functiile pe televizorul dvs., precum pornirea sau
oprirea, schimbarea canalului sau sursa, controlarea
volumului si altele.
Cerinte
Urmatoarele cerinte trebuie indeplinite:
« Televizor smart Alexa Ready
« Dispozitiv Amazon Alexa
+ Un dispozitiv mobil, precum telefonul sau tableta
dvs., cu Smart Center si aplicatiile Amazon Alexa
instalate pe el
WLAN

+ Retea domestica cu capabil
 Cont Amazon

Cum sa controlati televizorul cu un dispozitiv
Amazon Alexa

« Conectati televizorul dvs. si dispozitivul dvs. mobil
la aceeasi retea cu acces la internet ca dispozitivul
dvs. Alexa.

« Conectati aplicatia Smart Center cu televizorul dvs..
Apoi apasati logoul Amazon de pe ecranul principal
al aplicatiei Smart Center. Veti fi redirectionat la
pagina de inregistrare. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a completa inregistrarea televizorului
dvs. si procesul de conectare.

« Vi se va cere s stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numité ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ‘Friendly Name’ (Nume prietenos) este un
nume care va aminteste de televizorul dvs., precum
‘Living Room TV’ (TV living), ‘Kitchen TV’ (TV
bucétérie), ‘Dining Room TV’ (TV salon), etc. Alegeti
un nume usor de rostit. Veti rosti acest nume pentru
a spune Alexa ce TV sa controleze.

« Conectati aplicatia Alexa la dispozitivul mobil cu
dispozitivul Alexa, cdutati functia dvs. dupd numele
marcii i activati-o in aplicatia Alexa. Pentru mai
multe informatii, puteti consulta manualul de utilizare
al dispozitivului Alexa.

« Cereti lui Alexa sa descopere dispozitivele dvs..
Rostiti “discover my devices” (descoperé dispozitivele

Asigurati-va c& sunt tate la aceeasi retea.
Dar odaté ce procesele de imperechere si conectare sunt
incheiate, dispozitivul Alexa si televizorul dvs. nu vor mai fi
in aceeasi refea.

Dupé ce afi efectuat prima instalare pe televizorul dvs, lansati
aplicatia Smart Center si imperecheati-o din nou cu televizorul
dvs.. Apoi apasati pe logoul Amazon de pe ecranul principal si
verificati daca sunteti conectat la contul dvs. Amazon, daca nu
e posibil s c reconectati si s& determinati din nou un Friendly

Name (Nume prietenos) pentru televizorul dvs. pentru a putea
dvs. lexa.

continua

Exemple de comenzi

Aici sunt unele comenzi pe care le puteti da televizorului

dvs. cu functia Alexa:

'S. cu Al

Comanda

Functie

Alexa, porneste ‘NP’

Porneste televizorul

Alexa, opreste ‘NP’

Opreste televizorul

FN (NP) este abrevierea pentru ‘Friendly Name’ (Nume
Prietenos).

Informatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a
fi folosit in tara in care a fost conceput sa fie folosit.

Desi acest receptor DVB este conform ultimelor
specificatii DVB de la momentul producerii, nu putem
garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul oi tehnologia de emisie.

E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile in toate tarile.

Ne straduim sa ne amelioram in permanenta
produsele; prin urmare, specificatiile se pot modifica
fara aviz prealabil.

Pentru sfaturi despre locurile unde puteti cumpara

Alexa, reda ‘NP

Porneste redarea media

Alexa, pauza ‘NP’

Opreste temporar redarea
media

Alexa, reia ‘NP’

Reia redarea media

Alexa, opreste ‘NP’

Opreste redarea media

Alexa, deruleaza rapid
inainte pe ‘NP’

Tnainteaza in modul de
derulare rapida

Alexa, deruleaza inapoi
‘NP’

Deruleaza inapoi media

Alexa, seteaza volumul pe
‘NP’ la 50

Seteaza volumul la nivelul
specificat

Alexa, mareste volumul

pe ‘NP’

Sporeste volumul cu 10
unitati

Alexa, redu volumul pe
v

Reduce volumul cu 10
unitai

Alexa, opreste sonorul

pe ‘NP’

Opreste sonorul

Alexa, porneste sonorul
pe ‘NP’

Porneste sonorul

Alexa, schimba cu “input_
name’ pe ‘NP’

Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,
HDMI 1)

Alexa, schimba canalul cu
“channel_number” pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

Alexa, schimbé canalul cu
“channel_name” pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

Alexa, muta un canal in
sus pe ‘NP’

Televizorul trece la
urmétorul canal, daca este
disponibil

mele) sau selectati Discover Devices (D P
dispozitive) din sectia respectiva a aplicatiei Alexa.
Odaté ncheiat procesul de descoperire, veti putea
controla televizorul dvs. dup& voce.
Nota:
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Alexa, muta un canal in
jos pe ‘NP’

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

Alexa, muta pe urmétorul
canal pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
urmator din lista de canale

Romana

accesorii, i magazinul de unde ati cumparat
echipamentul.
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Hsikon xapakTepucTukm unm yHKLUK, COMEHaT B TOBa

PBKOBOACTBO 3a MoTpebuTens, mMorat Ja ce pasnuyasart

WK @ He ca HalMyHY B 3aBUCMMOCT OT 3aKyrneHust OT Bac
mogern.

MoaabpxaHa DVI pesontoums ... .33

WHcopmaums 3a GesonacHocT ... 3 | Cebp3sake 34
MapK1pOoBKY BbPXy NPOAYKTa.. 4 | CsbpasaHe no kaGern.... .34
WHcpopmaums 3a okonHaTa cpep; 5 | BeaxmuHo ¢ e 34
DyHKUMN 5 | Col BKI1 35
Ultra HD (UHD). 5 | b T avenned 36
Dolby Vision 6 | CebpasaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTea..... e 36
BKnioyeHm akcecoapu 6 | OTcrp: Ha Hi HOCTH, C cbC
ci eTo 37
Paborta Ha OLED Tenesusopa.... 6
" 7 WanonssaHe Ha Mpexosata ycnyra 3a cnogensiHe
SBECTVA 33 PEXMa Ha roTOBHOCT Ha ayaumo Buaeo haiinose..... e 37
Ynp Ha & pa6ora 71n . 38
ByToHu 3a ynpasneHue Ha Tenesusopa & pabota .. 8 HTepHer Gpayabp 38
Manonssarxe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha Tenesn3opa.....8 | LRBTV cucrema 39
MocTaBsHe Ha SaTepvuA B AUCTAHUMOHHOTO Smart Center 40
- Xapaktepuctuka Ha Alexa Ready.... e 42
Cabp3aBaHe KbM enekTpudeckara Mpexa ...
Wucbopmaums 3a DVB chyHKUMOHANHOCTTA........... 43

AHTeHeH BXoA

JINLUEH3HO CNOpasyMeHKe...........
WHdopmauus 3a naxsbpnsHe ...
[IMcTaHUMOHHO ynpaBneHue
Bpbaku

Bxrnio ntovBal
MbpeoHayanHa nHcTanaums .

WanonasaHe Ha byHKumsTa TaGnMLla Ha
CMLTHUKOBUTE KaHamnn

MegauiiHo Bb3npoussexaaHe npes USB ..
BX0A

USB sanuc

MepwiiHo Bb:
FollowMe TV.
CEC
Moanuum Ha mertoTo HacTpomku™...
O6Lwm yKasaHusi 3a ekcnnoarauust Ha Tenesmaopaﬂ

M3nonagaHe Ha CIUChbKa C KaHas.......
KoHdburypupaHe Ha poguTenckute HacTpoiikv
EneKTpoHeH CcnpaBoyHiK Ha nporpamuTe
TeneTekcT ycnyrm ..
AkTyanuaupaHe Ha cochyepa
OTcTpaHsiBaHe Ha HEeU3NPaBHOCTH & CbBETH.
XapaKTepHI peximit 3a BU3yanuaupaHe Ha BXOA Ha
3

KOMMETHP.
AV 1 HDMI curHanHa cbBMeCcTUMOCT......
MopabpxaH daiinos dopmart B pexum USB.
Bupeo caiinosu copmatu
daiinosu hopmatu 3a U306paKeHUs
Ayavo dainosu opmati ...
daitnoswn hopmatu 3a cy6TUTPU
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WHopmauma 3a 6ezonacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP
OTBAPAN

BHUMAHME 3A [IA HAMATITE OMACHOCTTA OT TOKOB
YIAP HE CBANAVTE KAMAKA (M1 MbPBA).
BBLTPE HAMA YACTM, KOUTO NOTPEBUTENAT A
CEPBU3VPA. MPE[JOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANVOULINPAHUS CEPBU3EH NMEPCOHA.

My nowo Bpeme (Bypu, TPBMOTEBNLY) M AT NepHoay 6e3
non3sarie 8 nowmeKa),
ot aaxpanBaHeTo.

lllencensT Ha kabena ce Manonasa sa M3KMiouBaHe Ha
Tenesnaopa OT eneKTpuyeckaTa Mpexa U 3aTosa Toi
TpsibBa 13 © BUHArK rofleH 3a YNOTpeBa. AKO TenesuaopbT
He e M3KINIYeH OT enekTpuyeckara Mpexa, Tol Bce oLle Lie
KOHCYMMpa Ef1EKTDOEHEPIUsl BbB BCUYKI CUTYALMK, AOPH
TeNeBM3OPLT 1a € B PEXUM Ha FOTOBHOCT MN A1 € U3KITKOYEH
c .
sadeiicmeame CLOMEeMHUME ghyHKUUL.

Wa ekpana, 3a 0a

BAXHO - Mons npoyeTteTe BHMMaTenHoO
Te3n MHCTPYKUWUM Npeau Aa UHCTanuparte

Wy nsnonasare ypeaa
A NPEAYNPEXOEHWE: ToBa e npeaHa3Ha4yeHo
3a ynotpe6a oT nuua (BKknouUTeNnHo Aeua),

3axpaHBalLMs kaben 1 He BPb3BaIATE C HEro Apyru
kabenu. AKo ca NnoBpefeHu, CMeHeTe 1 HeabasHo,
KoeTo TpsiGBa Aa ce U3BBLPLUM OT KBanUuULMpaH
nepcoHan.

* He wnanaraiite Teneensopa Ha Karnku W npbcku oT
TEYHOCTW U He nocTaBsnTe npeameTun, NbfHu c
TEYHOCTH, KaTo HaNpuMep Ba3su, Yallu, U T.H. BbpXy
WnW Hafg Tenesn3opa (Hanpumep Ha padToBe Haj
Tenesmsopa).

* He usnaraiite Tenesusopa Ha npsika cnbHYeBa
CBETNMHA UNKU He nocTaBssiiTe OTKpUTK nnambum,
KaTo Hanpumep 3ananeHn ceeluun, BbpXy ropHarta
yacT Ha unu 6nmso 00 Tenesusopa.

* He nocraBsinte U3TOYHMUM Ha TONnuHa, Kato
Hanpumep enekTpUYEeckn neyku, paanaTopu u ap.
61130 A0 Tenesn3opa.

* He nocrassiite Tenesu3opa Ha noga wunu BbpXy
HaKITIOHEeHN NOBBPXHOCTU.

+ 3a na u3berHeTe onacHocTTa oT 3afyliasaHe,
APbXKTE HaiinoHoBuTe Topbuykn Ha mecTa,
TpyAHoO4OCTBNHM 3a Gebeta, Aeua v JOMalIHK
KNBOTHU.

+ BHUMaTenHO NpukpeneTe CToMKaTa KbM Tenesn3opa.
Ao cTolikata ce goctass ¢ GonTtose, saterHere
6GonToseTe 31pago, 3a Aa NPe/inasuTe Tenesu3opa ot
napaHe. He npesatsraiite 6ontoBeTe u MOHTUpaiiTe
NPaBUIHO YMEHUTE NOAMOKKA.

* He naxebpnsiite 6atepunTe B OrbH MK 3a€4HO C

KouTo ca T onuTa pa T

TaKuBa ycTponcTBa 6e3 Haa3op, OCBEH aKo He ca

61nu Ha6noAaBaHN UNN UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO

ynoTpe6arta Ha yCTPONCTBOTO OT NkLIe, OTFOBOPHO
3a TAXHaTa 6e30MacHOCT.

+ ManonagaiiTe TO31 TeNeBM3op Ha BUCOYNHA Halt-
manko oT 2000 meTpa Haj HaAMOPCKOTO paBHHULLE,
Ha CyXW MECTa U PaioH! C YMEPEH UMk TPOMMYEcKA
Knumar.

« Tenesu3opbT € npeaHasHayeH 3a JOMaKUHCKU U
nopo6Ha o6La ynotpeba, Ho MoXe Aa ce u3nonasa
1 Ha 0bLLeCTBEHM MecTa.

+ 3a fo6pa BeHTUNauUus, ocTaseTe noHe 5 cm
CBOBO/IHO MPOCTPAHCTBO OKOMO TENeBM3opa.

« BenTunauusita He 6uBa Aa ce NpekbCBa Ype3
nocTaBsiHe Ha NPeAMETI KaTo BECTHULIW, MOKPUBKM,
neka me6en, nepaeTa, KUIUMKU 1 NPOYUE BbPXY 1NN
6J'IOKMpaHe Ha BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPU.

« lllencenbT Ha 3axpaHBawms kaben Tps6sa Aa
e necHogocTbneH. He nocraesiiTe Tenesusopa,
mebenu unu apyro BbpXy 3axpaHealus kaben.
MoBpeneH 3axpaxBaly kaben/wencen mMoxe Aa
npeavsBrka noxap Unu Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBauwaiite saxpaHsawus kaben 3a wencena,
He u3knoyBaiTe Tenesunsopa Kkato Abpnarte
3axpaHpawmus kaben. Hukora He /:lOKOCBaljiTe
3axpaHBalms kaben/uiencena ¢ MOKpW pble, Tbil
KaTto TOBa MOXe Aa nNpeanssBuka KbCo CbeauHeHue
unu TOKoB yaap. Hukora He npaseTte Bb3en Ha

onackm 1 marepuani.
NPEAYNPEXAEHUE - Batepunte He TpsibBa Aa ce
u3naraT Ha NPeKkoMepHa ToMmuHa, Kato CribHYeBa
CBETNMHA, OFbH 1 APYTY NOAOGHHN.
MPEAYNPEXAEHUE - npekomMepHOTO 3BYKOBO
HansiraHe OT Cryllankute MoXe Aa NpUdMHN 3aryba
Ha cnyxa.

MPEOU BCUYKO - HUKOTA He nosBonsiBaiTte
Ha HuKoro, ocobeHo Ha Aeua, Aa HaTUCKaT uUnun
YAPAT eKpaHa, Aa NOCTaBAT NpeMeTH B AyNKuTe,
CNnoToBeTe U OTBOPUTE Ha KyTusATa.

A BHumanve

Pyck oT ceproaHo
HapaHsiBaHe Unu cMbpT

A Onsciceroronon | Prckersncoro

yAap

A BaXH KOMNOHEHTY,
il Ha
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MEPKMPOBKM BbpXYy npoaykra
Cnel:lHVlTe CcMMBONK ce u3nonssart BbpXy npoaykra
KaTto mMapkep 3a OrpaHu4eHus u npeanasHn Mepku u
yka3aHus 3a 6esonacHocT. Besiko obsicHeHve Tpsbsa
Aa ce B3eme npeasung camo Tam, KbAeTO BbpXy
npoayKTa uma CbOoTBeTHaTa MapKMpoBKa. Bsemete
Tasn MHGOpMaLNs NPeaBna OT CboBpaxeHus 3a
CUrYpHOCT.

06opyasaHe Knac II: Toan ypen e npoekTupaH
@ 0 TaKbB HauYH, Ye Aa He M3nckea npeanasHa

Bpb3Kka kbM 33 6e30MacHOCT KbM
€neKTPUYECKOTO 3a3eMsiBaHe.

OnacHu u3soam Ha thasara: MapkvpaHuaT(te)

n3pof(n) e/ca onaceH(n) dasa(u) npu

HOPMariHY YCIOBYA Ha ekcrnoarauvsi.

BHuUMaHMe, BUXTE WHCTPYKUUUTE 3a

Eﬂ ynotpe6a: MapkupaHarta(ute) 3oHa(un)

cbabpxa(T) Gatepun ¢ popmata Ha konye/
KeTKa, KOUTO MOTPEBUTENST MOXE Aa 3aMeHs.
TNasepeH npoaykT Knac 1:
To3u nNpoaykT CbAbPxKa
nasepeH u3TouHMK Knac 1,
KoWTo e GesonaceH npu
HOPManHn ycnosus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpe6a.

WHCTPYKLUUU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

« lNpoyeTeTe MHCTPYKUMWTE, MPEaV 1a MOHTUpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHata.

+ KOMNNeKkTsT 3a MOHTaX Ha CTeHa He e
3agbnxuTeneH. MoxeTe aa ro 3akynute ot
MECTHUS AUITBP, Thil KATO He € BKIIo4YeH B o6ema
Ha [0cTaBKa Ha Tenesmaopa.

* He MOHTWpaiiTe Tenesnsopa Ha TaBaHa unu Ha
HaKroHeHa cTeHa.

* Wsnonseaiite cneunanHute GontoBe 3a MOHTaX
Ha cTeHata, KakTo 1 ApyruTe akcecoapy.

+ 3aTerHete 3apaso GonToBeTe 3a MOHTaX Ha
cTeHaTa, 3a fa npejnasuTe Tenesusopa ot
napaHe. He npesarsraiite Gontosete.

NPEAYNPEXOEHUE

He renraiite 6atepusaTa, CblUeCTBYBa ONACHOCT OT
XMMUYECKO U3rapsiHe

Toan npoaykT, Unu BKMloueHUTe B obema Ha
fAocTaBkaTa My akcecoapu, MoraT Aa cbabpxar
6aTepua Tun Tabnetka/6yToH. Ako GaTepusTta
6b/e norbnHaTa, Topa MoXe /1a NpeanaBika TexKku
BBTPELLHN 3rapsiHUS B PaMKUTE Ha 2 yaca u Moxe
Aa gosefie A0 CMbpT.

Masete HoBuTe 1 ynoTpebsasanuTe 6atepun aaneye
oT feua.

Ako oTfeneHueTo 3a GaTepuaTa He ce 3aTBaps
no6pe, cnpeTe ga u3nonseate NpoAykTa U ro
APbXTe Aanedye OT Aeua.

AKO MUCTUTe, Ye CTe rorbnHanu 6atepumte unu
CTe M NoCTaBuny , KbAETO 1 a 61O B TANOTO CH,
noTbpceTe HezabaBHO MeAMULMHCKA MOMOLL.
Hukora He nocTagsiiTe Tenesusopa Ha HectabunHa
ocHoBa. TeneBn3opbT MOXe [a nagHe u Aa
NPUYMHI CEPUO3HN HapaHABaHWSA UN CMbPT. MHoro
HapaHsBaHws, ocobeHo npu aeuara, morar aa 6baat
n36erHaTy ¢ B3uMaHe Ha IpoCTV NpeanasHn MepKu,
KaTo Hanp.;

* M3non3BaHeTo Ha wkadoBe UMW CTONKMK
€ NpenopbyYnTEenHO OT NPon3BOANTENA Ha
Tenesnsopa.

Wanonassaiite camo me6enu, kouto 6ezonacHo
moraTt Aa noaabpxart Tenesusopa.

* YBeperte ce, Ye TeneBn3opbT He Ce HaaBecsa Haj
pb6a Ha NOBBLPXHOCTTA, Ha KOATO € NOCTaBeH.

* He noctasiite Tenesnsopa Bbpxy mebenu
(Hanpumep wkacose) 6e3 aa cte 3axBaHanu
HEMNoaBWXHO camuTe meBenu u croikara Ha
Tenesu3opa.

He nocrassiite Tenesnaopa BbPXy Nar unm Apyru
maTepuanu, nocTaBeHn Mexay Tenesusopa 1
meBenuTe, KOUTO CyXar 3a Heroa ornopa.

. ,Ela ce oGpaaoBaT Aeuarta 3a onacHocTuTe oT
KatepeHe no mebenute B onuT Aa gocturHar oo
TeneBsn3opa Unn KOHTPOMHUTE My GyTOHU. AKO
CTe 3anasunu crapus Bu Tenesusop, To Tean
HanNbTCTBUA BaXaT U 3a Hero.

Ypen, KOWMTO € CBbP3aH ChC 3aLLUTHOTO 3a3eMsBaHe
Ha CTpafHaTa MHCTanauus 4Ypes kaGernHa Bpb3ka
W“nu npe3 Apyr ypen, Umalll 3alluTHO 3a3emsiBaHe
, KaKTo n KbM TeneBu3nOHHa pasnpegenswa
cucTema, u3nonssaila koakcuaneH kaben,
MOXe B HSKOM Crliyyan Aa Cb3fjajie OnacHocT ot
noxap. CBbp3BaHETO KbM CUCTEMa 3a TeneBusns
crnefosaTenHo TpsiGsa Aa ce OCUTypu upes
YCTPOWCTBO, KOETO OCUrypsiBa enekTpuyecka
u3onaunsi NoA ONpeAeneH YecToTeH AManasoH
(ranBaHW4eH usonarop)
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WHdopmauumn 3a okonHaTta cpeaa

Toau Teneem3op e NPOeKTUPaH [a onasea okonHata
cpena. 3a Aa HamanuTe KOHCyMauuaTa Ha eHeprus,
MOXeTe a U3MbIHNTE CReAHUTE CTBIKM:

Ako HacTpouTe fecTeHe Ha eHeprus B NO3nLUs
MuHuManHo unu CpenHo, Tenesu3opwbT Lie
Hamanu KoHCymMupaHaTa eHeprusi CbOTBETHO.
Ako xenate Aa HacTpoute OLED Luminance B
onpeaeneHa cukcupaHa CTPOMHOCT, HacTponTe
B no3vuus CneuuanHa CTOMHOCT W HacTponTe
OLED Luminance (pa3nonoxeHa no Hactpoikara
MecTeHe Ha eHeprus) PbYHO C NoMoLLTa Ha ByToHUTe
Hansgo n HaasicHo Ha ANCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHue.
Hactpoite B nosvuus U3kn. 3a ga uakniouute tasm
HacTpoika.

3a6enewka: HanuuHume onuuu 3a necmere Ha eHepausi
MOXe da ce pasnuYasam e 3a6UCUMOCT Om USBPaHUS PEXUM
e menio Hacmpotixu>U3o6paxenue.

Hacrtpotikute MecTteHe Ha eHeprus morat Aa Gbaar
oTKpuTK B MeHio HacTpomku>U3o6paxenue. Mons
vMaiTe NpeaBuz, Ye HAKOU HaCTPOWKK Ha n3obpaxe-
HWETO He MoraTt Aa ce NPOMEHAT.

Ako HaTucHeTe nocneaoBaTenHo AeCHUs unu nesus
BYTOH, Ha ekpaHa e Ce NosiBU CbOoBLEeHNETO
“EKpaHbT wWe u3racHe cned 15 cekynan.”. 3bepete
Npoabmku u HatTucrHeTe OK 3a fa uknounTe ekpaHa
HesabaBHO. AKO He HaTWUCHETe HUTO eavH GYDOH N
eKkpaHbT Le ce uakniouu cnep 15 cekyHau. Hatucrere
HSKOIA OT GYTOHIATG Ha ANCTaHUWOHHOTO ynpasneHue
w“nu Tenesn3opa, 3a Aa BKIY1Te OTHOBO Tenesusopa.

3abenexka: Onyusma M3KTiodeaHe Ha ekpara He & HanuJHa,
KO peXUMBM € HacmpoeH & Mosuyus Mzpa.

Mons usknioyeTe Tenesm3opa nnv U3saaeTe Lencena
OT KOHTaKTa, KOraTo He ro u3nonasare. Tosa CblLo Taka
Lle Hamanm KOHCYMaLmsiTa Ha eHepris.

+ LiBeTeH Tenesmsop C ANCTaHLMOHHO ynpaBrnexue

+ HanbnHo nHTerpupara umdposa HasemHa/kabenHa/
carenuTHa Tenesnaus (DVB-T-T2/C/S-S2)

+ Onuws 3a nHcTanupaxe Ha Fransat

+ HDMI BxofioBe 3a CBbp3BaHE Ha Apyrv ycTponcTea
¢ HDMI koHekTopun

+ USB Bxog

« CucTema ekpaHn MeHioTa

« CTepeo 3BykoBa cucTeMa

« Tenetekct

+ Bpbaka 3a crywanku

+ ABTOMaTM4Ha ciCTeMa 3a NporpamupaHe

+ PbyHa HacTpoiika

* ABTOMaTM4HO M3KIKOYBAHE Crief} OKOMO OCeM Yaca.
« Taiimep 3a U3knioyBaHe

+ BriokupoBka 3a aea

* ABTOMaTUYHO WU3KMIOYBaHE Ha 3Byka NMpw nunca Ha
u3nbyYBaHe.

+ NTSC Bb3npoussexaaHe

+ ABTOMATUYHO OrpaHUyaBaHe Ha cunaTa Ha 3Byka
* PLL (TbpceHe Ha YecToTa)

« PC Bxon

* Pexwum Wrpa (onums)

* ®OyHkuma UsknioysaHe Ha kapTuHata

+ 3anuceaHe Ha nporpama

* MamecTeaHe Ha BpemeTo Ha nporpama

« Pixellence

« EtepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM WHTEPHET 1
n3nonseaHe Ha ycnyru

+ 802.11 a/b/g/n BrpaneHa WLAN nopapbixka
« CrnogensiHe Ha ayamo Buaeo dannose
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TenesusopbT nogabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLLo nosHara kato 4K), kosiTo npeaocTass
pasaenuTenHa cnocobHocT ot 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 MbTW OT pasgenuTenHata
cnocobHocT Ha Full HD TenesnsuaTta kato ce
yABoAT 6posi Ha TouknTe Ha Full HD TenesususTa
KaKTo Mo XOpW3oHTana, Taka u no septukana. Ultra
HD cbabpxaHueto ce nogabpxa or HDMI, USB
BXO[IOBETE, KaKTO W OT npejaBaHMaTa no ctaHaapT
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok auHamuyen ob6xeat (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG)
C romolTa Ha Tasu hyHKUMS! Ha TeneBn3opa Moxe

[na ce Bbanpc no-ronsm A obxeat
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynass 1 cnej tosa KOM6VIHI/Ipa
HSIKOMKO pa3nuyHu exkcnoauumu. HDR/HLG obelasa
no-po6po kavecTBo Ha kapTuHarta, GnaronapeHue Ha
NO-AAPKK U NO-PeanmUCTUYHN akUEHTU, No-peanucTuyeH
LBSIT 1 Apyrv nofobpenust. Toi ocurypsisa BUaa, KOWTO
cb3garenure Ha mmnma Ce CTpeMAT Aa nocTurHart,
nokasBanku CKputute 06nacT Ha TbMHUTE CEeHKU
W CnbHYeBa CBETNMHA C NbfiHA ACHOTA, UBAT U
perann. HDR/HLG cbabpxaHusita ce noaabpxar
4pe3 HaTUBHW U nasapHu npunoxenwusi, HDMI, USB
BxogoBe unu ype3d DVB-S usnwvyBanus. Hacrtpoiite
CboTBeTHMA BxoA Ha HDMI natouHuka kato MosuweH
ot ByToHa U3TouHuk B MeHio HacTpoiku>Cuctema,
3a na menate HDR/HLG unso6paxeHus, ako HDR/
HLG cbabpxaHue e nonyyero npes HDMI Bxoa. B
TO3M CRyyal yCTPOICTBOTO-U3TOYHWK TpsibBa Aa e
Hai-manko HDMI 2.0a cbemecTumo.
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Dolby

Dolby Vision™ ocurypsisa ApamaTuyHO BU3yarHo us-
XKUBABAHE, YANBUTENHA SIPKOCT, HECPABHMM KOHTPaCT
Vi 3aBnafsiBalll BT, KOMTO BAbXBA XWBOT. Toi noctura
TOBa 3allEMETABALLO KauecTBO Ha M30GpaKeHNeTO,
KaTo koM6uHMpa HDR v LWMpokooBXBaTHU TEXHOMOMMN
3a n3oGpassiBaHe Ha UBETOBE. Ypes yBenmyasaHe Ha
APKOCTTA HA OPUTVHAHIA CUTHAM 11 U3MON3BAHETO Ha
M0-BUCOK AVHAMMYEH LBAT U 06XBaT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision npeacTass 3aluemeTsiBaliu nsobpaxe-
HUSi B peariHo BPeME C HeBEepOSITHU MoapOGHOCTY,
KOMTO /IpYr TEXHOMOMMM 3a nocresgatla oGpabotka
B Tenesusopa He morat. Dolby Vision ce nogabpxa
4pe3 ecTeCcTBEHW U nasapHu npunoxexus, HDMI
n USB Bxopoee. B meHio HacTpouku>U3o6paxe-
Hue>Pexum Hanuue e 6baaT Ba npessapuTenHo
onpefenexn pexuma Ha kapTuHata, ako ot Dolby
Vision 6bae oTkputo chabpxkaHue: Dolby Vision
Bright n Dolby Vision Dark. /I gsete nossonssar Ha
noTpeGuUTenNs Aa NpeXuBee CbIbPXaHUETO B HaunHa,
10 KOITO Cb3AATENAT MbPBOHAYAITHO € NPefiHa3Ha eH
NpY Pa3NNyYHN YCIOBIS Ha OCBETIIEHNE.

* [MCTaHUMOHHO ynpaBneHue

« Batepun: 2 x AAA

* WHcTpykuum 3a ynotpeba

OLED naHenuTe mmaT HAKOW npoueaypu 3a

yAbmKaBaHe Ha eKcnnoaraunoHHUA XUBOT U 3awmta
OT "3aMpb3BaHe” Ha N306paxeHUeTo.

ion

Mouncteane Ha OLED navena

- Crnea Bceku 4 vaca pabGoTta, TENEBU3OPBT
aBTOMAaTUYHO LEe W3BbPWK onepauusi Bbp3o
nouyucTeaHe Ha OLED naHena, koraTo cneasawmsT
MbT TENeBn3opbT Gb/le NPEBKIIYEH B PEXUM Ha
FOTOBHOCT. AKO TEMNeBN3opLT € B pexum “Marasun”,
TasyM onepauus lle ce W3NbIIHABA NPN BCAKO
BKIIOYBaHE Ha TENeBM3opa B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

« ToBa wWwe oTHeme okono 6 MuHyTW. 3a ga He
npekbcBaTe onepauusTa, npenopbyBaMe Aa
u34aKaTe NpUKIIoYBaHETO Ha onepaLmsTa.

CeeToanoabT Lile Mura o Bpeme Ha patorta.

KoraTo onepauunsita npuknioum, TenesmsopbT Lie
NPEBKII0YM B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

- Tasu onepauus moxe aa Gbae npekbcHaTa
4pe3 NpekbCBaHE Ha eneKkTPO3axpaHBaHeTo KbM
Tenesu3opa UNM BKMIOYBaHE Ha Tenesusopa. B
TOan cnyyail onuusTa Ebp3o nouncreare Ha OLED
naHena Le Ce W3MbITHU NpY CNeABaLLIO BKITIOYBaHe
Ha TeneBn3opa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

Ta3n onepauusi MOXe [ia Ce M3MbIHN PBYHO C
nomotuiTa Ha onuusta bbp3o nouncTeaHe Ha OLED
naHena s meHio HacTpoiiku>U3o6paxenne>Lpyru

HacTpoiku. B To3un cnyyan. Tasu onepauus e
OTHeMe 0Kono 10 MUHYTH, Crea KOeTo TeneBm3opbLT
e ce M3KNio4N aBToMaTU4HO. He nskniousaite
3axpaHBalLus kaben npes To3u Nepuop.

ON-RF

* Tasn onepauys e GbAe U3MbIHsABaHa aBTOMATUYHO
npy BCSIKO BKMlOYBaHe Ha Ternesmaopa.

* He npaBeTe HuLo no Bpeme Ha 3apexaaHeTto. He
npekbCBaiTe npoteca.

« MosiBaTa Ha NbPBOTO M306paXeHne Ha ekpaHa Lie
OTHEMe OKOo 6 cekyHau.

« Mopaay Ta3u NpuynHa NIOroTO 3a 3apex/aaHe Lue ce
NOsIBU NO-KBCHO U LLie OCTaHe 3a Manbk nepuoa ot
BpeMe Ha ekpaHa.

MpemaxBaHe Ha wyma ot OLED naxena

+ Tasu onepauus Lie Ce U3NbIHSBA aBTOMATUYHO N0
BCSKO BPEME Ha /IeHsi, KOraTo Tenesu3opsbT Gbae
NPEBKIIOYEH B PEXUM Ha TOTOBHOCT Criefi BCEKN
1500 yaca paborta.

« MbpBo onepauusita Bbpso nouncteave Ha OLED
naHena e ce U3NbMHW, KOraTo TeneBn3opsT € B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

« Cniea ToBa TENeBU3OPHT LE OCTaHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT 3a OKoro 1 4ac, 3a Aa ce oxnaau naHena.

+ Criea nepuos OT 1 4ac B PEXUM Ha rOTOBHOCT
TENeBsn3opbT e Ce BKMoun ¢ 6sn ekpaH u
yHkumaTa MounctaHe Ha Wwyma Ha OLED naHena
e Ce M3MbIHW, Ko NaHensbT e C noaxoasiia
Temneparypa.

« ToBa Lie oTHeMe okono 1 MuHyTa, a no Bpeme Ha
pa6oTa CBETOANOALT Lie MUra U Ha ekpaHa Lie
Ce NosiBN XOPU3OHTarHa NUHUS, [BUKEKN ce oT
ropHaTa KbM [J0fHaTa YacT Ha ekpaHa.

+ Criea NpuknioyBaHe Ha onepaumsita MouncTeake Ha
wyma Ha OLED naHena TeneBu3opbT Le NpeMuHe
B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

« OnepauusnTta MouncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena Moxe Aa 6b/ie NpeKkbCHaTa Mo BCSKO BpeMe
4pe3 NpeKbCBaHe Ha eneKkTpo3axpaHBaHeTo KbM
Tenesmn3opa U BKNIOYBaHE Ha Tenesuaopa.

« Ako onepauusita MoyuctBaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e npekbCHaTa, Ha ekpawa le ce nosiBi
CBOGLLEHMe, YKka3BalLo NPy CreaBaLLoTo BKMoYBaHe
Ha Tenesn3opa, ye onepauusita Moyncteaqe Ha
wyma Ha OLED nanena e 6una npekbcHarta. B To3n
cnyyait onumsTa lNouncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e ce U3MbIHN NPY CReBaLLo BKIIYBaHe
Ha Tenesu3opa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

Tasn onepauusi MOXe fia Ce U3NbMHU PbYHO C
nomoLTa Ha onuwsita Mouncreare Ha wyma Ha OLED
naHena B MeHto + pon -Opyrn
HacTporku. Tasan onepauus e oTHEMe OKoMo
1 4ac, Criel KOeTo TENeBM3OPBT e Ce M3KITIUM
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aBTOMaTUyHO. He u3kniousalite 3axpaHsaluus
kaben npes To3u nepuop. He ce npenopbusa Tasu
onepauua ga ce U3nbiHaABa NoBe4ve OT BEOAHDBX
TONLLHO, OCBEH aKO HE € MOUCKaHa OT OTOPU3MpaH
CepBU3eH NepcoHar.

PasmecTsaHe Ha nukcenu

* NsoBpaxenusiTa Lie GbaaT aBTOMATUYHO U3MECTEHM
C eQVH NUKcen Ha BCeKM TP MUHYTW, 3a Oa ce
n3berHe 3anenBaHeTo Ha U30BPaKEHNETO.

W3BecTus 3a pexuma Ha roTOBHOCT

AKO TENEeBM3OPBT HE MOMY4N BXOAEH CUrHan (Hanp. ot
aHTeHa un HDMI M3TOYHMK) 3a 3 MUHYTU, TENEBU3PBT
L€ MPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT. KOraTo no-kbcHo
BKIIOYMTE Tenesu3opa, Ha ekpaHa e ce nosisn
crnefHoTo cboblyeHue: “TeneBM3opLT aBTOMATUYHO
npeMUHaBa B PeXWUM Ha rOTOBHOCT, Thbit KaTo He
e MMano curHan 3a AbLNBLr nepuos oT Bpeme”.
HatucHete OK 3a aa npogbmkute.

Onuusita A Ha

(8 meHio HacTpoitku>Cucrema >[onbnHuTenHun)
Moxe aa 6bae HacTpoeHa no nogpasbupaHe Ha
cToiHocT mexay 1 u 8 yaca. Ako Tasu HacTpoiika
He e HacTpoeHa Ha “M3kn.” v TenesusopbT € Gun
OoCTaBeH BKITOYEH U He e Bun 13nonasaq no Bpeme
Ha 3a4afeHoTo oBpeme, TOM e npeMuHe B pexum
Ha roTOBHOCT cnej M3Tu4aHe Ha 3agafeHoTo
Bpeme. KoraTo no-kbCHO BKMounUTe Tenesusopa,
Ha ekpaHa lie ce MOsBM CNeaHOTO CboGLIeHNe.
“TeneBU3op LT aBTOMaTUYHO NPEMUHABA B PEXUM
Ha rotToBHOCT, TbW KaTo He e 6un eKkcnnoaTtupaH
3a AbNBLr nepuop ot Bpeme.” HatucHete OK 3a
Aa npoabmkuTe. Mpeau Tenesusopa Aa npemuHe
B PEXMM Ha rOTOBHOCT, We Ce Nokaxe Auanoros
nposopel. AKO He HaTUCHeTe HUTO eanH GyToH,
TENeBM3opbT Wie NPeMuHe B PEXUM Ha roTOBHOCT
CreA nepuof Ha ua4akeaHe OT OKOMO 5 MMHYTW.
MoxeTe na mapkupate [la u aa HatucHete ByToHa
OK, 3a fa npesknioynTe Tenesnsopa HesabasHO B
PeXMM Ha roTOBHOCT. AKo MapkupaTe He v HaTucHeTe
OK, Tenesmn3opbT Le ocTaHe BntodeH. OceeH Tosa
mMoxeTe Aa nsbepeTe Aa oTMeHuTe yHKUMATa
ABTOMaTMYHO M3KNIOYBaHe Ha Tenesu3opa oT
TO3u Auanoros nposopel. Mapkupaiite OTMsAHa 1
HaTucHeTe OK, TeneBu3opbT Wie OCTaHe BKIIOYeH,
a dyHKUNATa We ce oTMeHU. MoxeTe OTHOBO Aa
aKTMBMpaTe Taan thyHKUMA NPOMEHSIKN HacTpolikaTa
OT ABTOMaTMYHO W3KIIOYBaHe Ha Tenesu3opa oT
MeHio HacTponkn>Cuctema>onbnHUTENHN.

Ynpaenexue Ha Tenesu3sopa & pa6orta

[xoncTukbT Bu nossonsea ca ynpasnssaTe
yHKkumMnTe Cuna Ha 3Byka/lporpama/U3TONHNK U
BknioyaHe Ha pexum Ha roToBHoCT/BkrlouBaHe Ha
Tenesusopa.

I Ha .
pasnuyaea e 3agucumocm om modena.
3anpomsiHa Ha cunaTa Ha 3ByKa: YBenudete cunata
Ha 3ByKa Upes HaTMCKaHe Ha [KOWCTUKA HafsCHO.
HamaneTe cunata Ha 3Byka 4Ypes HaTuCKaHe Ha
[PKOVCTMK HansABo.

3a cmsAHa Ha kaHana: lpesbpTeTe 3anamereHunTe
4pes HaTMCKaHe Ha [KOMCTMKA Harope uin Hazony.

3a pa cMeHuTe M3TOYHMKa: HaTucHeTe LeHTbpa
Ha [IXOICTNKA, Ha ekpaHa Le ce MosiBM Crucbka
C n3TouHnuuTe. MpeBbpTeTE NpPes HanuuHuTe
M3TOYHULM Ype3 HaTUCKaHe Ha AXoicTuka Harope
unu Hagony.

3a pa usknioumTe Tenesusopa: HatncHete LeHTbpa
Ha [AKOMCTMKA U 3aPLXKTE 33 HAKOMKO CEKyHaM,
[710KaTo TeNeBM3oPLT MPEMUHE B PEXIIM Ha FOTOBHOCT.
3a aa BkniounTe Tenesmusopa: HatucHete UeHTbpa
Ha [KOICTUKA, TENEBM3OPBT LLE CE BKIKOUM.
3abenexka: [asHOMO MeHIO He MOXe 0a ce fokaxe Ha
ekpaHa ype3 ynpaenseaujusi 6ymoH.

Pa6ota ¢ AUCTaHUMOHHOTO ynpasnexne

moxe da ce

HaTucHete 6yToHa Menu OT AWCTAHUWOHHOTO
yrpagrieHue, 3a a BUaWTE IMaBHOTO MeHIo. VianonasaiiTe
6yToHuTe 3a nocoka u 6ytoHa OK, 3a aa HaBurmpare n
HacTpowuTe. H: 6yToHUTE Bp wnn
MeHio, 32 Aa M3neseTe OT ekpaHa Ha MeHIoTO

WU36op Ha BxoA

Cnel:l KaTto BeAHBX CTe CBbp3anu BbHLWHN CUCTEMU
kbm Bawms Tenesn3op, MOXeTe Aa NpesBkniyuTe
KbM Pa3finiHi BXOAHM 3TOYHMLM. HaTicHeTe ByToHa
W3TouHnk Ha BaleTo ANCTaHUMOHHO ynpasneHve
nocnepoeartenHo 3a aa MsGepeTe pasnuyHuTe
M3TOUHULN.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NPOMsIHA Ha cunaTa Ha
3ByKa

MoxeTe 1a NPOMeHIUTE kaHara 1 1a HacTpouTe cunata
Ha 3ByKa kaTo Te GyToHUTe Progl +-u
Volume +/- Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasnexue.
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ByToHu 3a ynpaBneHue Ha TeneBusopa &
paGora

1. Tlocoka Harope

2. Tocoka Hagony

3. W36op Ha Cuna Ha 3Byka/MHdopmaums/Crnincbk ¢
M3TOYHMLM 1 NpeBKItouBaTen Pexum roToBHocT/
Bkn.

MpeskniouBaTenaT 3a ynpasnexue Bu nossonsisa ca

ynpasnsBate yHkuumute Cuna Ha 3syka/llporpamal

M3TOYHUK 1 BkntouBaHe Ha pPexum Ha roroBHoCT/

BkntouBaHe Ha Teneswuaopa.

3anpomsiHa Ha cunara Ha 3ByKa: YeenudeTe cunata

Ha 3ByKa 4Ypes HaTuckaHe Ha GyToHa. Hamanete

cunata Ha 3Byka 4pes HaTuckaHe Ha GyToHa.

3a cmsHa Ha kaHana: HaTucHeTe cpeaata Ha ByToHa,

Ha ekpaHa Le ce nosBi MHOPMaLMOHHATa NeHTa.

lMpeBbpTETE 3anameTeHnTe Upes HaTiCKkaHe Ha GyToHa

Harope unu Hazony.

3a Aa cMeHWTe M3TouHMKa: HaTucHeTe cpepata

Ha ByToHa ABa MbTU (B pamkuTe Ha eAHa cekyHaa),

CMIMCBKBT C U3TOYHULMTE Le Ce MOSBU Ha ekpaHa.

MpeBbpTeTe Npes HanMyHUTE W3TOYHULM uYpes

HaTuckaHe Ha GyToHa Harope Unu Hagony.

3a Aa u3knouuTe Tenesusopa: HaTucHete

cpepnata Ha GyToHa 1 3afpbXKTe 3a HAKOMKO CeKyHaM,

TENeBN3opbT We NpemMuHe B PEeXIM Ha FOTOBHOCT.

3a pa BKnlounTe Tenesnsopa: Hatuckete cpepata

Ha ByToHa, TEeNeBM30pPLT LLe Ce BKIToUM.

3a6enexku:

AKO U3KMIo4ume meneeu3opa, Mo3u YUKb/ wie 3arnoqHe

©0mMHO80 ¢ Hacmpolikama 3a cunama Ha 3eyKa.

TnagHomo MeHIo He Moxe Oa ce Mokaxe Ha ekpaHa Ype3

ynpaensieaujusi 6ymoH.

Pa6oTa ¢ AMCTaHUMOHHOTO ynpaBnexve

HaTtucHete 6yToHa Menu OT AWCTaHLWMOHHOTO
yrpaBrieHme, 3a Aa BUAWTE MMaBHOTO MeHIo. VianonasaiiTe
ByToHuTe 3a nocoka n 6ytoHa OK, 3a fa HaBurvparte u
HacTpouTe. HatucHeTe GyToHuTe Bpblyane/Hasag vnu
MeHio, 32 Aa M3neseTe OT ekpaHa Ha MEHIOTO

WU36op Ha Bxoa

Cnep. KaTto BeAHBX CTe CBbp3anu BbHLWHW CcUCTEMU
KkbM Bawws Tenesn3op, MOXeTe Aa NpesknioyuTe
KbM Pa3nyHI BXOAHN N3TOYHMLM. HaTucHeTe GyToHa
M3TouHuMK Ha BaleTo ANCTaHUMOHHO ynpasneHue

nocnefoBatenHo 3a ga usGepere pasnuuHuTE
M3TONHMLMA.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NPOMsAHA Ha cunaTa Ha
3ByKa

MoxeTe f1a NPOMEHIUTE kaHara 1 f1a HacTpouTe cunata
Ha 3Byka kaTo uanonaeate 6ytoHnTe Programme +/-u
Volume +/- Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBeHue.

W3nonssaHe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha TenleBM3opa

Ako ByTOHLT MeHI0 e HaTWUCHAT, rMaBHOTO MeHIo
Ha Teneem3opa Lie ce NosBM B AonHaTa YacT Ha
ekpaHa. MoxeTe aa HaBurMpaTe npes enemeHTuTe
Ha MEeHIOTO, KaTo narioniasate GyToHNTe 3a Haco4BaHe
Ha yCTPOWCTBOTO 3a AMCTAHUMOHHO ynpaeneHue. 3a
na usbepeTe NO3NLMS UW 3a 4a BUAUTE ONUNMTE Ha
NOAMEHIOTO Ha MapKMPaHOTO MEHIO HaT1CHeTe GyToHa
OK. KoraTo mapkupaTe onuus 3a MeHIo, HAKou oT
€NeMeHTUTE Ha MOAMEHIOTO B TOBA MEHIO MOXe Aa
Ce Moka3BaT B ropHaTa YacT Ha NeHTaTa C MeHioTa 3a
6bp3 AocTbN. 3a Aa U3nonasare nosuuusTa 3a 6bp3
[0CTbI, Map kupaiTe 51, HaTucHeTe OK 1 HacTpoiiTe
cnopea npegnouutanusta Bu ¢ 6ytonnte Hansso/
HapgsicHo. Cnep kaTo npuknounte, HatucHete OK nnn
Hazap/BpblaHe, 3a aa nanesete.

HatucHete 6ytoHa W3xoa, 3a ga 3ateBopute u
uanesete.

1. Havano

KoraTo rnasHOTO MeHIo € OTBOPEHO, JleHTaTa Ha MeHio
Hauarno, we ce mapkipa. CbAbpXKaHNETO Ha MeHio
Hauano moxe fa ce nepcoHanuamnpa ypes fobassHe
Ha onuuM oT Apyru MeHioTa. MpocTo Mapkupaiite
onuua n HaTucHeTe ByTOHa 3a Mocoka Hagony Ha
YCTPOMCTBOTO 3@ ANCTAHUMOHHO ynpaeneHue. Ako
BuanTe onunsta [lo6aBAHe KbM Ha4anoTo, MoxeTte
na st pobasute B MeHio Havano. Mo cblwmuaT HaunH
MoXeTe Aa U3TpuUBaTe UMK CMeHsTe nosuumaTa a
BCAKA noavunsa B MeHio Havano. HatucHete 6yToHa
Hapony n nsbepete onuusta Ustpusane unv ipyru
n HatucHete OK. 3a fa npemectute enemeHT ot
MeHIoTo, u3nonseanTe GyToHuTe HagscHo unu
HansBo, 3a a u3bepete NoanumsiTa, KbM KOSITO UckaTe
enemMeHTBT fa ce NpuaBKMXKW, U HatTucHete OK.
2.1V

2.1. PbKOBOACTBO

C nomouwita Ha Tas3n onuua MoxeTte Aa nonyduTe
A0CTBMN A0 MEHKTO 3a eNeKTPOHHUS CNPaBOYHUK Ha
nporpamuTe. 3a AonbrHuTenHa MHQ)OpMaLlMﬂ BUXTE
pasnen EnekTpoHeH nporpameH cnpasouHuk (EMC).
2.2. Kananu

C nomoLTa Ha Taau Onums UMate OCTbN 10 MEHIO
Kananu. 3a ponbnHutenHa nHdopmaums BuxTe
paaen U3non3saHe Ha CNUCLKa C KaHanu.

2.3. Taitmepu

MoxeTe Aa 3agafeTe Taiimepu 3a Gbaelum cuouTus,
KaTo U3MoN3BaTE ONLMUTE B TOBA MEHI0. MOXETe Chilo
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Taka fla Nperneaate CbafafeHUTe No-paHo TaiMepm
B TOBA MEHI0.

3a pa gobasute HoOB Talimep, usbepete pasgen
MNo6aBsiHe Ha TaWmep C nomouwTa Ha ByToHa
HAnsBo/HaasicHo n HaTucHete 6yToHa OK. HacTpoiite
xenaHute ot Bac onuunTe Ha NOAMEHIOTO U cref ToBa
Hatucrete OK. LLe ce cvanane HoB Taivep.

3a na pepakTpaTte NpeAuWHO Cb3aaaeH TaliMep,
mapkupaiite ro, usbepete pasgen Pepaktupane
Ha u3bpaH Taimep u HatucHeTe OK. MpomeHeTe
onuuuTe Ha NOAMEHIOTO Cropea NPeaAnoYUTaHNATa
Bu u HatucHete OK, 3a ga sanameTute Bawute
HaCTpOWKK.

3a na oTMeHUTe Bede 3afaZieH TanumMep, MapkupanTe
ro, u3bepete pasnena U3TpuBaHe Ha u3bpaH Taimep
n HatucHete OK. Llle ce nosBu ekpaH ce nossssa
cboblleHne 3a noTBbpxaeHWe. Mapkupaiite OA n
HatucHeTe OK, 3a na npoabmkute. TaiimepsT e
ce OTMeHu.

He e BbamoXHO Aa 3ajageTe TaiiMepu 3a Ase Unn
noseye CbGUTMA, KOUTO LLE Ce N3NBYBAT MO PA3ANIHIA
KaHanu B €4MH 1 CbLUW UHTepBan oT Bpeme. B Toan
cnyJait we GbeTe NomorneHn Aa nabepete eanH ot
Tean Taiimepu 1 fa oTmeHuTe apyrute. Mapkupaite
TanMepa, KOITO UckaTe Aa OTMeHUTE U HaTucHeTe OK,
MeHo Onuum Lwe ce nosisu. Cnep ToBa MapkvpanTte
3apaeaHe/oTmsHa v HaTucHeTe OK, 3a ia oTMeHnTe
To3u Tamep. Cnep Tosa e Tpsbsa Aa 3anasute
npomeHuTe. 3a Aa HanpaBuTe TOBa, HaTUCHeTe
OK, mapkupaiiTe 3anameTsiBaHe Ha NMPOMEHUTE 1
HaTucHeTe oTHOBO OK.

2.4. 3anucn

Moxete Aa ynpaensiBarte 3anucuTe, kato u3nonssare
onuumuTe B ToBa MeH0. MoxeTe a Bb3nponssexaare,
penakTupaTte, U3TpuBaTe UNKU copTupaTte Beue
3anucaHu cubutus. Mapkupaiite pasgena, kato
wnanonseare 6yTOHa HaHﬂEO/HaﬂRCHO W HaTucHete
OK, 3a fa BUAUTE HANWUYHUTE ONLMK.

HacTpoiiku Ha 3anuca

MoxeTe aa koHdurypupate U npeanovnTaHuaTa
CW 3a 3anuca, u3nonaeaiku pasaen Hactpoiku B
meHto 3anucu. Mapkvpaiite pasgen HacTtpoiiku,
n3nonasaiikn 6yToH Hanseo unu HapsicHo n
HatucHeTe OK. Crieq ToBa usGepeTe xenaHata
No3VLMSt B NOAMEHIOTO U HACTPOWATE C MOMOLLTA Ha
byToHa Hanaso unu HapscHo.

PaHeH cTapT: M3nonasaiikv Tasu HacTpoiika MoXeTe
[1a HAacTpouTe HaYariHoTO Bpeme Ha Tarimepa 3a
3anuc.

KbceH kpaii: M3nonagaiiku Tasu HacTporika MoxeTe
[la HacTpouTe KPanHOTO Bpeme Ha Taimepa 3a
3anuc.

Makc. uamecTBaHe Ha BpemeTo: Tasu HacTponka
By nossonsiea fa 3ajafeTe Makcumanara npo-
[LIDKUTENHOCT 3a 3aMKC C U3MECTBAHE Ha BPEMETO.

Hanuuute onuun ca NpuBNM3UTENHN 1 AeHCTBU-
TENHOTO BpeME 3a 3anuC MOXE f1a Ce NPOMEHU Ha
npakTMKa B 3aBUCMMOCT OT U3NbYBAHETO. Cron-
HOCTUTE Ha 3ara3eHoTo 1 CBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBO
33 CbXpaHeHue Le Ce NPOMEHST B 3aBUCMMOCT OT
Ta3u HacTpoiika. YBepeTe ce, Ye umate 40CTaTbyHO
cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO, B MPOTUBEH CIly4ait MOXe
Aa He e Bb3MOXHO HesabaBHO 3anucBaHe.

ABTOMaTU4HO OTXBBpNsAHE: MoxeTe fa HacTpouTe
Tuna Ha oTxBbpnsAHe kato Bes, Han-ctap,
Hait-abnbr unu Hai-kbe. AKO He € HacTpoeHo
Ha EES, MOXeTe Aa HacTpouTe onuuaTa Kato
Bkntouena nnm Uskniovera. Tean onumm onpeaenst
npegnoYnTaHnATa 3a U3TpuBaHe Ha 3anucurte, 3a
Aa ce nony4yu noseye MACTO 3a CbXpaHeHue Ha
TeKywuTe 3anucu.

Wndopmauma 3a xapa aucka: Moxete aa sugnte
nogpo6Ha nHopmauwms 3a USB 3anameTsiBalloto
YCTPOWCTBO, KOETO € CBbP3aHO KbM Bawwus
Tenesusop. Mapkupaite u HatucHete OK, 3a
Aa BuanTe n HaTucHeTe Hasap/BpbliaHe, 3a ga
3aTBOpuUTE.

®opmaTupaHe Ha Auck: Ako xenaeTe Aa
n3TpueTe BCuUukK hainose OT cBbp3aHoTo USB
3anameTsBallo yCTPOWCTBO U [a KOHBepTUpaTe
copmaTa Ha ycTpoicTBoTO KbM FAT32, moxete
Aa uanonssate Tasu onuns. HatucHete GyToHa
OK, pokato onuusita @opmaTupaHe Ha AucKa e
MapkupaHa. LLle ce nosiBu MeHio Ha ekpaHa, koeTo
n3ncksa BbBexaaHeTo Ha MUH koa(*). Cnea kato
sbBegeTe MNH kopaa, Wwe ce nosiBu cbobLueHve 3a
notebpxaeHue. N3bepete Aa u HatucHete OK, 3a
Aa ctaptupate copmaTupaHeto Ha USB aucka.
W3bepete He n HaTucHeTe OK, 3a aa oTmeHuTe.

(*) MMH kodbm no nodpasz6upaHe e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu [TMH kod (u3uckea ce
8 om ) no epeme Ha

om eac [MH Ko0.
3. Hactpoitkn
MoxeTe aa ynpaensiBate HacTponkuTe Ha Bawws
Tenesn3op, KaTo U3nonasaTe ONUUMTE B TOBA MEHIO.
3a pgonbnHWUTenHa nHgopmauus BuxTe pasaen Cb-
AbpXaHWe Ha MEHIOTO 3a HaCTPOWKM.
4. Mpunoxexus
Korato BawwmsT Tenesu3op e cBbp3aH C MHTEPHeT,
CBbP3aHOTO C HEro CbAbpXaHue Cbllo We Gbae
HaNU4HO, BKMKYUTENHO CbAbPXaHMETO, CBbP3aHO C
MpunoxexusTa. M3nonasaikn mexio MpunoxeHns
Bue umate nocTbn A0 M MOXeTe Aa ynpaxHsBaTe
Bawwute npunoxenus.. Moxete aa pobasute HoBW
NPpUNOXeHus OT marasuvHa wnu ga rnm ustpuete.
3a gonbnHuTenHa uHgopmauus BWKTe pasgen
Mpunoxexus.
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5. UaTounuumn

MoxeTe aa ynpaensBsaTte npeanouynTaHusaTa Ha
BXOAHMUTE M3TOYHMLM, KaTO M3Non3saTe onuuute
B TOBa MEHI0. 3a 4a CMEHUTE TEeKYLUMA UITOUHUK,
MapkupanTe HaKosl OT onuuuTe u HatucHete OK.
5.1. HacTpoiku Ha M3TOYHUKa

PepaktupaiTe wmeHaTa, akTuBupaiite unu
,ﬂeaKTMEMpaI;ITe I/I36paHIATe onuMn 3a N3TOYHUKa.
Cobuwectsysat n onuun PegoseH, Ycunex unu
DeaktuBupan 3a HDMI uatoynuyute. Onuuute
PepoBeH 1 YcuneH BnusaT Ha HacTponkata Ha
ugeta Ha usbpavus HDMI natouHuk. 3a fa MoxeTe
Apa rmepnate 4K unu HDR n3o6paxenus ot HDMI
M3TOYHMK, CbOTBETHATa HaCTpOiika Ha M3TOYHMKa
TpabBa fa e 3agajeHa kato "PaspeweHa”, ako
CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMECTUMO C BepcusTa
HDMI 2.0 wnu nocneaBawm Bepcuun. Hactpoiite
KkaTo "PefjoBeH", ako CBbP3aHOTO ycTpoiicTBo € HDMI
1.4 cbBMecTUMO. HacTpoiTe nnu aeakTuBmpaiiTe
cboTBeTHUS HDMI M3TOYHWK, HacTpoMBaiki ro kaTto
JDeakTuBupaH.

MocTaBsHe Ha 6aTepuu B AUCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHue

Ceanete 3agHus kanak, 3a ga umarte AOCTbM A0
otaeneHueto 3a Gatepuute. MoctaseTe ase Gate-
pumn ¢ pasamep AAA. YBepeTe ce, ye 3Hauute (+)
(-) cbBnapar (cnasete npasunHus nonsiputet). He
n3ronssariTe eAHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBK BaTepuu.
BameHsiTe camo CbC ChLUMA UK eKBUBANEHTeH Tun.
MocTasete OSDBTHO Kanaka.

Ha ekpaHa we ce nosisu cboblleHne, korato
BaTepuuTe ca U3ToLLeH U TpsiGBa Aa GbaaT CMEHEHW.
Wmaiite npesua, Ye korato 6atepumTe ca U3TOLLEHH,
paboTaTa Ha AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHne MoxXe Aa
ce Hapylm.

Bartepunte He TpsibBa fia ce U3narar Ha npekomMepHa
TONMWHA, KaTo CITbHYEBA CBETNNHA, OTbH W ApYr1
nogo6Hm

CBBLp3BaHe KbM efleKTpuyeckaTa mpexa

BAXHO TeneBusopbT € npoekTupaH ga paboTu npu
HanpexeHue 220-240V AC c yecToTa , 50 Hz. Cnep
KaTo u3saauTe TenesM3opa OT onakoBkarta, ocTaseTe
ro fa AOCTUrHe CTaliHa Temnepatypa, npeav aa ro
BKITIOYMTE KbM enekTpuyeckara mpexa. Bxniovete
ujencena Ha 3axpaHBaluus kaben B KOHTaKTa.

AHTeHeH Bxoa
CBbpKETE KylyHra Ha aHarOroBaTa aHTEHa UM KyniyHra
Ha kabenHara Tenesnsus kb AHTEHHWA BXOL (ANT)
Wnu caTenuTHUs kynnyHr ke CATENIMTHUA BXOO (ANT
SAT) Ha rbpba Ha Tenesuaopa.

ANT AT
@

1. Carenmt
2. AuTeHa unu kaben

Ako xenaeTe [a CBbpXeTe yCTPOWCTBO KbM
& Tenesu3opa, yBEpeTe Ce, Ye U TO 1 TeNeBuaopa ca
V3KIIOYEHM NIPE/V 13 OCBLLECTBUTE KAKBaTO 1 A2
pbaka. Cnieq np o,
voxeTe fa yeTpoi vpam

AHTeHeH Bxoa

CBbpXeTe kyniyHra Ha aHanoroata aHTeHa unu
KynnyHra Ha kabenHara Tenesuaus koM AHTEHHWA
BXOA (ANT) unu caTenuTHWS KYNAYHT KbM
CATENUTHWSI BXOM (ANT SAT) Ha rbp6a Ha
Tenesu3opa.

Lonwa yacT Ha rbp6a Ha Tenesusopa

ANT SAT

v

1. Carenut
2. AnTeHa unm kaben

Ako xenaeTe fa CBbpXeTe yCTPOWCTBO KbM
& Teneen3opa, yBepeTe ce, 4Ye 1 TO U Tenesusopa ca
V3KIIOYEHM NPE/AV 3 OCBLLECTBUTE KaKBaTO 1 Aa
61 P! . Cnea npi
moxeTe Aa i npam

Tepmunute HDMI u HDMI High-Definition Multimedia
Interface, noroto Ha HDMI 1 High-Definition Multimedia
Interface ca TbproBcku Mapku Unu perucTpupaxu
TbproBcku mapku Ha HDMI Licensing Administrator,
Inc. B CbeauHeHNTE WaTtv 1 B ApYyru CTpaHu.

HDmI
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Dolby, Dolby Vision u cumonsT ¢ aBoitHa D ca
TbproBcku Mapky Ha Dolby Laboratories. MpousseaeH
no nuueHs Ha Dolby Laboratories. Moseputentu
HenyBnukyBaHu npoussegeHusi. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. Beuukv npasa 3anasexu.
YouTube v noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

B8a DTS natenTute BuxTe http://patents.dts.com.
MpownsseneH noa nuueHsa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumeonst, & DTS 1 cumBOonbT 3aefHo ca
perncTpupaHn Tbproscku mapku, a DTS TruSurround

e TbProBcka Mapk: DTS, Inc.6,DTS, Inc. Benukn
npaga 3anaseHu.

TruSurround

3a DTS nateHtuTe BuxTe http://patents.dts.com.
MpownseeneH noa nuueHsa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, cumson®st, & DTS unu DTS-HD,
3ae/[]HO CbC CUMBOITBT, Ca 3aria3eHa TbProBcka Mapka
Ha DTS, Inc.© DTS, Inc. Bcuuku npasa 3anaseHu.

S dts#o

AymaTa, mapkata u noroto Bluetooth® ca
PerucTpupaHu TbproBCKM Mapku, npuTexasaHu
oT Bluetooth SIG, Inc. u Bcsika TaxHa ynotpe6a
noanexu Ha nuueHsupare ot Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. [lpyrn TbproBcku mapku n
TBProBCKM HaMMEHOBAHUA Ca Te3n Ha CbOTBETHUTE
1M coB6CTBEHNLM.

To3u NpoaykT CbabpXa TexHonorus, o6ekT Ha
onpepeneHy npaea Ha MHTenNeKTyanHara CoGCTBEHOCT
Ha Microsoft. MianonasaHeTo nnu pasnpoctpaHeHueTo
Ha Ta3u TeXHOMONs M3BBH TO3N MPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUSA(Te) NuueH3(n) ot Microsoft.

CoBCTBEHNUMTE Ha CbAbpXKaHue uanonssat Microsoft
PlayReady ™ TexHonorusta 3a JOCTbN A0 CbAbpXaHue,
33 [1a 3alMTHAT MHTENeKTyanHara cu coGCTBEHOCT,
BK/TIOYMTENHO CbbpXkaHiWe 3a aBTOPCKOTO Npaso.
Tosa ycTpoiicTso nanonaea PlayReady TexHonorus 3a
AocTbn Ao PlayReady-3awwmteHo cbabpxanue u/vnu
WMDRM-3almTeHo cbabpxaHie. AKo yCTPONCTBOTO
He ycnee [a NpUNoXW NPaBUHO OrpaHuyeHnsTa
BbpXY M3M0OM3BAHETO Ha CbAbPXXaHUe, COBCTBEHNLUTE
Ha CbAbpXXaHueTo moraT fga mauckar or Microsoft
Aa npemaxHe Bb3MOXHOCTTA Ha yCTPOWCTBOTO
Aa uanonssa PlayReady-3aliMteHo cbabpxaHue.
OTmsiHaTa He TpabGBa Aa 3acsra He3alwuTeHo
CbAbpXaHne nnn cbabpxaHue, 3aWUTEHO OT
APYrY TEXHONOTMU 3a AOCTBMN A0 CbhAbPXKAHUE.
CoBCTBEHMLMTE Ha ChAbPXaHWe MoraT 4a U3nckeat
oT Bac fa aktyanuauparte PlayReady 3a goctbn o
TAXHOTO CbAbpXaHue. Ako oTkaxeTe Aa HanpasuTe
aKTyanusauusTa, HamMa Aa noslyynte AoCTbN A0
CbabpXaHne, KOeTo U3NCKBa aKTyanuaaunsTa.

Noroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

Toan NpoaykT e 3aluuTeH OT onpeaeneHu npaea
Ha uHTenekTyanHa cobcTeeHocT Ha Microsoft
Corporation. /anonasaHeTo nnu pasnpocTpaHeHneTo

Ha TakuMBa TEXHOMOTNW M3BBH TO3N MPOAYKT e
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unu otopuanpaH
ot Microsoft AbLepHO ApyXecTBo.

WHdopmauma 3a usxsbpnaHe
[EBponeicku cbio3]

Tesn cumBonun ykassat, 4Ye enekTpu4eckoTto u
enekTpoHHoTo obopyaBaHe, kakTo U GaTepusTa,
He TpsiGBa Aa ce M3XBLPMAT ¢ GUTOBUTE OTMaAbLW
cnen npuknioYBaHe Ha ekcnnoaTtauMoHHUA MU
*uBoT. MpoaykTute TpabBa Aa Ce U3XBLPMAT B
cneuvanusvpaHuTte CBGMpaTeHHVI NyHKTOBE 3a
peunknupaHe Ha enekTpuyYecko U eneKTpoHHO
o6opyaBaHe, U GaTepun CbrNacHo MECTHOTO
3akoHopaTtencTteo v Oupektusn 2012/19/EC n
2013/56/EC.

KaTo naxebpnate npaBunHo Teaun npoayktu, Bue
e NOMOTHeTe 3a 3anasBaHe Ha NPMPOAaTa v lie
npegoTBpaTtuTe Bb3MOXHW OTpUUATENHU BNUSAHUA
BbpXy OKOMHaTa cpeja v YOBEeLUKOTO 3[apase, KOUTo
6uxa Bb3HUKHANN Npu HeNpaBuITHO U3XBbpsiHeE Ha
Te3n NPOAYyKTU.

3a noeeyve noapobHa MHbOPMaLUUA OTHOCHO
nyHKTOBETE 3a ChGMDaHe W peunknupaHe Ha Te3u
NPOAYKTU, MONS CBbpXETe Ceé C MeCTHUA OQ)MC BbB
Bawws rpap, cnyx6ute 3a n3xebpnsHe Ha Goknyk,
nnu marasuHa, oTkbaeTo TON € 3aKyneH.

Morat ga Bu 6baaT HanoxeHu rnobu 3a
HenpasuITHO U3XBBbPIISiHE B 3@aBMCUMOCT OT MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

[BusHec notpebutenu]

AKO uckaTe Aa M3XBbpIMTE TO3W NPOAYKT, MOMs,
CBbpXeTe Ce C Balums 10CTaB4MK 1 NpoBepeTe obumTe
YCNoBMA Ha AOroBOpa 3a NoKynko-npoaax6ba.

[Opyrv abpxaBu n3sLH EBponeinckusa cb3]

Tean cumsonu ca BanuaHn camo 3a Esponenckus
Cbl03.

CBbpxeTe ce C MECTHUTE BNacTu, 3a Aa Hayuute
NoBeYe 3a HAYNHUTE Ha U3XBBLPIISHE W PELMKNNpaHe.

MpoaykTbT 1 onakoskata TpsiGea Aa ce 3aHecaT
B MECTHUA LeHTbP 3a CbOupaHe Ha oTnagbuM 3a
peumknvpane.

Hsikou nyHKkTOBE Npuemar npoaykTuTe 6eannarHo.

3abenexwa: 3naxsm Pb od cumeona 3a 6amepuume
nokasea, we masu 6amepus cbIbPXa 00O

1. Mpoayktn
2. batepus
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J[VCTaHUMOHHO ynpaBneHue

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2 22
Teau GyToHM MoraT Aa UMaT chyHKLMM N0 noapasbupare
B 3aBMCUMOCT OT Mofena. Bbnpeku ToBa MoxeTe Aa 23,
3afjafieTe cneumanta yHKUMA Ha Teau GyToHu, kaTo
HaTUCHETE BbPXY THAX B NPO/IbIKEHNE Ha NeT CeKyHAM,
KOraTo CTe Ha XEMNaHust N3TOYHNK, KaHan unu nuHk. Ha 24,
ekpaHa Le ce nosisu CbobLeHVe 3a NOTBbPKAEHNE.
Cera nsbpannat MOAT BYTOH ce acouunpa ¢ 25,
n3bpaHara yHKUMS. 2
VmaiiTe npeasma, Ye no Bpeme Ha NbpBOHavanHara
unHcTanauma MOAT BYTOH 182 we ce BbpHe KbM
yHKUMMUTE c1 No noapasbupaHe.
Bwnrapcku

lFoToBHOCT: Bkniousa/uskniousa Tenesunsopa
ByToHu ¢ umudpu: MpesknoysaT kaHana,
BBLBEXAAT YMCNO UK BykBa B TEKCT KyTUs Ha
ekpaHa.

E3auk: MMpeBkniousa Mexay 3BYKOBU PeXnMM
(aHanorosa Tenesuaus), Nokassa v CMeHs eavka
Ha ayAnoTo/CyBTUTPUTE 1 BKIKOYBA UMW N3KMIoYBa
cy6TUTPUTE (UMchpOBa TENeBMaNs, ako e Hann4Ha)
3arnywasaHe: HanbnHo u3knioysa 3Byka Ha
Tenesusopa

Cwuna Ha 3ByKa +/-

MeHio: Moka3sa MeHIo Ha Tenesusopa
CnpaBoyHuK: MNoka3sa enekTPOHHMA CrIPaBOYHNK
3a nporpamute

ByTouu 3a nocoku: Momara ga Hasurupare
13 MEHIOTaTa, CbABPXKAHUETO U T.H. W Nokassa
NOACTpaHNUMTE B TeNeTekcT Pexum, korato
Hatuckare [iscHo unu fsiso

OK: MoTebpxaaBa nabopa Ha notpebutens,
3aabpxa cTpaHuuata (B pexum Tenetekct),
nokasea meHio Kananu (DTV pexum)

L : Bpbluya kbm eKkpaH,
NPeAVWHOTO MeHIO, OTBaps UHAEKCHaTa CTpaHuua
(B pexum Tenetekcr)

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxennero

MOAT BYTOH 1 (*)

LBeTHu 6yToHu: CneasaiiTe UHCTPYKUUUTE Ha
eKpaHa OTHOCHO (hYHKUMUTE Ha UBETHUTE GyTOHN
Hasap: MpesbpTa Hasag kagpuTe Ha MeansTa,
Hanp. Ha counm

. 3anuc: /3anucBaHe Ha nporpamu

MycHu: CtapTupa BbL3NPOU3BEXAAHETO Ha
n3bpaHata meaus

Maysa: Cnupa BpeMeHHO Bb3npoussexaaHata
Meaus, CTapTupa 3anucBaHe C M3MecTBaHe Ha
BpeEMeTo

Cron: Cnvpa Bb3NpoU3BEXAAHETO Ha MeausiTa
Bbp3o Hanpea: MpesbpTa Hanpea kagpuTe Ha
meausATa, Hanp. Ha unm

MOAT BYTOH 2 (*)

Youtube: Craptupaiite YouTube npunoxeHneto
W3xop: 3atBapa 1 nanu3a oT nokasaHuTe MeHioTa
WNM BPbLUA KbM MPEANLIHIS ekpaH
WHdbopmauus: Mokasea MHGOPMaLUS OTHOCHO
CbbPXKaHMETO Ha ekpaHa, nokasea ckputa
WH(opMaums (OTKpuBa - B pexum TeneTekcT)
W3TouHmk: Mokasea HanUUHUTE M3MbUYBAHUS U
M3TOYHMLM Ha CbbPXaH!e

Mporpama +/-

TekcT: Moka3Ba TeneTekcTa (KbAETO € HanuyeH),
HaTUCHETE OTHOBO 3a [a BOXWTE TeneTekcTa
B 1306paxeHneTo Ha BbaNpoM3BeXaaHaTa B
MOMeHTa nporpama (MuKcupaHe)
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KokekTop Tun KaGenu Yerpoiictao
B VGA
. KkynnyHr (e E——c-Fa}

(otaony)

AUDIO IN

| 3a 0a PC/YPbPr ay-
duo, Bue mpstea da

KoHextop

Tun

KaGenu

YerpoiicTao

3adHume Ayduo exodose ¢ YPbPr/
PC ayduo raten 3a ayouo epbaka.
| Kozamo usnionseame kommnexm
3a MOHMax Ha cmena (Hanusen
om

VGA kynnyHr
(saien)

=

menu, ako He e docmasen), Hue
Bu npenopsusanme da exmosume

Buxme umocmpayuume
omnsigo. | Moxeme da
uanonzeame YPbPr kbm VGA
Kaen 3a 0a nodademe YPbPr
cuznan npes VGA exoda. | He
moxeme da usnonseame VGA
u YPbPr edHospewmetHo. | 3a
a nodademe PC/YPbPrayduo,
Bue mps6ea da usnonssame

(*) 3a cebp3asare Ha ebHWeEH cybygep
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pem ;:,':;:r”""’ &——-m ecudKu Bauwu Kaben KbM 2bp6a Ha AzD“’.'N Pcﬁ;::;:,"dw %—-m 3a0Hume Ayduo exodoge ¢
(orsan) menesusopa npedu da 2o MOHMU- (orsan) YPbPr/PC ayduo kaben 3a
YPbPAIPC Ayauo kaben pame Ha cmerama. Cewpaealime YPBPIPC Ayauo kaben ayduo epw3ka. | Kozamo
unu p ime CI modyna camo usnonseame Kkomnnekm
Kkozamo menesusopbm e U3K/1HO- HDMI 3a MOHMax Ha cmeHa
HOMI UEH. 3a noseve noopoGHocmu spLaka |ﬁ (nanusen om anmepHamuanu
c @ 3a Hacmpoiikume moxeme 0a (cTpanuuen&3aaneH) b npouseodumenu, ako He
(oretpann8oraony) | = = noenedreme pukosodcmeomo sa e docmasen), Hue Bu
ekcrinoamayus Ha modyna. | Bceku SPDIF SPDIF npenopbysame Oa eK/o4UMe
USB ex00 Ha Bawusi menesu3op (OnTuuen uaxon) scusku Bawu kaber KbM 2bp6a
SPDIF SPDIF n000bpKa ycmpoiicmea ¢ KOHCY- . KynnyHr Ha menesusopa npedu da 20
(OnTuuen uxon) ﬁ (saneH)
. KynnyHr []w] mauus 0o 500mA. Cevpsearie Ha 2 Ha n
(omaony) KbM Samen AV Cewpasaiime unu paskadatime
Sanen AV ;a sawuﬂd aNadKSOOmA 3anen AV aneH —e—— | ——— Cl modyna caﬁ;g’(;‘igsgn:
0 noepeda Ha ypeda. Kozamo D | 1 b menesusopsm e .
@ 3anen AV | | —ay cebpasame obopydeaHe ¢ MOMo- LCAC 'z:;‘:")r Ayamo Bugeo kaben 3a nosede nodpobHocmu 3a
(@@~ ynnyHr | — wma Ha HDMI Kka6en Kkum Bawus A Hacmpolikume moxeme da
1 P - (Hasan) KomBuHupan ayavo-suneo kaben 3a da ce
[ (@)1 (@1 viaol docmambyeH uMyHumem cpewy CNYLWANKU 3a ekcnnoamauyus Ha
Cnywanku wmodyna. | Beexu USB ex00
KynnyHr
CNYLLANKU u 6eanpobnemHo npedasaHe Ha Ha Bawus menesusop
Cnywanku (cTpanmyeH) 00 -
nnynr cueHanu ¢ eucoka pasdenumenta noddupxa ycmpolcmea
(cTpanueH) cnoco6Hocm, kamo 4K cbObp- c Y do 500mA.
xaHue, mpsibea da ce uanonsea YPBPR YPbPr Buaeo _E Cebpasare Ha ycmpoucmea
(om eucok knac) " KynnyHr =2 ? KBM KOHeKmopume Ha eauwus
YPBPR HDMI xaben ¢ pepumu. s (3anew) PC kem YPbPr canpasauy kaben meneeusop Had 500mA 90
® YPbPr Buaeo 1 I noepeda Ha ypﬁeda.d}(oaamo
KynnyHr @ cevpacame o6opydeate ¢
.- v 1 Axo xenaore na uss e GRS | i o e
@ v Kaen sa kownowenTHo suaeo (YPOPY) cBLPXETE YCTPOCTBO KbM Bawus menesusop, sa 0a
KbM Tenesusopa, ce 2apaHmupa docmambyeH
yBepeTe ce, Ye u To u ] cl uMyHUMem cpewy napasumHa
copanane CET || v s wnavenn H o &I Q o padunn
(oTcTpaHm&or3an) NPe/ 1 OChLLUECTBUTE KakBaTo Az (cTpanuen) 6eanpobnemHo npedasane
W aa 6uno Bpbaka. Cnes Ha cuzHanu ¢ eucoka
al NPUKNIOYBAHE HA CBLP3BAHETO, LAN Ethernet ® pasdenumenta criocobrocm,
KynnyHr [EEEY MoXeTe Aa BKNKUMTE ynmynr kamo 4K cvdbpxanue,
(cTpanmueH) ycTpoicTeata u Aa rv . (3anew) LAN / Ethernet xa6en mpsbea da ce usnonsea
(om eucok
LAN Ethernet ® w1ac) HDMI kaben ¢ gpepum
' KkynnyHr = |
(oTaony) LAN / Ethernet ka6en ?
Kynnyr 3a =
. cybyep o0t~ 2 Ako xenaete aa i
(vanon)t) @ A ¥ KbM yBepere ce, 4e U TO 1 TeNesy30pa ca U3KnloHeH! npea
Aa ocbuiecTBuTe kakeaTo v Aa 6uno Bpbaka. Cnea NpuknioyBaHe Ha CBbP3BAHETO, MOXETE Aa BKMOYMTE



BkniousaHe/U3kniousaHe
3a BKNIoYBaHe Ha Tenesn3opa
Bknioyete 3axpaHBalns kaben KbM M3TOYHUKA Ha
MOLLHOCT, KaTo Hamnp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).
Ba fa BknounTe Tenesusopa B pexum "ToToBHOCT"
wnn:
+ HatucHete 6yToHa Standby, Programme +/- unn
unchHpoB GYTOH OT AMCTAHLIMOHHOTO YrpaBneHue.
* HaTucHeTe LeHTbpa Ha AXOIICTMKA Ha Tenesm3opa
WM ro HaTUCHETe Harope / Haaory.
3a pa usknioumnTe Tenesnsopa
HatucHete 6yToHa MOTOBHOCT OT ANCTAHUMOHHOTO
YnpagrieHm1e Ui HaTUCHETE LIeHTBPA Ha IKOMCTVKA Ha
TEnesn3opa v ro 3aPLIKTE 3a HAKOMKO CEKYHAIN, Taka
e Tenesn3opbT Aa NPEMUHE B PeXUM ,MOTOBHOCT”.

3, 1 Ako we Ha
FRANSAT, nbxHeme FRANSAT kapmama (onuuoxasnka)
crioma sa Yenoeen docmbn Ha Bauwius meneeu3op npedu
0Oa 20 eknroyume.

KoraTo BKkrlouuTe Tenesnsopa 3a MbpBu MbT, e ce
nosBn MeHoTo "M36op Ha e3uk". Mons nsbeperte
KenaHus esuk u HatucHete OK. B cnegsawute
CTBMKI OT PLKOBOACTBOTO 3@ MHCTanMpaHe 3afaiite
npeanoynTaHnaTa cn ¢ nomouTa Ha GyToHuTe 3a
nocoka u 6ytoHa OK.

Ha BTOpUS ekpaH 3ajalite NPeAroYMTaHUsITa Ci 3a
Abpxasa. B 3aBucumoct ot usbopa Ha Abpxasa
MOXe a ce Hanoxw aa sbeeaete u notsbpaute MAH-
kop. W3BpanusT MUH koa He moxe aa Gbae 0000.
TpsbBa aa ro BbBEAETE, ako TOBA Ce HaNoXu Ha eanH
no-KbCeH €Tan 3a KOATO 1 [1a e paBoTa Ha MEHIOTO.

3abenexxa: M7(*) muna a onepamopa we 63e onpedeneH

P

u , koumo cme

3apa Te Han'bJIHO crnoped e "E3uk

kaben ot Mp KOHTaKT. 110 8peme Ha P
3a6enewka: Kozamo menesusopbm e exniover & pexum | (%) M7 e docmaeyuk Ha yughposu camenumHu ycryau.
Ha 3a pexuM Ha

MOXe da Muza, KOemo r1oKka3ea, 4e (yHKUUUMe 3a MbpceHe.
Ha peXxuM Ha 20MOEHOCM, epUPHO UIMe2NIAHe U
maiimep ca akmusHu. Ceemoduodbm we muza no epeme
Ha Ha pexuma ,Ic "

3a BKnloYBaHe Ha Tenesusopa

BknioyeTe 3axpaHBalums kaben KbM W3TOYHWKA Ha
MOLLHOCT, KaTO Hanp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).

3a pa BknYMTE Tenesnsopa B pexum "TOTOBHOCT"
unu:

+ HatucHete 6yToHa Standby, Programme +/- unn
Llqu.)pOE ByTOH OT ANCTaHLUMOHHOTO ynpasnexHve.

+ HatucHeTe cpenarta Ha CTpaHNYHNS (hyHKLMOHANeH
npeskKriyBaren Ha Tenesnsopa.

3a pa usknioumuTe Tenesmsopa

HatucHete GyTtoHa Standby oT AuCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue UNuW HaTUCHeTe cpejaTa Ha
YHKUMOHANHMS NPEBKIKOYBATEN Ha TENesu3opa 1
TO 3a/IPLXTE 33 HAKOMKO CEeKyHAM, TEeNneBu3opLT Lie
npemMuHe B pexum ,[oToBHOCT".

MoxeTe aa aktueupate onuus Pexum “Marsun” B
cnepBallata cTbrka. Tasu onuus e KoHduUrypupa
HaCTpOiikuTe 3a 3a06uKansiuiaTa cpeaa B MarasuHa i,
B 3aBMCHMOCT OT M3MON3BaHMs MOZIEN, NOAAbPKaHUTE
YHKUMM MOraT Aa Ce MOsBAT B ropHaTa YacT Ha
Tenesmaopa kaTo WHGoOpMaLMoHHa neHTa. Tasun
onuus e npeaHasHayeHa caMmo 3a M3Non3saHe
B pexum Marasun. 3a gomawHa ynotpeba
€ npenopbYMTeNnHO Aa ce M3nonsea pexum "y
Aoma”. Tasn onuusa e Ha pasnonoXeHne B MeHio
HacTtpoiku>Cuctema>[onbAHUTENHN 1 NMO-KbCHO
Moxe na Gbae usknoyeHa/skniodeHa. Hanpasete
Batwuus n3Gop 1 HatucHete OK, 3a 1a npoabmkuTe.

B 3aBucumocT OT Mogena Ha Bawusi Tenesusop u
n3bopa Ha Abpxasa, TyK MOXe Aa ce MosiBu MeHio
“Nnynn HacTporkn”. C nomolyTa Ha TOBa MeHIo
MOXeTe 1a HACTPOMBATE JIMYHUTE CU MPEANOUNTAHNS.
MapkupaiiTe dyHKUMA W n3nonaeante GyToHWUTe-
CTPErKV HansIBO UMK HAZISICHO, 3a A1a 5 aKTUBMPATE Ui
neaktusupare. MpoyeTeTe CbOTBETHUTE OBACHEHNS,
NoKa3aHu Ha ekpaHa 3a Besika nojiiepTaHa (yHKUms,
npeav Aa HanpasuTe KakBuTO W Aa 6UNO NpomeHn.
Moxete na nanonssate 6yToHn Programme +/-,
3a Aa ce NMpuABMXBaTe Harope UNu Hagony, 3a Aa
npouyeTeTe Lenus TekcT. MoxeTe Aa npomeHuTe
NpeAnoYnTaHMATa C1 NO BCAKO BPEME No-KbCHO
ot HAcTpo#ku>CUcTtema>HacTpoitku 3a

3apa Te HanbNHO

kaben ot KOHTaKT.
3abenexka: Kozamo meneeusopsm e eKmioYeH & pexum
Ha 3a pexum Ha

MoXe Oa Mu2a, KOemo NoKa3ea, e (hyHKUUUMe 3 MbpCeHe
Ha peXuM Ha 20MOBHOCM, eUPHO UIMe2naHe unu
maiimep ca akmueHu. Ceemoduodbm we muea o epeme
Ha Ha pexuma ¢ B

NHOCT. AkO onuusiTa “UHTepHeT Bpb3ka” e
[AeakTuBMpaHa, ekpaHbT “HacTpoiikn Ha mpexaral
WHTepHeTa” We 6bae NpeckoyeH 1 HaAMa Aa ce NosiBu.
AKO MMaTe BbMpOCH, ONNakBaHus Uk KOMEHTapu
OTHOCHO Tasn Aeknapauusi 3a NOBEPUTENHOCT UMM
HEIIHOTO U3MbIHEHNE, MOMISi, CBBPXKETE Ce C Hac Ha
nmein smarttvsecurity@vosshub.com.
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Mapkupaiite Hanpen v HaTucHeTe GyToHa OK Ha
[AUCTaAHLUMOHHOTO ynpaeneHue, 3a Aa NpoabixuTe
1 we ce nossu MeHio HacTpoinku Ha mpexartal
MHTepHeT. Monsi BXTe pasgena CBbp3BaHe 3a
Aa KoHUrypuparte xuuHa unu G6e3xuyHa Bpb3ka.
Ako wnckaTte TeneBnsopbT Bu aa koHcymupa no-
Marnko eHeprusi B peXum Ha rotToBHOCT, MOXeTe Aa
AeakTueupare onuusTa ,CbByxaaHe", HacTponBanku
s Ha ,M3kn.” Cnen npuknioyBaHe C HacTpoiikuTe
mapkupaiite Hanpea v HaTucHeTe GyToHa OK, 3a na
npoabmxnTe.

Ha cnepBaluus ekpaH Moxete Ja 3aaajeTe BUaoBeTe
M3NbYBaHe, KOWTO Aa Ce TLPCAT, Aa 3ajaneTe
WwndpoBaHOTO TbpPCeHe Ha kaHanu u YacosaTa
30Ha (B 3aBMCMMOCT OT u3bopa Ha Abpxasa).
J:lOI'IhJ'IHMTenHO MOXeTe Aa HacTpouTe npeagnoYmTaH
TUN Ha U3NbYBaHuATa. LLLS s'b‘:le AajeH npuoputet
Ha MSGpaHMﬂ AN U3NBYBaAHUA NO BpeMme Ha npoueca
Ha TbpceHe M kaHanuTe we 6baat u3bpoeHn Haii-
0Trope Ha cnucbka ¢ kaHanu. Criep kaTo npukmioumnTe
mapkupaiite Hanpen u HatucHete OK, 3a pa
NPOABIKATE.

OTHOCHO U36opa Ha Tuna npeaasaHe

3a fa BKNOUMTE ONUMATA 33 TbPCEHe 3a Tuna
vanbyBaHe, MmapkupaiTe u HatucHete OK. Llle 6bae
OTMeTHaTO KBajpaT4yeTo 3a OTMeTka Ao u3bpaHata
onums. 3a Aa U3KMIOYMTE ONuUMATa 3a TbpceHe,
u3umMcTeTe OTMeTKaTa, kato HatucHete OK, cre kato
npemecTuTe hokyca BbPXy XenaHaTa onuus 3a Tun
u3nbyBaHe.

LnchpoBo ecbmpHo: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha D.
EchMpHM 13MbuBaHmuA € BKIKOYeHa, TeneBnsopbT e
TbpCK 3a UNPOBM eHnPHI M3MBbUBAHMA Cried KaTo
6baaT 3aBbPLIEHN APYIUTe MbPBOHAYANHN HACTPOMKM.
LmnbpoBo kaGenHo: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha
D. KaGenHu nanbysanns € BKIOYEHa, TenesmsopsT
le TbpcK 3a UMPOBM KaGenHu M3nbuBaHMs cnea
KaTo GbAaT 3aBbLPLIEHN APYrUTE MbpPBOHAYAmHN
HacTpoiiki. Mpeau Aa 3anodHeTe ga ThpcuTe Le
ce nokaxe CboGliEHNe C NUTAHETO Aanu uckate
na TepeuTe kabenHa mpexa. Ako usbepete Oa n
HaTucHete OK moxeTe fa ubepete Mpexa unu aa
3apapferte CTOMHOCTK kaTo YecToTa, UaeHTUdmkatop
Ha mpexaTa 1 CTbrka 3a TbpceHe Ha creasalumst
ekpaH. Ako nsbepete He n HaTucHeTe OK e MoxeTe
Aa Bukaate Hayannarta yectora, KpanHara yectora
v CTbnKa Ha TbpceHe Ha cneaBalms ekpaH. Cnep
KaTo npuknyuTe Mapkwpaﬁm Hanpen W HaTucHete
ByTtoHa OK, 3a aa npogbmkuTe.

3abenexka: [pOdLAKUMENHOCMMA Ha MBPCEHE We ce
[POMeHU & 3asucumocm om usbpaHama CTbINKa Ha TbpceHe.
CatenuT: AKo onuMsTa 3a TbpCeHe Ha caTenuTHU
M3MbYBAHMA € BKIIOYEHa, TeNeBn3opbT Lie Thpcy 3a
UNpOBM CaTeNUTHN M3MbYBAHWA, crief kato 6baat
3aBbpLUIEHMN [pYrUTe MbpBOHAYaHU HACTPOIKN.
Mpean fa ce M3BLPWM CATENNTHOTO TbPCEHE,

HAKOM HaCTpoiiku TpsbBa Aa GbaaT HanpaseHu. e
Ce nokaxe MeHio, OT KOeTo MoxeTe Aa nabepere
WHcTanupareto Ha M7 unu Fransat onepatopa unu
CTaHgapTHa MHCTanauus.

Ba pa craptuparte uHcTanauusTta Ha M7 onepatopa,
3apaiite Tun Ha wHcTanaumsaTa kato Onepatop u
CarenuteH onepartop kato cBbp3aH M7 onepatop.
Crnen ToBa mapkupaite onuusta MpeanountaHo
CKaHMpaHe 1 HacTpoiTe KaTo ABTOMaTUYHO
CKaHupaHe Ha KaHanu u HatucHete GyToHa OK,
3a /la cTapTMpaTe aBTOMAaTUYHOTO CkaHupaHe. Teaun
onuuu morat aa Gbaat uabpaHu npenBapuUTErnHO B
3aBucKUMOCT oT usbopa Ha E3uk u [bpxaBa, kouto
CTe Hanpasunu B NpeauLHUTe CTbNKN MO Bpeme
Ha MbpBOHavanHata uHcTanauyms. Moxe a Gbaete
noakaHenu aa usbepete HD/SD vnu cneundnyym 3a
[fapeHata Abpxasa CrIMChK C KaHany B 3aBUCHMOCT
ot Bawus M7 onepatopcku Tun. MsbepeTe egHo n
HaTtucHete OK, 3a fa npogbnxure.

Wavakaiite TbpceHeTo Aa npuknioun. Cera cnmcbkbT
BeYe e MHCTanpaH.

[okaTo uanbnHasaTe WHcTanauusata Ha M7
oneparop, ako uckarte ga usnonssaTte napameTpurte
3a MHCTanupaHeTo Ha CaTenuT, KOMTO ce pasnuyasar
OT HacTpoikuTe no noapasbupane, usbeperte
onuuaTa ﬂpennotwnano CKaHupaHe kato PbuHO
TbpCeHe Ha kKaHanu u HaTucHete GyToHa OK, 3a na
npoabImkuTe. Cﬂe}.] TOBA LWe Ce NMoKaXKe MEeHKTo Tun
anTeHa. Crieq kato usbepete TMna Ha aHTeHata u
XenaHns caTenuT B criefiBalunTe CTbIKM, HaTUCHeTe
OK, 3a ja npoMeHuTe NapameTpuTe Ha caTenuTHata
VHCTanaums B noAMEHIoTo.

3a pa craptupate mHcTanauwata Ha Fransat,
HacTpoiite Tuna uHcTanaums kato Onepatop u
crien ToBa HacTpoiiTe CMLTHUKOB onepaTtop Kato
cboTBeTHUS Fransat onepatop. Crien ToBa HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a ga 3anoyHe Fransat uxctanauusTa.
MoxeTe aa nsbepeTe aBToMaTU4Ha UMK pbyHA
VHCTanauus.

HatucHete 6yTona OK , 3a aa npogbmkute. Fransat
WHcTanauusTa we 6bae U3BbpLIEHa U Nporpamute
we 6baat 3anameTeHu (ako ca HanmuHm).

Ako HacTpouTe Tun Ha MHcTanauus Aa Gbae
CTaHaapTHa, MOXeTe fa NPOAbIKUTE C OBUKHOBEHaTa
WHCTanauus Ha CnbTHUUMTE U Aa rnegare CNbTHUKOBU
KaHanu.

MoxeTe pna cTapTupaTte Fransat
UHCTanauuaTa nNo BCAKO BpemMe OT MEeHKTOo
Hactpowku>WHcTanauma>ABTOMaTU4YHO
CKaHuMpaHe Ha KaHanuTte> CRBbTHUK.

B3afia TbpcuTe caTenuTHY KaHanu, pasnuyHn ot M7 unn
Fransat kaHanuTe, TpaGea Aa cTapTupaTe CTaHaapTHa
nHcTanauus. Ms6epete Tun uHcTanupaHe kaTto
CranpapTeH U HaTucHeTe GytoHa OK, 3a pa
npoabmxuTe. Criea ToBa Lue ce nokaxe MeHioTo Tun
aHTeHa.
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Mma Tpu onumun 3a n3Bop Ha aHTeHa Moxete aa
n3bepete Tun aHTeHa kato [upekTHa, EanHuyeH

Ha (npu
Hanusue).

catenuTeH kaben unu DISEqC Ten c
nomoluta Ha 6yToHnte Hansiso unu HapscHo. Cnen
n3bupare Ha Tuna aHTeHa HatucHete OK, 3a ga
BUAWTE ONLMUTE, C KOUTO MOXETe Aa npoabmkuTe. Ha
pasnonoxeHue ca onuuute NpoabmkeHue, CNMchK ¢
v KoHdour Ha LNB. Moxete
\Aa NPOMEHNTE HacTPOoWiK1TE Ha TpaHcnoHaepa u LNB,
KaTto n3non3eare CbOTBETHUTE ONUMM HA MEHIOTO.

. ﬂVIpeKTeH: Axo umare €AVH NPUEeMHUK U ANPEeKTHa

CMBbTHUKOBA YUHUSA, I/Iaﬁepe'fe aHTeHeH BuAa.

Hatucvete OK 3a pa npoawvmxute. Usbepete

HaNUYHUTE CaTenuTh Ha CreABalns ekpaH u

HaTucHeTe OK 3a fia ckaHupare 3a ycnyru.

EanHnyeH catenuteH kaben: AKo MMaTe HAKOMKO

npUemMHUKa 1 cUCTeMa C eauHUYEH CaTenuTeH

kaben, usbepete To3u TMN aHTeHa. HatucHetre OK
3a Aa npoabmkuTe. KoHdurypuparite HacTpoiikute

KaTo criefiBaTe MHCTPYKLMUTE Ha CieaBalLms ekpaH.

Hatucrete OK 3a aa ckanupare 3a ycnyru.

* DISEqC npeBkntouBaTten: AKo nputexasare
HSKOMKO caTenuTHU 4YuHuu u DISEqC
npeBKnyYBarTen, n3bepere TO3MU TUM aHTEHa.
HatucHete OK 3a pa npoabmxute. MoxeTe aa
HacTpouTe YeTnpy DISEQC onuum (ako ca HanuuHm)
Ha cneagalums ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK 3a aa
CKaHupaTe NbpBUA CaTenuT B CNMCbKa.

Ananorosu: AKo onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosn
M3NBLYBAHUS € BKITIOYEHa, TENeBM3opbT Liie TbpPCcH 3a
aHaroroBy M3NbYBaHNA Cnef kaTo GbaaT 3aBbpLieHn
[pYrvTe MbpBOHAYANHU HAaCTPOKA.

MosiBsiBa Ce AManoros nposopel, KOWTO U3Mcksa
aKTUBMpaHe Ha poauTenckus KOHTPON. Ako n3bepete
BAa, we ce nokaxaT onuuuTe 3a PoAMTencko
orpaHuyeHune. KoHdurypupaiite kakTo xenaete n
HaTucHeTe 6yToHa OK, koraTo npukniounte. U3bepete
He u HaTucHete OK 3a aa npoabnxuTe, ako He
enaeTe Aa akTUBMPATE POAUTENCKUTE OrpaHUuEHUs

Criep KaTo 3aBbpLIaT MbPBOHAYANHUTE HACTPOIKA,
TENeBu3opBLT e 3anoyHe fja ThPCK HanuuHuTe
M3MBbYBAHNS OT M3GPAHNTE TUMOBE U3MTbYBAHNS.
[loKaTo ThPCEHETO NPOALIIKABA, TEKYLUUTE Pe3ynTaTi
OT CKaHWPaHETO Lie Ce MoKa3BarT B A0fHaTa YacT Ha
expaHa. Crieql 3aNameTsiBaHETO Ha BCUUKM Hanu4Hn
CTaHuMK Lie ce nosisu MeHio Kananu. Moxete aa
pepakTupaTte CNUCbKa C KaHanu crnopes salwuTe
NPeANoYUTaHNs C NOMOLLTA Ha OnUusiTa PeaakTupate
vnu HatucHete GyToHa MeHio, 3a aa u3nesete n
rneaate Tenesuaus.

IMo Bpeme Ha TbPCEHETO Liie Ce MOsiBN ChoBLLeHMe,
KOETO e BW MOnUTa fanu uckate Aa coprupare
KkaHanuTe cbrnacHo LCN(*). U36epete [la 1 HaTUCHETe
OK, 3a ga notebpanTe.

(*) LCN & cucmenma 3a riokarnHu HOMEpa Ha KaHanume, Kofmo

mpsbea omHoBo da u3ebpWUMe MbpEOHaYaTHamMa
uncmanayus. Winu Hamucreme Gymora Mario u eneame
8 MEeHH 0] A
cranupane Ha kaHanu>Camenum. Cried moea usmbHeme
ChUUME CTBITKU, OMUCaHU M0-20pe Mpu U3B0pa Ha camenum.
He i o epeme Ha

uHcmanauus. 3aenexeme, ve HAKOU oMU MOXe 0a He ca
HanuuKu, € 3a8ucuMocm om us6opa Ha ObpXaea.

WU3non3sBaHe Ha pyHKkumunTa Tabnuua Ha

CNBbTHUKOBUTE KaHanu

MoxeTe fia M3nonasate Tean ONuMM C NoMoLLTa Ha
meHlo Hactpon HacTpoiku Ha
catenuta>Tabnuua cbe catenuTHuTe kaHanu. Vima
[71B€ Bb3MOXHOCTY M0 OTHOLUEHME Ha Tasu thyHKLMS.
MoxeTe aa aTernsTe Ui kaysare aHHM OT CaTenuTHI
kaHanu. 3a Aa u3nbiHUTe Te3n dyHKUMK, Tpsbea aa
cebpkeTe USB ycTponcTBO KbM TENEBU30pa.
Moxete Aa KauuTe TekywmTe ycnyru U CboTBeTHUTE
caTenuTh U TpaHcnoHaepu B Teneemsopa Ha USB
YCTPOWACTBO.

OcBeH ToBa MOXeTe fa U3TErNNTe eauH oT dhaiinosete
Ha Tabnuuara 3a CaTenuTHN kaHamnu, CbXpaHsBaHm B
USB ycTpoiicTBO, Ha Tenesusopa.

Korato n3bepeTe eanH oT Teau aiifioe, BCUUKN
YCNyrun u CbOTBETHUTE CMbTHULM M TPAHCNOHAEPU OT
n36paHus ann e GbaaT 3anameTeHu B Tenesnsopa.
Ako ChblLUeCTByBaT HAKAKBU MHCTaNMpaHn HasemHu
edupHu, kabenHu uunu aHanoroBn ycnyru, Te e
GbﬂaT 3anaseHn u camo CMbTHUKOBUTE yCnyru e
6baat npemaxHaTu.

Cnep ToBa npoBepeTe HacTpoiikuTe Ha Bawara
aHTeHa W HanpaseTe NPOMEHM, ako e HeoBXxoaMMo.
CboblyeHn 3a rpewka ,HAMa curhan” moxe aa ce
N0SIBY, aKO HAaCTPONKUTE HA aHTEHTA He Ca MPaBUITHA.

Moxeme da cebpxeme 2,5” u 3,5” unvoeu (HDD ¢ 8bHWHO
3axpaHeaHe) ebHWHU xapdduckose unu USB ¢naw namem
KbM eawus 3 . usB
8xodose.

BAXHO! HanpaBeTe pesepBHO konue Ha Bawwute
3anameTsBaLLM yCTPOICTBa NPEAN Aa ' CBbPXETE KbM
Tenesnsopa. MPON3BOAUTENST HE HOCK OTTOBOPHOCT
3a kakeuTo W Aa 6uno noepean Ha chaitnose Unn
3ary6a Ha gaHHu. Hsikou Bupoe USB yctpoiicTea
(kato MP3 nneitbpu) unu USB xapaauckose/memopu
CTUK MOXeE [1a He Ca CbBMECTUMM C TO3W TeneBn3op.
TenesusopbT nogabpxa FAT32 n NTFS cdopmatu
Ha AMCKOBe, HO 3anMCBaHETO HAMa Aa MOXe Aa ce
n3ebpLum Ha NTFS auckose.

Mpwu chopmatupare Ha USB xapaamckose, KOMTo ca ¢
obem noseye ot 1TB (TepabaliT), MoxeTe Aa usnurare
or npoGnemu.

e c
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V3vakalite Mariko npeau Aa BKIKUUTE W U3KIoUNTe,
Tbit KaTo Nnerbpa mMoxe ole aa Yete daiinose. B
NpoTUBEH Cnyyait Moxe Aa npeausBukate nospefa
B USB nneibpa u camoto USB ycTpoicTso.
He wusknioyBaiiTe BaweTo ycTpoicTBO, AOKATO
Bbanpoussexaare daiin.

Kbm USB BxoaoBeTe Ha Tenesusopa MoxeTe
pa cebp3sate USB xb6ose. B Takbs criyyait ca
npenopbunTentn USB xb6oBe C BbHLUHO 3axpaHBaHe.

MpenopbunTENHO € ANpeKTHO Aa manonssare USB

BXO[1a(0BETE) Ha TENEeBM30Pa, ako 1ckare a CBbPKeTe

USB xapa auck.
Ke

-

meniomo Ha MeAMAHMAT 6pay3Lp Moxe Oa mokaxe
camo 1000 cpaiina ¢ usoBpaxenusi om cespaaromo USB
yempoticmeo.

3anuceaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato nanonssate HoB USB xapaavck
e npenopbYMTENnHO NbPBO Aa ro gopmatupare
Aucka ¢ nomowTa Ha onuusata ®opmaTtupaHe
Ha AUCK Ha Bawwusa Tenesn3op B MeHK
Tenesuzop>3anucu>HacTtpoiiku.

3a aa sanuwete nporpama, nbpso Tpa6ea Aa
cBbpxeTe USB gucka kbm Bawwus tenesusop,
[oKaTo ChLNAT € nakmiodeH. Creq Toea Tpsibsa Aa
BKIIIOUNTE TENeBM3opa, 3a Aa akTueupaTe dyHKumaTa
3a 3anucBaHe.

3a fja u3nonasare thyHkuMATa 3a 3anuceare, Baueto
USB yctpoiictBo Tpsibea aa uma 2 GB cBoGoaHa
navet 1 aa e USB 2.0 cbemecTimo. Ako USB anckbT
He e CbBMECTUM, LLie Ce NOABM CbobLUeHMe 3a rpeLuka.
Ba 3anucBaHe Ha AbATM NPOrpaMu, Kato Hanpuvep
unmu, ce npenopbyBa usnonssaHeto Ha USB xapa
Avckose (HDD).

3anucaHnTe nporpami ce 3anucBaT Ha CBbP3aHus
USB auck. Ako xenaete, MoxeTe [a CbxpaHssate/

AAKO NPOMEHNIMBOTOKOBUSIT kaBer Ce U3KIIoUH, 0KaTO
“Ma HacTpoeH akTuBeH Taiimep 3a USB-sanuc, Toi
uie 6bae OTMEHeH.

Moanwbpxa ce pasfensHe Ha HAKONKO Asna.
Mopabpxar ce 10 ABa pasnuyky Asna. MbpeusT asn
Ha USB aucka ce uanonssa 3a ¢yHkuumute 3a USB
3anuc. OceeH ToBa TpsibBa Aa ce hopmartupa kato
MbPBU A7, 33 MOXE 7@ Ce WU3oN3sa 3a dyHKLMMTE
3a USB sanuc.

Hsikou nakeTn ot notoka [AaHHU MOXe Aa He morar Aa
Gb/1aT 3anvcanm nopaav npobriemu Cbe curHana, Taka
Ye HAKOW BUAEO haiinose mMoraT Aa ,3amMmpb3aHaT " i
BpeMe Ha Bb3npon3sexaaHe.

ByTonuTe 3anuc, Bbanpoussexaare, Maysa, Aucnnei
(3a avianor Ha nnenucTaTa) He Morat Aia ce U3rona3ear,
KoraTo TeNneTeKCTbT € BKIoYeH. AKO 3an1cBaHeTo ce
CTaptupa ot TaﬁMepa, KOorato TeneTekcTa e BKIoYeH,
Toraea TeneTekcTa Cce W3KNnw4sBa aBTOMATUYHO.
CrenoBaTenHo M3non3saHeTo Ha TeneTekcta e
HEeBb3MOXHO, KOrato uma TeKyLlo 3anuceaHe unu
Bb3npoussexaaHe.

3anuc ¢ u3MecTBaHe Ha BPeMeTo

HaTtucHete 6yToHa "Maysa", gokato rnepate
npeaasaHe, 3a Ja akTusupaTte pexum "M3mecTtBaHe
Ha BpeMmeTo". B pexum Ha namecTBaHe Ha BpeMeTo
nporpamata e crpsiHa, KaTo eJHOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anucsa Ha cBbp3anus USB auck.

HaTtucHeTe oTHOBO ByToHa "Bb3npoussexaaHe™, 3a
[fla cTapTupaTe cnpsiHaTa nporpama oTTaM, OTKbAeTo
e 6una cnpsiHa. HatucHete GytoHa "Cton", 3a aa
CrpeTe 3anuca ¢ M3MecTsaHe Ha BPeMeTo W aa ce
BbpHETE KbM Mpe/jaBaHeTo Ha XMBO.

W3mecTBaHe Ha BpPEeMeTO He MOXe aa ce uM3nonsea,
f[okarto cte B pexum "Paguo”.

MoxeTe fga usnonseate yHkumusta “bbpso
v3MecTBaHe Ha BpemMeTo” Crejl Bb3CTaHOBABaHe
Ha onuusTa “HopmanHo BbanpoussexaaHe unu

KonMpaTe 3anucuTe Ha KOMMIOTHP; p ToBa
Teau charinose HAMa A0 MoraT Aa Ce Bbanpoussexaar
Ha komnioTbpa. MoxeTe ga Bb3npousBexgaTe
haitnosete npe3 Bawums komnioTbp.

Lip Sync 3abaBsiHe MOxe Aa ce MosiBU Mo Bpeme
Ha M3MecTBaHeTO Ha BpemeTo. Paauo sanuc He ce
noaabpxa. TenesnsopbT Moxe fja 3an1cea Nporpamin
C NMPOABLIKUTENHOCT /0 AeCeT Yaca.

BanucaHute nporpamMv Oa pasgeneHn Ha agsnose
ot 4GB.

KO CKOPOCTTa Ha 3anucBaHe Ha cBbp3aHust USB anck
He e 10CTaTuHa, 3aNnChT MOXE f1a He Ce OCBLLECTBY,
a yHKUMATa 3a U3MecTBaHe Ha BpeMeTo Hama aa e
HanuyHa.

Mopapaw Tasu npuymnHa 3a 3anuceaxe Ha HD nporpamu
€ NpenopbYUTENHO n3nonssaHeto Ha USB xapa anck.
He nspwpnsaitte USB/HDD ycTpoiicTBOTO OT
KOHEKTOpa, [10KaTO 3anucearte. ToBa Moxe Aa NoBpean
cBbp3annaT USB avck/xapa Auck.

Bb! 6bp3o Hanpea”.
HesabaseH 3anuc

HatucHeTte GyToHa 3anuc 3a ga crapTupate
3anuUCcBaHeTo Ha CbGUTUE BeaHara, AOKATO rnepate
nporpama. MoxeTte aa HaTucHete GyToHa 3anuc
Ha [INCTAHLMOHHOTO ynpaBrexue OTHOBO, 3a fa
3anuueTe creaBalloTo cbbuThe , criep kato u3bepete
cnefBatuara nporpama ot ENeKTpoHHNS CrpaBouHmK
3a nporpamuTe. HatucHete GytoHa "Stop”, 3a aa
oTMeHuTe 3anuca.

Mo BpeMe Ha pexum "3anuc" He moxeTe fa
npesknoYBaTe NporpamuTe UNi Aa BNe3eTe B pexmm
"MepauiiHo Bb3npounssexaaHe”. o Bpeme Ha 3anuc Ha
nporpama Urv Npy U3MeCTBaHe Ha BDEMETO Ha ekpaHa
e ce nosiBK NpeaynpeauTenHo cbobLieHre, ako
ckopocTTa Ha USB ycTpoiicTBOTO e He3afoBONUTenHa.
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Bb3anpoussexaaHe Ha 3anucaHu Nnporpamu

W3abepete 3anucu ot meHtoTo Tenesusop. Mabepete
3anuc OT CnuchbKa (ako Mpeaun ToBa e 3anucaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa Buaute mMexio Onuuu.
W3bepeTe onuus 1 cnea ToBa HaTucHeTe GyToHa OK.
3a6enexka: Mo 8pemMe Ha 6b3pou3sexdaHemo He Moxe
Qa suxdame 2/1a6HOMO MEHIO U MO3ULUUME OM MeHIoMo.
HaTtucHete 6yTtoHa CTton 3a ga cnpeTe
BbMNpPON3BEXKAAHETO U Aa Ce BbpHETE B 3anucu.
BaBHo Hanpen

Ako HaTucHeTe byToHa "Maysa", gokaTto rnepate
3anucaHa nporpama, chyHkuusTa "BaBHo Hanpea” Wwe
e akTmeHa. MoxeTe aa uanonssate GyToHa Bbpso
Hanpeaga 6aBHo npesbpTaHe Hanpea. Mocneasalyoto
HaTuckaHe Ha GyToHa Bbp3o Hanpes Lie nNpomeHn
cKOpoCTTa Ha 6aBHOTO NpeBbpTaHe Hanpes.
KoHdbur Ha

W3bepete paspen Hactpoiiku B meHio TeneBu-
3op>3anucy, 3a ja koHurypuparte HacTpoiikuTe Ha
3anuca u HatucHete OK.

®opmaTupaHe Ha auck: MoxeTe ga nanonssate
onuusTa opmaTMpaHe Ha ANCK 3a fia hopmaTmpaTte

MoxeTe ga npomeHuTe BawuTe HacTpoiku 3a
MeawueH Gpay3bp c nomollTa Ha MeHio HacTpoiiku.
[lo meHio HacTpoiku Moxe Aa ce CTUrHe mpe3
WHOpMaLMOHHaTa neHTa, KOSiITo ce nokasea B
[OnHaTa YacT Ha ekpaHa, korato ByToH

Ta3u yHKUMS BK NO3BOMNsBA Aa ynpasnssare
CEC-BKNi04YeHU yCTpPOWCTBA, CBbp3aHu 4pes
HDMI noptoBeTe, U3non3saiku AUCTAHLMOHHOTO

€ HaTUCHaT No BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe Ha daina
nnu ce nokassa ain ¢ nobpaxerue. HatucrHere
6yToHa WHdopmauus, mapkupante cumsona Ha
3BGHOTO KOMEro, PasmomOXeHO OT AsiCHaTa CTpaHa Ha
nHhopMaUmMoHHaTa fieHTa u HatucHete OK. MehioTta
HacTpoiiku Ha nsobpaxeHueto, HacTpoiku Ha
3Byka, HacTpoiiku Ha meannHua Gpaysbp u
Onuuu ca Ha pasnonoxeHne. CbabpXaHNeTo Ha
Te3n MeHioTa MOXe [a Ce NPOMEHW B 3aBUCMMOCT
OT BWAa Ha OTBOpeHWsi MeaueH ain. CaMo MeHio
HacTpoiiku Ha 3Byka LWe e HanuyHo No Bpeme Ha

BB3NP Ha ayavo ¢ e.

4 pexum Ha

Boukn chaiinose ot

CrapTupaiiTe BbANPOMIBERAHETO M
axveupaiite

opyrvHanya pea

G . | CoumaT dpaiin we

cBbpaaHns USB auck. Bawmsat MAH kop e He

3a 10CThN 10 (hyHKUMsITa DOPMATUPaHE Ha ANCK.

3abenexka: [TMH kodbm o nOdpasbupaHe e HACMPOEH

Ha 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpournu [UH Kkod (usuckea

ce & 3asucumocm om usbpaqama Oubpxasa) Mo epeme Ha
i d

P
om eac M1H kod.

BAXHO: ®opmatupaHeto Ha USB aucka e ustpue
BCUYKW paHHW Ha Hero u channosata My cuctema
we 6bae npomeHeHa kbm FAT32. B noseyeTo cryyan
rpewkuTe npu paboTa we GbaaT kopuripanu cnen
chopmaTupaHeTo, Ho e 3arybute BCUYKUTE cn
[iaHHN.

Gbae BbanpousBeRaaH
0THOBO (NOBTOpeHHe)

aKtuapaiite

np: ve Ha T .

OnuusTa CEC B meHio HacTpoiku>Cuctema>fpyru
TpsibBa Aa ce HacTpou Ha AkTuBMpaHa. HaTucHete
6yToHa Source u nsbepere HDMI Bxopa kbM
cBbp3aHoTo CEC ycTpoicTBO OT MeHiTO Cnuchbk
Ha u3TouHuumre. Korato 6bae cebpaaHo Hoso CEC
ycTponcTBO, TO LWe Gbae U3BPOEHO B MEHIOTO 3a
M3TOMHULMTE CbC CBOETO UMe, BMeCTo umeTo Ha HDMI
BX0Aa, KbM KOWTO € cBbp3aHo (Hanp. DVD nneitbp,
Pekopaep 11 T.H.).

[MCTaHUNOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
aBTOMATUYHO Lie MOXe [1a MU3MbMHABA rNaBHNUTE
dyHKkuun cnep usbupaHe Ha cBbp3aus HDMI
M3TOYHMK. 3a f1a npekpaTuTe Taau onepauusi U Aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnsisaTe Tenesusopa ot
[INCTAHLIMOHHOTO yrpaBNeHe, HaTUCHETE 1 3apbXTe
3a 3 cekyHau ByToHa “0-Zero” OoT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpasneHue.

MoxeTte aa peaktusupate cdyHkymsata CEC,
HaCTPOMBAIKM CbOTBETHATA ONUUS B MEHI

Bewkn chaiinose or

CrapTupaiiTe BbANPOMIBERAHETO M
axveupaiite

cnyuaeH pen

Bowkn chaiinose or
cnmobKa we Gbaar

axmvaviaito [, B e
ot o
o pen

3a na usnonasarte yHKUMUTE B MH(DOPMALMOHHaTa

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cboblLieHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpae HUCKa 3a 3anuc” npu
3anoyBaHe Ha 3anuc, pecrapTupariTe 3anuca. AKo Bce
ole ce nosBABa CbluaTa rpeluka, BbaMoxHo e USB
[MCKa /1a He OTroBaps Ha ChOTBETHUTE U3NCKBAHWS.
Cebpxete apyr USB auck.

MeauitHo Bb3npousBexaaHe

Moxete aa Bbanpoussexaate ainose ¢ Mysuka,
unmm n cHumkw, 3anucadn Ha USB guck, kato ro
cBbpxeTe kbM Bawwusa tenesusop. Cebpxete USB
Aucka KbM Hsikoin oT USB BxopoBeTe, pa3nonoxexu
OTCTPaHM Ha Tenesn3opa.

Cnep cebpaBaHe Ha USB aucka kbM Balums Tenesnsop
Ha ekpaHa Lie ce nosisn MeHio MeaueH 6pay3nbp.
MoxeTe ga nony4ute JOCTBN A0 CBbp3aHoTo USB
YCTPOMCTBO MO BCAKO BPeMe NO-KbCHO OT MEHI0
WU3Tounmum. Nsbepete choteeTHata onums 3a USB
BXOf OT ToBa MeHio 1 HatucHete OK. Cren ToBa
u3bepete chaiin u HatucHete OK, 3a aa ro nokaxere
Unn Bb3NpousseaeTe.

nexTa, paiTe cumBona Ha yHkuusTa u
HatucHete OK. 3a aa npomeHUTe CbCTOAHWETO Ha
yHKUWS, MapkupaiTe cumBona Ha yHKUMATa U
HaTucHeTe OK Tonkosa MbTw, KOMKOTO € HeobXoANMo.
AKO CUMBONLT € O3HaYeH C YepBEH KPBLCT, TOBA
03HaYaBa, Ye To & [eakTBMPaH.

FollowMe TV

C MOBUIHOTO 1 YCTPOMCTBO MOXETe fa uanbysate
TeKyL|OTO NpefasaHe OT BalMsi CMapT Tenesusop,
n3nonseaiiku coyHkumsTa FollowMe TV. MHcTanupaiite
NoAXOAALIOTO NpumkeHne Smart Center Ha BaLleTo
MOGWNHO ycTpoiicTBO. CTapTupanTe NpUNOXeHUETOo.

3a noseye MHOPMALMA 33 M3NON3BAHETO Ha Tasn
DYHKUNS BIXKTE MHCTPYKUMUTE 33 U3MON3BAHOTO OT
Bac NpUNOXeHNe.

om modena Bu
Moxe Oa He noddbpxa ma3u chyHkyusi. [punoxeHuemo He
e CbeMeCcmuMO ¢ 8cuyku mMobunHu ycmpoticmea. deeme
ycmpolicmea mpsi6ea 0a ca cebp3aHu KbM edHa U Cblya
mpexa.
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, P [onbAHUTenHN.

TenesusopbT noaabpxa ARC (Audio Return Channel).
Ta3u chyHKUSI e ayavo BPb3Ka, KOSITO LIEN Aa 3aMeHu
Apyrv kabenu Mexay Tenesnsopa v ayamo cuctemata
(A/V NpUeMHUK unn cuctema oT BUCOKOTOBOPUTENU).

Korato chyHkumuata "ARC" e akTuBHa, TeneBn3opbT
HE MOXe aBTOMAaTU4HO [a M3KIIYBa 3Byka Ha
[pyruTe ayauo uaxoau. Tpsibsa pbyHO Aa HamanuTe
[0 Hyna cunata Ha 3ByKa Ha Tenesu3opa, ako
nckate ga cnywarte camo ARC ayauo (cbLioTo kato
[IPYrUTE ONTUYHM UMW KOAKCHaITHW LMPOBY ayamo
u3xoan). AKo uckaTe fa perynupate HUBOTO Ha
3BYKa Ha CBLP3aHOTO YCTPOIICTBO, MbPBO TPsiGBa Aa
ro usbepeTe OT CepBU3HNA CMCbK. B Toan cnyvaii
KNaBuWKTE 3a ynpaBneHne Ha cunara Ha 3syka ca
HaCOYEHN KbM CBbP3aHOTO ay/No YCTPONCTBO.
3abenexka: ARC ce noddwvpxa camo npe3 HDMI2/HDMI3
6x00a.

YnpasneHue Ha ayauo cuctema

Mossonsea n3nonseaHeto Ha Ayano ycuneaten/
PecuBbp ¢ Tenesusopa. Cunata Ha 3Byka MOxe
[ia ce ynpaenssa C NOMOLITA Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasreHve Ha Tenesu3opa. 3a Aa akTumMpare Tasu
hyHKUMS HacTpoliTe onuusTa Bucokorosoputenu B
meHio HacTpoiiku>Cuctema>[lonbnHuTenHm karo
Ycunearten. Bucokorosoputenute Ha Tenesusopa
e GbaaT 3arnyLeHm 1 3ByKbT OT N3TONHMKA, KOITO
rnesaTe B MOMEHTa Le Ce MoAaae KbM CBbp3aHaTa
ayamo cuctema.

Ayduo i mpsea da nodd:
hyHKuusma YnpaeneHue a ayouo cucmema, a onuusma
CEC mpsi6iea 0a 6506 Hacmpoena 6 nosuuus PaspeweHo.

Bwnrapcku - 20 -



lo3uLMK Ha MeHtoTO ,,HacTpoiku”

CbabpxaHue Ha MeHto U

MoxeTe ia npomeHuTe pexum "I " criopeq np cu. Pexxuma
Ha N306PaKEHNETO MOXKE /1 C& HACTPOM KbM elHa OT crieaHuTe onuum: Kuko, Urpa

Pexum (onuun) , Cnopt, AuHamuyHo 1 EctecTBeHo.

Dolby Vision pexumu: Axo e omkpumo Dolby Vision chdbpxaHue, onuuume Ha pexuma Ha
usobpaxeruemo Dolby Vision Dark u Dolby Vision Bright we ca HanusHu emecmo pexumu ,KuHo" u
[pupoda’

KoHTpact HacTpoiiBa CTOMHOCTUTE 3@ CBETNO M TbMHO Ha eKpaHa.

SApkocT HacTpoiisa CTOMHOCTUTE 3a SIPKOCT Ha ekpaHa.

OcTtpota HacTpoiiea ocTpotara Ha o6ekTuTe, n3obpassiBaHu Ha ekpaHa.

Ueat HacTpoiiBa cToiiHOCTTa 3a LiBAT, HAacTpoiiBa LiBeToBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

cToiHocT, Mi 3

[HemMoHcTpauua Ha
pexuma "YcewaHe 3a
KkuHo" (Movie Sense)

Korato onuusta YcewaHe 3a kuHo e B no3uuusa Hucko, CpeaHo unu
Bucoko, Ta3u onuua e e HanuyHa. HatucHete B6yToHa, OK, 3a fa aktuemparte
[IEMOHCTPAUMOHHIS PEXUM. [IOKAaTO I€MOHCTPAUMOHHUAT PEXMM € aKTUBEH.
EkpaHbT Wwe Gbje pasfeneH Ha fABe CeKuM, eaHaTa nokassawa dyHkumsTa
,YcelllaHe 3a KMHO", a ApyrarTa — HopMariHUTe HaCTPOIKV Ha ekpaHa Ha Tenesnaopa.
HatucHete otHoBo GyToHa OK, 3a aa oTMeHuTe.

Pexum "®unm"

dunmnTe ce 3anuceat npu pasnuyeH Gpoii kagpy 3a cekyHaa KaTto HopManHu
TeNeBM3MOHHY Nporpamu. BkrioyeTe Taau hyHKUMA N0 Bpeme Ha rnesaHe Ha dhunm,
3a Aa BUANTe ACHO GbpanTe CueHu.

HioaHc Ha koxaTta

HioaHca Ha koxaTa Moxe fia ce perynupa mexay -5 u 5.

LiBeToBa TOHanHocT
(Colour Shift)

Hactpoiisa xenaHus LBeToBn TOH.

HDMI nrieH o6xBat

[lokato nsbupare HDMI u3TouHuK, Tasn dyHKums Wwe Gbae Buavma. Moxere aa
uanonaeare Tasu q)yHKLMFI, 3a Aa ycunure YepHus UBAT B MGOGPE}KGHMGTO.

Ba HacTpoiiBaHe Ha MNecTeHe Ha eHeprus Ha Ci
CpepaHo, MsknioueHo naobpaxerne unm MakniodeHo.
3a6enexwa: HanuyHUMe onyuU MOXe da Ce PasNLYasam 6 3a6LCUMOCT) O UIGPAHUS PEXUM.

OLED uanbyBaHe

Taan HacTpoiika kKoHTponmpa H1BoTOo Ha OLED uanbusare. Taau dyHkums e 6bae
HeaKTUBHa, ako [ecTeHe Ha eHepris e B No3uLMs, paanuyHa ot CnewyarnHa CTORHOCT.

BajiaBa NpenoYNTaHMETO 3a NOKa3BaHe Ha BbHLIHWSA BAA Ha CbAbPXKaHUETO Ha

‘ Pa3slumpeHun HacTponku

LuHamunyeH MoxeTe ia MPOMEHUTE MPONOPUMATA Ha AUHAMUYHMA KOHTPacT B XenaHarta ot
KOHTpacT Bac CTOiHOCT.
HamansiBaHe Ha Ako curHansT e cnab n e C wym, iiTe HacTpoiikata
wyma HamansisaHe Ha WwyMma 3a /ja HaManuTe HMBOTO Ha Lyma.
Temnepatypa Ha HacTpoiiBa enaHaTa CTOIHOCT 3a TemnepaTypa Ha useTa. Hanuunu ca onuumte
useta Csexa, HopmarnHa, CneuuanHa CTOMHOCT.
Ako onuusita TemnepaTypa Ha UBeTa € B noauumsi Crieunanta CTOMHOCT, Taau
Bsana Touka HacTpoika e 6bJe HanuyHa. YBenuuyete "TonnuHaTa" unu "cBexectra’ Ha

n306paxeHueTo kaTo HaTuckate GyTonuTe Hanaso unu HagsacHo.

Mouncteane Ha
OLED naHena

M3BLPLLETE PbYHa NOAAPEXKA Ha NaHena, 3a Aa 3awmTite OLED naHena v yabmkute
€eKCNNoaTaLmMoHHNs My XMBOT. Tasn onepauys e oTHeme okono 10 MuHyTH, cren
KOETO TemNeBM3opBLT L Ce UKMKUM aBTOMATUYHO. He naKriouBaiiTe 3axpaHBsaluns
kaben npes To3n nepuoa. 3a noseve WHcopmauums BkTe cekunsta OLED TV
onepauum, NPe/ 4a N3BbPLUMTE Tasu onepauvs.

Dolby Vision Dolby Vision. Korato e sagaaeHo kato On (Bkn.), noroto Ha Dolby Vision we ce
yBefomMneHne nokaxe B ropHaTa AsicHa YacT Ha ekpaHa, korato 6bae OTKPUTO CbAbpkaHue B
Dolby Vision.
PC MosiBsiBa Ce camo, KOraTo BXO[IHWA U3TOUYHWK € HACTPOeH B nosuums VGA/PC.
A onTtummuaupa aucnnes. HatucHete Gytona OK , 3a ia onTumuampare.
H (XopuaoHTanHara) noavuusi npemectea o6pasa XOpU3OHTANHO HAASCHO WK
H noauuus (Xopi ) noauuus nps P P G
HansiBo No ekpaxa.
V nosnuus Taau onuus NpemecTsa M30GPaXEHNETo BEPTUKANHO KbM rOpHATa YacT Ha expaHa.

ToukoBa Yectota

HacTpoiikute Ha ToukoBaTa YecToTa kopurMpaT MHTeptepeHUMsTa, KosTo
Ce nosiBsiBa KaTo BEpTUKaneH GaHAnHT NPy MHTEH3MBHM NPE3eHTaUUM, Hanp.
€NeKTPOHHM Tabnnuy M naparpacy Nn TEKCT C CUTEH WPUT.

®aza

B 3aBUCUMOCT OT BXOAHUSA W3TOYHMK (KOMMIOTHP U T.H.), MOXeTe Aa BUAUTE
3aMbrNeHo unu WymHo M306pa>KeHMe Ha ekpaHa. MoxeTte aa nanonssarte
HachoFﬁ(aTa ®a3sa 3a Aa nocTurHeTe no-4nucTo MZDGpE)KEHMe no metoaa Ha
npo6ara u rpeLukara.

n Ha

n3BbpLUETE PbyHa NOAAPbXKa Ha NaHena, 3a Aa sawntute OLED naHena v yabmkuTe
eKCnnoaTaUuoHHIst My vBOT. Tasu onepauusi Le oTHeMe okoro 1 4ac, cref Koeto

wyma ot OLED
nadena

Ter BT e Ce U3KIIoUN aBTOMATUYHO. He nakniousaiiTe 3axpaHBaluns kagen
npes To3u nepvop. He ce Npenopbysa Taau onepauysi 1a Ce U3MbIIHsBA NoBeye oT
BEJHBX FOANLLHO, OCBEH aKO HE € MoVCKaHa OT 0TOPU3MPaH CepBU3eH nepcoHan. 3a
noseye UHcopmaumsa BikTe cekumata OLED TV onepauuu, npean aa u3sbplunte
Tasu onepaums.

Pixellence Demo

dyHkumaTa ,Pixellence” onTummnanpa BUAeo HacTPOVikMTe Ha Tenesnsopa 1 nomara
3a nocturaHe Ha no-Ao6po kavyecTBo Ha m3oBpaxeHueto. Hatuchete OK, 3a
Aa cTapTupate gemo pexumbT "Pixellence”, 3a aa ce HacnapuTte Ha Pixellence
kayecTBo. HatucHete oTHoBo 6yToHa OK, 3a aa oTmeHuTe. Ako onuusiTa “Pexum”
€ HacTpoeHa Ha Wrpa, Taan onuus HAMa f1a € HanuyHa.

Hynupane

Hynupa HacTpoiikute Ha M30GpaXeHNeTo KbM 3aBOACKATE HACTPOWMKK MO
noapasbupaHe (C nsknioyeHne Ha pexum Urpa).

Hokamo cme & pexum VGA (KOMIOM ), HAKOU MO3ULUL OM MeHIo U30GpaxeHUE HAMa 0a Ca HanukHL. BUECIIO MOea, HACTPOUKUME Ha
Ppexum VGA we 6sdam do6asenu kum WaoGpaxenve HacTpoiku, dokamo cme & pexum Kommiomep,

MawabupaHe Ha

HacTpoiiea xenanus hopmar 3a pasmep Ha 13o6paxeHneTo.

MpeBkniouBaHe
Ha
u3obpaxeHune

Taau onuusi MOXe Aa e HanuyHa B )CT OT iikata 3ay Ha
n3oBpaxenmneto. Mapkupaiite n HatucHete OK, cnen Tosa nanonasaiite GyToHuTe
3a NocoKa, 3a Aa NPEBKIIoYNTE M30GPaKEHNeTO Harope Uk Haaony.

Pexwum ,,Ycewaxe
3a kuHO” (Movie
Sense)

HartucHete GyToHuTe HansiBo/HaasicHo 3a Aa HacTpouTe YcelliaHe 3a KUHO B No3uuvst
Hucko, CpeaHo, Bucoko unu MsknioveHo. Ako cyHKuMsTa YceluaHe 3a KuHo e

aKTuBHa, T We onTMM3Mpa BUAEO Te Ha 3a ce
n3obpaxeHns, 3a Aa rapaHTMpa No-[o6pO Ka4ecTBO 1 YETNBOCT.
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CbAab| Ha MeHI “UHCT ?

Cbab Ha MeHI0 3BYK

Cuna Ha 3ByKa

HacTpoitea HUBOTO Ha 3ByKa.

W3bupa pexum eksanaiizep. CrneunanHute HacTpoiiku Morat ga Gbaar HanpaseHn

ABTOMaTM4HO
cKkaHupaHe

Ha KaHanuTe
(NMpeHacTpoiiBaHe)

Mokasea onuuuTe 3a aBTOMaTUYHO HacTpoBaHe. D. EcmpHu: Tbpen n 3anameTsisa
eduphn DVB craHumu. D. Ka6ennu: Tbpew 1 3anametsisa kabenin DVB craHumu.
Anarnorosu: Tbpcu 1 3anameTsiea aHanorosu cTaHuum. Catenut: Thpcy 1 3anameTsisa
CaTenUTHI CTaHLUK.

PBbuHO ckaHupaHe
Ha KaHanute

Taan dyHKuMs Moxe Aa Gbae M3NonasaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAaHe Ha kaHar.

CkaHupaHe Ha
KaHanuTe Ha
Mpexara

Tobpcu cBbp3aHn kaHanu B cuctemarta 3a uanbvusave. D. EpmpHu: Tobpey edupHu
KaHanu Ha mpexara. D. Kabennu: Tbpen kabenu kaHanu Ha Mpexara. Catenut:
TbPCM CATENUTHM KaHanM Ha Mpexara.

EkBanaisep
camo B pexxum MoTtpe6uTten.

BanaHc HacTpoitea fanu 38yKbT Aa WABA OT NEBUS UMW AECHUS BUCOKOrOBOPUTEN.
Hacrpoitea cunara Ha 3Byka B Criywankure.

Cnywanku YBepeTe ce, e cuata Ha 38yka Ha CIIyLUAKUTe € HACTPOEH Ha HUCKO HUBO Npeav Aa
uanonasate cnywanky. Tosa e Bu npeanasu ot yepexaaHe Ha cnyxa.

Pexum 3Byk MoxeTe na usbepere pexuma Ha 3Byka (ako rrefaHUAT KaHan ro noaabpxa).
Hatucrete OK, 3a aa oteopute MeHio “Bluetooth™. /ianonasaiikv Tosn ekpaH MoxeTe

Bluetooth [la OTKpWBaTE 1 CBbP3BATE 3BYKOBUTE YCTPOICTBA C BedxmyHa Bluetooth TexHonormsikem
Bawms Tenesusop.

ABTOMaTM4HO

orp Ha H: iiBa 3Byka Aa npueme UKCMpaHO HUBO MEXAY NporpamuTe.

cunata Ha 3ByKa

AHanoroBa uHa
HacTpoitka

MoxeTe Aa u3nonasare Tasu HaCTpoiika 3a (puHa HaCTPOiika Ha aHaoroBuUTe KaHamnu.
Ta3an chyHKUMS! HE € HanuLie, ako He Ce CbXPaHsIBaT aHaNOoroBM KaHasnm v ako rnefaHnsT
NOHACTOSILLEM KaHas He € aHarloroB Kawar.

Korato BkntounTe BbHLIEH yeunsaTten kbM Balums Tenesn3sop, kato usnonssare xaka
3a cnywarnku, moxerte aa mﬁepere Tasu onuus Aa e B no3nuus AyAIAO uaxoa. Ako
CTe BKIKOUUNN CRyLWanky KbM TENeBu3opa, HacTpoinTe Tasu onuus kato “Crywanku’.

HacTpoiiku Ha
carenuTa

Hactpoiieare Ha aucnnes Ha catenura. CnMCbK CbC caTenuTy: Mokassa HanuuHUTe
catenutu. Moxete na [lo6aeute catenutu, U3tpuete catenutn unu na Pepaktuparte
HACTPOVIKTE Ha CTaTenuTUTe B Cncbka. MoHTax Ha aHTeHaTa: MoxeTe aa npomeHnTe
HACTPOVIKITE Ha CaTenuTHaTa aHTeHa Wi fa CTapTipaTe CKaH1paHe Ha catenuTuTe.
Tabnuua Ha catenuTHWTe KaHanu: MoxeTe Aa kaunTe Win waTernuTe AaHHUTe Ha
TabnmuaTa Ha CaTenuTHUTE KaHaim CbC CbOTBETHUTE ONUMN.

Cnywanku/Ayavo

naxon anﬂVl Aa wv3nonssate cnywankute ce ysepeTte, Ye Tasu no3nuus OT MEHKTO e
HacTpoeHa Ha “Cnywanku”. AKo € HacTPOeHa Ha HefloCTaTbYHOCT Ha NMNHNA, U3XOALT
OT KynnyHra Ha crnywarnkuTe e ce HacTpou Ha MakCMMyM, KOETO MOXe Aa yepeau
cnyxa Bu.

DTS TruSurround

PaapewaBa unu 3abpaxsisa DTS TruSurround HD.

Uundpos usxon

HacTtpoiea ayavo Tuna Ha uudposus u3xop.

HacTpoiikn Ha

Moka3Ba MEHIOTO C MHCTaNaUMOHHNTE HAacTPOIikn. TpCceHe B peXuM Ha roToBHOCT(*)
: BawnaT Tenesn3op L TbpCy 3a HOBI UMW NIUNCBALLM KaHAmM, AOKATO € B PEXUM Ha
rOTOBHOCT. BCAKO HOBO HaMepeHo ManbuBaHe We Gbae nokasaHo. AKTyanusupae

Cuna Ha 6aca

Ynpaensea H1BOTO Ha BacosuTe Yectotn. HatucHete ByToHa Hansso unn HapscHo,
3a ;ja HacTpouTe.

Cbab Ha MeHIo Mpexa

Tun Ha mpexara

[MeakTuBupaiite MpexoBaTa Bpb3ka Unu NPOMEHeTe TUna Ha Bpb3kaTa.

Ta Ha A KkaHan(*) : Ako Tasu onuus e HacTpoeHa Ha “PaspelueHo”, npomeHuTe

(onuwus) Ha npefasaHusTa, kato YecToTa, NMe Ha kaHana, e3uk Ha CyGTUTPUTE U TH., Lie ce

NpUNoXar aBTOMATUYHO, JOKATO IMefjaTe TeNeBuansi.

(%) Ha pasnonoxenue & sasucumocm om modena.

Manonasaikin ToBa MeHIO, MOXETe fla peaakTupate napameTpute Ha HaduanHus n
Hactpoiisane Ppe3epBHIA TPaHCNOHAEP, BKNtouuTenHo Pid Ha CbOTBeTHUA M7 onepartop, , u3nonasatim

Ce 3a M3TernsHe Ha CNUChK C kaHanu. 3aaaiite cBoUTe NPeAnoYnTaHns 1 3eneHus
Ha HavaneH

TpaHcnoHgep (*)

6yToH, 3a Aa 3anameTuTe HacTpoiikuTe. Cnea ToBa cTapTupaiite uHcTanaums Ha M7
oneparop, K1 MeHI0 ic channel ite.

(%) Tasu onuus Ha MeHiomo we 606 Ha PAIONIOKEHUE, KO © USTbHEHa UHCmanauus Ha M7 onepamop,

CkaHupaHe Ha
Be3KNUHU MPeXn

BanoyHeTe TbpceHe Ha GeaxmnyHN Mpexiu. Tasn onuus e Gbae Hanuue, ako TUNLT Ha
mpexara e 3a/1afieH KaTo BeaXn4YHO YCTPOIACTBO.

Hartuckane Ha WPS
Ha Bawwua WiFi pytep

Axo Bawwust mogem/pytep uma WPS, MoxeTe AMPEKTHO ia Ce CBbPXKETE C Hero, Kato
n3nonasare Taau onuusi. Mapkupaiite Tasn onuus n HatucHete OK. OTtupete Ha Bawms
mMopaem/pyTep n HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a ja OCbLLECTBUTE CBbp3BaHe. Tasn
onuus we 6bae HanuLe, ako TUNLT Ha MpeXaTa e 3aaieH kato BeanyHoO yCTPOCTBO.

WatpusaHe Ha
CEepBU3HMS CIUCHK

Wanonasalite Tasu HAcTpoiika, 3a [1a U3TPUETE 3anameTeHnTe kaHanu. Taau HacTporika
€ BYIMMa, Camo KOraTo OnuvsiTa 3a AbpXkaBa e HacTpoeHa fa Gbae fanus, Lseuns,
Hopserus unn ®uHnanaus.

WU36op Ha akTUBHA
Mpexa

Tasu HacTpoiika Bu nossonsisa aa msbepere camo uanbusaHuATa Ha usbpaHata
Mpexa 1a Gb/aT NokassaHy B CIMCHKA C KaHan. Taau (hyHKUVS € HamuuHa camo ako
n3bpaHata abpxasa e Hopeerusi.

TecT 3a MHTepHeT
cKopocT

3arno4HeTe TECT 3a CKOPOCT, 3a Aa NPoBepUTe CKOPOCTTa Ha Bpb3kata cu. Korato
NPUKNIOYUTE, Pe3ynTaThbT e Ce NoKaxe Ha ekpaHa.

WHbopmaums 3a
curHana

MoxeTe Aa U3nonagare Tasu nouLMsi OT MEHIOTO, 3a [1a CrIeAuTe ChoTBETHaTa UHChopMaLst
3a curHana, kaTo HBO/Ka4eCTBO Ha CUTHana, MMe Ha MPEXaTa 1 T.H. 33 Hann4H1 YecToTu.

Paswwupenn
HacTPOMKKu

MpomeHeTe koHurypauuuTe 3a IP 1 DNS Ha Balus TeneBusop.

MupBoHayanHa

WaTpusa Bcudkia KaHarm v ,3apexnas T Te
/iK1 1 3aro4ea NpoueypaTa no MHCTanMpaKe 3a MbpBy MbT.

Cu6yxpaHe BKI.

AKTVUBMpaiiTe UNK JleakTUBMpanTe Tasu thyHKLWS, KaTo st 3aageTe kato Bkn. unm Uskn.

Onuwmu Fransat

Mokasea onuuuTe Fransat.

3aBenexka: 3a 100pOGHa UH(POPMALUS OMHOCHO OTIUUUME HA MO8A MeHrO GUXMe pasdena “Cabpasare”.
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Popautencku Mokasea onuuuTe 3a poanTencku koHTpon. Bbeeaete MUH koaa, koroto cTe nocoumnu
KOHTpon 10 BpeMe Ha MbpBOHaYaNHaTa UHCTanauus, 3a 1a BUAUTE TEKyLLMTE HACTPOMKA.
CucremHa

Moka3ea cucTemHaTa UHhopMaLms.
uHbopmaumsa

3a "

Mokassa 3a Tekywwo catenuti.
npuemaqe
CAS mopyn Mokasea uHchopmaums 3a Tekywms CAS moayn.
AkTyanusaumus Mokasea onumuu 3a akTyanuaupaHe Ha codryepa.
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Mo3uummu Ha MeHtoTo HacTpoiikn

YcnoseH goctun

Ynpasnsiga ycroBHWUs AOCTBM 10 MOAYIWUTE, KOraTo € HanuyeH.

E3unk

MoxeTe Aa HacTpouTe pasnuyeH esnk, B T OoT Lata opr
" Abpxasara.

Jnynu HacTpoiiku (*)

YnpasnsigaiTe NUYHUTE CU NPEANOYNTAHUS 3a MPUNOKEHNS 33 CMapT TENeBu3op.
Hatucrete OK, 3a Aa BnieseTe B MEHIOTO ¥ HACTPOMTE CNOPEA NPeANoYMTaHNsATa CU.

Poputenckn

3a npomsiHa Ha poauTenckuTe HacTpolkv, TpsbBa Aa BbBeaeTe NpasunHata napona. B
TOBa MeHI0 MOXeTe NIeCHO Aa HacTpouTe “3aknioyBaHe Ha MeHITO”, |, “PoauTencku
koHTpon”, “3akniouBaHe 3a Aeua” unu “PukoBoacTso”. Moxete aa 3agaaere Hos MAH
kop unu aa cmenute CICAM MWH koaa no noapaséupare, U3Non3sanki CboTBETHUTE
onumm.

3aGenexka: HAKOU ONIUUL Ha MEHIOMO MOXe 0 He Ca HANLIHU & JABUCUMOCI Om U3GOpa Ha dbpXaea
110 6pewe Ha MbpBOHaYanHaTa uHUUManusaums. (%) MAH kodsm no n00pastupare e Hacmpoen Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu MAH Kod (u3UCKsa Ce & 3a6UCUMOCT Om U3GpaHama ObpXasa) Mo 6peve
Ha ume eneedeHus om eac MH Koo,

Oara/Mac

HactponsaHe [lata/Bpeme

W3TouHMUM

Pepaktupaiite umeHata, akTuBMpaiTe unu geakTueupainTte nabpaxute onuum 3a
naTouHnka. Coliectsysat v onuun PeposeH, Yeunen vwnn Oeaktusupad 3a HDMI
natoqHMymTe. Onuunte PenoBseH v YcuneH BAWAAT Ha HacTpoikaTa Ha useTa Ha
n36panus HDMI uatouHuk. 3a aa moxete aa rmeaare 4K unu HDR u3obpaxenusi ot
HDMI 13TO4HUK, CbOTBETHATa HACTpoiika Ha U3TOYHUKa TpsibBa Aa e 3ajafeHa kato
"Pa3pelueHa", ako CBbp3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepcusita HDMI 2.0 unmu
nocneasawu Bepcun. Hactpoiite kato "PeaoBeH", ako CBbp3aHOTO YCTPOWCTBO €
HDMI 1.4 ceBMecTUMO. HacTpolite unn feakTueupaiite cboTBeTHUS HDMI U3TOYHMK,
HacTporsaiiku ro kato [ .

YnecHeH goctbn

Mokassa onuuuTe 3a yrecHeH JOCTbN Ha Tenesnsopa.

Hepouysawm

Paspeluasa Bcsaka cneumanta (yHKUMs, M3nparteHa oT CTaHunsTa.

Ayawno onucanve

LLle ce Bb3NPOM3BEaE PEYEBM AYAMO KaHAnN 3a CIEnu UMk XOpa C yBPEZIEHO 3peHNe.
Hatucrete OK 3a fa BUAMTE BCUYKN HANM4HM ONUMK Ha MeHIoTO Ayavo onucaHue
Taan hyHKLMS € Hann4YHa Camo, ako CTaHUMSTa s NoAAbPXA.

a Hee

pU 38NUC LU & PEXUM Ha U3MecmeaHe
Ha epememo.

Ako Tasun yHKLWS ce noaabpxa ot Balums Tenesusop, Bue moxete aa Buaute Bawwus
ESN(*) Homep n na peaktusupare Netflix.

(*) ESN Homemwp e yHukanew udewmugpuxayuonen Homep 3a Netflix, cb3dadew creyuanto sa
udeHmuGpULUpaHe Ha Sauus Menesu3op.

Pexum Cy6Tutpm

Taan chyHKUMS ce M3NON3Ba, 3a Aa ce uabepeTe Ko pexum Ha cy6TuTpute aa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6Tutpw / TeneTekcT cy6TuTpm), ako v ABaTta Buaa
cy6TnTpn ca HanuyHu. CToiHocTTa no noapasbupaHe e DVB cy6Tutpu. Tasn
hyHKUMS € HanuyHa camo ako u3bpaHaTa avbpxasa e Hopeerus.

AsTOMaTM4HO
M3KNIOYBaHe Ha

HacTpoiisa xenaHoTo Bpeme, Cied KOeTo TeneBu3opbT 4a MPeMUHE B PEXAM Ha
TOTOBHOCT, aKo He e 61un uanonasaH. Taan onuws Moxe Aa Gbae HacTpoeHa oT
100 8 uaca Ha cTbku oT 1 yac. MoxeTe fa AeakTvBUpaTE Tasu ONLMs, Kato si

Kkato Wakn.

Biss knio4

Biss e cvcTema 3a KoAMpaHe Ha CTTHIKOBYS CUTHaUT, KOSITO Ce M3MON3Ba OT HSIKOU
cTaHuum. Ako 3a iafeHo npeaasaHe Tpsbsa Aa BbBeaeTe Biss knioy, MoxeTe Aa

Te Tasn fika. iiTe Biss kntou n HatucHete OK 3a pa
BbBE/jeTe KIT0YOBETE 3a XeNaHoTo nNpeaasaHe.

Pexvm MarasuH

W3Gepete To3u pexum npu ynotpeba B mMarasuH. [lokato pexum Marasuu e
paspeLleH, HSIKOW MO3NLIMY B MEHIOTO Ha TENEBM3opa MOXE Aa He Ca akTUBHU 3a
HacTpoiiBaHe.

AVS (CnogensiHe
Ha ayavo u Bugeo

DyHKkuMATa AVS Bu nossonsisa Aa cnoaensite cainoseTe, 3anvcaHu Ha Bawwms
CMapTdJOH wnu Tabner U ako CbOTBETHUS CO(bTyep € UHCTanupaH, moxete Aa
cnoqenme/abanpomaew:lare CHUMKM Ha Baluus Tenesm3op. Buxre WHCTpyKUMnTEe

thaitnose) Ha Bawmsi codyep 3a criojensiHe 3a noeve uHGopmauus.

Pexum Ha Ta3au HacTPOiIKa KOH(UIypMpa NPeanoYnTaHns PexuMm Ha BkniovsaHe. Ha

BKNOYBaHe pasnonoxeHune ca onuuute ‘NlocneaHo cbeTosHUe” 1 “PeXnM Ha roToBHOCT”.

BuprtyanHo flon6un " "

(onums) Paspeluasa nnv 3abpaHsisa "PexiiMa Ha BUPTYasHO ANCTAHLMOHHO yripaBrieHme”.
C Tasu HacTpoiika MOXeTe U3UAno Aa BKMo4MTe unu nskniouute CEC

CEC hyHKUMOHanHocTTa. HatucHete GyTon Hansieo unu HapascHo, 3a aa Bkrounte

WM N3KIKOUNTE YHKLMATE.

CEC aBTomMaTnyHo

Taau yHKumMs no3sonssa Ha cebp3aHoto HDMI-CEC cbBMECTUMO YCTPOMCTBO Aa
BKII04BA TENEBU30Pa M aBTOMATUYHO /1a FO NPEBKINIONBA KbM BXOAHMS U3TOUHUK.

BKIiOYBaHe HatucHete GyToH Hansiso unu HaasicHo, 3a ja BKNIOYNTE MM M3KMIOUUTE
yHKUmMATa.
3a fia uyeTe 3Byka OT CBbP3AHOTO CbBMECTMMO ayANO YCTPOICTBO HACTPONTE B
Bucokorosoputenu | nosuuvs Ycunearten. MoxeTe Aa M3nonssate AUCTaHUMOHHOTO ynpaBreHne Ha

TenesM3opa 3a Aia ynpaenisBaTe curiata Ha 3Byka Ha ayAno yCTPOVCTBOTO.

YMHO AWUCTaHUMOHHO
ynpasnexve

HatucHete OK 3a fJa oTBOpuTe ekpaHa Ha MEHIOTO "YMHO AUCTaHLWUOHHO
ynpasneHue". M3nonagaiki To3u ekpaH MOXeTe fja OTKpUBaTe W CBbp3BaTe
YCTPOWCTBA C AUCTAHLMOHHO ynpasneHue ¢ Geaxuyna Bluetooth TexHonormskbm
Balwuusi Tenesu3op.

Moka3BaHe Ha BCUYKM

lMokassa BCUUKM 3anameTeHn BUCKBUTKN

Kkn(*)

W3TpuBaHe Ha BCUYKM

MaTpuBa BCUUKM 3anaMeTeHu GUCKBUTKM.

Kkn(*)

0ss

Mokassa nuueH3HaTa MHdopmaLma 3a codTyepa ¢ OTBOPEH kof.

() BramoxHo e meau hynkyuu Oa He ca HanusHu &

ITBpBoHaYanHama UHCmanayus.

om modena Ha u Ovpwasa no epeme Ha

i 3a 4K eudeo imure e ckopocm om 25Mb/s Ha uHmepHem
Netflix >
&pbakama - 3a npumep sa sa Ha 4K noseve
Ha ye6 Ha Netflix netf; 3444). Kozamo sanodreme
oa i 6udeo cu npes Ha eawama 6pb3ka We ce aHanu3upa
u full HD unu 4K Kauecmeomo mozam da omHemam U3SECIHO 6pewe, 3a Oa ce peanuaupam unu & cnyval
Ha GagHa 6pb3Ka HaMa Oa ca GbIMOXHU. TpAGEa Oa NPOBEPUMe ELIMOXHOCMUME Ha GaLLS UHMepHem
docmaguuK, ako He cme cuzypHu.
Ouwe Moka3ssa onuuuTe 3a Apyrv HacTPOIKM Ha Teneemaopa.
MeHio TanmayT MpomeHsi BpeMeTo 3a TailMayT Ha eKpaHUTe Ha MEHIOTO.
Ceetoau
@ ex(‘:lMO:IHa Ano e HacTpoeHo Ha V3KJ1., ceeToavoaHaTta namna 3a pexuma Ha roToBHOCT HAMa Aa
P CBETHe, KOraTo TENeBN30PbT € B PEXIM Ha TOTOBHOCT.
TOTOBHOCT
- MoxeTe na paspewmte unu 3a6paHute Taau hyHKUMS KaTo i HACTPOUTE B MO3NLMSI
HBBTV (%)
Bkn. unn Uskn.
AxTyanuaupaHe | Mpwxv ce BawumsT Tenesusop Aa nputexasa nocriefHara Bepcusi Ha codryepa cu.
Ha codTyepa Hatuchete OK, 3a aa BuauTE ONUMUTE Ha MEHKOTO.
Bepcus Ha
Mokasasa Tekywiata Bepcusi Ha codTyepa.
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061K yka3aHus 3a ekcnnoaTauus

Ha TeneBusopa

W3nonsgsaHe Ha cnucbKa ¢ kKaHanu

3a Aa nokaxete OnuMUTE Ha MeHIOTO ,POANUTENCKO
3akniouBaHe”, TpsibBa aa ce sbeeae MKMH-a. Cnen
koampaHe Ha npasunHus MUH koa we ce nokaxe
MeHto PoaWUTEnNcKM HacTPOMKU.

TenesnsopbT copThpa BCHUKM KaHanm
B Cnucbka C kaHanuTe. MoxeTe Aa peaaktupare
TO3M CMMCBK C KaHanuTe, Aa Mapkupate no6ummTe
CW KaHanu unu fa HacTpouTe akTMBHWTE KaHanu
Aa 6baaT M3bpoeHu C MoMmolTa Ha onuuuTe B
.Cnucek ¢ kaHanute”. HatucHete 6yTtoHa OK, 3a aa
OTBOPUTE CANCHKa C kaHanu. MoxeTe aa untpupate
13GPOEHNTE KaHann nnn fa N3BbPLINTE PaslMpeHin
NPOMEH B TEKYLLMSA CIMCBK, WU3MON3Baiiku onumnTe
®untbp 1 Pegaktupane. MapkupaiTte xenaHus
pasgen u HatucHete OK, 3a Aa BMAMTE HannMuHUTE
onuum.

Iy Wsmpuii u 0]
ume & MeHto PedakmupaHe Ha CriuckKa C KaHanume He ca
aKmueHU 3a KaHasnu, Koumo ce usibyeam om M7 onepamop.

Ha Te ¢ npeA) Te
nporpamm

MoxeTe aa cbafafeTe YETUPU Pa3NMYHM CINCHKA C
npeAnounTaHn kaHanu. Breste B Mexio TV>Kananu
unu HatucHete 6ytoHa OK, 3a fa oteBopUTe MeHio
Kananu. Mapkupaiite pasgen PepaktupaHe u
HatucHeTe OK, 3a Aa BuanTe onuyunTe 3a peaakTupaHe
1 nsbepete onuusita MapkupaHe/pasmapkupaHe
Ha KaHan. V36epeTe kenaHus kaHan oT ChnUChKa,
HaTuckanku GytoHa OK, 4oKaTo KaHanbT e MapkupaH.
MoxeTe aa HanpaBuTe Hsikonko usbopa. Moxete aa
u3nonssarte u onuusta MapkupaHe/pasmapkupatqe
Ha BCUYKM, 3a [a usbepete KaHanu OT CrUCHLKA.
Cnepn ToBa HatucHeTe GyToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a
\Aa ce BbpHETE KbM OnuuuTe Ha MeHio “Penaktupaqe”.
WN3bepete onuuata [lo6aBsHe/npemaxBaHe Ha
n6umMKu 1 HaTucHeTe oTHOBO GyToHa OK. Lle ce
nokaxkat onuuuTe Ha cnucbka c nobuMu KaHanu.
HachoFiTe KenaHaTta onuus Ha cnucbka Ha Bkn.
W3bpanusT(te) kaHan(v) we ce 406aBAT KbM CIUCHKA.
3a Aa v3TpueTte KaHan unuM KaHanu oT Crnuckka c
npegnoYyMTaHu nporpamu, CﬂeﬂBaﬁTe ChbLUNUTE CTBMKN
n HaCTDOVITe KenaHata onuusi Ha CNUCbka Ha WUzkn.
Moxerte Aa nanonssare l*)yHKLlI/IRTa 3a q}MﬂTpMpaHe
B MEeHK KaHaﬂM, 3a na q)MJ'ITpMpaTG KaHanute ot
CnuceKa crnopej npeanovyMtaHmsaTa Bu. HaanMep,
n3nonasanku onuuuTe Ha pasgen oMﬂpr, MoxeTe aa
HaCTPOUTE @ANH OT NpeanoYnTaHnTe oT Bac cnncbun
fa ce nokassa npyu BCAKO OTBapsiHe Ha Cucbka ¢
KaHanm.

KoHchurypupaHe Ha poauTesnckute HacTPOMKN

Onuunte oT meHwTO PoanTenckn HacTponku
moraT Aa 6baaT M3non3saHu 3a fa ce 3abpaHn Ha
noTpe6uTenuTe Aa rneaat onpeAeneHu nporpamu,
KaHanu unu aa msnonssaT mMeHwTaTta. Tean
HacTpoWkn ce HamupaT B MeHlo HacTpoiika>
Cuctema>PoguTencku HacTpoiku.

Ha MeHt0: Ta3n HacTpolika paspeluasa
nwnun 386paHﬂEa AoCTbNa A0 BCUYKU MEHIOTa unu
WHCTanaunMoHHW MeHIoTa Ha Tenesunsopa.
3akntouBaHe 3a HeMbIHONETHU: AKO Ce BKIOUM
Ta3n onuus, TeNeBn3opbT B3MMa UHGopMauusTa 3a
HenbNHOMETHW OT Nporpamarta 1 ako Tasu nporpama
He e paspeLleHa, He Noka3Bsa KapTuHa 1 3BYK.
3a6enexka: Ako onyusma “[upxasa” no epeme Ha
nup e Ha ®paHuus,
Wmanusi unu Aecmpusi, cmolHOCMMa Ha poRMTENcKMs
KOHTpON we 6b3e Hacmpoera o nodpasbupane Ha 18.

3akniouBaHe 3a Aeua: AKo Tasu ONuUNS € HacTpoeHa
B no3nuus BKI1., TeneBnsopbT MoXe Aa ce ynpaensisa
caMo OT ANCTaHLIMOHHOTO ynpaeneHue. B To3u cnyyan
ynpaensBawmte 6yTOHU Ha TENEBU3OPLT HAMA Aa
(byHKUMOHMPAT.

3aknoyBaHe Ha MHTepHeT: AKO Tasu onuus e
HacTpoeHa Ha BKIl., yctpoiicTBaTa, nanonssaiim
WHTepHeT, e Gbaat AeakTuBupaHu. HacTpoiite Ha
W3kn., 3a aa ocBo6oaNTE OTHOBO TE3U YCTPOIICTBA.
Hactponsane Ha MUH: [leuHupa Hos MUH koa.
CICAM MNUH koa no noapa3séupane: Tasu onuus Lwe
ce nosieu nocuseHa, ako Cl MmogynbT 6bae nbxHat
B Cl crota Ha Tenesusopa. MoxeTe Aa npoMeHuTe
MWH kopa no noapasdupaxe Ha Cl CAM ¢ nomoLyta
Ha Tasu onuus.

TV PIN(*): C BKOUBAHETO UK U3KIIOYBAHETO Ha Taau
onuusa MoxeTe Aa paspeLunTe UM orpaHnynTe HaKou
kaHanu Ha M7 onepatopa Aa usnpauwart PIN 3asBku.
Teau PIN 3asBk1 NpeaoCTaBAT MEXaHU3bM 3a KOHTPO
Ha joCTbNa 3a CbOTBETHUTE KaHanu. Axko Tasn onuus e
HacTpoeHa Kato BKﬂ., A0 KaHanute, KOUTO n3npawar
PIN 3asBku, He MOXe Aa umaTte aocTbn 6e3 NbpBo Aa
BbBeaeTe npasunHus PIN.

(*) Tasu onuusi Ha MeHiomo we 6b0e Ha PasnonoXeHue, ako
e Ha M7

3a6enexwa: MMH kodbM N0 NoOpasGupare e HaCMpoeH

Ha 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu ITVH ko0 (usuckea

ce @ 3agucumocm om u3bpanama Obpxaea) o epeme Ha
. O

mep! ra
om eac MYH koo.

HsIKou OMyUU MOXe Aa He Ca Ha pa3nonoxeHue 6
sagucumocm om modena u/unu us6opa Ha Obpxasa Mpu
ITbpeoHavanHama uHcmanayus.

EneKTpoHeH CNpaBOYHUK Ha NporpamuTe

Upes chyHKLMsITA 3@ €MEKTPOHHO NPOrpamMHoO Haco4BaHe
Ha Tenesu3opa MoXeTe [a nperneaate rpacuka Ha
cbbuTusTa Ha UHCTanupaHuTe NoHacTosLeM KaHanu
B CnMcbka cu ¢ kaHanu. 3aBucu ot TOBa, Aanu Tasn
q.)yHKLlMﬂ Ce noaabpxa nnu He.
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3a fa BreseTe B PLKOBOACTBOTO 3@ Mporpamu,
HaTucHeTe ByToHa Guide Ha BalueTo AMCTaHLUMOHHO
ynpasneHue. OcBeH ToBa MOXeTe Aa usnonssare
onuusTa P BO B MeHI0 Té

Vima 2 gBa pasnuunu Buaa rpacpnyHn ochopmnenns,
XpoHonoruyHa rpadmka v Cera/Cneasaw. 3a ga
npeBKIoYBaTe Mexay Tesn ohopMneHus, MapkupanTe
pa3fiena C UMETO Ha anTepHaTUBHOTO OhOPMITEHNE B
ropHaTa YacT Ha ekpaHa 1 HatucHete OK.

Wanonssaite GyToHUTE 3a Nocoka, 3a Aa NpemMuHeTe
npes pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. Manonssaite
ByToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a Aa U3nosnasare onuuuTe
Ha pasfena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

B Tasu onuus 3a ocopmneHne BCUYKM CbOUTUS OT
13BpoeHnTe kaHanu Le ce nokassar no Bpemesa
nuHus. MoxeTe Aa uanonssate GyToHWUTE 3a NOCOKa,
3a [1a NpeMUHeTe Npe3 Cnuchbka CbC CbOUTUSATA.
Mapkupaiite cbbutne u HatucHete OK, 3a ga ce
MOKaXe MEHITO C ONLMK 33 CbOUTHS.

HatucHete 6yToHa Hasan/BpbluaHe, 3a fa unosnasare
HanuyHuTe onuumn B pasaena. Mapkupaiite pasgena
®untbp 1 HatucHeTe OK, 3a Aa BuauTe onuuute
3a ¢unTpupare. 3a 4a NpomeHuTe 0hOPMIIEHMETO
mapkupaiite Cera/cneasauy 1 HatucHeTe OK. Moxete
Aa usnonssate onuuute Mpeauwen aeH n Cneagay
AeH, 3a [ja ce nokaxar cbbuTusATa 3a npeavuwHnsa unn
crneasawms aeH.

Mapkwupaiite pasnena Ekctpu u HatucHete OK, 3a na
nony4ute AOCTbN A0 onuuuTe no-gony.

Onuuu Ha cbbuTUsTa

Manonagaiite GyToHWUTe 3a NOCOKMTE 3a fla MapkupaTe
cbbuTne u HatucHete GytoHa OK 3a ga nokaxerte
MeHio Onuum 3a cbBuTneTo. Ha pasnonoxexue ca
CnegHuTe onuuu.

U36op Ha kaHan: Manonssaiku Tasn dyHkums Bue
MOXeTe [a NpeBkounTe Ha u3bpax ot Bac kaHarn,
3a Aa ro repate. PbKOBOACTBOTO 3a NporpamuTe Lie
6bae 3aTBOPEHO.

AonbnHutenHa uHdgopmauua: MNokasBaHe Ha
nogpo6Ha nHdopmaums 3a nabpaHoTo CbbUTHE.
W3nonasainTte ByToHWTE 3a MOCOKa Harope u Hagony,
3a Aa npeBbpTUTE TEKCTa.

HacTpoiiBaHe Ha TaiiMep 3a cb6uTue / U3TpuBaHe
Ha Tanmep 3a cb6uTHe: U3bepeTe onuuaTa
HacTpoiika Ha TaiiMepa 3a cCb6UTUE U HaTUCHeTe
OK. Moxete fa 3apapete Taimepu 3a Gbaewm
cubutus. 3a Aa OTMEeHUTe BeYve HacTpoeH TaﬁMep,
Mapkupaiite ToBa CbGUTMe M HaTuCHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa nsbepete U3TpuBaHe Ha Taiimep oT
onuuaTa Cu6uTHe . TaliMepbT Lie Ce OTMEHU.
3anuc / U3TpuBaHe Ha 3an. Taimep: M3bepete
onuuaTa 3anuc n HatucHete GyToHa OK. Ako
nporpamata we ce u3nbysa B GbaewerTo, T e
6bae nobaseHa KbM cniucbka Tawmepw, 3a aa 6bae
3anncaHa. Ako n3bpaHoTo cbbuTUe ce uanbusa B
MOMEHTa, 3anuCBaHETO Lie 3anoyHe HesabasHo.

3a aa ustpueTte TaiimMep 3a 3anuTBaHe, Mapkupante
CbOTBETHOTO CbBUTHE W HaTucHeTe GyToHa OK, cnea
KkoeTo n3beperte onumsita U3TpuBaHe Ha 3an. Taiimep.
TaliMepbT 3a 3anuc Lie Ce OTMEHM.

BAXHO: Cenpasaiime unu paskaseatime Bawusi USB duck,

MapkupaH xaHp: okasBa MeHITO
*aHp. VaGepete xaHpa u HatucHete 6yToHa OK.
CbbuTusTa B pPHKOBOACTBOTO Ha nporpamara,
CbOTBETCTBALWM Ha MSﬁpaHMﬁ XKaHp, we ﬁb,ﬂ,aT
MapK1paHu.
PbKoBOACTBO 3a ThpceHe: Mokassa onyuuTe 3a
TbpceHe. KaTo uanonssate Tesn onuuu, Moxere
Aa nperneaate 6asaTta AaHHKM C NporpamHuTe
yKasaHua B CbOTBETCTBUE C M3BpaHNTe KpUTepUN.
CubBnapawumTe pesyntaru we 6baat u3bpoeHu.
Cera: Moka3sea TekyLLOTO CbOUTHE Ha MapkupaHus
KaHar.
Mawa6upaHe: Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
[ia BUAUTE CbBUTUATA B LUMPOK BPEMEBH HTepBar.
Tekywa/Cnepagawa nporpama
B Ta3u onuus 3a ochopmrieHme we ce nokassar camo
TeKylmTe W criepalumte cbBUTUS OT U3GpPoeHUTe
KkaHanu. MoxeTe Aa uanonasare GyToHUTe 3a NocoKa,
3a [1a NPeMMHeTe Npes CNChKa CbC CbBUTHATA.

HatucHete 6ytoHa Hasap/Bpbiane, 3a ja n3nonssate
Hanu4HUTE onuuv B pasaena. Mapkupaiite pasaena
®untbp 1 HaTucHeTe OK, 3a ga Buaute onuunte
3a ¢unTpupare. 3a ga npomeHuTe 0hOPMIEHUETO
Mapkupalite BpemeBu cnuckk u HatucHete OK.

doxamo e . Cried moea mps6ea da
3a 0a

3a sanuceane.
3abenexku: He Moxeme da npeexriioeame Kem Koiimo u da
€ Opyz Kawan, JoKamo uMa aKMUEHO 3aNuCeaHe unu madimep
38 meKywus Karan.

He e ebamoxHo a Hacmpoume madimep unu maimep 3a
3anuc 3a dee unu nogeve OMAeNHU CHOUMUA & eOUH U Chiy
unmepean om epewe.

TeneTekcT ycnyru

HatucHere 6yToHa Tekcr, 3a Aa Bnesete. HaTtucHete
OTHOBO, 3a Aa aKkTUBMPATE CMECEHUS PEXUM,
KOWTO BM NO3BONsIBA Aa rnejaTe eAHOBPEMEHHO
TENeTeKCT CTP: [ SHHOTO X
HatucHete nosTopHo, 3a Aa uanesete. AKo e Ha
pasnonoxexHue, oTAeNHU cekuun OT TeneTekcT
CcTpaHWuuMTE Le ca LBEeTHO KoaupaHW U Le morat
fAa ce n3bupar ¢ HaTUCKaHe Ha OUBETEHUTE BYTOHW.
CrieBaiiTe UHCTPYKUMWTE, MOKa3aH! Ha ekpaHa.

Undpos Tenetekct

HatucHete 6yToHa TekeT, 3a fa BUAUTE UHbOpMaLms
3a undposusi Tenetekct. PaboTteTe ¢ UBETHUTE
ByTOHU, KypcopHUTE ByTOHM U ByToHa OK. MeToabT
3a HaBurayusa Moxe aa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT
OT CbAbpXaHMeTo Ha UMPPOBUSA TeneTekcT.
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CrieqBaiiTe UHCTPYKLMMTE, MOKa3aHU Ha ekpaHa Ha
undposus Tenetekct. Korato 6yToHbT TekeT 6bae
HaTMCHaAT OTHOBO, TeNEeBM30PbLT Ce Bpblla KbM
Bb3Npou3BexaaHe Ha TENeBU3MOHHOTO NpeaaBaHe.

AxTyanuaupaHe Ha copTyepa

BawwuaTt TeneeBnsop mMoxe Aa Tbpcu U 06HOBSBA
aBTOMaTU4YHO codTyepa CKU Npe3 curHana Ha
CTaHUMsTa UNn Npe3 UHTEpHeT.

TopceHe Ha akTyanusauus ypes
notpeGuTenckns nHTepdenc

OT rmaBHOTO MeHto u3bepete Hactpoitku>Cucrema
v cnea Tosa flonbnHuTenHu. Mpuasuxere ce [0
CodbryepHa akTyanusaums u HatucHete 6ytoHa OK.
Cnep ToBa u3bepete CkaHUpaHe 3a aKTyanusaums
1 HaTucHete ByToHa OK, 3a ga nposepuTe 3a HOBU
akTyanuaauum Ha codtyepa.

AKO Ce OTKpUE HOBa aKTyanuaaLvsi, Chllara 3ano4sa
Aa ce ceans. Cred NpuKiodBaHe Ha CBansHeTo, Ha
ekpaHa Lue ce NosiBu NpeaynpeauTenHo cbobLueHue,
HaTucHeTe ByToHa OK, 3a aa npukniouute ¢
akTyanusauusTa Ha codTyepa U 4a pectaptuparte
Tenesusopa.

3 AM ThbpceHe U pexuM Ha akTyanusauus

BalwumsIT TeneBn3op Lie TbPCH 3a HOBY aKTyanuaaLum B
3:00 yaca, ako onuusatTa ABTOMaTU4YHO CKaHUpaHe e
8 M031LVsi PaspeLueHo 1 ako TeNeBsm3opbT e CBbp3aH
KbM HaseMeH edUpeH CUrHan unu KbM UHTEpPHeT.
Ako Gbae HamepeH HoB codTyep 1 Tol Gbae cBaneH
YCMELLHO, TOM Lie GbAe MHCTanMpaH Npu CrneasaLlioTo
BEKNIOYBaHe Ha Tenesu3opa.

: He u Kaben,
dokamo ceemoduodsm muza o epeme Ha mpoueca Ha
Axo Bm He ycnee da ce
eKmiouu cried
(ime Gee murymu u
Bousku ce

AKO Ce U3EBPLLL PBYHO MbPCEHE U He Ce Hamepu cogmyep,
moea e mexywama eepcusi.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npasHOCTH & cbBeTn

Tenesw30p1>1 HAAMa faa ce BKNO4YM

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalua kaben e BKMioyeH

npaBunHO B KOHTakTa. HaTucHeTte GyToHa 3a

BKrouBaHe/uaknousaHe (Power GyToHa) B ropHaTta

4acT Ha TeneBn3opa.

TNowa kapTuHa

« YBepeTe ce, Ye NpaBUMIHO CTe HACTpOWMM
Teresu3opa.

+ HUCKOTO HWBO Ha cUrHana MoxXe fa MpUYnHU
CMyLLeHus B kapTiHaTa. Mons NpoBepeTe aHTeHH!Te
BPB3KN.

« MpoBepeTe Aanu CTe BLBENW NpaBunHaTa YecTota
Ha kaHara, ako CTe U3BbpLIBANY PbyHa HACTpoOliKa.

Hsima nsobpaxeHue

« Tenesu3opbT He Moy4aBa curHani. Ysepere, ye cte
n3Bpanu NpaBUIHUAT BXO/ Ha U3TOYHMKA.

+ [lanu aHTeHata e NpaBuiHoO CBbp3aHa?
« [lanu e nospeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

+ [lanu ca W3Non3saHn MOAXOAAILM LEKepy 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

« Ako nmaTe CbMHeHus, cBbpxeTe ce ¢ Bawwus
Tbprosed.

Hsma 3Byk

« MpoBepeTe Aanu 3BYKLT Ha Tenesnsopa He e
n3knioyeH. Hatucrete 6yToHa Mute unu ysenuuerte
cunarta Ha 3Byka, 3a fja IpoBepuTe.

* 3BYKbT Ce HyBa Camo OT efMHIs BUCOKOroBOpHTEN.
MpoBepeTe HacTponkuTe Ha BanaHca OT MeH
"3ByK".

AvcTaHUMOHHO ynpaBneHue - He pabotn

* Moxe 6u 6aTepuute ca ustouwlenu. MNocrasete
Kanaka.

* Moxe 6u Gatepunte He ca NOCTaBEHU MPaBUIHO.
BwxTe paspen “lMocTaBsiHe Ha GaTepun B
[MCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue”.

Hsama curHan Ha BXOAHUA U3TOYHUK

* Mose 61 He € CBbp3aHO YCTPOCTBO

- MposepeTe AV kabenute u Bpb3ku OT BaweTo
YCTPOWCTBO.

* YBepeTe ce, Ye YCTPOICTBOTO € BKIMIOYEHO.
Hama sanucun

3a aa sanuwuete nporpama, Mbpeo TpsitBa NpaBuNHO
na cebpxete USB ¢dnaw namet kbm Bawwus
TenesM3op, JOKATO CbLUMAT e ukniodeH. Cnea Toea
TpsibBa Aa BKNOUUTE TENeBM3opa, 3a [a akTueupare
dyHKkuMATa 3a 3anucBaHe. AKO He MoxeTe Aa
3anucearte, nposepeTe Aanu ¢naw namerTa e
npaBunHo hopmaTupaHa 1 uma AocTaTb4yHo cBO60AHO
MSACTO.

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosisu cboblueHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKA 3a 3anuc”
npu 3arnoysaHe Ha 3anuc, pecTapTupaiTe 3anuca.
AKO BCe OLLe Ce NOSIBSBA CblLATa rpeLlka, Bb3MOXHO
e USB chnalu nameTTa a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
naucksaHus. Manonssaiite apyra USB dnaw namer.
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XapaKTepHu peXxvmu 3a BU3yanuavpase Ha
BX0A Ha KOMNETBLP

Cnepgalwara Tabnuua nokasea HAKOM OT TUNMYHUTE
PEeX1MM Ha BUEO eKpaHWTe. BalumaT Tenesnsop Moxe
[ia He NOAABbPXKA BCUYKM Pa3AenuTeniHv cnocobHocTM.

Wnpexc Pesoniouus YecToTa

| 1 ] 640x350 85Hz
[ 2 ] 640x480 60Hz
B 640x480 72Hz
640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
| 6 | 800x600 60Hz.
800x600 72Hz
[ s | 800x600 75Hz
B 1024x768 60Hz.
| 10 | 1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
B 1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
[ 14 ] 1280x768. 60Hz
B~ 1280x768 75Hz
B 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
B 1280x1024 60Hz.
HEEE ~ 1280x1024 75Hz
[ 20 | 1360x768. 60Hz
el 1366x768 60Hz
B~ 1400x1050 50Hz
IR 1400x1050 60Hz

1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
BEEAE 1440x900 75Hz.
1600x1200 60Hz
I 1680x1050 59Hz
BEEE  1680x1050 60Hz.
1920x1080 60Hz

AV 1 HDMI curHanHa cbBMecTMmocT
Watounuk | MoaabpxaHu curHanu Hanuyun

PAL [¢]
SECAM
3apen AV
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p | 60Hz
576i, 576p 50Hz
YPbPr
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Hama HannyHu, O: Hannutu)

B HsKOW Cfly4au Ha Tenesu3opa CUrHambT Moxe Aa
He ce nokasea npaeusHo. MpuunHara 3a npo6nema
MOXE Aa & HECbBMECTMMOCT CbC CTaHjapTuTe
Ha oBopyABaHeTo-u3TouHuk (DVD, TepmMuHMpallo
YCTPOWCTBO U T.H.). AKO CpeLLHeTe TakbB npobnem Moss
obbpHeTe ce KbM Balums aunbp v nponssoauTens Ha
npeaasaLloTo obopyasaHe.

o|o|o|ojo|o|lo|ofOo|O|O|O
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MopabpxaH dannos copmart B pexum USB

Bupgeo kogek Pesoniouunsa CkopocT Ha | KoHTeitHep
npepasaHe
Ha faHHn
MPEG nporpamen norok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 TPaHCNopTeH NoTok (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(-3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG nporpameH notok (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080,,@6@0,;; 40Mbps 3GPP (.3gpp, .39p), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (asf)
Xvid MP4 (:mp4, .mov), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (:asf)
Sorenson H.263 FLV (.fiv), AVI (:avi), SWF(.swi)
H.263 MP4 (:mp4, .mov), 3GPP (:3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (:mkv)
FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
H.264 ?ggg;gzg'@gmps 135Mbps TpaHCNopTeH NOToK (ts, .trp, tp), ASF (.asf), WMV (wmv),
3 AVI (:avi), MKV (.mkv)
) AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps (ko ASF (asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (:mkv), WebM (-webm)
4K2K@60fps 100Mbps :\/\:4 t(r.':np:tp,).mov)‘ MKV (.mkv), MPEG TpaHcnopTeH notok
HEVCIH.265 —
1080P@50fps SOMbos MP4 (.mp4, .mov), MKV (:mkv), MPEG Tparcriopten notok
P P (ts, .trp, tp), 3GPP (.3gpp, .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (:webm)

®ainoBu hopmaTi 3a U306paxKeHUA

KaptuHa CHuMKa Pa3fenuTenta CocoBHOCT (IMPUHA X BUCOUNHE)
OcHoBa 15360x8640
JPEG
MporpecuseH | 1024x768
non-interlace | 9600x6400
PNG -
interlace 1200x800
BMP 9600x6400

Ayavo daitnosu chopmatu

Ayavo koaek

CkopocT Ha
cemnnupaHe

CkopocT Ha
npenasaHe
Ha faHHN

KowTeitnep

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska

MPEG1/2 Layer! |16KHz ~ 48KHz iigﬁgt (:mkv, .mka), MPEG TpaHCriopTeH notok (s, Arp, .tp), MPEG
P nporpamer notok (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps - MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 334:2{; . (.mkv, .mka), MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG
P nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
8Kbps (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz SZOIEb s MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpamex
P notok (.DAT, VOB, .MPG, MPEG), FLV (flv), WAV (wav),
SWF (.swf)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~
AC3 8KHz 640Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts,

rp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, MPEG)
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Ayavo koaek

EAC3

CKopocT Ha
cemnnupate

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

CKopocT Ha
npenasaHe
Ha fAaHHN

EACS3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpamex
notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)

Kouteitnep

Ayauo kopek | Ckopoct Ha CkopocT Ha | KomTeiiHep
cemnnupane npenasaHe
Ha AaHHK
AAC (:aac), AV (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx),
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
TpaHCNOpTEH NOTOK (15, -rp, -tp), MPEG nporameH notok
(.DAT, VOB, MPG, MPEG), FLV (lv), RM (.rm, .rmvb, .ra)
~ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kops
WMA 10 Pro M0_| 48KHz, <192kbps | ASF (wma, .wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1_| 48KHz, < 384Kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768Kkbps
i 64Kbps ~ WAV (:wav), AVI (:avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, | 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kbps RM (ra)
FLAC 8KHz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

®dainosu opmatu 3a cy6TUTpU

BuTpewny cy6THTPM

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Cy6Tutpn
ts, trp, tp TS DVB Cy6tvpn
DVD Cy6tutpn
mp4 P4 UTF-8 Urier Texcr
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Yuct TekeT
VobSub
DVD Cy6Tutpn
avi AVI(1.0,2.0), XsuB
i
DMFO0,1, 2 XSuB+

BbHWHYM cy6TUTPH

st

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD

DVD Cuctema cy6Tutpu

Subldx (VobSub;

SubViewer 1.0 & 2.0 Camo

Axt

TMPlayer
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Moanwbpxaxa DVI pesontounsa

KoraTo cBbp3aBaTe yCTpOiCcTBa KbM KOHEKTOPUTE Ha BaLLMs Tenesn3op ¢ nomoluTta Ha DVI koHeepTupalyus kaben
B obema Ha Ta), B3emeTe

(DVI koM HDMI kaben - He e
OTHOCHO pesonioumsTa.

640x480
800x600
1024x768
1280x768

1600x900

1920x1080

60Hz. 66Hz

cneaHata uHdopmaums
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CBbp3BaHe

CBbp3BaHe no kaben

3a cBbp3BaHe KbM kabenHa Mpexa

« Tpsabsa ga nputexasate moaem/pyTep, KOMTO e
CBbp3aH KbM aKTUBHa WWMPOKONEHTOBa ycnyra.

* Bistoyete Bawmat Tenesmsop kbm Bawus mogem/
pyTep ype3 eTepHeT kaben. Ha rbp6a Ha Bawwus
Tenesmsop ce Hamupa LAN koHekTop.

1. LUMpokoneHToBa Bpb3ka KbM MHTEPHET OCTaBYMK

2. LAN (etepHer) kaben

3. LAN Bxop Ha rbpba Ha Tenesmsopa

3a na koHurypupate HacTpoiikuTe 3a kabenHarta

BPBb3Ka, MONA BUXTe pasgena Mpe)KOEVI HaCTpOﬁKM

B MeHoHacTpoiiku.

* Moxe Aa e Bb3MOXHO Aa BKMK4YuTe Bawwus
Tenesn3op Kbm Bawara Mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KoHdurypaumsaTa Ha Bawara mpexa. B Takbe
cnyyai, nsnonasarite eTepHeT kaben, sa aa ce
CBbpXeTe Tenesn3opa cv AUPEKTHO KbM Mpexarta
KOHTaKTa.

1. MPEXOB KOHTaKT
2. LAN Bxop 0T3aj Ha Tenesuaopa

KoHdmrypumpare Ha HacTpoiikuTe Ha kabenHoTo
yCTpOiCTBO

Tvn Ha mpexaTta

Tun Ha Mpexara Moxe Aa 6bae XKu4Ho ycTponcTeo,
Be3xuyHo yctponcTBo unu 3abpaHeHo, B

3aBUCMMOCT OT HacTpoeHaTa akTuBHA BPb3Ka KbM
Tenesu3sopa. Mabepete dKMuHO YCTPOMCTBO, ako ce
CBbp3BATE YPE3 ETEPHET Kaber.

TecT 3a MHTEpPHET CKOPOCT

Mapkupaiite TeCT 32 UHTEPHET CKOPOCT 1 HATUCHETE
6yToHa OK. TeneBu3opbT Le nNpoBepu ckopocTta
Ha MHTEpHET Bpb3KaTa U Lie Mokaxe pesyntatute,
KOrato NpUKIKYK.

PaswmpeHn HaCTPOMKMN

Mapkupaiite JJombHUTENHN HACTPOWKM 1 HATUCHETE
6ytoHa OK. Ha cneaBawus ekpaH moxeTte ga
npomeHuTe HacTpoiikute 3a IP 1 DNS Ha Tenesusopa.
Mapkupaiite xenaHara HacTpoiika 1 HaTucHeTe Jlesna
vnm [lechusi BYTOH 3a a IPOMEHIUTE HacTpoiikara ot
AsTomaTtuyHo B PbuHo. Cera MoxeTe aa BbBegeTe
PbueH IP 1 / unu Pwuen DNS croitHocT. M3Geperte
CbOTBETHaTa No3nLMsA OT NaAaLLOTO MEHIO U BbBEAETE
HOBa CTOWMHOCT C MOMOLUTa Ha LUndpoBUTE ByTOHN
Ha AUCTaHUWOHHOTO ynpasnexue. Mapkupaiite
3anameTsiBaHe 1 HaTucHete GytoHa OK | 3a aa
3anametute HachcﬁKme, KOorato ca 3aBbpLUeHU.

Be3xu4Ho cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3KMYHA Mpexa

TreBu3opbT He MOXE [ia Ce CBbPXKE KbM MPEXUTE CbC
ckpuT SSID. 3a aa Hanpasute SSID Ha Balwus MogeM
BUAMM, Tpsibea Aa npomeruTe SSID HacTpoikuTe Ypes
codTyepa Ha Moaema.

()&

1. LLupokoneHToBa Bpb3ka KbM MHTEPHET J0CTaBUNK

Wireless-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢

eAHoOBpeMeHHa noaapbxka Ha 2.4 n 5 GHz yectothn

TIeHTV € NpeiHa3HaYeH 3a yBEnMyaBaHe Ha YecToTHaTa

newTa. Te ca ONTUMU3NPAHM 3a NO-MNaKO 1 MO-GbP30

npepaeaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha dainose 1

MPEXOBUN UTpy.

+ YecToTara 1 KaHan, Ce pasnu4asar B 3aBUCHMOCT
OT paitoHa.

+ CKkopocTTa Ha npejaBaHe Ce pasnuyasa B
38BUCMMOCT OT PA3CTOSHUETO 1 BpOst Ha nperpaanTe
MeXay yCTporcTBata, KOHUrypaunsTa Ha Tesn
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ycTpolicTeaTa, yCroBusiTa 3a pasnpocTpaHeHue
Ha paguoBbNHUTE, TpahuKbLT MO Mpexara, u Tuna
YCTPOICTBA, KOMTO M3nonasare. pt 0 MOXe

WaBepete OK, 3a ga npoabmkute. He ce usmncksa
[AOMbMHATENHA KOHUrypaLws.

[nia 6b/e NPeKbCHATO UMM Bpb3kaTa Aa ce pasnajHe,
B 3aBUCUMOCT OT YCIIOBUSITA 33 Pa3npoCcTpaHeHue
Ha paguoBbIHUTE, Hanuyneto Ha DECT Tenedonun
unu apyrtuWLAN 11b yctpoictea. dukcupaHute
CTOMHOCTW Ha CKOPOCTTa Ha npefasBaHe ca
TEOPETUYHITE MAKCUMASTH CTORHOCTM 3 BEIKUUHM
craHpapTu. Te He ca AeiCTBUTeNHUTE CKOPOCTU Ha
npeaaBaHe Ha AaHHu.

MsicTOTO, KbAETO NPeaaBaHeTo e Hail-e(heKTUBHO, ce

pasnuyasa B 3aBMCHMOCT OT M3NON3BaHETO cpeaa.

+ BE3XMUHUAT TENEBN3MOHEH aaanTep noaabpxa
802.11 a,b,g & n Tunose mogemu. CunHo
npenopbYUTENHO e unonasaHeto Ha IEEE 802.11n
NpOTOKON 3a KOMyHMKaLWs, 3a Aa ce usberHat
eBeHTyanHu npobnemn no Bpeme Ha rmeAaHe Ha
BUAEO.

+ Bue Tpsbea aa npomernte SSID Ha BaWwMAT Moaem,
KOraTo Ca HanuLie Apyr1 MofieMi HaoKoro C efiH 1
cbly SSID. B npotuBeH cryyaii MoXeTe f1a CpeLLHeTe
npo6nemu npu cebp3BaHeTo. M3nonasaiite kabenHa
BpB3Ka, ako MmaTte npobnemm ¢ 6eaxnyHaTa Bpb3ka.

KoHcburypupaHe Ha HacTpoikuTe Ha 6e3KUYHOTO

yCTpOiACTBO

OtsopeTe meHwTo Mpexa u nsbepete Tun Ha

Mpexata aa 6bae Be3axuuHo ycTpolcTBo 3a Aa

cTapTupare npoueca Ha CBbp3BaHe.

Mapkupaiite CkaHMpaHe Ha Ge3XUYHU Mpexu

u HatucHete OK, 3a fa cTaptupate TypceHeTo Ha

HamnMYHN GE3XMYHN MPexXU. BCUUK1 HaMepeHn Mpexm

uie 6baatT n3bpoenn. Mapkupaiite xenasarta oT Bac

Mpesa OT cnnckbka 1 HatucHeTe OK, 3a 1a cBbpXETe.

AKo MO0k 90
9a Hacmpoume HacmpoKume Ha

pexum "N, mpstea
" pexunta

Ako n3bpaHaTa mMpexarta ca 3aluTeHu ¢ napona,
BbBEAETEe NPaBUMHMA KMioY, C MoMouiTa Ha
BUpTyanHata knaenatypa. Moxete fa u3nonssare
Tasu knaenatypa upes GyToHuTe 3a nocoka n GyToHa
OK Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasrneHue.

Waqakaiite, pokaro IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.
Tosa o3HauaBa, Ye Bpb3kaTa Be4e e ycTaHoBeHO. 3a
A ce M3KIounUTe OT BesxnyHaTa Mpexa, MapkviparTe
Tun Ha Mpexata u HatucHeTe JleBusi n [lecHus GyToHn
3a fa nsbepete nosnuus 3abpaHeHo.

Ako moaembT/pyTepbT Bu nma WPS, moxete
[MIPEKTHO f1a Ce CBbPXKeTe KbM Hero 6es Aa Bbaexaare
napona unv nbpeo Aa fobaesaTe mpexa. Mapkvpaiite
onuusta “HatucHete WPS Ha Bawwus wifi pytep” n
HaTucHete OK. Otngete Ha Bawwus moaem/pyTep u
HaTucHeTe ByToHa WPS Ha Hero, 3a ja ocblUecTBUTE
cebpasaHe. LLle BuanTe notebpXaeHue Ha Bpbakata
Ha TerneBn3opa, crief kaTo yCTpoiicTBaTa ca CABOEHM.

Te TecT 3a P! CKOPOCT U HaTUCHeTe
6yToHa OK 3a aa nposepute Bawarta ckopocT Ha
WHTepHeT Bpb3kaTa. Mapkupainte JonbnHUTENHU
HacTpoiiku 1 HatucHete 6ytoHa OK 3a fa otBOpUTE
MEHIOTO C JOMbHUTENHUTE HAacTpoiiku. M3nonagaiite
ByToHWTE 3a nocoka u unposuTe BYTOHM 3a Aa
HacTpouTe. Mapkupaiite 3anameTsiBaHe W HaTUCHETE
6yToHa OK , 3a ia 3anameTuTe HaCTPOVKUTE, KOraTo
Ca 3aBbpLUEHN.

LOpyra vncopmaums

CTaTycbT Ha Bpb3kaTa We Gbae nokasaH kaTo
Cebp3aH unu He e cBbp3aH v Tekywws IP agpec,
aKo Bpb3KaTa € OCbLUECTBEHa.

Cebp3BaHe ¢ BaweTo MOGUHO yCTPOWCTBO

uype3 WLAN

* Ako mobunHoTo BU ycTpoiicTeo uma WLAN f,
MOXeTe f1a CBbpXeTe Tenesusopa npes pyTep,
3a Aa nonyunte AOCTBN A0 CbAbPXAHMETO B
ycTpoiicTBOTO. 3aTOBa BalleTo MOBUIHO YCTPOCTBO
TpsbBa fa pasnonara ¢ noaxogsw codTyep 3a
croaensHe.
CBbpXeTe Tenesn3opa ci KbM MapLUpyTM3aTopa cu,
CneaBaiikv CTIKUTE, NOCOYEHM B FOPHIUTE pasaeni.
Cnepn ToBa, cBbpxeTe Balieto Mo6unHo ycTpoiicTso
KbM pyTepa ¥ criefl Toa akTusMpainTe codbTyepa 3a
cnogensHe Ha mobunHoto Bu ycTpoiicTeo. Cren
ToBa u3bepete (aiinosete, KOUTO BUXTe uckanu Aa
crofienuTe C BalLNs Tenesnsop.
AKO Bpb3kaTa e ycTaHoBEHa NpaBurHo, Lie MMaTe
[0CTB A0 crioAeneHuTe alinose, MHCTanMpaHm Ha
BaLLETO MOBUIHO YCTPOCTBO, Ypes pyHKumMsTa AVS

Bawmat Tenesusop e cbemectm ¢ Wol u WoWLAN.

mo3u Iy Ha u

Tasu cdyHKuMa moxe aa 6bae AeakTl
no Bpeme Ha npoueca Ha MbpBaTa MHCTanauus.
B8a fa akTuBupaTe Tasu (PyHKUUS, HACTponTe
onuusta Cu6YyxAaHe B MeHio HacTpoiika kato Bkn.
Heobxoaumo e aBeTe ycTpoicTBa, OT KOUTO Lie Gbae
13NpaTeHO MPEXOBOTO CLOBLLEHIE KbM TENeBn3opa,
1 Tenesn3opsT 1a GbaT CBbP3aHy KbM eHa 1 Cblla
mpexa. yHkuusTa “ChbyxaaHe” ce noaabpxa camo
ot ycTpoiicTeata c Android OS 1 Moxe aa ce uanonssa
camo upea npunoxexusita YouTube n Netflix.

3a pa u3nonssate Tas3u yHKUWSA, TENEBU3OPBT 1
[AVICTaHLMOHHOTO YCTPOMCTBO TpsiGBa 1a ca CBbp3aHu
MOHe BEHBXK, [IOKATO TENEBU3OPBLT € GUM BKITIoUEH.
AKO TENeBM30PT € U3KITIoYEH, BpbakaTa Tpsibsa Aa ce
Bb3CTAHOBM MPY CIIEABALLIOTO BKIoYBaHe. B npotueeH
cnyyai dyHKUMsTa HAMa Aa e akTueHa. ToBa He Baxu,
aKo TENEeBU3OPHT € B PEXNM Ha TOTOBHOCT.

AKO uckaTe TeneeBu3opbT Bu aa KoHcymupa no-
Mariko MOLLHOCT B PEXMM Ha FOTOBHOCT, MOXETE Aa
AeakTueupate Tasu cyHKUmMs, HacTpoiiBaiikn Wake
On Ha Off.

Be3xuyHuAT aucnnei

BeaxnyHuAT aucnnei e cTaHaapT 3a CTPUAMUHT Ha
BU/IEO M ayMo CbAbpXKaHMeTo. Tasu nossonssa

ce p. 8 om Kosmo
usnonzeame.

Cebp3BaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTBa

BawmsT Tenesusop noaabpka 1 TexHonorusTa 3a

GeaxmyHa Bpb3ka Bluetooth. Mpean aa usnonasare

Bluetooth ycTpoiictBa ¢ Bawus Tenesusop e

Heobxoaumo Aa ru casouTe. Tpsbea Aa HanpaeuTe

CneaHoTo 3a Aa caBouTe BalweTo ycTponcTso ¢

Tenesu3opa;

« MocTaseTe yCTPOINCTBOTO B PEXUM Ha CBOSITAHE

« CTtapTupaiiTe TbpCEHETO Ha ycTpoiicTBa Ha
Tenesu3opa

Buxme Ha Ha
Bluetooth ycmpoticmeomo 3a da Hay4ume Kak da nocmasume
‘ exul

MoxeTe a CBbpXeTe ayauoycTpoicTsa Unn
[QMICTAHLIMOHHM KOHTPOMEPY KbM TENEBU30opa 1 Ypes
BexuyHaTa TexHonorusa Bluetooth. PaseguHete unm
M3KIIo4ETE BCSKO APYro CBLP3aHO ayauo YCTPOICTBO,
3a fa Moxe hyHKUMATa 3a GEe3KUYHO CBbp3BaHE
na paboTn npaBunHo. 3a ayawo yctpoicTea
TpsibBa Aa u3nonseare onuusita Bluetooth B MeHio
HacTpo#ku>3ByK, 3a AMCTaHLUMOHHN yCTponcTBa
onuusita CMapT AUMCTAaHUMOHHO ynpasneHune B
meHto Hactpon Cuctema>[onbrAHUTENHN.

13nonasaHeTo Ha Tenesnsopa u kato 6
Aucnnen.

Ynotpeba ¢ MOGUNHM ycTponcTBa
ChbLUecTByBaT pa3nnyHi CTaHAAPTM, KOWTO NO3BOMNSBAT
crofiensiHe Ha ekpaHu, BKIIOYUTENHO Ha rpadinyHo,
BU/EO 1 ayAO ChibpXaHne Mexy Batieto MobunHo
YCTPOVACTBO 1 TeneBsn3opa.

Mupeo Bkniovete BeaxnyHns USB npuemHuk B

(criopjiensiHe Ha aya1o BUAEO) Ha BaLLNS T

, @Ko Tenesn3opbT He pasnonara ¢

Mapkupaiite onuusta AVS B MeHio U3TouHULM 1
HatucHeTe OK, Hann4HuTE YCTPONCTBA HA MEAUAHIA
CbpBbP B Mpexarta Lie ce nosssT. Visbepete Baweto
MOBUIHO YCTPOICTBO U HaTucHeTe GyToHa OK |, 3a
[a NpoabKUTE.

* AKO € HanyHo, OT I0CTaBYMKa Ha NPUNOXEHNETO 3a
BaneTo MOGUIHO YCTPOICTBO MOXeETe fa U3TernuTe
NpUNOXeHWe 3a BMPTYyanHo AMCTAHUMOHHO
ynpagnexue.
3abenexka: Te3u ¢puHkyuu moxe Oa He ce Moddbpxam
om ecuyKu MobunHU ycmpoticmea.

Wake-on-LAN (WoL) n Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) ca cTaHaapTi, KOUTo nossonssar
yCTpoWcTBO Aa GbAe BKNIOYEHO MNK CbByaeHo oT
MpexoBo cboblieHne. CboblyeHneTo ce uanpaia
Ha YCTPOWCTBOTO OT Nporpama, U3nbiHeHa ot
AMCTAHLIMOHHO YCTPOIICTBO, CBBLP3AHO KbM Cbluata
noKarnHa Mpexa, kakTo CMapT TenedoHa.
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T
sbTpeliHa WLAN  dyHKums.

Cnen ToBa HaTucHeTe ByToHa M3TOYHMK Ha
[AVICTaHLUMOHHOTO yNpaBrieHne 1 NpeBkrioyeTe KbM
n3ToqHNkaBeaxuyeH aucnnei.

MosiesiBa Ce ekpaH, KOITO Nokasea, Ye Tenesn3opsT
€ roTOB 3a Bpb3Ka.

(OTBOpETE NPUMOKEHNETO 3a CrIOAENSHE Ha MOGUITHOTO
Bu yctpoincTBo. Tean NpunoxeHnst HOCAT PasnUyHO
HaumeHoBaHMe 3a BCAka mMapka, 3a noppobHa
MH(OPMALMSA BIXKTE PLKOBOZICTBOTO 3a eKcrirloaTaunst
Ha BawweTo MOBUHO yCTPOCTBO.

Topcete ycTpoiictBa. Cnep kato msbeperte Bawus
TEeneBM3Op W ro CBbPXeTe, ekpaHbT Ha Baweto
YCTPOIACTBO Le Ce MoKaxe Ha Tenesusopa.
3abenexka: Tasu hyHKUUS MOXe Oa ce U3NON3ea camo,
ako i cbWo 5 M00d Ako
umame c Qanu

W3BepeTte onuusTa OT MEHIOTO U HaTUCHETE ByToHa
OK 3a fa 0TBOPUTE CLOTBETHOTO MEHI0. M3nonasaiikv
TOBa MEHI, MOXETe [ja OTKpUBaTe U CBbp3BaTe
ycTpoiicTBa, kouTto usnonaear Bluetooth 6e3xnyHara
TEXHOMOTUs U [ja 3ano4HeTe Aa v uanonasare.
CnepngaiiTe WHCTPyKUMWTE Ha ekpaHa. 3anoyHu
TbpCeHe Ha ycTpoiicTaa. e ce nokaxar HanuuH1Te
Bluetooth ycTpoiicTea. M3bepete ycTpoiicTBOTO,
KOETO XernaeTe /ja CBbPXKETE OT CNUCHKa 1 HAaTUCHETe
6yToHa OK 3a na ro cebpxeTe. AKO ce nokaxe
cbobLueHre "YCTPONCTBOTO e CBbp3aHo", BpbakaTta
€ ocblyecTeHa ycriewHo. AKo CBbp3BaHeTo He ce
OCbLLECTBY, ONUTAIITE OTHOBO.

n Ha n Ha
ayavo curHan

MoxeTe aa usnonaeate Bluetooth Bpb3kaTa 3a aa
npexsbprsTe M306PaKeHNs UK Aa nojasare ayamo
curHan ot Bawweto MoBunHo ycTpoicTBo kbM Batums
Tenesm3aop.

CpBoeTe MOGWIHOTO YCTPOWCTBO M Tenesusopa,
KaKTO e onmcaHo npeav Toea. CTapTupaiite TbpceHe
Ha ycTpoiicTBa oT BaweTto MOGUNHO yCTPOICTBO.
V3BepeTe BaLLWA TENEBKU3OP OT CIMCHKA C YCTPOCTBA.
MoTebpaeTe 3asBkaTa 3a BPb3ka Ha eKpaHa Ha
Batuusi Tenesu3op 1 HanpaseTe CbLIOTO Ha eKpaHa Ha
BalueTo MOGMIHO YCTPOCTBO. AKO HE € OCBLLECTBEHO

He, NpexBbpNAHeTo Ha nsobpaxeHne u

Ha Kosimo
n030bpKa masu gyHkuus. Moxe da uma npoGnemu che
H H

a a
cucmema, koumo ca mycHamu cried Mpou3sodCMEomo Ha

10AaBaHETO Ha ayam1o CUTHaN KbM Tenesu3opa Hima
na 6bae Bb3MOXHO.
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M3o6paxeHnsTa, nanpaTeHn oT MOGUIHOTO
YCTPOWMCTBO We GbAaT nokasaHu Ha Tenesmaopa
6e3 3asBKa 3a NOTBbPXAEHWE, ako pannbT C
1306pakeHneTo e noaxoasiil. MoxeTe cblyo Taka Aa
3anuceate (aina ¢ M306paKeHNETO Ha CBbp3aHO
USB 3anameTsiBaLLo yCTPOWCTBO unu aa ro usbeperte
[la ce nokasea npu MbPBOHAYANHO 3apexaaHe,
ako Tasu yHKuMa ce noaabpxa U pannbT e
noaxoasw,. HatucHete 6yTora Exit 3a aa npekbcHeTe
nokasBaHeTo Ha U30BpaxkeHneTo.

AyIZlI/IO CUrHabT LLe Ce noAaae KbM BUCOKOroBoputenute
Ha Tenesu3opa crea CbOTBETHOTO NOTBbPXAEHUE.
Ba na sanodHeTe nogaBaHeTo Ha ayAuo curHan
npekbCHeTe cABOSIBAHETO OT Bawwus Tenesunsop,
ako Toi e 6un casoeH npeasaputentHo. Cnep
NpUKNKYBaHe Ha CABOSBAHETO, We Ce NoKaxe
ChoﬁLU.eHVle 3a NOTBbpXAEHWe, KOeTo nuta ganu
KenaeTe Aa crapTupaTe MojjaBaHeTo Ha ayavo
oT BaweTto mo6unHo yctpoiicTeo. M3bepete Yes
1 HaTucHeTe ByToHa OK OT AnWCTaHUMOHHOTO
ynpasnexue Ha aBTomMoGuna. AKo Bpb3kata €
ycneuiHa, BCUYKUTE ayavo curHanu uie 6baat
HaCO4EHM KbM BUCOKOrOBOPUTENHUTE Ha Tenesm3opa.
llle ce MosiBi CMMBON B FOPHUS KPait Ha ekpaHa Ha
Tenesun3opa AokaTo NoAaBaHETo Ha ayauo curHan e
aKTMBHO. 3a A1a MpeKbCHETe NofaBaHeTo Ha ayano
curHan TpsibBa ga npekbcHeTe Bluetooth Bpbakata
Ha Balueto MoBUnHoO ycTponcTao.

BaTBOpeTe BCUUKM PaBOTELLM NPUNOKEHNS 1 BCUUKA
MeHIoTa Ha TeneBu3opa 3a 6esnpobnemeH TpaHcdep.
Moaxopswm ca camo aitnose ¢ n306paxeHus, no-
Mmanku ot 5 MB n B cneanute dopmatu: jpg, jpeg,
.png, bmp. Ako u3snpatenusaT aitn oT MoBUNHOTO
YCTPOWCTBO He OTroBaps Ha Te3W W3NCKBAHWs, TOM
HiMa fa Gb/ie NokasaH Ha Tenesu3opa.

e
€e0uH u cbuy paduoyecmomeH obxeam u 3amoea moxe da
cu enussm edHo Ha dpyzo. 3a da nodobpume paGomama Ha
Bauwemo GeaxusHo ycmpoiicmeo, nocmaseme 20 oe Ha 1
membp om dpyaume

Cebp3BaHeTo € 6aBHO

BWXKTE MHCTPYKUMUTE 3a KHUraTa Ha BalLWs GeakmIeH
MozeM, 3a 1a NomyynTe MHAOPMALINS 38 BETPELUIHOTO
NPOCTPAHCTBO, CKOPOCTTa Ha BPb3KaTa, KAYECTBOTO Ha
curHana v apyr Hactpoiku. Tpsi6sa aa umare BUCOKa
CKOPOCT Ha Bpb3KaTa 3a Ballusi MOAEM.
HapyweHue no BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe unu
6aBHM peakummn

Moxe na onutate crnegHoToO, B TakbB Cryyait:
CbxpaHaBanTe HawW-manko Tpu MmeTpa
pasCcTosiHue OT MUKPOBBITHOBU NEYKM, MOBUNHU
Tenedorn, WLANCLBMeCTUMI yCcTpoiicTsa. OnuTaiiTe
[a npoMeHuTe akTuBHKUS kaHan Ha WLAN pyTtep.

He e Hanu4Ha MHTepHeT Bpb3Ka / CnoaensiHe Ha
ayavo Buaeo ainnose He PyHKLMOHMPA

Axo MAC agipeca (yHukaneH naeHtudukaTtop, Homep)
Ha BaWwwMa KOMNKTbLP UKW MOAEM € NOCTOAHHA
perucTpauus, To € Bb3MOXHO, Y€ BalLMAT TeNesn3op
He MoXe [a ce CBbpXe C UHTepHeT. B TakbB cnyuait,
MAC apgpec ce 3aBepsiBaT BCEKM MbT, Korato ce
CBbpXeTe KbM WUHTEepHeT. Tosa e npegnasHa msapka
cpelly HeoTopuaupaH A0CTbMN. TbI KaTo BaWWsT
Tenesn3op uma ceos cobeteeH MAC aapec, BawmaT
VHTEpHeT A0CTaBYMK He Moxe aa nposepu MAC
afipeca Ha Balums Tenesusop. Mopaau Tasn NnpuynHa,
BaLLMAT TENEBU3OP HE MOXE Aa Ce CBbPXKE C UHTEPHET.
CEBD)KeTe Ce C BaWwwuA [OCTaBYMK Ha MHTepHeT ycnyrm
¥ [1a noucka MHhOpMaLNs 3a TOBa Kak Aa Ce CBbPXE C
[APYro YCTPOWCTBO, KaTO HaNpUMep BaLus Tenesnsop,
VHTEpHeT.

Bb3MOXHO € Cblio, Ye Bpb3kaTa He Moxe aa Gbae
Ha pagnornoxeHue Nopajiv NpoGnemm 3atuTHa cTeHa.
AKO cMmsTaTe, Ye ToBa NpuyuMHaBa npobnema cu,
CBbPXeETe Ce C BaluMA J0CTaBYMK Ha MHTEPHET ycryra.
DarbpyonbT MOXeE /Aa € NpUYMHaTa 3a Npobnemm cbe
CBbLP3aHOCTTa M OTKPUBAHETO Ha Apyrv yCTpolicTsa,
[AoKaTo uanonasarte Tenesn3opa B pexim CrogensHe
Ha ayAvo v BUAEO (hATIOBE MMM KOTaTo pasrnexpaaTe

OTcTpaHsABaHe Ha HEM3NPaBHOCTH, CBbP3aHn
ChC CBbP3BaHETO
Be3axuuyHaTa Mpexa He e Hanu4Ha

« YBeperte ce, Ye 3alUTHUTE CTeHU Ha Baluara mpesxa,
nossonsiBar 6eaxuiHa Bpb3Ka KbM Tenesusopa.

+ OnuTaiiTe OTHOBO TbpCEHE Ha BEe3KNUUHM MpEexu,
“3non3gaiiku ekpaHa Ha MeHoTo Mpexa.

Ako BeaxuyHaTa Mpexa He (yHKLUMOHUPa NpaBuIiHo,
onuTainTe Aa uanonssare kabenHata Mpexa B goma
Bu. BuxTe pasgena XXuuHo cBbp3BaHe 3a noseye
MHOopMaLMs OTHOCHO npoLieca.

AKO TeneBu3opbT He (hyHKUMOHMpa ¢ kabenHaTta
Bpb3ka, npoBepeTe moaema (pytepa). Ako
MaplpyTu3aTopbT He e npobnem, nposepeTte
MHTepHeT Bpb3Karta Ha Baluna Moaem.

b € 4pe3 Taau (yHKLMS.
Henpasunen aomeit

YBepeTe ce, Ye Beye CTe BNe3NM B cucTemarta Ha
Balumsi KOMMIOTBP C OTOPU3UPAHO NOTPEBMTENCKO
vMe / napona, a Cbllo Taka ce ysepere, ye Bawmst
[IOMEliH e aKTMBEH, npean Aa criofenute caiinose
4pe3 Baluara nporpama 3a MefiueH CbpBbp Ha Baumsi
KOMMIOTBP. AKO IOMENHBT € HeBanieH, TOBa MOXe
Aa npeau3suka npobremu, aokaro pasrnexaare
alinose B peXUM Ha CrioAensiHe Ha ayauo BIUAEO.

W3anonssaHe Ha MpexoBata ycnyra 3a
cnopensiHe Ha ayavo Buaeo cainose
®yHkunsTa CroaensHe Ha ayavo 1 BUaeo taiinose e
CTaH[IapT, KOWTO yrecHsiBa Npoueca Ha pasrnexaaHe

B UMpoBaTa enekTpoHUka 1 Npasu ycTpoicTeata
no-necku 3a ynoTpe6a B JoMalLHaTa Mpexa.
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Toau cTaHgapT Bu nossonsisa Aa npernexaate u
Bb3NPOM3BEXAATE CHUMKM, My3uKka 1 BUAEO3aNM1CH,
CbXPaHABaHM Ha MEAUIHUA CbPBbP, CBbP3aH KbM
Balara nomallHa mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha codhTyepa Ha CbpBbpa
DdyHkuMATa Ayano/Buaeo CnofensiHe He Moxe
[la ce M3Mon3Ba, ako CbpBbpPHATa Nporpama He
€ MHCTanupaHa Ha Balus KOMMITbP UK ako
Heobxoanmus coTyep Ha MeaunHUS CbpBbLP He
€ WHCTanupaH Ha MPUAPYXaBsalloTo yCTPONCTBO.
MozroTeeTe Batumsi KOMMIOTLP C NOAXOASILIA CbPBLPHA
nporpama.

2.Ci KbM wnm

mpexa

BwxTe rmasa XKuuna/GeaxuuHa Bpb3ka 3a nogpobHa
WHbopMaLms 3a KOHUrypaumsiTa.

3. AKTMBMpaHe Ha crnoAensHeTo Ha ayauo u
BuAaeo cannose

BrnesTte B meHtoTo HacTpoiiku> Cuctema> Ouwie u

DNo6aesive Ha owe U HatucHeTe OK. C nomowta
Ha Tasu onuusi OT MEHITO MoxeTe ga gobasuTe
WHCTanMpaHo npunoxeHve KbM MeEHK Hauano, Aa
ro cTapTuparte unu aa ro npemaxHete. lNpemaxsaHeTo
Ha NpUNOXeHusiTa HAMa Aa € noeeve AOCTbMNHO OT
meHio MpunoxeHus. Moxete cblwo Aa gobassate
HOBUW MNpUNOXEHMs OT MarasuHa. 3a Aa Bnesete
Ha nasapa, Mapkvlpal?ne noroTo Ha KowHuuata 3a
nasapyBsaHe, pa3snornoxeHa B ropHata nsiea 4act Ha
eKpaHa, n HatucHete OK. Hanununute NpuUNoxeHus
B MarasuHa we GbaaT nokasaHu. Msnonssante
GyTOHMTE 3a MOCOKa, 3a f1a Mapk1paTe NMpUoxeHue,
n HatucHete OK. Mapkupaiite onuusTta [lo6aBsiHe
Ha npunoxeHus n HatucHete oTHoso OK, 3a
na no6asute n36pPaHOTO NPUIIOKEHNE OT MeHIo
Mpunoxexus.

3a 6bp3 gocTbN A0 MeHioTo [lo6aBAHe Ha Apyru
npocTo HaTucHeTe 6yToHa Internet Ha AncTaHUMOHHOTO
ynpasneHue (ako e Hammu4Ho).

o 3abenexku:
akTMBMupanTe onuusaTa AVS.
3asucu mozam da
4.B Ha 7 6B0am rpi om Ha cbO! yenyeu.
npes MeaitHus 6pay3bp Wnmeprem yenyaume wa mpemu cmpanu mozam Oa ce
Mapkupaiite onuusta AVS B MeHio U3 , Oa ce unu oep: o ecsiko
u3nonssaiTe GyTOHUTE 3@ NOCOKA U HATUCHETe OK epeme.

LLle 6baaT U3BGPOEHN HANUUHUTE MEAUINHU CbPBbPHU
YCTpoiiCTBa B Mpexarta. M3GepeTe einH n HaTUCHeTe
OK, 3a ga npogbmkute. Llle ce nosiBn MeaninHUAT
Bpayabp.

Bwx pasgena 3a meHio MeaneHn 6paysnp 3a
AONBNHUTENHA MHGOPMaLUUA OTHOCHO
Bb3npousBex/aHe Ha aina.

AKo ce nosiBu npoGrem ¢ Mpexara, uskmiodere
Teneem3opa OT KOHTaKTa u ro BKro4eTe obpaTHo.
Pexum Ha npeBbpTaHe 1 NpeckayaHe He ce noaabpxar
oT yHkumaTa CropensiHe Ha ayano Buaeo daiinose .
PC / HDD / MeaweH nneitbp unn apyru ycTpoicTea,
KOMTO ca CbBMecTMMMW, Tpsibea ga ce uanonseat
c kabenHa Bpb3ka 3a NO-BUCOKO Ka4YeCcTBO Ha
Bb3Npou3BeX/aHe.

W3nonasBaiite LAN Bpb3ka 3a No-6bp3o cnogensHe Ha
haiinose Mexay Apyr1 yCTPOCTBa KaTo KOMMIOTPY.
3abenexxa: Moxe 0a uma KOMMIOMPU, KOUMO He Mozam
6a usnonssam cpyKuusma Crodense Ha ayouo eudeo
waunoee 8 Ha Ha u

WHTepHeT 6pay3bp

3a fa u3nonasare MHTEPHET Gpay3bpa, MbPBO BieaTe
B MeHio Mpunoxenus. Cnen ToBa cTaptupainte
NPUNOKEHNETO Ha UHTEpHET Gpayabpa, KOeTo UMa
OpaHXeBO N0r0 CbC CUMBOM Ha 3eMsTa.

Ha nbpBoHauanHus ekpaH Ha Gpaysbpa, CHUMKUTE
Ha npeaBapuTenHo 3ajafeHuTe (ako uMa Takua)
NWHKOBE KbM HannyHus ye6ca|?1T, we ce nokaxartr
KaTo onuun Bbp3o HabupaHe, 3aeaHo C onuuUTe
PepaktupaHe Ha 6bp: n

KbM 6Bp30 HabupaHe.

3a pa ynpasnsiBate ye6 Gpaysbpa, nanonspaiTe
syTOHVITe CbC CTpenkum OoT AWCTAaHUWOHHOTO
ynpasneHue unu cebp3aHarta MuULLKa. 3a Aa sngute
C onuwuuTe Ha Bpay3bpa, NpemecTeTe Kypcopa KoM
ropHata 4acTt Ha cTpaHuuara unm HaTtucHeTe GyTOHa
Back/Return. Onuuute Uctopus, Nanku n OTmeTkn
1 neHtata Ha 6paysbpa, koATO Cbabpxka GyToHuTe
previous/next, 6yToHbT refresh, agpechara nexta/
neHTata 3a TbpceHe, 6yToHnte Speed Dial u Vewd

3a

MoxeTe aa nonyuute 4OCTBN A0 MPUNOXEHUATE,
MHCTanupaHn Ha Bawws Tenesusop oT MeH©
Mpunoxexus. Mapkupaiite NpUNoXeH1e u HaTuCHeTe
OK, 3a ga craptupare.

3a na ynpasnsiBaTe NPUNOKEHNSTA, NHCTANMPaHK
Ha Tenesu3opa, fia A0GaBUTE HOBM MPUMOKEHUS OT
nasapa Unu fja BUAUTE BCUYKU HANNYHM NPUNOXKEHNS
B PEXMM Ha UAN eKpaH, Mapkupaite onuusTa

ca

3a pa 6obaBuTe xenaHara CTpaHMLa KbM Cnucbka
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 AOCTBN, NpemecTeTe
Kypcopa B fopHaTa 4acT Ha CTpaHuLiaTa Ui HaTucHeTe
6yToHa Back/Return. llle ce nosBu neHtata Ha

[lo6assiHe kbM 6bp30 HabupaHe u HaTUCHETe ByToHa
OK. MonbnHete npasHute mecta 3a Ume n Agpec,
mapkupaitte OK n HatucHeTe GyToHa OK, 3a ga
pobasuTte. [lokato CTe Ha CTpaHuuara v uckare fa
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[no6aBuTe KbM CCbka Bbp3o Habupake, Mapkupaiite
ByToHa Vewd u HaTucHeTe OK. Crnep ToBa mapkvpaiite
onuusTa [JobassiHe KbM Gbp30 HabUpaHe 1 HaTUCHETE
ByToHa OK. Monetarta Ume 1 Aapec Lie ce NombIHAT
aBTOMaTMYHO cnopef caiiTa, KOWTO nocellaBare.
Mapkupaitte OK n HaTucHeTte GytoHa OK, 3a ga
[pobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aa usnonssare onuuUTe OT MEHKO
Vewd, 3a aa ynpaenseare 6pay3bpa. Mapkvpaiite
6ytoHa Vewd u HatucHete OK, 3a aa Bucute
cneundmkarta Ha HanuyHata ctpaHuua v obwmrte
onuuu.

ChliecTBYBaAT PA3NUUHN HAYNHU [a TbpCUTe U
noceuwasaTe ye6 caiToBe ¢ nomowTa Ha yeb
Bpaysbpa.
BbBeaeTe agpeca Ha yebeaiita (URL) B neHTara 3a
ThPC Ta neHTa u “Te ByToHa
Submit ot BUpTyanHaTta knasuaTypa n HaTUCHeTe
6yTona OK, 3a ja noceTuTe cTpauHuuara.

BbBeaete kniouyosa(u) Ayma(u) B neHtarta 3a
ThPC Ta neHTa u “Te ByToHa
Submit oT BUpTyanHara knaematypa u HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a fja nocetuTe cTpaHuuara.

Mapkupaiite cHumkata Bbpso HabupaHne u
HaTucHete GytoHa OK, 3a 1a noceTuTe CboTBETHATa
CcTpaHuua.
TeneBu3opbT BU e cbBMecTUM ¢ USB muwka.
CBbpXeTe BallaTa MULIKA UMK afanTep 3a MULKa
kbM USB Bxofa Ha Balums Tenesusop 3a no-go6pa
v 6bp3a HaBurauus.

Hsikon ye6 cTpaHuuy BKMOYBAT hrialll ChabpXaHue.
Te He ce noaabpxar ot Gpaysbpa.

BawwuaT Tenesm3op He nogabpxa npouecu Ha
M3TErnsiHe OT UHTEPHET npe3 yeb Gpaysbpa.

Bb3MOXHO € He BCUYKN WHTEpHET CTpaHuun ga ce
noaabpxat. Cnopen cTpaHuUaTa MoXe Aa ce nosisu
npo6rnem cbe ChbpXKaHMeTo. B HAkom cryyamn Moxe
[la He e Bb3MOXHO Bb3NPOM3BEXAaHe Ha BUAEO
Chb/IbPXaHMUETO.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e HoB
MHAyCTpUaneH crtanaapt, konTo Ge3anpobnemHo
KOMGUHMPA TENEBU3MOHHN YCryry, NPeaoCTaBsH
4pes npeagasaHe C yCryru, NPeAoCTaBsiHU Ypes3
LWMPOKONEHTOBA BPb3Ka 1 1aBa Bb3MOXHOCT 3a
[I0CTBN 0 WHTEPHET ycryru 3a notpebutenure,
M3MON3BalN CBLP3aHN TENEBU3OPU U [EeKOAEpU.
Yenyrute, npegoctaBsaHu ypes HbbTV Bknioysat
TPaAVNLUMOHHUTE KaHanu 3a TENeBU3NOHHU
npe/iaBaHusi, HOBMHAPCKM YCIYTY, BUEO M0 NOPbYKa,
€NeKTPOHEH NPOTPaMEH CrPaBOYHUK, MHTEPAKTUBHA
peknama, nepcoHanusauus, ynpaxHssaHe Ha
NpaBoTO Ha [Mac, Urpu, CoLMantn Mpexu v apyri
MyNTUMEAENHM NPUNOKEHNS.

HbbTV npunoxeHusTa ca Hanu4H1 B kKaHanu, 3a KoUTo
onepaTtopbT € noaan curHan (B MOMEHTa pasnuyHu
kaHanu Ha Astra nanbusat HbbTV npunoxenus).
OnepaTtopbT Mapkupa eAHO MPUMOoXeHWe KaTo
»aBTOMaTU4eH cTapT” 1 To cTapTupa asTomMaTuyHo. Mo
NPUHLMN NPUIOXEHNETO Ce CTapTupa aBTOMAaTUYHO OT
VKOHaTa Ha Maskus YepBeH ByToH 3a yBeloMsiBaHe Ha
noTpebuTens, Ye Toau kaHan uma Hbb TV npunoxeHue.
Hatuchete JyepBeHus GyTOH, 3a Ja oTBopuTte
CTpaHuuara ¢ NpunoXeHueTo. Cne;:l KaTto ce nossu
cTpaHuuata, Bue moxete Aa ce BbpHeETe KbM
NbpBOHAYaNHOTO NONOXeHWe Ha NKoHaTa C YepBeHus
ByTOH KaTo HaTuCHeTe NOBTOPHO YepBeHUs 6yTOH. Bue
MOXeTe fia PeBKlioyBaTe MeX/ly pex1Ma Ha ukoHata
Ha yepBeHns GyToH n pexuma MoTpebutencku
WHTepdelic Ypes HaTuckaHe Ha YepBeHust ByToH.
VvaiiTe npeasma Ye Bb3MOXHOCTTA 3a NpeBkIloyBaHe
C yepBeHNs GYTOH 3aBUCK OT MPUNOKEHUETO U e
Pa3NMYHO 3a PA3NIMYHNTE NPUIOXKEHNS.

AKO NPEeBKIIOYUTE Ha Apyr KaHarl, 4OKaTO € aKTBHO
HbbTV npunoxeHue (Mnu B pexum Ha nkoHaTa
Ha 4YepBeHus GyTOH unu B pexum lMotpebutencku
WHTepdeiic), MoXe Aa Ce Cry4n CNeaHoTO.

« MpunoxeHneTo Moxe Aa NPOAbLILKY Aa paboTy.

+ MpunoxeHneto Moxe aa Gbae NpekbeHaTo.

* Mpunoxexneto Moxe Aa Gbae npekbcHaTo M OT
yepeeHna GyTOH Aa ce MycHe HOBO MPUIOXEeHNe C
aBTOMaTU4eH CTapT.

HbbTV noseonsea npunoxeHusiTa aa ce
Bb3CTAHOBABAT OT LIMPOKONEHTOBATA BPB3Ka NN OT
u3nbyBaHeTo. OnepaTopsT Moxe Aa u3Gepe asata
VN1 Camo eAnHNs HaumH. Ako nnatcopmara Hsma
paboTeLLa WNPOKONeHToBa BPB3Ka, TS MOXE Camo Aa
cTapTipa MPUOXEHNs!, NPeaaBaHi Ypes U3MbyBaHe.

MpUnoXeHUsiTa ¢ aBToMaTU4eH CTapT, 3aAeicTBaHN
C YepBeHusi GYTOH, 0GMKHOBEHO NpeaoCcTaBsT
npenpaTkin KbM Apyrv npunoxexnsi. ETo u eamu
npumep. MoTpeBuTensT Moxe Aa NpesKmiodn Ha
Apyro NpunoxeHue Ype3 npenparkute. MpunoxeHusita
TpsibBa Aa NPEAOCTaBAT HaUMH Aa GbAaT CriupaHM,
06MKHOBEHO Ypes HaTuckaHe Ha 6yToHa Uaxoa.

®urypa a: HavyanHa nexta
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®urypa b: MpunoxeHne EnekTpoHeH nporpamex
CMPaBOYHIK, M3MBYBAHOTO BUAEO CE MOKa3ea AoMy
BMISIBO M MOXE [ Ce MPeKbCHE Ypes HaTUCKaHe Ha
ByToHa 0.

HbbTV npunoxeHusta ce ynpasnsear ot 6yToHUTe Ha
[MCTAHUMOHHOTO yripaBneHue. KoraTo e crapTupaHo
HbbTV npunoxeHnue, ynpaBneHUeTo Ha Hskon By TOHN
cTaBa OT npunoxexneto. Hanpumep n3bopwbT Ha
UMPOB KaHan MoXe fa € HEBL3MOXEH B TENeTeKCT
NPUMOXEHNE, KbAETO UN(PUTE UHANKUPET TENeTekCT
cTpaHuuu.

HbbTV wu3ucksa AV CTPUAMUHI BB3MOXHOCTU 3a
nnarcopmara. Vima MHOTO NPUMIoKeHNs, Npeanaran
VOD (B1Aeo Mo nopbuKa) v HOBUHAPCKW TENEBU3NOHHM
ycnyru. MoTpebutensT Moxe Aa usnonssa 6yToHUTe Ha
AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBreHne 3a BbanpoussexaaHe,
cnupaHe, Hanpea v Hasaj, 3a da ynpasnssa AV
ycnyrata.

3a6enexka: Moxeme da akmueupame unu
deaxmueupame masu cyHkuusi om mewio Jlpyau” € mMeHo
HAcmpotiku>Cucmenma. B sagucumocm om modena Ha
meneeusopa u usbparama om Bac onyus 3a MepeoHaYanHa
uHCManayusi, Masu chyHKUUS MOXE 0a & HarUUE 8 MEHIomO
F i Cu L tKu 3a

8MECMO 8 MEHIOMO Cucmema> /¢

Smart Center

Smart Center e Mo6unHo npunoxexue, paboteLo Ha
iOS 1 Android nnatcopmu. C Tabnera unu tenedoHa
NECHO MOXeTe Aa 3nbysaTe MoBUMUTE Cit KOHLEPTU
v nporpamu ot Balums Smart TV. OcBeH ToBa MoXeTe
Aa nycHeTe NpUNoXxeHus, n3ronssaiTe Bawwus Tabnet
KaTo AMCTAHLMOHHO YNpaBIeHIe 3a BalUNs TeNeBnop
v crioensiite MeauitHu chaiinose.

3abenexka: Jasu we MoXew da ron3sat 6CUKU GyHKUUU
Ha mosa 3aeucu om Ha sawus
menesu3sop.

PBKOEOACTBO 3a HaYuHaewm

3a na moxeTe fa usnonaeate MHTepHeT 6asupannTe
XapaKTepucTuKu, BalwWAT Moaem / pyTep Tpsibea aa
Bbae cBbp3aH KbM WHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, ye menesusopbm u
MobunHomo ycmpolicmeo ca cebp3aHu KbM edHa u
cbla Mpexa.

3a dyHKuMATa 3a crnofensHe Ha Meaus onuuaTa
"CnopensHe Ha ayauo Buaeo channose” Tpsibea

[a e akTuBMpaHa (ako e HanuyHa). HatucHete GyToHa
Menu Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasnexue, usbepete
MeHto Cuctema>Hactponku>[pyru u HatucHete OK.
Mapkupaiite AVS 1 npomeHeTe Ha AkTuBMpaHo. Cera
TEneBM3opbT MOXe Aa Gbae CBbp3aH KbM MOBUIHOTO
BV YCTPOIACTBO.

WHcTanupaiite npunoxeHuneto Smart Center Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOWCTBO.

CrapTupaiite smart center npunoxeHuero. Ako
BCWUYKN BPB3KK Ca KOHd)W'ypVIpaHM npasuIiHo, we
BMANTE UMETO Ha BalNs Tenesusop Ha MoBunHoTo
CM YCTPOICTBO. AKO MMETO Ha BalLWs Tenesn3op He
churypupar B CnucbKa, ns4akaiTe Manko 1 HaTuCHeTe
O6HoBsiBaHe. M36epeTe Balna Tenesusop oT
cnncbka.

EKpaH Ha MOGUHOTO YCTPOWUCTBO

Ha 0CHOBHYS expaH MoXeTe a HamepuTe pasaenuTe,
3a fla OCBLLECTBUTE 0CTBN A0 Pa3NNYHM yHKUMM.

MprnoXeHNeTo U3BNMYa aKTyanH1s CINCHK C kaHanu
OT TeneBsn3opa, KoraTo TOii Ce BKIouM.

MOUTE KAHATMW: MporpamuTe Ha NbpeuTe YeTUpn
KaHana oT ChUCbKa C KaHanu, Bb3CTaHOBEHU OT
Tenesn3opa, ca nokasaHu. Moxerte Aa cMeHuTe
13GpOeHNTE KaHanu. HaTucHeTe BbpXy MuHUaTiopata
Ha KaHana u 3agpbxTe. llle ce nokaxe CIUCHLK C
KaHarnm 1 MoxXeTe fia u3GepeTe KenaHus oT Bac KaHar,
KoWTO Aa 6bae 3aMeHeH.

TV: MoxeTe aa rmefate cbbpxaHue ot nanka TB.
B 70311 peXuM MOXeTe Aa Ce [IBUKMTE Ha C1ChbKa
C KaHanu, Bb3CTAHOBEH OT BalWsA TENesnU3op,
M KNUKHETe BbPXY MWUHMATIOPW, 33 a BUAUTE
CTpaHULMTE C NOAPOGHOCTH.

3AMUCHK: MoxeTe fa BUAWTE BaLLMTE aKTUBHM 3anuncn
(aKo MMa TakbB) U HAaNOMHSIHUS Ype3 To3u pasaen. 3a
13 U3TPUETE HSIKOI ENEMEHT, IPOCTO HATUCHETE BbPXY
VKOHaTa 3a U3TPUBaHE BbPXy BCEKU Ped.

ECI (enekKTPOHEH CNpaBOYHWK 3a nporpamuTe):
MoxeTe Aa BuauTe rpaduumnTe 3a M3NbYBAHE Ha
13GpaHN CNCLM KaHanu ¢ To3n pasaen. Moxete
CbLIO Taka Aa MpemuHaBaTe npes kaHanute, Kato
HaTUCHeTe BbPXY M3BpaHus KaHan Ha ctapToBaTta
peweTka Ha EMNC. Mons, umaiite npeasus, 4e
aKTyanuaupaHe / onpecHsiBaHe Ha MHopMaLnsiTa Ha
ENMC moxe fa oTHeMe U3BECTHO BpPeMe B 3aBUCUMMOCT
OT BallaTa Ka4eCTBOTO Ha Mpexata u yeb ycryru.
3abenexka: MnmepHem epbaka ce usuckea 3a WEB
6asupaHu uHcpopmayuu 3a ETIC.

HACTPOWKMW: KoHdurypypaHe Ha NpUioxeH1eTo no
Balle XenaHue. MoxeTe Aa NPOMEHUTE;

ABTOMaTU4HO 3akntouBaHe (camo B 10S): EkpaHbT
Ha YCTPOVICTBOTO Ce WU3KFII0YBA aBTOMATUYHO Cried
onpepeneH nepuoa ot Bpeme. Mo nogpas6upare
© U3KMIYeHa, KOETO 03HaYaBa, Ye ekpaHbT BUHar
e OCTaHe BKI4YeH.
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ABTOMaTU4YHO akTUBUpaHe Ha FollowMeTV:
DyHkumsita FollowMeTV (ako e HanuuHa) we ce
cTapTMpa aBTOMaTU4HO, KOraTo Ta3u HacTpoilka
€ aKT Mo He e

HaTucHeTe BbpXy MKOHaTa 3a BbanpousBexaaHe,
3a fja cTapTupaTte CTPUAMUHI Ha CbAbPXKaHMETO
OT Tenesn3opa kbM MOGWIHOTO ycTpoicTBO. Ha
pasanc aKo BaleTo n

ABTOMaTUYHO CBbp3BaHe KbM TeneBu3op:
KoraTo e akTuBMpaHo, BaLLETO MOBUIHO YCTPOMCTBO
ABTOMATU4HO LLiE Ce CBbPXKE C NOCNeaHO CBbp3aHus
TEreBsM3op 1 LIE NPECKOYM Ha eKpaHa 3a ThpceHe
Ha Tenesu3opa.

CmsiHa Ha TeneBu3opa (camo B 10S): lNokassa
CBbp3aHWA B MOMeHTa Tenesusop. MoxeTe aa
HaTUCHEeTe BbpXy Ta3u HacTpoiika, 3a Aa otuaerte
Ha ekpaHa "TbpceHe Ha Teneen3op" v Aa cCMeHuTe
BMAa Ha Tenesunsopa.

PepakTupaHe Ha noTpe6UTENCKMA CANCHK
c kaHanu: MoxeTe Aa pepjaktupate cBos
nepcoHanuanpaH CMCbK C KaHarn ¢ nomMoLyTa Ha
Ta3n HacTpoiika.

Ha Ha € KaHanu:
MoxeTe aa usbepere U3TOYHMKA HA CrIMCbKa C
KaHarnu, KOiTo /la Ce M3Monasa € NPUMOKEHMeTo.
Onuuute ca “Cnucbk ¢ Tenesusopu” un
“Motpebutenckn cnncbk”. OCcBEH ToBa MOXeTe
fAa akTuBupate onuusita "3anomHu mosi u3bop",
3a [1a 3afaneTe n3bpaHuns N3TOYHNK Ha CrICHKE C
KaHarnm kaTo KoHcTaHTeH u3bop. B Tosu cnyyai, ako
M3BPAHUSIT M3TOYHUK € HANMYeH, e Ce U3ronasa
B MPUTOKEHNETO.

Homep Ha BepcuaTa: Mokassa Tekyliata Bepcus
Ha NPUIOKEHNETO.

CTtpaHuua ¢ noapo6HOCTH

3a ga oTBOpUTE CTpaHMuaTa ¢ noapoGHoOCTUTE,

HaTUCHeTe BbPXy nporpamata. Ha ekpaHa Ha

CTpaHuuaTa ¢ noApoGHOCTUTE MOXETe f1a nonyunTe

noapobHa nHcopmauna 3a nsbpaHute oT Bac

nporpamu. Ha Tasu cTpaHuua MoxeTe Aa oTkpuete

paspenu “MogpobHocTn”, “YyacTHuumt&ekunax” n

“Bupea’.

NOAPOBHOCTMU: Tosn pasaen npeaocTass

0606LUeHs 1 Hdopmauns 3a nsbpaHata nporpama.

Cbuo Taka uma nuHkoBe kbM ®deiicbyk n Tyntbp

CTpaHuuy oT n3bpawara nporpama.

YYACTHULIMEEKUMAX: MokasBa BCU4KkM Xopa,

[I0NPUHECTM 38 TekyLlaTa nporpama.

BUOEA: Ocurypsisa knunose Ha Youtube, cBbpsaHu

¢ n3bpaHata nporpama.

3aBenexka: 3a HTKOU GhyHKUUU MOXe 0a Ce U3UCKea

Mrimeprem epbska.

FollowMe TV (ako e HanuyeH)

HaTtucHeTe Bbpxy ukoHata FOLLOW ME TV,

Hamupalya ce B AOMHMA NAiB BbIbN Ha eKpaHa Ha

BaweTo MOGUIHO YCTPOICTBO, 3a Aa CMeHuTe

ochopmneHneTo Ha dyHkumusTa FollowMe TV.

P e B paboTHust
obxBar Ha pyTepa.
Pexum Ornepano
Toau pexmm Ha cyHkumsaTa FollowMe TV e aktuBupax
no noapas6upaHe U nosponsBa CTPUAMUHT Ha
CbabpxaHue oT Apyr I/ISBDGH TeneBnU3NOHEeH U3TOYHUK
1 MeaueH Gpaysbp.
3abenexku:
Wmaiime npedeud, ve ce noddupxam camo yugposu (DVB-
T/C/S) SD u HD kaHanu.
He ¢hyHkyuoHupam cpynkuuume 3a Bkn./uskn. Ha
noddpuxkama Ha aydouomo u cybmumpume Ha HAKOKO
esukKa.
/ Ha i Moxe Oa ce
POMEHS1 8 3a8UCUMOCM Ka4ecmeomo Ha eawama epb3ka.

c 3a 7

3a pga nonyynte gocTbn Ao MeawuiHo
p HaTUCHeTE CTP Harope
B IONHWSI 11598 BB HA eKpaHa.

Ako ukoHaTa "MeauiiHO Bb3npousBexaaHe" e
HaTMCHaTa, Ce Moka3Ba ekpaH, Kb/leTo MoxXeTe
na usbepeTe TUNa Ha MeauitHUA aiin, kKonTo aa
noaensTe ¢ Bals TeNesn3op.

He ce noddwp. 8CUYKU Ha
ghatinose ¢ uzobpaxenus. Tasu ¢yHkyus Hama da pabomu,
ako "Ayduo sudeo " He ce 100 .

DyHkums Smart Remote

MoxeTte aa nsnonssate MOGMIHOTO CH YCTPOCTBO
KaTo AMCTaHUMOHHO YpaBrieHue 3a BalLs TeNesmusop,
cnea KkaTo 1o CBbpXETe kbM Tenesusopa. 3a Aa
uaronasare (yHKUnATa smart remote, HaTUCHeTe
CTpenkaTta Harope B [J0fHUSA 1518 b/l Ha eKpaHa.
MnacoBo pa3nosHaBaHe

MoxeTe a HaTucHeTe nkoHaTa MukpodoH (T) u aa
ynpaBnsBaTe NPUMOXEHNETO CH C rMacoBM KOMaHaM,
kato Hanp. “Portal!” ("Moptan™), “Volume Up/Down!”
("YBenuun/Hamanu cunata Ha 3sykal"), “Programme
Up/Down!” (Cnepngalia/npeauiuna nporpama™).
3abenexka: Tasu (pyHKyus e camo 3a ycmpoiicmea,
6asupaHu Ha pasronoxeHue Ha Android.

CTpaHuua ¢ knaeuatypa

CTpaHuuaTta ¢ knasuaTtypata moxe ga 6bae
OTBOPEHa M0 /183 HAUMHA; YPE3 HATUCKAHE Ha UKoHaTa
KnaBuatypa (.° ) Ha ekpaHa Ha NpPUNOXEHUETO
Vnn aBTOMATUYHO Ype3 MofydasaHe Ha Komaa ot
Tenesusopa.

W3auncksanus

1. Cmapr Tenesnsop

2. MpexoBa Bpb3aka
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3. Mo6wunHo ycTpoicTso, GasupaHo Ha Android unu
iOS nnatcopma (Android OS 4.0 unu no-Bucoka;
10S 6 nnun no-sucoka sepcus)

4. Smart Center npunoxeHnue (Moxe ga ce Hamepu
B OHMaiiH MarasuHa 3a NPUNOXeHUs Ha Gasata
Ha Android v iOS nnatdopmn)

5. PyTepeH mogem

6. USB 3anamersBalio ycTpoicTBo BbB FAT32

hopmaT (HeoBxoauM 3a (byHKUMSTA 3anuc, ako
e HanuyHa)

3abenexku:
3a Android i 301 ce (mapi),
2onsm (hdpi) u MHOz0 zonsm(xhdpi) pasmep Ha ekpana.
Yempoiicmea ¢ 3” unu no-mManeK pasmep Ha ekpaHa He ce
n0ddbpKam.

3ai0S ycmpoticmea, noddbpxam ce 8CUYKU pamepu eKpaHu.

Mompe6umenckuam uxmepgelic Ha Smart Center
NIPUNIOKEHUEMO MOANIEXU Ha MPOMSHA & 386UCUMOC om

"MpusaTtencko ume" e nMme, KOeTo BU HaMoMHs 3a
Ternesnsopa BuW, kaTo "Tenesm3op B AHEBHa ctas”,
"KyXHsl ¢ Tenesusop", "Tenesnsop B Tpanesapuata”
W T.H. U3BupaiiTe necHoaocTbNHO UMe. LLle kaxeTte
TOBa UMe, 3a Aa kaxeTe Ha Alexa Koii Tenesusop
[Aa KOHTponupa.

CpBoeTe npunoxerueto Alexa Ha MOBGUMHOTO
CU YCTPOWCTBO C ycTpoicTeoTo Alexa, TbpceTe
YMEHUsiTa Ha Tenesu3opa CuU C mMapkarta u ro
akTusmMpaiite B npunoxeHneto Alexa. 3a noseve
WHOpMaunsa, MoxeTe Aa ce o6bpHeTe KbM
PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTDESMTSJ'IH Ha yCTpOVICTEOTO
Alexa.

Momonete Alexa fa OoTkpue BaluWTe YCTPOMCTBA.
Kaxete “OTkpuit MouTe ycTporicTea” unu usdepere
OTKpuBaHe Ha yCTPOMCTBA B CbOTBETHUSA pasaen
B ycTpoiicTBoTO Alexa.

Criefl KaTo NPOLECHT Ha OTKPUBAHE MPUKIIOYM, Ll
MOXeTe [1a KOHTPOMMpaTe Tenesn3opa Cu rMacoso.

Ha eawemo

XapakTepucTuka Ha Alexa Ready

Alexa e rnacosata ycnyra Ha Amazon, 6asupaHa
Ha obnauvTe, Ha PasmoNOXeHNe Ha MHOTO anapaTit
C rnacoeo ynpaenexve. Bawwnat Tenesusop e
CbBMECTMM C 1 € TOTOB 3a M3MON3BaHe C yCTpoicTeaTa
Alexa. C Taau hyHKUMs MOXETE [ja u3nonasare rnaca
CM, 33 1a KOHTponMpaTe (yHKUNUTE Ha Tenesn3opa
CW, KaTo BKMKOYBAHE UMW U3KNoYBaHe, NpoMaHa Ha
KaHas U BXOLIeH N3TOUHNK, KOHTPONMPaHe Ha cunata
Ha 3ByKa 1 Ip.

W3anckeanus

TpsA6Ba Aa 6bAaT N3MbIHEHU CIEAHINTE N3NCKBaHNS:
« Alexa Ready Smart TV

+ Amazon Alexa ycTporicTBO

* Mo6unHo ycTpoiicTBo, kaTo TenedoHa unu Tabneta
BU, C npunoxenusTa Ha Smart Center n Amazon
Alexa nHcTanupaHm Ha Hero

+ Jomaina mpexa ch WLAN Bb3MOXHOCTH

* Amazon akayHT

Kak aa koHTponupate Tenesusopa cu ¢ Amazon

Alexa ycTpoicTBoTO

« CebpXeTe Tenesmsopa v MOBUIHOTO CU YCTPONCTBO
CbC CbllaTa Mpexa C [OCTb 10 MHTEPHET KaTo
BaleTo Alexa yCTpPoCTBO.

« Cpsoete npunoxenueto Smart Center ¢ Tenesusopa
cu. Crien ToBa [IOKOCHETE 10rOTO Ha Amazon Ha
rmaBHUS ekpaH Ha npunoxeHveto Smart Center. LLle
GblzleTe Haco4eHn KbM CTpaHuua 3a permcrpauus.
CreppailTe MHCTPYKUMNTE Ha ekpaHa, 3a Aa
3aBbpLUMTE NPOLIECa Ha PerucTpaLus 1 ci

Veepeme ce, e ycmpoiicmeama ca cebp3aHu Kbm Chuama
Mpexa. Ho cried npukmmioysaemo Ha mesu npouecu Ha

u {i Alexa u sawusm
menesusop eeve Hama Oa mpsibea Oa ca 6 edwa U Chia
mpexa.

Cred kamo P Ha
Bauwus i Smart
Center u 20 cdsoeme omHosoe ¢ Bauwiusi menesuzop. Cried
mosa dokocHeme 11020mo Ha Amazon Ha nasHus expan
u nposepeme danu cme eneanu e akaywma cu & Amazon,
aKo Hee HeoGoMo da eneseme omHoso 6 npocuna cu u da

Friendly N. sa eauus s
0a moxeme 0a npod; da »
¢ yompoticmeo Alexa.

MpuMepHN KOMaHAKU

ETO HsIKOW OT KOMaHANTe, KOUTO LLe MOXeTe Aa AaneTe
Ha TeneBu3opa By C akTMBMpaHa ot Alexa:

Komanga DyHKUMS

Alexa, Bkioum TN Bkriousa Tenesnsopa

Alexa, nsknioumn TN WUaknioysa Tenesusopa

CrapTvpa MeauiHoO Bb3-

Alexa, svanpovasean T
npowussexaaHe

Cinvpa MeauiiHOTO Bb3-

Alexa, crnoxw Ha naysa
v npovaeexaare

Bb3cTaHoBsIBa MEAITHOTO

Alexa, w
Bb: e

Crvpa MeauiiHOTO Bb3-

Alexa, cnpu ‘TN’
nponssexaare

Bkniousa MeaunTe B pe-
UM Ha Gbp30 npesbpTa-
He Hanpes

Alexa, 6bp30 Hanpes
KoM T

Ha Tenesu3sopa.

+ LLle GbaeTe nomoneHn aa onpeaenuTe NMe 3a Balns
Tenesusop, HapeyeHo "MMpuatencko nve"(MA).

BuanpoussexaaHe Ha

Alexa, Bknioun Hasan TN
meauaTa Hasagn
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Komanpa

DyHKUMA

Alexa, HacTpoit cunara Ha
3yka Ha TN’ Ha 50

3apasa cunata Ha 3syka
Ha CLOTBETHOTO HitBO

Alexa, yseniu cunara Ha
asyka Ha TV

Yeenvasa cunara Ha
asyka c 10 eauHALM

Alexa, Hamanv cunara Ha
apyka Ha TN’

Hamansea cunara Ha
3Byka ¢ 10 eauHnun

Alexa, cnpv 3Byka Ha TIU

Waknioysa 3Byka

Alexa, nycHn 3syka Ha TN’

Mycka 3yka

Alexa, npoMeHn UMeTO Ha
Bxoaa “Ume_Ha_exoga”

Ha ‘TN

TenesuaopbT npeekmiousa
Ha BXOAHIA UITOYHUK C
MIOCO4EHOTO UM (Hanpu-
wep HDMI 1)

Alexa, npomeHu karana
Ha “Homep_Ha_kanana”
Ha T

TeneauaopT NpesKIoNEa
Ha KaHana ¢ yKasaHws:
Homep (Hanp. Karan 200)

Alexa, npomeny karana
Ha “Vve_na_kavana”
Ha TV’

TenesaopuT npeskniovsa
Ha KaHana ¢ yasaHoto
ume

Alexa, oTuav Ha crieasa-
Wy kawan TIA'

Tenesu3opbT NpesknioyBa
Ha CneaBawvs kaHar, ako
€ HanuieH

Alexa, oTuav Ha npeauiu-
Huts kawan TN

Tenesu3opbT npeskioysa
Ha NPeVLIHINS KaHarl, ako
© HanuyeH

Alexa, oTway Ha cnegga-
s karan TIA

Tenesu3opbT npeskiioysa
Ha criefBalLya kaHan ot
cnuchka ¢ KaHanm

1N e cbkpaweHuemo Ha Tlpusmercko ume’.

Wndopmauma 3a DVB cyHKuMOHanHocTTa

Toan DVB npuemHuK e noaxopsil eanHCTBEHO 3a
13nonasaxe B {bp)aeara, 3a KOsiTO & NPeAHasHaueH.

Bbnpekn 4ye To3n DVB npuemHuk oTroBaps Ha
Hai-HoBuTe DVB cneundukauum, He moxem aa
rapaHTupame cbBMecTUMOCT ¢ 6baewmn DVB
npesiaBaHunsi, Nopaan NPOMEHUTE, KOUTO MoraT
Ala HacTBNAT B U3NbLYBAHUTE PAfMOCUTHANN U
TeXHOMoruu.

Hsikou thyHKLMM Ha LchpoBaTa TeneBunanst Moxe Aa He
Ca Ha pasnonoXeH1e BbB BCUUIKN AbPKaBU.
MoCTOSHHO Ce CTpeMuM Aa Noao6puM NpoayKTUTE
CV; Nopaau Tasu npuunHa creumdukauumTe morat
A ce npomeHsT 63 NpeaBapUTENHO NPeANn3BecThe.
3a cbBeTV OTKbjE Aa 3akynuTe akcecoapy, Mons
CBbPXETe Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuin
oBopyasaHeTo.
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Neke od funkcija navedenih u ovom korisni¢kom priru¢niku
mogu se razlikovati ili mozda nisu dostupne ovisno o
modelu kojeg ste kupili.




Informacije o zastiti okoli$a.

Ultra HD (UHD) 5
Veliki dinamicki raspon (HDR) / Hybrid Log Gamma
(HLG) 5

Dolby Vision
Rukovanje OLED televizorom .................
Obavijest o pripravnosti.... .
Upravljanje i rukovanje televizorom...
Kontrolni gumbi televizora i rukovanje
Upotreba glavnog izbornika televizora ....
Stavljanje baterija u daljinski upravljac....
Ukljucivanje napajanja................ccc.eue..
Antenski priklju¢ak

Informacije o odlaganju otpada............
Daljinski upravijac .....
Prikljucci
Ukljucivanje/Iskljuivanje.......................
Prva Instalacija .
Reprodukcija medija putem USB ulaza...
USB snimanj
Preglednik medija...
FollowMe TV.
CEC
Sadrzaj izbornika postavki..
Rukovanje popisom kanala ...
Konfiguriranje postavki kontrole pristupa....

Elektronicki programski vodi¢...............
Teletekst usluge
Nadogradnja softvera...
Rjesavanje problema i savjeti
PC ulaz - Tipi¢ni modovi prikaza .
Kompatibilnost AV i HDMI signala............

Formati datoteka koje podrzava USB mod.
Podrzane DVI rezolucije.............ccccccceunee
Povezivanje
Uklanjanje uzroka nepravilnog rada kod povezivanja...34

Aplikacije 5
Internetski preglednik
HBBTV sustav 6

Smart Center
Funkcija Alexa Ready ...
Informacije o funkcionalnosti DVB standarda..

Hrvatski
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Sigurnosne informaci

OPASNOS&&&%TRUJNOG
NE OTVARATI

OPREZ : SMANJITE OPASNOST OD STRUJNOG UDARA | NE
SKIDAJTE POKLOPAC (ILI STRAZNJI DIO)
UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE KORISNIK
MOZE POPRAVITI. SERVISIRANJE POVJERITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

U ekstremnim vremenskim prilikama (npr. grmljavinsko
nevrileme) i kod dugih razdoblja nekoridtenja (npr. godisnji
odmor) iskljuéite televizor iz strujne utiénice.

Mrezni utikac koristi se za iskljucivanje televizora iz mreze i
zato mora biti spreman za rad. Ako televizor nije iskljucen iz
strujne mreze uredaj ¢e i dalje trositi struju u svim situacijama
Gak i kada je televizor u modu pripravnosti ili iskljugen.

Zarad s ijama slijedite upute na
zaslonu.

VAZNO - Molimo, prije instalacije ili
rukovanja u cijelosti procitajte ove upute.
A POZOR: Uredajem se smiju koristiti osobe

(ukljuéujuéi djecu) koja su bna / znaju

 Ne izlaZite televizor izravnom sun¢anom svjetlu i ne

postavljajte otvoreni plamen, npr. zapaljene svijece,

na vrh ili pored televizora.

Ne postavljajte izvore topline, poput elektri¢nih

grijaca, radijatora i sl., pored televizora.

+ Ne postavljajte televizor na pod ili na povrsine pod
nagibom.

« Plasti¢ne vrecice drzite daleko do beba, djece i
kucnih ljubimaca, jer postoji opasnost od gusenja.

« Pazljivo pri¢vrstite stalak na televizor. Ako su
isporuceni vijci za stalak, pricvrstite ga ¢vrsto s
vijcima i tako sprijecite naginjanje televizora. Nemojte
previSe stegnuti vijke te ispravno postavite zastitne
gumice na stalku.

* Ne bacajte baterije u vatru te ih ne zbrinjavajte s
opasnim ili zapaljivim materijalima.

POZOR - baterije ne izlaZite pretjeranoj toplini poput

suncevog svijetla, vatre i sl.

POZOR - pretjerani zvuéni tlak iz slusalica moze

izazvati gubitak sluha.

POVRH SVEGA - NIKAD ne dopustite nikome,

pogotovo ne djeci, guranje ili udaranje zaslona,

guranje predmeta u otvore, utore ili bilo koje druge

otvore na uredaju.

rukovati takvim uredajem bez nadzora, osim ako

nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili ako im ta osoba ne daje upute vezane

za rukovanje ovim uredajem.

« Ovaj televizor koristite na visini od najmanje 2000 m
iznad razine more, na suhom mjestu i u podrucjima
s umjerenom ili tropskom klimom.

« Televizor je namijenjen za uporabu u ku¢anstvu ili
za sliénu opcenitu uporabu, ali se moze koristiti i na
javnim mjestima.

Za potrebe ventilacije ostavite najmanje 5cm

prostora oko televizora.

« Ventilacija se ne smije sprijeciti prekrivanjem ili
blokiranjem ventilacijskih otvora s predmetnima,
poput novina, stolnjaka, zavjesa, itd.

« Utika¢ strujnog kabela treba biti lako dostupan.
Ne stavljajte televizor, komade namjestaja i sl.
na struji kabel. OSsteceni prikljuéni kabel/utika¢
moze izazvati pozar ili strujni udar. Strujnim
kabelom rukujte drzeci ga za utika¢, ne iskljucujte
televizori povlagenjem strujnog kabela. Nikada ne
dirajte strujni kabel/utika¢ mokrim rukama zbog
opasnosti od kratkog spoja ili strujnog udara.
Nikada ne pravite ¢vorove na kabelu i ne veZite ga
drugim kabelima. Ako je kabel ostecen treba ga
zamijeniti, posao povjerite samo kvalificiranom
osoblju.

« Ne izlaZite televizor prskanju tekuéina ili teku¢inama

koje kapaju te ne postavljajte predmete napunjene

teku¢inama, poput vaza, ¢asa is |, na ili iznad
televizora (npr. na police iznad uredaja).

Opasnost od ozbiljne ozlijede
A Oprez ili smrti

A Opasnost od | OPasnost od opasnog
napona
strujnog udara

A Vazne komponente
Odrzavanje odrzavanja

Oznake na proizvodu

Na proizvodu se koriste sljedeci simboli kao oznake
ograni€enja, mjera opreza i sigurnosnih mjera. Svako
objadnjenje treba se uzeti u obzir kada su na proizvodu
s njim povezane oznake. Upamtite ove informacije iz
sigurnosnih razloga.

Oprema Il klase: Ovaj uredaj osmisljen je tako
da ne zahtjeva sigurnosno uzemljenje.
Oppasni prikljuéak pod naponom: Oznaceni
6 priklju¢ak(ci) je/su opasan(opasni) i pod
naponom u normalnim radnim uvjetima.

Oprez, jte priruénik s
gﬂ Oznacgeno podruéje(a) sadrzi(e) zamjenjive
tanke okrugle baterije ili gumb baterije.

Laserski proizvod 1. klase:

CLASS 1 Svaj pr;nzyc_)d sadrzi laser 1d_
LASER PRODUCT ase koji je siguran po
razumljivo predvidivim

uvjetima rada.
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POZOR

Ne gutajte baterije, Opasnost od kemijskih opeklina.
Ovaj proizvod ili pribor isporu¢en s proizvodom
mogu sadrZavati tanku okruglu bateriju. Ako se
tanka okrugla/ gumb baterija proguta moze izazvati
teske unutarnje opekline u roku od 2 sata $to moze
izazvati smrt.
Nove i koristene baterije drZite izvan dohvata djece.
Ako se pretinac baterije ne zatvara dobro, prestanite
koristiti proizvod i drzite ga izvan dohvata djece.
Ako mislite kako je doslo do gutanja baterije ili
umetanja u dio tijela, odmah potrazZite lije¢nicku
pomoc.
Nikad ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto
ili na mjesto pod nagibom. Televizor moze pati, te
izazvati teske tjelesne ozljede ili smrt. Brojne ozljede,
pogotovo kod djece, mogu se izbje¢i poduzimanjem
jednostavnih sigurnosnih mjera kao $to su;
« Uporaba ormari¢a ili stalka preporu¢enog od strane
proizvodaca televizora.
« Koristenje samo onog namjestaja koji mozZe zaista
podnijeti teZinu televizora.

« Voditi racuna da televizor ne prelazi rub namjestaja
na kojem stoji.

« Ne postavljanje televizora na visoki namjestaj (na
primjer vitrine ili police za knjige) bez dodatnog
osiguranja namjestaja i televizora s prikladnim
osloncem.

« Ne postavljajte televizor na tkaninu ili druge
materijale koji se nalaze izmedu televizora i
namjestaja na kojem je postavljen.

« Upoznajte djecu s opasnostima koje prijete od
penjanja po namjestaju u cilju hvatanja televizora
ili njegovih kontrolnih gumba. Ako je va$ postojeci
televizor zadrzan i premjesten, treba primjenjivati
iste mjere.

Uredaj spojen na zastitno uzemljenje instalacija u
gradevini putem STRUJNOG priklju¢ka ili putem
drugog uredaja s prikljuckom na zastitno uzemljenje
— i na televizijski distribucijski sustav pomoc¢u
koaksijalnog kabela, u odredenim okolnostima moze
izazvati pozar. Priklju¢ak na kabelski distribucijski
sustav mora se izvrSiti pomoc¢u uredaja koji osigurava
elektriénu izolaciju ispod odredenog frekvencijskog
raspona (galvanski izolator)

UPOZORENJA PRILIKOM
POSTAVLJANJA NA ZID
« Prije postavljanja televizora na zid progitajte upute.
« Komplet za postavljanje na zid je opcionalan.

Mozete ga nabaviti kod lokalnog zastupnika,
ukoliko nije isporucen s televizorom.

« Ne postavljajte televizor na strop ili na zid pod
nagibom.

« Koristite posebne vijke za postavljanje na zid i
drugi pribor.

« Cvrsto zategnite vijke za postavljanje na zid i tako
sprijecite pad televizora. Nemojte previSe ¢vrsto
zategnuti vijke.

Informacije o z: okol

Ovaj televizor izraden je kao siguran po okolis. Za
smanjenje potrosnje energije trebate slijediti ove
korake:

Ako opciju ustede energije podesite na minimum
ili srednje televizor ¢e smanijiti potrodnju energije
u skladu s pode$enom opcijom. Ako opciju OLED
osvijetljenje Zelite podesiti na fiksnu vrijednost tada je
podesite kao Pril te OLED jetljenje (koje
se nalazi ispod postavke ustede energije) podesite
ruéno pomocu lijevog ili desnog gumba na daljinskom
upravljadu. Za isklju¢ivanje ove postavke podesite je
na iskljuéeno.
Napomena: Dostupne opcije ustede energije mogu
I i ovisno o modu u i i

Postavke>Slika.
Postavke ustede energije mogu se pronadi u izborniku
Postavke>Slika. Upamtite kako se neke postavke
slike ne¢e moéi izmijeniti .
Ako naizmjeni¢no pritisnete desni ili lijevi gumb na
zaslonu ¢e se pojaviti poruka, “Zaslon ¢e se iskljuciti
za 15 sekundi.”. Za trenutno iskljucivanje zaslona
odaberite Nastavak i pritisnite OK. Ako ne pritisnete
niti jedan gumb zaslon ce se iskljuciti za 15 sekundi. Za
ponovno uklju€ivanje zaslona pritisnite bilo koji gumb
na daljinskom upravljadu ili na televizoru.

Opcija iskljuéivanje dostupna kada
je mod podesen na igra.
Kada se televizor ne koristi, molimo iskljucite ga ili
iskljucite televizor iz struje putem glavnog strujnog
kabela. | to ¢e smanijiti potro$nju energije.

Funkcije
« Televizor u boji s daljinskim upravljanjem

« Potpuno integrirani digitalni/kabelski/satelitski
televizor (DVB-T-T2/C/S-S2).

« Opcija instaliranja Fransat
* HDMI ulazi za spajanje drugih uredaja s HDMI uti¢nicama
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* USB ulaz

« Sustav OSD izbornika

« Stereo zvucni sustav

« Teletekst

* Prikljucak za slusalice

« Sustav automatskog programiranja

* Ruéno podesavanje

« Automatsko isklju¢ivanje nakon osam sati.
« Samoiskljucivanje

« Blokada za djecu

+ Automatsko prigusivanje zvuka kada nema emitiranja.
« NTSC reprodukcija

« AVL (automatsko ograni¢enje glasnoce)

« PLL (traZenje frekvencije)

« PC ulaz

* Mod Igre (opcija)

* Funkcija iskljucivanja slike

* Snimanje programa

* Program sa zadrzanom slikom

« Pixellence

« Ethernet (LAN) za internetsko povezivanje i usluge
«+ 802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska

« Audio-video dijeljenje

« HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizor podrzava Ultra HD (Ultra visoku definiciju -
poznatu i kao 4K) koja omogucuje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona odgovara 4 puta rezoluciji Full
HD TV-a podvostru¢enjem broja piksela FullHD TV-a i
to vodoravno i okomito. Ultra HD sadrzaje podrzavaju
HDMI, USB ulazi i DVB-T2 i DVB-S2 emitirani kanali.
Vel nam raspon (HDR) / Hyb Log
Gamma (HLG)

Pomocu ove funkcije televizor moze reproducirati
vecdi raspon osvjetljenja koristenjem i kombiniranjem
nekoliko razli¢itih ekspozicija. HDR/HLG osigurava
bolju kvalitetu slike zahvaljujuéi jasnijem, realisti¢nijem
osvjetlienju, bojama i drugim pobolj$anjima. Ono
omogucuje izgled kakav su tvorci filmova htjeli
posti¢i prikazujuci skrivena podrucja u dubokoj sjeni
i suncevu svjetlost jasno, detaljno i u bojama. HDR/
HLG sadrzaj podrzavaju lokalne aplikacije i aplikacije
trgovine, HDMI; USB ulazii DVB-S emitiranje. Podesite
odgovarajuéi ulaz HDMI izvora na napredni u opciji
izvori u izborniku postavke>sustav i tada moZete
gledati HDR/HLG slike ako se HDR/HLG sadrZaj prima
putem HDMI ulaza. U ovom slucaju, uredaj iz kojeg
se primaju podaci takoder treba biti kompatibilan s
barem HDMI 2.0.

Dolby Vision™ omogucéuje dramati¢ni vizualni dozivljaj,
zapanjujuéu jasnocu, neusporedivi kontrast i Zive boje
koje ozivljavaju zabavu. Ova zadivljuju¢a kvaliteta slike
postize se kombiniranjem HDR tehnologije i tehnolo-
gije Siroke palete boja. Pove¢anjem jasnoce izvornog
signala i koristenjem jaceg raspona dinamickih boja
i kontrasta Dolby Vision predstavlja zapanjujuce,
realisti¢ne slike s nevjerojatnom koli¢inom detalja
koje druge tehnologije naknadne obrade u domeni
televizora ne mogu proizvesti. Dolby Vision je podrzan
putem izvornih aplikacija i aplikacija trgovine, HDMI i
USB ulaza. Ako se otrkije Dolby Vision sadrzaj tada
¢e uizborniku p il biti dva
prethodno definirana moda slike. Svijetli Dolby Vision
i tamni Dolby Vision. Oba omogucuju korisniku uzi-
vanje u sadrzaju na nacin na koji je staratelj izvorno i
zamislio kod razlicite rasvjete okruzenja.

Dodaci ukl
« Daljinski upravija¢

« Baterije : 2 x AAA

* Priruénik s uputama

Rukovanje OLED televizorom

U OLED panelima odvijaju se odredeni postupci ¢iji

je cilj produzenje vijeka trajanja panela i osiguravanje

zastite od problema zaostale slike.

OLED brzo ¢iSéenje panela

+ Nakon svaka 4 sata uporabe televizor ¢e automatski
izvr$iti postupak OLED brzo ¢i$éenje panela kad
se televizor iduci put prebaci u mod pripravnosti. Ako
je televizor u mod prikazivanja u trgovini tada ¢e
se ovaj postupak izvrsiti iduci put kada se televizor
ukljuci iz moda pripravnosti.

« To traje priblizno 6 minuta. Kako se postupak ne
bi prekidao preporuuje se pricekati zavrsetak
postupka.

« Tijekom postupka treperit ¢e LED svjetlo.

+ Kada se postupak zavrsi televizor se prebacuje u
mod pripravnosti.

« Ovaj postupak moze se prekinuti prekidom struje
napajanja televizora ili uklju¢ivanjem televizora.
U ovom slu¢aju postupak OLED brzog ¢iSéenja
panela izvrsit ¢e se iduci put kada se televizor
prebaci u mod pripravnosti.

« Ovaj postupak moze se izvrsiti i ruéno pomocéu
opcije OLED brzo ¢iSéenje panela u izborniku
Postavke>Slika>Napredne postavke. U ovom
sluéaju. Ovaj postupak traje priblizno 10 minuta
i nakon toga televizor ¢e se automatski iskljuciti.
Tijekom ovog razdoblja ne iskljucujte strujni kabel.

UKLJUCENO-RF (ON-RF)

« Ovaj postupak izvrsit ¢e se automatski svaki put kada
se televizor ukljudi.
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+ Ne radite nista tijekom postupka ponovnog
pokretanja. Ne prekidajte postupak.

« Potrajat ¢e priblizno 6 sekundi dok se na zaslonu ne
pojavi prva slika.

« Kasnije ¢e se pojaviti logotip podizanja sustava i
zadrzat ¢e se krace vrijeme na zaslonu.

Smanjenje Suma OLED panela

+ Ovaj postupak automatski ¢e se izvrsiti u bilo kojem
trenutku tijekom dana kada se televizor prebaci u
mod pripravnosti. nakon svakih 1500 sati rada.

Kada se televizor prebaci u mod pripravnosti prvo
cGe se izvrsiti postupak OLED brzo ¢i$éenje panela.
Zatim, televizor ostaje u modu pripravnosti tijekom
razdoblja od 1 sata kako bi se panel ohladio.

+ Nakon 1 sata u modu pripravnosti televizor se
ukljuCuje s praznim zaslonom, a funkcija smanjenje
Suma OLED panela izvrsit ¢e se ako panel ima
odgovarajucu temperaturu.

Ovo ¢e potrajati priblizno 1 minutu i tijekom postupka
treperiti ¢e LED svjetlo a na zaslonu ¢e se pojaviti
vodoravna crta koja se pomice od vrha do dna
zaslona.

Nakon dovrsenja postupka smanjenje Suma OLED
panela televizor se ukljucuje iz moda pripravnosti.

Postupak smanjenje Suma OLED panela moze
se prekinuti u bilo kojem trenutku prekidom struje
napajanja televizora ili uklju¢ivanjem televizora.

+ Ako se postupak smanjenje Suma OLED panela
prekine tada ¢e se iduci put prilikom ukljuéivanja
televizora na zaslonu pojaviti poruka o tome kako je
postupak smanjenje Suma OLED panela prekinut.
U ovom slu¢aju postupak smanjenje Suma OLED
panela izvrsit ¢e se iduéi put kada se televizor
prebaci u mod pripravnosti.

Ovaj postupak moze se izvrsiti i ruéno pomocu
opcije smanjenje Suma OLED panela u izborniku
Postavke>Slika>Napredne postavke. Ovaj
postupak traje priblizno 1 minutu i nakon toga
televizor ¢e se automatski iskljuciti. Tijekom ovog
razdoblja ne iskljucuijte strujni kabel. Ne preporucuje
se obavljati ovaj postupak vise od jednom godi$nje
osim ako to ne zatraZi osoblje ovlastenog servisa.
Pixel shifting (sprje¢avanje zadrzane slike)

« Slika ¢e automatski prebaciti jedan piksel svake tri
minute kako bi se sprijecilo zadrzavanije slike

Obavijest o pripravnosti

Ako televizor ne primi nikakav ulazni signal (npr. iz
izvora poput zracne antene ili HDMI izvora) u roku od
3 miinute, televizor ¢e se prebaciti u mod pripravnosti.
Kad sljedeci put ukljucite televizor, pojawt ce se
sljedeca poruka: izor se

u mod prlpravnustl jer duze vrijeme nue bilo
signala.” Za nastavak pritisnite OK.

Opcija a (na
izborniku Postavke>Sustav>Dodatno ) moze se
podesiti kao zadana vrijednost na razdoblje izmedu
1 i 8 sati. Ako ova postavka nije podesena na
iskljuéeno, a televizor se ostavi ukljuen i njime
se ne rukuje tijekom odredenog vremena, on ¢e se
prebaciti u mod pripravnosti nakon isteka odredenog
vremena. Kad sliedeéi put ukljucite televizor, pojavit
¢e se sliede¢a poruka.“Televizor se automatski
prebacio u mod pripravnosti jer duze vrijeme
nije bilo signala.” Za nastavak pritisnite OK. Prije
nego $to se televizor prebaci u moda pripravnosti
prikazat ¢e se dijalo$ki okvir. Ako ne pritisnete niti
jedan gumb tada ¢e se televizor prebaciti u moda
pripravnosti nakon ¢ekanja od priblizno 5 minuta. Za
trenutno prebacivanje televizora u mod pripravnosti
mozete oznaditi Da i pritisnuti OK. Ako oznacite Ne i
pritisnete OK, tada ¢e televizor i dalje ostati ukljucen.
U ovom dijalodkom okviru moZete odabrati ponititi
funkciju automatskog ISKLJUCIVANJA televizora.
Oznacite deaktiviraj i pritisnite OK tada ¢e televizor
ostati ukljucen, a funkcija ¢e se ponistiti. Ovu funkciju
mozete ponovno aktivirati promjenom postavki opcije
automatskog ISKLJUCIVANJA televizora na
izborniku Postavke>Sustav>Dodatno.

Upravljanje i rukovanje televizorom

Upravlja¢ (tzv. joystick) omoguéava vam kontrolu
funkcija televizora poput glasnoce/ programa / izvora
i pripravnosti.

Polozaj jaca (tzv. j
razlikovati ovisno o modelu.
Za promjenu glasnoce: Povecajte glasnocu guranjem
upravljaca (tzv. joysticka) udesno. Smanjite glasnocu
guranjem upravljaca (tzv. joysticka) ulijevo.
Za promjenu kanala: Predite pohranjene kanale
guranjem upravljaca (tzv. joysticka) gore ili dolje.
Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu upravljaca (tzv.
joysticka) tada ce se na zaslonu pojaviti popis izvora.
Predite dostupne kanale guranjem upravljaca (tzv.
joysticka) gore ili dolje.
Iskljuéivanje televizora: Pritisnite sredinu upravijaca
(tzv. joysticka) i drzite tako nekoliko sekundi, televizor
¢e se prebaciti u mod pripravnosti.
Ukljucivanje televizora: Pritisnite sredinu upravljaca
(tzv. joysticka) tada ¢e ukljuciti televizor.

ticka) moze se
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Napomena: OSD glavnog izbornika ne moze se prikazati
pomocu kontrolnog gumba.

j pravlj
Pritisnite gumb izbornik na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog izbornika. Za navigaciju i podeSavanje
koristite gumbe sa strelicama i pritisnite OK. Pritisnite
gumb Return/Back ili Menu za napustanje zaslona
izbornika.
Odabir ulaza

Nakon $to ste na televizor spojili vanjske sustave,
mozZete ga prebaciti na razli¢ite izvore ulaza. Za odabir
razli¢itih izvora uzastopno pritisnite gumb lzvor na
daljinskom upravljacu.

Promjena kanala i glasnoce

Kanal mozete promijeniti i podesiti glasnoéu pomoc¢u
gumba program +/- i glasnoé¢a +/- na daljinskom
upravljacu

1. Smjer gore
2. Smijer dolje

3. Glasnoc¢a / Info / Odabir popisa izvora i
prebacivanje u mod pripravnosti

Kontrolni gumb omoguéava vam kontrolu funkcija

televizora poput glasnoc¢e/ programa / izvora i

pripravnosti.

Za promjenu glasnoce: Povecajte glasnocu pritiskom

gumba prema gore. Smanjite glasnocu pritiskom

gumba prema dolje.

Za promjenu kanala: Pritisnite sredinu gumba, a

informacijska traka pojavit ¢e se na zaslonu. Predite

pohranjene kanale pritiskom gumba gore ili dolje.

Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu gumba dvaput

(ukupno dva puta), na zaslonu ¢e se pojaviti popis

izvora. Predite dostupne kanale pritiskom gumba

gore ili dolje.

Iskljucivanje televizora: Pritisnite sredinu gumba i

drzite tako nekoliko sekundi, televizor ¢e se prebaciti

u mod pripravnosti.

Ukljucivanje televizora: Pritisnite sredinu gumba tada

¢e se ukljuciti televizor.

Hrvatski

Napomene:

Ako iskljugite televizor, krug pocinje ispoetka poevsi s
postavkama glasnoce.

0SD glavnog izbornika ne moze se prikazati pomocu
kontrolnog gumba.

j pravlj
Pritisnite gumb izbornik na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog izbornika. Za navigaciju i pode$avanje
koristite gumbe sa strelicama i pritisnite OK. Pritisnite
gumbe Povratak/Natrag ili Izbornik za napustanje
zaslona izbornika.
Odabir ulaza

Nakon $to ste na televizor spojili vanjske sustave,
mozete ga prebaciti na razli¢ite izvore ulaza. Za odabir
razli¢itih izvora uzastopno pritisnite gumb lzvor na
daljinskom upravljacu.

Promjena kanala i glasnoée

Kanal moZete promijeniti i podesiti glasnoéu pomocu
gumba program +/- i glasno¢a +/- na daljinskom
upravljacu.

Upotreba glavnog izbornika televizora

Kada se pritisne gumb izbornik tada ¢e se na dnu
zaslona pojaviti glavni izbornik televizora. Kroz
stavke se mozZete kretati pomocu guma sa strelicama
na daljinskom upravljacu. Za odabir stavke ili opcija
podizbornika oznacenog izbornika pritisnite gumb
OK. Kada oznacite opciju izbornika neke stavke
podizbornika ovog izbornika mogu se prikazati na
gornjoj strani trake izbornika radi brzog pristupa. Za
koristenje stavke brzog pristupa oznacite je i pritisnite
OK i podesite po Zelji pomocu gumba sa strelicama
lijevo/desno. Kad zavrsite pritisnite OK ili za izlaz gumb
natrag/povratak.
Za zatvaranje glavnog izbornika pritisnite gumb Izlaz.
1. Pocetna stranica
Kada se otvori glavni izbornik tada ce se oznaciti traka
pocetnog izbornika. Sadrzaj poetnog izbornika moze
se prilagoditi dodavanjem opcija iz drugih izbornika.
Jednostavno oznacite opciju i pritisnite donji gumb sa
strelicom na daljinskom upravljacu. Ako ugledate opciju
dodaj na pocetni tada to mozZete dodati na pocetni
izbornik. Na isti nadin moZzete obrisati ili promijeniti
polozaj bilo koje stavke na poéetnom izborniku.
Pritisnite gumb sa strelicom prema dolje i odaberite
opciju obrisi ili prebaci i pritisnite OK. Za prebacivanje
stavke izbornika koristite gumbe sa strelicama lijevo
i desno i pomocu njih odaberite polozaj na koji Zelite
prebaciti stavku te pritisnite OK.
2. Televizor
2.1. Upute
Pomo¢u ove opcije moZete pristupiti elektronickom
programskom vodicu. Za vi$e informacija pogledajte
dio elektronicki programski vodic.
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2.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti izborniku kanali.
Zavise informacija jte dior j i
kanala.

2.3. Tajmeri

Mozete podesiti tajmer za buduc¢e dogadaje pomocu
opcija iz ovog izbornika. Taoder, moZete revidirati
prethodno kreirane tajmere kod ovog izbornika.
Za dodavanje novog tajmera odaberite karticu dodaj
tajmer pomoc¢u gumba lijevo/desno te pritisnite OK.
Po Zelji podesite opcije podizbornika i kad zavrsite
pritisnite OK. Kreirat ¢e se novi tajmer.
Za uredenje prethodno kreiranog tajmera, oznacite
taj tajmer, odaberite karticu uredi odabrani tajmer i
pritisnite OK. Po Zelji promijenite opcije podizbornika
i za spremanje postavki pritisnite OK.
Za ponistenje prethodno podesenog tajmera, oznacite
taj tajmer, odaberite karticu obri$i odabrani tajmer i
pritisnite OK. Prikazat ¢e se poruka potvrde. Oznacite
Da i pritisnite OK za nastavak. Tajmer ce se otkazati.
Nije moguce podesiti tajmer za dva ili viSe dogadaja
koja ¢e se emitirati na razlicitim kanalima u istom
vremenskom intervalu. U tom sluéaju od vas ¢e se
traziti odabir jednog od ovih tajmera i ponistenje ostalih.
Oznacite tajmer koji Zelite podesiti i pritisnite OK tada
&e se prikazati izbornik opcije. Zatim oznacite podesi/
ponisti i za ponistenje tajmera pritisnite OK. Nakon
toga trebate spremiti promjene. Kako biste to uradili
pritisnite OK, oznacite spremi promjene i ponovno
pritisnite OK.
2.4. Snimanja
Snimkama mozete upravljati pomo¢u opcija iz ovog
izbornika. Mozete reproducirati, urediti, obrisati ili
sortirati prethodno snimljene dogadaje. Pomocéu
gumba sa strelicama lijevo ili desno oznacite karticu i
za prikaz dostupnih opcija pritisnite OK

Postavke snimanja

Takoder, mozete konfigurirati preferencije snimanja
pomocu kartice p na izborniku Snil it

Oznacite karticu postavke pomocéu gumba lijevo
ili desno i pritisnite OK. Zatim odaberite Zeljenu
stavku podizbornika pomoc¢u gumba lijevo ili desno.

Rani poéetak: Pomoc¢u ove postavke mozete
podesiti vrijeme pocetka tajmera snimanja tako da
pocne ranije.

Zavrsi kasnije: Pomoc¢u ove postavke mozete
podesiti vrijeme pocetka tajmera snimanja tako da
zavrsi kasnije.

Maks. zadrzavanje slike: Ova postavka omogu-
éuje podesavanje maksimalnog trajanja snimanja
zadrzane slike. Dostupne opcije su aproksimirane
i stvarno vrijeme snimanja moze se promijeniti u
praksi ovisno o emitiranju. Vrijednosti rezerviranog
i slobodnog prostora memorije promijenit ¢e se u

skladu s ovom postavkom. Pobrinite se da imate
dovoljno slobodnog prostora u protivnom trenutno
snimanje nece biti moguce.

Automatsko odbacivanje: Mozete podesiti tip
odbacivanja na Nista, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ako nije podedeno na mista, tada opciju
nereproducirano mozete podesiti na ukljuéeno
ili iskljuéeno. Ove opcije odreduju preferencije za
brisanje snimki kako bi se oslobodio prostor memorije
za trenutna snimanja.

Informacije o tvrdom disku: MoZete vidjeti detaljne
informacije o USB uredaju za pohranu spojenom na
vas televizor. Za prikaz oznadite i pritisnite OK, a za
zatvaranje pritisnite natrag/povratak.

Formatiraj disk: Ovu opciju moZete koristiti ako
Zelite obrisati sve datoteke na prikljuéenom USB
uredaju za pohranu i prebaciti format diska na
FAT32. Pritisnite gumb OK kada je oznacena opcija
Formatiraj disk. Na zaslonu e se prikazati izbornik,
a od vas ¢e se traZiti unos PIN-a(*). Nakon unosa
PIN-a prikazat ¢e se poruka potvrde. Odaberite Da i
pritisnite OK za pocetak formatiranja USB uredaja za
pohranu. Odaberite Ne i za ponistenje pritisnite OK.
(*) Zadani PIN moze se podesiti na 0000 ili 1234. Ako ste
definirali PIN (trazit ée se od vas ovisno o odabranoj drzavi)
tiiekom Prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali,

3. Postavke

Postavkama televizora mozete upravljati pomocéu
opcija iz ovog izbornika. Za vise informacija pogledajte
dio sadrzaj postavki izbronika.

4. Aplikacij

Kada je televizor spojen na internet povezani sadrzaji
biti ¢e dostupni ukljuCujuci sadrZzaje povezane s
aplikacijama.. Pomocu izbornika aplikacije mozete
pristupiti i upravljati aplikacijama. MoZete dodati nove
aplikacije iz trgovine ili izbrisati postojece. Za vise
informacija pogledaijte dio aplikacije.

5. lzvori

Izvorima ulaza moZete upravljati pomocu opcija iz ovog
izbornika. Za promjenu trenutnog izvora oznacite jednu
od opcija i pritisnite OK.

5.1. Postavke izvora

Uredite nazive, aktivirajte ili deaktivirajte odabrane
opcije izvora. Za HDMI izvore dostupne su i opcije
Uobic¢ajeno, Napredno i Deaktivirano. Opcije
Uobic¢ajeno i Napredno utjeu na postavke boje
odabranog HDMI izvora. Za gledanje slika 4K
rezolucije s HDMI izvora postavke povezanog izvora
treba podesiti na Napredno ako je spojeni uredaj
kompatibilan s HDMI 2.0. i novije verzije. Podesite kao
Uobicajeno ako je spojeni uredaj kompatibilan s HDMI
1.4. Adekvatno podesite ili deatkivirajte povezani HDMI
izbor pode$avanjem na deaktivirano.
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Stavljanje baterija u daljinski upravljaé

Skinite straznji poklopac i ugledat ¢ete odjeljak baterije.
Umetnite dvije AAA baterije. Vodite raduna o podu-
daranju (+) i (-) znakova (vodite raduna o ispravnom
polaritetu). Ne koristite zajedno staru i novu bateriju.
Zamijenite iskljuivo istom ili ekvivalentnom vrstom.
Vratite poklopac na njegovo mjesto.

U slucaju kada je razina napunjenosti baterije niska
i kad ih se treba zamijeniti pojavit ¢e se poruka na
zaslonu. Upamtite da kad su baterije skoro prazne to
moZe utjecati na funkcioniranje daljinskog upravijaca.
Baterije se ne smiju izlagati velikoj vrucini, npr. od
sunca, vatre i sli¢no.

Ukljuéivanje napajanja

VAZNO: Televizor radi samo ako je ukljuéen na
napajanje iz uti¢nice od 220-240V AC, 50 Hz. Nakon
uklanjanja ambalaze, prije prikljucivanja televizora
na strujnu mrezu, ostavite ga da dosegne sobnu
temperaturu. Ukljucite strujni kabel u strujnu uti¢nicu.
ki, k

Spojite antenski ili kabelski TV utika¢ na utiénicu za
ULAZ ZRACNE (ANT-TV) ili satelitski TV utikaé na
utiénicu ULAZA SATELITSKE ANTENE (ANT SAT)
na straznjoj strane televizora.

rana televizora

Antens

1. Satelit
2. Zra¢na ili kabelska antena

Ukoliko Zelite prikljutiti uredaj na televizor

& provjerite jesu i i televizor i uredaj iskljuceni prije
prikfjugivanja. Nakon prikljucenja, mozete ukljuciti
obje jedinice i koristiti ih

Spojite antenski ili kabelski TV utika¢ na uti¢nicu za
ULAZ ZRACNE (ANT-TV) ili satelitski TV utika¢ na
utiénicu ULAZA SATELITSKE ANTENE (ANT SAT) na
donjem dijelu straZnje strane televizora.

Donja straznja strana tel

1. Satelit
2. Zragna ili kabelska antena

Ukoliko Zelite prikljuciti uredaj na televizor

& provjerite jesu i i televizor i uredaj iskljuéeni prije
prikljugivanja. Nakon prikijugenja, moZete ukfjuciti
obje jedinice i koristit ih.

Obavijest o licenciji

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface te HDMI logotip zastitni su znakovi ili
su registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing
Administrator, Inc. U Sjedinjenim Americkim Drzavama
i drugim drzavama.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, i dvostruki D
znak zastitni su znakovi tvrtke Dolby Laboratories.
Proizvedeno pod licencijom Dolby Laboratories.
Povijerljivi neobjavljeni materijali. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.
YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke
Google Inc.

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, te DTS i simbol zajedno registrirani su
zastitni znakovi, a DTS TruSurround je zastitni znak
DTS, DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

TruSurround

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD i simbol
zajedno registrirani su zastitni znakovi tvrtke DTS,
Inc.© DTS, Inc . Sva prava pridrzana.

S dts#o
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Rije¢, oznaka i zastitni znakovi Bluetooth® registrirani
su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG,
Inc. i svaka uporaba ovih znakova od strane tvrtke
Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S je u okviru
licencije. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podlijeze
odredenim pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Micorsoft. Zabranjena je uporaba ili distribucija ove
tehnologije na nacin koji ne ukljuuje njenu primjenu u
okviru ovog proizvoda bez odgovarajuce(ih) licencije(a)
koje daje tvrtka Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste tehnologiju za pristup
sadrzaju Microsoft PlayReady™ kako bi zastitili svoje
intelektualno vlasnistvo, ukljucujuci autorsko pravo na
sadrzaj. Ovaj uredaj koristi tehnologiju PlayReady za
pristup PlayReady zasticenom sadrzaju ifili WMDRM
zasticenom sadrzaju. Ako uredaj ne uspije primijeniti
ogranicenja u vezi s uporabom sadrzaja tada vlasnici
sadrzaja mogu zatraziti od tvrtke Microsoft opoziv
sposobnost uredaja da koristi PlayReady zasti¢eni
sadrzaj. Opoziv se ne¢e odnositi na nezasticeni
sadrzaj ili sadrZaj koji je zasti¢en drugom tehnologijom
za pristup sadrZaju. Vlasnici sadrzaja mogu od vas
traziti nadogradnju PlayReady zastite za pristup
njihovom sadrzaju. Ako odbijete izvrsiti nadogradnju
tada necete biti u moguénosti pristupiti sadrzaju koji
zahtjeva nadogradnju.

“Cl Plus” logotip zastitni je znak tvrtke CI Plus LLP.

Ovaj proizvod je zasticen u skladu s odre¢enim
pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft
Corporation. Zabranjena je uporaba ili distribucija ove
tehnologije na nacin koji ne ukljucuje njenu primjenu
u okviru ovog proizvod bez licencije tvrtke Microsoft
ili ovlastene podruznice tvrtke Microsoft.

Informacije o odlaganju otpada

[Europska Unija]

Ovi simboli na proizvodu ili njegovoj ambalazi znaci da
elektri¢ne i elektronicke uredaje na kraju njihova vijeka
trajanja morate zbrinuti u otpad odvojeno od ostalog
otpada kucéanstva. Umjesto toga ovaj proizvod treba
se odnijeti u odgovarajuci sabirni centar za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme te baterija gdje ¢e ga
zbrinuti, obnoviti i reciklirati na odgovarajuéi nacin u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom i Direktivama
2012/19/EU i 2013/56/EU.

Ispravim zbrinjavanjem ovih proizvoda pomoci ¢ete u
oc¢uvanju prirodnih resursa i u sprie€avanju mogucih
negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlja $to bi
se u suprotnom moglo dogoditi zbog neodgovarajuceg
rukovanja otpadom.

Za vise informacija o sabirnim centrima i recikliranju
ovih proizvoda, molimo kontaktirajte ured lokalnih
vlasti, tvrtku zaduzenu za komunalni otpad ili trgovinu
u kojoj ste kupili proizvod.

Hrvatski

Za neispravno zbrinjavanje otpada mogu se platiti
kazne u skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

[Poslovni korisnici]

Ako Zelite zbrinuti ovaj proizvod, molimo kontaktirajte
dobavljaca i provjeirte uvjete i odredbe kupovine
proizvoda.

[Ostale drzava izvan Europske unije]
Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji.

Za vise informacija o zbrinjavanju i recikliranju
kontaktirajte lokalne organe vlasti.

Proizvod i ambalazu trebate odnijeti u lokalni sabirni
centar radi recikliranja.

Neki sabirni centri preuzimaju proizvode bez naplate.

Napomena: Znak Pb ispod simbola baterija zna¢i da
baterija sadrZi olovo.

1. Proizvodi
2. Baterija
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(*) MOJ GUMB 1i MOJ GUMB 2:

Ovi gumbi mogu imati razli¢ite funkcije ovisno o modelu.
Medutim, ovim gumbima mozete dodijeliti posebnu
funkciju ako ih drZite pritisnutima pet sekundi kada je
podesen Zeljeni izvor ili kanal. Na zaslonu ¢e se pojaviti
potvrdna poruka. Sada je odabrani moj gumb povezan
s odabranom funkcijom.

Upamtite, ako izvrSite prvu instalaciju, moj gumb 1i2
vracaju se na zadanu funkciju.

Hrvatski
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16.

17.

18.
19.

20.
21.
22,
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23,

24,
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26.
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Pripravan: Uklju¢ivanje/Iskljuivanje Televizora
Brojéani gumbi: Prebacivanje kanala, unos broja
ili slova u tekstualni okvir na zaslonu.

Jezik: Prebacivanje izmedu modova zvuka (ana-
logni televizor), prikaz i izmjena jezika zvuka/pod-
naslova te uklju¢ivanije ili isklju¢ivanje podnaslova
(digitalni televizor, ako je dostupno)

Priguseno: Potpuno iskljucuje glasnocu televizora
Glasnoca +/-

Izbornik: Prikazuje TV izbornik

Vodié: Prikaz elektronickog programskog vodic¢a
Gumbi sa strelicama: PomaZzu pri navigaciji
po izbornicima, sadrzajima i sl. te za prikaz
podstranica u modu teleteksta kada je pritisnut
gumb desno ili lijevo

OK: Potvrda korisni¢kog odabira, zadrZi stranicu
(u TXT modu), izbornik prikaz popisa kanala (u
DTV modu)

. Natrag/Povratak: Povratak na prethodni zaslon,

prethodni izbornik, otvaranje stranice kazala (u
TXT modu)

Netflix: Pokretanje Netflix aplikacije.

Moj gumb 1 (*)

Gumbi u boji: Za funkcije gumba u boji slijedite
upute na zaslonu

. Premotaj: Brzo vrac¢a kadrove unatrag kod medija

poput filmova

Snimanje: Snimanje programa

Reproduciraj: Pokretanje reprodukcije odabranog
medija

Pauza: Pauziranje medija koji se reproducira,
pokretanje snimanja zadrzane slike

Zaustavi: Zaustavlja reprodukciju medija

Brzo premotavanje unaprijed: Brzo pomice
kadrove unaprijed kod medija poput filmova

Moj gumb 2 (*)

YouTube: Pokretanje YouTube aplikacije

Izlaz: Zatvaranje i izlaz iz prikazanih izbornika ili
povratak na prethodni zaslon

Info: Prikaz informacija o sadrzaju na zaslonu,
prikaz skrivenih informacija (otkrij - u TXT modu)
Izvor: Prikaz dostupnih emitiranih kanala i izvora
sadrzaja

Program +/-

Tekst: Prikaz teleteksta (ako je dostupan), pritisnite
ponovo za postavljanje teleteksta preko normalno
emitirane slike (miks)
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Prikljucci Prikljuéci

- " | Za aktiviranje PC/YPbPr zvuka trebate Konektor Ti Kabeli Uredaj Pogledajte sliku na lijevoj strani.

Konekton Tie Kabel Koristiti straznje audio ulaze s YPbPr/ P | odete Korsti YPbir 28 VA Kabel
PC audio kabelom za audio vezu. Prili- von za omogucavanje YPbPr signala

- VGA kom uporabe kompleta za postavijanje — putem VGA ulaza. VGA i YPbPr

B prikljuéak _C): ; na zid (dostupno na trzistu u ponudi prikljuéak —C):Z E ne mozete koristiti istovremeno.

(donji) trecih strana ukoliko nisu isporucen), (straznji) | Za aktiviranje PC/YPbPr zvuka

camo da sve kabele ukiucite trebate koristiti straznje audio ulaze

AUDIO ULAZ na straznji dio televizora prije samog s YPbPr/PC audio kabelom za audio
PCIYPbPr / postavijanja na zid. Umetnite ili uklo- PCIYPbPr vezu. Prilikom uporabe kompleta za

Audio ﬂ:l——-‘m nite CI modul samo kada je televizor AUDIO ULAZ Audio ﬂj——-m postavijanje na zid (dostupno na

: prikljucak ISKLJUCEN. Detalje mozete potrazite ® . prikljuéak ’ trZistu u ponudi trecih strana ukoliko

O (straznji) YPPr/PC audio kabel u prirucniku s uputama za modul. (straznji) YPbPHPC audio kabel nisu isporuceni), preporuéamo da
Svaki USB ulaz podrzava sve kabele ukljuite na straznji dio

HDMI uredaje do 500mA. Spajanje uredaja HOMI televizora prile samog postavijanja

Gije su trenutne vrijednosti vece od veza —_ —
500mA moze ostetiti televizor. Kada (bona i Imﬁ. cml (]
na televizor spajate opremu pomocu straznja !
HDMI kabela radi osi od stetnog strana) s uputama za modul. Svaki USB
zracenja i ulaz podrzava uredaje
nog prijenosa signala visoke kvalitete, SPDIF oll do 500mA. Spajanje uredaja Gje su
poput 4K sadrzaja, tada trebate koristiti (opticki izlaz) trenutne vrijednosti vece od 500mA
oklopljeni HDMI kabel velike brzine s . prikljucak moze ostetiti televizor. Kada na
it . televizor spajate opremu pomoGu
HDMI kabela radi osiguranja od

STRAZNJI AV feritnom jezgrom.
®- Straznji AV o——y = 5 H d nja
(AudiolVi T 1 . - STRAZNJIAV | (Audio/ stetnog frekvencijskog zracenja i
o & Ukoliko Zelite prikljuciti ® & Video) @ besprijekornog prijenosa signala
- - . i i D viceo 52

nazid. Umetnite ili uklonite Cl modul
samo kada je televizor ISKLJUCEN.
Detalje mozefe potrazite u priruéniku

pricet | | @ |

SPDIF
optiki izlaz)
- prikljugak
(donji)

(straznji)

1 1 Kompozitni audio-video kabel uredaj na televizor visoke kvalitete, poput 4K sadrZaja,
o @ ivad (strazni) prow'erwjte jesu li i televizor ':;;':E:ﬁ;)k Audio-Video Kabel tada trobate korstit ok!aplj;m
i uredaj iskljuceni prije prikljucivanja. HDMI| kabel velike brzine s feritnom
Nakon prikljugenja, mozete ukljuciti Jjezgrom.
obje jedinice i koristiti ih. SLUSALICE Prikljugak

za slusalice

SLUSALICE | prikjjucak
za slusalice
(boéni)

(boéni)
YPBPR
@~ YPbPr Video 1 [ YPbPr Video | [ gy . E
o H T v,
o~ prikljucak | @ prikijuéak i . @
straznjil straznji
@ 1 voeo ¢ i Kabel video (YPbP) komponente ¢ i) Prikju¢ni kabel PC na YPbPr
usB
e | X2 |2
priktivéei (boéni)
RGO 4
(boéna i " cl
straznja | prikljucak KKK
strana) L oeni)
iy cl AN
o |z |[EX Eome i
L (bocni)
. (straznji) LAN / Ethernet kabel

(donji)

Ukoliko zelite prikljuiti uredaj na televizor provierite jesu li i televizor i uredaj iskljugeni prije prikljucivanja. Nakon
prikljuenja, mozete ukljuciti obje jedinice i koristiti ih.

Prikljuéak za
(o) = -

(straznji)(*)

Ethernet
LAN @
' prikljuéak LAN/ Ethernet kabel )
(o]

(*) Za prikljucak vanjskog subwoofera
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Ukljuéivanje televizora

Ukljucite strujni kabel u izvor el. energije poput zidne

utiénice (220-240V AC, 50 Hz).

Za uklju€ivanje televizora iz moda pripravnosti ili:

« Pritisnite gumb pripravnosti, program +/-ili brojéani
gumb na daljinskom upravljacu.

« Postavite sredi$nji dio upravljacke palice na ulaz
televizora ili je gurajte gore/dolje.

Iskljuéivanje televizora

Pritisnite gumb pripravnosti na daljinskom upravljacu

ili pritisnite sredinu upravljaca (tzv. joysticka) na

televizoru te ga drZite pritisnutim nekoliko sekundi, tada

Ee se televizor prebaciti u mod pripravnosti.

Za p isklju¢ivanje TV uredaja, i

mrezm kabel iz mrezne uti¢nice.

Napomena: Kada se televizor prebaci u mod

Na drugom zaslonu podesite preferencije drzave. U
ovom trenutku, ovisno o odabranoj Drzavi mozda ce
se od vas traziti pode$avanije i potvrda PIN-a. Odabrani
PIN ne moze biti 0000. Ako se od vas trazi tada morate
unijeti broj PIN-a koji ¢e se koristiti prilikom kasnijeg
rukovanja izbornikom.

Napomena: M7(*) tip operatera definirat ¢e se u skladu s
odabranim Jezikom i Drzavom koje ste odabrali prilikom
prve instalacije.

() M7 je pruzatelj usluge digitalnih satelitskih programa.

U ovom trenutku mozete aktivirati opciju mod
prikazivanja u trgovini. Ova opcija konfigurirat
¢e postavke televizora za prikazivanje u trgovini, a
ovisno o modelu televizora koji se koristi, podrzane
funkcije mogu se prikazati na vrhu zaslona u obliku
trake s informacijama. Ova opcija namijenjena
je samo za uporabu u trgovini. Preporuuje se
odabrati mod prikazivanja kod kuée za uporabu u
kuc¢anstvima. Ova opcija bit ¢e dostupna u izborniku

LED svjetlo za mod pripravnosti moZe treperiti $to znaci da
Je aktivna funkcija poput Pretrazivanje u modu pripravnosti,
Bezi¢no ucitavanje ili Tajmer. LED svjetlo moze treperitii kada
ukljuéite televizor iz moda pripravnosti

Ukljuéivanje/lskljuéivanje
Ukljuéivanje televizora

Ukljucite strujni kabel u izvor el. energije poput zidne
uticnice (220-240V AC, 50 Hz).

Za ukljucivanje televizora iz moda pripravnosti ili:
« Pritisnite gumb pripravnosti, program +/-ili broj¢ani
gumb na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredinu bo¢nog funkcijskog prekidaca na
televizoru.

Iskljucivanje televizora

Pritisnite gumb Standby (pripravan) na daljinskom

upravljacu ili pritisnite sredinu bo¢nog funkcijskog

prekidaca na televizoru te ga drzite pritisnutim

nekoliko sekundi, tada ce se televizor prebaciti u mod

pripravnosti.

Za isklju¢ivanje TV uredaja, i

mrezni kabel iz mrezne uti¢nice.

Napomena: Kada se televizor prebaci u mod pripravnosti,

LED svjetlo za mod pripravnosti moZe treperiti §to znadi da

Jje aktivna funkcija poput PretraZivanje u modu pripravnosti,

Bezicno ucitavanje ili Tajmer. LED svjetlo moZe treperiti i kada

ukljugite televizor iz moda pripravnosti

Prva Instalacija

Napomena: Ako cete izvrsiti FRANSAT instalaciju tada
umetnite FRANSAT Karticu (opcionalno) u terminal uvjetovanog
pristupa na televizoru prije ukljuéivanja televizora.

Prilikom prvog ukljucenja, pojavit ¢e se izbornik za
odabir jezika. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.
U idu¢im koracim uputa za instalaciju podesite svoje
preferencije pomo¢u gumba sa strelicama i gumba OK.

Hrvatski

tav>Dodatno i moze se naknadno
ukljucitifiskljuciti. Odaberite i pritisnite OK za nastavak.
Ovisno o modelu televizora i odabiru drzave u
ovom trenutku moZe se pojaviti izbornik postavke
privatnosti. Pomocu ovog izbornika moZete podesiti
privilegije privatnosti. Oznacite funkicju i pritisnite
gumb sa strelicama lijevo ili desno za aktiviranje ili
deaktiviranje. Procitajte odgovarajuca objadnjenja
prikazana na zaslonu za svaku oznacenu funkciju
prije nego Sto izvrsite bilo kakve promjene. Gumbe
program +/- moZete koristiti za pomicanje gore-
dolje za Citanje cijelog teksta.. U bilo kojem trenutku,
kasnije, moZete promijeniti svoje preferencije u
izborniku postavke>sustav privatnosti. Ako je opcija
internetska veza deaktivirana tada ce se preskociti
zaslon mrezne/internetske postavke i nece se
prikazati. Ako imate bilo kakvih pitanja, prituzbi ili
komentara u vezi s ovom politikom zastite privatnosti
ili njenom provedbom tada nas kontaktirajte na
smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite iduéii pritisnite gumb OK na daljinskom
upravljau za nastavak i tada ¢e se prikazati
izbornik mreznelintrnetske postavke. Molimo,
za konfiguraciju Zi€nog ili beZi¢nog povezivanja
pogledajte dio Povezivanje. Ako Zelite da televizor
trosi manje el. energije u modu pripravnosti tada
mozete deaktivirati opciju Wake On (ukljuéivanja)
ako je podesite na isklju¢eno. Nakon zavrsetka
podesavanja oznacite iduéi i za nastavak pritisnite OK.

Na iduéem zaslonu mozZete podesiti preferencije vrste
emitiranih programa koji ¢e se pretraziti, podesiti
pretrazivanje kodiranih kanala i vremensku zonu
(ovisno o odabiru drzave). Uz to, moZete podesiti
tip emitiranja kao va$ omiljeni. Tijekom procesa
pretrazivanja prioritet ¢e se dati odabranom tipu
emitiranja, a popis njegovih kanala navest ¢e se na
vrhu popisa kanala. Kada zavrsite oznacite iduéi i za
nastavak pritisnite OK.
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O odabiru tipa emitiranja

Za ukljuéivanje opcije vrste emitiranih programa
oznacite ih i pritisnite OK. Oznadit ¢e se potvrdni okvir
pored odabrane opcije. Za isklju¢ivanje opcije pretrage
uklonite oznaku iz potvrdnog okvira pritiskom na OK
nakon fokusiranja na Zeljenu opciju vrsta emitiranih
programa.

Digitalna zraéna antena: Ako je ukljucena opcija
emitiranja D. zraéni signal tada c¢e televizor
pretrazivati digitalne zemaljske televizijske programe
nakon zavrsetka drugih pocetnih postavki.

Digitalna kabelska antena: Ako je uklju¢ena opcija
emitiranja D. kabelski signal tada ¢e televizor
pretrazivati digitalne kabelske programe nakon
zavrSetka drugih pocetnih postavki. Prije pokretanja
pretrage pojavit ¢e se poruka koja ¢e vas pitati Zelite
iz izvrsiti pretragu kabelske mreze. Ako odaberete Da
i pritisnete OK moZete odabrati mrezu ili na iducem
zaslonu podesiti vrijednosti poput frekven ID
mreze i korak pretrage . Ako odaberite Ne i pritisnete
OK tada na idu¢em zaslonu moZete podesiti poéetnu
fr iju, zavrSnu iju i korak pi

. Kada zavrsite oznacite iduéi i za nastavak pritisnite
gumb OK.

Napomena: Trajanje pretraZivanja mijenjat ¢e se ovisno o
odabranom koraku pretrazivanja.

Satelit: Ako je uklju¢ena opcija emitiranja satelitski
signal tada ¢e televizor pretrazivati digitalne satelitske
programe nakon zavrSetka drugih pocetnih postavki.
Prije pretrazivanja satelitskih programa trebate obaviti
odredena podesavanja. Pojavit ¢e se izbornik na kojem
mozete odabrati pokretanje instalacije operatera M7
ili Fransat ili standardne instalacije.

Za pokretanje M7 operatera instalacije podesite
Tip instalacije na Operater i Operater satelita na
odgovarajuéi M7 operater. Zatim oznacite opciju
Omiljeni nacin pretrazivanja i podesite je na
Automatsko pretrazivanje kanala te pritisnite OK
za pokretanje automatske pretrage. Ove opcije mogu
se prethodno odabrati ovisno o Jeziku i Drzavi koje
ste odabrali u prethodnim koracima postupka prve
instalacije. Od vas ¢e se mozda traZiti da odaberete
HD/SD ili popis kanala ovisno o drzavi u skladu s vasim
M?7 tipom operatera. Odaberite jedan i za nastavak
pritisnite OK.

Pri¢ekajte do zavretka pretrazivanja. Sada je popis
instaliran.

Za vrijeme izvr$avanja instalacije M7 operatera, ako
Zzelite koristiti parametre instalacije satelita razlicite
od zadanih pcstavkl tada odaberite opciju Omiljeni
nacin preti jai Ruéno p zivanje kanalate
za nastavak pritisnite gumb OK. Prvo ¢e se prikazati
izbornik tipa antene . Nakon odabira tipa antene i
Zeljenog satelita u navedenim koracima pritisnite OK
za promjenu parametara instalacije satelitske antene
u podizborniku.

Hrvatski

Za pokretanje Fransat instalacije podesite tip
instalacije na Operater, a zatim Satelitski operater
podesite kao odgovarajuéi Fransat operater. Zatim
pritisnite gumb OK za pokretanje Fransat instalacije.
Mozete odabrati pokretanja automatske ili ruéne
instalacije.
Za nastavak pritisnite OK. Fransat instalacija obavit
¢e se i emitirani programi ¢e se pohraniti (ako su
dostupni).
Ako podesite Tip instalacije kao Standardan, mozete
nastaviti s uobi¢ajenom satelitskom instalacijom i
gledati satelitske kanale.
Fransat |nstalacuu mozZete pokrenutl i kasnije pulem
izbornika Postavk ja>Au
pretrazivanje kanala> Satelit.
Za pretrazivanje satelitskih kanala razlicitih od M7
ili Fransat kanala trebate pokrenuti standardnu
instalaciju. Odaberite Tip instalacije i to Standardni
te za nastavak pritisnite gumb OK. Prvo ¢e se prikazati
izbornik tipa antene .
Postoje tri opcije odabira vrste antena. Tip antene
mozete odabrati kao izravan, jednostruki satelitski
kabel ili DISEQC sklopku pomoc¢u gumba lijevo ili
desno. nakon odabira tipa antene pritisnite OK za
prikaz opcija za nastavak. Bit ¢e dostupne opcue
popis iLNB
Postavke transpondera i LNB postavke mczete
proimijeniti pomocu opcija odgovarajuceg izbornika.

« Izravni: Ako imate jedan prijemnik koji je izravno
spojen sa satelitskom antenom, odaberite ovaj
tip antene. Za nastavak pritisnite OK. Na idu¢em
zaslonu odaberite dostupni satelit i pritisnite OK za
pretraZivanje usluga.

« Jednostruki satelitski kabel: Ako imate vise
prijemnika i sustav jednostrukog satelitskog kabela,
odaberite ovaj tip antene. Za nastavak pritisnite OK.
Konfigurirajte postavke slijede¢i upute na idu¢éem
zaslonu. PritisniteOK za pretraZivanje usluga.

* DiSEqC sklopka: Ako imate vise prijemnika i
DIiSEQC sklopku, odaberite ovaj tip antene. Za
nastavak pritisnite OK. Na sljede¢em zaslonu
mozete postaviti etiri DISEqC opcije (ako su
dostupne). Za pretrazivanje prvog satelita na popisu
pritisnite gumb OK.

Analogna: Ako je ukljucena ova opcija emitiranja

tada ce televizor pretraZivati analogne televizijske

programe nakon zavrsetka drugih pocetnih postavki.

Prikazat ¢e se dijalo$ki okvir koji ¢e traziti od vas

aktiviranje kontrole pristupa. Ako odaberete Da tada

¢e se pojaviti opcije ograni¢enja kontrole pristupa.

Konfigurirajte po Zelji i kad zavrsite pritisnite OK. Za

nastavak pritisnite Ne i pritisnite OK ako ne Zelite

aktivirati ogranienja ograni¢enja kontrole pristupa.

-15-



Nakon zavr3etka pocetnog podesavanja televizor ¢e
poceti pretrazivati dostupne televizijske programe
odabranih tipova emitiranja.

Dok se pretraga nastavlja trenutni rezultati pretrage
prikazat ¢e se na dnu zaslona. Nakon $to su
spremljene sve dostupne postaje, prikazat ¢e se
izbornik kanala. Popis kanala mozete urediti u skladu
s vadim preferencijama pomocu opcija kartice uredi
ili pirtiskom na gumb izbornik za izlazak i gledanje
televizora.

Za vrijeme pretrazivanja moze se pojaviti poruka koja
¢e vas pitati Zelite |i sortirati kanale prema LCN(*).
Odaberite Da i pritisnite OK za potvrdu.

(*)LCN je sustav logickog broja kanala koji organizira dostupne
emitirane kanala prema prepoznatljivom nizu kanala (ako je
dostupno).

Napomene:

kompatibilni s ovim televizorom. Televizor podrzava
formate diska FAT32 i NTFS, ali snimanje nece biti
moguce na diskovima s NTFS formatom.

Prilikom formatiranja USB tvrdih pogona koji imaju vise
od 1 TB (tera baijt) prostora za pohranu mozete imati
problema tijekom procesa formatiranja.

Pri¢ekajte nekoliko trenutaka prije spajanja i
odspajanja, jer player mozda jo$ uvijek oditava
datoteke. To moze izazvati fizicko ostecenje USB
playera te samog USB uredaja. Ne izvlacite pogon
dok se datoteka reproducira.
USB adaptere mozete koristiti za USB ulaze televizora.
USB adapteri s vanjskim napajanjem preporucuju se
u ovom slucaju.
Preporucuije se koristiti izravno USB ulaz(e) televizora
ako cete spojiti USB tvrdi disk.

Prilikom prikazivanja slikovnih datoteka izbornik

Za pretrazivanje M7 kanala nakon prve il trebate
poriovno izurSit prv instalaciju. i pritisnite gub Izbornik
i udite u izbornik
pretrazivanje kanala>Satelit. Zatim slijedite iste korake
navedene gore u dijelu satelitskih programa.

Ne iskljuéujte televizor za vrijeme pokretanja prve instalacije.
Upamtite kako neke opcije mozda nece biti dostupne ovisno
0 odabiru drzave.

Pi
Ove postupke mozele izvrsiti pomocu izbornika
i ante-
ne>Tablica satelitskih kanala. Postoje dvije opcije
za ovu funkciju.

MozZete preuzeti ili u¢itati tablicu podataka o satelitskim
kanalima. Za izvr$enje ovih funkcija na televizor treba
prikljuciti USB uredaj.

Na USB uredaj mozete ucitati trenutne usluge te
satelite i transpondere povezane s televizorom.
Takoder, na televizor mozete preuzeti jednu datoteka
tablice satelitskih kanala spremljenih na USB uredaju.
Kad odaberete jednu od tih datoteka, sve usluge i
povezani sateliti i transponderi u odredenoj datoteci
¢&e biti spremljeni na televizor. Ako postoje bilo kakve
instalirane zemaljske, kabelske i/ili analogne usluge bit
¢e saCuvane i bit ¢e uklonjene samo satelitske usluge.
Nakon toga, provjerite postavke vase antene i po
potrebi unesite promjene. MoZe se pojaviti poruka
o gresci “Nema signala” ako postavke antene nisu
postavljene pravilno.

Reprodukcija medija putem USB ulaza

Na televizor moZete prikijuciti 2.5" i 3.5" in¢ni (HDD s vanjskim
napajanjem) vanjske pogone tvrdog diska ili USB memorijski
Stapic pomocéu USB ulaza na televizoru.

ena funk tablice satelitskih kanala

VAZNO! Sigurnosno pohranite datoteke na uredaj
za pohranu prije spajanja na televizor. Proizvoda¢
ne preuzima odgovornost za o$tecenje ili gubitak
podataka. Neke vrste USB uredaja (npr. MP3 uredaiji)
ili pogoni USB tvrdog diska/memorijski Stapici nisu

Hrvatski

preglednika medija moze prikazati 1000 slikovnih datoteka
pohranjenih na spojenom USB uredaju.

Snimanje programa

VAZNO: Prilikom upotrebe novog pogona USB
tvrdog diska preporucuje se prvo formatirati disk
pomocu opcije televizora Formatiraj disk u izborniku
Televizor>Snimanje>Postavke.

Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB disk s
televizorom, za to vrijeme televizor mora biti iskljucen.
Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi aktivirali
funkciju snimanja.

Za snimanje va$ USB pogon treba imati 2 GB
slobodnog prostora i mora biti kompatibilan s USB
2.0. Ako USB pogon nije kompatibilan pojavit ¢e se
poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, poput filmova,
preporucuje se koristiti pogone USB tvrdog diska
(HDD).

Snimljeni programi spremljeni su na prikljuceni USB
disk. Ako Zelite, moZete spremiti/kopirati snimke
na racunalo, medutim, te datoteke se ne¢e modci
reproducirati na raéunalu. Snimljeno moZete samo
reproducirati na televizoru.

Kod zadrZane slike moze se pojaviti odstupanje kod
sinkronizacije glasa i mimike. Snimanje radijskog
sadrzaja je podrzano. Televizor moze snimati
programe u trajanju do deset sati.

Snimljeni programi podijeljeni su u particije od po 4GB.
Ako brzina zapisa priklju¢enog USB diska nije
dovoljna, snimanje moZda nece uspjeti , a funkcija
zadrzavanja zive slike pri snimanju mozda nece biti
moguca.

Za snimanje HD programa preporuca se koristiti USB
pogon tvrdog diska.

Nemojte iskljuivati USB/HDD tijekom snimanja. To
moze otetiti priklju¢eni USB/HDD.
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Ako je AC strujni kabel odspojen kad je podesen aktivni
tajmer USB snimanja, on ¢e biti ponisten.

Moguce je podrzati multiparticije. Maksimalno su
podrzane dvije razliCite particije. Prva particija USB
diska koristi se za funkciju USB pripravnosti za
snimanje. Takoder, disk treba biti formatiran kao prva
particija za koristenje funkcije USB pripravnosti za
snimanje.

Neki emitirani programi ne¢e se moci snimiti zbog
problema sa signalom, a kao rezultat toga ponekad se
video moze zamrznuti tijekom reprodukcije.

Gumbi snimanje, reprodukcija, pauza, prikaz (kod
okvira popisa izvodenja) ne mogu se koristiti kada
je teletekst uklju¢en. Ako snimanje zapocinje kada je
teletekst ukljuéen, teletekst ¢e se automatski iskljuciti.
Takoder, teletekst je deaktiviran kada je u tijeku
snimanje ili reprodukcija.

Snimanje zadrzane zive slike

Dok gledate emitirani program pritisnite gumb Pauza
za aktiviranje moda zadrzane Zive slike. U modu
zadrzane Zive slike, emitirani program je zadrzan i
istovremeno se snima na priklju¢enu USB karticu .
Ponovo pritisnite gumb Reprodukcija i nastavite
prekinuti program od tocke u kojoj ste ga prekinuli.
Pritisnite gumb Stani za prekid snimanja zadrzane
slike i povratak na emitiranje uZivo.

Ova funkcija ne moze se podesiti dok je uredaj u
PC modu.

Funkciju brzog premotavanja unatrag zadrzane slike
mozZete koristiti nakon nastavka normalne reprodukcije
ili opcije brzog premotavanja unaprijed.

Trenutaéno snimanje

Pritisnite gumb Snimanje za trenutaéno pokretanje
snimanja programa za vrijeme gledanja programa.
MozZete ponovno pritisnuti gumb Snimanje na
daljinskom upravljau za snimanije sliede¢eg dogadaja
nakon odabir iduéeg programa na elektroni¢kom
programskom vodi¢u. Pritisnite gumb Stop za
ponistenje trenutnog snimanja.

Za vrijeme moda snimanja, ne moZete promijeniti
emitirani program ili prikazati preglednik medija.
Tijekom snimanja programa ili zadrzane slike na
zaslonu ¢e se pojaviti poruka upozorenja ukoliko vas
USB uredaj nije dovoljno brz.

Gledanje snimljenih programa

Odaberite Snimljeno u izborniku televizor. Odaberite
snimljenu stavku s popisa (ako je prethodno snimljena).
Pritisnite gumb OK za prikaz izbornika Opcije.
Odaberite opciju, te pritisnite gumb OK.

Napomena: Tijekom reprodukcije nije moguc pregled glavnog
izbornika i stavki izbornika.

Pritisnite gumb Stop za prestanak reprodukcije i
povratak na Snimljeno.

Hrvatski

Polako naprijed

Ako tijekom gledanja snimljenog programa pritisnete
gumb Pauza tada ¢e biti dostupna funkcija sporog
pomicanja unaprijed. MoZete koristiti gumb brzo
premotavanje unaprijed za sporo kretanje naprijed.
Uzastopnim pritiskanjem gumba brzo premotavanje
unaprijed mozete promijeniti brzinu funkcije sporog
kretanja naprijed.

Konfiguracija snimanja

Za konfiguriranje postavki smmanja odaberite karticu
u izborniku je i pritisnite

OK.

Formatiraj disk: Opciju formatiraj disk mozete
koristiti za formatiranje spojenog USB diska. Za
koristenje funkcije formatiraj disk trebat cete unijeti
PIN.

Napomena: Zadani PIN moze se podesiti na 0000li 1234. Ako
ste definirali PIN (traZit ¢e se od vas ovisno o odabranoj drZzavi)
tijekom prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali.
VAZNO: Formatiranje USB pogona izbrisat ¢e SVE
podatke na njemu i njegov sustav datoteka prebacit
¢e se u FAT32. U vedini slucajeva greska tijekom rada
ispravit ¢e se nakon formatiranja, ali vi ¢e te izgubiti
SVE svoje podatke.

Ako se na zaslonu pojavi poruka “Brzina biljezenja
USB je prespora za snimanje” prilikom snimanja,
probajte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i
dalje javlja ista poruka o gresci, moguce je kako USB
disk ne zadovoljava zahtijevanu brzinu. Poku$ajte
spojiti drugi USB disk.

Preglednik medija

Mozete reproducirati glazbene i filmske datoteke i
prikazati slikovne datoteke pohranjene na USB disku
priklju¢ivanjem na televizor. Prikljucite USB disk na
USB ulaz koji se nalazi sa strane televizora.

Nakon priklju¢ivanja USB uredaja za pohranu
na televizor na zaslonu ¢e se prikazati izbornik
preglednika medija. SadrZaju spojenog USB uredaja
mozete pristupiti u bilo kojem kasnijem trenutku na
izborniku izvori. Odaberite odgovaraju¢u opciju
USB ulaza na ovom izborniku i pritisnite OK. Zatim
odaberite datoteku po izboru i pritisnite OK za prikaz
ili reprodukciju.

Zeljene postavke preglednika medija mozete podesiti
pomocu izbornika Postavke. Izborniku postavke
mozete pristupiti putem informativne trake prikazane
na dnu zaslona kada pritisnete gumb Info za vrijeme
reprodukcije datoteke videozapisa ili prikazivanja
slikovne datoteke. Pritisnite gumb Info, oznacite simbol
zupcanika na informativnoj traci i pritisnite OK. Bit ¢e
dostupni izbornici postavke slike, postavke zvuka,
postavke preglednika medija i opcija. Sadrzaj ovih
izbornika moze se promijeniti u skladu s trenutno
otvorenim tipom otvorene medijske datoteke. Prilikom
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reprodukcije audio-datoteka bit ¢e dostupan samo
izbornik postavki zvuka.

CEC funkcionalnost mozete daktivirati
podesavanjem odgovarajuce opcije u izborniku
Dodatno.

je modom

Sve datoteke na
popisu kontinuirano
Ge se reproducirati po
izvornom redoslijedu

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Isti zapis koji ¢e se.
neprekidno reproducirati
(ponavijati)

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Sve datoteke na
popisu reproducirat

Ge se jednom prema
nasumicnom redoslijedu

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Sve datoteke na popisu
Pokrenite reprodukciu i aktivirajte kontinuirano e se

| reproducirati po istom
nasumicnom redoslijedu

Televizor podrzava funkciju ARC(Audio Return
Channel). Ova funkcija je audio poveznica e cilj
zamijeniti druge kabele izmedu televizora i audio
sustava (sustav A/V prijemnika ili zvuénika).

Kada je ARC aktivan televizor ne prigusuje automatski
ostale audio izlaze. Morate ruéno smanijiti glasnocu
televizora na nulu ako Zelite slu$ati samo zvuk izARC
uredaja (isto kao s drugim optic¢kim ili koaksijalnim
digitalnim zvuéim izlazima). Ako Zelite promijeniti
razinu glasnoce spojenog uredaja trebate odabrati
uredaj s popisa izvora. U tom slu¢aju gumbi za
upravljanje glasno¢om usmjereni su na spojeni audio
uredaj.

Za koristenje funkcija na informativnoj traci oznacite
simbol funkcije i pritisnite OK. Za promjenu statusa
funkcije oznacite simbol funkcije i pritisnite OK onoliko
puta koliko je to potrebno. Ako je simbol oznacen
crvenim krizem to znaci da je deaktiviran.

FollowMe TV

Pomocu mobilnog uredaja moZete prenositi trenutno
emitirani program s vase pamelne telewzue putem
F TV funkcije. Ir juci Smart
Center aplikaciju za va$ mobilni uredaj. Pokrenite
aplikaciju.

Za vise informacija o koristenju ove funkcije pogledaijte
upute aplikacije koju koristite.

Napomena: Ovisno o modelu va$ televizor moZda ne
podrzava ovu funkciju. Ova aplikacija moZda nije kompatibilna
sa svim mobilnim uredajima. HD kanali nisu podrZani, a oba
uredaja moraju biti spojena na istu mrezu.

CEC

Ova funkcija omoguc¢ava upravljanje uredajima s
aktiviranim CEC-om koji su spojenim putem HDMI
priklju¢aka pomocu daljinskog upravljaca televizora.
Opcija CEC u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno
treba se prvo podesiti na Aktivirano. Pritisnite gumb
Izvor i odaberite HDMI ulaz spojenog CEC uredaja
s izbornika Popis izvora. Kada se spoji novi CEC
uredaj on ¢e se prikazati na popisu u izborniku izvora
i to naveden pod svojim imenom, a ne pod imenom
spojenog HDMI prikljucka (poput DVD player, recorder
1, itd.)

Daljinski upravljac televizora automatski moze izvrsiti
glavne funkcije nakon odabira spojenog HDMI izvora.
Za prekidanje ovog postupka i za ponovno upravljanje
televizorom pomocu daljinskog, pritisnite i drzite
pritisnut gumb “0-nula” na daljinskom upravljacu u
trajanju od 3 sekunde.

Hrvatski

ARC je podrzan samo putem HDMI2/ HDMI3
ulaza.

Upravljanje audio sustavom

Omogucuje koridtenje audio pojacala/prijemnika
zajedno s televizorom. Glasno¢a se moze kontrolirati
pomocu daljinskog upravljaca televizora. Za
aktiviranje ove funkcije opciju Zvuénici u izborniku
Postavke>Sustav>Dodatno podesite na Pojacalo.
Prigusit ¢e se zvuk zvuénika televizora, a zvuk izvora
gledanog programa emitirat ¢e se iz spojenog zvuénog
sustava.

Audio uredaj treba funkeiju L
audio sustavom, a opciju CEC treba podesiti na Aktivirano.
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Sadrzaj izbornika postavki

OLED

Sadrzaji izbornika slike
Mod slike moZete izmijeniti tako da udovoljava vasim Zeljama ili zahtjevima. Mod slike
moZe se postaviti kao jednu od ovih opcija: Kino, Igra (opcija), Sportovi, Dinami¢an
Mod i Prirodno.
Dolby Vision modovi: Ako se otkrije Dolby Vision sadrzaj tada ce umjesto moda kamere i prirodnog moda
biti dostupni svijetli Dolby Vision i tamni Dolby Vision mod.
Kontrast Podesava vrijednosti osvjetljenja i potamnjenja zaslona.
O: Podesava vrijednosti osvjetljenja zaslona.
Ostrina Podesavanje vrijednosti ostrine prikaza objekata koji se vide na ekranu.
Boja Podesavanje vrijednosti boja njihovim prilagodavanjem.
Zapodes$avanje ustede energije na prilagodeno, minimum, srednje, zaslon isklju¢en
Usteda energije ili iskljuéeno.
Napomena: Dostupne opcije mogu se razlikovati ovisno o odabranom modu.
Ova postavka kontrolira razinu OLED osvjetljenja. Ova funkcija nece biti aktivna kada

je usteda energije podesena na opciju razli¢itu od prilagodene.

‘ Napredne postavke

Dinamicki

Omijer dinami¢kog kontrasta moZete podesiti na Zeljenu vrijednost.

Suma

Ako je signal slab i slika ima Sumove, smanjite Sum pomocu postavke smanjenje Suma.

boje

Postavljanje Zeljene vrijednosti temperature boje. Dostupne opcije su Hladna, Normalna,

Topla i Pril

‘ Bijela tocka

Ako je opcija Temperature Boje podesena na Prilagodeno tada ¢e ova opcija biti
dostupna. Povecajte "toplinu” ili "hladno¢u" slike pritiskom na gumbe lijevo ili desno.

OLED brzo
¢iséenje panela

MoZete ruéno izvrsiti postupke odrzavanja panela radi zastite OLED panela i produZenja
njegovog vijeka trajanja. Ovaj postupak traje priblizno 10 minuta i nakon toga televizor
ce se automatski iskljuciti. Tijekom ovog razdoblja ne |skljucujte strujni kabel. Za vise
informacija prije izvrSenja ovog postupka jte dio r je OLED .

Smanjenje Suma
OLED panela

MozZete ruéno izvrsiti postupke odrZavanja panela radi zastite OLED panela i produZenja
njegovog vijeka trajanja. Ovaj postupak traje priblizno 1 minutu i nakon toga televizor
¢e se automatski iskljuciti. Tijekom ovog razdoblja ne iskljucujte strujni kabel. Ne
preporucuje se obavljati ovaj postupak vise od jednom godisnje osim ako to ne zatrazi
osoblje ovlastenog servisa. Za vise informacija prije izvrSenja ovog postupka pogledajte
dio rukovanje OLED televizorom.

Zumiranje slike

Podesavanje Zeljenog formata velicine slike.

Pomicanje
slike

Ova opcija moze bit dostupan ovisno o postavci zumiranje slike. Oznadite i pritisnite
OK, zatim pomoc¢u gumba sa strelicama pomaknite sliku prema gore ili dolje.

Funkcija pokreta

Pritisnite gumb lijevo/desno za podeSavanje funkcije pokreta na nisko, srednje,
visoko ili isklju€eno. Ukljutena funkcije pokreta optimizira video postavke televizora
za pokretne slike radi dobivanja bolje kvalitete i ¢itljivosti.

Movie Sense

Ako se opcija Funkcije pokreta podesi na Nisko, Srednje ili Visoko tada ce biti
dostupna ova opcija. Za aktiviranje demo moda pritisnite OK. Za vrijeme rada demo
moda, zaslon ¢e biti podijeljen u dva dijela, pri éemu jedan prikazuje aktivnost funkcije

Demo pokreta, a drugi prikazuje normalne postavke TV zaslona. Za ponistenje ponovno
pritisnite gumb OK.
Filmovi snimljeni s razli¢itim brojem kadrova po sekundi u usporedbi s obi¢nim

Filmski mod televizijskim programima. Ukljuite ovu funkciju kada gledate filmove za jasni prikaz
brzih scena.

Boja tema Boja tema moZe se mijenjati izmedu -5 5.
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Promjena boje

Prilagodava Zeljenu nijansu boje.

Sadrzaj izbornika zvuka

HDMI puni raspon

Ova opcija bit ¢e vidljiva prilikom gledanja iz HDMI izvora. Ovu funkciju moZete
koristiti za pojacavanje zatamnjenja slike.

Glasno¢a

Prilagodite razinu glasnoce.

Podes\(e preferencl]e pojavljivanja obavijesti za Dolby Vision sadrzaje. Ako su
juc tada ¢e se na donjoj desnoj strani zaslona pojaviti logotip

Dolby Vision

Dolby Vlsmn kada se otrkije Dolby Vision sadrzaj.

Ekvalizator

Odabir moda ekvalizatora. Prilagodene postavke mogu se podesiti samo u korisni¢kom
modu.

Balans zvuka

Podesava emitiranje zvuka putem lijevog ili desnog zvuénika.

Polozaj racunala

Pojavljuje se samo kada je ulazni izvor podesen na VGA/PC.

Podesava glasnocu u slusalicama.

pokusati dobiti jasniju sliku.

N - Slusalice Molimo, prije uporabe slusalice provierite je li glasnoc¢a u slusalicama podesena na
prikaz. Za 1 pritisnite OK. nizu razinu radi sprje¢avanja oste¢enja sluha.
H polozaj Ova stavka sliku pomice vodoravno udesno ili ulijevo na zaslonu. Mod zvuka Mozete odabrati mod zvuka (ako to podrzava kanal koji gledate).
V Polozaj Ova stavka pomice sliku okomito prema gore ili dolje na zaslonu. Pritisnite OK za otvaranje zaslona izbornika Bluetooth. Pomocu ovog zaslona moZete
Dot Clock - Prilagodavanje uklanjanja okomitih crta (Dot Clock) ispravija smetnje koje se javijaju Bluetooth O(Erlll‘l spojiti uredaje koji imaju aktivirane audio uredaje s bezicnom Bluetooth
Uklanjanje okomitih | kao okomite crte u prezentacijama s dosta crta kao $to su radni listovi, odjeljci ili tehnologijom na vas televizor.
smetnji tekst s malim slovima. AVL (automatsko
Ovisno o ulazu izvora (racunalo itd.) na zaslonu mozete vidjeti zamagljenu sliku ili ogranicenje Podesava fiksnu razinu zvuka izmedu programa.
Faza sliku sa snijegom. Pomocu principa pokusaja i greske koristeci se fazom mozete glasnoée)

Pixellence Demo

Funkcija Pixellence optimizira video postavke televizora i pomaZe u postizanju sto
bolje kvalitete slike. Pritisnite OK za aktiviranje Pixellence demo moda za uzivanje
u Pixellence kvaliteti. Za ponistenje ponovno pritisnite gumb OK. Ako je opcija mod
podesena na igra tada ova opcija nece biti dostupna.

Resetiranje

Resetira postavke slike na tvornicki zadane vrijednosti (osim moda Igra).

slusalice (lineout)

Prilikom priklju¢ivanja vanjskog pojacala na televizor pomocu ulaza za slusalice, ovu
opciju moZete podesiti kao izlaz za slusalice. Ako ste na televizor prikljucili slusalice,
ovu opciju podesite kao Slusalice.

Molimo, prije uporabe slusalica podesite ovaj izbornik na Slusalice. Ako je podeseno
na izlaz za slusalice, izlaz iz uticnice slusalica bit ¢e pode$en na maksimum $to moze
izazvati ostecenje sluha.

Dok je aktivan VGA (PC) mod, pojedine stavke u izboriku Slika nece biti dostupne. Umjesto toga, postavke moda VGA dodat ce se postavkama

slike u racunalnom modu.

DTS TruSurround

Aktivira ili deaktivira DTS TruSurround HD.
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Vanjski digitalni
zvuk

Postavlja tip vanjskog digitalnog audio signala.

Pojacanje basa

Kontrolira razinu pojacanja basa. Za podes$avanije koristite gumb lijevo ili desno.

Sadrzaj izbornika m

reze

Vrsta mreze

Deaktivirajte mreznu vezu ili promijenite tip mreze.

Pretrazivanje
beziénih mreza

Pokrenite pretragu beZi¢nih mreZza. Ova opcije dostupna je samo ako je Tip mreze
podesen na beziéni uredaj.

Na wifi ruteru
pritisnite WPS.

Ako vas modem/ruter ima WPS tada se mozete izravno spojiti na njega putem ove
opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do svog modema/rutera i pritisnite gumb
WPS za uspostavu veze. Ova opcije dostupna je samo ako je Tip mreze podesen na
beziéni uredaj.

Testiranje brzine

Zapocnite test brzine i provjerite Sirinu frekvencijskog pojasa veze. Po zavr$etku testa
rezultat ¢e se prikazati na zaslonu.

Napredne postavke

Mijenja IP i DNS konfiguracije televizora.

Wake on

Aktivirajte ili deaktivirajte ovu funkciju podesavanjem na Ukljuéeno ili Iskljueno.

(uklju€ivanje)

Napomena: Za vise informacija

0 opcijama ovog izbomika pogledaite dio Povezivost.
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Sadrzaj instalacijskog izbornika

Sustav Izbornika Opcija

Automatsko
pretrazivanje
kanala (ponovno

Prikazuje opcije automatskog podesavanja. D. zraéni signal: Pretrazuje i pohranjuje
zracne DVB stanice. D. kabelski signal: PretraZuje i sprema kabelske DVB kanale.
Analogna: Pretrazuje i pohranjuje analogne stanice. Satelit: PretraZuje i pohranjuje
i stanice.

Uvjetovani pristup

Kontrolira modul uvjetnog pristupa kada postoji.

Jezik

MozZete podesiti razne jezike ovisno o televizijskoj kuéi koja emitira program ili drzavi.

Ruéno pretrazivanje
kanala

Ova funkcija moZe se koristiti za izravan unos kanala.

Postavke pri:
*

L privatnosti pametnog televizora koje su povezane s aplikacijama.
Pritisnite OK za ulazak u izbornik i pode$avanje u skladu s vasim peferencijama.

Pretrazivanje
mreznih kanala

Pretrazuje povezane kanala u sustavu emitiranih kanala. D. zraéni signal: Pretrazuje
televizijske kanale koji se emitiraju zrakom. D. kabelski signal: PretraZuje televizijske
kanale koji se emitiraju posredstvom kabelske mreze. Satelit: Pretrazuje televizijske
kanale koje emitiraju sateliti.

Analogno fino
podesavanje

Ovu postavku mozete koristiti za podesavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako su analogni kanali pohranjeni i ako kanal koji trenutno gledate nije
analogni kanal.

Kontrola pristupa

Za izmjenu kontrole pristupa trebate unijeti ispravnu lozinku. U ovom izborniku mozete
jednostavno podesiti zakljuéavanje izbornika, dobno zakljuéavanje, blokadu za
djecu ili smjernice. Takoder, mozete podesiti novi PIN ili promijeniti zadani CICAM
PIN pomocu s tim povezanim opcijama.

by moszda nec
Zadani PIN moze se podesiti na 0000 i 1234, Ako ste definirai PIN (irazit ce se od vas ovisno o odabraroj
drzavi) tjiekom prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali.

Postavke satelitske
antene

Prikaz postavki satelita. Popis satelita: Prikazivanje dostupnih satelita. MoZete Dodati,
Izbrisati satelite ili Urediti postavke satelita na popisu. Instalacija antene: Mozete
promijeniti postavke satelitske antene i/ili pokrenuti pretraZivanje satelita. Tablica
satelitskih kanala: MoZete ucitati ili preuzeti podatke tablice satelitskih kanala pomoc¢u
s njima povezanim opcijama.

Postavke instalacije
(dodatno)

Prikazivanje izbornika postavki i umodu pl i(*): Dok je
umodu pripravnosti televizor ¢e prelrazlll nove kanale ili kanale ijI nedostaju. Prlkazal
¢&e se svi novopronadeni kanali. Azuriranje dinamickog kanala (*) : Ako je ova opcija
podesena na aktivirano promjene emitiranih kanala poput frekvencije, naziva kanala,
jezika podnaslova, itd automatski ¢e se primijeniti tijekom gledanja.

(°) Dostupnost ovisi o modelu.

Datum/Vrijeme Podesava datum i vrijeme.
Uredite nazive, aktivirajte ili deaktivirajte odabrane opcue izvora. Za HDMI izvore
dostupne su i opcije Uobicaj Opcije L caj
Napredno utjedu na postavke boje odabranog HDMI izvora. Za gledanje slika AK
Izvori rezolucije s HDMI izvora postavke povezanog izvora treba podesiti na Napredno ako je

spojeni uredaj kompatibilan s HDMI 2.0. i novije verzije. Podesite kao Uobi¢ajeno ako
Jje spojeni uredaj ibilan s HDMI 1.4. podesite ili irajte povezani
HDMI izbor pode$avanjem na deal

no.

Pristupacnost

Prikazuje opcije pristupacnosti televizora.

Podesavanje kuénog
transpondera (*)

Pomocu ovog izbornika mozete uredivati parametre glavnog i pomoénog ku¢nog
transpondera, ukljuéujuci Pid povezanog M7 operatera, koji se koristi za preuzimanje
popisa kanala. Podesite vase preferencije i pritisnite zeleni gumb za spremanije postavki.
Zatim pokrenite instalaciju M7 operatere pomocu izbornika Automatsko pretrazivanje
kanala>Satell
(*) Ova opcija izborika bit e dostupna samo ako je izvrsena instalacija M7 operatera.

Za osobe
ostecena sluha

Aktivacija svih posebnih funkcija emitiranih od strane televizijske kuce.

Audio opis

Narativna snimka reproducirat ¢e se za gledatelje koji su slijepi ili imaju problema s
vidom. Pritisnite OK za prikaz svih dostupnih opcija izbornika audio opis. Ova funkcija
je dostupna samo ako televizijske kuce koje emitiraju programe to podrzavaju.
Napomena: Funkcija zvuénog opisa nije dostupna u modu snimanja ili zadrzane slike.

Brisi popis servisa

Pomocu ove postavke izbrisite spremljene kanale. Ova postavka vidljiva je samo ako
je opcija drzava postavljena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku.

Odabir aktivne
mreze

Ova postavka omogucuje vam odabir samo onih emitiranih kanala koji su u okviru
odabrane televizijske kuce, a koji ¢e se pojaviti na popisu kanala. Ova funkcija dostupna
je samo ako je opcija drzave podesena na Norvesku.

Netflix

Ako vas televizor podrzava ovu funkciju tada mozete vidjeti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.

() ESN broj je jedinstveni ID broj za Netflx, kreiran posebno za identifikaciju vaseg televizora.

Napomena: Za prijenos 4K videozapisa potrebna jo internetska veza s minimalnom brzinom od 25Mb/s - na
primjer vise hijevim: sadrzaja Netflix tranicam:
(httos:/help.nettl. com/en/node/13444). Kada zapotnete s prienosom video-sadrzaja putem intereta
analizirat ce se kvaliteta vase veze te Ce trebati neko vrjeme da se prepozna puna HD ili 4K kvaliteta li to
nece biti moguce u slucaju sporije veze. Trebate provjeriti svojstva vase interetske veze kod vaseg pruZatelja
internetskih usluga ako sami niste siguni koji su to podaci,

Informacije o signalu

Stavku ovog izbornika moZete koristiti za pracenje informacija povezanih sa signalom
poput razine/kvalitete signala, naziva mreze itd. za dostupne frekvencije.

Dodatno

Prikazuje opcije drugih postavki televizora.

Prva instalacija

Brisanje svih pohranjenih kanala i postavki, vracanje tvornickih postavki televizora.

Fransat opcije

Prikaz Fransat opcija.

Kontrola pristupa

Prikaz opcija kontrole pristupa. Za prikaz trenutnih postavki unesite PIN broj koji ste
definirali prilikom prve instalacije.

o

sustavu

Prikaz ir o sustavu

Informacije o

Prikazuje trenutne informacije o satelitskom prijemu.

prijemu
CAS-modul Prikazuje trenutne informacije o CAS modulu.
Nadogradnja Prikaz opcija nadogradnje softvera.
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Trajanje
izbornika

Mijenja vrijeme trajanja zaslona izbornika.

LED svjetlo moda
pripravnosti

Ako je podeseno na iskljuceno tada LED svjetlo pripravnosti nece svijetliti kada je
televizor u modu pripravnosti.

HBBTV (*) Owu funkciju moZete aktivirati ili deak jjemna ili
Nadogradnja Osigurava najnoviju verziju firmwarea na televizoru. Za prikaz opcija izbornika pritisnite
softvera OK.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Mod podnaslova

Ova opcija koristi se za odabir moda podnaslova koji ¢e biti vidljiv na zaslonu (DVB
podnaslov / teletekst podnaslov) kad su oba dostupna. Zadani je DVB podnaslov. Ova
funkcija dostupna je samo ako je opcija drzave pode$ena na Norvesku.

Automatsko
ISKLJUCIVANJE
televizora

Podesite Zeljeno vrijeme kada ¢e se televizor automatski prebaciti u mod pripravnosti
kada se ne koristi. Ova opcija se moze podesltl na vrueme od 1 do B sati u intervalima
od 1 sata. Ovu funkciju mozete deak na i:
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Biss klju¢

Biss je sustav kodiranja satelitskog signala koji se koristi za neke prijenose. Ako trebate
unijeti Biss klju¢ za emitirani program to moZete uraditi pomoc¢u ove postavke. Oznacite
Biss kljué i pritisnite OK za unos kljuceva za Zeljeni emitirani program.

Mod prikazivanja

Ovaj mod odaberite za prikazivanje u trgovini. Kad je aktiviran mod prikazivanja u

u trgovini trgovini neke stavke televizijskog izbornika nece biti dostupne.

Funkcija AVS omogucuje vam dijeljenje datoteka pohranjenih na vasem pametnom
AVS (audio-video | telefonu ili tablet racunalu. Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet ragunalo te
dijeljenje) instalirani odgovarajuci softver tada moZete dijeliti/reproducirati ije na televizoru.

Za vise informacija vidite upute softvera za dijeljenje.

Mod ukljucivanja

Ova funkcija podesava postavke moda ukljucivanja. Dostupne su opcije zadnje
odabrano i pripravnost.

Virtualni daljinski
upravlja¢

Aktivira ili deaktivira funkciju virtualnog daljinskog upravljaca.

CEC

Pomocu ove postavke moZete potpuno aktivirati ili deaktivirati CEC funkcionalnost. Za
aktiviranje ili deaktiviranje funkcije pritisnite gumb lijevo ili desno.

CEC automatsko
ukljuéivanje

Ova funkcija omogucava HDMI-CEC ilnom uredaju ukljugivanje
televizora i automatsko prebacivanje na njegov ulazniizvor. Za aktiviranje ili deaktiviranje
funkcije pritisnite gumb lijevo ili desno.

Za slusanje zvuka televizora putem spojenog kompatibilnog audio uredaja podesite ga

2 Pojacalo. Za upravljanje glasno¢om audio uredaja koristite daljinski upravljac televizora.
Funkcija pamet- | Pritisnite OK za otvaranje zaslona izbornika pametnog daljinskog upravijaéa. Pomocu
nog daljinskog ovog zaslona mozete otkriti i spojiti uredaje koji imaju aktivirani daljinske upravijace s
upravljacéa beziénom Bluetooth tehnologijom na va$ televizor.

mikazsviblioy Prikazuje sve spremljene kolacice

lagi¢a (*) 4 premiy :

Brisonioexih BriSe sve spremljene kolatice.

Kolagiéa (*) premiy :

0oss Prikazuje informacije o licenciji softvera otvorenog koda.

() Ova funkcija mozda nece bii dostupna ovisno o modelu televizora i drzavi odabranoj prilikom prve instalacije.
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Rukovanje popisom kanala

Televizor sortira sve spremljene postaje u Popis
kanala. Pomocu opcija popisa kanala moZete uredivati
popis kanala, postaviti favorite ili aktivne stanice
koje ¢e se pojaviti na popisu. Pritisnite gumb OK za
otvaranje popisa kanal. Kanale na popisu mozete
filtrirati ili izvrSiti napredne promjene na trenutnom
popisu pomocu opcija kartica filtar i uredi. Odaberite
Zeljenu karticu i pritisnite OK za prikaz dostupnih
opcija.

Napomena: Naredbe premjesti, obrisi i uredi naziv u
izborniku televizor>kanali>uredi nisu dostupne za kanale
koje emitira M7operater.

Upravljanje popisima favorita

MozZete kreirati razlicite popise koji sadrze vase
omiljene kanale. Pristupite izborniku televizor>kanali
ili pritisnite gumb OK za otvaranje izbornika kanali.
Oznacite karticu uredi i pritisnite OK za prikaz opcija
uredivanja i odaberite opciju Postavi/ukloni oznaku
s kanala. Odaberite Zeljeni kanal s popisa pritiskom
na gumb OK dok je kanal oznacen. MoZete napraviti
visestruke odabire. Takoder, moZete se koristiti i
opcijom Postavi/ukloni oznaku sa svih i odabrati
sve kanale na popisu. Zatim, pritisnite gumb natrag/
povratak za povratak na opcije izbornika uredi.
Odaberite opciju dodaj/ukloni favorite i ponovno
pritisnite gumb OK. Prikazat ¢e se opcije popisa
omiljenih kanala. Opciju Zeljenog popisa podesite na
ukljuéeno. Odabrani kanal(i) dodat ¢e se na popis.
Za uklanjanje jednog ili vide kanala s popisa favorita
slijedite iste korake i podesite opciju Zeljenog popisa
na iskljuéeno.

Mozete koristiti funkciju u izborniku kanali za trajno
filtriranje kanala na popisu kanala u skladu s vasim
preferencijama. Na primjer, koritenjem opcije filtra
mozete podesiti jedan od Cetiri popisa vasih favorita
koji ¢e se prikazati svaki put kada se otvori popis
kanala.

postavki ko

le pi
Opcije izbornika kontrole pristupa mogu se koristiti
za kako bi se korisnicima zabranilo gledanje odredenih
programa, kanala ili uporaba izbornika. Ove postavke
nalaze se u izborniku Postavke>Sustav>Kontrola
pristupa.

upa

Za prikaz opcija izbornika kontrole pristupa, treba
upisati PIN. Nakon kodiranja ispravnog PIN-a, prikazat
¢e se izbornik Kontrole pristupa.

Zakljuéavanje izbornika: Ova postavka aktivira ili
deaktivira pristup svim izbornicima ili instalacijskim
izbornicima televizora.

Dobno zakljuéavanje: Ako je ova opcija podesena
televizor dobiva informacije o dobnoj zastiti

Hrvatski

od televizijske kuce, a ako je ta dobna zastita
onemogucena, zabranjuje pristup tom kanalu.
Napomena: Ako je prilikom prve instalacije opcija drzava
podesena na Francusku, ltaliju ili Austriju, vrijednost Dobnog
zakljuéavanja bit ce, kao zadana vrijednost, podesena na
18 godina.

Blokada za djecu: Ako se ova opcija podesi na
ukljuéeno televizorom ¢e se moci upravljati samo
pomocu daljinskog upravlja¢a. U tom sluéaju gumbi
na televizoru nece raditi.

Zakljué j er p! Ako je
ova opcija podeena na UKLJUCENO tada ¢e se
deaktivirati aplikacije koje koriste internet. Podesite
na ISKLJUCENO i ponovno pustite ove aplikacije.

Postavi PIN: Definira novi PIN broj.

Zadani CICAM PIN: Ova opcija pojavit ¢e se zasivljena
ako niti jedan Cl modul nije umetnut u CI otvor
televizora. Zadani PIN Cl CAM-a mozete promijeniti
pomocu ove opcije.

PIN TELEVIZORA(*): Aktiviranjem ili deaktiviranjem
ove opcije mozete dozvoliti ili ograni¢iti nekim
kanalima M7 operatera slanje upita za PIN. Ovi
upiti za PIN omogucavaju upravljacékom mehanizmu
pristup odredenim kanalima. Ako opciju podesite na
Ukljuéeno, kanalima koji $alju upite za PIN ne moze
se pristupiti bez unosa ispravnog PIN-a.

(*) Ova opcija izbornika bit ée dostupna samo ako je izvrena
instalacija M7 operatera.

Napomena: Zadani PIN moze se podesiti na 0000ili 1234. Ako
ste definirali PIN (trazZit ¢e se od vas ovisno o odabranoj drzavi)
tijekom Prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali.
Neke funkcije moZda nece biti dostupne ovisno o o modelu i/
ili drzavi odabranoj tiiekom prve instalacijy

Elektroni programski vodi

Pomocu funkcije elektronickog programskog vodica
televizora moZete pretraZivati raspored dogadanja
na trenutno instaliranim kanalima popisa kanala.
O televizijskog kuci ovisi hoce li ova funkcija biti
podrzana ili ne.

Za pristup programskom vodiéu pritisnite gumb vodié
na daljinskom. Takoder, mozete koristiti opciju vodié
na izborniku televizor .

Dostupna su 2 razli¢ita tipa prikaza rasporeda,
vremenski raspored i trenutni/sljedeéi. Za
prebacivanje izmedu ovih prikaza oznadcite karticu
s nazivom odgovaraju¢eg prikaza na gornjoj strani
zaslona i pritisnite OK.

Koristite se gumbima sa strelicama za navigaciju
popisom programa. Pomoc¢u gumba Natrag/Povratak
koristite se opcijama kartice na gornjoj strani zaslona.
Vremenski raspored

U ovoj opciji prikaza sva dogadanja navedenih kanala
prikazani su u vremenskom slijedu. Pomoéu gumba
sa strelicama mozZete se kretati popisom dogadanja.
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Oznacite dogadanje i pritisnite OK za prikaz opcija
izbornika dogadanja.

Pritisnite gumb Natrag/povratak za upotrebu
dostupnih opcija kartice. Za prikaz filtriranih opcija
oznacite karticu Filtar i pritisnite OK. Za promjenu
prikaza oznacite trenutno/sljedece i pritisnite OK.
MozZete koristiti opcije prthodni dan i iduéi dan za
prikaz dogadanaj prethodnog i idu¢eg dana.
Oznacite karticu Dodatno i pritisnite OK za pristup
donjim opcijama.
Oznaéavanje zanra: Prikazivanje izbornika oznaéi
Zanr. Odaberite Zanr i pritisnite gumb OK. Dogadanja
koja u programskom vodicu odgovaraju odabranom
Zanru biti ¢e oznaCena.
Pretrazivanje vodica: Prikaz opcija pretraZivanja.
Pomocu ovih opcija mozete pretrazivati bazu
podataka programskog vodica u skladu s odabranim
kriterijima. Podudarni rezultati navest ¢e se na
popisu.
Trenutno: Prikazuje trenutni dogadaj na oznacenom
kanalu.
Zumiranje: Oznacite i pritisnite OK tza prikaz
dogadaja u ve¢em vremenskom intervalu.
Sada/sljedece na rasporedu
(*) Kod ove opcije popisu ¢e se prikazati samo trenutna
i sliede¢a dogadanja kanala navedenih na popisu.
Pomocéu gumba sa strelicama moZete se kretati
popisom dogadanja.
Pritisnite gumb Natrag/povratak za upotrebu
dostupnih opcija kartice. Za prikaz filtriranih opcija
oznacite karticu Filtar i pritisnite OK. Za promjenu
prikaza oznacite vremenski raspored i pritisnite OK.
Opcije dogadaja
Gumbe sa strelicama koristite za oznac¢avanje
dogadaja te pritisnite gumb OK za prikaz izbornika
Opcije. Dostupne su sljiedece opcije.
Odabir kanala: Pomocu ove opcije moZete prebaciti
na odabrani kanal kako biste ga gledali. Programski
vodi¢ ¢e se zatvoriti.
Vise informacija: Prikaz detaljnih informacija o
odabranim dogadajima. Pomoc¢u gumba sa strelicama
gore i dolje krecite se kroz tekst.
Tajmer za dogadaj / Brisanje tajmera za dogadaj:
Odaberite opciju Podesi tajmer dogadaja i pritisnite
OK. MozZete podesiti tajmer za buduce dogadaje. Za
ponistenje ve¢ podesenog tajmera, oznacite dogadaj
i pritisnite gumb OK. Zatim odaberite opciju Brisanje
tajmera za dogadaj . Tajmer ce se otkazati.
Snimanje / Brisanje snimlj. Tajmer: Odaberite
opciju Snimanje i pritisnite gumb OK. Ako ¢ce se
dogadaj emitirati u buduénosti on ¢e se dodati na
popis Tajmera kao program koji se treba snimiti. Ako
se odabrani dogadaj emitira u tom trenutku snimanje
¢e odmah poceti.
Za ponistavanje ve¢ podeSenog tajmera snimanja,
oznacite dogadaj i pritisnite OKpa odaberite opciju

Hrvatski

Obrisi snimanje. Tajmer. Tajmer snimanja ¢e se
ponistiti.

VAZNO: Kad je televizor iskljuéen na njega prikljucite USB
disk. Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi aktivirali funkciju
snimanja.

Napomene: Ne mozete se prebaciti na drugi kanal kada je
aktivirano snimanje ili tajmer na trenutnom kanalu.

Nije moguce podesiti tajmer ili snimanje za dva ili vise
pojedinaéna dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Teletekst usluge

Za ulaz pritisnite gumb Tekst. Ponovno pritisnite i
aktivirajte miks mod, koji vam omogucuje istovremeni
prikaz teletekst stranice i emitirani televizijski program.
Za izlaz pritisnite jo3 jednom. Ako je dostupno dijelovi
stranice teleteksta oznaceni su bojama $to znaci da se
mogu odabrati tipkama u boji. Pratite upute prikazane
na zaslonu.

Digitalni teletekst

Za prikaz digitalnih teletekst informacija pritisnite gumb
Tekst. Koristite gumbe u boji, gumbe pokazivaca te
gumb OK. Nacin rada razlikuje se ovisno o sadrzaju
digitalnog teleteksta. Pratite upute prikazane na
zaslonu digitalnog teleteksta. Kada se ponovo pritisne
gumb Tekst televizor se vra¢a na normalan nacin
emitiranja.

Nadogradnja softvera

Va$ televizor ima mogucénost automatski pronaci
i azurirati firmware putem emitiranog signala ili
interneta.

Pretrazivanje nadogradnji softvera preko
korisni¢kog suéelja

Na glavnom izborniku odaberite Postavke>Sustav
a zatim Dodatno. Pomaknite se na nadogradnju
softvera i pritisnite gumb OK. Zatim odaberite stavku
Pretrazi nadogradnje i pritisnite gumb OK za provjeru
postoje li nove nadogradnje softvera.

Ako se pronade nova nadogradnja, pocinje njezino
preuzimanje. Kada se zavrsi preuzimanje prikazat ¢e
se upozorenje tada pritisnite gumb OK za dovrsenje
procesa nadogradnje softvera i za ponovno pokretanje
televizora.

Pretrazivanje u 3 sata ujutro i nadogradnja

Televizor ¢e traziti nove nadogradnje u 03:00 sata,
ako je opcija automatsko pretrazivanje podesena
na aktivirano i ako je televizor priklju¢en na zraénu
antenu ili internet. Ako je novi softver pronaden i
uspjesno preuzet instalirat ¢e se prilikom sljede¢eg
ukljucivanja televizora.

Napomena: Ne iskljucujte strujni kabel dok led svjetlo treperi
tijekom postupka ponovnog pokretanja sustava. Ako se
televizor ne ukljuéi nakon nadogradnje iskljucite televizor na
dvije sekunde te ga ponovo ukljucite.

Svim azuriranjima automatski se upravija. Ako se obavija
ruéno pretrazivanje i ne pronade se nit jedan softver tada je
ovo trenutna verzija.
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Televizor se ne ukljuéuje

Provjerite je li utika¢ strujnog kabela na siguran nacin
ukljuéen u zidnu utiénicu. Pritisnite gumb ukljucivanje/
iskljucivanje na televizoru.

avanje problema i savj;

Losa slika

« Provjerite jeste li ispravno fino podesili televizor.

« Slab signal mozZe izazvati iskrivljenu sliku. Provjerite
antenske prikljucke.

« Ako ste ru¢no vrsili fino podesavanje, provjerite jeste
li unijeli ispravnu frekvenciju kanala.

Nema slike

« Televizor ne prima signal. Provjerite je li odabran
pravilan ulazni izvor.

« Je li antena ispravno spojena?

« Je li antenski kabel mozda ostecen?

« Jesu li koristeni prikladni utikaci za spajanje antene?

« Ako niste sigurni, obratite se prodavacu.

Nema zvuka

« Provjerite je li zvuk televizora prigu$en. Za provjeru
pritisnite gumb Prigus$eno ili pojacajte glasnocu.

* Zvuk moze dolaziti samo iz jednog zvucnika.
Provjerite postavke balansa zvuka u izborniku zvuka.

Daljinsku upravlja¢ - ne radi

« Baterije su se mozda istrosile. Zamijenite baterije.

« Baterije su mozda umetnute neispravno. Pogledajte
dio ,Umetanje baterija u daljinski upravlja¢®.

Nema signala na ulaznom izvoru

« Postoji moguénost da nije spojen niti jedan uredaj.

« Provjerite AV kabele i prikljucke iz uredaja.

« Provjerite je li uredaj ukljucen.

Snimanje nije moguce

Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB uredaj

za pohranu s televizorom, za to vrijeme televizor mora

biti iskljucen. Zatim, trebate ukljuciti televizor kako bi

aktivirali funkciju snimanja. Ako se snimanje ne moze

izvrsiti, provjerite je li uredaj za pohranu ispravno

formatiran i imali dovoljno prostora.

USB je prespor

Ako se prilikom snimanja na zaslonu pojavi poruka

“Brzina biljezenja USB je prespora za snimanje”

probajte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i

dalje javlja ista poruka o gresci, moguce je kako USB

uredaj za pohranu ne zadovoljava zahtijevanu brzinu.

Pokusajte s drugim USB uredajem za pohranu.

Hrvatski

PC ulaz - Tipi¢ni modovi prikaza

U sljedecoj tablici prikazani su neki od tipi¢nih modova
video zaslona. Vas$ televizor mozda nec¢e podrzavati
sve rezolucije.

I T
| 1 ] 640x350 85Hz
[ 2 ] 640x480 60HZ
I 640x480 72Hz
640x480 75Hz
[ 5 ] 800x600 56Hz
| s | 800x600 60Hz
800x600 72Hz
[ 8 | 800x600 75Hz
B 024768 60Hz
BT 1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
IR 1024x768 85Hz.
B 1152x864 75Hz
[ 14 ] 1280x768 60Hz
I~ 12801768 75Hz
BT~ 12805960 60Hz
1280x960 75Hz
EETE 1280x1024 60Hz
T 1280x1024 75Hz
B 13601768 60Hz
B 13561768 60Hz
IPZE 1400x1050 59Hz
B 1400x1050 60Hz
HEZE~ 1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
BEEGE 1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
I 1680x1050 59Hz
B 1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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Kompatibilnost AV i HDMI signala
Podrzani signali Dostupno

PAL o

CIET SECAM o
AV NTSC4.43 e}
NTSC3.58 o

480i, 480p | 60Hz o

NS 5761, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o

1080i 50Hz,60Hz o

o

o

o

o

o

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Nije dostupno, O: Dostupno)

U nekim slu¢ajevima signal na televizoru nece se moci
ispravno prikazati. Problem je mozda u nepodudarnosti
sa standardima kod opreme izvora signala (DVD,
digitalni prijemnik za kabelsku televiziju —STB, itd.)
Ako imate takvih problema, molimo kontaktirajte vaseg
prodavaca i proizvodaca opreme izvora signala.

Hrvatski
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Formati datoteka koje podrzava U

Formati datoteka videozapisa

Video codec Rezolucija Brzina Spremnik sadrzaja
prijenosa
podataka
MPEG programski tok podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPEG1/2 MPEG prijenosni tok podataka (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4,
ov), 3GPP (.3 VI (-avi), MKV (.mkv), ASF (.asf
MPEGA 1080PX2@30fps, MPEG programski tok podataka (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4,
1080P@60fps 40Mbps .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mpd, .mov), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (.avi), SWF(swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv)
FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
H.264 ?ggg;%%%’@:mp& 135Mbps prijenosni tok podataka (ts, .trp, .tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),
P AVI (:avi), MKV (.mkv)
Pokretni JPEG | 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV

(.mkv), ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG prijenosni tok

- 4K2K@60fps 100Mbps podataks (to. trp. 1p)
: 1080P@50fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG prijenosni tok
P P podataka (s, .trp, .tp), 3GPP (.3gpp. .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
ormat ovne datoteke
Slika Fotografila | Rezolucija (3irina x visina)
Osnovni 15360x8640
JPEG: _
Progresivno 1024x768
neisprepleteno | 9600x6400
PNG -
isprepleteno | 1200x800
BMP 9600x6400
Formati audio-datoteka

Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja
uzorkovanja prijenosa

podataka
32Kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
MPEG1/2 sloj1 16KHz ~ 48KHz AABKE s mka), MPEG prijenosni tok podataka (.ts, .trp, .tp), MPEG
P! programski tok podataka (.DAT, VOB, MPG, MPEG), WAV (.wav)
Kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (as), DivX (divx), Matroska (mkv,
MPEG1/2 sloj2 16KHz ~ 48KHz 3842!3 s .mka), MPEG prijenosni tok podataka (.ts, .trp, .tp), MPEG
P programski tok podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
Kbps ~ |-Mka). 3GPP (3gpp, .3gp), MP4 (.mpd, .mov, mda), MPEG
MPEG1/2sl0j3  [16KHz ~ 48KHz 32021’ < |prilenosni tok podataka (s, .trp, .tp), MPEG programski tok
P podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (/flv), WAV (.wav),
SWF (.swf)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG prijenosni tok podataka
48KHz 640Kbps (.ts, .trp, .tp), MPEG programski tok podataka (.DAT, .VOB,
MPG, .MPEG)
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Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja Podrzane DVI rezolucije
Lzokorania p::’ear:::: Prilikom spajanja uredaja na konektore televizora pomo¢u DVI na HDMI kabele (nisu obuhvaceni isporukom),
E mozZete uzeti u obzir sliedeée informacije o rezoluciji.
_ | EAC3 (ec3), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), .
EAC3 Zgi:; 44,1KHz fAsz';ps 6 | MPEG prijenosni tok podataka (ts, .trp, -tp), MPEG programski 56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
P tok podataka (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG) o X X
Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja 800x600 X x x
uzorkovanja prijenosa X x X
podataka " "
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx), x
. 3GPP (.3gpp, -3gp). MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG prijenosni
AAC, HEAAC | 8KHz ~ 48KHz tok podataka (.ts, .trp, .tp), MPEG programski tok podataka X
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (/flv), RM (.rm, .rmvb, .ra) X
128bps ~ x X X
WMA 8KHz ~ 48KHz
320Kbps 14001050 X
WMA 10 Pro MO__[48KHz < 192kbps | ASF (wma, wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka) 16002900 X
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps 1920x1080 M
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
] 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Amulaw | 8KHz 128Kbps | .3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz |128Kbps | ~M (@)
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps |Matroska (.mkv, .mka)
Formati datoteke podnaslova
[Ersents [ Swomie v ot prosrs
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD podnaslov
ts, trp, tp TS DVB podnaslov
DVD podnaslov
mp4 MP4 UTF-8 obican tekst
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 obian tekst
VobSub
DVD podnaslov
i AVI (1.0, 2.0), XSUB
i
DMFO,1, 2 XSuB+
Vanjski podnaslovi
srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
smi SAMI
SubViewer
MicroDVD ; .
.sub DVDSusbtitleSystem Samo SubViewer 1.0i 2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Povezivanje

Povezivanja na zi¢nu mrezu

« Trebate imati priklju¢eni modem/ruter s aktivnom
Sirokopojasnom vezom.

+ Spojite televizor na modem/ruter pomocu ethernet
kabela. Na poledini (straga) televizora nalazi se
LAN prikljucak.

—,

—o

1. Sirokopojasna ISP veza
2. LAN (ethernet) kabel
3. LAN ulaz na straznjoj strani televizora

Za iguriranje Ziénih p jte dio

mreze u izborniku postavke.

« Televizor ¢ete prikljuciti na LAN mreZu u ovisnosti o
konfiguraciji mreze. U tom slu¢aju, koristite ethernet
kabel za priklju¢ivanje televizora izravno na mreznu
Zzidnu uti¢nicu.

1. Zidna mreZna uti¢nica

2. LAN ulaz na straznjoj strani televizora
Konfiguriranje postavki Zi¢nih uredaja
Vrsta mreze

Tip mreze mozZe se podesiti kao Zi€ni uredaj, bez
uredaj ili deaktivirano u skladu s aktivnim prikljuckom
televizora. Odaberite Zi¢ni uredaj ako ste spojeni
putem ethernet kabela.

Hrvatski

Testiranje brzine interneta

Oznacite Testiranje brzine interneta i pritisnite OK
gumb. Televizor ¢e provijeriti Sirokopojasnu internetsku
vezu, a kad se provjera zavrsi rezultat ¢e se prikazati
na zaslonu.

Napredne postavke

Oznacite Napredne postavke ,a zatim pritisnite gumb
OK. Na idu¢em zaslonu mozete promijeniti IP i DNS
postavke televizora. Odaberite Zeljeno i pritisnite gumb
lijevo ili desno za promjenu postavki s automatskog
na ruéno. Sada mozete unijeti vrijednosti za ruéni
IP i / ili ruéni DNS. Odaberite odgovarajucu stavku
u padaju¢em izborniku i unesite nove vrijednosti
pomocu brojéanih gumba na daljinskom. Kada dovrsite
za spremanje postavki oznacite Spremi i pritisnite
gumb OK.

B
Povezivanja na beziénu mrezu

0 poveziva

Televizor se ne moze spojiti na mreze ako je SSID
skriven. Kako bi va§ modem bio SSID vidljiv, trebate
izmijeniti SSID postavke pomocu softvera modema.

©) &

1. Sirokopojasna ISP veza

Bezicni N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) s istodobnim

2.4 i 5 GHz pojasom kreiran je za povecanje $irine

frekvencijskog pojasa. Optimizirano za laksi i brzi

prijenos HD videozapisa, prijenos datoteka i beZi¢no

igranje.

« Frekvencija i kanali razlikuju se prema podrugjima.

« Brzina prijenosa razlikuje se s obzirom na udaljenost
i broj prepreka izmedu prijenosnih proizvoda,
konfiguracije tih proizvoda, stanja radio-valova,
linijskog prometa i proizvoda koje koristite. Takoder,
prijenos moze biti prekinut ili isklju¢en zbog stanja
radio valova DECT telefona ili drugihr WLAN 11b
uredaja. Standardne vrijednosti brzine prijenosa
su teoretske maksimalne vrijednosti za bezi¢ne
standarde. To nisu stvarne brzine prijenosa podataka.

« Lokacije na kojima je prijenos najucinkovitiji ovise
o okruZenju.
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« Bezi¢na funkcija televizora podrzava 802.11 a,b,g
i n tip modema. Preporucujemo upotrebu IEEE
802.11n komunikacijskog protokola radi izbjegavanja
mogucih probleme tijekom gledanja videozapisa.

« Morate izmijeniti SSID modema, ako u blizini postoje
drugi modemi s istim SSID-em. U protivnom mozete
imati probleme s vezom. Ako imate problema s
bezi¢nim povezivanjem, koristite Ziéno povezivanje.

uredaja

Otvorite izbornik mreza i odaberite tip mreza kao

bezi¢ni uredaj i pokrenite postupak povezivanja.

K

guriranje p

Oznacite opciju pretrazi beziéne mreze i pritisnite OK
za pocetak trazenja dostupnih bezi¢nih mreza. Sve
pronadene mreza prikazat e se na popisu. Na popisu
oznacite Zeljenu mreZu i za spajanje pritisnite OK.
Napomena: Ako modem podrzava N mod, tada trebate
podesiti postavke N moda.

Ako je odabrana mreza zasticena lozinkom, molimo
unesite ispravnu lozinku pomocéu virtualne tipkovnice.
Ovu tipkovnicu mozete koristiti pomo¢u gumba sa
strelicama i gumba OK na daljinskom upravljacu.

Pricekajte dok se IP adresa ne prikaze na zaslonu.

To znacki kako je veza uspostavljena. Za iskljucivanje
s bezitne mreze, trebate oznaciti Tip mreze i pritisnuti
gumb lijevo ili desno te podesiti na Deaktivirano.

Ako vap ruter (usmjerivac) ima WPS mozete se
izravno spojiti na ruter bez unosa lozinke ili dodavanja
mreze. Oznacite opciju “Pritisni WPS na wifi ruteru”
i pritisnite OK. Idite do svog modemal/rutera i pritisnite
gumb WPS za uspostavu veze. Na televizoru ce te
vidjeti potvrdu povezivanja kada se uredaji upare.
Za nastavak odaberite OK. Nije potrebna daljna
konfiguracija.

Oznacite Testiranje brzine interneta i pritisnite gumb
OK za provjeru brzine internetske veze. Oznacite
napredne postavke i pritisnite gumb OK za otvaranje
izbornika naprednih postavki. Podesite vrijednosti
pomocu gumba sa strelicama i brojéanih gumba. Kada
dovrsite za spremanje postavki oznacite Spremi i
pritisnite gumb OK.

Ostale informacije

Status veze prikazat ¢e se Spojen ili Nije spojen
te ¢e se prikazati trenutna IP adresa ako je veza
uspostavljena.

P s ilni ) putem WLAN

funkcije

« Ako vas ures$ajima WLAN funkciju mozete ga spojiti
s televizorom putem rutera i tako pristupiti sadrzaju
putem uredaja. Kako bi to bilo moguce, vas mobilni
uredaj treba imati odgovarajuci zajednicki softver.
Spojite televizor na ruter pridrzavajuci se koraka
spomenutih u prethodnim poglavljima.

Hrvatski

Nakon toga, spojite mobilni uredaj preko rutera i
aktivirajte zajednicki softver na mobilnom uredaju.
Zatim, odaberite datoteke koje Zelite podijeliti s
televizorom.

Ako je veza ispravno uspostavljena moéi ¢ete
pristupiti podijeljenim datoteke instaliranim na vaSem
mobilnom telefonu putem funkcije AVS (audio-video
dijeljenje) televizora.

Oznadite opciju AVS na izborniku izvori i pritisnite
OK, prikazat ¢e se dostupni uredaji medijskog
posluzitelja na mrezi. Odaberite vas mobilni uredaj
i za nastavak pritisnite gumb OK .

+ Ako je dostupna moZete preuzeti aplikaciju virtualnog
daljinskog upravijaca s posluZitelja vaSeg pruzatelja
usluga aplikacija za mobilni uredaj.

Napomena: Ovu funkciju mozda ne podrzavaju svi mobilni
uredaji.

Wake ON (ukljucivanje)

Wake-on-LAN (WoL) i Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) su standardi koji omogucuju ukljucivanje ili
aktiviranje uredaja putem mrezne poruke. Ovu poruku
uredaiju Salje program koji se izvr$ava putem daljinskog
uredaja priklju¢enog na istu lokalnu podru¢nu mrezu,
poput pametnog telefona.

Va$ televizor je kompatibilan s WoL i WoWLAN
standardima. Ova funkcija moZe bit daktivirana
tijekom postupka prve instalacije. Za aktiviranje ove
funkcije podesite opciju Wake on u izborniku mreza
na ukljuéeno. Neophodno je da su oba uredaj, onaj
s kojeg se $alje mreZna poruka televizoru i televizor,
spojena na istu mrezu. Wake On funkcija (funkcija
ukljugivanja) podrzana je samo za uredaje s Android
0OS i moze se koristiti samo putem aplikacija YouTube
i Netflix.

Zakoristenje ove funkcije televizor i daljinski upravija¢
trebaju biti spojeni barem jednom dok je televizor
ukljucen. Ako je televizor iskljucen tada treba ponovno
uspostaviti vezu idu¢i put kada se ukljuci. U suprotnom,
funkcija nece biti dostupna. Ovo se ne odnosi na
situaciju kada se televizor prebaci u mod pripravnosti.
Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje el. energije
kada je u modu pripravnosti ovu funkciju mozete
deaktivirati ako opciju Wake On (ukljucivanja) podesite
na iskljuéeno.

Bezi¢ni prikaz je standard za prijenos video i zvuénog
sadrzaja. Ova funkcija omogucéuje uporabu vaseg
televizora kao beZi¢nog uredaja za prikazivanje.
Uporaba s mobilnim uredajima

Postoje razliciti standardi koji omogucuju dijeljenje
zaslona izmedu mobilnog uredaja i televizora, a
ukljuéuju graficke, video i zvuéne sadrzZaje.

Prvo prikljugite bezi¢ni USB hardverski klju¢ na
televizor, ako televizor nema internu WLAN funkgiju.
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Zatim pritisnite gumb lzvor na daljinskom upravijacu
i prebacite na izvor Beziéni prikaz .

Pojavit ¢e se zaslon koji vas obavjestava kako je
televizor spreman za spajanje.

Na svom mobilnom uredaju otvorite aplikaciju za
dijelienje. Ove aplikacije imaju razliCite nazive ovisno
o brendu, za vise informacija pogledajte prirucnik s
uputama vaseg mobilnog uredaja.

Pretrazivanje uredaja. Nakon odabira televizor i
spajanja, zaslon vaSeg uredaja prikazat ¢e se na
televizoru.

Napomena: Ovu funkciju mozete koristiti samo ako
mobilni uredaj podrzava ovu funkciju. Ako imate problema
s prikljuékom provjerite podrzava li ovu funkciju verzija
operativnog sustava kojeg koristite. Mogu postojati problemi
s nekompatibilnoscéu s operativnim sustavom kojeg koristite
ako je proizveden nakon proizvodnje ovog televizora. Postupci
traznja i spajanja razlikuju se u skladu s koristenim programon.

Spajanje Bluetooth uredaj

Va$ televizor podrzava i tehnologiju bezi¢nog
Bluetooth povezivanja. Potrebno je izvrsiti uparivanje
prije koristenja Bluetooth uredaja s televizorom.
Za uparivanje vaseg uredaja s televizorom trebate
napraviti sliedece:

+ *Podesite uredaj na mod uparivanja

+ *Na televizoru pokrenite otkrivanje uredaja
Napomena: Vise o tome kako podesiti uredaj na mod
uparivanja mozete saznati u korisnickom priruéniku Bluetooth
uredaja.

Pomocu bezi¢ne Bluetooth tehnologije mozete
povezati audio uredaje ili daljinske upravljace s
televizorom. Odspojite ili iskljucite drugi spojeni
audio uredaj kako bi funkcija bezi€nog povezivanja
ispravno radila. Za audio uredaje trebate koristiti
opciju Bl h u izborniku P Zvuk, za
daljinske upravljace koristite opciju Pametni daljinski
u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno. Odaberite
opciju izbornika i pritisnite gumb OK za otvaranje
odgovarajuéeg izbornika. Uporabom ovog izbornika
mozete otkriti i spojiti uredaje koji koriste istu bezicnu
Bluetooth tehnologiju i poceti ih koristiti. Slijedite upute
na zaslonu. Pokrenite otkrivanje uredaja. Prikazat
&e se popis dostupnih Bluetooth uredaja. S popisa
odaberite uredaj koji Zelite spojiti i za spajanje pritisnite
gumb OK. Ako se pojavi poruka “Uredaj je spojen”
to znaci kako je veza uspje$no uspostavljena. Ako se
veza ne uspije uspostaviti pokusajte ponovo.

Prijenos slike i zvuka

Takoder, mozete koristiti Bluetooth vezu za prijenos
slike i zvuka s mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj s televizorom na prethodno
opisa nacin. Pokrenite traznje uredaja na vasem
dlanovniku. Odaberite televizor s popisa uredaja.
Potvrdite zahtjev za spajanjem na zaslonu televizora
te isto ponovite na zaslonu dlanovnika. Ako uparivanje
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nije izvr$eno tada nece biti moguce izvrsiti prijenos
slike il zvuka na televizor.

Slike poslana s mobilnog uredaja prikazat ¢e se na
televizoru bez potvrdnog zahtjeva, ako je datoteka
slika odgovarajuca. Takoder, moZete spremiti slikovnu
datoteku na spojeni USB memorijski pogon ili podesiti
kao logotip podizanja sustava, ako je ova funkcija
podrzana i ako je datoteka odgovarajuca. Za prekid
prikazivanja slike pritisnite gumb lzlaz.

Zvuk ¢e dopirati kroz zvuénike televizora nakon
potvrde. Za pokretanje prijenosa zvuka odparite
uredaj s televizora ako je ve¢ prethodno uparen s
televizorom. Nakon dovrena uparivanja pojavit ¢e se
potvrdna poruka koja ¢e vas pitati Zelite li pokrenuti
prijenos zvuka s mobilnog uredaja. Odaberite Da i
pritisnite gumb OK na daljinskom televizora. Ako je
veza uspje$no uspostavljena sav zvuk ¢e dopirati
kroz zvucnike televizora. U gornjem dijelu zaslona
televizora pojavit ¢e se simbol za cijelo dok je aktivna
veza prijenosa zvuka. Za prekidanje prijenosa zvuka
trebate iskljuciti Bluetooth vezu mobilnog uredaja.
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve izbornike na
televizoru za prijenos bez problema. Samo slikovne
datoteka manje od 5 MB i sljede¢i formati datoteka
su prikladni za prijenos .jpg, .jreg, .png, bmp. Ako
datoteka koja se prenosi s mobilnog uredaja ne
zadovoljava ove zahtjeve tada se nece prikazati na
televizoru.

Napomena: BeZicni uredaji rade unutar istog raspona radijskih
frekvencija i mogu ometati jedni druge. Za poboljsanje
performansi beZiénog uredaja postavite ga barem 1 metar
daleko od drugih beZi¢nih uredaja.

uzroka nepravilnog rada kod

Bezi¢na mreza nije dostupna

« Provjerite dozvoljava li vatrozid vase mreZe bezi¢no
povezivanje televizora.

« Pokusaijte ponovno pretraZiti beZiéne mreze pomocu
zaslona izbornika mreza.

Ako bezicna mreza ne radi ispravno, pokusajte se

spojiti na Zicnu mrezu. Za vise informacija o postupku

pogledajte odjeljak Ziéno povezivanje.

Ako televizor ne radi putem Zi€ane veze provjerite

modem (ruter). Ako nema problema s ruterom,

provjerite internetsku vezu modema.

Veza je spora

Pogledajte priru¢nik s uputama vaseg bezi¢nog

modema za vi$e informacija o internetskim uslugama,

brzini, kvaliteti signala i ostalim postavkama na vasem

podrucju. Treba vam jako brza veza za modem.

Smetnje tijekom reprodukcije ili spore reakcije

U tom slucaju trebate uraditi sliedece:

Neka mikrovalna peénica, mobilni telefoni, Bluetooth

s WLAN funkcijom bude udaljen barem tri metra.
Pokusajte promijeniti aktivan kanal na WLAN ruteru.
Internetska veza nije dostupna / Audio-Video
dijeljenje ne radi

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacijski broj)
vaseg racunala il modema trajno registrirana,moguce
je kako se vas televizor ne moze spojiti na internet.
U tom slucaju, MAC adresu treba potvrditi svaki put
prilikom spajanja na internet. Ovo je mjera opreza
protiv neovlastenog pristupa. Kako va$ televizor ima
vlastitu MAC adresu, davatelj internetskih usluga ne
moze provjeriti MAC adresu vaseg televizora. Zbog
toga se vas$ televizor ne moze spojiti na internet.
Kontaktirajte svog pruzatelja internet usluga te
zatrazite informacije o nacinu spajanja na internet
razli¢itih uredaja, poput televizora.

Takoder, moguce je da pristup nije dostupan zbog
problema s vatrozidom. Ako smatrate kako je ovo uzrok
problema, kontaktirajte svog pruzatelja internet usluga.
Vatrozid moZze izazvati problem prilikom spajanja ili
prilikom otkrivanja signala kad je televizor u modu
audio-video dijeljenja ili tijekom pretraZivanja pomocu
funkcije audio-video dijeljenja.

Neispravna domena

Prije dijeljenja datoteka putem programa posluZitelja
medija na ra¢unalu, provjerite jeste li ve¢ prijavijeni na
svom racunalu s autoriziranim korisni¢kim imenom/
lozinkom te je li vasa domena aktivna. Ako je domena
neispravna to moze izazvati probleme tijekom
pretraZivanja datoteka u modu audio-video dijeljenja.

Koristenje mrezne usluge audio:

Funkcija audio-video dijeljenja koristi standard
koji olak8ava uporabu digitalne elektronike i
pojednostavljuje je za uporabu u kué¢anstvima.

Ovaj standard omogucéava pregled i reprodukciju
fotografija, slika i videa memoriranih na medijskom
posluZitelju povezanim na vadu ku¢nu mrezu.

1. Instalacija softvera posluzitelja

Funkcija audio-video dijeljenja ne moZe se koristiti ako
program posluzitelj nije instaliran na vaSem racunalu.
ili ako potrebni softver medijskog posluZitelja nije
instaliran na povezanom uredaju. Pripremite ra¢unalo
instaliranjem odgovarajuéem programa posluZitelja.
2. Ziéno ili beziéno mrezno povezivanje

Za vie informacija o konfiguraciji pogledaite dio Ziéno/
bezi¢no povezivanje .

3. Audio-video dijeljenje

Udite u izbornik Postavke>Sustav>Dodatno i
aktivirajte opciju AVS.

- Repl Jj
preglednika medija

Oznatite opciju AVS u izborniku Sources pomocu
gumba sa strelicama i pritisnite OK. Dostupni uredaji

uredaiji ili bilo koji drugi uredaj koji je l
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posluZitelja na mreZi prikazat ¢e se na
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popisu. Odaberite jedan i za nastavak pritisnite OK.
Preglednik medija ¢e se prikazati.

Za vise informacija o reprodukciji datoteka pogledaijte
odjeljak izbornika preglednika medija .

Ako se pojavi problem s mrezom iskljucite televizor iz
zidne uti¢nice i ponovo ga ukljucite. Funkcija audio-
video dijeljenja ne podrzava mod skoka i posebnih
efekata.

Trebate PC/HDD/Media Player ili neki drugi uredaj
koji je kompatibilan koristiti prilikom Ziénog spajanja
za visoku kvalitetu reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze dijeljenje datoteka izmedu
ostalih uredaja npr. racunala.

Napomena: Na nekim racunalima nece se moci koristiti
funkcija audio-video dijeljenja zbog postavki administratora i
sigurnosti (npr. poslovna racunala).

Aplikacijt

Aplikacijama instaliranim na televizoru mozete
pristupiti putem izbornika aplikacije. Oznacite
aplikaciju i za pokretanije pritisnite OK.

Za upravljanje aplikacijama instaliranim na televizoru,
za dodavanje novih aplikacija iz trgovine ili za prikaz
svih dostupnih aplikacija u modu punog zaslona
oznacite opciju dodaj vise i pritisnite OK. Pomocu
ove opcije izbornika moZete dodati intaliranu aplikaciju
u izbornik poéetni, pokrenuti ili ukloniti aplikaciju.
Uklonjene aplikacije nece vise biti dostupne u izborniku
aplikacije. Takoder, mozete dodati nove aplikacije iz
trgovine. Za pristup trgovinu oznacite logotip kosarice
koji se nalazi na gornjoj lijevo strani zaslona i pritisnite
OK. Prikazat ¢e se aplikacije koje su dostupne u
trgovini. Pomocéu gumba sa strelicama oznacite
aplikaciju i pritisnite OK. Oznacite opciju dodaj u
aplikacije i ponovno pritisnite OK za dodavanje
odabrane aplikacije na izbornik aplikacije.

Za brzi pristup izborniku 3dodaj vise pritisnite gumb
internet na daljinskom, ako gumb postoji.
Napomene:

Pruzatelj usluga moze izazvati probleme koji su povezani s
aplikacijom.

U svakom trenutku internetske stranice trecih strana mogu se
izmijeniti, prestati ili ograniciti.

Internetski preglednik

Za koristenje internetskog preglednika prvo trebate
pristupiti izborniku aplikacije. Zatim pokrenite
aplikaciju internetskog preglednika koji ima narancasti
logotip sa simbolom zemlje.

Na pocetnom zaslonu preglednika, dostupne slicice
predefiniranih (ako postoje) poveznica na internetske
stranice bit ¢e prikazane kao opcije Brzo biranje te
opcije Uredi brzo biranje te Dodaj na brzo biranje.

Za kretanje po internet pregledniku koristite gumbe
sa strelicama na daljinskom upravljadu. Za prikaz
trake opcija preglednika pomaknite pokaziva¢ na
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vrh stranice ili pritisnite gumb natrag/povratak.
Dostupne su opcije povijest, kartice i oznake te traka
preglednika koja sadrzi gumbe prethodni/iduci, gumb
za osvjeZenje, adresnu traku/traku pretrage te gumbi
Brzo biranje i Vewd.

Za dodavanje Zeljenih internetskih stranica na popis
brzog biranja za brzi pristup, pomaknite pokaziva¢ na
vrh stranice ili pritisnite gumb natrag/povratak. Pojavit
Ce se traka preglednika. Oznadite gumb brzo biranje -
pritisnite gumb OK. A zatim odaberite opciju Dodaj
na brzo biranje i pritisnite gumb OK. Ispunite praznine
zaime i adresu, oznacite OK i za dodavanje pritisnite
gumb OK. Kad ste na internetskim stranicama koje
Zelite dodati na popis brzog biranja, oznacite gumb
Vewd i pritisnite gumb OK. A zatim oznacite opciju
Dodaj na brzo biranje i ponovno pritisnite gumb OK.
Ime i adresa automatski ¢e se ispuniti u skladu sa
internetskim stranicama koje ste posjetili. Oznacite
OK i za dodavanje pritisnite gumb OK.

Takoder, za upravljanje preglednikom moZzete koristiti i

opcije izbornika Vewd. Oznacite gumb Vewd i pritisnite

gumb OK za pregled odredenih i opcenitih opcija

dostupne stranice.

Postoje brojni nacin pretraZivanja i posjecivanja

internetskih stranica pomocu internetskog preglednika.
Unesite adresu internetskih stranica (URL) u traku
pretrage/adresnu traku i oznacite gumb posalji na
virtualnoj tipkovnici te za posjetu internetskih stranica
pritisnite gumb OK.

Unesite klju¢nu rijec/i traku pretrage/adresnu traku i
oznacite gumb posalji na virtualnoj tipkovnici te za
pokretanje pretrage internetskih stranica pritisnite
gumb OK.

Za posjet odredenim internetskim stranicama
oznacite sli¢icu brzog biranja i pritisnite gumb OK.
Va$ televizor kompatibilan je s USB misom. Za
jednostavno i brze kretanje prikljucite mi$ ili bezicni

adapter za mi$a u USB ulaz na televizoru.
Neke internetske stranice sadrze flash sadrzaj.
Preglednik ga ne podrzava.

Vas televizor ne podrzava preuzimanje s internetskog
preglednika.

MozZda nisu podrZane sve stranice na internetu. Ovisno
o stranicama, mogu se pojaviti problemi sa sadrzajem.
U odredenim uvjetima video-sadrzaj mozda se nece
modi reproducirati.

HBBTV sustav

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je standard
koji povezuje televizijske usluge putem emitiranog
signala sa Sirokopojasnim uslugama, te omogucuje
pristup internetskim uslugama pomocu televizora i
digitalnih prijemnika za kabelsku televiziju. Usluge
dostupne putem HbbTv ukljuéuju tradicionalno
emitirane TV kanale, usluge repriziranja, videa-na-
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zahtjev, elektronicki programski vodi¢, interaktivno

oglasavanja, personalizaciju usluga, glasovanje, igre,

drustvene mreZe i ostale multimedijske aplikacije.

HbbTV aplikacije dostupne su na kanalima u ¢ijim su

signalima ukljuéene od strane televizijske kuée koja

ih emitira (trenutno nekoliko kanala koji se emitiraju
putem Astra satelita ukljucuje HbbTV aplikacije).

Televizijska kuéa koja emitira signal oznacava jednu

aplikaciju kao "autostart" i nju automatski pokrece

platforma. Aplikacije s autumatskim pokretanjme se
opéenito pokreéu pomoc¢u male ikone crvenog gumba
koja upozorava korisnika kako na tom kanalu postoji

HbbTV aplikacija. Za otvaranje stranice aplikacije

pritisnite crveni gumb. Kad se stranica prikaze,

korisnik se moZe vratiti na po¢etnu ikonicu crvenog
gumba tako Sto ¢e ponovno pritisnuti crveni gumb.

Korisnik moZe prelaziti iz moda ikone crvenog gumba

i punog Ul moda aplikacije pritiskom na crveni gumb.

Treba upamtiti kako moguénost prebacivanja crvenog

gumba ovisi o aplikaciji, a pojedine aplikacije mogu se

ponasati razli¢ito.

Ako korisnik prebaci na drugi kanal dok je HbbTV

aplikacija aktivna (bilo u modu ikone crvenog gumba

ili punog Ul moda), moZe se dogoditi sliedece.

« Aplikacije moze i dalje nastaviti s radom.

« Aplikacija moze prestati s radom.

« Aplikacija se moze prekinuti i ponovno pokrenuti
novu ikaciju s autc im po¢ putem
crvenog gumba.

HbbTV dopusta aplikacijama Sirokopojasno ucitavanje

i u¢itavanje putem emitiranog signala. Televizijska ku¢a

moze omoguciti oba nacina ili samo jedan od njih. Ako

platforma nema aktivnu Sirokopojasnu vezu, platforma
ipak mozZe aktivirati aplikaciju emitiranu signalom.

Aplikacije s crvenim gumbom za automatsko
pokretanje uglavnom sadrZe i poveznice za druge
aplikacije. Primjer je prikazan dolje. Korisnik se tada
moze prebaciti na druge aplikacije pomo¢u navedenih
veza. Aplikacije trebaju navesti i nacine za prekid rada,
obi¢no za to sluzi gumb Exit.

Slika a: Pocetna traka aplikacije
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Slika b: Aplikacija elektronickog programskog vodica,
emitirani videozapis je prikazan u donjem lijevom
dijelu, a mozZe se prekinuti pritiskom na 0.

televizora nije pojavio na popisu, pri¢ekajte trenutak i
dodirnite widget Osvjezi. Odaberite televizor s popisa.
Zaslon mobilnog uredaja

Na glavnom zaslonu pronaci ¢ete kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.

Cim se pokrene aplikacija prikazuje stvarni popis
kanala s televizora.

MOJI KANALLI: Prikazana su prva Cetiri kanala
s popisa kanala dobivenog s televizora. MozZete
promijeniti prikazane kanale. Pritisnite malu slicicu
kanala i drzite je. Prikazat ¢e se popis kanala, a vi
mozete odabrati koji kanal Zelite zamijeniti.
Televizor: Sadrzaj mozete gledati putem kartice

Za interakciju korisnika i HobTV/ ja sluze gumbi
na daljinskom upravljacu. Kad je HbbTV aplikacij
pokrenuta, kontrolu nad nekim gumbima zadrzava
aplikacija. Na primjer, broj¢ani odabir kanala nec¢e
raditi na teletekst aplikaciji kada brojevi oznacavaju
stranice teleteksta.

HbbTV zahtjeva sposobnost AV prijenosa za platformu.
Postoje brojne aplikacije koje nude usluge VOD-a
(video-na zahtjev) i repriza. Korisnik moze Koristiti
gumbe reproduciraj, prekini, stani, naprijed i nazad na
daljinskom upravljadu za interakciju s AV sadrzajem.
Napomena: Ovu funkciju mozete aktivirati ili deaktivirati
putem izbornika Dodatno u izborniku Postavke>Sustav.
Ovisno o modelu televizora i odabranoj opciji drzave kod
prve instalacije ova funkcija moZe biti dostupna u izborniku
Sustav>Postavke pri /

. U ovom nacinu moZete se kretati po popisu
kanala dobivenog s televizora i kliknuti na minijature
za prikaz stranica s detaljima.

SNIMKE: Na ovoj kartici moZete pregledati aktivne
snimke (ako postoje) i podsjetnike. Za brisanje
jednostavno pritisnite ikonu izbri$i koja se nalazi u
svakom redu.

EPGi(elektronicki programski vodic): Na ovoj kartici
mozete vidjeti raspored emitiranog programa za
odabrani popis kanala. Takoder, mozete se kretati po
kanalima pritiskom na odabrani kanal na EPG prikazu.
Molimo upamtite kako aZuriranje / osvjezavanje EPG
informacija moze potrajati ovisno o mrezi i kvaliteti
internetske usluge.

veza za EPG

vjesto uizborniku
Postavke>Sustav>Dodatno.

Smart Center
Smart Center je mobilna aplikacija koja radi na iOS
i Android platformama. Pomocu tableta ili telefona
mozete lako prenositi omiljene emisije i programe
uZivo s vadeg pametnog televizora. Takoder, moZete
pokrenuti aplikacije, koristiti tablet kao daljinski
upravljac televizora i dijeliti medijske datoteke.
Napomena: Mogucnost koristenja svih funkcija ove aplikacije
ovisi o funkcijama televizora.

Poéetak

Ta koristenje funkcija koje se temelje na internetu
modem/ruter mora biti spojen na internet.

VAZNO: Vodite racuna da su televizor i mobilni uredaj
spojeni na istu mrezu.

Za funkciju dijeljenja medija opcija audio-video
dijeljenja treba biti aktivirana (ako postoji). Pritisnite
gumb Izbornik na daljinskom, odaberite izbornik
Postavke>Sustav>Dodatno i pritisnite OK. Oznacite
AVS i promijenite ga na aktivirano. Vas televizor je
spreman spojiti se s vasim mobilnim uredajem.
Instalirajte Smart Center aplikaciju na mobilni uredaj.
Pokrenite smart center aplikaciju. Ako su sve veze
ispravno konfigurirane trebate vidjeti naziv svog
televizora na mobilnom uredaju. Ako se naziv

Hrvatski

Potrebna je
temeljene na INTERNETU.
POSTAVKE: Konfiguriranje aplikacije prema vasoj
Zelji. Mozete promijeniti;

Automatsko zakljuéavanje (samo za 10S): Zaslon
uredaja automatski se iskljucuje nakon odredenog
vremena. Zadana postavka je iskljucena, $to znaci
da ¢e zaslon uvijek biti uklju¢en.

Automatski aktivirana FollowMe TV: FollowMeTV
funkcija (ako je dostupna) automatski ¢e se
pokrenuti kada je ova postavka aktivirana. Zadana
funkcija je deaktivirana.

p je s om: Kada
je aktivirano va$ mobilni uredaj ¢e se automatski
spojiti na zadnji spojeni televizor i preskogiti trazenje
televizorskog zaslona.

Promjena televizora (samo za 10S): Prikazuje
trenutno spojeni televizor. Mozete pritisnuti ovu
postavku za odlazak na zaslon "TV pretraga” i
promijeniti je na drugi televizor.

Uredivanje prilagodenog popisa kanala: Pomoc¢u
ove postavke mozete urediti svoj prilagodeni popis
kanala.

Izbor izvora popisa kanala: MoZete odabrati izvor
popisa kanala koji ¢e se koristiti za ovu aplikaciju.
Opcije su "TV popis" i "Prilagodeni popis". Uz
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to, mozete aktivirati opciju "Upamti moj izbor" te
podesiti odabrani popis kanala kao trajni izbor. U
ovom slucaju, ako je odabrani izvor dostupan tada
Ge se koristiti za ovu aplikaciju.

Br. verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.
Stranica detaljnih informacija

Za otvaranje kartice s detaljnim informacijama o
programu. Na stranici detaljnih informacija mozete
vidjeti informacije o odabranom programu. Na ovoj
stranici mozete pronaci kartice “Detalji”, “Glumacka
postava i ekipa” i “Videozapisi”.

DETALJI: Ova kartica pruza sazetak i informacije o
odabranom programu. Takoder, tu su poveznice za
facebook i twitter stranice odabranog programa.
GLUMACKA POSTAVA | EKIPA: Prikazuje ljude koji
sudjeluju u trenutnom programu.

VIDEOZAPISI: Omogucava prikaz videozapisa na
Youtube usluzi povezanih s odabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije moZda ce biti potrebna
internetska veza.

FollowMe TV funkcija (ako su dostupne)

Dodirnite FOLLOW ME TV widget koji se nalazi na
donjem lijevom dijelu zaslona mobilnog uredaja za
promjenu prikaza FollowMe funkcije.

Dodirnite ikonu reprodukcije za pocetak prijenosa
sadrzaja s televizora na mobilni uredaj. Dostupno je
ako je va$ uredaj unutar radnog dosega rutera.

Mod zrcaljenja

Ovaj mod funkcije FollowMe TV-a aktiviran je u
tvorni¢kim postavkama i omogucuije prijenos sadrzaja s
bilo kojeg odabranog televizijskog izvora i preglednika
medija.

Napomene:

Upamtite kako su podrZzani samo digitalni (DVB-T/C/S) SD
i HD kanali.

Ne radi viejeziéna podrzana audio funkcija te funkcija
ukljuc¢ivanja/isklju¢ivanja podnaslova.

Kvaliteta performansi prijenosa moze se promijeniti ovisno
o sadrZaju veze.

Stranica dijeljenja medija

Za pristup widgetu Dijeljenje medija dodirnite strelicu
prema gore na donjem lijevom dijelu zaslona.

Ako je widget stranice dijeljenja medija pritisnut
prikazat ¢e se zaslon na kojem moZete odabrati tip
medijske datoteke koju Zelite podijeliti s televizorom.
Napomena: Nisu podrzani svi formati datoteka. Ova funkcija
nece raditi ako nije podrzana funkcija audio-video dijeljena.
Funkcija ji pravlj
Mobilni uredaj mozete koristiti kao daljinski upravljac
televizora kad je spojen na televizor. Za koristenje
svih funkcija pametnog daljinskog upravljaca dodirnite
strelicu prema gore na donjem lijevom dijelu zaslona.

Hrvatski

Prepoznavanje glasa

Mozete dodirnuti widget Mikrofon(?) i upravljati
aplikacijom izgovarajuéi glasovne naredbe poput
"Volume Up/Down!"(Glasnoc¢a gore/dolje!),
"Programme Up/Down!"(Program dolje/gore!).

Napomena: Ova funkcija dostupna je samo za uredaje koji
rade na android OS.

Stranica tipkovnice

Stranica tipkovnice moze se otvoriti na dva nacina,
pritiskom na widget Tipkovnica(.") na zaslonu
aplikacije il automatski primanjem naredbe televizora.

Sistemski preduvjeti
1. SmartTV
2. Mrezna veza

3. Mobilni uredaiji koji rade na Android ili iOS platformi
(Android OS 4.0 ili novija; 10S 6 ili novija verzija)

4. Smart Center aplikacija (moze se pronaci na
online trgovinama aplikacija za Android i iOS
platforme)

5. Router modem

6. USB uredaj za pohranu u FAT32 formatu
(potrebno je za funkciju USB snimanja, ako je
dostupno)

Napomene:

Za Android uredaje, podrzane veli¢ine zaslona su
i), Sir i) i ekstra i i). Uredaji s
3" ili manjom veli¢inom zaslona nisu podrZani.

Za iOS uredaje, podrzane su sve velicine zaslona.
Korisnicko suéelja Smart Center aplikacije podiozno je
promjenama u skladu s verzijom instaliranom na vasem
uredaju.

Funkcija Alexa Ready

Alexa je na oblaku temeljena glasovna funkcija tvrtke

Amazon dostupna na brojnim glasom upravljanim

pomocénim uredajima. Vas televizor kompatibilan je

s i spreman je upotrijebiti Alexa uredaje. Pomoc¢u

ove funkcije mozZete koristiti se svojim glasom za

upravljanje funkcijama televizora poput ukluéivanja

i isklju¢ivanje, promjene kanala i izvora ulaza,

upravljanja glasno¢om itd.

Sistemski preduvjeti

Trebaiju biti ispunjeni sljededi uvjeti:

« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa uredaj

* Mobilni uredaj, poput vaseg telefona ili tableta, s
instaliranim aplikacijama Smart Center i Amazon
Alexa

« Kuéna mreza s WLAN svojstvima

* Amazon racun
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Kako upravljati izorom éu A
Alexa uredaja

« Prikljucite svoj televizor i mobilni uredaj na istu mrezu
s pristupom internetu na koju je spojen i Alexa uredaj.

« Uparite aplikaciju Smart Center s televizorom.
Dodirnite logotip Amazon na glavnom zaslonu
aplikacije Smart Center. Bit cete usmjeren na stranicu
registracije. Slijedite upute za zaslonu i dovrsite
postupak registracije i povezivanja.

+ Od vas ¢e se traziti unos naziva televizora kao
Luobicajenog naziva“(FN). ,Uobicajeni naziv* je naziv
koji ¢e vas podsjetiti na vas televizor poput , Televizor
udnevnom boravku®, ,Televizor u kuhinji*, , Televizor
u blagovaonici®, itd. Odaberite naziv koji je lak za
izgovor. Izgovorit éete ovaj naziv i reci aplikaciji Alexa
kojim televizorom treba upravljati.

Uparite aplikaciju Alexa na mobilnom uredaju s Alexa

uredajem, potrazite televizor prema nazivu robne

marke i aktivrajte aplikaciju Alexa. Za vide informacija
pogledajte korisnicki priruénik Alexa uredaja.

« Zatrazite aplikaciju Alexa da pronade vasSe uredaje.
Recite “pronadi moje uredaje,” ili odaberite Pronadi
uredaje u odgovaraju¢em dijelu aplikacije Alexa.

Kada se dovrsi postupak pronalazenja tada ¢ete moci

pomocu glasa upravljati televizorom.

Napomena:

Vodite racuna da su uredaji spojeni na istu mrezu. Kada se

dovrse ovi postupci uparivanja i povezivanja tada Alexa uredaj
i televizor ne moraju vise biti povezani na istu mrezu.

Nakon dovr$enja prve jje na , pokrenite

Naredba Funkcija

Medij se brzo premotavaju

Alexa, premotaj unatrag
) unatrag

‘FN

Alexa, podesi glasnocu za
‘FN' na 50

Podedavanje glasnoce na
odredenu razinu

Pojacava glasnocu za 10

Alexa, pojacaj glasnocu
za 'FN’ jedinica.

Stisava glasnocu za 10

Alexa,smaniji glasnoéu
‘FN’ jedinica.

Alexa, utisaj ‘FN’ Utisavanje zvuka.

Alexa, aktiviraj zvuk ‘FN' | Ponovno aktivirajnje zvuka

Televizor se prebacuje na
izvor ulaza s odredenim
nazivom (npr. HOMI 1)

Alexa, promjeni unos na
“naziv_unosa” za ‘FN’

Televizor se prebacuje na
kanal s odredenim brojem
(npr. kanal 200)

Televizor se prebacuje
na kanal s odredenim
nazivom

Alexa, promijeni kanal na
“broj kanala” za ‘FN'

Alexa, promjeni kanal na
“naziv_kanala” za 'FN'

Televior se prebacuje
na iduci kanal s ve¢im
brojem, ako postoji

Alexa, prebaci na visi
kanal ‘FN'

Televior se prebacuje
na iduéi kanal s manjim
brojem, ako postoji

Alexa, prebaci na nizi
kanal ‘FN'

Televizor se prebacuje
na iduci kanal na popisu
kanala

Alexa, prebaci na iduci
kanal ‘FN'

aplikaciju Smart Center i ponovno je uparite s televizorom.
Kada dodirnete logotip Amazona na glavnom zaslonu i
provjerite jeste i prijavijeni na Amazon racun, ako niste mozda
se trebate ponovno prifaviti i ponovio odrediti uobicajeni naziv
televizora kako biste mogli upravijati televizorom pomocu
Alexa uredaja.

Primjeri naredbi

Ovdje su navedene neke naredbe koje moZete dati
televizoru s aktiviranom funkcijom Alexa.

FN je kratica za uobic¢ajeno ime (engl. Friendly name)’.

Informa o funkcionalnosti DVB standarda

DVB prijemnik mozZe se koristiti samo u onim drzavama
za koje je namijenjen.

lako ovaj DVB prijemnik odgovara najnovijim
specifikacijama DVB-a u vrijeme kad je proizveden,
ne mozemo jam¢iti njegovu kompatibilnost s budu¢im
DVB prijenosima zbog mogucih izmjena koje se mogu

Naredba
Alexa, ulju¢i ‘FN'
Alexa, iskljuci ‘FN'

Funkcija

Ukljugivanije televizora

Iskljugivanje televizora

Zapotinje reprodukcija

Alexa, reproduciraj ‘FN medija.

Pauziranje reprodukcije

Alexa, pauziraj ‘FN’ media

Nastavak reprodukcija

Alexa, nastavi ‘FN' "
medija

Zaustavljanje reprodukcije

Alexa, zaustavi ‘FN’ N
medija

Mediji se premotaje u
modu brzog premotavanja
unaprijed.

Alexa, brzo premotaj
unaprijed ‘FN'

Hrvatski

tirati u emitirane signala i tehnologiju.

Neke funkcije digitalne televizije mozda nece biti
dostupne u svim drzavama.

Mi i dalje nastojimo pobolj$ati nase proizvode; zbog
toga u specifikacijama moze do¢i do izmjena bez
prethodne najave.

Za informacije gdje moZzete kupiti dodatni pribor,
molimo kontaktirajte trgovinu u kojoj ste kupili televizor.
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Bezbednosne informacije

ASNOST 0D STRUINOG
NE OTVARAJTE

OPREZ: DA Bl SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEDINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU.

U ekstremnim meteoroloskim uslovima (oluje, munje) i tokom

dugog nekoridcenja (kada idete na odmor) iskljuite TV iz struje.

Mrezni kabl sluzi za iskljugivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupaéan. Ako televizor nije elektriéno
iskljucen sa elektricne mreze, uredaj e i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, &ak i kada je televizor u reZimu pripravnosti
il je iskljugen.
Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva

pre instalacije ili rukovanja

n UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namenjen da

ga korlste osobe (ukljuéujuéi decu) ko]e
liskustvo za r

takwm uredajem bez nadzora, osim ako su pod
nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
+ Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od
2000 metara iznad nivoa mora, na suvim lokacijama
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.
Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sli¢nu opstu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm
slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili
blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao
$to su novine, stolnjaci, zavese itd.

Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. O3teceni kabl za napajanje/
utikaé moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
povladenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u &vor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je oStec¢en on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
struéno lice.

Nemojte izlagati televizor te¢nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢no$cu,
kao 8to su vaze, ¢ase, itd. naili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

« Nemojte izlagati televizor direktnoj sunéevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao §to su
elektriéne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

* Ne stavljajte televizor na pod ili povrSine pod
nagibom.

« Da biste izbegli opasnost od gusenja, plasti¢ne kese
drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, Cvrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previ$e zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

« Ne bacajte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE - Baterije se ne smeju izlagati velikoj

toploti, kao $to je suncevo zracenje, vatra ili sli¢no.

UPOZORENJE - Prekomerni zvuéni pritisak u

sluSalicama mozZe izazvati gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

naro€ito deca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

§ta u otvore, proreze ili bilo koje druge otvore u

kugistu.

Ao,

AOpasnust od strujnog | Rizik od opasnog napona
udara

A\ osczavarie

Oznake na proizvodu

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ograniéenja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objadnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrZi odgovarajuéu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

@ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

Ozbiljna povreda il
smrtonosni rizik

Vazna komponenta za
odrzavanje

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na

elektricno uzemljenje.

Hapasnost - konektor pod naponom:
& Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod

naponom tokom normalnlh uslova rada.

Oprez, zar j
Eﬂ Oznacena(e) oblasl(l) sadrzi(e) dugmasle
baterije koje moZe da zameni korisnik.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrZi laserski
izvorklase 1 koji je bezbedan
pod razumno predvidivim
uslovima rada.
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih

opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporucena uz ovaj

proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko

se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati

ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata, $to

moze dovesti do smrtnog ishoda.

Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,

prestanite da koristite proizvod i drZite ga van

domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se

one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatrazite

medicinsku pomo¢.

Televizor nikada ne stavljajte na nestabilnu podlogu

ili podlogu pod nagibom. Televizor moze da padne

i izazove ozbiljnu telesnu povredu ili smrt. Mnoge

povrede, narocito povrede dece, se mogu izbeci

ukoliko se preduzmu jednostavne mere opreza,

kao &to su:

« Koristite ormane ili stalke koje je preporucio
proizvodac televizora.

« Koristite samo onaj namestaj koji televizoru pruza
siguran oslonac.

« Proverite da li televizor prelazi ivicu namestaja
na kome stoji.

Ne stavljajte televizor na komad visokog namestaja

(na primer, na kredence ili police za knjige), ukoliko

taj komad namestaja i televizor nisu pri¢vr§ceni za

odgovarajuci oslonac.

+ Ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i
potpornog namestaja.

« Upoznajte decu sa opasnostima sa kojima se

suocavaju kada se penju na namestaj da bi

dohvatili televizor ili njegove kontrole. Ukoliko
podupirete ili premestate postojeci televizor, vaze
gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zasdtitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja
elektri¢nu izolaciju ispod odredenog raspona
frekfencije (galvanski izolator)

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID

« Procitajte uputstva pre montiranja televizora na
zid.

» Komplet za zidnu montaZu je opcionalna oprema.
MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporugen uz vas televizor.

« Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanijili potrodnju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:
Ako podesite Ustedu energije na Minimum ili
Srednje, televizor ¢e smanijiti potrodnju energije u
skladu sa tim. Ako Zelite da ru¢no podesite OLED
osvetljenje na fiksnu vrednost podesenu kao
Prilagodeno i podesite OLED osvetljenje (nalazi
se u okviru postavke Usteda energije) korid¢enjem
dugmadi za levo ili desno na daljinskom upravljacu.
Podesite na Iskljuéeno da biste iskljucili ovu postavku.
Napomena Dostupne opcije Ustede energije mogu se
od g Rezima u meniju

Podesavan[a>shka
Postavke Ustede energije mogu se naci u meniju
Podesavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke
postavke slike ne mogu menjati.

Ukoliko pritisnite dugme za desno, onda ¢e se poruka
"Ekran ¢e se iskljuciti kroz 15 sekundi" pojaviti na
ekranu Izaberite Nastavi i pritisnite OK da odmah
iskljucite ekran. Ako ne pritisnete nista, ekran ce se
iskljuciti kroz 15 sekundi. Pritisnite bilo koje dugme
na upravljacu ili televizoru da ponovo upalite ekran.
Napomena: Opcija Ekran iskljuéen nije dostupna ako je
Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite
ili iskljucite ga iz dovoda struje. Time ¢ete smanijiti
potrodnju energije.

« TV u boji sa daljinskim upravljanjem

« Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Opcija instalacije Fransata

« HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice

« USB ulaz
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+ Sistem OSD menija

« Sistem stereo zvuka

« Teletekst

Prikljuak za slusalice

Automatski sistem programiranja

Rucno traZenje stanica

Automatsko isklju¢ivanje nakon osam sati.
Tajmer za iskljucivanje

Blokada za decu

Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.
NTSC reprodukcija

AVL (Automatsko ogranigenje jacine zvuka)

PLL (pretraga frekvencije)

PC ulaz

Rezim igrica (po izboru)

Fukcija Iskljuci sliku

Snimanje programa

Vremensko pomeranje programa

Pixellence

Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge
802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska
Deljenje audio-video sadrzaja

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Vas televizor podrzava Ultra HD (ultra visoku rezoluciju
- poznatu i kao 4K) koja obezbeduje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona ima 4 puta vecu vrednost od
rezolucije za Full HD TV tako $to duplira broj piksela
za Full HD TV i horizontalno i vertikalno. Ultra HD
sadrzaje podrzavaju HDMI, USB ulazi, kao i DVB-T2
i DVB-S2 emisije.
Opseg visoke dinamike (HDR) /
logaritamska gama (HLG|

Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje vec¢i dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem vise razli¢itih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realisti¢nijim naglascima, realisti¢noj boji
i drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu
koju Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuéi
skrivena podrucja tamnih senki sa punom jasnoc¢om,
bojom i detaliem. HDR/HLG sadrzaji su podrzani preko
izvornih i trzi8nih aplikacija, HDMI usB ulazallpreko
DVB-S emisija. U meniju , u

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizuelno iskustvo,
zadivljujucu osvetljenost, izuzetan kontrast i Zivopisnu
boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje
ovaj zadivljujuéi kvalitet slike kombinacijom HDR i
tehnologije obrade slika sa Sirokim opsegom boja.
Povecanjem osvetljenosti prvobitnog signala i
kori§¢enjem veceg dinamic¢kog opsega boja i kontrasta,
Dolby Vision predstavlja neverovatno realisti¢ne slike
sa zapanjuju¢im detaljima koje druge tehnologije za
naknadnu obradu u televizoru nisu u mogu¢nosti da
proizvedu. Dolby Vision je podrzan preko izvornih
i trzisnih aplikacija, HDMI i USB ulaza. U meniju
Podesavanja>Slika>Rezim, bice dostupna dva
unapred definisana rezima slike ukoliko se detektuje
Dolby Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucavaju korisniku da dozivi sadrzaj na
nacin na koji je kreator prvobitno namenio sa razlicitim
uslovima ambijentalnog osvetljenja.

Ukljuéena dodatna oprema

« Daljinski upravlja¢
« Baterije: 2 X AAA
« Uputstvo

OLED TV operacije

Kod OLED panela postoje izvesni postupci za

produzavanje veka trajanja panela i obezbedivanje

zastite od problema zamrzavanja slike.

OLED brzo ¢iSéenje panela

« Na svaka 4 sata kori§¢enja, televizor ¢e automatski
obaviti operaciju Brzo ¢i$éenje OLED panela kada
se sledeci put prebaci u rezim pripravnosti. Ukoliko
je televizor u ReZimu prodavnice ova operacija
¢e se obaviti svaki put kada se televizor prebaci u
rezim pripravnosti.

« Ovo ce potrajati oko 6 minuta. Da ne bi doslo do
prekida u toku rada, preporucuje se da sacekate
dok se operacija ne zavrsi.

« LED lampica ce treptati tokom ove operacije.

« Kada se operacija zavrsi, televizor ¢e se prebaciti u
rezim pripravnosti.

« Ova operacija se moze prekinuti isklju¢ivanjem
televizora iz struje ili uklju¢ivanjem televizora. U
tom slucaju ¢e se operacija Brzo ¢iS¢enje OLED
panela obaviti kada se televizor slededi put prebaci
u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja ruéno pomocu
opcije Brzo ¢iséenje OLED panela u meniju

okviru opcije lzvori, podesite povezam ulaz HDMI
izvora na Pobolj$ano da biste gledali HDR/HLG
sadrzaj u slu¢aju da se HDR/HLG sadrZaj prima preko
HDMI ulaza. U tom slu¢aju, izvorni uredaj takode treba
da bude kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a.

i JI P P ja.
tom slucaju. Ova opearcija ¢e trajati oko 10 minuta
nakon ¢ega ¢e se televizor automatski iskljuciti.
Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom
ovog perioda.
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« Ova operacija ¢e biti automatski izvrSena svaki put
kada se televizor ukljuci.

« Ne pokusavajte da radite nista tokom procedure
ijalizacije. Nemojte da prekidate ovaj proces.

« Bice potrebno oko 6 sekundi da se prva slika pojavi
na ekranu.

+ Pocetni logotip ¢e se zato pojaviti kasnije i ostace
krace vreme na ekranu.

Uklanjanje Suma OLED panela
« Ova operacija ¢e se obaviti at u bilo kom

Obavestenja o r

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preéi u
reZim pripravnosti. Kada sledeéi put ukljucite televizor,
pojavice se slede¢a poruka: ,, Televizor je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.” Pritisnite OK za nastavak.

Opcija Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora
(u meniju Podesavanja>Sistem>Vise) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1i 8 sati. Ako ovo podesavanje nije podeSeno kao

trenutku tokom dana kada se televizor prebaci u
rezim pripravnosti nakon svakih 1500 sati rada.

« Prvo ¢e se obaviti operacija Brzo ¢i$éenje OLED
panela kada se televizor prebaci u rezim pripravnosti.

« Zatim ce televizor ostati u reZimu pripravnosti tokom
1 sata da bi se panel ohladio.

« Nakon perioda od 1 sata u rezimu pripravnosti,
televizor ce se ukljuciti sa praznim ekranom i izvrsice
se funkcija Uklanjanje Suma OLED panela ako je
panel na odgovarajucoj temperaturi.

« To ¢e potrajati oko 1 minut i tokom ove operacije
LED lampica ¢e treperiti, a na ekranu ¢e se pojaviti
horizontalna linija koja ¢e se kretati od vrha do dna
ekrana.

+ Kada se zavrsi operacija Uklanjanje Suma OLED
panela, televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti.

« Operacija Uklanjanje Suma OLED panela se moze
prekinuti u bilo kom trenutku iskljucivanjem televizora
iz struje ili ukljucivanjem televizora.

« Ako se prekine operacjia Uklanjanje Suma OLED
panela, na ekranu ce se pojaviti poruka koja
obavestava da je operacija Uklanjanje Suma OLED
panela prekinuta kada se sledeci put ukljuci televizor.
U tom slucaju ¢e se operacija Uklanjanje Suma
OLED panela obaviti kada se televizor sledeéi put
prebaci u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja ruéno pomocu opcije
Uklanjanje Suma OLED panela u meniju
Podesavanja>Slika>Napredna podesavanja.
Ova operacija ¢e trajati oko 1 sat nakon ¢ega ce se
televizor automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati
kabl za napajanje iz struje tokom ovog perioda. Ne
preporucuje se obavljanje ove operacije vise od
jednom godisnje ili osim ako to ne zahteva ovlaséeno
osoblje servisa.

Pomeranje piksela

« Slike ¢e se automatski pomeriti za jedan piksel na
svaka tri minuta da bi se sprecilo zamrzavanje slike.

jué i televizor je ostavljen i nije uklju¢en
tokom pode$enog vremena, on ¢e preci u rezim
pripravnosti nakon $to istekne podeseno vreme. Kada
slededi put ukIJucne televizor, prlkazace se sledec¢a
poruka. ,, je ¢en u rezim
pripravnosti jer duze vreme mje bilo signala.”
Pritisnite OK za nastavak. Pre nego $to televizor
prede u rezim pripravnosti, prikazace se prozor za
dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster, televizor ¢e se
prebaciti u rezim pripravnosti nakon perioda ¢ekanja
od oko 5 minuta. Televizor moZete odmah da prebacite
u rezim pripravnosti ako oznacite Da i pritisnete OK.
Ukoliko oznacite Ne i pritisnete OK, televizor ¢e ostati
ukljugen. 1z ovog dijaloga moZzete izabrati i da otkaZete
funkciju Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora.
Oznacite Onemogucéeno i pritisnite OK, televizor ¢e
ostati ukljucen i funkcija ¢e biti otkazana. Ovu funkciju
mozete ponovo da omogucéite promenom podesavanja
opcije Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora iz
menija Pode$avanja>Sistem>Vise.

Kontrola i rad televizora

Komandna palica vam omoguéava da kontroliSete
funkcije Jacina zvuka / Program / Ukljucivanje rezima
pripravnosti na televizoru.

Napomena: Polozaj komandne palice moze da se razlikuje
u zavisnosti od modela.

Promena jaéine zvuka: Povecajte jacinu zvuka
guranjem komandne palice udesno. Smanijite jacinu
zvuka guranjem komandne palice ulevo.

Promena kanala: Krecite se kroz satuvane kanale
pritiskanjem komandne palice nagore ili nadole.
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Promena izvora: Pritisnite sredi$nji deo komandne
palice, na ekranu ce se pojaviti lista izvora. Krecite se
kroz dostupne izvore pritiskanjem komandne palice
nagore ili nadole.

Da iskljucite televizor: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice i zadrzite nekoliko sekundi, televizor
&e preéi u rezim pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti.
Napomena: Glavni OSD meni se ne moZe prikazati putem
komandnih dugmadi.

J! i “upt s
Pritisnite taster Menu na daljinskom upravljatu za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Return/Back ili taster Menu da
biste zatvorili ekran menija.

Biranje ulaza

Kada povezete spoljne sisteme na Va$ televizor,
moZete prebacivati na razliCite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na svom daljinskom upravljacu nekoliko
puta da biste izabrali razlicite izvore.

Menjanje kanala i jacine zvuka

MozZete promeniti kanal i podesiti jacinu zvuka pomocéu
tastera Program +/- i Volume +/- na daljinskom
upravljacu.

Kontrolna dugmad televizora i rukova

1. Smer nagore
2. Smer nadole

3. Dugme Jagina zvuka/Info/ izbor liste izvora i
Pripravnost- Uklj

Kontrolni prekida¢ omoguéava Vam da kontrolisete

funkcije Zvuk / Programi / lzvor i Pripravnost -

Uklju¢eno.

Promena jacine zvuka: Povecajte nivo zvuka

pritiskanjem dugmeta nagore. Smanijite nivo zvuka

pritiskanjem dugmeta nadole.

Promena kanala: Pritisnite sredisnji deo dugmeta,

na ekranu ¢e se pojaviti traka sa informacijama.

Pomerajte se kroz snimljene kanale pritiskanjem

dugmeta nagore ili nadole.

Promena izvora: Dvaput pritisnite sredi$nji deo
dugmeta (ukupno dva puta), na ekranu ¢e se pojaviti
lista izvora. Krecite se kroz dostupne izvore kato $to
¢ete dugme gurnuti nagore ili nadole.

Da iskljucite televizor: Pritisnite sredisnji deo
dugmeta i zadrzite nekoliko sekundi, televizor ce preci
u rezim pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredi$nji deo
dugmeta, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomene:

Ukoliko iskijugite televizor; ciklus poéinje ponovo sa postavkom
2zvuka.

Glavni OSD meni se ne moze prikazati putem komandnih
dugmadi.

j pravlj
Pritisnite taster Menu na daljinskom upravijadu za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Return/Back ili taster Menu da
biste zatvorili ekran menija.

Biranje ulaza

Kada povezZete spoljne sisteme na Va$ televizor,
mozete prebacivati na razlicite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na svom daljinskom upravljacu nekoliko
puta da biste izabrali razli¢ite izvore.
Menjanje kanala i jacine zvuka
Mozete promeniti kanal i podesiti jacinu zvuka pomocu
tastera Program +/- i Volume +/- na daljinskom
upravljacu.
Koriséenje glavnog menija televizora
Kada se pritisne taster Meni, prikazace se glavni meni
televizora na dnu ekrana. MoZete se kretati kroz stavke
menija pomocu tastera sa strelicom na daljinskom
upravljau. Da biste izabrali stavku ili videli opcije
podmenija na ozna¢enom meniju, pritisnite taster
OK. Kada oznacite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
strani menija na traci menija za brzi pristup. Da biste
koristili stavku za brzi pristup, oznadite je, pritisnite
OK i postavite po Zelji pomocu tastera sa strelicama
levo/desno. Kada zavrsite, pritisnite taster OKili taster
Povratak/Nazad za izlazak.

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.

1. Poéetak

Kada se otvori glavni meni, bice oznacena traka
menija Pocetak. Sadrzaj menija Pocetak se moze
prilagoditi dodavanjem opcija iz drugih menija. Samo
oznacite opciju i pritisnite taster sa strelicom nadole
na daljinskom upravljacu. Ukoliko vidite opciju Dodaj
na pocetak, mozete je dodati u meni Pocetak. Na
isti nacin mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje
stavke u meniju Pocetak. Pritisnite taster sa strelicom
nadole i izaberite opciju za brisanje ili premestanje, a
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zatim pritisnite OK. Da biste premestili stavku menija
koristite taster sa strelicom desno i levo da biste
izabrali polozaj na koji Zelite da premestite stavku, a
zatim pritisnite OK.

2.1V

2.1. Vodié

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodia kroz programe. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodi¢
kroz programe.

2.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.

Za vide informacija, pogledajte odeljak Kori$éenje
liste kanala.

2.3. Tajmeri

Pomocu opcija ovog menija moZete podesiti tajmere
za buduée dogadaje. U ovom meniju mozZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste sacuvali svoja podesavanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obri$i izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer ¢e biti otkazan.

Niije moguce postaviti tajmere za dva ili viSe dogadaja
koji ¢e se emitovati na razlicitim kanalima u istom
vremenskom intervalu. U tom slu€aju, od vas ¢e
se zatraziti da izaberete jedan od tih tajmera i da
otkazete druge. Oznacite tajmer koji Zelite da otkazZete i
pritisnite OK, prikazace se meni Opcije. Zatim oznacite
Postavi/Otkazi i pritisnite OK da biste otkazali taj
tajmer. Nakon toga cete morati da sacuvate promene.
Da biste to uradili, pritisnite OK, oznadite Saguvaj
promene, a zatim ponovo pritisnite OK.

2.4. Snimci

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati svoijim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije.

Podesavanje snimanja

MozZete takode da konfiguriSete snimanje po svojoj
Zelji pomocu kartice Pode$avanja u meniju Snimci.
Oznadite karticu PodeSavanja pomocu tastera Levo
ili Desno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu
stavku u podmeniju i postavite je pomocu tastera
Levo ili Desno.

Poceti ranije: Ovom opcijom mozete postaviti vreme
na tajmeru za snimanje tako da po¢ne ranije.

Zavrsiti kasnije: Ovom opcijom mozete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.

Maksimalno vremensko programiranje: Ova
opcija vam omogucava da postavite maksimalno
vreme trajanja za snimanje sa vremenskim
pomeranjem. Dostupne opcije su priblizne i stvarno
vreme snimanja se moze promeniti u praksi u
zavisnosti od emitovanja. Vrednosti za rezervisan i
slobodan prostor za ¢uvanje se menjaju u skladu sa
ovim podesavanjem. Proverite da li imate dovoljno
sobodnog prostora jer u suprotnom nece biti moguce
trenutno snimanje.

Automatsko odbacivanje: MozZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze
ili Najkrace. Ukoliko nije podeseno na Nijedno,
moZete da podesite opciju Nereprodukovano kao
Ukljuéeno ili Iskljuéeno. Ove opcije odreduju po
Zelji brisanje snimaka da biste dobili viSe prostora
za Cuvanje snimaka koji su u toku.
Informacija hard diska: MozZete videti detljnu
informacije oko USB uredaja za ¢uvanje na vas
TV. Oznagite i pritisnite OK da biste videli, a zatim
pritisnite taster Povratak/Nazad da biste zatvorili.
Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster
OK dok je oznacena opcija Formatiraj disk. Na
ekranu ¢e se pojaviti meni gde se trazi da unesete
PIN(*). Nakon 3to unesete PIN kod, prikazace se
poruka potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste
pokrenuli formatiranje USB memorijskog uredaja. Za
otkazivanje izaberite Ne i pritisnite OK.
(*) Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste
definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje) tokom
Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
3. Postavke
Pomocu opcija ovog menija moZete upravljati
podesavanjima na svom televizoru. Za vi$e informacija,
pogledajte odeljak Pode$avanja sadrzaja menija.
4. Aplikacij
Kada je va$ televizor povezan sa internetom bice
dostupni i povezani sadrzaji, ukljuCuju¢i sadrzaje
povezane sa Aplikacijama. Koris¢enjem menija
Aplikacije mozete pristupiti i upravljati svojim
aplikacijama. MoZete dodati nove aplikacije sa trzista
ili obrisati postojece. Za vise informacija, pogledajte
odeljak Aplikacije.
5. lzvori

Pomodu opcija ovog menija moZete upravljati unosom
referenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. Postavke izvora
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Uredite imena, omogudite ili onemogucite odabrane
opcije izvora. Za HDMI izvore su dostupne i opcije
Regularni, Pobolj$ani i Onemoguéeni. Opcije
Regularni i Pobolj$ani uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje
4K ili HDR slika iz HDMI izvora, odgovarajucu postavku
treba podesiti na Pobolj$ano ako je povezani uredaj
kompatibilan sa HDMI 2.0 i narednim verzijama.
Podesite kao Regularni ako je povezani uredaj
HDMI 1.4 kompatibilan. Podesite odgovarajuci ili
onemogucite povezani HDMI izvor postavljanjem ove
opcije na Onemoguceni.

Postavljanje baterija u daljinski upravlja¢

Uklonite zadnji poklopac da biste otvorili odeljak za
baterije. Umetnite dve AAA baterije. Pobrinite se
da se oznake (+) i (-) poklapaju (pazite na pravilan
polaritet). Nemojte da koristite istovremeno stare i
nove baterije. Zamenite bateriju samo istomiili slicnom
vrstom. Vratite poklopac.

Na ekranu ce se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti. Imajte na umu da, kada su
baterije slabe, moze doc¢i do smanjenih performansi
daljinskog upravljaca.

Baterije ne smeju da se izlaZu prekomernoj toploti, kao
3to je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

Povezivanje napajanja

VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
od 220-240 V AC, 50 Hz. Nakon raspakivanja,
dozvolite televizoru da dostigne sobnu temperaturu
pre nego $to ga prikljucite na napajanje. Prikljucite
kabl za napajanje na mreznu utiénicu.

Povezivanje antene

PoveZite priklju¢ak antene ili kablovske televizije na
ANTENSKI ULAZ (ANT-TV) ili priklju¢ak satelitske
antene na ULAZ ZA SATELITSKU ANTENU (ANT-
SAT) koji se nalazi na poledini televizora.

Zadnja strana TV-uredaja

. Satelit
2. Antena ili kablovska

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre
& povezivanja morate proveriti da li su televizor i

uredaj iskljuéeni. Nakon povezivanja, mozete
ukljuéiti uredaje i koristit in.

Povezivanje antene

Povezite priklju¢ak antene ili kablovske televizije na
ANTENSKI ULAZ (ANT-TV) ili prikljucak satelitske
antene na ULAZ ZA SATELITSKU ANTENU (ANT-
SAT) koji se nalazi na poledini televizora.

1. Satelit
2. Antena ili kablovska

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre

& povezivanja morate proveriti da Ii su televizor i
uredaj iskljuceni. Nakon povezivanja, mozete
ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Obavestenje o licenciranju

Termini HDMI i HDMI High-Definition M
Interface, kao i HDMI logotip su zastitni
registrovani zastitni Zigovi kompanije HDMI Licensing
Administrator, Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama
i drugim zemljama.

Homli

Dolby, Dolby Vision i dupli-D simbol su zaétitni znaci
kompanije Dolby Laboratories. Proizvedeno pod
licencom Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavljeni
radovi. Autorsko pravo © 2013-2015 Dolby
Laboratories. Sva prava zadrzana

Youtube i YouTube logo su zaétitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, simbol i DTS i simbol zajedno su
registrovani zaétitni znaci, a DTS TruSurround je
registrovani zastitni znak kompanije DTS, Inc.® DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

TruSurround
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Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD, i
zajedno sa simbolom, su registrovani zastitni znaci
kompanije DTS, Inc.® DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

S dits#o

Re¢, znak i logotip Bluetooth® su r i zastitni

suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za vi$e detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Vasoj lokalnoj gradskoj kancelariji, Vasoj sluzbi za
uklanjanje kuénog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim

znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i kori§¢enje tih
znakova od strane Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. je pod licencom. Ostali zastitni znaci i trgovacka
imena su vlasnistvo njihovih vlasnika.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéuju¢i sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasticenom sadrzaju
i/ili WMDRM zasticenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuéi na¢in ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da tro$i PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da uti¢e na nezasti¢eni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, necete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,Cl Plus” je zatitni znak kompanije Cl Plus
LLP.

Ovaj proizvod je zastiéen odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovladéene Microsoft podruzZnice.

Informacije o odlagal

[Euvropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elektriéna i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smece. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektri¢cne i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaze u skladu sa
vasim nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EU i 2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi nacin, pomazete sacuvati
prirodna bogatstva i pomaZete spregiti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, §ta u

akor om.
[Biznis korisnici]

Ako Zelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.

[Ostale zemlje van Evropske unije]
Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali vise oko bacanja
i reciklazu.

Proizvod i pakovanje morate odneti na vaSe lokalno
mesto za reciklazu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode bezplatno.

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterije ukazuje na to
da baterija sadrZi olovo.

1. Proizvodi
2. Baterijski
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Daljinskom upravljacu

(*) MOJE DUGME 1 i MOJE DUGME 2:

U zavisnosti od modela ova dugmad mogu imati
osnovne funkcije. Ipak, moZete postaviti specijalnu
funkciju ovih dugmadi tako $to ih zadrZite za 5 sekundi
kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu ili vezu. Na ekranu
Ge se prikazati potvrdna poruka. Sada je izabrano Moje
dugme povezano sa tom funkcijom.

Imajte na umu da, ukoliko obavite Prvu instalaciju,
Moje dugme 1 i 2 se vraca na svoju podrazumevanu
funkciju.

o N

J

N
=

24,
25.
26.

o o

Pri i: Ukljucivanj
Numericki tasteri: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.

isklju¢ivanje TV aparata

Jezik: Menja rezime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljucuje
ili iskljucuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguce)

Iskljuéivanje zvuka: Potpuno isklju¢uje zvuk
televizora

Jagina zvuka +/-

Meni: Prikazuje meni televizora

Vodié: Prikazuje elektronski vodic¢ kroz programe
Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,
sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u teletekstu
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo

OK: Potvrduje izbore korisnika, obeleZava stranicu
(u rezimu teleteksta), prikazuje meni Kanali (u
DTV rezimu)

. Povratak/Nazad: Vraca se na prethodni erkan,

prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta)

. Netflix: Pokrece Netflix aplikaciju.
. Moje dugme 1 (*)
. Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za

funkcije tastera u boji

. Premotavanje unazad: Premotava kadrove

unazad u medijima kao $to su filmovi

. Snimanje: Snima programe
. Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog

medija

. Pauziranje: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,

pokrece snimanje sa vremenskim pomeranjem

. Zaustavljanje: Zaustavlja medij koji se reprodukuje
. Brzo premotavanje unapred Pomera kadrove

unapred u medijima kao $to su filmovi

. Moje dugme 2 (*)
. YouTube: Pokre¢e YouTube aplikaciju
. lzlaz: Zatvaraiizlazi iz prikazanih menija ili se vra¢a

na prethodni ekran

. Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na

ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- urezimu teleteksta)

Izvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje
Program +/-

Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)
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SLUSALICE

Povezivanje
slusalica
(sa strane)

YPBPR
®-
@~

@1 veeo

YPbPr video
veza
(nazad)

Komponentni video (YPbPr ) kabl

UsSB
prikljuéak
(boéni i
zadnji)

XX

Cl
veza
(sa strane)

XX

Ethernet

veza
(dno)

LAN/ Ethernet kabl

Subwoofer
veza
(nazad)(*)

ot~

==
S
T
e
o

(*) Za povezivanje spoljasnjeg subwoofer zvuénika
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Konektor Tip Kablovi Uredaj Da biste omogucili PC/YPbPr audio,
moracete da poveZete bo¢ne audio
VGA ulaze YPbPr/PC audio kablom za
veza EE audio vezu. Kada se koristi komplet
(dole) = za zidnu montazu (ukoliko nije
isporucen, moze se kupiti komplet
trecih strana), preporucujemo da
AUDIO ULAZ prvo prikljucite sve kablove na
PC/YPbPr poledinu televizora pre montaze
Audio %-—-m na zid. Umetajte ili odvajajte CI
veza modul samo kada je televizor
(@) (nazad) YPbPr/PC audio kabl ISKLJUCEN. Za detaljne informacije
- o s modula,
HDMI _ . njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki
i @ USB ulaz vaseg televizora podrzava
(boéni i Pt b (Y uredaje do 500 mA. Povezivanje
zadnji) uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze ostetit vas televizor.
SPOIF | op,?:k?'ii,m Kada povezujete opremu sa svojim
. Prikljugak televizorom Koristeci HDMI kabl, da
(dno) biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije i
ZADNJI AV nesmetan prenos signala visoke
@ Zadnji AV | —am——y | definicije, poput 4K sadrZeja, morate
T 1 da koristite oklopljeni (kvalitetan)
veza ) HDMI kabl za velike brzine, sa
(nazad) Kompozitni audio video kabl feritima.

Ukoliko zelite da

povezete uredaj na

televizor, pre
povezivanja morate proveriti da
li su televizor i uredaj iskljuceni
Nakon povezivanja, mozete
ukljuciti uredaje i koristit in.



Konektor

Tip

Kablovi

Uredaj

VGA
veza
(nazad)

AUDIO ULAZ
® o

PC/YPbPr
Audio

veza
(nazad)

(boéno i
straga)

=
(|t

Pogledajte ilustracije na levoj strani.
Mozete da koristite kabl YPbPr
na VGA da biste omogucili YPbPr
signal preko VGA ulaza. Ne mogu
se koristiti VGA i ZPbPr u isto vreme.
Da biste omogucili PC/YPbPr audio,
moracete da poveZete bo¢ne audio
ulaze YPbPr/PC audio kablom za
audio vezu. Kada se koristi komplet
za zidnu montaZu (ukoliko nije
isporucen, moZe se kupiti komplet
trecih strana), preporucujemo da
prvo prikljuéite sve kablove na
poledinu televizora pre montaze
na zid. Umetajte ili odvajajte CI
modul samo kada je televizor
ISKLJUCEN. Za detaljne informacije

o ju modula,

SPDIF

SPDIF
(opticki izlaz)
veza
(nazad)

ZADNJI AV
o o

Zadnji AV
(Audio/
Video)
veza
(nazad)

==

Audio-Video kabl

SLUSALICE

Povezivanje
slusalica
(sa strane)

YPbPr video
veza
(nazad)

E-——

Kabl za PC do YPbPr povezivanje

USB veza
(sa strane)

XX

Cl
veza
(sa strane)

XX

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki
USB ulaz vaseg televizora podrzava
uredaje do 500 mA. Povezivanje
uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim
televizorom koriste¢i HDMI kabl, da
biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije parazitnih frekvencija i
nesmetan prenos signala visoke
definicije, poput 4K sadrzaja, morate
da koristite oklopljeni (kvalitetan)
HDMI kabl za velike brzine, sa
feritima.

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da li su televizor i uredaj iskljuceni.
Nakon povezivanja, moZete ukfjuiti uredaje i koristiti ih.
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Ukljucivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu

utiénicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite

sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili neko
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredinu dZojstika na televizoru ili ga
pomerite nagore/nadole.

Iskljuéivanje televizora

PPritisnite dugme Pripravnost na daljinskom

upravljadu ili pritisnite srednji deo komandne palice

na televizoru i zadrzite nekoliko sekundi, televizor ¢e

se prebaciti u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljuéili televizor, izvucite kabl

za napajanje iz uti¢nice.

postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Na drugom ekranu postavite zemlju koju Zelite. Zavisno
od izbora Zemlje moZe vam se zatraZiti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

Napomena: M7(*) operater ce biti definisan prema izborima
Jezik i Zemlja koje ste napravili tokom Prve instalacije.

(*) M7 je dostavijaé digitalnih satelitski usluga.

Mozete aktivirati opciju Rezim prodavnice u sledecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruzenje prodavnice u zavisnosti od
kori¢enog modela televizora, a podrzane funkcije se
mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne
trake sa informacijama. Ova opcija je namenjena
jedino za upotrebu u radnjama. Za ku¢nu upotrebu
izaberite Kuéni rezim. Ova opcija bice dostupna u
meniju Podesavanja>S|stem>V|se imoze se kasnije
ukljugiti/i ite svoj izbor i pritisnite OK

Napomena: Kada je televizor ukljucen u rezimu
LED dioda za rezim pripravnosti trepce kako bi ukazala da su
aktivne funkcije kao $to su Pretrazivanje u rezimu pripravnosti,
Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda takode moZe
da trepce kada televizor ukljuéujete iz rezima pripravnosti.

Ukljuéivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu
utiénicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite
sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili neko
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredi$nji deo bo¢nog funkcionalnog
prekidaca na televizoru.

Iskljucivanje televizora

Pritisnite dugme Standby na daljinskom upravljaéu
ili pritisnite sredisnji deo funkcionalnog prekidac¢a na
televizoru i zadrZite ga nekoliko sekundi, televizor ce
preci u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljucili televizor, izvucite kabl
za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor ukljucen u rezimu pripravnosti,
LED dioda za rezim pripravnosti trepée kako bi ukazala da su
aktivne funkcije kao $to su je u rezimu prif

za nastavak.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje, meni
postavki privatnosti moZe da se pojavi u ovom trenutku.
Pomoc¢u tog menija mozete da postavite privilegije
privatnosti. Oznacite neku funkciju pa je omogucdite ili
onemogucéite pomocu levog ili desnog dugmeta smera.
Progitajte odgovaraju¢a objadnjenja prikazana na
ekranu za svaku oznacenu funkciju pre nego to bilo Sta
promenite Pomocéu dugmadi +/- za programe mozZete
da se pomerate gore i dole da progitate ceo tekst.
Kasnije cete u svakom trenutku moci da promenite
Zeliene postavke iz menija Pode$avanja>Sistem>
Podesavanja privatnosti. Ako je opcija internet veze
onemogucena, ekran postavki mreze/interneta ¢e
biti preskocen i nece biti prikazan. Ako imate pitanja,
prituzbe ili komentare u vezi sa politikom privatnosti
ili njenom primenom, kontaktirajte nas putem e-poste
na adresu smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Slededi i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljacu da nastavne i pr|kazace se meni
neta. P odeljak

Povezlvanje da biste konfigurisali beZicnu ili kablovsku
vezu. Ako Zelite da televizor tro$i manje struje u rezimu
pripravnosti, moZete da onemogucite opciju ,Budenje
na“ postavljajuci je na ,Iskljuéeno®: Nakon $to su
des jja zavr$ena, oznacite Sledeéi i pritisnite

Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda takode moze
da trepée kada televizor ukljucujete iz rezima pripravnosti.

Prva instalacija

Napomena: Ako Zelite da obavite FRANSAT instalaciju,
umetnite FRANSAT karticu (opciono) u terminal sa uslovnim
pristupom vas$eg televizora pre uklju¢ivanja televizora.

Kada se prvi put uklju¢i, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U sledec¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje

taster OK za nastavak.

Na sledecem ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje Zelite pretraZiti, da podesite $ifrirano pretrazivanje
kanala i vremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Sledeéi i
pritisnite OK za nastavak.
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0 izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretrazivanje tipa emisije,
oznadite je i pritisnite OK. Polje za potvrdu pored
izabrane opcije bi¢e potvrdeno. Da biste iskljucili opciju
za pretrazivanje, obrisite polje za potvrdu pritiskom
na OK nakon pomeranja fokusa na Zelienu opciju
tipa emitovanja.

Digitalna antena: Ako je ukljuéena opcija za
pretraZivanje D.antena, televizor ¢e trazZiti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih
podesavanja.

Digitalni kabl: Ako je ukljucena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ¢e traziti digitalne kablovske

Da biste pokrenull Fransat instalaciju, podesite
Tip i kao a zatim

satelita podesite kao povezani Fransat rukovalac.
Zatim pritisnite dugme OK da pokrenete Fransat
instalaciju. MoZete izabrati pokretanje automatske ili
rucne instalacije.

Pritisnite OK za nastavak. Fransat instalacija ¢e se
obaviti i signali ¢e se saCuvati (ako je dostupno).
AkoTipi podesite kao i, moZete
nastaviti sa regularnom satelitskom instalacijom i
gledati satelitske kanale.

Fransat |ns!alacuu kasnue mozZete pokrenutl bilo kada
iz mem]a

emisije nakon obavljanja pocetnih po ja.
Pre pokretanja pretrazivanja prikaza¢e se poruka
sa pitanjem da li Zelite da obavite pretrazivanje
kablovske mreze. Ako izaberete Da i pritisnete
OK mozete da izaberete Mreza ili da na sledecem
ekranu postavite vrednosti kao $to su Frekvencija,
ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako izaberete Ne i
pritisnete OK moZete na sledecem ekranu da postavite
¢ iju, Krajnju fr iju i Korak
pretrazivanja. Kada zavrsite, oznacite Sledecéi i
pritisnite taster OK za nastavak.
Napomena: Trajanje trazenja ¢e se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.

Satelit: Ako je ukljuéena opcija za pi Zivanje Satelit,

je kanala> Satelllt

Kako bi se pretrazZili satelitski kanali koji nisu M7
ili Fransat kanali treba da pokrenete standardnu
instalaciju. Izaberite Tip instalacije kao Standardni i
pritisnite dugme OK za nastavak. Zatim ¢e se pojaviti
meni Tip antene.

Postoje tri opcije izbora antene. MoZete izabrati
Tip antene kao Direktan, Kablovska sa jednim
satelitom ili DISEqC skretnica kori¢enjem tastera
za kretanje ulevo ili udesno. Nakon izbora tipa antene
pritisnite OK da biste videli opcije za nastavak. Bice
dostupne opcije Nastavite, Lista transpondera i

televizor ¢e trazZiti digitalne satelitske emisije nakon
obavljanja pocetnih podesavanja. Pre pretraZivanja
satelita treba obaviti nekoliko podesavanja. Prikazace
se meni u kome moZete izabrati pokretanje instalacije
M7 ili Fransat operatera ili standardne instalacije.
Za pokretanje instalacije M7 operatera podesite Tip
instalacije kao Operater i Satelitski operater kao
povezam M7 operater. Zatim oznacite opciju Zeljeno
ite kao A
kanala i prmsnne OK za pokretanje automatske
pretrage. Ove opcije se mogu unapred izabrati u
zavisnosti od izbora Jezika i Zemlje koje ste napravili
u prethodnim koracima procesa prve instalacije. U
zavisnosti od tipa M7 operatora, mozda ce se od vas
zatraZiti da izaberiete HD/SD ili listu kanala specificnu
za zemlju. |zaberite jednu i pritisnite OK da biste
nastavili.
Sacekajte dok se sken ne zavrsi. Sada je lista
instalirana.

Dok obavljate instalaciju M7 operatera, ako Zelite
da koristite parametre za instalaciju satelita koji se

Konfigui LNB. MoZete promeniti pode$avanja
transpt i LNB-a pomocu odgovarajucih opcija
menija.

 Direktan: Ukoliko imate jedan prijemnik i direktnu
¢iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Izaberite dostupan satelit i pritisnite OK
da skenirate usluge.

+ Kablovska sa jednim satelitom: Ukoliko imate
razli¢ite prijemnike i sistem Kablovska sa jednim
satelitom, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Podesite postavke prateéi instrukcije na
slede¢em ekranu. Pritisnite OK da skenirate usluge.

+ DIiSEqC skretnica: Ukoliko imate razli¢ite prijemnike
i DISEqC skretnicu, izaberite ovaj tip antene.
Pritisnite OK za nastavak. MoZete da podesite Cetiri
opcije DISEQC (ukoliko su dostupne) na slede¢em
ekranu. Pritisnite dugme OK da biste skenirali prvi
satelit na listi.

Analogno: Ako je ukljuéena opcija za pretrazivanje

Analogno, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon

obavljanja poéetnih podesavanja.

Prlkazace se ekran dijaloga koji trazi aktiviranje

razlikuju od podrazt ih po! ja, izaaberite

T kontrole. Ako izaberete Da, prikazace se

opciju Zeljeno kao Ruéno

kanala i pritisnite dugme OK za nastavak. Zatim ce
se pojaviti meni Tip antene. Nakon izbora tipa antene
i Zeljenog satelita, u slede¢imm koracima pritisnite OK
da biste u podmeniju promenili parametre instalacije
satelita.

opcije r g ograni¢enja KonfiguriSite po Zelji
i pritisnite OK kada zavrsite. Izaberite Ne i pritisnite
OK za nastavak, ako ne Zelite da aktivirate roditeljska
ograni¢enja

Nakon obavljanja pocetnih pode$avanja, televizor
¢e zapoceti pretragu dostupnih emisija za izabrane
tipove emisija.

Srpski - 15-

Dok traje pretraZivanje, trenutni rezultati skeniranja
bi¢e prikazani na dnu ekrana. Kada se memorisu sve
stanice, prikazace se meni Kanali. Listu kanala moZete
da uredite po Zelji pomocu opcija kartice Uredivanje
ili pritisnite taster Meni da izadete i nastavite gledati
televiziju.

U toku pretrage se moze pojaviti poruka koja vas pita
da li Zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite
Da i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom
broja kanala (ako je dostupan).

Napomene:

Za pretragu M7 kanala nakon Prve instalacije, treba da
ponovo obavite prvu msta/acyu Hr pritisnite dugme Meni i i udrte
u meni $

kanala>Satelit. Zatim pratite iste ve¢ pomenute korake u
izboru satelita.

Ne iskfjusivati TV tokom Prve instalacije. Neke opcije sumozda
nedostupne u zavisnosti od izabrane zemlje.

itskih kanala
Mozete |zvrsavat| ove operaclje koriste¢i meni Pod
Tabela
satelltsklh kanala. Postoje dve opcije u vezi ove
funkcije.

MozZete preuzeti ili otpremiti podatke iz tabele
satelitskih kanala. Radi obavljanja ovih funkcija, USB
uredaj mora biti povezan sa televizorom.

Mozete ucitati trenutne usluge i povezane satelite i
transpondere u TV uz pomo¢ USB uredaja.

Osim toga moZete preuzeti jednu od datoteka sa
tabelom satelitskih kanala sacuvanih na USB uredaju,
na TV-u.

Kad izaberete jednu od tih satcodx datoteka, sve
usluge i povezani sateliti i transponderi u izabranoj
datoteci bi¢e uskladi$teni na televizoru. Ako su
instalirane zemaljske, kablovske i/ili analogne usluge,
one ¢e biti zadrzane i samo ¢e satelitske usluge biti
uklonjene.

Zatim proverite postavke za antenu i promenite ih ako
treba. MoZda ¢e se pojaviti poruka za gre$ku ,Nema
signala“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane
pravilno.

Reprodukcija preko USB ulaza

Spoljasnje cvrste diskove (HDD sa spoljasnim napajanjem)
od 2,51 3,5 inca ili USB memorijske uredaje mozete povezati
na vas TV preko USB ulaza.

VAZNO! Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego Sta ih poveZete na TV. Proizvodad
nece biti odgovoran ni za kakvo o$tecenje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali

snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vi$e od 1 TB (terabajta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ &ita podatke. To
moze dovesti do fizickog ostecenja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlacite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove preko USB ulaza vaseg
televizora. U ovakvim sluéajevima preporucuju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporucuje se da direktno koristite USB ulaze

televizora ako povezujete USB ¢&vrsti disk.
Napomena: Kada gledate datoteke sa slikama, meni
Pregleda¢a medija moZe da prikaze samo 1000 datoteka
sa slikama koje su sacuvane na povezanom USB uredaju.
USB snimanje

Snimanje programa

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporuéuje
se da prvo formatirate disk pomocu opcije Formatiraj

disk u meniju TV>Snimci>Podesavanja.

Da biste snimili program, morate prvo da poveZete
USB disk sa televizorom kada je televizor iskljucen.

Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili

funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, va§ USB disk mora da ima
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavijuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su

filmovi, preporucuje se koriséenje USB évrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi Cuvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, moZete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na
racunaru. MoZete ih reprodukovati samo preko vaseg

televizora.

Po vreme tajmsiftinga se moZe pojaviti kasnjenje u
sinhronizaciju govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moze da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.

Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.

Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija

vremenskog pomeranja moze biti nedostupna.

Za snimanje HD programa se preporucuje koris¢enje
USB ¢vrstih diskova.

Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti disk.

Ako se kabl za napajanje izvuce dok je neki tajmer za
USB snimanje aktivan, on ¢e biti otkazan.

Dostupna je podrska za vise particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
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koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dugmad za snimanje, reprodukovanje, pauziranje i
prikazivanje (za dijalog plejliste) ne mogu se korisiti
kada je teletekst uklju¢en. Ukoliko snimanje pocinje
od tajmera dok je teletekst ukljucan, teletekst se
automatski iskljucuje. Takode, upotreba teleteksta se
onemogucava kada je u toku snimanje ili reprodukcija.

sa

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
rezimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Ponovo pritisnite Reprodukuj da biste gledali
pauzirani program od trenutka ljanja. Pritisnite

Konfiguracija snimanja
Izaberite karticu Pt u meniju TV:

Opcija Petlja/mesano

Jl
da biste konfigurisali pode$avanja snimanja, a zatim
pritisnite OK.

Formatiranje diska: MozZete korisiti opciju
Formatiranje diska da biste formatirali povezani
USB disk. Za kori$¢enje funkcije Formatiranje diska
bi¢e potreban vas PIN kod.

Napomena: Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
VAZNO: Formatiranje USB diska ¢e izbrisati SVE
podatke na njemu, a njegov sistem datoteka bice
konvertovan u FAT32. U vecini slucajeva, operativne
greske ce biti ispravijene, ali vi ¢ete izgubiti SVE
svoje podatke.

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze
poruka ,,Brzlna upisa na USB disk je suviSe mala za

dugme STOP da biste zaustavili vremensko pomeranje
i vratili na prenos uzivo.

Tajmsifting se ne moZe koristiti na radio stanicama.
MozZete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne
reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite dugme Record da biste odmah poceli da
snimate dogadaj dok gledate program. MoZete ponovo
pritisnuti taster Record na daljinskom upravljacu da
biste snimili slede¢i dogadaj nakon izbora slede¢eg
programa iz elektronskog vodi¢a kroz programe.
Pritisnite dugme Zaustavi da biste otkazali trenutno
snimanje.

Ne mozZete promeniti emisiju ili gledati Prelistaca
medija toko snimanja. Tokom snimanja programa ili
tokom vremenskog pomeranja, na ekranu se pojavljuje
poruka upozorenja u slu¢aju da brzina vaseg USB
uredaja nije dovoljna.

Gledanje snimljenih programa

|zaberite stavku Snimci iz menija TV-a. Izaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo unapred

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bice dostupna funkcija sporog premotavanja
unapred. MoZete koristiti Brzo premotavanje unapred
da biste usporili premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskanjem tastera brzo premotavanje unapred
menja se brzina sporog premotavanja unapred.

“, poku$ajte ponovo da pokrenete snimanje.
Ukoliko i dalje dobijate istu gresku, moguce je da va$
USB disk ne zadovoljava zahteve brzine. Pokustajte
da poveZete drugi USB disk.

Pregleda¢ medija

Mozete reprodukovati muzicke ili filmske datoteke i
prikazivati datoteke sa fotografijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako $to cete ga povezati sa
televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.

Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja sa
televizorom, na ekranu ¢e se prikazati meni Pregleda¢
medija. MoZete da pristupite sadrzaju povezanog USB
uredaja u bilo kom trenutku kasnije iz menija lzvori. Iz
ovog menija izaberite odgovarajucu opciju USB ulaza i
pritisnite OK. Zatim izaberite datoteku po svom izboru
i pritisnite OK da biste je prikazali ili reprodukovali.

Parametre Pregledaca medua mozete podesm
pomocu menija P . Meniju P

se moze pristupiti preko trake sa informacijama koja
se prikazuje na dnu ekrana kada pritisnete taster Info
dok se reprodukuje datoteka sa video zapisom ili se
prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster Info,
oznacite simbol zupéanika koji se nalazi sa desne
strane trake sa \nlormacuama i pritisnite 0K Blce
dostupni meniji P ja slike, P

zvuka, Podesavanja pregleda¢a medija i Opcija.
Sadrzaj ovih menija se moze promeniti prema vrsti
trenutno otvorene medijske datoteke. Dok traje
reprodukovanje datoteka sa zvuénim zapisom, samo
Podesavanja zvuka ce biti dostupna.
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Sve datoteke sa liste ¢
bit reprodukovane po
originalnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Ista datoteka se
neprekidno reprodukuje
= (ponavija).

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
=

Sve datoteke sa liste
e biti reprodukovane
jednom po slucajnom
redosledu.

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste

¢e bii neprekidno
reprodukovane po istom
slucajnom redosledu.

Pokrenite repordukciu i aktivirajte

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznacite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznacen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.

Prati me TV

Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
vaseg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovarajucu aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije koris¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.
Napomena: U zavisnosti od modela, va$ televizor moZda
ne podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa
svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezani
na istu mrezu.

CEC

Ova funkcija omogucava da se uredaji sa CEC-
om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju Pode$avanja>Sistem>Vise
treba prvo da se postavi na Omogucena. Pritisnite
dugme Source i izaberite HDMI ulaz povezanog CEC
uredaja iz menija Lista lzvora. Kada je novi CEC
uredaj povezan, on ¢e se prikazati u meniju izvora pod
svojim imenom umesto pod imenom povezanog HDMI
porta (na pr. DVD plejer, Rekorder 1, itd.).

TV automatski moze izvrdavati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravljaca, pritisnite i zadrzite dugme ,0" na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.

CEC funkcionalnost mozZete da onemogucite
podesavanjem odgovarajuce opcije u meniju
Podesavanja>Sistem>Vise.

Televizor takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavlja audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu

televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvuénika).

Kada je ARC aktivan, televizor automatski ne iskljucuje
zvuk ostalih audio izlaza. Zbog toga morate ru¢no
smanijiti zvuk televizora do nule ako Zelite da slusate
zvuk samo iz povezanog audio uredaja (isto kao i
ostali opticki ili koaksijalni digitalni audio izlazi). Ako
Zelite promeniti jacinu zvuka povezanog uredaja,
morate najpre izabrati taj uredaj iz liste izvora. U tom
sluéaju, dugmad za kontrolu zvuka vaze za povezani
audio uredaj.

Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMIZZHDMI3
ulaza.

Audio Kontrola Sistema

Omogucéava da se sa televizorom koristi audio
Pojacalo/Prijemnik. Jagina zvuka se moze kontrolisati
preko daljinskog upravljac¢a televizora. Da biste
aktivirali ovu funkcuu pos1avne opcuu Zvuc
meniju P Vise na P
Zvugénici Televizora blée uti$ani, a zvuk izvora koji se
gleda isporucivace se preko povezanog audio sistema.
Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju,
Audio kontrola sistema i opcija CEC treba da se postave na
Omoguéeno.
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Sadrzaj menija Podesavanja

Sadrzaj menija Slika

MozZete promeniti reZim slike prema vasim Zeljama ili potrebama. ReZim slike se moze
podesiti na neku od sledeéih opcija: Bioskop, Igre (opcija), Sportovi, Dinami¢no i
Rezim Prirodno.

Dolby Vision rezimi: Ako rezimi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision Bright otkriju Dolby Vision sadrZaj,
opcije ce biti dostupne umesto rezima Kino i Prirodni.

Kontrast Podesava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.
Svetlost Podesava vrednost svetline ekrana.
Ostrina Podesava vrednost o$trine za objekte prikazane na ekranu.
Boja Podesava vrednost boje, prilagodavajuci boje.
Za podesavanje Ustede energije na Pri ini Srednje,
Usteda energije ekrana ili Iskljuéivanje.

Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati u zavisnosti od izabranog Rezima.

Ova postavka kontrolise nivo OLED osvetljenja. Funkcija OLED osvetljenja ce
OLED osvetljenje | biti deaktivirana ako je Usteda energije pode3ena na neku drugu opciju, a ne na

Prilagodeno.
Napredna
podesavanja
Dinamicki Mozete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.
kontrast

Ako je emitovani signal slab i ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma

(R e da biste redukovali iznos Suma.

Filmski rezim

Filmovi se u odnosu na obicne televizijske programe snimaju sa drugacijim brojem
sli¢ica u sekundi. Ukljucite ovu opciju kada gledate filmove, da biste jasno videli scene
sa brzim kretanjem.

Ton koze

Ton koZe se moze menjati od -5 do 5.

Nijansa boje

Podesava Zeljeni ton boje.

HDMI puni opseg

Za vreme gledanja sa HDMI izvora, ova opcija e biti vidljiva. MoZete koristiti ovu opciju
da biste povecali nivo crne boje na slici.

Podesava Zeljeni izgled obavestenja za Dolby Vision sadrzaje. Kada je podes$en kao

2;’:",&;':"“.’: Ukljuéen, Dolby Vision logo ¢e biti prikazan sa donje desne strane ekrana kada se
) otkrije Dolby Vision sadrzaj.
PC polozaj Pojavljuje se jedino kada je izvor postavijen na VGA/PC.
Auto-polozaj Automatski optimizuje prikaz. Pritisnite OK radi optimizacije.
H polozaj Ova stavka horizontalno pomera sliku do leve ili desne strane ekrana.
V polozaj Ova stavka pomera sliku vertikalno do vrha ili do dna ekrana.
Podesavanije takta piksela ispravlja smetnje koje se pojavljuju u vidu vertikalnih traka
Takt piksela kod tackasto intenzivnih prezentacija, kao $to su tabele ili paragrafi ili tekst u manjim
fontovima.
Faza U zavisnosti od izvora ulaza (kompjuter itd.) moZete imati zamucenu sliku ili sa
smetnjama. MoZete koristiti fazu i isprobavanjem postici bolju sliku.

Rezim Pixellence
demo

Funkcija PIXELLENCE optimizuje video postavke televizora i pomaze da se postigne
bolji kvalitet slike. Pritisnite OK da pokrenete Pixellence demo rezim i iskusite Pixellence
kvalitet. Ponovo pritisnite dugme OK za otkazivanje. Ako je opcija Rezim pode$ena kao
Igra, ova opcija nece biti dostupna.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrednosti (osim u rezimu Igre).

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna,

T Topla i Prilagodena.

Ako je opcija Temperatura boje podesena na Prilagodeno, ovo podesavanje ce biti
Bela tacka dostupno. Poveéaijte ,toplotu” ili ,hladnoéu” slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje
ulevo ili udesno.

Ovo odrzavanje panela moZete obavljati ru¢no da biste zastitili OLED panel i produZili

njegov vek trajanja. Ova opearcija ce trajati oko 10 minuta nakon ¢ega ce se televizor
OLED brzo P A ity . .
ey 1 automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom ovog perioda.
ciscenje panela Za viSe informavija, pogledajte odeljak Operacije OLED televizora pre obavljanja ove
operacije.

Ovo odrzavanje panela moZete obavljati ru¢no da biste zastitili OLED panel i produZili
njegov vek trajanja. Ova operacija Ce trajati oko 1 sat nakon ¢ega ¢e se televizor
Uklanjanje Suma | automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom ovog perioda.
OLED panela Ne preporucuje se obavljanje ove operacije viSe od jednom godisnje ili osim ako to ne
zahteva ovlad¢eno osoblje servisa. Za viSe informavija, pogledajte odeljak Operacije
OLED televizora pre obavljanja ove operacije.

Zumiranje slike Podesava Zeljeni format dimenzija slike.

Pomeranje Ova opcija moZe biti dostupna u zavisnosti od podes iranja slike. Oznagite
o ) i pritisnite OK, a zatim koristite tastere sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili
eIo nadole.

Pritisnite dugmad za levo/desno da biste Movie Sense podesili na Nisko, Srednje,
Movie Sense Visoko ili Iskljuéeno. Dok je funkcija Movie Sense aktivna, ona ¢e optimizovati video
postavke televizora za filmove kako bi se postigao bolji kvalitet i jasnoca.

Kada je opcija Movie Sense postavljena na Nisko, Srednje ili Visoko, ova opcija ¢e

Demo osecaja biti dostupna. Pritisnite taster OK da biste aktivirali rezim demonstracije. Za vreme dok
za film (Movie je rezim demonstracije aktivan, ekran ¢e biti podeljen na dva dela: na jednom ¢e se
Sense Demo) prikazivati aktivnost opcije Movie sense, a na drugom ¢e se prikazati normalne postavke

TV ekrana. Ponovo pritisnite dugme OK za otkazivanje.
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U VGA (PC) rezimu, neke stavke menija Slika nece biti dostupne. Umesto toga ¢e u PC rezimu, podesavanja VGA rezima rada biti dodata

u meni Slika.
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Sadrzaj menija Zvuk

Sadrzaj menija instalacije

Jacina zvuka

Podesava jacinu zvuka.

Automatsko

Prikazuje opcije automatskog podeSavanja. D. Antena: PretraZuje i memorie DVB

P " S o - y " - U . s St stanice. D. K PretraZuje i memorise DVB stanice. Analogno:
Ekvilajzer Bira rezim ekvilajzera. Pode$avanja se mogu prilagoditi po Zelji jedino u rezimu Korisnik. skeniranje kanala Pretrazuje | memorie analogne stanice. Satelit: Pretrazuje | memorise satelitske
Balans Podesava balans zvuka, zvuk iz levog ili desnog zvucnika. (novo podesavanje) stanice.

0 Podesava' Ja.cmu zvu.ka u slusalicama. . D SR Ova funkcija se moZe koristiti za direktan unos emitera programa.
Slusalice Pre korid¢enja slusalica treba da se uverite da je jacina zvuka u kanala
na nizak nivo kako biste sprecili oStecenje sluha. i znil Trazi povezane kanale u sistemu kanala. D. Antena: Trazi antenske kanale. D.
Rezim Zvuka MozZete da birate rezim zvuka (ukoliko izabrani program to podrzava). kanala Kablovska: Trazi kablovske kanale. Satelit: TraZi satelitske kanale.

Pritisnite OK da biste otvorili ekran menija Bluetooth - Pomocu ovog ekrana moZzete

Analogno fino

Mozete koristiti ovu postavku za fino podesavanje analognih kanala. Ova funkcija

Bluetooth omoguc¢enom Bluetooth beZignom tehnologijom otkriti i povezati uredaje za zvuk sa podesavanje dostupna ako nema sacuvanih analognih kanala i ako kanal koji se trenutno gleda nije
vasim televizorom. analogni kanal.
AVL (Automatsko Prikazuje satelitske postavke. Lista satelita: Prikazuje dostupne satelite. MoZete da

ogranicenje jacine
zvuka)

Postavlja zvuk tako da se dobije konstantan nivo zvuka izmedu programa.

Slusalice/Linijski

Kada povezujete spoljno pojacalo na televizor koriste¢i konektor za slusalice, moZete
izabrati ovu opciju kao Linijski Izlaz. Ukoliko ste povezali slusalice na TV, postavite
ovu opciju na Slusalice.

Postavke satelita

Dodate i IzbriSete satelite ili Uredite postavke satelita na listi. Instalacija antene:
Mozete promeniti postavke satelitske antene i/ili poceti novo skeniranje satelita. Tabela
satelitskih kanala: MoZete da otpremite ili preuzmete podatke iz tabele satelitskih
kanala koriste¢i povezane opcije.

Izlaz Pobrinite se da pre koris¢enja sluSalica ova stavka menija bude postavijena na
Slusalice. Ako je postavljena na Linijski izlaz, izlaz iz konektora za slusalice ¢e biti
postavljen na maksimum, $to bi moglo da vam osteti sluh.

31[;5 =sueind Omogucuije ili onemogucéuje DTS TruSurround HD.

Prikazuje meni pocetnih podesavanja. Pretraga u rezimu pripravnosti (*): TV trazi
nove ili nestale kanale dok je u rezimu pripravnosti. Svi novi kanali bi¢e prikazani.
Di

¥ i
instalacije (opciono)

icko azuriranje kanala(*) : Ako je ova opcija podeSena na Omoguceno, izmene
na kanalu, kao $to su frekvencija, naziv kanala, jezik titlova, itd. ¢e biti primenjene
automatski tokom gledanja.
(*) Dostupnost zavisi od modela.

Digitalni Izlaz

Podesava tip zvuka audio izlaza.

Pojacanje niskih
tonova

Kontrolise nivo niskih tonova. Koristite dugme Levo ili Desno za podesavanje.

Sadrzaj menija mreze

Podesavanje kuénog
transpondera (*)

Koristeci ovaj meni, moZete urediti parametre glavnog i rezervnog kuénog transpondera,
ukljuéujuci Pid povezanog M7 operatera, koji se koristi za preuzimanje liste kanala.
Podesite svoje Zeljene opcije i pritisnite Zeleno dugme da sacuvate podesavanja.
Zatim pokrenite instalaciju M7 operatera koriste¢i meni Automatsko skeniranje
kanala>Satelit.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi instalacija M7 operatoea.

Tip mreze

Onemogucite mreznu vezu ili promenite tip veze.

Skeniranje beziéne
mreze

Zapocnite pretrazivanje bezinih mreza. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip mreze
postavljen kao bezi¢ni uredaj.

Brisanje liste usluga

Upotrebite ovo podesavenje za brisanje memorisanih kanala. Ovo podesenje je vidljivo
samo kada je opcija Zemlja postavljena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku .

Pritisnite WPS na
vasem wifi ruteru

Ako va$ modem/ruter ima WPS, moZete direktno da poveZete na te uredaje pomocu
ove opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do modemalrutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Ova opcija ¢e biti dostupna ako je tip
mreze postavljen kao bezicni uredaj.

Izbor aktivne mreze

Ovo podesavanje omoguc¢ava da se u listi kanala prikazu samo emisije u okviru izabrane
mreZe. Ova opcija je dostupna samo za opciju zemlje Norveska.

Informacije o
signalima

Mozete koristiti ovu stavku menija za nadzor informacija o signalima, kao $to su nivo/
kvalitet, naziv mrezZe itd., za dostupne frekvencije.

Prvu instalaciju

Brise sva saCuvana kanala i postavke, resetuje TV do fabrickih postavki.

Testiranje brzine

Pokrenite testiranje brzine da biste proverili
na ekranu ce se prikazati rezultat.

irinu opsega konekcije. Kada se zavrsi,

Opcije Fransat

Prikazuje opcije Fransat.

Napredna
podesavanja

Promenite IP i DNS konfiguracije televizora.

Budenje ukljuéeno

Omogudite ili onemogucite ovu funkciju tako $to cete je postaviti na ukljuéeno ili
iskljuéeno.

Napomena: Za detaljnije informacile o opcjiama ovog menija pogledajte odeljak Povezivanje.
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Roditeljska Prikacuje opcije roditeljske kontrole. Unesite PIN broj koji ste definisali u pogetnoj
kontrola instalaciji da biste pogledali aktuelne postavke.

.SISteMSK.? Prikazuje sistemske informacije.

informacije

Informacije o

Prikazuje informacije o aktulenom satelitskom prijemu.

prijemu
CAS-modul Prikazuje informacije o aktuelnom CAS modulu.
Nadogradnja Prikazuje opcije nadogradnje softvera.
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Sadrzaj Menija Sistem Automatsko Postavlja Zeljeno vreme nakon kojeg TV automatski prelazi u pripravnosti ako nije
Uslovni Pristup Kontrolise uslovne pristupne module kada postoje. ISKLTIUCIVANJE korig¢en. Ova opcija se mozg podesiti od 1 do 8 sati u lforaclma od 1 sat. Ovu opciju
televizora takode mozZete da or p ljanjem na
zik MoZete postaviti drugi jezik, Sto zavisi od emitera i zemlje. U S - -
el P ol d Biss je sistem za kodiranje koji se koristi kod nekih tipova emitovanja. Ako treba uneti
P pr Upravljajte privilegijama privatnosti za aplikacije povezane sa pametnim TV-om Pritisnite Biss Kod Klju¢ BISS za emisiju, onda moZete upotrebiti ovu postavku. Oznacite Biss kod i pritisnite
() OK da udete u meni i postavite ih kako Zelite. OK da biste uneli kodove za Zeljeno emitovanje.
Unesite pravilnu lozinku da biste promenili roditeljske postavke. U ovom meniju lako Rezim Izaberite ovaj rezim za prikazivanje u prodavnici. Dok je Rezim Prodavnica aktivan,
moZete da podesite Blokadu menija, Blokadu po uzrastu, Blokadu za decu ili Prodavnica neke stavke u meniju TV nisu dostupne.
Smernice. Takode mozete da postavite novi PIN ili da promenite Podrazumevani AVS f . . {
Roditeljski CICAM PIN koriséenjem povezanih opcija. AVS (deljenje S_ unkcija vam omoguéava qa dellte‘qatotekg sa svog pametnog te'!e fona il tab[eta.
N ok s nece bi dost st © o zemiie K N tokom P eIV Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet i instaliran odgovarajuéi softver, mozete
lapomena: Neke opcile mozda nece biti dostupne, Sto zavisi od zemlje koja je izabrana tokom Prve i o i < i o i g
instalacije. Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od sadrzaja) da delite / reprodukujete fotografije na vasem televizoru. Za vise informacija, pogledajte
izabrane zemlje) tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli uputstvo softvera za deljenje.
Datum/Vreme Pode$ava datum i vreme. Rezim Ovo konfigurise pozeljna podesavanja ukljucivanja. Dostupne su opcije Poslednji
juivanj status i Mil .
Uredite imena, omogucite |I\ onemogucme odabrane opcue izvora. Za HDMI izvore su = = = = = -
dostupne i opcije iol Opcije Regularni | PoboljSani Virtuelnlidaliinskly . ;.. ; deaktivira virtuelni daljinski upravijac.
utidu na postavke boje |zabranog HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje 4K ili HDR upravlja¢
lzvori slika iz HDMI !zvora, o_dgovarajuéu posgavku treba po_n_:lesm na Pobolj$ano ako Je_ Pomocu ovog podesavanja mozZete u potpunosti da omoguéite ili onemoguéite CEC
povezani uredaj kompatibilan sa HDMI 2.0 i narednim verzijama. Podesite kao Regulami CEC funkcionalnost. Pritisnite dugme za levo ili desno da biste omogudili ili onemoguéili
ako je povezani uredaj HDMI 1.4 kompatibilan. Podesite odgovarajuci ili onemogucite ovu funkciju.
povezani HDMI izvor postavljanjem ove opcije na Onemoguéeni.
a = y e pristupagnosti na televi Automatsko Ova funkcija omoguéava da povezani HDMI-CEC kompatibilni uredaj automatski ukljuci
- Prikazuje opcije pristupacnosti na televizoru. ukljugivanje televizor i prebaci da na svoj izvor. Pritisnite dugme za kretanje na Levo ili na Desno
Za osobe sa CEC-a da biste omogucili ili onemoguéili funkciju.
ostecenim Omogucava bilo koju specijainu funkeiju koju pruza emiter. Da biste na televizoru ¢uli zvuk sa povezanog kompatibilnog audio uredaja, postavite
sluhom Zvuénici na Pojaéalo. MoZete koristiti daljinski upravija¢ televizora da biste kontrolisali jacinu
Za slepe osobe ili osobe oste¢enog vida bice reprodukovana audio naracija. Pritisnite OK zvuka audio uredaja.
Audio Opis da bi videli sve opcije menija Audio Opis. Ovo je dostupno samo ako emiter to podrzava. N Pritisnite OK da biste otvorili ekran menija pametnog Smart Daljinski. Pomoéu ovog
Napomena: Audio opis nije moguc tokom snimanya ili tajmsiftinga. upravja& J ekrana moZete omoguc¢enom Bluetooth beZi€nom tehnologijom otkriti i povezati
Ako vas televizor podrzava ovu funkciju, mozete videti svoj ESN(*) broj i deaktivirati Y uredaje za daljinsku kontrolu sa vasim televizorom.
Netflix. Prikazi sve ko- Prikazui & Koladié
(*) ESN broj je unikatni broj za Netfiix, kreiran samo za identifikaciju vaseg televizora. lagiée (*) nikazuje sve sacuvane kolacice.
Netflix Kt trob 2omers- I1zbrisi sve ko
o primeru zahtova za strimovarjo 4K sadrzsja mozels nacira Netixveb Iokaciji (https:/help. netﬂrx comon/ 2 i &ic
node/13444). Kada pokrenete strimovanje video sadrZaja preko interneta, kvalitet vase veze Ge se analiziratii lagice (*) Brise sve satuvane kolaice.
moze procineko vreme da se realizuje kvalitet puni HD ili 4K, $to nece biti moguce u slucaju spore veze. Ako —— — - -
niste sigurni, treba da proverite mogucnosti svog interneta kod svog dobavijaca interneta. 0ss Prikazuje informacije o licenci za softver sa otvorenim kodom.
Vise Prikazuje duge opcije podesavanja televizora. (*) Ove funkcije mozda nece biti dostupne u zavisnosti od modela vaseg televizora i izabrane zemlje u prvoj instalaciji
Vreme
prikazivanja Menja vreme prikazivanja ekrana menija.
menija

LED za rezim

Ukoliko je rezim pripravnost podesen na Isklju¢eno, LED lampica za rezim pripravnosti

pripravnosti se nece upaliti kada televizor bude u rezimu pripravnosti.

HBBTV () Mozete da omogucite ili onemogucite ovo pode3avanje tako $to ¢ete ga postaviti na
ukljuéeno ili isklju¢eno.

::;c:::‘e Obezbeduje da TV ima najnoviji firmver. Pritisnite OK da biste videli opcije menija.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Rezim Titl

Ova opcija se aktivira za izbor rezima titla na ekranu (DVB titl/ TTX titl) ako su oba
dostupna. Podrazumevana vrednost je DVB titl. Ova opcija je dostupna samo za opciju
zemlje Norveska.
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Opste rukovanje televizorom

Televizor sortira sve memorisane stanice u listi
kanala. U ovoj listi kanala moZete da vrsite izmene,
da pode$avate omiljene kanale ili da aktivirate stanice
koje treba da se prikazu koriste¢i opcije menija Kanali.
Pritisnite taster OK da biste otvorili listu kanala. MoZete
filtrirati izlistane kanale ili obaviti napredne promene u
trenutnoj listi pomocu opcija kartica Filter i Uredivanje.
Oznacite karticu koju Zelite i pritisnite OK da biste videli
dostupne opcije.

Napomena: Komande Premesti, Izbrisi i Uredi naziv u
meniju TV>Kanali>Uredi nisu dostupne za kanale koji se
emituju sa M7 operatera.

Upravljanje listama omiljenih

MoZete da napravite Cetiri razliCite liste svojih omiljenih
kanala. Udite u meni TV>Kanali ili pritisnite taster
OK da biste otvorili meni Kanali. Oznacite karticu
Uredivanje i pritisnite OK da biste videli opcije
uredivanja i izaberite opciju Oznaci/Odznaci kanal.
|zaberite Zeljeni kanal na listi i dok je kanal oznacen
pritisnite taster OK. MoZete napraviti vise izbor:
Takode mozete da koristite opciju sve Oznaci/Odzna
da biste izabrali sve kanale na listi. Zatim pritisnite
taster Povratak/Nazad da biste se vratili na opcije
menija Uredivanje. Izaberite opciju Dodaj/Ukloni
omiljene i ponovo pritisnite taster OK. Prikazace se
opcije liste omiljenih kanala. Postavite Zeljenu opciju
liste na Ukljuéeno. Izabrani kanal(i) bice dodati na
listu. Da biste uklonili jedan ili vise kanala sa liste
omiljenih, pratite iste korake i postavite Zeljenu opcijiu
liste na Iskljuéeno.

Mozete da koristite funkciju filtriranja u meniju Kanali
da biste trajno filtrirali kanale u listi kanala po svojoj
Zelji. Na primer, kori§¢enjem opcija kartice Filter,
mozete da postavite jednu od svoje Eetiri omiljene liste
za prikazivanje svaki put kada se otvori lista kanala.

skih Postavki
Opcije menija Roditeljski nadzor se mogu koris

d
da sprece gledanje odredenih programa, kanala i
korid¢enje menija. Ove postavke se nalaze u meniju

P I} i nadzor.

Za prikazivanje opcija menija roditeljske blokade,
neophodno je uneti PIN. Nakon ukucavanja taénog
PIN-a, prikazac¢e se meni Roditeljski nadzor.

Blokiranje Menija: Ova postavka omogucava ili
onemogucava pristup svim menijima ili instalaciju
menija televizora.

Blokada Prema Uzrastu: Kada se podesi, ova
opcija uzima informacije o uzrastu iz emisija i ako je
doti¢ni nivo uzrasta onemogucen, sprecava pristup
programima.

Napomena: Ako se tokom Prve Instalacije zemlja postavi
kao Francuska, Italija ili Austrija, Blokada Prema Uzrastu
se automatski postavija na 18.

Blokada za decu: Ako je ova opcija pode$ena na On
(Ukljugeno), televizor se moze kontrolisati samo putem
daljinskog upravljac¢a. U tom slu¢aju, kontrolna dugmad
na televizoru nece raditi.

Blokada Interneta: Ako je ova opcija podeSena na
Ukljuéeno, aplikacije koje koriste internet ¢e biti
onemogucene. Podesite na ISKLJUCENO da biste
ponovo oslobodili ove aplikacije.

Podesavanje PIN Koda: DefiniSe novi PIN broj.

Podrazumevani CICAM PIN: Ova opcija ¢e posiveti
ako nijedan Cl modul nije umetnut u CI slot na
televizoru. MoZete da promenite podrazumevani PIN
Cl CAM-a koristec¢i ovu opciju.

TV PIN(*): Omogucavanjem ili onemogu¢avanjem ove
opcije mozete dozvoliti ili ograniciti nekim kanalima
M7 operatora da $alju upite o PIN-u. Ovi upiti o PIN-u
obezbeduju mehanizam kontrole pristupa za povezane
kanale. Ako se opcija podesi na Ukljuéeno, kanalima
koji $alju upite o PIN-u se ne mozZe pristupiti ako se
prvo ne unese tacan PIN.

(*) Ova opcija menija ce biti dostupna samo ako se obavi
instalacija M7 operatoea.

Napomena: Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (trazi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli,
Neke opcije mozda nece biti dostupne, u zavisnosti od modela
i/ili zemlje koja je izabrana tokom Prve instalacij

Elektronski programski vo

Pomocdu funkcije elektronskog vodi¢a kroz programe
na televizoru mozZete pregledati raspored dogadanja
trenutno instaliranih kanala na vasoj listi kanala. To
zavisi od povezanog emitovanja da li je ova funkcija
podrzanaili ne.

Za pristup vodicu programa, pritisnite taster Vodié na
daljinskom upravljacu. Takode mozZete koristiti opciju
Vodi¢ u TV meniju.

Postoje 2 razli¢ita tipa rasporeda, Vremenski raspored
i Sada/Sledece. Za prebacivanje izmedu ovih
rasporeda, oznacite karticu sa nazivom alternativnog
rasporeda na gornjoj strani ekrana i pritisnite OK.

Koristite tastere sa strelicom da biste se kretali kroz
vodi¢ programa. Koristite taster Povratak/Nazad da bi
ste koristili opcije na gornjoj strani ekrana.
Vremenski raspored

U opciji ovog rasporeda, svi dogadaiji izlistanih kanala
bi¢e prikazani po vremenskom rasporedu. MoZete
koristiti tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz
listu dogadaja. Oznacite dogadaj i pritisnite OK za
prikaz menija sa opcijama dogadaja.

Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter
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i pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja.
Za promenu rasporeda, oznacite Sada/Sledece i
pritisnite OK. MoZete koristiti opcije Prethodni dan i
Sledeci dan za prikaz dogadaja od prethodnog dana
i za sledeci dan.

Oznatite karticu Dodatno i pritisnite OK da biste
pristupili opcijama u nastavku.
Oznacavanje zanra: Prikazuje meni za Ozna¢avanje
Zanra. |zberite Zanr i pritsnite OK. Dogadaji u
programskom vodi€u koji odgovaraju izabranom
Zanru bi¢e oznaceni.
Pretrazivanje vodica: Prikazuje opcije pretrazivanja.
Pomocu ovih opcija moZete pretraZiti bazu podataka
programskog vodi¢a u skladu sa izabranim
kriterijumima. Uskladeni rezultati ¢e biti navedeni.
Sada: Prikazije trenutni dogadaj na istaknutom
kanalu.
Zoom: Oznacite i pritisnite OK da biste videli
dogadaje u Sirem vremenskom intervalu.
Raspored Sada/Sledece
Kod ove opcije rasporeda, prikazace se samo trenutni
i slede¢i dogadaji izlistanih kanala. Mozete koristiti
tastere sa strelicom da biste se pomerali kroz listu
dogadaja.
Pritisnite taster Povratak/Nazad da biste koristili
dostupne opcije kartice. Oznacite aplikaciju Filter i
pritisnite OK da biste videli sve opcije filtriranja. Za
promenu rasporeda, oznacite Vremenski raspored
i pritisnite OK.
Opcije dogadaja
Koriste¢i navigacione tastere, oznacite dogadaj i
pritisnite dugme OK da bi se prikazao meni Opcije.
Dostupne su sledece opcije:
Biranje kanala: Koristite ovu opciju za prelazak na
izabrani kanal da biste ga mogli gledati. Programski
vodi¢ ¢e biti zatvoren.
Vise informacija: Prikazuje detaljnije informacije
o izabranom dogadaju. Koristite taster sa strelicom
za kretanje nagore i nadole da boste se pomerali
kroz tekst.
Postavi tajmer za dogadaj / IzbriSi tajmer za
dogadaj: Izaberite opciju Postavi tajmer za dogadaj
i pritisnite OK. MoZete podesiti tajmere za buduce
dogadaje. Da biste otkazali postavljeni tajmer, oznacite
taj dogadaj i pritisnite dugme OK. Zatim izaber
opciju ,,Izbrisi tajmer za dogadaj“. Tajmer ¢e biti
otkazan.
Snimaj / izbrisi snimak. Tajmer: Izaberite opciju
Snimaj i pritisnite dugme OK. Ako se program
emituje kasnije, bi¢e dodat na listu Tajmera za
snimanje. Ako je izabrani program u toku, snimanje
pocinje odmah.
Da biste otkazali postavljen tajmer za snimanje,
oznacite taj dogadaj i pritisnite dugme OK, odaberite
opciju Izbrisi snimak. Tajmer. Tajmer za snimanje
e biti otkazan.

VAZNO: Povezite USB disk na vas televizor dok je televizor
isklju¢an. Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili
funkciju snimanja.

Napomene: Ne mozete preci na bilo koji drugi kanal dok je
aktivno snimanje ili je ukljucen aktivan tajmer za trenutni kanal.
Nije moguce postaviti tajmer ili tajmer za snimanje za dva ili
vise dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Usluge teleteksta

Pritisnite dugme Text za ulazak. Ponovo pritisnite za
mesoviti rezim, $to omogucava da istovremeno gledate
stranicu teleteksta i TV emisiju. Pritisnite ponovo
za izlazak. Kad je dostupno, odeljci na stranicama
teleteksta postace $ifrovani bojom i mogu se birati
pritiskanjem dugmadi u boji. Pratite uputstva koja su
prikazana na ekranu.

Di

Pritisnite dugme Text (Teletekst) da biste prikazali
informacije o digitalnom teletekstu. Rukujte sa
dugmadima u boji, dugmadima kursora i dugmetom
OK. Nacin rada se moze razlikovati, u zavisnosti od
sadrzaja digtalnog teleteksta. Pratite uputstva koja
su prikazana na ekranu digitalnog teleteksta. Kada
se ponovo pritisne dugme Text, televizor se vrac¢a na
televizijsku emisiju.

Azuriranje softvera

Vas$ TV moze naci i azurirati firmver automatski preko
antenskog/kablovskog signala ili preko Interneta.

Pretrazivanje novijih verzija softvera preko
korisni¢kog interfejsa

Na glavnom meniju izaberite Pode$avanja>Sistem
, a zatim Vise. Idite na opciju Nadogradnja
softvera i pritisnite taster OK. Zatim izaberite Traziti
nadogradnju i pritisnite OK da biste potraZili nove
softverske nadogradnje.

Ako se pronade novija verzija, on zapocinje njeno
preuzimanje. Kada se preuzimanje zavrsi, prikazace
se upozorenje; pritisnite dugme OK da zavrsite proces
nadogradnje softvera i resetujte televizor.

italni teletekst

Pretrazivanje u 3 ujutro i rezim aZuriranja

Ukoliko je televizor povezan na signal iz etra ili Internet i
A iranje pc lieno na O é

vas televizor ¢e traziti nove nadogradnje u 3:00 ujutro.
Ako je pronaden novi softver i ako je uspesno preuzet,
bi¢e instaliran pri slede¢em ukljugivanju.

Napomena: Nemojte izviaciti kabl ako LED lampica treperi
tokom resetovanja. Ukoliko se TV ne ukljuéi nakon azuriranja,
iskljucite ga iz struje, sacekajte dva minuta i zatim ga ponovo
ukljuéite.

Sva azururanja se kontrolisu automatski. Ako se sprovede
ruéna pretraga i ne pronade se nijedan softver, tada je ovo
trenutna verzija.
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R
TV se ne ukljuéuje

Proverite da li je kabl za napajanje bezbedno prikljuéen
u zidnu utiénicu. Pritisnite dugme za ukljucivanje i
iskljucivanje na televizoru.

vanje problem:

Losa slika
« Proverite da li ste pravilno podesili televizor.

+ Nizak nivo signala moze dovesti do distorzije slike.
Proverite priklju¢ke za antenu.

« Proverite da li ste uneli taénu frekvenciju kanala
ukoliko ste obavili ruéno podesavanje.

Nema slike

« Televizor ne prima nijedan signal. Proverite da li ste
izabrali odgovarajuci ulaz.

«+ Da li je antena pravilno povezana?

«+ Da li je ostecen kabl antene?

«+ Dalisu za povezivanje antene kori§¢eni odgovarajuci
prikljucci?

+ Ukoliko ste u nedoumici, posavetujte se sa
prodavcem.

Nema zvuka

* Proverite da li je televizor uti$an. Pritisnite dugme
Mute ili pojacajte zvuk da biste proverili.

* MoZda se zvuk Cuje samo iz jednog zvuénika.
Proverite pode$avanja balansa u meniju Zvuk.

Daljinski upravlja¢ - ne radi

+ Mozda su se ispraznile baterije. Zamenite baterije.

+ Baterija sumozda nepravilno postavljene. Pogledajte
deo ,Postavljanje baterija u daljinski upravijac".

Nema signala na ulaznom izvoru

+ Mozda nije povezan nijedan uredaj.

« Proverite AV kablove i prikljucke sa vaseg uredaja.

« Proverite da li je uredaj ukljucen.

Snimanje nije dostupno

Da biste snimili program, morate prvo pravilno da

povezete USB memorijski uredaj sa televizorom kada

je televizor iskljucen. Zatim treba da ukljucite televizor

da biste omogucili funkciju snimanja. Ako ne moZete

da snimate, proverite da li je memorijski uredaj pravilno

formatiran i da li ima dovoljno prostora.

USB je suviSe spor

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze

poruka ,Brzina upisa na USB disk je suvi$e mala za

snimanje“, pokusajte da ponovo pokrenete snimanje.

Ukoliko i dalje dobijate istu gresku, moguce je da vas

USB memorijski uredaj ne zadovoljava zahteve brzine.

Pokusajte sa drugim memorijskim uredajem.

Tipi€ni rezimi prikazivanja PC ulaza

Sledeca tabela je ilustracija nekih tipi¢nih rezima
video prikaza. MoZda va$ televizor ne podrzava sve
rezolucije.

I 640x350 85Hz
[ 2 ] 640x480 60Hz
| 3 ] 640x480 72Hz.
| 4+ ] 640x480 75Hz.
[ 5 ] 800x600 56Hz
| ¢ | 800x600 60Hz.
800x600 72Hz
[ 8 ] 800x600 75Hz
B 024768 60Hz.
| 10 | 1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
P 1024x768 85Hz.
HEEEE 152864 75Hz
1280x768 60Hz
B~ 12801768 75Hz.
EETEE 1280:960 60Hz
1280x960 75Hz
IEEE  1280x1024 60Hz
T 1280x1024 75Hz
BT~ 13601768 60Hz.
1366x768 60Hz
I 14001050 59Hz
B 1400x1050 60Hz.
HEZE 1400x1050 75Hz
[ 25 ] 1440x900 60Hz
B 1440x900 75Hz.
1600x1200 60Hz
P 1650x1050 59Hz
B 1680x1050 60Hz.
HEEE 1920x1080 60Hz
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Kompatibilnost AV i HDMI signala
Izvor Podrzani signali _

G
£
]
=
°

PAL o
SECAM
Zadnji AV
NTSC4.43
NTSC3.58

480i,480p | 60Hz

576i, 576p 50Hz
YPbPr

720p 50Hz,60Hz

1080i 50Hz,60Hz

Oo|Oo|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O

4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Nedostupno, O: dostupno)

U nekim sluc¢ajevima, signal se mozda nece
pravilno prikazati na televizoru. Problem moze biti
neusaglasenost sa standardima opreme izvora (DVD,
dekoder, itd.). Ako imate takav problem, obratite se
vasem prodavcu ili proizvodagu opreme izvora.
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Podrzani formati datoteka za U ezim
Formati datoteka za video zapise

Audio kodek

Frekvencija
uzorkovanja

Prenosna
brzina

Kontejner

AAC (.aac), AVI (:avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

Video kodek Rezolucija Prenosna | Kontejner . 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strim MPEG transporta (.ts, .trp,
brzina AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz tp), strim MPEG programa (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
Strim MPEG programa (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), strim (fiv), RM (rm, .rmvb, ra)
MPEG1/2 MPEG transporta (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP WMA 8KHz ~ 48KHz 128b/s ~
(-3gpp. -3gp). AV! (-avi). MKV (:mkv), ASF (.asf) 320Kbls
MPEG4 1080Px2@30fps, oMb Strim MPEG programa (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO__|48KHz < 192kbls | ASF (.wma, .wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60fps s 3GPP (.3gpp, -3gp). AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (asf) WMA 10 Pro M1_[48KHz < 384kblss
XviD! MP4 (.mp4, .mov), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (asf) WMA 10 Pro M2 [96KHz < 768Kb/s
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (.avi), SWF(.swf) 671 Almudaw | 8KHz 64Kb/s ~  |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AV (:avi), MKV (.mkv) 128Kb/s  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
3840x2160@30fps, FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), strim MPEG 8KHz, 11,025KHz, | 6Kbis ~
H-264 1080P@60fps 135MPIS | transporta (.ts, trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz | 128Kbis | RM (12)
AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (mp4, .mov), MKV (.mkv),
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbls ASF((B;;)l) (:3gpp. 3gp), (mp4, .mov), (mkv), FLAC 8KHz~96KHzZ <1,6Mbls | Matroska (.mkv, .mka)
VP8 1080P@30fps 20Mb/s MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps 100Mbps b:le: mp4, .mov), MKV (.mkv), strim MPEG transporta (.ts, Formati datoteka za prevode
1080P@60Tps SOMbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), strimovanje MPEG prenosa nterni titlovi
VP9 4K2K@30fps. 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG. MPEG | DVD fil
ts, trp, tp TS DVB i
Formati datoteka za slike DVD titl
p— mp4 MP4 UTF-8 obican tekst
9 ASS
Osnovni 15360x8640 SSA
JPEG Progresivio | 1024x768 mkv MKV UTF-8 obican tekst
VobSub
NG Neprepleteni | 9600x6400 DVD til
Prepleteni 1200x800 10,20 |xsuB
BMP 9600x6400 avi (1.0.20)
DMFO,1, 2 XSUB+

Formati datoteka za audio zapise

Audio kodek Frekvencija Prenosna | Kontejner
uzorkoval brzina
3oKbis ~ | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (asf), Matroska (.mkv, .mka), strim
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz 248Kbls MPEG transporta (.ts, .trp, .tp), strim MPEG programa (.DAT,
VOB, .MPG, MPEG), WAV (.wav)
8Kbls MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), strim
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384Kb}5 MPEG transporta (.ts, .trp, .tp), strim MPEG programa (.DAT,
VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (:avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
. 8Kb/s , (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strim MPEG transporta
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kb/s (s, .trp, tp), strim MPEG programa (.DAT, VOB, MPG,
MPEG), FLV (fiv), WAV (.wav), SWF (.swf)
- AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 ﬁ;:ﬁ 44 1KHz, gigﬁ{f/s :3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda), strim MPEG transporta (1s, rp,
tp), strim MPEG programa (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_~ | EAC3 (:ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), strim
EAC3 35?:? 44,1KHz, illzb}g/s 8 MPEG transporta (.ts, .trp, .tp), strim MPEG programa (.DAT,
VOB, MPG, .MPEG)
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Spoljni titlovi

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD
DVDSusbtitleSystem
Subldx (VobSub)

SubViewer 1.0 & 2.0 samo

xt

TMPlayer
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Podrzane DVI rezolucije

Kada uredaje povezujete na konektore televizora pomocéu DVI konvertorskih kablova (DVI na HDMI kabl - nije
isporucen), mozete da proverite sledece informacije o rezoluciji.

640x480
800x600

1280x768
1280x960

1360x768

1366x768

70Hz

72Hz
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Povezivanje

Kablovska veza

Za povezivanje na kablovsku mrezu

* Morate imati modem ili ruter povezan sa aktivnom
konekcijom.

« Povezite televizor sa modemom/ruterom preko
Ethernet kabla. Na poledini televizora (nazad) postoji
LAN ulaz.

1. Sirokopojasna ISP veza
2. LAN (Ethernet) kabl
3. LAN ulaz na poledini televizora

Za igurisanje bezi¢nih p: A

odeljak ,,Mreza“ u meniju Pode$avanja.

* Mozda cete moc¢i da poveZete televizor u LAN
mrezu, ali to zavisi od konfiguracije vase mreze. U
tom slu¢aju koristite Ethernet kabl da biste prikljucili
televizor direktno na zidnu utiénicu mreze.

1. MrezZna zidna uti¢nica

2. LAN ulaz na poledini televizora

Konfigurisanje pode$avanja kablovskog uredaja
Tip mreze

Tip mreZe moZete izabrati kao Kablovski uredaj,
Bezi¢ni uredaj ili Onemoguéen u zavisnosti od
aktivne konekcije na televizoru. Izaberite Kablovski
uredaj ako Zelite povezivanje preko Ethernet kabla.

Testiranje brzine interneta

Oznadite stavku Testiranje brzine interneta i pritisnite
dugme OK. Televizor ¢e proveriti $irinu opsega internet
konekcije i prikazati rezultat kada zavrsi.

Napredna podesavanja

Oznacite stavku Napredna podeSavanja i pritisnite
dugme OK. Na slede¢em ekranu moZete da promenite
IP i DNS postavke televizora. Oznacite Zeljenu
postavku i pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno
da biste promenili postavku sa Automatski na Ruéno.
Sada mozete da unesete vrednosti za Ruéni IP i/ili
Ruéni DNS. Izaberite povezanu stavku iz padajuceg
menija i unesite nove vrednosti koriste¢i numericke
tastere na daljinskom upravljadu. Oznacite Sauvaj i
pritisnite dugme OK da biste saCuvali postavke kada
zavrsite.

Povezivanje na beziénu mrezu

Televizor se ne moze povezati sa mrezama sa
skrivenim SSID-om. Da biste SSID vaseg modema
ucinili vidljivim, treba da promenite SSID postavke
preko softvera modema.

()&

1. Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni-N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) sa istovremenim

2.4 i 5 GHz opsezima projektovan je za povecanje

Sirine opsega. On je optimizovan za brzi HD video

striming bez prekidanja, prenos datoteka i bezi¢no

igranje igrica.

« Frekvencija i kanal zavise od lokacije.

« Brzina prenosa razlikuje se u zavisnosti od razdaljine
i broja prepreka koje se nalaze izmedu prenosnih
uredaja, njihove konfiguracije, uslova radio-talasa,
saobracaja na liniji i proizvoda koje koristite. Prenos
moze da bude prekinut ili isklju€en, u zavisnosti
od uslova radio-talasa, DECT telefona ili drugih
WLAN 11b uredaja. Standardne vrednosti brzine
prenosa su teoretske maksimalne vrednosti za
bezi¢ne standarde. One nisu stvarna brzina prenosa
podataka.
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Lokacija gde ce prenos biti najefikasniji zavisi od
okoline u kojoj se koristi.

« Bezi¢na funkcija televizora podrzava modeme tipa
802.11 a, b, g i n. Preporucuje se da koristite IEEE
802.11n protokol komunikacije da biste izbegli
moguce probleme za vreme gledanja video zapisa.

Morate da promenite SSID vaseg modema kada
u blizini ima drugih modema sa istim SSID-om.
U suprotnom mozete imate problema sa vezom.
Alternativno koristite kablovsku vezu ako imate
problema sa bezZi¢énom vezom.

Ki gurisanje p 3 j uredaja
Otvorite meni Mreza i izaberite Tip mreze kao Beziéni
uredaj da biste zapoceli postupak povezivanja.

Oznacite opciju Skeniranje beziéne mreze i pritisnite
OK da biste zapogeli pretrazivanje dostupnih beZi€nih
mreza. Sve pronadene mreZe ¢e biti izlistane. Oznacite
omiljenu mrezu sa liste i pritisnite OK za povezivanje.
Napomena: Ukoliko modem podrzava N rezim, treba da
podesite postavke N rezima.

Ako je izabrana mreza zasticena lozinkom, unesite
pravilnu lozinku koristeci virtuelnu tastaturu. Ovu
tastaturu mozete koristiti preko navigacionih tastera i
dugmeta OK na daljinskom upravljacu.

Sacekaijte dok se ne pojavi IP adresa na ekranu.

Ovo znaci da je uspostavljena veza. Za prekidanje
veze sa bezicnom mrezom, oznadite Tip mreze i
pritisnite dugme za kretanje ulevo ili udesno da biste
ga podesili kao Onemogucen.

Ako va$ ruter ima WPS, mozete direktno da se
povezete sa modemom/ruterom bez prethodnog
uno$enja lozinke ili dodavanja mreze. Oznacite opciju
Pritisnite WPS na vaSem wifi ruteru“ i pritisnite
dugme OK. Idite do modema/rutera i pritisnite WPS
dugme na tom uredaju da biste uspostavili vezu. Na
televizoru ¢ete vidjeti potvrdu povezivanja kada uredaji
budu upareni. Izaberite OK za nastavak. Nisu potrebne
dodatne konfiguracije.

Oznadite Testiranje brzine interneta i pritisnite dugme
OK da biste proverili brzinu svoje internet konekcije.
Oznacite stavku Napredna podesavanja i pritisnite
dugme OK da biste otvorili meni sa naprednim
podesdavanjima. Koristite navigacione i numeri¢ke
tastere da podesite vrednost. Oznadite Saéuvaj i
pritisnite dugme OK da biste sacuvali postavke kada
zavrsite.

Ostale informacije

Status veze bi¢e prikazan kao Povezan ili Nije

povezan zajedno sa trenutnom IP adresom, ako je

veza uspostavljena.

Povezivanje na mobilni telefon preko WLAN-a

+ Ako va$ mobilni uredaj ima WLAN funkcionalnost,
mozete ga povezati sa televizorom preko rutera da

biste pristupili sadrzaju na tom uredaju. Da biste to
uradili, Vas mobilni telefon mora da ima odgovarajuci
softver za deljenje.

PoveZite televizor sa svojim ruterom prateéi korake
koji su navedeni u ranijim odeljcima.

Nakon toga povezite mobilni telefon sa ruterom i
aktivirajte softver za deljenje na mobilnom telefonu.
Zatim izberite datoteke koje biste delili sa TV
uredajem.

Ako je veza pravilno postavljena, sada treba da
pristupite deljenim datotekama koje su instalirane
na vaSem mobilnom telefonu preko funkcije AVS
(deljenje audio i video sadrzaja) na televizoru.
Oznacite opciju AVS u meniju lzvori i pritisnite OK,
prikazace se dostupni uredaji na serveru medija u
mreZi. Izaberite svoj mobilni uredaj i pritisnite dugme
OK za nastavak.

« Ako je dostupno, mozete preuzeti virtuelni daljinski
upravlja¢ sa servera vaeg mobilnog operatera.
Napomena: Neki mobilni telefoni mozda nece podrzavati
ovu opiju.

Budenje UKLJUCENO

Budenje preko bezi¢énog LAN-a (WoWLAN) je
standardna opcija koja omogucuje uredaju da se
ukljugi ili probudi preko mrezne poruke. Ova poruka
se Salje uredaju putem programa koji se izvr$ava na
daljinskom uredaju povezanom na istu lokalnu mrezu,
kao $to je pametni telefon.

Vas televizor je kompatibilan sa WoWLAN-om. Ova
funkcija moZze biti onemogucéena tokom procesa prve
instalacije. Da bi omogucili ovu funkciju, postavite
opciju Budenja u meniju Mreza na Ukljuéeno..
Neophodno je da oba uredaja, uredaj sa koga ¢e
se mrezna poruka poslati televizoru i televizor, budu
povezani u istu mrezu. Funkcija budenja se podrzava
samo za Android OS uredaje i moZe da se koristi samo
preko YouTube i Netflix aplikacija.

Da bi se koristila ta funkcija, TV i daljinski uredaj treba
da budu povezani najmanje jednom dok je TV ukljuéen.
Ako je TV iskljuden, vezu treba ponovo uspostavitii
sledec¢i put kad se ukljuci. U suprotnom ta funkcija
nece biti dostupna. To se ne odnosi na prebacivanje
TV-a u reZim pripravnosti.

Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje elektricne
energije u rezimu pripravnosti, moZzete onemoguditi
ovu funkciju pode$avanjem opcije Budenje kao
Iskljuceno.
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B splej

Bezi¢ni prikaz je standard striming video i audio
sadrzaja. Ova funkcija vam omogucuje da televizor
koristite kao uredaj za beZi¢ni prikaz.

Upotreba sa mobilnim uredajima

Ima razli¢ite standarde koji omogucavaju deljenje
ekrana izmedu vaseg mobilnog uredaja | televizora,
ukljuéujuéi graficki, video i audio sadrzaj.

Ako va$ TV nema ugradeni WLAN, prvo umetnite
bezi¢ni USB dongl.

Zatim pritisnite dugme Izvor na daljinskom upravljacu
i izaberite izvor Beziénog prikaza.

Pojavljuje se ekran koji kaZe da je televizor spreman
za povezivanje.

Otvorite aplikaciju za deljenje na vasem mobilnom
uredaju. Ove aplikacije imaju druga imena za svaki
brend, pogledajte priruénik vaseg uredaja oko viSe
informacija.

Skenirati za uredaje. Nakon izbora vaseg televizora
i povezivanja, ekran vaseg uredaja ¢e se prikazati
na televizoru.

Napomena: Ova funkcija moZe da se koristi samo ako uredaj
to podrzava. Ako budete imali problema sa vezom, proverite
da li verzija operativnog sistema koju koristite podrzava
ovu funkciju. Mogu se javiti problemi nekompatibilnosti sa
verzijama operativnog sistema koje su objavljene nakon
proizvodnje ovog televizora. Skeniranje i povezivanje su
razliciti u skladu sa programu koji koristite.

ovezivanje Bluetooth uredaj

Va$ TV podrzava Bluetooth tehnologiju beZi¢nog
povezivanja kratkog dometa. Pre kori§¢enja Bluetooth
uredaja sa ovim TV aparatom, potrebno je uparivanje.
Da biste uparili uredaj sa TV aparatom, morate uraditi
sledece:

« Uredaj podesite na reZim uparivanja

« Na TV aparatu pokrenite otkrivanje uredaja
Napomena: Pogledajte uputstvo za upotrebu Bluetooth
uredaja da biste nauili kako da uredaj podesite u rezim
uparivanja.

Sa televizorom mozZete povezati audio uredaje ili
daljinske upravljace pomoc¢u Bluetooth beZi¢ne
tehnologije. Izvucite iz struje ili iskljucite ostale
povezane audio uredaje da bi funkcija bezZi¢nog
povezivanja uredaja pravilno radila. Za audio
uredaje treba da koristite opciju Bluetooth u
meniju Postavke>Zvuk, a za daljinske upravljace
opciju Pametan daljinski upravljaé u meniju
Postavke>Sistem>ViSe. |zaberite opciju menija i
pritisnite dugme OK da biste otvorili povezani meni.
Pomocu ovog menija moZete otkriti i povezati uredaje
koji koriste istu Bluetooth bezi€nu tehnologiju i poceti
da ih koristite. Sledite instrukcije na eranu. Pokrenite
otkrivanje uredaja. Prikazace se lista dostupnih
Bluetooth uredaja. Sa liste izaberite uredaj koji Zelite

da povezete i pritisnite dugme OK da biste se povezali.
Ako se prikaze poruka ,Uredaj je povezan®, veza je
uspesno uspostavljena. Ako povezivanje ne uspe,
pokusaijte ponovo.

Prenos slika i strimovanje zvuka

Mozete koristiti Bluetooth vezu i za prenos slika ili
strimovanje zvuka sa mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj i televizor kao $to je opisano
ranije. Pokrenite pretragu uredaja na ruénom uredaju.
|zaberite va$ televizor sa liste uredaja. Potvrdite
zahtev za povezivanje na ekranu televizora i uradite
isto na ekranu ru¢nog uredaja. Ukoliko se uparivanje
ne obavi, prenos slike ili striming zvuka na televizor
nece biti mogucéi.

Ako je datoteka sa slikama prikladna, slike koje $alje
mobilni uredaj ¢e se prikazati na televizoru bez zahteva
za potvrdom. Takode moZete sacuvati datoteku sa
slikama na povezanu USB memoriju ili podesiti kao
logotip za pokretanje sistema ukoliko je ova funkcija
podrzana i datoteka je prikladna. Pritisnite dugme Izlaz
da biste zavrsili prikazuvanje slike.

Nakon $to se da potvrda, zvuk ¢e se preusmeriti preko
zvuénika televizora. Da biste pokrenuli strimovanje
zvuka, opozovite uparivanje uredaja sa televizorom
ako je prethodno bio uparen sa njim. Nakon $to se
uparivanje zavrsi, poruka potvrde ¢e se prikazatii pitati
da li Zelite da pokrenete strimovanje zvuka sa vaseg
mobilnog uredaja. |zaberite Da i pritisnite dugme OK
na daljinskom upravljacu vaseg televizora. Ako je
povezivanje uspelo, sav zvuk ¢e se usmeriti preko
zvuénika televizora. Simbol ¢e se pojaviti na gornjoj
strani ekrana televizora sve dok je veza za strimovanje
zvuka aktivna. Za zavr3etak striminga zvuka, treba
da iskljucite Bluetooth vezu vaseg mobilnog uredaja.
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve menije na
televizoru za prienos bez problema. Pogodne su
samo datoteke sa slikama manje od 5 MB i u sede¢im
formatima; .jpg, .joeg, .png, bmp. Ako datoteka koju
je poslao mobilni uredaj ne odgovara ovim zahtevima,
ona se nece prikazati na televizoru.
Napomena: BeZicni uredaji mogu da rade u okviru istog
radiofrekventnog opsega i mogu medusobno izazivati smetnje.
Da biste poboljsali performanse vaseg bezi¢nog uredaja,
postavite ga na udaljenosti od najmanje 1 metra od ostalih
bezi¢nih uredaja.

Resavanje problema sa vezom
Bezi¢na mreza nije dostupna
« Uverite se da zastitni zidovi na Vasoj mrezi

dozvoljavaju bezi¢nu konekciju televizora.

« Ponovo pokusajte da potrazite beZicne mreze
pomocu ekrana menija Mreza.

Ako bezi¢na mreza ne radi pravilno, pokusajte sa
kablovskom mrezom koju imate kod kuce. Pogledajte
odeljak Kablovske veze za vise informacija o ovom
procesu.
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Ako televizor ne funkcioni$e kada koristite |

1. ij servera

vezu, proverite modem (ruter). Ako nije problem u
ruteru, proverite internet konekciju modema.

Veza je spora

Pogledaijte uputstvo za bezi¢ni modem da biste saznali
vise informacija o internom servisnom podrudju, brzini
veze, kvalitetu signala i drugim postavkama. Potrebna
vam je brza konekcija za modem.

za vreme repi ja ili usp
reakcije
U tom slu¢aju mozete pokusati sledece:
Udaljite najmanje tri metra mikrotalasne uredaje,
mobilne telefone, Bluetooth uredaje ili druge uredaje
koji su kompatibilni sa WLAN funkcijom. Pokusajte da
promenite aktivni kanal na WLAN ruteru.
Internet Konekcija Nije Dostupna / Deljenje
Audio-Video Sadrzaja Ne Funkcionise

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacioni broj)
vasdeg racunara ili modema vec¢ trajno registrovana,
moguce je da se va$ televizor ne moze povezati na
internet. U tom sluéaju, MAC adresa se potvrduje
svaki put kada se povezujete na internet. Ovo je mera
opreza za zastitu od neovlaséenog pristupa. Posto vas
televizor ima svoju MAC adresu, vas internet provajder
ne moze da proveri MAC adresu va$eg televizora.
Zbog toga se va$ televizor ne moze povezati na
internet. Kontaktirajte vaSeg provajdera internet uslugi
i potraZite informacije o tome kako povezati ostale
uredaje, kao $to je televizor, na internet.

Takode, postoji moguénost da se veza ne moze
uspostaviti zbog problema sa zaétitnim zidom. Ako
smatrate da je to uzrok problema, kontaktirajte internet
provajdera. Zaétitni zid moZe biti uzrok problema sa
uspostavljanjem veze i otkrivanjem tokom kori$¢enja
televizora u rezimu deljenja audio-video sadrzaja ili
pretraZivanja funkcijom deljenja audio-video sadrzaja.
NevaZe¢i domen

Pobrinite se da ste na racunaru prijavijeni sa
ovlaséenim korisni¢kim imenom/lozinkom i da je vas
domen aktivan pre nego $to pocnete sa deljenjem
datoteka preko programa servera medija na vaSem
ragunaru. Ukoliko je domen nevaZeéi, to moZe dovesti
do problema sa pregledavanjem datoteka u rezimu
deljenja audio-video sadrzaja.

Funkcija deljenja audio-video sadrzaja koristi standard
koji olakava proces prikazivanja digitalnih medija i ini
ga prijatnim za koriéenje u ku¢noj mrezi.

Ovaj standard omogucava da gledate i reprodukujete
fotografije, muziku i video zapise koji su uskladisteni
na serveru medija koji je povezan sa vaSom ku¢nom
mrezom.

FunkcijaAudio-video deljenje ne moze da se Koristi
ako program servera nije instaliran na vas radunar ili
potrebni softver servera medija nije instaliran na prate¢i
uredaj. Pripremite PC odgovarajué¢im programom
servera.

2. Povezivanje na kablovsku ili beziénu mrezu

P jte poglavlja Ki Ibeziéna veza za
detaljne informacije o konfigurisanju.

3. Omogucite deljenje audio i video sadrzaja
Udite u meni Podes$avanja>Sistem>Vise i
omogucite AVS opciju.

4. Reprodukujte deljene datoteke preko
pregleda¢a medija

Oznacite AVS opciju u meniju lzvori pomocu tastera
sa strelicom i pritisnite OK. Dostupni uredaji na serveru
medija ¢e biti navedeni. Izaberite jedan i pritisnite OK
da biste nastavili. Prikazace se pregleda¢ medija.
Pogledajte odeljak menija Pregledaé multimedija za
vise informacija o reprodukciji.

Ako se pojavi problem sa mrezom, iskljucite televizor i
pokusajte ponovo. Rezimi za maskiranje i preskakanje
nisu dostupni sa funkcijom deljenja audio-video
sadrzaja.

PC/HDD/Multimedijalni lejer ili bilo koji drugi
kompatibilni uredaj treba da se koristi sa kablovskom
vezom radi boljeg kvaliteta reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze deljenje datoteka izmedu
drugih uredaja, na primer radunara.

Napomena: Mozda neki racunari ne¢e moci da koriste
funkciju deljenja audio-video sadrzaja zbog administratorskih
i bezbednosnih podesavanja (kao $to su poslovni raéunari).

Apl
Aplikacijama koje su instalirane na vasem televizoru
mozete pristupiti iz menija Aplikacije. Oznadcite
aplikaciju i pritisnite OK da biste je pokrenuli.

Da biste upravljali aplikacijama koje su instalirane
na televizoru, dodavali nove aplikacije sa trzista ili
videli sve dostupne aplikacije u rezimu celog ekrana,
oznacite opciju Dodaj vise i pritisnite OK. Pomocu ove
opcije menija moZete instaliranu aplikaciju da dodate
u meni Poéetak, pokrenete ili je uklonite. Uklonjene
aplikacije vise nece biti dostupne iz menija Aplikacije.
Mozete i da dodate nove aplikacije sa trzita. Da biste
usli na trziste, oznacite logotip korpe za kupovinu koji
se nalazi u gornjem levom uglu ekrana i pritisnite OK.
Prikazace se dostupne aplikacije na trzistu. Koristite
tastere sa strelicom da biste oznacdili aplikaciju, a
zatim pritisnite OK. Oznacite opciju Dodaj aplikacije i
ponovo pritisnite OK da biste izabranu aplikaciju dodali
u meni Aplikacije.

Za brzi pristup meniju Dodaj vi$e, moZete da pritisnete
taster Internet na daljinskom upravljadu, ako taj taster
postoji.
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Napomene:

Moguée probleme vezane za aplikacije moze da izazove
dobavijaé sadrzaja.

Internet usluge trecih strana se mogu promeniti, otkazati ili
ograniéiti u bilo koje doba.

Internet pregled:

Da biste koristili Internet pregleda¢, prvo udite u meni
Aplikacije. Zatim pokrenite aplikaciju za internet
pregleda¢ koji ima logotip narandZaste boje sa
simbolom zemlje..

Na pocetnom ekranu pregledaca, dostupne slicice
za unapred definisane (ako postoje) linkove do veb
sajtova bice prikazane kao opcije Brzog biranja
zajedno sa opcijama Uredivanje brzog biranja i
Dodavanje u brzo biranje.

Da biste upravljavali pregledacem, koristite dugmad
sa strelicama na daljinskom upravljadu. Da biste
videli traku sa opcijama pregledaca, pomerite kursor
na vrh stranice ili pritisnite dugme Back/Return. Na
raspolaganju su opcije Istorija, Kartice i ObeleZivaci,
kao i traka pregledaca koja sadrzi dugmad za
prethodno/sledece, dugme za osveZavanje, traku
za adresu/pretrazivanje i dugmad Brzo biranje i
Pregledano.

Da biste dodali Zeljeni veb saijt na listu za Brzo biranje
radi brzeg pristupa, pomerite kursor na vrh stranice
ili pritisnite dugme Back/Return. Pojavi
pregledaca. Oznacite Brzo biranje -
dugme OK. Zatim izaberite opciju Dodavanje u brzo
biranje i pritisnite dugme OK. Popunite polja za
Ime i Adresu, oznacite OK i pritisnite dugme OK za
dodavanje. Dok ste na lokaciji koju Zelite da dodate na
listu za Brzo biranje, oznacite dugme Pregledano i
pritisnite dugme OK. Zatim oznacite opciju Dodavanje
u brzo biranje i ponovo pritisnite dugme OK. Ime i
Adresa ce se automatski popuniti u skladu sa sajtom
koji ste posetili. Oznadite OK i pritisnite dugme OK
da biste dodali.

Takode mozete da koristite opcije menija Pregledano
da biste upravljali pregledacem. Oznacite dugme
Pregledano i pritisnite dugme OK da biste videli
posebne i opste opcije koje su dostupne za stranicu.
Ima vise nacina za pretrazivanje ili posecivanje veb
sajtova koris¢enjem veb pregledaca.
Unesite adresu veb sajta (URL) u traku za
pretrazivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste posetili taj sajt.
Unesite kljuénu re¢ ili kljuéne reéi u traku za
pretraZivanje/adresu i oznacite dugme Posalji na
virtuelnoj tastaturi, a zatim pritisnite dugme OK da
biste zapoceli pretragu povezanih veb sajtova.

Oznacite slicicu za Brzo biranje i pritisnite dugme
OK da biste posetili povezani veb sajt.

Vas televizor je kompatibilan sa USB misem. Prikljucite
mi$ ili adapter bezi¢nog misa na USB ulaz televizora
radi lakSe i brze navigacije.

Neke Internet strane imaju fle$ sadrzaje. Ovaj
pregledac ih ne podrzava.

Va$ televizor ne podrzava preuzimanja preko
pregledaca.

Ne podrzavaju se svi sajtovi na Internetu. U zavisnosti
od sajta, mogu se javiti problemi sa sadrzajem.
Pod nekim uslovima, video sadrzaji se ne mogu
reprodukovati.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je novi
industrijski standard koji TV usluge dostavljene
emitovanjem kombinuje sa uslugama dostavljenim
preko $irokopojasnog interneta, a potro$acima
omogucava pristup uslugama na Internetu preko
povezanih televizora i satelitskih prijemnika. Usluge
dostavljene preko HbbTV-a obuhvataju tradicionalne
TV kanale, razne usluge, video na zahtev, elektronski
vodi¢ kroz programe, interaktivno reklamiranje,
personalizaciju, glasanje, igre, socijalne mreze i ostale
multimedijalne aplikacije.

HbbTV aplikacije su dostupne na kanalima na kojima
ih emituju emiteri (trenutno su to razni kanali na
HbbTV Astra). Emiter oznacava jednu aplikaciju kao
,autostart” i ona se automatski pokre¢e na platformi.
Autpstart aplikacije se obi¢no pokre¢u pomo¢u male
ikone crvenog dugmeta da bi obavestilie korisnika
da na tom kanalu ipostoji HbbTV aplikacija. Pritisnite
crveno dgume da biste otvorili stranicu aplikacije.
Kada se ova stranica prikaze, mozete se vratiti
nazad na pocetni status pomocu ikone crvenog
dugmeta, ponovnim pritiskom tog crvenog dugmeta.
Mozete se naizmeniéno prebacivati izmedu rezima
ikone crvenog dugmeta i rezima punog korisnickog
interfejsa aplikacije pritiskom na crveno dugme. Treba
napomenuti da mogucnost prebacivanja crvenog
dugmeta zavisi od aplikacije i da se neke aplikacije
mogu razli¢ito ponasati.

Ako korisnik prebaci na drugi kanal kada je HbbTV
aplikacija aktivna (u rezimu ikone crvenog dugmeta
ili rezimu punog korisni¢kog interfejsa), moguéi su
sledeci scenariji.

« Aplikacija moze nastaviti da se prikazuje.

« Aplikacija moze biti prekinuta.

« Aplikacija moZe biti prekinuta i moZe biti pokrenuta
druga autostart aplikacija crvenog dugmeta.

HbbTV omogucéava preuzimanje aplikacija putem
emitovanja ili Sirokopojasnog interneta. Emiter moze
da omogucéi oba nacina ili samo jedan od njih. Ukoliko
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu konekciju, ona
ipak moZe pokrenuti aplikacije koje se emituju.

Autostart aplikacije crvenog dugmeta uglavnom daju
linkove do drugih aplikacija. U nastavku je pokazan
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Jedan primer. Korisnik tada moZe da prede na druge
ije koristeci dostavlj veze. Aplikacije treba

da obezbede nacin za njihovo zatvaranje, a obi¢no se
koristi dugme Exit.

Slika b: Aplikacija elektronskog vodi¢a kroz programe,
kod koje se emitovani video sadrzaj prikazuje u donjem
levom uglu, moZe biti okon&ana pritiskanjem na 0.

Za HbbTV aplikacije se koristi dugmad na daljinskom
upravljacu za interakciju sa korisnikom. Kada je jedna
HbbTV ikacija pokrenuta, ta ikacija preuzima
kontrolu nad nekim dugmadima. Na primer, biranje
broja kanala mozda nece funkcionisati u aplikaciji

ako brojevi pred: ljaju stranice

HbbTV zahteva da platforma ima moguénost AV
strimovanja. Postoje brojne aplikacije koje nude VOD
(video na zahtev) i catch-up TV usluge. Korisnik moze
da koristi dugmadplay, pause, stop, forward i rewind na
daljinskom upravljacu za interakciju sa AV sadrzajem.
Napomena: Ovu funkciju moZete da omogucite ili onemogucite
u meniju Vise u okviru menija Podesavanja>Sistem. U
Zzavisnosti od modela vaseg televizora i opcije izabrane zemije
kod prve ms!a/acye ova funkcya moze bm dostupna u meniju
umesto u

meniju Podesavanja>Sistems Vise.

Smart Centar

Smart centar je mobilna aplikacija koja radi na Android
ili i0S platforme. Preko vaseg tableta ili telefona,
mozZete lako strimovati omiljene emisije u Zivo i
programe iz vaseg TV-a. Takode, mozZete pokretati
aplikacije, koristiti tablet kao daljinski upravljac za
televizor i deliti multimedijalne datoteke.

Napomena: Mogucnost koriséenja svih funkcija ove aplikacije
Jje u zavisnosti od odlike vaseg TV-a.

Pocetak

Da biste mogli da koristite funkcije zasnovane na
internetu, va$ modem/ruter moraju biti povezani sa
internetom.

VAZNO: Obezbedite da televizor i mobilni uredaj budu
povezani na istu mrezu.

Za deljenje multimediija, potrebno je da opcija
Deljenje audio-video sadrzaja bude omoguéena
(ako je dostupna). Pritisnite taster Menu na daljinskom
upravljagu, izaberite meni Podesavanja>Sistem>Vise
i pritisnite OK. Oznacite AVS i promenite opciju na
Omoguéeno. Va3 televizor je sada spreman da se
poveze na mobilni uredaj.

Instalirajte prikladnu aplikaciju Smart Centar na vas
mobilni uredaj.

Pokrenite aplikaciju Smart centar. Ako je veza pravilino
konfigurisana, na vaSem mobilnom uredaju ¢ete videti
ime vaSeg televizora. Ako se naziv vaseg televizora
ne pojavljuje na listi, sacekajte malo, a zatim dodirnite
vidZet Osvezi. Izaberite va$ TV iz liste.

Evran Mobilnog Ureda

Na glavnom ekranu mozete naéi kartice za pristup
razli¢itim funkcijama.

Aplikacija preuzima trenutnu listu kanala od TV-a
tokom prvog pokretanja.

MOJI KANALLI: Prikazuju se programi prva cetiri
kanala sa liste kanala TV uredaja. MoZete da
promenite navedene kanale. Pritisnite sli¢icu kanala
i zadrZite. Prikazuje se lista kanala i moZete izabrati
kanal koji zelite zameniti.

TV: Sadrzaj moZete da gledate na kartici TV. U ovom
rezimu se moZzete kretati kroz listu kanala koja je
preuzeta sa vaseg televizora i kliknuti na slicice za
pregled detalja stranica.

SNIMKE: Preko ove kartice mozete videti aktivne
snimke (ako su dostupni) i podsetnike. Za brisanje bilo
koje stavke, jednostavno pritisnite ikonu za brisanje
koja se nalazi u svakom redu.

EPG(elektronski vodi¢ kroz programe): Na ovoj kartici
mozete videti raspored emisija izabrane liste kanala.
Takode mozete navigirati kroz kanale pritiskom
na Zeljeni kanal u EPG mrezZi. Imajte na umu da
azuriranje/osvezivanje EPG informacije mozZe potrajati
u zavisnosti od vase mreze i kvaliteta internet usluge.
Napomena: Internet veza je potrebna za EPG informacije
na bazi WEB-a.
PODESAVANJA: Konfigurisite aplikaciju po Zelji.
Mozete promeniti:
Automatsko zaklju¢avanje (samo u 10S-u): Ekran
uredaja se automatski iskljucuje nakon izvesnog
vremena. Ova opcija je podrazumevano iskljuéena,
Sta znaci da ¢e ekran uvek biti ukljucen.

2 ji TV: Funkcija
FollowMeTV (ako je dos!upna) ¢e se automatski
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pokrenuti ukoliko je ovo podesavanje omoguceno.
Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

A ivanje na izor: Ako je
omoguceno, vas mobilni uredaj ¢e se automa1sk|
povezati na televizor koji je povezan posledniji i
preskociti ekran za pretragu televizora.

Promeni TV (jedino u 10S-u): Prikazuje trenutno
povezani TV. Mozete pritisnuti ovu postavku da
biste otisli do ekrana ,Pretraga televizora® i da biste
promenili u drugi televizor.

Uredivanje prilagodene liste kanala: Mozete
urediti prilagodenu listu kanala preko ove postavke.

Izaberi izvor liste kanala: Mozete izabrati izvor
liste kanala koja bi se koristila u ovu aplikaciju.
Opcije su "TV lista" i "Prilagodena lista". Dodatno,
mozete aktivirati opciju ,Zapamti moj izbor* da biste
postavili izabrani izvor liste kanala kao stalni izbor.
U tom sluc¢aju, ako je izabrani izvor dostupan, on
Ge se koristiti u aplikaciji.

Broj verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.

Stranica Detalja:

Da biste otvorili stranicu sa detaljima, dodirnite
program. Na stranici sa detaljima mozZete videti
detaljnije informacije o programima koje ste izabrali.
Na ovoj stranici se nalaze kartice ,Detalji, ,Ekipa“ i
,Video zapisi®.

DETALJI: Ova kartica daje sazetak i informacije
o izabranom programu. Takode sadrzi linkove do
Facebook i Twitter stranica izabranih programa.
EKIPA: Prikazuje sve ljude koji su doprineli trenutnom
programu.

VIDEO ZAPISI: Omogucava video zapise na Youtube
koji su povezani sa izabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije je potrebna veza sa Internetom.
Funkcija FollowMe TV (ako postoji)

Dodirnite vidzet FOLLOW ME TV koji se nalazi u
donjem levom uglu ekrana mobilnog uredaja da biste
promenili raspored funkcije FollowMe TV.

Dodirnite ikonu za reprodukciju da biste pokrenuli
strimovanje sadrzaja sa vaseg televizora na mobilni
uredaj. Dostupno ako je va$ uredaj u dometu rutera.
Rezim preslikavanja

Ovaj rezim funkcije FollowMe TV je omoguéen kao
podrazumevani i omogucava striming sadrzaja sa bilo
kog od izabranih TV izvora i pregleda¢a multimedija.

Napomene:

Imajte na umu da su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S)
SD i HD kanali.

Visejeziéna audio podrska i funkcije ukljucivanja/iskljucivanja
titlova nisu funkcionalne.

Performanse striminga se mogu menjati u zavisnosti od
kvaliteta vase mreze.

Stranica Deljenja medija

Za pristup vidZzetu Deljenje Medija, dodirnite Strelicu
Nagore koja se nalazi u donjem levom uglu ekrana.

Ako se dodirne vidzet Deljenje medija, prikazuje se
ekran gde mozete izabrati tip datoteke medija koji
Zelite da podelite na vas televizor.

Napomena: Nisu podrzani svi formati slike. Ova funkcija
nece raditi ako Deljenje audio-video sadrZaja nije podrZzano.
Funkcija pametni daljinski upravljaé

Mozete koristiti vas mobilni uredaj kao daljinski
upravlja¢ vaseg TV nakon $to se ga povezali na TV.
Da biste koristili sve moguénosti daljinskog upravljanja,
dodirnite Strelicu Nagore u donjem levom uglu
ekrana.

Prepozavanje glasa

Mozete dodirnuti vidzet Mikrofon(J) i prilagoditi
vasu aplikaciju, daju¢i glasovne komande kao $to
su ,Volume Up/Down!" (Povecanje/smanjenje jacine
zvuka), ,Programme Up/Down!* (Prethodni/sledeci
program).

Napomena: Ova funkcija je moguca jedino na uredajima sa
Android platformom.

Stranica Tastature

Stranica tastature se moze otvoriti na dva nacina:
pritiskom na vidZet Tastatura (" ) na ekranu aplikacije
ili automatski, primanjem komande sa televizora.
Zahtevi

1. SmartTV

2. Mrezna veza

3. Mobilnu uredaj na Android ili iOS platformu
(Android OS 4.0 ili vise, iOS 6 ili vise).

4. Aplikacija Smart centar (moze se naci u internet
radnjama zasnivane na platformama Android i
i08).

5. Ruter modem

6.  USB memorijski uredaj u FAT32 formatu (potreban
za opciju USB snimanje, ako je dostupno)

Napomene:

Za Android uredaje, podrzane su sledece veli¢ine ekrana:
normalna (mdpi), velika (hdpi) i veoma velika (xhdpi). Uredaji
sa ekranom od 3" ili manji nisu podrzani.

Za iOS, sve velicine ekrana su podrzani.

Korisnicki interfejs aplikacije Smart Center se moze promeniti
u skladu sa verzijom instaliranom na vasem uredaju.
spremna

Alexa je glasovna usluga bazirana u oblaku kompanije
Amazon koja je dostupna na mnogim glasovno
upravljanim pomoc¢nim uredajima. Va$ televizor
je kompatibilan i spreman da se koristi sa Alexa
uredajima. Pomocu ove funkcije mozete koristiti svoj
glas da biste upravljali funkcijama na televizoru, kao
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3to su ukljucivanje ili isklju¢ivanje, promena kanala ili

ulaznog izvora, regulisanje jacine zvuka i jo§ mnogo

toga.

Zahtevi

Treba ispuniti sledece zahteve:

+ Alexa je spremna za Smart TV

+ Alexa uredaj kompanije Amazon

+ Mobilni uredaj, kao $to je telefon ili tablet, na kome
su instalirane aplikacije Smart Centeri Amazon Alexa

+ Kuéna mreza sa WLAN sposobnostima

+ Amazon nalog

Kako da upravlj: i cu A
Alexa uredaja

« Povezite televizor i mobilni uredaj na istu mreZzu sa
pristupom internetu kao i va$ Alexa uredaj.

Uparite aplikaciju Smart Center sa televizorom.
Zatim dodirnite logotip Amazon na glavnom ekranu
aplikacije Smart Center. Bi¢ete usmereni na stranu
za registraciju. Sledite instrukcije na eranu da biste
zavrsili proces registracije i povezivanja televizora.

Od vas c¢e se traziti da odredite naziv televizora,
nazvan ,Prijateljski naziv‘(FN). ,Prijateljski naziv" je
naziv koji vas podseca na vas televizor, kao $to su
»TV u dnevnoj sobi*, ,TV u kuhinji*, , TV u trpezariji“,
itd. Odaberite neki naziv koji se lako izgovara. Rec¢i
cGete taj naziv da biste pokazali Alexi koji televizor
da kontrolige.

Aplikaciju Alexa na mobilnom uredaju uparite sa
Alexa uredajem, potraZite tu opciju svog televizora
preko naziva robne marke i omogucite je u aplikaciji
Alexa. Za viSe informacija moZete da pogledate
uputstvo za upotrebu Alexa uredaja.

Zatrazite da Alexa pronade va$ uredaj. Recite,
wpronadi moje uredaje" ili izaberite Pronadi uredaje
u povezanom odeliku aplikacije Alexa.

Kada se zavrsi proces nalazenja moci ¢ete glasom da
upravljate televizorom.

Napomena:

Obezbedite da uredaji budu povezani na istu mrezu. Inace
kada se zawrsi proces uparivanja i povezivanja, Alexa uredaj
i vas televizor vise ne moraju biti na istoj mrezi.

Nakon $to obavite prvu instalaciju na televizoru, pokrenite
aplikaciju Smart Center i ponovo je uparite sa televizorom.
Zatim dodirnite logotip Amazona na glavnom ekranu i proverite
daliste priaviieni na svoj Amazon nalog, ako niste mozda cete
morati da se ponovo priavite i ponovo da odredite Prijateljski
naziv za televizor da biste mogli i dalje da upravijate svojim
televizorom pomocu Alexa uredaja.

Primeri komandi

Evo nekih komandi koje ¢ete mo¢i da date svom Alexa-
omoguéenom televizoru:

Komanda

Funkcija

Aleksa, ukljuci ,FN*

Ukljucuje televizor

Aleksa, iskljuci ,FN*

Iskljuéuje televizor

Aleksa, pusti ,FN*

Pokrece reprodukciju
medija

Aleksa, pauziraj FN*

Pauzira reprodukciju
medija

Aleksa, nastavi ,FN*

Nastavija reprodukciju
medija

Aleksa, zaustavi ,FN*

Zaustavlja reprodukciju
medija

Aleksa, premotaj brzo
unapred na ,FN*

Premotava medije
urezimu brzog
premotavanja unapred

Informacija funkcionalnosti DVB

Ovaj je DVB prijemnik jedino pogodan za koris¢enje
u zemlji za koju je bio namenjen da se upotrebuje.
Mada je ovaj prijemnik u skladu sa najnovijim DVB
specifikacijama u vremenu proizvodnje, ne mozemo
da garantujemo kompatibilnost sa budu¢im DVB
transmisijama radi promene koje mogu biti unete u
emitovane signale i tehnologije.

Neke funkcije digitalne televizije nisu dostupne u
nekim zemljima.

Mi neprekidno teZimo ka pobolj$anju nasih proizvoda;
stoga, specifikacije se mogu promeniti bez prethodne
najave.

Za savete o tome gde mozete kupiti dodatnu opremu,

Aleksa, premotaj unazad
na ,FN*

Premotava medije unazad

Aleksa, namesti zvuk ,FN*
na 50

Podesava jacinu zvuka na
odredeni nivo

Aleksa, pojacaj zvuk na
JFN*

Pojacava zvuk za 10
jedinica

Aleksa, smanji zvuk na
JFN*

Smanjuje zvuk za 10
jedinica

Aleksa, iskljui zvuk ,FN*

Iskljucuje zvuk.

Aleksa, ukljuci zvuk ,FN*

Ukjuéuje zvuk

Aleksa, promeni ulaz na
Julaz_naziv* na ,FN*

Televizor prebacuje na
ulazni izvor sa navedenim
imenom (npr. HDMI 1)

Aleksa, promeni kanal na
Jbroj kanala® na ,FN"

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
brojem (npr. kanal 200)

Aleksa, promeni kanal na
.naziv kanala“ na ,FN*

Televizor prebacuje na
kanal sa navedenim
imenom

Aleksa, kanal navise na
JFN*

Televizor prebacuje na
slededi visi kanal, ako
postoji

Aleksa, kanal nanize na
JFN*

Televizor prebacuje na
sledeci nizi kanal, ako
postoji

Aleksa, sledeci kanal na
JFN*

Televizor prebacuje na
sledeci kanal sa liste
kanala

FN je skracenica za ,Prijateljski naziv* (,Friendly

Name").
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kontaktirajte prodavnicu u kojoj ste kupili svoju opremu.
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INSTRUCTION MANUAL

HASZNALATI UTMUTATO
HANDLEIDING
BRUKSANVISNING
INSTRUKTIONSMANUAL
PRIRUCNIK

ErXEIP1AIO OAHITQN
KASUTUSJUHEND

FLAT DIGITAL TV

SIKKEPERNYOS DIGITALIS TV
FLATSCREEN DIGITALE TV
FLAT DIGITAL TV

PLATT DIGITAL-TV

ZARAVAN DIGITALNI TELEVISOR
ENINEAH WHOIAKH THAEOPAZH
LAMEEKRAAN DIGITAALNE TV

HITACHI

DVB 4 CS)
Digital Video
Broadcasting
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Biztonsagi informacio

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE
NE NYISSA KI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA ELA FEDELET (VAGY
HATLAPOT),

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL

SzélsBséges idGjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszi ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), hizza
ki a TV-késziiléket a haldzatbol.

A halézati kabel arra szolgal, hogy lekosse a TV-késziiléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikodnie. Ha a

késziilék nincs az halézatrol,
akkor a berendezé éti vagy kikapcsolt 4 is

feszullség a\at\ van
inkciok mif 6 kovesse a

u
Kképerny6n meg/eleno utasitasokat.
FONTOS - Kérjiik olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat a telepités és a
lUzemeltetés megkezdése el6tt.
FIGYELEM Ezt a berendezés azoknak a

« Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6pogé és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készlilékre vagy a TV-késziilék folé (pl. a készlilék
felett 1év6 polcokra).

« Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyékat a TV-
késziilék tetejére vagy kozelébe.

* Ne tegyen semmilyen hé&forrast, pl. elektromos

fltétesteket, radiatorokat stb. a TV-készilék

kézelébe.

Ne helyezze a TV-késziiléket a padiora vagy lejtés

fellletre.

« A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
miianyag zacskokat csecsemoktdl, gyermekektdl
és haziallatoktol elzarva.

« Az allvanyt gondosan régzitse a TV-késziilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, hizza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkeriilje a TV-késziilék
eld6lését. Ne hizza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

« Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja ki
ezeket é vagy gyulékony ar kkal egyiitt.

FIGYELMEZTETES - Az elemeket nem szabad kitenni

tulzott héhatasnak, pl. napfény, tiiz vagy hasonld

héforras hatasanak.

FIGYELMEZTETES - Hallaskarosodast okozhat,

ha a fiilhallgatot vagy a fejhallgatét tulsagosan nagy

y (beleértve a gy is)a
szamara késziilt, akik kepeseklelegendo
tal r ilyen ber hangerével hasznalja!

feliigyelet nélkiili kezelésére, ha mncsenek

MINDENEKELOTT- SOHA senkinek ne engedje,

felugyelel alatt, vagy nem

instr i a ért felelés ély

részérdl.

« A TV-késziiléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlileteken, széraz helységekben és mérsékelt vagy
trépusi éghajlatt helyen hasznalja.

* A TV-késziiléket haztartasi és hasonl6 altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhaté nyilvanos
helyeken is.

+ Aszell6zés érdekében a TV-készilek kériil hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

+ Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a
szell6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el
semmilyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
fliggonnyel, stb.

« Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készliléket, butort stb. a halozati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sériilt halozati kabel tizet
vagy aramitést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva haszndlja a vezetéket, ne hlzza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramitést okozhat. Soha ne csomézza dssze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
megfelel szakember végezhet el.

legféképp pedig a gyerekeknek ne, hogy
meglokjek vagy Utogessék a képerny6t vagy
a burkolat hatuljat, targyakat helyezzenek a
nyilasokba, résekbe vagy a burkolat barmilyen
mas nyilasaba.

A Vigyazat
A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Olyan veszély, mely haldlt,
vagy sulyos sériilést okozhat

Veszélyes fesziiltségbél
eredd kockazat

Fontos karbantartéasi
alkatrész
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Jelzések a Terméken
A kovetkez6 korlatozasokra, évintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimboélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfelel6 jelzés. Figyeljen ezekre az informéaciokra
biztonsagi okokbdl.
L. alyu és: Ez a késziilék ugy
@ lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez valé biztonsagi
csatlakozasra.
6 Veszélyes €16 terminal: A jelzett terminal(ok)

normal miikédési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).

Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett terlilet(ek) a felnasznalé altal cserélhetd

gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyl lézertermék :
CLASS 1
LASER PRODUCT

Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlien elérelathato
miikédeési feltételek mellett
biztonsagos.
A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK
« ATV-késziilék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.
« A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-készlilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

+ Ne szerelie a TV-késziiléket mennyezetre vagy
délt falra.

+ Hasznalja a megfelel6 fali csavarokat és egyéb
kiegészitoket.

« Hizza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkeriilie a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne hiizza
10l a csavarokat.

FIGYELEM

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sériilés veszélye
all fenn.
Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos bels6 égési sériiléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.
Tartsa tavol az 0j és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.
Ha az elemtartd rekesz nem zarédik biztonsagosan,
ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a gyerekektl.
Ha gy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon
orvoshoz.
Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos
személyi sériilést vagy halalt okozhat. Sok sériilést,
kiilonésen gyermekek esetében, meg lehetne el6zni
olyan évintézkedésekkel mint:
« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet

a TV-késziilék gyartdja javasol.
« Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.
Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-késziilék
nem nyulik tdl a felallitasra szolgal6 butoron.

A TV-késziiléket nem szabad magas butorra
helyezni (példaul szekrényre vagy kdnyvespolcra),
anélkil hogy mindkettét, a butort és a TV-
késziiléket is megfeleléen rogzitették volna.

A TV-késziilék és az felllitdsra szolgalé butor
kozo6tt nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

« A gyermekek felvilagositasa arrél, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-késziiléket vagy annak vezérléseit. Ha
alétezd TV-késziiléket at kell helyezni, ugyanezek
az utasitasok vonatkoznak ra.

Akésziilék az épiilet védsfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy més késziiléken keresztil
a védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval — a
miisorszoré rendszer koaxialis kabelt hasznal, amely
néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV elosztd
rendszer csatakozasanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas)
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nyezetvédelemmel kapcsolatos inform:

Ez a TV-készilék kérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kovesse a
kovetkezo |épéseket:

Ha az Energiamegtakaritast a Minimumra
vagy Kozepesre allitja, akkor a tevekes alék

* NTSC megjelenités

» AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

» PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
« PC bemenet

« Jaték lizemmaod (opcionalis)

« Kép kil as funkcio

energiafogyasztasa ennek r i
fog. Ha az OLED Fényerét egy Egyenlkent
beallito tt fix értékre kivanja allitani, és az OLED
Fényer6ét manudlisan be szeretné allitani (az
Energiamegtakaritas beallitasok alatt), hasznalja a
taviranyit Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra
e bedllitas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energy Saving opcidk
kiilénb6zbek lehetnek attol figgéen, hogy a Settings>Picture
meniiben mi a kivélasztott Mode.

Az Energy Saving bedllitdsok a Settings>Picture
meniiben talalhatéak. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbedllitasok igy nem elérhetdk.

Ha felvaltva megnyomja a Jobb vagy a Bal gombot, a
képernyén megjelenik ,A képernyd 15 masodpercre
kikapcsol.” lizenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas)
opciét és nyomja meg az OK gombot a képernyd
azonnali kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy
gombot sem, a képernyé 15 masodpercen belil
kikapcsol. A képernyd ismételt bekapcsolasahoz
nyomjon le egy gombot a tavirdnyitén vagy a TV-
késziiléken.

Megjegyzés: AKéperny ki opcio nem &ll rendelkezésre, ha
a Mod Jatékra van alitva.

Ha a TV-késziilék hasznalaton kivil van, kérjik,
kapcsolja ki vagy hiizza ki a halézati csatlakozot. Ez
csokkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzék
« Taviranyitoval vezérelt szines televizio

« Teljesen kompakt digitalis foldi’kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat telepitési opcié

+ HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel rendelkez6
késziilékek csatlakoztatdsahoz

+ USB bemenet

+ OSD meniirendszer

« Sztere6 hangrendszer

* Teletext

« Fejhallgat6 csatlakozés

+ Automatikus programozé rendszer

+ Kézi hangolas

+ Automatikus kikapcsolas nyolc (izeméra utan.
« Kikapcsolasi id6zit6é

« Gyerekzar

« Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* Misor rogzitése

« ldézitett miisor

« Pixellence

« Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgéltatashoz

« 802.11 a/b/g/n beépitett WLAN-funkci6

« Audio-video megosztas

* HbbTV

A TV-késziilék tamogatja az Ultra HD (Ultra High

Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast, amely

3840><2160 (4K:2K) felbomast biztosit. Ez a Full HD
anak a négy , mivel

a FuII HD TV vizszintes és fuggoleges pixelszamat. Az

Ultra HD tartalmakat a HDMI USB bemenetek; illetve a

DVB-T2 és DVB-S2 miisorszdras tamogatja.

ic Range (HDR) / Hybrid Log-Gamma

Ennek a funkciénak a haszndlata segitségével
a TV szélesebb dinamikus fényskala tartomanyt
képes megjeleniteni, néhany kiilénbézé expozicié
megragadasaval és kolcsonds kombinaciojaval. A
fényesebb és redlisabb kiemeléseknek, a valésaghi
szineknek és mas ujitasoknak koszonhetéen a HDR/
HLG jobb képmindséget igér. Olyan abrazolast tesz
lehet6évé, melyet a filmkésziték szerettek volna elérni,
megmutatja a sétét aryékokban rejl6 elrejtett részeket
és a teljes tisztasagaban, szineiben és részleteiben
pompazé napfényt. A HDR/HLG tartalmakat sajat
és piaci alkalmazasok, HDMI és USB-bemenetek,
valamint DVB-S adasok tdmogatjak. Ha a HDR/HLG
tartalom a HDMI-bemeneten keresztiil érkezik, a HDR/
HLG tartalom megtekintéséhez allitsa a megfeleld
HDMI-bemenetet a Settings>System menii Sources
opci6jadban Enhanced allasra. Ebben az esetben a
forras berendezés elegendd, ha legalabb HDMI 2.0a
kompatibilis.

Dolby
A Dolby Vision™ dramai erejli vizualis élményt nyuijt,
megddbbent6 fényerével, paratlan kontraszttal és
élénk szinekkel szinte életre kelti a programokat. Ezta
leny(ig6z6 képmindséget a HDR és a szines képalkoto
technologidk széles valasztékanak kombinalasaval éri
el. Az eredeti jel fényerejének névelésével és dinami-
kusabb szin- és kontraszttartomany hasznalataval a
Dolby Vision lenyiig6zd, valésaghii képeket jelenit

on
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meg elképesztd mennyiségll részlettel, és ezt mas
tévékészulékek utofeldolgozasi technolégiai nem
képesek el6allitani. A Dolby Visiont a sajat és a piaci
alkalmazésok, valamint a HDMI és USB-bemenetek
tamogatjak. Ha Dolby Vision tartalom észlelhetd, a
Settings>Picture>Mode meniiben két elére megha-
tarozott képi mod érhetd el: Dolby Vision Bright és
Dolby Vision Dark. Mindkett6 lehetévé teszi, hogy
a felhasznal6 az alkotd eredeti szandéka szerinti
tartalmat élvezhesse két kiilénb6z6 megvilagitasban.

Mellékelt tartozékok

« Tavvezérlé
« Elemek: 2 db AAA
+ Hasznéalati utasitas

OLED TV miiveletek

Az OLED panelek tobb folyamattal is rendelkeznek a
panel élettartamanak megnovelésére és a kép kiégés
eldli védelemre.

OLED Gyors panel tisztitas

* Minden 4 ¢éra hasznalatot kdvetéen, amikor
a késziiléket legkdzelebb készenléti médba
kapcsoljak, a tévé automatikusan végrehajtja a
OLED Fast Panel Clean miiveletet. Ha a tévé Uzleti
médban van, akkor minden alkalommal, amikor a
tévé készenléti izemmodra valt, ezt a miveletet
hajtja végre.

« Kortlbelll 6 percig tart majd. Annak érdekében, hogy
amivelet ne szakadjon félbe, javasoljuk, hogy varjak
meg, amig a milvelet befejez6dik.

« Amdivelet soran a LED villogni fog.

« Amikor a mivelet befejez6dott, a TV készenléti
mddba kapcsol.

<A muveletet megszakithatja a TV elektromos tap

r aval vagy a TV bekay asaval. Ebben

az esetben, amikor a tévé készenléti izemmodra

valt, a késziilék az OLED Fast Panel Clean

miiveletet hajtja végre.

Ezt a miiveletet manualisan is el lehet végezni a
Picture>A i meniiben

az OLED Fast Panel Clean opciéval. Ebben az

esetben. A miivelet kb. 10 percet vesz igénybe, és

uténa a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6

alatt ne huzza ki a halézati csatlakozét.

ON-RF

+ Minden alkalommal, amikor a tévét bekapcsoljak, ez
a miivelet végrehajtodik.

« Ne tegyen semmit a rendszerl

folyamat

OLED Panel zajtisztitas

« Ez a mivelet minden 1500 éra hasznalatot
kovetéen a nap barmely szakaban automatikusan
végrehaijtodik, amikor a tévét készenléti izemmaodba
kapcsoljak.

« Amikor a tévé készenléti izemmadra valt, a késziilék
el6szor az OLED Fast Panel Clean miiveletet
hajtja végre.

« Ezt kéveben a TV 1 oran keresztiil készenléti
allapotban marad, a panel leh(itése érdekében.

« Egy ora készenléti allapotban eltoltétt id6 utan a
TV ures képernyével bekapcsol, és ha a panel
hémérséklete megfelels, végrehajtia az OLED Panel
Noise Clean funkciét.

« Ez kb. 1 percet vesz igénybe; a mivelet soran a
LED villogni fog és egy vizszintes vonal jelenik
meg a képerny6n, amely a képerny6 tetejétdl az
alja felé halad.

+ Az OLED Panel Noise Clean miivelet elvégzését
kovetben a tévé készenléti modba kapcsol.

« Az OLED Panel Noise Clean miivelet barmikor
megszakadhat, ha a tévé aramellatdsa megszakad,
vagy ha a tévét bekapcsoljak.

+ Ha az OLED Panel Noise Clean miivelet megszakad,
a tévékésziilék legkozelebbi b 4 egy
tizenet jelenik meg a képernyén, miszerint OLED
Panel Noise Clean mivelet megszakadt. Ebben az
esetben, amikor a tévé készenléti izemmaodra valt,
a készlilék az OLED Fast Panel Clean miiveletet
elvégzi.

. Ezt a miveletet manualisan is el lehet végezni a

Pict A i meniiben
az OLED Fast Panel Clean opcioval. A mivelet
koriilbelll 1 6rat vesz igénybe, és utana a tévé
automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne
hizza ki a halézati csatlakozoét. Ezt a miveletet nem
ajanlott évente egynél tobbszor elvégezni, kivéve, ha
szakszervizre van sziikség.

Pixel-eltolas

* A képek harom percenként automatikusan
elmozdulnak egy pixellel a képek beégésének
elkertilése erdekében.

Ha a tévékészilék3percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. antennabdl vagy HDMI-forrasbol),
a tévékésziilék keszenléti izemmaodra valt. Amikor
|sme1 bekapcsolja az alabbl uzene1 Jelemk meg: ,,A

kozben. Ne szakitsa félbe a folyamatot.

« Kortlbellul 6 masodperc elteltével az elsé kép
megjelenik a képernydn.

+ Az lidvozI6 logd késébb jelenik majd meg, és
kevesebb ideig marad majd a képernyén.

léti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.
Az Auto TV OFF opci6 (a Settings>System >More
meniiben) alapértelmezésben 1 és 8 dra kézé van
allitva. Ha ez a bedllitas nincs Kikapcsolva, és a
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TV-t bekapcsolva marad és a beallitott id6 alatt nincs
miikodtetve, miutan a beallitott id6 lejart, at kapcsol
készenléti izemmodba. Amikor ismét bekapcsolja a
tévékésziiléket, az alabbi tizenet jelenik meg: “A TV-
észilé i é éti modba valtott,
mert sokaig semmilyen miiveletet sem végzett.”
Nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. Mielétt
a TV készenléti izemmodra valt, megjelenik egy
parbeszédablak. Ha nem nyom meg egyetlen gombot
sem, akkor mintegy 5 percnyi varakozas utan a tévé
készenléti izemmadra valt. A tévé azonnal készenléti
izemmodra valt, ha a Yes opciot valasztja, és
megnyomja az OK gombot. Ha a Nem opciét valasztja,
és megnyomja az OK gombot, a tévé bekapcsolt
allapotban marad. Ebben a parbeszédablakban
vélaszthatja az Auto TV OFF funkci6 térlését is.
Ha a Letilt opciét valasztja, és megnyomja az OK
gombot, a TV bekapcsolt allapotban marad, és a
funkcié torlédik. Ezt a funkciot Gjra engedélyezheti a
Settings>System>More meniiben az Auto TV OFF
bedllitds médositasaval.

A botkormany lehetévé teszi a TV Hangerd/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak bedllitasat.

A 4ny helyzete ti
A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét
a botkormany felfelé nyomasaval. Csokkentse a
hangerét a botkormany lefelé nyomasaval.
Csatornak valtasa: Gorgessen a tarolt csatornék
kozott a botkormany felfelé vagy lefelé nyomaséaval.
A forras valtasa: Nyomja le a botkormany kozepét
és a képernydn megjelenik a forraslista. Gorgessen
az elérhet6 forrasok kozott a botkormany felfelé vagy
lefelé nyoméasaval.
ATV kikapcsolasa: Nyomja le a botkormany kozepét
és tartsa lenyomva néhany méasodpercig, a TV
készenléti médra valt.
ATV bekapcsolasa Nyomja le a botkormany kozepét
és a TV bekapcsol.

Megjegyzés: Afémenii OSD nem jelenitheté meg az ellen6rzé
gombokkal.

eltérhet.

Vezérlés a taviranyitoval

A fémenli megjelenéséhez nyomja mega taviranyitd
Menu gombjat. A navigalashoz és a beallitashoz
hasznélja az iranygombokat és az OK gombot. A
menii képerny&bél vald kilépéshez nyomja le egymast
kovetden a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiilsé rendszereket a TV-
kész(ilékhez, akkor 4tvalthat a kiilénbéz6 bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tébbszor a taviranyité Forras gombijat.
Csatorna- és hangeré valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznélja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton.

TV vezérldgombok és miikodtetés

1. Felfelé

2. Lefelé

3. Hangeré / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be valasztokapcsold

AControl gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/

Forrés és a Készenlét-Be funkcioinak bedllitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét a

gomb felfelé nyomasaval. Csokkentse a hangerét a

gomb lefelé nyoméasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kozepét és a

képernyén megjelenik az informaciés sav. Gorgessen

a tarolt csatorndk kozott a gomb felfelé vagy lefelé

nyomasaval.

Aforras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a

Ha kikapcsolja a TV-készliléket, ez a ciklus ismét elkezdbdik
a hanger6 beallitasaval.

A fémenii OSD nem jelenitheté meg az ellenérzé gombokkal.
Vezérlés a taviranyitoval

A fémenli megjelenéséhez nyomja mega taviranyité
Menu gombjat. A navigalashoz és a beallitashoz
hasznélja az iranygombokat és az OK gombot. A
meni képerny6bdl vald kilépéshez nyomja le egymast
kovetden a Return/Back vagy a Menu gombot.
Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kiils6 rendszereket a TV-
készlilékhez, akkor &tvalthat a kiilénbdz6 bemeneti
forrasokra. Mas forrasok kivalasztasahoz nyomja meg
egymas utan tobbszor a taviranyité Forras gombjat.
Csatorna- és hangerd valtas

A csatornavaltashoz és a hangeré-beallitasahoz
hasznélja a Program +/-és a Hangeré +/- gombokat
a taviranyiton

Amikor a Menu gombot lenyomja, a képernyz
megjelenik a tévé fémentije. Ataviranyité iranygombjai
segitségével lehet a menlben navigalni. Egy
elem kivalasztasahoz vagy az almeni opcidinak a
megtekintéséhez nyomja meg az OK gombot. Amikor
megjeldl egy mentiopciot, akkor ebben meniiben az
almenl egyes elemei, a gyors elérés érdekében,
megjelenhetnek a meniisav fels6 részén. Ha egy
gyorselérés(i elemmel akar miveleteket végezni,
jeldlje azt ki, nyomja meg az OK gombot, majd a
Bal/Jobb iranygombok segitségével dllitsa be, mint
kedvenc elemet. Amikor befejezte a miiveletet, az
OK vagy a turn gomb megnyoméasaval tud
kilépni.

A fémenii bezarasahoz nyomja meg az Kilépés
gombot.

1. Nyitélap

Afémeni megnyitasakor a Nyitdlap mentisav jelenik
meg. A Nyitélap menii tartalma mas mentiopciok
hozzaadasaval igény szerint modosithaté. Csak
valasszon egy opciét, és nyomja meg a Lefelé
iranygombot a taviranyiton. Ha latjia az Hozzaadas
a nyitélaphoz opcioét, akkor hozzaadhatja a
Nyitélap meniih6z. Hasonloképp torolheti vagy

gomb kozepét és a képernyén megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhet6 forrasok kozétt a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja be a gomb kozepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
médra valt.

A TV bekapcsolasa Nyomja le a oldalsé
funkcidkapcsol6 kozepét és a TV bekapcsol.
Megjegyzések:
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gvéltoztathatja a Nyitélap meni barmelyik
mutaté iranygombot, és valassza a Torlés vagy az
Athelyezés opcidt, és nyomja meg az OK gombot. A
menlielemek mozgatasahoz hasznalja a Jobb és a Bal
iranygombokat, és miutan ily médon kivalasztotta azt
a poziciét ahova a kivalasztott elemet helyezni akarja,
nyomja meg az OK gombot.

2.1V
2.1. Utmutaté
Ennek az opciénak a segitségével lehet az elektronikus
miisordjsagot megtekinteni. Tovabbi informaciokat talal
az El ikus programfii i )
2.2. Csatornak
Ennek az opcidnak a segitségével meg lehet tekinteni
a Csatornak mendit. Tovabbi informaciokat talél a
Csatornalista hasznalata fejezetben.
2.3. 1dézit6k
Ebben a meniiben az opcidik segitségével idozitét
allithat a jovébeli programokra. A korabban beallitott
idézit6ket is ebben a meniiben lehet ellendrizni.
Uj idépont beallitasahoz a Bal/Jobb iranygombok
segitségével valassza az Add Timer opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. Allitsa be a menii
alpontjait az igénye szerint, és amikor kész, nyomja
meg az OK gombot. Uj idézitét hoznak létre.
Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
szerkesztéséhez jeldlje meg az adott idézitét, valassza
az Edit Selected Timer opciét, és nyomja meg az OK
gombot. Valtoztassa meg a menii alpontjait a kivant
médon, majd a bedllitds elmentéséhez nyomja meg
az OK gombot.
Egy korabban beallitott felvétel idépontjanak a
torléséhez jeldlie meg az adott id6zitét, valassza a
Delete Selected Timer opciét, és nyomja meg az
OK gombot. Egy visszaigazolo tizenet jelenik meg a
képernydn. Valassza a Yes opciét, é
nyomja meg az OK gombot. A idzits
Az id6zitét nem lehet beallitani ketté vagy tébb olyan
programra, amelyeket ki 6z6
de ugyanabban az idésavban. Ebben az esetben
Onnek egy id6zit6t kell valasztania, és a tobbit torolnie
kell. Valassza ki a térlendd idézitdt, és nyomja meg
az OK gombot, ezzel megjelenik az Options mend.
Az id6zit6 torléséhez valassza a Set/Cancel opciot,
és nyomja meg az OK gombot. Ezt kévetéen el kell
mentenie a valtoztatasokat. Ennek a miiveletnek az
elvégzéséhez nyomja meg az OK gombot, valassza
a Valtozasok elmentése parancsot, és nyomja meg
ismét az OK gombot.
2.4. Felvételek
Ebben a menuben lehet a felvételekkel miveleteket
végezni. A korabban felvett misorokat vissza lehet
jatszani, lehet szerkeszteni, térolni és rendezni. A
lehetséges opciok megtekintéséhez jeldlie meg az
oldalt a Bal vagy a Jobb iranygombok segitségével,
és nyomja meg az OK gombot.

Felvétel beallitasai

A felvételek bedllitasa is igény szerint médosithatd
a Felvétel menl Beallitasok lapjan. Valassza
ki a Settings menit a Bal vagy a Jobb gomb
segitségével, és nyomja meg az OK gombot. Majd
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vélassza ki a kivant elemet almentibdl, és a Bal vagy
a Jobb gomb segitségével allitsa be.
Korai kezdés: Ezzel a beallitassal korabbi idépontra
is be lehet 4llitani a felvétel kezdését.

Késdbbi befejezés: Ezzel a bedllitassal a felvétel
végso idépontjat késobb is be lehet allitani.
Idézitett felvétel legnagyobb id&intervallum: En-
nek a bedllitasnak a segitségével a felvételt idében
el tudja tolni, és annak tartamat a maximumra tudja
allitani. A rendelkezésre allé opciok hozzavetélege-
sek, a felvétel tényleges ideje az adastol fliggéen
valtozhat. Ennek a beallitasnak a fliggvényében a
szabad és a foglalt tarolokapacitas mértéke valtozik.
Ellendrizze, hogy van-e elegendé szabad tarhely,
ellenkezé esetben az azonnali felvételt nem lehet
késziteni.
A i elvetés: A jtezést beallith,
a kovetkezdk szerint: egylk sem, legrégebbi,
h vagy legrovi . Ha ez nincs a
None opciéra allitva, akkor bea\llthaua az Unplayed
opciét vagy az Included vagy az Excluded
opciéra. Ezeknek az opcidknak a segitségével meg
tudja hatarozni a felvételek torlésére vonatkozd
preferenciait, annak érdekében, hogy helyet
biztositson a folyamatban 1évé felvételeknek.
Merevlemez informacio: Itt megtekintheti a TV-
készillekhez csatlakoztatott USB eszkdzre vonatkozd
részletes informaciokat. A megtekintéshez vélassza
és nyomja meg az OK gombot, a bezarashoz nyomja
meg a Back/Return gombot.
A lemez for Ha On a csatlakoztatott USB
héattértaron talalhatd osszes fajlt tordlni kivanja és
a hattértarat FAT32-re kivanja konvertalni, akkor
hasznélja ezt az opclot Nyomja le az OK gombot
amig a Lemez for opci6 van j

hozzaférhetd, 0j alkalmazasokat lehet hozzaadni és
a jelenlegieket toroini. Tovabbi informaciokat talal az
Alkalmazasok fejezetben.

5. Forrasok

A bemeneti forrashivatkozasokat ebben a meniiben
az opciok segitségével lehet kezelni. A jelenlegi
forras megvaltoztatasahoz, jeldljion meg egy opciot,
és nyomja meg az OK gombot.

5.1. Eorrasok bedllitasa

Médositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa le
a kivalasztott forrasopcidkat. A HDMI forrasokhoz
rendelkezésre alinak Normal, Bévitett és Kikapcsolt
opciok. ASzabvanyos és Bévitett opciok hatassal
vannak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira.
Ha a kapcsolt eszkoz kompatibilis a HDMI 2.0 vagy az
azt kovetd verzidkkal, a HDMI-csatlakozason keresztil
érkez6 4K vagy HDR/HLG képek megtekintéséhez
az adott forrast a Bévitett opciora kell allitani. Allitsa
Szabvanyosra, ha a kapcsolédé berendezés HDMI
1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek megfelelden, vagy a
Disabled opciéra allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.

Helyezze az elemeket a taviranyitéba

Tavolitsa el a hatsé fedélapot, hogy lathatéva valjon
az elemtarté rekesz. Helyezze be a két AAA elemet.
Gy6z6djon meg réla, hogy az elemeket a megfeleld
polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és
0j elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenérték tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

Amikor az elemek toltdttsége alacsony, és ki kell
cserélni 6ket, egy lzenet jelenik meg a képernyén.
Ne feledje, a taviranyité miikddését hatranyosan
befolyasolja, ha az elemek téltottsége alacsony.

Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek,

A képerny6n egy menii jelenik meg, és Onlol
egy PIN kédot kér(*). A PIN-kéd beirdsa utan egy
jovahagyo lzenet jelenik meg a képerny6n. Az
USB memoriakartya formazasanak elinditdsahoz
vélassza a Yes opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Atdrléshez valassza ki a Nem opciét, majd
nyomja meg az OK gombot.
(*) A PIN kéd alapértelmezett beéllitisa 0000 vagy 1234.
Ha a PIN kodot az Elsé telepités alkalmaval beallitotta
(a rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggben kéri), akkor
hasznélja az On &ltal meghatérozott PIN kédot.

3. Beallitasok

ATV-késziilék bedllitasait ebben a meniiben az opciok

segitségével tudja kezelni. Tovabbi informaciokat talal

a Men tartalmanak a beallitasa fejezetben.

4. Alkalmazasok

Amikor a tévé kapcsolodik az internethez, a kapcsolodd
tartalmak, tobbek kozott az Alkalmazasokhoz
kapcsolodo tartalmak is elérhetdek lesznek. Az Apps
mentiiben elérheti és kezelheti alkalmazasokat. Piacrol

példaul r ek, tliznek, vagy ehhez hasonlénak.

FONTOS: A tévékésziiléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
miikodésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-késziilék a szoba hémérsékletét elérje,
mielétt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.
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Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
villasdugojat a TV hatsoé részén talalhaté ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a miihold csatlakozojat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).

ATV hatulj

1. Mihold
2. Antenna vagy kabel

HaaTVy eszkozt kivan i,
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrl, hogy a TV

és az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

Iétrehozasa utan be lehet kapesolni és hasznalatba
lehet venni a készillékeket.

Az antenna csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozéjat a TV hatso részén talalhaté ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a mihold csatlakozdjat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).

A TV-késziilék hatso alsoé része

1. Mihold
2. Antenna vagy kabel

HaaT\ eszkéztkivan i
& akkor elébb bizonyosodjon meg arrél, hogy a TV

és az eszkoz is ki van kapcsolva. A kapcsolat

létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba
lehet venni a készilékeket.
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A HDMI és a High Definiton Multi Media Interface,
valamint aHDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye
ill.regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és
maés orszagokban.

A Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision és a kettés D-jel
a Dolby Laboratories védjegye. A Dolby Laboratories
licence alapjan késziilt. Bizalmas, nem publikalt
munkék. Copyright © 2013-2015 Dolby Laboratories.
Minden jog fenntartva.

AYouTube és a YouTube logd a Google Inc. bejegyzett
védjegyei.

A szabadalmakat a http:/patents.dts.com oldalon
taldlja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, a Szimbélum, & DTS és a Szimbélum
egyltt bejegyzett védjegyek és a DTS TruSurround a
DTS, Inc védjegye.® DTS, Inc. Minden jog fenntartva.

TruSurround

A szabadalmakat a http://patents.dts.com oldalon
taldlja. Gyartva a DTS Licensing Limited licence
alapjan. ADTS, DTS-HD, a szimbélum, és DTS vagy
DTS-HD és a szimbdlum egyitta DTS, Inc.® DTS, Inc.
bejegyzett védjegyei. Minden jog fenntartva.

S dts#o

A Bluetooth® védjegy és logd, a Bluetooth SIG, Inc.
tulajdonaban 1évé bejegyzett védjegy, amelynek a
hasznalatara a Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. engedéllyel rendelkezik. Minden egyéb védjegy,
illetve kereskedelmi név az adott tulajdonosok
birtokdban van.

Ez atermék a Microsoft tarsasag szellemi termékjogai
ala tartozé technolégiakat tartalmaz. Ennek a
technolégianak a hasznalata vagy terjesztése ezen
terméken kiviil a Microsoft tarsasagtol szarmazd
megfeleld licenc nélkl tilos.

Atartalomtulajdonosok szellemi termékeik védelmére
a Microsoft PlayReady™ tartalomhozzaférési
technoldgiat alkalmazzak, beleértve a szerzéi joggal
védett tartalmat. Ez az eszkéz PlayReady technologiat
alkalmaz a PlayReady védett tartalom vagy a WMDRM
védett-tartalom eléréséhez. Ha az eszkéz nem képes
megfeleléen korlatozni a tartalomfelhasznalast, akkor a
tulajdonosok arra kételezhetik a Microsoft tarsasagot,
hogy szilintesse meg az eszkdz képességét a
PlayReady védett tartalom haszndlatara. Ez a
megsziintetés nem érinti a nem védett tartalmakat,
illetve a masféle tartalomhozzaférési technolégiaval
védett tartalmakat. A tartalomtulajdonosok kérhetik
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ontél a PlayReady frissitését a tartalmuk eléréséhez.
Ha elmulasztja a frissitést, nem tud majd hozzaférni
a frissitést igényl6 tartalmakhoz.

ACI Plus logé a Cl Plus LLP védjegye.

Ez a termék a Microsoft Corporation szellemi tulajdona,
és mintilyen szerz4i jog védelme alatt all. Atechnologia
felhasznalasa vagy terjesztése ezen a terméken kivil
a Microsoft vagy meghatalmazott leanyvallalatainak az
engedélye nélkil tilos.

koztatas az artalmatlan |
[ Eurdpai Unié szamara]

Ezek a jelolések elektromos és elektronikus
készllékeket jelol és az ezzel a jeldléssel ellatott
elemek lzemidejiik lejartaval nem kezelend6k
4ltalénos haztartasi hulladékként. Az elektromos és
az elektronikus termékeket Ujrahasznositas céljabol,
az elemeket megfelelé kezelés és Ujrahasznositas
céljabol a megfelelé gylijtépontokra kell vinni a
hazai torvények és a 2012/19/EU és a 2013/56/EU
iranyelvek értelmében.

A termékek szabalyos elhelyezése dltal a fogyasztok
segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megel6zni a lehetséges, koérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfelel6 hulladékkezelés
okozhat.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
részletes informéacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezelé
szolgaltatéjaval vagy az lzlettel, ahol a terméket
vésérolta.

A hulladékok szabalytalan elhelyezése a hazai
jogszabalyok értelmében biintetést vonhat maga utan.

[Uzleti telhasznalok]

Ha On hulladékként el kivanja helyezni ezt a terméket,
Iépjen kapcsolatba a kereskedével és tanulmanyozza
vésarlasi szerzédésben talalhaté az Altalanos
Szerz6dési Feltéteket

[ Eurdpai Union kiviili orszagok szamara]

Ezek a jelzések csak az Eurépai Uniéban érvényesek.
A begylijtésre és az uUjrahasznositasra vonatkozd
részletekért keresse fel a helyi hatdsagokat.

Az Ujrahasznositas érdekében a terméket és a
csomagolast vigye el a helyi gylijtéhelyre.

Néhany gyijtépont a termékeket ingyenesen veszi at.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6imot
tartalmaz.

1. Termékek
2. Elem
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(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkciéi a modelltél fliggnek.
Ugyanakkor bedllithat specidlis funkciékat ezekhez
a gombokhoz, ha a kivant forrdson vagy csatornan
4llva a gombokat 6t masodpercig lenyomva tartja. Egy
jovahagyo lzenet fog megjelenni a képerny6n. Most
a kivalasztott Sajat gomb a kivalasztott funkciéval van
Osszekapcsolva.

Ugyeljen arra, hogy ha az Elsé telepitést végzi el,
az 1 és 2 sajat gomb visszatér az alapértelmezett
funkci6jahoz.

Magyar

N o o s

1.
12.
13.

15.
16.
17.

18.
19.

20.
21.
22,

N =S

23.

@

24,

25.
26.

o

. Vissza/Visszatéré:

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betii
irhato be a képerny6n levé szévegmezébe.

Nyelv: Valt a hangmodok kdzott (analdg TV), meg-
jeleniti és modositja a hang/felirat nyelvét, és ki-,
ill. bekapcsolja a feliratozast (digitalis TV, ha van)
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Menii: Megjeleniti a TV mendit

Miisorujsag: Megjeleniti az elektromos
misorujsagot

Irany A meniikben, tar stb.
valé navigaciot segiti, és Teletext izemmaddban a
Jobb vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti
az aloldalakat

OK: Megerésiti a felhasznalo valasztasait,
megtartja az oldalt (teletext moédban) és megnézi
a Channels menit (DTV-mod)

: Visszatérés az el6z6
képernydre, az el6z6 meniihdz, indexoldal inditasa
(Teletext moédban)

Netflix: Elinditja a Netflix alkalmazast.

Sajat gomb 1 (*)

Szingombok: A szingombok funkcitira vonatko-
z6an kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

. Visszatekerés: A médiaban, pl. filmek esetén

visszajatssza a filmkockékat
Felvétel: Msorokat vesz fel
Lejatszas: Elkezdi a kiva

Sziinet: Szlinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi
az idozitett felvételt

Leallitas: Leallitia a lejatszott médiat

Gyors el6re: A médiaban, pl. flmek esetén elére
tekeri a filmkockékat

Sajat gomb 2 (*)
Youtube: Elinditja a YouTube alkalmazast

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett meniikbdl
vagy visszatér az el6z6 oldalra

ott média

Infé: Megjeleniti a képernyén levé tartalmakra
vonatkoz6 informéaciokat (reveal - a Teletext
médban)

Forras: Megjeleniti a rendelkezésre &ll6 miisorokat
és tartalmakat

Program +/-

Szoveg: Megjeleniti a teletext opciot (ha van),
nyomja meg ismét, ha a képerny6n egyszerre
kivanja latni a tévémisor képét és a teletext
szdvegoldalt (mix)
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Csatlakozasok

Csatlakozasok

Lasd a bal oldali abrat. A

A PC/YPbPr audio engedélye- -

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszkozok | zésehez, a hang koo Csatlakozo Tipus Kabelek Eszk620k | yGa kabelt YPbPr-rel is
sahoz hasznélja a hatsé audio hasznélhatja ahhoz, hogy a
bemenetet egy YPbPI/PC hang- VGA VGA bemenet YPbPr jeleket

[ e csatlakozas kébellel. A fali rogzitokészlet csatlakozas e E——c is tudjon fogadni. A VGA
J (hatul) hasznalata esetén (harmadik E— (hatul) és YPbPr egyszerre nem
félt6l kaphatd a kereskedelem- hasznalhaté. A PC/YPbPr

AUDIO BE ben, ha nincs mellékelve) ajan- audio slyezéséhez,

PC/YPLPr latos az Gsszes kébel csatlakoz- ) ) a hang csatlakozasahoz

audio tatésa a TV hatoldalara még a AUDIO BE | PC/YPbPr Audio ﬂ:’_—-m hasznélja a hétsé audio

csatlakozas fali felszerelés elétt. Csak akkor 0 csatlakoztatasa bemenetet egy YPbPr/

0 (hatul) illessze be vagy tavolitsa el a Cl (hatul) VPBPPC hang kabel PC hangkébellel. A fali
— modult, ha a TV KIKAPCSOLT régzitékészlet hasznalata
o allapotban van. Forduljon a DM esetén (harmadik féltGl

. modul hasznélati utasitésahoz s @ kaphato a kereskedelemben,
lakozas | a bedllitasok részleteiért. A o ha nincs mellékelve)

(oldals6 és héts6) TV USB- (ol:;l:g)es — U ajanlatos az bésszes

SPDIF SPDIF 500mA tipusu eszkzoket ta- kabel isa a
(Optikai kimenet) mogatnak. Az olyan eszké- SPDIF SPDIF TV hétoldaléra még a fali

- csatlakoztatasa 26k ssa, melyek (Optikai felszerelés elGtt. Csak akkor
arameréssége meghaladja az . kimenet) illessze be vagy tévolitsa

HATSO AV 500mA-t a TV meghibasodasat csa"&k}:l‘l;“asﬂ el a Cl modult, ha a TV

o Hatso AV - - ék. Ha a késziilé tu KIKAPCSOLT allapotban
e (Audié-vided Tv-hez csatlakoztataséhoz van. Forduljon a modul
csatlakozasa | ~@=—— — HDMI kébelt hasznél, a kéros . Hats6 AV m— e hasznalati utasitaséhoz a
(hatul) Kompozit audic video kabel frekvenciasugarzés elleni elég- HATSO AV Audi6-vided) t  ——— beallitasok részleteiért. A TV
séges védelem biztositésa és @® oo csatlakozasa USB-bemenetei legfeljebb
a nagy felbontasu jelek mint pl (hatul) AudiolVides kabel 500mA tipusu eszkézoket
FEJHALLGATO Fejhallgaté a 4K tartalom z6i 6 tamogatnak. Az olyan
a @ atvitele érdekében, hasznéljon N eszk6zOk csatlakoztatasa,
(oldalrol) @ nagysebességli (magas min6- FEJHALLGATO Fejhallgato melyek arameréssége
ségti) HDMI kabelt. 5 o haladja az 500mA-
YPBPR (oldalrol) @ t a TV meghibasodasat
okozhatjék. Ha a késziilékek
@ YPbPr video # . 1 @ & Ha a tévékesziilékhez tévéhez 4sé
b a egy eszkézt kivan YPBPR YPbPr video T, 4 HDMI kabelt hasznal, a
® (hatul) p R csatlakoztatni, akkor e csatlakozas - E w kéros frekvenciasugérzas
OIS omponens video (YPLPT) ki el6bb bizonyosodjon meg arrdl, S (hatul) PG 65 YPbPr 6ss20KEHS kabel elleni elégséges védelem
hogy a tévé és az eszkdz is ki biztositasa és a nagy
UsB van kapcsolva. A kapcsolat usB felbontasu jelek mint pl a
csatlakozds KX ’ letrohoshsa. uidn bo lehet csatlakozas KKK ’ 4K tartalom z6kkenémentes
(oldalsé és hatso) kapcsolni és hasznalatba lehet (oldalrél) atvitele érdekében,
venni a készillékeket 4 690
cl (magas minéségd) HDMI
. cl
csatlakozas . kébel.
p KK Q csatiakozis KX Q ébel
. (oldalrol)
o (l) LAN Ethernet [¢
(alul) LAN/ Ethernet kébel i . a
(hatul) LAN / Ethernet kabel :
Subwoofer B
(o) ss | <1 - o
(hatul)(") @
o s . o Ha a tévékészillékhez egy eszkizt kivan csatlakoztatni, akkor elbb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tévé és az
() Kils melynyomo esatlakoztatésahoz & eszkdzis ki van kapcsolva. A kapcsolat étrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a készilékeket
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Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolésa

megerdsitését. Akivalasztott PIN kod nem lehet 0000.
Amennyiben a rendszer keri a PIN kodot a mentik
késébbi hasznalatahoz, akkor meg kell adnia ezt.

Csatlakoztassa a ta

fali konnektorhoz (220-: 240V AG 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/-vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja meg a TV-n 1évé joystick kdzepét, vagy
nyomja lefelé/lefelé.

A TV-késziilék kikapcsolasa

A tévékésziilék készenléti allitdséahoz

nyomja le a Készenlét gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva a

késziiléken lévé kormanybot kozepét.

. pl.egy

A TV-késziilék teljes huzza ki a
hélozati kabelt a konnektorhol
ATV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkclok példéul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az 1d6zit6, aktivak. A LED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti modbol bekapesolja.

kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy

fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaodbdl is:

+ Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/-vagy
egy szamgombot a taviranyiton.

+ Nyomja be a TV késziiléken az oldalsé
funkciékapcsol6 kozepét.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomija le a Készenlét gombot a taviranyiton, vagy

nyomja le és néhany méasodpercig tartsa lenyomva a

tévékésziiléken 1évé oldalso funkcidkapcsold kozepét,
a keszlilék készenléti modra valt.
A TV-késziilék teljes huzza ki a
hélozati kabelt a konnektorbél.

ATV

LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkcluk példéul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az Id6zit6, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbél bekapcsolja.
Elsé telepi
Megjegyzés: Ha a FRANSAT telepitésére késziil, a
TV bekapcsolésa el6tt a FRANSAT kértyat (opcionalis)
behelyezze a Tv-n talélhat Feltételes Hozzéférés terminélba.
Az els6 laskor a nyelv kiva asa ablak
jelenik meg. Vélassza ki a nyelvet, és nyomja meg az
OK gombot. A telepitési Utmutaté kévetkezé lépése
az iranygombok és az OK gomb segitségével az On
preferencidinak a bedllitasa.
A masodik képerny6n allitsa be a valasztott orszagot.
A kivalasztott Orszag flggvényében ezen a
ponton kérhetnek Ontél egy PIN kédot, és annak

Az M7(*) 6 az Elsé iizembe helyezés
alkalmaval beallitott Nyelv és Orszdg opcioktdl fiigg.

(*) Az M7 egy digitalis miiholdas szolgaltato.

A kovetkez Iépésben aktivalhatja az Uzleti mod
opciot. Ezzel az opcidval a tévét lzleti bemutatasra
lehet bedllitani, és a modelltél fliggéen a tdmogatott
funkcidk informaciés savként megjelenhetnek
a képerny6 oldalan. Ez az opcié csak a bolti
hasznélathoz tartozik. Az otthoni hasznélathoz
vélassza ki az Otthoni médot. Ez az opcié a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb meniiben érhet6 el,
és késobb ki, illetve be lehet kapcsolni. Valasszon, és
a folytatashoz nyomja meg az OK gombot.

Ett6l a ponttdl kezdve a TV-készilék tipusatol
és az orszag kivalasztastol fliggéen megjelenik
az Adatvédelmi beallitasok meni. Ennek a
meniinek a bedllitasaval bedllithatja az adatvédelmi
jogosultsagokat. Jeldljon ki egy funkcict, és a bal és
a jobb irdnygombokkal engedélyezze vagy tiltsa le. A
modositasok elvégzése el6tt olvassa el a képernyén
megjelend magyarazatokat minden kiemelt funkcié
esetében. A Program +/- gombokkal felfelé és
Iefele gorgelhet\ és elolvashana a tel]es szoveget. A
meniiben
barmikor megvaltoztathatja a preferenciait. Ha az
Internetkapcsolat lehetdség le van tiltva, a Halézat
/ Internet beallitasok képernyd kihagyasra keriil, és
nem jelenik meg. Amennyiben barmilyen kérdése,
panasza vagy megjegyzése meril fel a jelen
adatvédelmi szabalyzatot vagy annak végrehajtasat
illetéen, kérjik, vegye fel veliink a kapcsolatot
e-mailben a kovetkez6é cimen: smarttvsecurity@
vosshub.com.

Afolytatashoz vélassza a Kévetkezé gombot, majd a
taviranyitén nyomja meg az OK gombot, és a Halézat/
Internet-beallitasok menl megjelenik. A vezetékes
vagy vezeték nélkiili csatlakozas konfiguralasahoz lasd
a Csatlakozasi lehetdségek részt. Ha azt szeretné,
hogy a televizio készenléti izemmoddban kevesebb
energiat fogyasszon, akkor kikapcsolhatja a Wake
On opciét. Abeallitasok befejezése utan a folytatashoz
vélassza a Kévetkez6é gombot, majd nyomja meg az
OK gombot.

A koévetkez6 képernyén (a kivalasztott orszag
figgvényében) beallithatja a keresendé misorok
tipusat, a kddolt csatornak keresését és az idézonat.
Ezenkivl, bedllithatja a kedvenc miisortipusat is. A
keresési folyamat soran a kivalasztott kozvetitési mod
elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista tetején
jelennek meg. Ha befejezte, a folytatashoz valassza a
Kévetkezé gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
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A miisortipusok kivalasztasarol

Adastipus kereséséhez jeldlje meg az keresett
adas tipusat, majd nyomja meg az OK gombot. A
kivalasztott opcié a mellette 1évé jelolénégyzet szerint
lesz ellenérizve. Miutan a fokuszt a kivant adastipusra
vitte, a kereséopcid klkapcsolasahoz az OK gomb
megnyomasaval térdlje a j

Digitalis Antenna: Ha a di lis antenna segitségével
torténdé miisorkeresés-opci6 be van kapcsolva akkor

a tévékészilék a kezdeti bealli ése utan
a digitalis foldi miisorokat fogja keresni.
Digitalis kabel: Ha a digitalis kabel segitségével | (harer

kovetkez6 lépésben valassza ki az antenna tipusat
és a megfelelé6 miholdat, majd nyomja meg az OK
gombot.

A Fransat telepitésének a megkezdéséhez allitsa
az Install Type mentipontot Operator opciéra, majd
allitsa be a Fransat operatort Satellite Operator
ként. Majd nyomja le az OK gombot a Fransat
telepitéséhez. Automatikus és kéti telepités koziil
valaszthat.

Afolytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Elkezdédik
aFransat telepitése és a csatornak mentésrre kertiinek

ssre 4linak).

tortén6 miisorkeresés-opcié be van kapcsolva, akkor
a tévékésziilék a kezdeti bedllitasok befejezése
utén a digitalis kabelen kozvetitett misorokat fogja
keresni. A keresés megkezdése el6tt egy lUzenet
jelenik meg, hogy kivan-e kabelhalozatot is keresni.
Ha az Igen gombot valasztja, és megnyomja az OK
gombot, akkor vélaszthat Halézatot vagy beéllithat
értékeket, pl. a Gyakorisag, Halézat ID és Ki 2

Ha a Telepités tipusa Normal poziciéra van allitva,
akkor lehet folytatni a normal miiholdas telepitést, és
lehet nézni a miholdas csatornakat.

A Fransat telepltesel a kesobblekben barmlkor
elkezdheti a Bea
csatornakeresés> Miihold meniben.

Az M7 vagy Fransat csatornaktol eltéré miiholdas

meniipontokban a kévetkezé képernyén. Haa Nem
gombot vélasztja, és megnyomja az OK gombot,akkor
a kovetkez6 képernydn bedllithatja a kovetkezoket:
Start Gyakorisag, Stop Gyakorisag és Keresés .
Ha befejezte, a folytatashoz valassza a Next gombot,
majd nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivélasztott Keresési I6péstél
fiigg.

Miihold: Ha a miiholdas miisorkeresés opci6 be
van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. A miiholdas keresés elvégzése el6tt
el kell végezni néhany beallitast. Megjelenik egy menti,
ahol kivalaszthatja az M7 vagy a Fransat operator
telepitését vagy egy hagyomanyos telepitést.

Az M7 telepnes inditasahoz allitsa a Telepltes
tipusat 6ra és a Mil

a megfelelé M7 szolgaltatéra. Majd jelélje ki a
Preferalt keresés opciot és dllitsa be Automatikus
csatornakeresésre, majd az automatikus keresés
elinditasdhoz nyomja meg az OK gombot. Ezeket az
opciokat el6re ki lehet valasztani attl fliggéen, hogy
az els6 telepités elsé Iépései soran milyen Nyelvet és
Orszagot valasztott. Az M7 szolgaltatotol figgéen a
rendszer kérheti a HD/SD csatornalista kivalasztasat.
Valasszon ki egyet és a folytatashoz nyomja meg az
OK gombot.

Vérja meg a keresés végét. Ezutan a lista mar
telepitve van.

Ha az M7 szolgaltat6 telepitése soran a miiholdas
telepitésnek nem az alapértelmezett beallitasait akarja
hasznalni, akkor llitsa a Preferalt keresés opciot
Kézi csatornakeresésre , majd a folytatdshoz nyomja
meg az OK gombot. Majd megjelenik az Antennatipus
meni. Ha a mihold telepitésének a paramétereit a
meni alpontjaiban meg akarja valtoztatni, akkor a
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csatornak ker inditsa el a hagyomanyos

telepitést. A Telepités tipust allitsa Standard-ra és

a folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Majd

megjelenik az Antennatipus menu.

Az antenna kivalasztasara harom lehetdség kinalkozik.

A Jobb és a Bal gomb segitségével kivalaszthatja az

Antennatipust, amely lehet Kozvetlen, Egyetlen

miholdas kabel vagy DiSEqC-kapcsolé. Az

antenna tipusanak a kivalasztadsa utan a tovabbi
opcidk megtekintéséhez nyomja meg az OK
gombot. Foly , és ekkor a Ti

valamint a LNB konhguralasa opciok fcgnak

megjelenni. A kapcsolédé meniiopciok segitségével

megvaltoztathatja a transzponder és a miholdvevé
beallitasait.

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kozvetlen miholdantennaval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Valasszon ki egy elérheté miiholdat
a kévetkez6 ablakban és nyomja le az OK gombot
a szolgaltatasok kereséséhez.

« Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztési miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. A
folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Konfiguralja
abedllitdsokat a kdvetkezd, a kdvetkezd képernyén
lathat6 utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgéltatasokat.

* DISEQC kapcsolé: Ha On t8bb miiholdantennaval
és egy DISEQC kapcsoldval rendelkezik, valassza
eztaz antenna tipust. A folytatdshoz nyomja meg az
OK gombot. Négy DISEqQC opci6 (ha van) allithaté be
akovetkezé képernyén. Nyomja meg az OK gombot
a listan lévé elsé mihold kereséséhez.

Analdég: Ha az Analég miisorkeresés opcid be

van kapcsolva, akkor a TV-késziilék digitalis foldi
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misorokat fog keresni, a toébbi kezdeti beallitas
befejezése utan.
Egy dialog ablak fog megjelenni a Sziil6i feliigyelet
aktivalasa felhivassal. Nyomja meg az Igen gombot
a szlléi felligyelet beallitdsok megjelenitéséhez.
Allitsa be a kivansaganak megfeleléen, majd nyomja
meg az OK gombot. Ha a gyerekzarat nem kivanja
aktivalni, valassza a Nem gombot, majd nyomja meg
az OK gombot.
A kezdeti beallitdsok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté misorokat a kivalasztott
misortipusokban.
Keresés kozben a képernyé aljan megjelennek
a keresési eredmények. Miutan minden elérhetd
allomast eltarolt, a Csatornak menl megjelenik a
képerny6n. Az Edit lap opci6inak a segitségével
igényeinek megfelelden szerkesztheti a csatornalistat,
vagy a Menii gomb megnyoméasaval lépjen ki, és
vissza a tévéhez.
Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
lizenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*)-nek megfelelGen.
Valassza ki az Igen opciét, és a jovahagyashoz nyomja
meg az OK gombot.
(*) Az LCN logikus csatornaszamozasi rendszer, amely a
rendelkezésre allo6 adasokat az ismert csatornak sorszama
(ha van sorszamuk) szerint rendezi.
Megjegyzések:
Az Elsé telepités utan az M7 csatomak kereséséhez ismét
el kell végezni az elsé telepitést. Vagy nyomja meg a Menii
gombot, és lépjen be a Bedllitdsok>Telepités>Automatikus
csatornakeresés>Miihold meniibe. Majd kévesse a fenti
mdholdas keresésben megadott lépéseket.
Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a TV-késziiléket.
6 , hogy a kivé 4 bizonyos opcick
nem alnak rendelkezésre.

Miiholdas csatornak funkciéinak hasznalata

Ezeket a miveleteket a Beallitasok>Telepités>Mi-
holdas beallita 1] ak tabla
meniiben végezheti el. Ehhez a funkciohoz két opcio
tartozik.
Letolthet vagy feltdlthet miiholdas csatornakra
vonatkozo tablazatokat. Ezen funkciok végrehajtasahoz
aTV-késziilékhez egy USB eszkozt kell csatlakoztatni.
Az aktudlis szolgaltatasokat és a vonatkozé miiholdakat
és transpondereket feltdltheti a TV-késziilékrdl egy
USB eszkozre.

Ezutan ellenérizze az antenna beallitasait, és
szlikség esetén mddositsa ezeket. Amennyiben az
antenna beallitdsai nem megfeleléek, egy "Nincs jel"
hibalizenet jelenik meg.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A tévéhez 2,5" és 3,5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
g vagy USB P

is lehet iatévé USB

FONTOS! Mentse el a meméria eszkdzokdn
1évé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készilékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminemii karosodasaért vagy
az adatvesztésért. Bizonyos tipusi USB-eszk6zok
(MP3-lejatszok) vagy USB mereviemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérhetd NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memoériat meghaladé USB
merevlemezek formézéasa soran a formézasi folyamat
soran nehézségekbe (itkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérlilést okozhat az USB-lejatszdban, és kilondsen
magéban az USB-eszkézben. F4jl lejatszasa kézben
ne hiizza ki az eszkozt.

A TV-késziilékhez egy USB eszkoz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kiilsé
tapellatast USB hub hasznélata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-késziilék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Képféjlok megtekintése sorén a Média tall6zo
menti csak 1000 képféjlt tud megmutatni a csatlakoztatott
USB-eszkozén térolt fajlok kozil.

Miisor felvétele

FONTOS: Uj USB mereviemez-meghaité hasznalata

esetén javasoljuk, hogy elészér formazza meg a

lemezt a tévé TV>Recordings>Settings mendjében

a Format Disk opci6 segitségével.

A miisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
i 4 aban tatnia kell az USB

hattértarat. A felvétel funkci6 aktivalasahoz be kell

kapcsolnia készUléket.

A felvétel hasznalatahoz az USB meghajton 2 GB

szabad helynek kell lennie, és a meghajténak USB 2.0

kompatibilisnek kell lennie. Ha az USB meghaijté nem

ke ibilis, megjelenik egy hibaiizenet.

Ezenkiviila TV letdltheti az USB- 6z6n
tarolt miiholdas csatornak fajljait.
Amikor kivalasztja ezen fajlok egyikét, a kivalasztott
fajlban Iévé 6sszes szolgaltatas és vonatkozé miihold
és transponder tarolasra keril a TV-késziilékben. Ha
foldi, kabel és/vagy analég szolgdltatasok is vannak
telepitve, ezek megmaradnak, csak a miiholdas
szolgaltatasok keriilnek eltavolitasra.

Hosszu miisorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztiil lehet megtekinteni.
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A beszédszinkronban késé léphet fel az idézitett
felvétel soran. Aradié adasok felvétele nem tmogatott.
ATV legfeljebb tizéranyi miisort képes régziteni.

A felvett mlisorok 4 GB-os particiokban keriilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkoz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbol ajanlott a mereviemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.éhez.

Ne htzza ki az USB/HDD a felvétel kozben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Amennyiben az AC kabel ki van hiizva, mikozben aktiv
USB felvételi id6zité beallitas miikodik, az torlodik.

A tobb particiés tamogatas is valaszthaté. Legfeljebb
két kllonboz6 particid tmogatott. Az USB hattértar
elsé particiojat az USB feljatszas funkciok hasznaljak.
Ezért ezt elsédleges particidként kell formézni az USB
feljatszas funkciok szamara.

Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a vide6 a lejatszas
kozben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Sziinet, Megmutat (a lejatszasi
lista dialégus esetén) a kulcsok nem hasznalhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a teletext
automatikus kikapcsol. Teletext haszndlata a lejatszas
és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idé6zitett felvétel

Az idbzitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kozben. Az idézitett felvétel médban a misor
szlineteltetve van és egyidejiileg felvételre keril a
csatlakoztatott USB héattértérra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
misornak megallitas pontjatdl torténé megtekintéshez.
ja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
sahoz és az €16 adashoz torténd visszatéréshez.
Aréadié médban a felvétel nem hasznélhaté.
Akésleltetett visszatekerés funkciot akkor hasznalhatja
miutan visszatért a normalis lejatszas vagy a gyors
el6retekerés opcidhoz.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy misor megtekintése
kézben. Miutan az elektronikus programfiizetbél
kivalasztotta a kdvetkez6 programot, a taviranyiton a
Felvétel gomb megnyomasaval régzitheti a kovetkezd
programot. Nyomja meg a Stop/Leallitas gombot az
azonnali felvétel megszakitasahoz.

A Médiebongész6 megtekintése és a miisorok
kozotti valtas a felvétel modban nem lehetséges. Az
idézitett felvétel alatti mlsorok rogzitése kézben egy
figyelmeztetd tizenet jelenik meg a képernyén, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

A tévé menlijébél valassza a Recordings opciot.
Valasszon ki egy cimet a listarél (ha az mar felvételre
kerilt). Az Opciék menl megtekintéséhez nyomja
meg az OK gombot. Valasszon ki egy opciét az OK
gombbal.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a meniiben talalhato
cimek a lejatszas alatt nem elérheték.

Avisszajatszas ledllitasahoz nyomja le a Stop gombot,
és térjen vissza a Felvételek konyvtarhoz.

Lassitott el6re lejatszas

Ha a felvett miisor lejatszasa kozben megnyomja a
Sziinet gombot, a lassitott lejatszas funkcié miikdésbe
|ép. AFast Forward gombot hasznalhatja lassitasra. A
Fast Forward gomb ismételt lenyomaséval a lejatszas
sebessége lassura valt.
Felvétel bedllitasok
Afelvételek bedllitasahoz valassza a TV>Recordings
mentiben a Settings lapot, és nyomja meg az OK
gombot.
A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB-lemez
formazasahoz hasznalhatja Format Disk opciét. A
Format Disk funkcié hasznalatahoz szlikség van az
On PIN kodjara.

A PIN alapé bealiitasa 0000 vagy
1234. Ha bedllitotta a Pin kodot (a rendszer a kivalasztott
orszégtol fiiggéen kérheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On éltal bedllitott PIN kodot hasznalja.
FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
1évé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtébb esetben a miikodési
hibédk megsziinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.
Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” lizenet jelenik
meg a képernydn, inditsa Ujra a felvételt. Ha még
mindig hibat tapasztal, lehetséges, hogy az On USB
hattértara nem felel meg az atviteli sebességgel
szemben tamasztott kovetelményeknek. Hasznaljon
masik USB hattértarat.

A tévén lejatszhatja az USB memoriakartyan tarolt
zenei és mozi fajlokat, megnézheti a fényképeket, ha
az eszkozt csatlakoztatja a tévéhez. Csatlakoztassa
az USB memdriakartyat a tévé oldalan 1évé egyik
USB-bemenethez.

Az USB memériakartya a TV-hez val6 csatlakoztatasa
utan a képerny6n megjelenik a Media Browser mendi.
A csatlakoztatott USB-eszkoz tartalmat barmikor
megtekintheti a Sources menuiben. Valassza ki
a megfelel6 USB-bemenetet ebbél a meniibél,
és nyomja meg az OK gombot. Majd vélasszon
egy tetszés szerinti fajit a megjelenitéshez vagy a
lejatszashoz, és nyomja meg az OK gombot.
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A Média bongészét bedllithatja a Beallitas men
hasznélataval. Amikor az Info gombot egy videofajl
lejatszasakor vagy egy képfajl megnézésekor
megnyomja, a Settings menu elérhet6 lesz a
képemnyd aljan megjelend informéacios savon keresztu\

CEC

Ez a funkci6 lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztiil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-készlilék taviranyitojaval.

Nyomja meg az Info gombot, vélassza fog:
szimbélumot az informaciés savon, majd nyomja meg
az OK gombot. Hendelkezesre all a Kepbeallllas a

a és az
Opcmk meni. A meniik tartalma az aktualisan nyitott
médiafajl tipusatol fliggéen valtozhat. Audiofajlok
lejatszasakor csak a Hang beallitas mend all
rendelkezésre.

Ismétlés/Keverés Mod miikédtetése

Alistan 16v8 Bsszes 4]
az eredeti sorrendben
keriil folyamatos.
lejatszasra.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Ugyanaz a f4jl keriil
folyamatos lejétszasra
(ismétiés)

tsa el a lejatszast, és aktivalia

Alistan I6v6 fajlokat
egyszer, véletlenszerii
sorrendben jatssza le a
keészilék.

Inditsa el a lejatszast, és aktivalja

Alistan lévé sszes
4]l folyamatosan
ugyanabban a
Véletlenszeri
sorrendben keriil
lejatszasra.

Inditsa el a lejétszast, és akivalia

Ha az informaciés savon 1évé funkciokat akarja
hasznalni, jeldlie meg a megfelelé funkcio jelét, és
nyomja meg az OK gombot. A funkcié statuszanak a
megvaltoztatasahoz jeldlie meg a funkcio jelét, majd
nyomja az OK gombot addig, amig az sziikséges. Ha
a szimbélum at van hiizva egy piros kereszttel, ez azt
jelenti, hogy a funkcid le van bénitva.

FollowMe TV

A mobil eszkdz segitségével megtekintheti az
aktudlis misort a smart TV-ré| a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkdzre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazésara vonatkozé tovabbi
informéciokért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez a funkci6 nem talalhato meg minden modellel,
ezért lehet, hogy az On tévékészl]le‘ke nem témogatja ezt
a funkciot. Ez az 4s nem
mobileszkézzel. Mindkét eszkozt ugyanahhoz a halozathoz
kel csatlakoztatni.

El6szor a Egyéb meniiben
dllitsa a CEC opciét az Engedélyezve parancsra.
Nyomja le a Forras gombot és vélassza ki a
csatlakoztatott CEC eszkdz HDMI bemenetét a
Forraslista men(ibél. Amikor egy uj CEC forraseszkéz
kerlil csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniiben
keriil megjelenitésre a sajat nevével a csatlakoztatott
HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszd, Felvevd
1 stb.).

A TV-késziilék taviranyitoja automatikusan el tudja
végezni a fobb funkciokat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva. E funkcio befejezéséhez
és a TV-késziilék ismételten taviranyitoval torténd
vezérléséhez nyomja meg és tartsa lenyomva a
taviranyiton lévé “0-Zero” gombot 3 masodpercig.

A CEC funkci6t letilthatja a Settings>System=>More
meni megfelelé opcidjaval.

A TV-késziilék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszéré-rendszer) kozotti tébbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készllék nem némulja
el automatikusan a tobbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-késziilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott ARC audio eszkdzbél érkez6
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tGbbi
optikai vagy koaxidlis digitalis audio kimenetekre).
Ha médositani kivanja a csatlakoztatott eszk6z
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkozt a forraslistabol. Ebben az esetben a hangerét
szabalyozé gombok a csatlakoztatott audio eszkézt
vezeérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2/HDMI3 bemenet éltal
tamogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy er6sitét/vevé egységet
hasznalhasson a TV-késziilekkel. A hangerét a TV-
késziilek taviranyitdjaval lehet bedllitani. A funkcié
aktivalasahoz dllitsa be a Hangfalak opci6t mint
Erésitét a Rendszer>Beallitasok>Egyéb meniiben.
A TV-késziilék hangszoréi elnémulnak és a nézett
forrds hangjat a csatlakoztatott hangrendszer fogja
biztositani.

Az i 0 4 ia kell a rendszer
hangellendrzés funkciojét, és a CEC opciot Engedélyezettre
Kell allitani.
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Beallitasok menii tartalo!

Képmenii tartalom

A képmadd megvaltoztathato kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opcidk
egyikére allithaté be: Mozi, Jaték(opcionalis), Sportok, Dinamikus és Természetes.

jcd Dolby Vision médok: Ha Dolby Vision tartalom észlelhet5, a Cinema és Natural modok helyett a Dolby
Vision Dark 6s a Dolby Vision Bright képernyd tizemmddok alinak rendelkezésre.
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényeré Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
élesség Beallitjia az képernydn Iévé objektumok élességének értékeét.
Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyun

itas

Az i itast Egyénre N i Ko

allithatja a

6 ki vagy a Ki gomb megnyomasaval.
Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kivalasztott tizemmédban a rendelkezésre 6 opiok sltéme.

OLED Fényeré

Ez a beallitds az OLED Fényer6 szintet szabalyozza. Ez a funkcié ki van kapcsolva, ha
az Energy Saving nem a Custom opciéra van allitva.

[ Halads bealiitasok

panel tisztitas

Dlnamikys A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint bedllithato.
S B Ha a miisorszoré jele gyenge és a kép zajos, hasznélja a Zajcsokkentés bedllitast a
Zajcsokkentés zaj mennyiségének csokkentéséhez.
a Bedllitja a kivant szinhémérséklet értéket. AHideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
ST opciok allnak rendelkezésre.
Ha a inhémérséklet a van dllitva, akkor ez a beallitas
Fehér pont rendelkezésre &ll. Novelje a kep "melegségét” vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb
gomb megnyomasaval.
Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
OLED Gyors karbantartasi mivelet manualisan is elvégezhet6. Amiivelet kb. 10 percet vesz igénybe,

és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az id6 alatt ne huizza ki a halézati
csatlakozot. Miel6tt ezt a miiveletet elvégezné, olvassa el a bévebb informaciokat
tartalmaz6 Miiveletek az OLED TV-vel fejezetet.

Az OLED-panel védelmét és élettartamanak meghosszabbitasat szolgalé panel-
karbantartasi mivelet manualisan is elvégezheté. A mivelet koriilbelll 1 orat vesz

OLED Panel igénybe, és utana a tévé automatikusan kikapcsol. Ez alatt az idé alatt ne hazza ki a
zajtisztitas halozati csatlakozot. Ezt a miiveletet nem ajanlott évente egynél tébbszér elvégezni,
kivéve, ha szakszervizre van sziikség. Mielétt ezt a miiveletet elvégezné, olvassa el a
bévebb informaciokat tartalmazé Miiveletek az OLED tévével fejezetet.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.
Ez az opci6 a Kép ol fliggéen all rer . A kép felfele és
Kép valtasa lefele torténd mozgatasahaz vélassza és nyomja meg az OK gombot, majd hasznalja
az iranygombokat.
Nyomija le a bal/jobb hogy a Filmérzékelést A yra, Ko )
Magasra alhtsa vagy Ki ja. Amig a Fi aktiv allapotban van,
y a TV-késziilék vided-beallitasait, hogy a jobb minéségben

és olvashatosagban jelenjenek meg.

Film érzékelés
bemutato

Amikor Movie Sense opci6 bedllitisa Low, Medium vagy High, ez az opci6 all
rer ésre. A demémad aktivalasahoz nyomja meg az OK gombot. Amig a demo
Uzemmad aktiv allapotban van, a képernyé két részre van osztva: az egyik mutatja a
filmérzékelés aktivitasat, a masik pedig a TV-képernyé hagyomanyos bedllitasait. A
torléshez nyomja meg ismét az OK gombot.
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Film Gizemmod

Afilmek a normal televizios miisorokhoz képest mas ma kénti képkocl
késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Hang menii tartalom
Ha 6

&
©:

Bedllitjia a hangszintet.

Bértonus

Felilettonus -5 és 5 k6zétt allithato.

Be:

itja a kivant szintonust.

Ekvalizator

Kivalasztia a hangkeveré modot. A sajat beallitasok csak a Felhasznal6i modban
alkalmazhatok.

HDMI Full Range

Amikor egy HDMI-forrasbdl érkez6 adast néz, ez a funkcié lathatd. Ezzel a funkciéval
a fekete szin megjelenitése javithato.

ADolby Vision tartalom megjelenités jelzése allithaté be. Amikor On jelre van allitva, és

[é)::lel;yit:;slon amikor a késziilék Dolby Vision tartalmat észlel, a Dolby Vision szimbélum megjelenik
a képerny6 jobb alsé sarkaban.
PC pozicidja Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van éllitva.
Au!?r.nyankus Al l ja akijelzést. Az 10z nyomja meg az OK gombot.
pozicio
H pozicio Ez amenlipont pozici6 beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb vagy bal oldalara.

V pozicié

Ez a funkcié a képet fiigg6legesen mozgatja a képernyé teteje vagy alja felé.

Balansz Beallitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszérébél jon-e.
Bedllitja a fejhallgaté hangerejét.
Fejhallgato A fejhallgaté hasznalata elétt gyéz6djon meg arrdl, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkeriilje a hallas karosodasat.
Hangmoéd A hangmoéd kivélaszthato (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).
Nyomja meg az OK gombot a Bluetooth-menii ablakanak a megnyitdsahoz. Ebben
Bluetooth az ablakban megtaldlja, és a Bluetooth vezeték nélkiili technolégiat hasznald
har 026 tathatja a téveékészllékhez.
AVL (Automatikus

hangerékorlatozas)

Beallitia a miisorok kézotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Képpont 6ra

AKéppont ¢ra bedllitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg
a pontintenziv acioknal, mint a tabla 6k vagy paragrafusok vagy kis
betiis szévegek.

Fejhallgaté/Line

Fazis

Abemeneti forrastol (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Ha a té ilékhez a fejl O- 6n keresztiil egy kiilsé hangkeverd
csatlakozik, akkor ezt az opci6t Lineout kimenetként valaszthatja. Ha a TV-hez
fejhallgato csatlakozik, a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.

A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy ez a menii Fejhallgatéra
van allitva. Ha Kimenet poziciéra van allitva, a fejhallgaté kimenete maximumra lesz
allitva, és ez karosithatja a hallasat.

Pixellence Demo

A Pixcellence funkci6 segit a TV-készlilék vided beallitasainak optimalizalasaban és
segiti a jobb képmindség elérését. Nyomja le az OK gombot a Pixecellence demé mod
elinditasahoz, és a Pixellence minéség megtekintéséhez. A térléshez nyomja meg
ismét az OK gombot. Ha a Méd opci6 Jatékra van dllitva, ez az opcié nem elérhetd.

DTS TruSurround
HD

Engedélyezi vagy zarolja az DTS TruEurround HD-t.

Digitalis kimenet

Bedllitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

ake ita az

(kivéve a Jaték modot).

Basszus nyerés

Vezérli a basszus nyerés szintet. Hasznalja a Bal vagy Jobb gombot a beallitashoz.

A VGA (PC) modban a Kép menti egyes elemei nem elérhetok. Ehelyett PC-iizemmédban a VGA-méd beallitasai hozzaadodnak a Picture

meniihéz.

; i menii tartalma
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Halézattipus

Tiltsa le a halozati vagy médositsa a tipusat.

Vezeték nélkiili
halézatok vizsgalata

Inditson el egy keresést a vezeték nélkiili halézatokra vonatkozéan. Ez az opci6 a
Network Type meniiben érhet6 el, és vezeték nélkiili eszkozként, Wireless Device,
van bedllitva.

Nyomja meg a WPS-t
a WIFl-routeren

Ha a modem/router rendelkezik WPS-sel, akkor ennek az opcidnak a segitségével
azt kozvetlendl rakapcsolhatja. Valassza ezt az opcié, és nyomja meg az OK gombot.
Menjen a modemhez/routerhez, és a kapcsolat létrehozasahoz nyomja meg a WPS-
gombot. Ez az opci6 a Network Type meniiben érhetd el, és vezeték nélkiili eszkézként,
Wireless Device, van bedllitva.

Internet sebesség
teszt

A savszélesség ellendrzésére inditson el egy sebességtesztet. A befejezés utan az
eredmény megjelenik a képernyén.

Haladé beallitasok

Valtoztassa meg a tévékészilék IP és DNS konfiguraciojat.

Wake ON

A bedllitasnak ezt a funkciojat bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja az On vagy az Off
gombra &llitva.

Megjegyzés: A meniiben kinélt opciokrol részletes informéciot talal a Csatlakozdsi lehetéségek fejezetben.
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i mend tartalma

Beallitasok Menii Tartalom

Automatikus
csatornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciok megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen
foghat6 DVB csatornakat. Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el. Mihold:
Mihold allomasokat keres és tarol el.

Feltételes

Kézi csatornakeresés

Ez a funkcié kézvetlen miisor beirasahoz hasznalhato.

Halozati
csatornakeresés

A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben Digitalis antenna Ha\ozall
csatornakeresés. Digitalis kabel: Ka i csator .
Mholdas halézati csatornak keresése.

g a feltételes ha elérhetok.
Hozzaférés
Nyelv A miisorszoérastol és az orszagtol fliggéen beallithat egy eltéré nye\vet
Adatvédelmi Az intelligens televizioval ad: jogost 1ak

beallitasok (*)

kezelése. Nyomja meg az OK gombot a mentibe valo belépéshez és allitsa be a kivant
igényeinek megfeleléen.

Analég finomhangolas

Ez a bedllitds lehet6vé teszi az analég csatorndk hangolasat. Ez a funkcié nem
elérhetd, ha analégcsatorna nincs tarolva, vagy ha a jelenleg nézett csatorna nem
analég.

Miiholdbeallitasok

Kijelz6 beallitasok. Miihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre &ll6 miiholdakat.
Miiholdakat Hozzaadhat a listdhoz vagy Tordlhet a listardl, és a miiholdas
beaHllasokat Szerkesztheti is a listan. Anlennatelepllese Modosnhatjaamuho\das
anlenna itasai es/vagy ényezheti egy Uj mihold ését. Tablazat:

A 6 opciok itségével feltoltheti vagy letdltheti a

miholdas csatornak adatait.

Felnétt

A sziil6i beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszét. Kdnnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniiben.
A kapcsol6do opcidk hasznalataval bedllithat Gj PIN kédot, vagy moédosithatja az
Alapértelmezett CICAM PIN kédot .

it én a kivalasztott orszagban bizonyos mentiopcick nem
alinak rendelkezésre. A PIN kod alapértelmezett bedllitésa 0000 vagy 1234. Ha bedllitotta a Pin kodot (a
rendszer a kivalasztott orszagtol fiiggéen kérheti) az Elsé telepités alkalmaval, akkor az On éltal beallitott
PIN kodot hasznéja.

Datum/Idé

Datum és ido bedllitasa.

Telepitési beallitasok
(valaszthatd)

a ok meniit. Ké i keresés (*): Készenléti
allapotban a TV-késziilék Uj vagy hianyzo6 csatornakat fog keresni. Az 6sszes Uj
miisorszoras megjelenitésre keriil. Dynamic Channel Update(*): Ha az opcid
bedllitasa Engedélyezett, az adas valtozasai, mint. pl. a frekvencia, csatorna neve,
felirat nyelve, stb., a nézés alatt automatikusan beallitasra keriilnek.

Rendelkezésre &llas modelltd! fiiggéen.

Forrasok

Mddositsa a neveket, engedélyezze vagy tiltsa Ie a kivalasztott forrasopcidkat.
A HDMI forrasokhoz rendelkezésre allnak , Bovitett és Ki

opciok. ASzabvanyos és Bévitett opciok hatassal vannak a kivalasztott HDMI
forras szinbedllitasaira. Ha a kapcsolt eszkéz kompatibilis a HDMI 2.0 vagy az azt
kéveté verziokkal, a HDMI-csatlakozéson keresztlil érkezé 4K vagy HDR/HLG képek
megtekintéséhez az adott forrast a Bévitett opciora kell allitani. Allitsa Szabvanyosra,
ha a kapcsolodé berendezés HDMI 1.4 kompatibilis. Allitsa be ennek megfeleléen, vagy
a Disabled opciora allitva tiltsa le az adott HDMI-forrast.

Otthoni transzponder
beallitasa (*)

E menu segitségévek be lehet all\tanl a fo és a backup home transponder

, beleértve a 5 M7 6 Pid-jét, melyek a csatornalista
letoltésére F . Allitsa be a kedvenceit és nyomja meg a Zéld gombot
a bealmasok elmentéséhez. Majd inditson el egy. M7 szolgal\alo telepitést az

meni

(*) Ez a menii opcid csak akkor all rendelkezésre, ha el van végezve egy M7 szo/gal!a!o telepitése.

Hozzaférhetéség

A TV-késziilék hozzaférési opcidit jeleniti meg.

Nagyothallok

Engedélyezi a miisorszolgaltato altal nyuijtott funkciokat.

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlato kézonség szamara. AHangalamondas
opciok megjelenltesehez nyomja meg az OK gombot. Ez funkcié csak akkor all

rer ,haa

Megjegyzés: Hang leirés funkci6 nem elérhets a felvétel vagy a késleltetés mod kozben.

Szolgaltataslista torlése

Hasznalja ezt a bedllitast a tarolandé csatornak torléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathaté, ha az Orszag bedllitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halozat
kivalasztasa

Ez a beallitas lehetévé teszi csak azoknak az adésoknak a kivélasztasat a kivalasztott
t belll, melyek j j
Norvégiaban érhet6 el.

Jel informacié

Ennek a menielemnek a segitségéve figyelheti a rendelkezésre 4ll6 frekvenciak
jelinforméacidit, példaul jelszint / jelminéség, halézat neve stb.

Elsé Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, vi

ATV-je altal timogatott funkcioban megtekintheti az ESN (*) szamat és kikapcsolhatja
a Netfix-et.

Fransat opciok

Megijeleniti a Fransat opciokat.

Sziil6i feliigyelet

Megjeleniti a Sziil6i felligyelet opciokat. Adja meg a kezdeti telepités soran megadott
PIN szamot az aktudlis beallitdsok megjelenitéséhez.

Rendszerinformacié

A rendszerinformécié megjelenitése.

Vétel informaciok

Megjeleniti az aktudlis miihold vétel informéaciokat.

CAS-modul

Megjeleniti az aktudlis CAS-modul informéciokat.

Frissités

Megijeleniti a szoftver frissités informaciokat.
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() Az ESN szam a Netfiix egyetien itoszama, melyet a TV-készillék
szolgal.
ek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak o v
Netflix Megjegyzés: A 4K s videsszorashoz egy min. 25 Mb/mp es internetes kapcsolat sziikséges. A 4K-s
talélhat6 példa (https:/help.netfx.
comeninode/13444) Ha videdtertaimat Kezd szorm rnteme(en keresztiil, akkor a csatlakozas mindsége
elemzésre keriil és elfordulhat, hogy a telies HD vagy 4K-s minGség biztositasahoz révid idé szikséges
vagy lassi csatlakozés esetén ez nem lehetséges. Ha kétségei vannak, akkor ellencriztesse az infernetes
allitja a TV-t a gyéri beallita kapacitésat az internetes szolgéitatoval.
Tobb ATV késziilék egyéb bedllitasi opcidit jeleniti meg.
Kijelzési idéhata a meniiképernys kijelzési

Készenléti LED

Ha a TV készenléti izemmodban van, a készenléti LED nem vilagit, ha Ki poziciora
van allitva.

HBBTV ()

Ezt a funkciét a Be vagy a Ki gomb segitségével be- vagy kikapcsolhatja.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-késziilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. Amenii
opcidk megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alkalmazasverzio

Megjeleniti az aktudlis szoftver verziot.

Felirat mod

Ezzel az opcidval kivalaszthatja a kepernyon megjelend fel\ral modjat (DVB felirat /
Teletext felirat), ha mind a ketté rer all. Az alapér beallitas a DVB
felirat. Ez a funkcié csak Norvégiaban érheté el.
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Beallitja azt a kivant idépontot, amikor a TV-késziilék automatikusan készenléti allapotba

A TV altalanos miikodtetése

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 van bedllitva, akkor
a misorbdl a tévé lekérdezi a korhatar-informaciot,
és ha az adott korhatar nem engedélyezett, akkor a
misorhoz vald hozzaférést megtiltja.

Meg/egyzes Ha az orszag opcié az Elsé telepitéskor

meniiben az

taviranyité

Be-/kikapcsolja a virtudlis taviranyito funkciét.

Ezzel a bedllitdssal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcié

CEC engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
A Ez a funkcwé Iehetové teszi a ott HDMI-CEC ibilis eszkdzdk
CEC ™
Bekapcsolas C aT‘ szl 1 és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Ahhoz, hogy a TV-késziilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audioeszkézrél
Hangszérok hallhassa, valassza az Erésité opciot. Az audio eszkéz hangerejét a TV-késziilék

taviranyitéjaval allithatja be.

Smart Remote

Nyomja meg az OK gombot a Smart Remote menii ablak megnyitdsahoz. Ezen a
képernyén megtalalja és csatlakoztathatja a Bluetooth vezeték nélkdili technoldgia altal
a tévékésziilékhez engedélyezett taviranyitokat.

Az Gsszes cookie

*)

Megijeleniti az 6sszes mentett cookie-t.

Az 6sszes cookie
torlése (*)

Torli az 6sszes mentett cookie-t.

0ss

Megijeleniti az Open Source Software licenc informéciokat.

(*) ATV modelliétél és a kivélasztott orszagto| fiiggben ezek a funkcick az elss telepités soran még nem feltétleniil allnak rendelkezésre.
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Auto TV Ki Valt, ha nincs hasznélva. Ez az opci6 1-8 éras idSintervallumban, 1 éras idékézokben " "
allithaté. Ezt az opci6t a Ki allasra allitva ki is kapcsolhatja.
ABiss egy muholdje\ kodolo rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak. Ha ATV kl\l_alpgaua az elta'roll al_l_omasolfal a,
Biss-kulcs egy adas ez a Biss jelsz6 hasznalja ezt a beallitast. Csa}l'(l)(mallrsta'bg, /TI(.;salornak m‘e_nljlben taldlhato
A valasztott adasokhoz tartoz6 kulcsok beviteléhez jelSlie meg a Biss kulcsot, és opciol ,Seg"s‘e?e,,"e el elacsato'ma 'S}a‘ "
nyomja meg az OK gombot. és 'Ils’targ kerll§ aktiv csatornakat és !(edvenceket
- " - - T " — beallitani. A csatornalista megtekintéséhez nyomja
Bolti Méd Va\as_;;a ezt a médot bolti celokfa. Awlkor az Uzleti méd engedélyezve van, a tévé meg az OK gombot. A Sziirés és az Szerkesztés
menjének egyes elemei nem elérhetdek. lapokon lehet a felsorolt csatornakat szlrni vagy
Az AVS funkcid lehet6vé teszi, hogy az okostelefoman vagy a tablagépén tarolt fajlokat a jelenlegi listan a csatornakat megvaltoztatni. A
AVS (audio-vid Ha az ja vagy kompatibilis, és a megfelelo szoftver lehetséges opciok megtekintéséhez valassza ki a
megosztas) telepitve van, fényképeket a tévékésziléken is mego: . A tovabbi keresett ablakot, majd nyomja meg az OK gombot.
informéciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver hasznalati utasitasat. A TV>C:
Bekapcsolas Ez abedllitas konfiguralja az inditas médjanak bedllitasait. Utolsé allapot és Ké A Térlés, és Nev szerkesztése parancsok nem
mod izemméd opciok rendelkezésre alinak. :zg:br::de/kezesre az M7 operétor éltal sugarzott csatornak
Virtualis

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. A Channels menii megnyitasahoz Iépjen be
a TV>Channels meniibe, vagy nyomja meg az
OK gombot. Valassza a Szerkesztés lapot, és a
szerkesztési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot majd vélassza az Osszes csatorna
ik csatorna kij; ése opciot.
Az OK gomb megnyomasaval valassza ki a kivant
csatornat a listabdl, mig a csatorna meg van jelélve.
Tobb valasztasi lehetéséget is megadhat. A kijelolés
5lés semelyik opcidval kivalaszthatja
a listan 1évé valamennyi csatornat. A Szerkesztés
menlbe valé visszatéréshez nyomja meg a Back/
Return gombot. Véalassza a Kedvencek hozzaadasa/
torlése opcidt, és ismét nyomja le az OK gombot.
Megjelenik a kedvenc csatornakat tartalmazo listara
vonatkoz6 opcié. Allitsa On-ra a kivant listaopciét.
A kivalasztott csatorna/csatornék a listdhoz adédik/
adodnak. Ha a kedvencek listardl toréini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kvesse ugyanezeket a
lépéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciét.

Hasznalhatja a sz(ir6 funkciot a Csatornak mentben,
ha csatornalistaban 1év6 csatornakat a preferenciai
szerint allandéra akarja beallitani. Példaul, a Filter
lap opci6it hasznalva bedllithatja, hogy amikor a
csatornalista megnyilik, a négy kedvenc listaja koz(il
melyik jelenjen meg minden alkalommal.

A Gyerekzar mentiopcioban lehet megtiltani bizonyos
programok, csatornak nézését és bizonyos meniik
hasznélatat. Ezek a bedllitasok a Beallitasok>
Rendszer>Sziil6i meniiben talalhatok.

Aszill6i feliigyelet mentiopcidinak a megjelenitéséhez
egy PIN kodra van sziikség. A megfelelé PIN kod
megaddsa utan a Gyerekzar meni jelenik meg.
Meniizar: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltjia a
hozzéférést az 6sszes meniihoz vagy a TV-késziilék
telepitési mentihez.

49 vagy Ausztria, akkor a Korhatar-
zréricke alaperte/meze[ten 18-ra lesz allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opci6 Be allasra van allitva, a
tévékésziilék kizardlag a taviranyitoval iranyithato.
Ebben az esetben a TV-késziiléken talalhato
vezérlégombok nem miikddnek.

Internet zar: Ha ez az opci6 Be allasra van kapcsolva,
az internetalapt alkalmazasok ki vannak kapcsolva.
Allitsa Ki &llasra, ha ezeket az alkalmazasokat ismét
el akarja inditani.

PIN kod beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN kod: Ez az opcid
szurken Jelenlk meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a
T ék Cl berr ébe. Ezen opcid itségével
médosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.

TV PIN(*): Ezen opci6 ki- és bekapcsolasa lehetévé
teszi vagy korlatozza néhany M7 szolgaltaté szamara
a PIN kérését. Ezek a PIN kérések egy hozzaférést
szabalyoz6 mechanizmust biztositanak a megfelelé
csatorndkhoz. Ha ez az opcié BE dllasra van allitva,
akkor a PIN kérést kildé csatornakhoz a megfeleld
PIN megadéasa nélkil nem lehet hozzaférni.
(*) Ez a menii opcié csak akkor &l rendelkezésre, ha el van
ve'gezve egy M7 szolgé/ta!é telepitése.

beéllitasa 0000 vagy
1234 Haa PIN kudct az Elso telepités alkalméval beéllitotta
(a rendszer a kivalasztott orszagtdl fiiggéen kéri), akkor
hasznélja az On éltal meghatérozott PIN kbdot.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott modell és/vagy orszag
fiiggvényében az Elsd telepitéskor bizonyos opcick nem
alinak rendelkezésre.

Elektronikus programfiizet

Atévékészlilék elektronikus misordjsag funkcidjanak a
segitségével bdngészhet a csatornakon, az aktudlisan
telepitett csatornakon sugarzott események kozott. Az
adastdl fiigg, hogy ez a funkcié miikodik vagy sem.
A miisorljsag eléréséhez nyomja meg a taviranyitd
Guide gombjat. Hasznalhatja a TV mentiben talalhato
Guide opciét is.
A muscrterv kétfajta elrendezésben all rendelkezésre,
és Most/Ko 6. Haaz elrer é
kozott akar valtani, jeldlje ki az alternativ elrendezés
nevét tartalmazé lapot a képernyé felsé oldalan, és
nyomja meg az OK gombot.
A misorujsagban térténé navigalashoz hasznalja
az irdnygombokat. Ha a képernyé felsé részén
lév6 lapokat akarja hasznalni, hasznalja a Vissza/
Visszatérés gombot.
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1d6zité litmezés
Ebben az elrendezési opciéban a felsorolt
csatornak valamennyi programja idérendben jelenik
meg. Az irdnygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat. Az programopciok meniijének a
megjelenitéséhez valasszon egy programot, majd
nyomja meg az OK gombot.
Ha a rendelkezésre all6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Véalassza a Sziirés
filet, és a sziirési opciok megtekintéséhez nyomja meg
az OK gombot. Az elrendezés megvaltoztatasdhoz
valassza a Now/Next meniipontot, és nyomja meg
az OK gombot. Az el6z6 napi és a kovetkezd napi
események megjelenitéséhez hasznalhatja az E16z6
nap és a Kovetkezd nap opcidkat.
Vélassza az Extras lapot, és az alabbi opcidk
eléréséhez nyomja meg az OK gombot.
Kiemelt miifaj: Megjeleniti a Miifaj kivalasztasa
mendit. Valasszon miifajt, majd nyomja meg az OK
gombot. A kivalasztott miifajhoz tartozé programok
kiemelten jelennek meg a misorujsagban.
Keresés a miisorujsagban: Megjeleniti a
keresett opciokat. Ezen opcidk segitségével a
kivalasztott kritériumok szerint kutathat misortjsag
adatbazisaban. A talalati eredmények egy listan
jelennek meg.
Most: Megjeleniti a kijeldlt csatorna aktuélis
eseményét.
Zoom: Az események hosszabb idGintervallumban
torténé megtekintéséhez valassza és nyomja meg
az OK gombot.
Most/kdvetkezé iitemezés

Ebben az elrendezési opciéban a felsorolt csatornaknak
csak a jelenlegi és a kovetkezd programjai jelennek
meg. Az iranygombok segitségével gorgetheti a
programok listajat.

Ha a rendelkezésre &ll6 lapokat akarja hasznalni,
nyomja meg a Back/Return gombot. Valassza a
Sziirés fillet, és a sziirési opciok megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot. Az elrendezés
megvaltoztatdsdhoz vélassza a Timeline Schedule
meniipontot, és nyomja meg az OK gombot.
Esemeény beallitasok

Az iranygombok segitségével jeldljon ki egy programot,
és az OK gomb megnyomasaval megjelenik az Opciok
meni. A kovetkezd opciok allnak rendelkezésre.

A csatorna kivalasztasa: Ha a kivalasztott csatornat
akarja nézni, ennek az opciénak a segitségével
atkapcsolhat oda. A misortjsag bezarul.

Tovabbi informaciok: A kivalasztott programrol
részletes informacio jelenik meg. A lefele és a felfele
mutaté irdnygombok segitségével gérgetheti a
szoveget.

1d6zité egy eseményen/ld6zité torlése egy
eseményrél: Valassza a Set Timer on Event
opciét, és nyomja meg az OK gombot. A jovébeli

programokhoz id6zitét allithat be. Egy mar beallitott
emlékeztets torléséhez jelolje ki az eseményt és
nyomja le az OK gombot. Aztan valassza ki az
Programidézité térlése opciot. A id6zitd torlésre
kerl.

Record / Delete Rec /felvétel/felv. torlése. 1d6zit6:
Vélassza ki a Felvétel opciot, és nyomja meg az OK
gombot. Ha a miisor kés6bb kerlil sugarzasra, akkor
az ldéziték meniiben a felveendé miisorok listajara
ker(il. Ha a kivalasztott eseményt éppen sugarozzak,
a felvétel azonnal elindul.

Egy mar bedllitott felvétel térliéséhez jelélje ki a
programot, nyomja le az OK gombot, majd valassza
a Felvétel torlése opciodt. Id6zit6. A felvétel idézitése
ezzel tordlve lesz.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcio aktivaldséhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: Nem valthat at mas csatornara vagy forrasra,
amig az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy id6zité fut.

Az id6zit6 vagy a felvételi id6zit6 beéllitasa nem lehetséges
két vagy tébb kilénallo eseményhez egyazon idészakon belil.

Teletext szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes
mod aktivalasdhoz nyomja meg ismét, igy egyszerre
lathatja a teletext oldalt és a miisort. A kilépéshez
nyomja le Ujra a gombot. Ha elérhet6, akkor a teletext
oldalak szekciéi szinkédolast kapnak, és az egyik
szines gombbal kivalaszthatok. Kévesse a képernydn
megjelend utasitasokat.

Digitalis Teletext

Adigitalis szoveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Sz6veg gombot tjra. Haszndlja a szines gombokat,
a kurzorokat és az OK gombot. A miikddtetés eltéré
lehet a digitalis teletext tartalmatdl fiiggéen. Kévesse
a digitalis teletext képerny6n megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomija, a televizié visszatér
a sugarzott misorra.

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a miisorszoro jelen vagy az
interneten keresztiil.
frissités

keresztiil

A fémeniiben vélassza a Bedllitasok>Rendszer
opciot, majd a Tovabb lehetéséget. Navigaljon a
Szoftverfrissités opciohoz, majd nyomja meg az OK
gombot. Majd az Uj szoftverfrissitések ellendrzéséhez
vélassza a Frissitések keresése opciot, és nyomja
meg az OK gombot.

Ha egy i frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letdltést. A letdltés befejezését kdvetéen egy
figyelmeztetés jelenik meg, nyomja meg az OK gombot
aszoftver frissités befejezéséhez és inditsa tjra a TV-t.

6i profilon
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3 AM keresés és frissités izemmod
Atévékeszilék 3:00 orakor uj frissitéseket fog keresnl

A felvétel nem lehetséges

A musorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
aban rendesen tatnia kell

ha az Automatikus keresés opci¢ az ve
poziciéra van allitva, és a tevekeszulek egy
antennajelhez vagy az internethez van csatlakoztatva.
Ha egy Uj szoftver kerll talalasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkezd bekapcsolasnal telepitésre kerdl.
Megjegyzés: Ne huzza ki a tapcsatlakozét, amig az
Gjrainditast jelz6 led villog. Ha a tévékésziilék a frissités
utén nem indul djra, hiizza ki a villasdugét két percre, majd
dugja be tjra.

Az 6sszes frissitést automatikusan ellenérzik. Ha a keresés
manuélisan torténik, és szoftvert nem taléinak, akkor ez az
aktuélis verzio.

tippek
A TV-késziilék nem kapcsol be

Ellendrizze, hogy a tapkabel szorosan be van dugva
a fali aljzatba. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-készilléken.

Gyenge képmindség
« Ellendrizze, hogy helyesen hangolta-e a TV-t

« Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat.
Ellendrizze az antennacsatlakozasokat.

« Ellenérizze, hogy a megfelel csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

Nincs kép

* ATV nem kap semmilyen jelet. Ellendrizze azt is,
hogy a megfelelé bemeneti forrast valasztotta-e ki.

* Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
« Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztataséara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladdjat.

Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV hang nincs-e elnémitva. Az
ellendrzéshez nyomja meg a Némitas gombot vagy
novelje a hangerét.

« A hang csak az egyik hangszérébdl jon. A Hang
mendiiben ellendrizze a balansz beallitasokat

Taviranyité - nem miikodik
+ Az elemek lemeriiltek. Cserélje ki az elemeket.

« Lehet hogy helytelentil helyezte be az elemeket.
Ellenérizze a Helyezze az elemeket a taviranyitoba”
fejezetet.

Nincs jel a beviteli forrason
« Lehetséges, hogy nincs csatlakoztatva berendezés.

« Ellendrizze a berendezés AV kabeleit és
csatlakozasat.

« Ellenérizze, hogy a berendezés be van-e kapcsolva.

az USB héattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziiléket. Ha nem lehetséges
a feljatszas, ellendrizze, hogy a hattértarat helyesen
formatozta-e és van-e rajta elegends hely.

Az USB tul lassa

Ha a felvétel elinditasakor az ,USB lemez irasi
sebessége a felvételhez tul lassu” tizenet jelenik meg a
képernyén, inditsa Ujra a felvételt. Ha még mindig hibat
tapasztal, lehetséges, hogy az On USB hattértara nem
felel meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelményeknek. Probaljon meg egy masik USB
héttértarat hasznalni.
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PC bemenet

A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelz6é
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tdmogatja

az elterd felbontast.

Tartalomjegyzék

rny

AV és HDMI jel kompatibilitas

n
N

@
8

PAL ¢}
" SECAM [
Hatso AV v 5
640x350 85Hz :
640x480 60Hz. NTSC3.58 o
640x480 72Hz 480, 480p | 60Hz o
640x480 75Hz 76 5760 T 50m o
™ senz | 1, iz
800x600 56Hz YPbPr P
800x600 60Hz 720p 50Hz,60Hz o
800x600 72Hz
500600 T 1080i 50Hz,60Hz ¢}
1024x768 60Hz 480i 60Hz o
1024x768 70Hz 480p 60Hz (o]
1024x768 75Hz
1024768 85Hz 576i,576p | 50Hz [e]
1152x864 75Hz 720p 50Hz,60Hz o)
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz 1080i 50Hz,60Hz o
1280960 60Hz 24Hz,
1280x960 75Hz 25Hz,
1280x1024 60Hz 1080p 30Hz, (¢}
1280x1024 75Hz 50Hz,
1360x768 60Hz 60Hz
1366x768 60Hz
7400x1050 59Hz ggni
1400x1050 60Hz ’
T400x1050 75Hz 3840x2160p gg:; o
1440x900 60Hz ’
60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz 24Hz,
1680x1050 59Hz 25Hz,
1680x1050 60Hz 4096x2160p | 30Hz, o
19201080 60Hz 50Hz,
60Hz

(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A problémat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstdl (DVD, Set-
top box stb.). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladéval és a forras berendezés gyartojaval is.

Magyar -29 -

Tamogatott fajlformatumok az USB médhoz

Vi kodek Felbontas B rol
al

MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEGT, 2 Atviteli folyam (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
MPEG programfolyam (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
MPEG4 1080Px2@30fps, progi y
1080P@60fps 40Mbps | (3gpp, .3gp), AV (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG atviteli
- 1080P@60fps PS | folyam (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps ﬁ\é\F(.(a;/;)',)SGPP (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
VP8 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
AK2K@S0ps 100Mbps V\:IpF)‘A (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG Atviteli folyam (ts, .trp,
HEVC/H.265 -
MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG atvitel (.ts, .trp, .tp), 3GPP
1080P@60f; 50Mby
@00fps P°_|(:30pp. .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)

Normal 15360x8640

Progressziv 1024x768
PNG r:lem é z a 9600x6400

Osszefiizott 1200x800
BMP 9600x6400

Audioféajl-formatumok

Audi6 kodek Mintasiiriiség Bit arany
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer! [16KHz ~ 48KHz MEKE < |MPEG auiteli folyam (s, .rp, tp), MPEG programfolyam
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384&!: . |MPEG éiteli folyam (ts, .rp, ), MPEG programfolyam
P! (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
. 8Kbps ~ .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
MPEG1/2 Layerd | 16KHz ~48KHZ | 3501pp | atviteli folyam (.1, -rp, .tp), MPEG programolyam (.DAT, .VOB,
MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ |AC3 (:ac3), AvI (avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 igE:; 44,1KHz, giOKEEss .3gp). MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG atviteli folyam (.ts, .trp,
P .tp), MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
. EACS3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 3§E:§ 44,1KHz, fAiKZ"S 8 |MPEG atiteli folyam (s, .irp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT,
P VOB, MPG, MPEG)
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Audié kodek

Mintasiiriiség

Tamogatott DVI felbontasok

Ha a tévékésziilék csatlakozojahozDVI atalakitok (DVI, HDMI-kabel - nincs mellékelve) hasznélataval eszkszoket
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx), csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrél sz616 informaciokat.
. 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG atvitel
AAG, HEAAC 8KHz - 48KHz folyam (ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, 56Hz 60Hz 66Hz iz i iz
\MPEG), FLV (lv), RM (.rm, .rmvb, .ra) 050 " "
. 128bps ~ 30056
WMA 8KHz ~ 48KHz a0koms 800x600 X X x
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps_| ASF (wma, .wmv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka) e X X X
WMA 10 Pro M1__| 48KHz < 384kbps 1250766 X L
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768Kbps 2802960 x
n X
64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps | .3gp), MP4 (.mpd, .mov, m4a) X
X X X
8KHz, 11.025KHz, | 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz |128Kbps | "M (1) X
X
FLAC 8KHz~96KHz <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka) X

Feliratfajlok formatuma

Belsé feliratok
Fajlkiterjesztés Felirat kod

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD felirat

ts, trp, tp TS DVB felirat
DVD felirat

mp4 MP4 UTF-8 egyszerl(i szoveg
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

) AVI (1.0, 2.0), XsuB
vi
@ DMFO,1, 2 XSUB+

Kiilsé feliratok

Féjlkiterjesztés Feliratértelmezé | Megjegyzés

st Subrip
.ssa/ .ass SubsStation Alpha
.smi SAMI

SubViewer

MicroDVD
.sub DVDSusbtitleSystem SubViewer csak 1.0 & 2.0

Subldx (VobSub)
ixt TMPlayer
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Csatlakozasi lehetéségek

Vezetékes kapcsolat
C: as a

+ Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziiksége.

« Csatlakoztassa a tévékésziiléket a modemhez/
routerhez egy Ethernet-kabel segitségével. A TV-
késziilék hatuljan () egy LAN port talalhaté.

1. Szélessavu ISP csatlakozas

2. LAN (Ethernet)-kébel

3. LAN bemenet a TV hatuljan

é allita i olvassa
el a Beallitdsok meniiben Iév6 Halozati beallitasok
részt.

* A TV-késziillék csatlakoztatasa a LAN halézathoz
a halozat konfiguracisjatél fiiggéen lehetséges.
Ebben az esetben a tévékésziiléket egy Ethernet-
kabel segitségével csatlakoztassa kozvetlenil a
fali aljzatba.

1. Fali halézati csatlakozd

2. LAN bemenet a TV hatuljan

Halozati eszkoz beallitasainak konfiguralasa
Halozattipus

A Halozat tipusa Vezetékes eszkoz, Vezeték

nél eszkoz vagy Inaktiv modon allithaté be, a
TV-késziilékkel valé aktiv kapcsolatnak megfeleléen.

Ha Ethernet-kabelen keresztiil csatlakozik, valassza
a Vezetékes eszkoz opciot.

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség tesztet, majd
nyomja meg az OK gombot ATV ellendrizni fogja az
interr égét, majd megjeleniti
az eredmenyt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciot, majd nyomja
meg az OK gombot. A kovetkezd képernyén
médosithatja a TVIP es DNS beallnasan Ha vahanl
akar A ol a,
jelolje ki a kivant opciét, majd nyomja meg a Bal
vagy Jobb gombot. Most megadhatja a Manualis
IP és / vagy Manualis DNS értékeket. Valassza ki a
vonatkoz6 elemet a legérdiilé meniibél, majd adja meg
az Uj értékeket a taviranyitdé numerikus gombijaival. A
bedllitasok elmentéséhez valassza a Mentés opciot,
majd nyomja meg az OK gombot.

1k apcsolat
Csatlakoztatas a vezeték nél

ATV nem csatlakozhat a halézatra, ha az SSID nem
lathaté. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathato legyen,
meg kell valtoztatni az SSID bedllitdsokat a modem
szoftverén keresztiil.

() &

Vezeték

li halézathoz

1. Szélessav ISP csatlakozéas

A vezeték nélkili-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)

szimultan 2.4 és 5 GHz sévval a savszélesség novelését

célozza meg. A gyorsabb és zékkenémentesebb HD

video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkiili jatékra

optimalizaltak.

« Afrekvencia és a csatorna terlletenként valtozhat.

« Az atviteli sebesség fiigg az eszkozok tavolsagatol
és kozben 1év6é akadalyoktdl, az eszkdzok
konfiguréciéjatol, a radié sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajl6 forgalomtél és a hasznalt eszkdzék
tulajdonsagaitol. A radié sugarzasi feltételeitdl, a
DECT telefonoktél vagy barmilyen mas WLAN 11b
alkalmazastol fliggben az atvitel megszakadhat vagy
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szetkapcso\odhat Az atviteli sebesseg altalanos

az irany és a numerikus gombokat a bedllitashoz. A

értékei é ek a |

beallita elmentéséhez valassza a Mentés opciot,

vezeték nélkiili standardnak. Ez azonos az ak(ualls
adatatviteli sebességgel.

« Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kornyezetétél.

« A TV-késziilék vezeték nélkili funkcidja a 802.11
a,b,g & n tipust modemeket tdmogatja. Erésen
ajanlott az IEEE 802.11n kommuniké&ciés protokoll
alkalmazasa, hogy elkertilje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

« Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kilénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkiili
csatlakozésban hiba Iép fel, hasznaljon v é

majd nyomja meg az OK gombot.

Egyéb informaciok

Ha a csatlakozas megfelel6, megjelenik a kapcsolat

tipusa C: vagy Nem ésaz

aktudlis IP cim.

Mobileszkéz csatlakoztatasa WLAN-on keresztiil

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WLAN-
funkciéval, akkor ez a router segitségével
csatlakoztathaté a TV-készilékhez, és igy az
eszkoz tartalma is hozzaférhetévé valik. Ehhez
a mobil eszkdznek rendelkeznie kell a megfelelé
megosztasi szoftverrel.
Az el6bbi részben ismertetett 1épéseket kdvetve

csatlakozast.
A vezeték nélkiili eszkdz bedllitasainak
konfiguralasa
Ac asi mivelet ahoz nyissa meg a
Halézat mendt, valassza ki a Halozat t|pusa opciot,
és éllitsa be Vezeték nélkiili

csatlakoztassa a tévékesziiléket a routerhez.
Ezutan csatlakoztassa a mobileszkozt a
routerhez, majd aktivalja a megosztasi szoftvert a
mobileszkézon. Ezutan véalassza ki azokat a fajlokat,
amelyeket meg kivan osztani a TV-késziilékkel.

Ha a csatlakozas megfeleld, akkor a mobil eszkézre

Vezeték nélkiili halézatok kereséséhez valassza a
Vezeték nélkili halézatok keresése opciot, majd
nyomja meg az OK gombot. A megtalalt halézatok
listara kerilnek. Valassza ki a kivant halézatot a
listarol, és a kapcsolashoz nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N moédot, a
beallitasokban vélassza az N médot.

Ha a kivalasztott halozat jelszoval védett, a virtualis
billentyiizet segitségével adja meg a megfeleld jelszot.
Ez a billenty(izet a taviranyité navigaciés gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhato.

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernyén.

Ez azt jelenti, hogy létrejott a kapcsolat. A vezeték
nélkili halézatrél vald lecsatlakozashoz jeldlje ki a
Haloézat tipusa opciét, majd nyomja meg a Bal vagy
Jobb gombot, és allitsa Kikapcesolt allapotra.

Ha az On routere rendelkezik WPS-sel, akkor
jelsz6 vagy halézat megadasa nélkil kézvetlenil
kapcsolédhat a modemhez/routerhez. Jeldlie meg
a ,Press WPS on your wifi router” opciét (Nyomja
meg a WPS-t a WIFI routerén), és nyomja meg az OK
gombot. Menjen a modemhez/routerhez, és nyomja
meg a WPS gombot a kapcsolat létrehozasahoz. A
késziilék parositasakor a TV-késziiléken megjelenik
a kapcsolat megerdsitése. A tovabblépéshez nyomja
meg az OK gombot. Tovabbi konfiguralasra nincs
sziikség.

Jelolje ki az Internet sebesség teszt opcidt, majd

megosztott fajlok az AVS (audio-video

megosztas) segitségével a TV-késziléken is
megtekinthetbek lesznek.
A hélézatban rendelkezésre &ll6 médiaszerverek
megjelenitéséhez valassza az AVS opcidt a
Forrasok meniiben, és nyomja meg az OK gombot.
Vélassza ki a mobil eszkozt, és a folytatashoz nyomja
le az OK gombot.

+ Ha rendelkezésre ll, akkor letdlthet egy virtudlis
taviranyité alkalmazést a mobil eszkéz alkalmazas
szolgaltatojanak a szerverérol.

Megjegyzés: Ezt a funkciot néhany mobil eszkéz nem
tamogatja.

A Wake-on-LAN (Wol) és a Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) olyan szabvanyok, amelyek lehetévé teszik,
hogy egy eszkdz halozati lizenettel bekapcsolddjon
vagy feléledjen. Az iizenetet egy ugyanazon helyi
halézathoz, példaul egy okostelefonhoz csatlakoztatott
tavoli eszkdzén végrehajtott program kiildi az
eszkozre.

Az 6n TV-je Wol és WoWLAN kompatibilis. Ez a
funkcié az Elsé telepités soran kikapcsolhaté. E
funkcié engedélyezéséhez a Halézat meniiben allitsa
a Felébresztés opciot a Be gombra. Sziikséges,
hogy mind a késziilék, ahonnan a halozati lizenet a
tv-késziilékre kertll, és a TV is ugyanazon a halézaton
csatlakozzanak. A Wake On szolgéaltatast csak az
Android OS eszkozok tamogatjak és csak a YouTube

nyomja meg az OK gombot az internet ¢
sebességének ellenérzéséhez. Jeldlje ki a Haladé
beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a
haladé bedllitasok menii megnyitasahoz. Hasznalja

és a Netflix 1 keresztiil hasznalhato.
A funkcié hasznalatdhoz a TV-t és a tavoli eszkdzt
Iegalabb egyszer tatni kell a TV

1. Ha a tévékésziilék ki van ,a
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kapcsolatot helyre kell allitani, a kvetkezd alkalommal
mar be van kapcsolva. Ellenkezd esetben ez a funkcio
nem lesz elérhetd. Ez nem érvényes, amikor a tv-
késziilék készenléti izemmaodba kapcsol

Ha azt szeretné, hogy a tévékésziiléke készenléti
tizemmadban kevesebb energiat fogyasszon, akkor a
Felébresztés vagy a Ki opciéra dllitva ezt a funkciét
ki is kapcsolhatja.

Avezeték nélkilli kijelz6 megfeleld szabvany video- és
hangtartalmak lejatszasahoz. Ez a funkcié lehetévé
teszi, hogy a TV-késziiléket vezeték nélkili kijelz6
eszkozként hasznalja.

Hasznalat mobil eszkdzékkel

Kiilonb6z6 szabvanyok |éteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
videé és hangtartalmat a mobil eszkoéz és a TV-
késziilék kozott.

Ha a tévékeésziilék nem rendelkezik belsé WLAN-
funkciéval, akkor el6szor csatlakoztassa a vezeték
nélkiili USB-hardverkulcsot a tévékésziilékhez.

Majd nyomja meg a taviranyiton lévé Source gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelzé forrasra.

Akijelzén megjelenik egy lizenet, hogy a TV-késziilék

vezeték nélkili kapcsolat megfeleléen miikddhessen.

Megjegyzés: A vezeték nélkilli eszkézok ugyanabban a

Audié-berer esetében hasznélja a Bl
opciot a Beallitasok>Hang meniiben, a taviranyitok
esetében pedig az Intelligens taviranyité opciot a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb meniiben. Valassza
ki a menii opciét és nyomja meg az OK gombot a
megfelel6 menli megnyitdsahoz. Ennek a meniinek
a segitségével megismerheti, csatlakoztathatja és
hasznalhatja a vezeték nélkiili Bluetooth-technologiat
hasznalé készilékeket. Kbvesse a képernydn
lévo utasitasokat. Inditsa el az eszkéz keresést. A
képernyén megjelenik a rendelkezésre &ll6 Bluetooth
eszkozok listdja. Valassza ki a csatlakoztatni kivant
eszkozt a listabol, és a csatlakoztatashoz nyomja
meg az OK gombot. Ha megjelenik az ,Eszk6z
" Uzenet, a a
létrejott. Ha a csatlakozas nem sikerdilt, probalja
meg ismét.
Kép tovabbitas és hang atvitel
A Bluetooth-kapcsolatot felhasznalhatja arra is, hogy
a mobiljarél képeket vagy hangfelvételeket vigyen
ataTV-re.
Parositsa a vezeték nélkiili eszkozt és a TV, ahogy az
font leirasra keriilt. A vezeték nélkilli eszk6zén hajtsa
végre aberendezések keresését. Valasszakia Tv-jéta

készen all a csatlakozésra.

Nyissa meg a megoszt6 alkalmazast a mobil eszkézon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markanként eltéréek,
részletes informéaciét a mobil eszkéz hasznélati
utasitasaban taldl.

Keresse meg az eszkozoket. A TV-készilék
kivalasztasa és csatlakoztatédsa utan az eszkdz
kijelzéje megjelenik a TV-késziiléken.

Megjegyzés: Ez a funkcio csak akkor hasznalhato, ha a mobil
eszkéz tdmogatja ezt a funkciot. Ha problémat tapasztal a
kapesolattal, ellendrizze, hogy az On éltal hasznalt operécios
rendszer verzié tamogatja-e ezt a funkciét. Inkompatibilitési
Pproblémék allhatnak fenn olyan operacios rendszer verziokkal,
amelyeket a TV gyartésa utén adtak ki. A keresési és

felsorolt b kozil. ATV képernyéén hagyja
jova a csatlakozasi kérelmet és tegye ugyanezt a mobil
eszkdzén is. Ha nem jon létre a parositas, nem lesz
lehetséges a képek és a hang atvitele a TV-re.

Ha a képek megfeleldk, a vezeték nélkiili berendezésrél
elklildott képek megjelennek a Tv-n, jovahagyasi
kérelem nélkil. A kép fajlt szintén lementheti a
csatlakoztatott USB memoériakartyara vagy valaszthatja
inditasi logoként is, ha ez a funkcié tamogatott és a fajl
is megfeleld. A kép megjelenitésének befejezéséhez
nyomja le az Kilépés gombot.

A jovahagyas utan a hang a TV hangfalain keresztil
szélal majd meg. A hang atvitelhez csatlakoztassa
szét a berendezését a Tv-rél, ha az korabban a Tv-
vel parositasra kerlilt. A parositas befejeztével egy

az program
valtozhatnak.

Bluetooth-esz| k csatlakoztatasa

n tévekészilléke tamogatja a Bluetooth vezetek
nélkiili csatlakozasi technolégiat is. Mielétt a Bluetooth-
eszkozoket a TV-késziilékkel hasznalna, el kell
végeznie a parositast. A késziilék TV-késziilékkel valo
parositasahoz végezze el az alabbiakat:

- Allitsa az eszkozt parosité médba

* Inditsa el az eszkozt a TV-késziléken
Megjegyzés: A késziilék parositasi modba allitaséhoz olvassa
el a Bluetooth eszkoz hasznélati utasitésat.

A Bluetooth vezeték nélkili technolégia segitségével
audioeszkozoket vagy taviranyitokat csatlakoztathat
a tévékészilékhez. Huzzon ki vagy kapcsoljon ki
minden egyéb csatlakoztatott audioeszkézt, hogy a

jovahagyo lizenet jelenik meg, mely megkérdezi,
szeretné-e elinditani a hang atvitelt az On mobil
berendezésérél. Valassza az Igent, és nyomja le
az OK gombot a TV taviranyitéjan. Ha a kapcsolat
|étrejott, az 6sszes hang a TV hangszoroin keresztiil
lesz sugarozva. Amig a hang atvitel aktiv, a TV fels6
részén egy szimbolum jelenik meg. A hangatvitel
megszakitasahoz kapcsolja ki a mobiljan a Bluetooth-
kapcsolatot.

A gondtalan atvitelhez zarja be az 6sszes aplikaciot
és a TV Osszes menujét. Csak az 5 MB-nal kisebb
képfajlok alkalmasak, a kévetkezé formatumokban:
.Jpg. .jpeg, .png, bmp. Ha a vezeték nélkili
berendezés altal kildétt fajl nem felel meg ezeknek a
kovetelményeknek, nem jelenik meg a TV-n.
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és
egymést. A vezeték nélkilli eszkbz teljesitményének javitasa
érdekében helyezze azt legalabb 1 méter tavolségra a tobbi
vezeték nélkiili eszksztdl.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérheté

* Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tiizfal
bedllitasai lehetvé teszik, hogy a TV vezeték nélkiili
csatlakozatatasat.

« Aképerny6n a Halézat menii segitségével keresse
meg Ujra a vezeték nélkiili halézatokat.

Ha vezeték nélkiili haldézat nem miikédik megfeleléen,

akkor kisérelje meg a vezetékes halozat hasznalatat.

Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informaciokért

olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készillék nem mikédik a vezetékes

csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert). Ha

router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a modem

internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélkiili modem kézikdnyvében

a tovabbi informéaciokért a szolgaltatasi teriilet,

csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi

bedllitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra

van sziiksége a modemen keresztiil.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy lassu

reakciok

amikor a TV késziilék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcion keresztil
bongészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg réla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztiil egy érvényes felhasznal6i
névvelljelszoval, és miel6tt barmilyen fajit megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon keresztil,
gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya aktiv.
Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez problémakat
okozhat az Audio és Video megosztas médban térténd
fajl bongészés soran.

Az Audio és Video megosz

szolgaltatas hasznalata
Az Audio Video Sharing funkcié egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkonnyitése a digitélis elektronikdban, valamint az
eszkozok otthoni haldzatban torténd alkalmazasanak
kényelmesebbé tétele.
A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozé média szerveren tarolt fényképek, zene
és videdk megtekintését és lejatszasat.
1. Szerver szoftver telepitése
Az Audio-video megosztés funkcié nem hasznalhato,
ha a szerverprogram nincs telepitve a szamitogépen,
vagy ha a sziikséges médiaszerver-szoftver nincs
telepitve a kapcsolddd eszkozon. Készitse elé a
szamitégépét a megfeleld szerverprogrammal.
2. C: as a vagy vezeték

Ebben az esetben érelheti ko

Tartson legaldbb harom méter tavolsagot a
mikrohullamu siit6tsl, mobiltelefonoktdl, Bluetooth-
eszkozoktol és mas WLAN-kompatibilis eszkdztél.
Kisérelje meg WLAN router aktiv csatornajanak a
megvaltoztatasat.

Internet csatlakozas nem elérheté / Audio és
Video megosztas Nem miikadik

Ha a szamitégépének vagy a modemének a MAC-cime
(egyedi azonositd szam) tartdsan regisztralva van,
eléfordulhat, hogy a TV-késziiléke nem csatlakozik
az internethez. Ebben az esetben a MAC cim
azonositasra kerll valahanyszor csatlakozik az
Internethez. Ez egy ¢évintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-késziiléke sajat MAC cimmel r ik, az

nélkiili halézathoz
Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket.

3. Audio-vid

Lépjen be a Beallitisok>Rendszer>Tovabb
mentibe, és engedélyezze az AVS opcio6t.

4. Megosztott média fajlok lejatszasa Média
bongészével

Az iranygombok segitségével valassza az AVS opcitt
a Forrasok meniiben, és nyomja meg az OK gombot.
A halézatban rendelkezésre 4ll6 médiaszerverek
listara kerlilnek. Valasszon ki egyet, és a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. A Médiabongészd
megjelenik a képernyén.

Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-késziiléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatéjaval és kérjen informéciét a
kiilonboz6 késziilékek, minta TV készliléke, Internetes
csatlakoztatasarol.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érheté
el a tlizfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, 1épjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatojaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,

Aféjlok aval kapcsolatos tovabbi informécioért
olvassa el a menii Média-tall6z6 fejezetet.

Ha halézati probléma Iép fel, hiizza ki a tévékésziiléket
a konnektorbdl, majd csatlakoztassa ismét. Az Audio-
video megosztas funkcié esetében az un. trikk-
maodszer (gyors elére-hatra tekerés) és az ugras nem
tamogatott.

PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkézhoz, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
mindségének biztositasa érdekében.
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A LAN csatlakozassal meggyorsithaté a fajlok
megosztasa mas eszkdzok, mint pl. a szamitogép
kozott.

je Egyes szamitégé, az Audio és Video
megosztas Iunkcla eselleg nem miikédik, az adminisztréator

Egy kivant weboldal Gyorshavé listdhoz valo
hozzéadasahoz hlizza a kurzort az oldal tetejére, vagy
nyomja meg a Back/Return gombot. A bongészésav
megjelenik. Jeldlje ki a Gyorshivo gombot, majd
nyomja meg az OK gombot. Ezt kévetéen jeldlje ki a

altali vagy a miatt (mint pl.
szamitogépek).

Alkalmazasok

A tévére telepitett alkalmazasok az Alkalmazasok
meniibdl érhetdk el. Jeldljon ki egy alkalmazast, és
az inditashoz nyomja meg az OK gombot.

A tévékeészilékre telepitett alkalmazasokhoz adjon
Uj, piacrél beszerezhetd alkalmazasokat, vagy nézze
meg a hozzaférhet alkalmazasokat a teljes képernyd
mddban, jel6lie meg az Add More opcidt, és nyomja
meg az OK gombot. Ezzel a mentiopcioval a Home
men(ih6z hozzaadhat, ott elindithat, vagy onnan
torolhet egy telepitett alkalmazast. Az eltavolitott
alkalmazasoka Alkalmazasok men(ibdl tobbé
nem lesznek elérhetéek. Piacrol hozzaférhetd,
Uj alkalmazasokat is feltdlthet. A piacra torténé
belépéshez jeldlje meg a képernyd bal felsé sarkaban
lévé kosar logojat, és nyomja meg az OK gombot. A
piacrél beszerezhet6 alkalmazasok megjelennek a
képerny6n. Az alkalmazas kijel6léséhez hasznélja
az iranygombokat, majd nyomja meg az OK gombot.
Jellie meg az Add to Apps opcidt, és ha a kivalasztott
alkalmazést hozza akarja adni az Apps meniihoz,
nyomja meg Ujra az OK gombot.

Az Add More menii gyors eléréséhez nyomja meg
a taviranyité Internet gombjat — ha van ilyen gomb
a taviranyiton.

Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiiggé hibakért a tartalom szolgéltaté a
felelds.

A harmadik felek internet szolgéltatdsai barmikor

A i vagy kortatozs

Internet bongészé

Az internetbongészé hasznalatahoz elészor Iépjen be
az Apps mentibe. Majd inditsa el az internetbongész6
alkalmazast, amelynek narancssarga logéja Foldet
szimbolizal.

A bongészé kezd6 ablaka és az elérheté weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatrjei Gyorshivo opuokkent Jelennek meg a
Gyorshivé szer é és a kb a
gyorshivéhoz opcidkkal.

A webbdngészében valé navigacidhoz hasznalja a
taviranyiton Iévé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. A bongészd opcidk sav megtekintéséhez
hizza a kurzort az oldal tetejére, vagy nyomja meg a
Vissza gombot. Renc e alinak a
History, a Tabs és a Bookmarks opciok, valamint a
tallézé sav az elé6zé/kovetkezé és a frissités gombbal,
acim/keresd sav, a Speed, a Dial és a Vewd gombok.

a gyorshivéhoz opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. Toltse ki a Name és az Address
mezoket, valassza OK gombot, majd nyomja meg az
OK gombot. El6éfordulhat, hogy mikézben az oldalon
navigal, szeretné kiegésziteni a Speed Dial listat,
ehhez vélassza a Vewd gombot és nyomja meg az
OK gombot. Ezt kdvetden jeldlie ki a Hozzaadas a
gyorshivéhoz opciét az aimeniiben, majd nyomja meg
Ujra az OK gombot. ANév és Cim mez6 automatikusan
kitoltésre kerdll, a latogatott oldal szerint. Jeldlje ki az
OK-t és nyomja meg az OK gombot a hozzaadashoz.

A bongész6 kezeléséhez hasznalhatja a Vewd menii
opciéit is. Ha meg akarja nézni a rendelkezésre allé
oldalspecifikus és altalanos opcidkat, valassza a Vewd
gombot, majd nyomja meg az OK gombot.

A bongész6 hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.

Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jelélje ki az Elkild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra Iépéshez.

Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jelélje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsolodé weboldalak kereséséhez.

\/alassza a Gyorshivé mlnlatur képét, majd a
megtekintéséhez nyomja meg

az OK gombot.

A TV-késziilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkiili egér adaptert
a TV-késziilék USB bemenetébe az egyszeriibb és
gyorsabb navigaciéhoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bongészé nem tamogatja.

A TV-késziilék nem tamogat semmilyen letoltési
folyamatot az internetrél a webbéngészén keresztiil.

Eléfordulhat, hogy az Interneten 1évé oldalak kézil
nem mindegyik tdmogatott. A weboldaltél fliggéen
eléfordulhatnak tartalommal kapcsolatos problémak.
Bizonyos koériilmények kozott eléfordulhat, hogy a
vide6 tartalmakat nem lehet lejatszani.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband — Kevert
szélessavl sugarzasu TV) egy olyan Uj ipari szabvany,
amely egyesiti a sugarzott TV szolgaltatasokat a széles
savon tovabbitott szolgaltatasokkal és lehetévé teszi
a felhasznalé szamara a kizarélagosan internetes
szolgaltatasok igénybe vételét, a csatlakoztatott TV-n
és beltéri egységen keresztiil. AHbbTV szolgaltatasai
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kozé tartoznak a hagyomanyos tévécsatornak, catch-
up szolgaltatasok, video-on-demand, elektronikus
programfiizet, interaktiv hirdetések, személyre szabas,
szavazas, jatékok, kozosségi haldzatok és mas
multimédia alkalmazasok.

A Hbb TV alkalmazasok olyan csatornakon érheték
el, amelyeken a szolgaltaté ezt a jelet tovabbitja
(jelenleg az Astra szamos csatornaja sugaroz
Hbb TV alkalmazasokat). A szolgaltaté ezeket az
alkalmazasokat ,autostart™ként jeleniti meg, mivel
ezek a platformrél automatikusan elindulnak. Az
autostart alkalmazasok altaldban egy kis piros gombbal
jelennek meg, amely jelzi a felhasznalé szamara, hogy
ezén a csatornan egy HbbTV alkalmazas talalhaté. Az
alkalmazas oldala a piros gomb lenyomasaval nyithato
meg. Miutan az oldal megnyilott, a felhasznalé a piros
gomb Ujbél lenyomaséaval térhet vissza. A felhasznalé
vélthat a piros gomb ikon méd és az alkalmazas
telies Ul médja kozétt, a piros gomb lenyomasaval.
Megjegyzendd, hogy a piros gomb kapcsolasi médijait
az alkalmazas biztositja, és néhany alkalmazas eltéré
lehet.

Ha a felhasznal6é egy masik csatornara kapcsol,
mikézben egy HbbTV alkalmazas aktiv (vagy a plros

B abra: Az elektronikus miisortjsag alkalmazas, a
sugarzott videé a bal alsé sarokban lathato, és a 0
megnyomasaval bezarhaté.

A HbbTV alkalmazasokat a tavkapcsolé gombjaival
lehet vezérelni. Ha a HbbTV alkalmazas fut, a
tavkapcsolé gombjai az alkalmazésokhoz vannak
rendelve. Példaul a szamozott csatornavalasztas nem
miikodik az olyan teletext alkalmazason, amelyen
szamok jelzik a teletext oldalakat.

HbbTV a platformrél AV atviteli képességet igényel.
Szamos alkalmazés nyujt VOD (video on demand)
és catch up TV szolgaltatasokat. A felhasznalo
as, sziinet, allj, elére- és visszacsévélés

gomb maéd vagy a telies Ul mod), a ko Yy
kovetkezhet be.

+ Az alkalmazas folyamatosan fut tovabb.
« Az alkalmazas leallithato.

» Az alkalmazas ledllhat, és mas piros gombos
autostart alkalmazas indulhat el.

AHbbTV alkalmazas egyarant veheto a széles savrol
és a foldi sugarzasbdl. A szolgaltatd lehetévé teheti
mindkettét vagy egyet a kozuluk Ha a platform
nem rer ik miik6do

a platform az alkalmazasokat a foéldi sugarzason
keresztil is terjesztheti.

Apiros gombos autostart alkalmazasok altaldban mas
alkalmazasokra vannak belinkelve. Egy lenti példa
mutatja. A felhaszndlé valthat mas alkalmazasokra a
csatolt linkek segitségével. Az alkalmazasok esetében
biztositani kell a kilépést. Erre dltaldban az Kilépés
gomb hasznélhaté.

A abra: Alkalmazas menisav

gombokka\ vezérelheti az AV tartalmakat.

Meg;egyzes Ezt a funkcru( bekapcsolhatja vagy
, a More

mendbal A TV 6
figgéen ozok a funkoidk az oss telepités soran nem a
Tové

hanem a
meniiben.

Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazés, mely iOS
és Android platformokon fut. A tablagéppel vagy
a telefonnal kdnnyen megtekintheti a kedvenc €16
misorait a smart TV-rél. Tovabba, elindithatja a
sajat alkalmazasait, hasznélhatja a sajat tablagépét
taviranyitoként a TV-hez és megoszthat médiafajlokat.
Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznélni ezen alkalmazas
dsszes funkcibjat, az a TV-késziilék tulajdonsagaitol fligg.
Elsé lépések

Az internet alapu funkcié hasznalatéhoz a modemet/
routert csatlakoztatni kell az internetre.

FONTOS: E/Ienar/zze, hogy a TV-késziilék és a mobil
eszkdz ugy on.

A Média megosztas funkciohoz az Audio és Video
megosztas opciét engedélyezni kell (ha van). Nyomja
meg a Menii gombot a taviranyitén, vélassza a
Beallitasok>Rendszer>Tovabb meniit, és nyomja
meg az OK gombot Jelol]e meg az AVS-t, és
opciéra. A TV-
keész(ilék most készen all a csallakoztalasra a mobil
eszkozzel.

Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.
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Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az dsszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor a
TV-késziilék neve megjelenik a mobil eszkdzon. Ha a
tévékésziilék neve nem jelenik meg a listaban, varjon
egy kicsit, majd érintse meg a Frissités widgetet.
Valassza ki a TV-késziileket a listarol.

Mobil eszkozok kijelzéje

A féablakban talélja a kiilénb6z6 funkcidkhoz tartozé
flleket.

Inditds utdn az alkalmazas letolti az aktudlis
csatornalistat a TV-készulékrol.

A CSATORNAIM: Az elsé négy csatorna miisorai
letéltésre és megjelenitésre keriilnek a TV-késziilék
csatornalistajarél. A felsorolt csatornakat médositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniatarat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztiil. Ebben a médban navigalhat a TV-rél
letdltott csatornalistaban. Az i é kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazo oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv 3 it (ha van) és emlé 6it. Egy elem
torléséhez egyszerlien csak nyomja le a megfelelé
sorban lévé torlés szimbolumot.

EPG (Elektronikus miisortjsag): Ebben az ablakban
megtekintheti a kivalasztott csatornalistak tervezett
adasait. Az EPG racsban kivélasztott csatornara
kattintva naviglhat is a csatornak kozott. Az EPG
informéciok frissitése a haldzattél és a webs

Valassza ki a csatorna lista forrasat Klvalaszthana
az hasznélatos csatornalista forrast.
Az opcidk a TV List" és a ,Custom List". Ezenkivil

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez
a funkcié nem miikdik, ha az audio-video megosztas funkcid
nem tamogatott.

6 funkcio

aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlék a
valasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forrés folyamatos bedllitdséhoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre all, akkor ez
keriil hasznélatra az alkalmazasban.

Megjeleniti az 4s aktudlis

Részletek oldal

A részletek oldal megnyitadsahoz érintsen meg egy
misort. A részletek oldalon részletes informéciékhoz
juthat a kivalasztott miisorral kapcsolatban. Ezen
az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videdk”
ablakok talélhatok.

RESZLETEK: Ez az ablak ¢sszefoglalja és informaciot
nyuijt a kiva ott mlsorrol. Itt a kiva ott miisorok
facebook és twitter oldalaira valé hivatkozasok is
talélhatok.

ALKOTOK: Megjeleniti az aktudlis miisort létrehozo
Gsszes személyt.

VIDEOK: A kivalasztott méisorral kapcsolatos Youtube
videokat tartalmaz.

Megjegyzés: Bizonyos funkciok miikédéséhez sziikség van
internetkapcsolatra.

FollowMe TV funkcié (ha van)

Nyomja meg a kijelz6 bal als6 sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcio

mindségétdl fliggden id6be telhet.

Megjegyzés: A WEB-alapti EPGinformaciokhoz sziikség van

internetkapcsolatra.

BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az

igényeinek megfeleléen. Médosithatja;
Auto-lock (csak 10S-ban): Egy bizonyos id6 eltelte
utén az eszkoz kijelz6je automatikusan kikapcsol.
Az alapértelmezett bedllitas kikapcsolt, mely azt
jelenti, hogy a kijelz6 mindig be van kapcsolva.
Auto-engedélyezze FollowMeTV: A FollowMeTV
funkcio6 (ha van) automatikusan elindul, amikor ez
a bedllitds be van kapcsolva. Az alapértelmezett
bedllitas kikapcsolt.
Automatikus TV csatlakozas: Ha be van kapcsolva,
a mobil eszkdz automatikusan csatlakozik az
utoljéra csatlakoztatott TV-késziilékhez és atugorja
a TV-keresé ablakot.
A TV- médositasa (csak 10S-ban): Megjeleniti
az aktudlisan csatlakoztatott TV-késziiléket.
Lenyomhatja ezt ebben a bedllitasban a ,TV-
keresés” kijelzé eléréséhez, ha egy masik TV-
készliléket kivan megadni.
Egyéni csatorna lista szerkesztése: Ezen bedllitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.
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megjelenité médositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a mobil
eszkdzon valé megjelenitésének elinditasahoz. Akkor
&ll rendelkezésre, ha az eszkdz a router hatokérében
talalhato.

Tiikér méd

A FollowMe TV-nek ez a funkcidja alapértelmezetten
engedélyezve van, és lehet6vé teszi egy barmilyen
més kivalasztott tévéforrasbol vagy médiabdngészébal
szarmazo tartalom lejatszasat.

Megjegyzések:

Csaka digitalis (DVB-T/C/S) SD és HD csatornak tamogatottak.
A tol audio hang as és a be/ki
funkcié nem funkcionélis.

A lejétszési teljesit a fliggéen
véltozhat.

Media Share Page

A Médiamegosztas widgethez valé hozzaféréshez
nyomja meg a Felfele nyilat a kijelzé bal alsé
sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-késziilékkel
megosztandé médiafajl tipust.

-39-

Hasznalhatja a mobil eszkdzt a TV-készilék

taviranyitéjaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-

készllékhez. Haszndlja a smart remote 0sszes

funkciéjat tartalmazo ablakot a Fel nyilat megnyomva

a kijelzé bal als6 sarkaban.

Voice Recognation (Hangfelismerés)

Nyomja meg a Mikrofont (7F), és hasznélja az

alkalmazast, adjon a hangra vonatkozéan parancsokat,

példaul ,Hanger6 fellle!”, ,Program el6re/vissza!”.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapt eszk6z6khoz

all rendelkezésre.

Billenty(izet oldal

A billentyiizet oldalt kétféle modon nyithatja meg: a

Billentyiizet(." ) widget lenyomasaval az alkalmazas

ablakban vagy automatikusan a TV-kész(iléktol érkez6

paranccsal.

Kovetelmények

1. Smart TV

2. Halozati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapt mobil eszkoz
(Android OS 4.0 vagy késébbi; 10S 6 vagy
késébbi verzio)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapulé online alkalmazasokat arusité boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumua USB taroldeszkéz (sziikséges
az USB felvétel funkciéhoz, ha van)

Megjegyzések:
Android eszk6z6khoz normalis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon
nagy (xhdpi) kijelz6méretek témogatottak. A 3'vagy ennél

« Egy mobil eszkéz, példaul telefon vagy tablagép,
amelyen a Smart Center és az Amazon Alexa
alkalmazasok telepitve vannak

« Otthoni halézat WLAN-funkciékkal

« Amazon-fiék

Hogyan lehet a tévét egy Amazon Alexa

eszkozzel iranyitani

« Csatlakoztassa a tévét és a mobil eszkdzt az
internetkapcsolattal ugyanahhoz a halézathoz, mint
az Alexa-eszkozt.

« Pérositsa a Smart Center alkalmazast a tévével.
Ezutan érintse meg az Amazon logéjat a Smart
Center alkalmazas féképernysjén. On egy
regisztraciés oldalra lesz iranyitva. Kévesse a
ke’pernyﬁn Iévb’ utasitasokat, és fejezze be a tévé

« Nevet kell adnia a tévének, un. Baratsagos nevet”

(Friendly Name,FN). A ,Baratsagos név” a tévéjére

emlékezteti Ont, ez lehet példaul ,Nappali TV”,

.Konyhai TV”, EbédI6i TV” stb. Valasszon kénnyen

kiejtheté nevet. Ezt a nevet fogja az Alexanak

megadni, az Alexa ezt a tévét fogja iranyitani.

A mobiltelefonjan parositsa 6ssze az Alexa-

alkalmazast az Alexa-eszkozzel, a markanév alapjan

keresse meg a tévé funkciojat, és engedélyezze azt
az Alexa-alkalmazason. Tovabbi informéciét talal az

Alexa-eszkdz hasznélati itmutatéjaban.

« Kérje meg az Alexat, hogy fedezze fel az On
eszkozeit. Mondja a kévetkez6t: ,Discover my
devices” (,Fedezd fel az eszkozeimet”), vagy
vélassza az Eszk6zok felfedezése opciot az Alexa-
alkalmazéson.

A ,felfedezési” folyamat befejeztével a tévét a
hangjaval fogja tudni iranyitani.

Megjegyzés:

El/emmzze hogy az eszk6zok ugyanahhoz a halozathoz

kisebb kijelzével rendelkezé eszk6z6k nem ta

iOS eszkozok esetén az 6sszes

va. Amikor a p és az

A Smart Center. 6iinterfésze
az eszkozre telepitett verzioto! fiiggéen

Alexa Ready funk

az Al és atévének
mér nem kell a halé odnic

Amikor az els6 telepitést a tévékésziiléken befejezte, inditsa
el a Smart Center applikcidt, és pérositsa azt ismét 6ssze
a TV-készilékkel. Majd érintse meg az Amazon-ogét a f6

Az Alexa az Amazon felhGalapu har
amely nagyon sok hangvezérelt segedeszk"zon

rizze, hogy be van-e jelentkezve az
Amazon-fidkba, ha nem, akkor ahhoz, hogy a TV-t az Alexa
tudja tovabbra s iranyitani, djra be kell jelentkeznie

elérhets. Az On tévekésziiléke Alexa-|
Alexa-eszkdzokkel hasznalhaté. Ez a funkcio Iehetove
teszi, hogy On a hangja segitségével vezérelje
a tévékésziléket, példaul bekapcsolhatja vagy
kikapcsolhatja azt, csatornat valthat vagy bemeneti
forrast modosithat, szabalyozhatja a hangerét stb.
Kovetelmények

Akévetkezé kovetelményeknek kell teljesiinitik:

« Alexa Ready okostévé

» Amazon Alexa eszkéz

Magyar

a fidkba, és ismét meg kell adnia a TV-hez a Baratségos
nevet (FN).

Példa a parancsokra

ime néhany, az Alexa altal miikodtetett tévékésziiléknek
adhaté parancs:

Parancs Funkcié

Alexa, kapcsold be azFN-t | Tévé bekapcsolasa

Alexa, kapcsold ki azFN-t | Tévé kikapcsolasa
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Parancs

Funkcié

Alexa, jatszd azFN-t

Elinditja a lejatszast

Ez a DVB vevd csak azokban az orszagokban

Alexa, szakitsd meg
azFN-t

Megszakitja a lejatszast

Alexa, térj vissza azFN-
hez

Alejatszas folytatodik

tervezve lett.

at a,
Annak ellenére, hogy a gyartas pillanataban ez a DVB
vevé megfelel a legjabb DVB specifikacioknak, nem
garantaljuk a kompatibilitast a jovébeni DVB adasokkal

Alexa, allitsd meg azFN-t

Megallitja a lejatszast

Alexa, gyorsan tekerd
elére azFN-t

Az eszkozt gyors eldteke-
rés-modba teszi

Alexa, forgasd vissza
azFN-t

Visszaforgatja a médiat

Alexa, allitsd azFNhange-
rejét 50-re

Ahangerdt a meghatéro-
2ot szintre dllitja

Alexa, hangositsd fel
azFN-t

Ahanger6t 10 egységgel
emeli

Alexa, halkitsd le azFN-t

A hangerét 10 egységgel
csokkenti

Alexa, némitsd el azFN-t

Hang elnémitva

Alexa, kapcsold ki a némi-
tast azFN-en

Hang visszaallitva

Alexa, véltoztasd meg az
Jbemenet_neve” bemene-
tet azFN-en

Atévé egy mésik,
megadott nevii bemeneti
forrasra valt (pl. HDM1)

Alexa, valts a ,csator-
na_szama’ csatorndra
azFN-en

Atévé egy masik, mega-
dott szamU csatornéra valt
(pl. 200-as csatorna)

Alexa, valts a ,csator-
na_szama" csatornara
azFN-en

Atévé egy masik, mega-
dott nevii csatornara valt

Alexa, lépj eggyel elére
azFNcsatornakon

Havanilyen, a tévé az
eggyel nagyobb szamu
csatornara valt

Alexa, lépj eggyel vissza
azFN-csatornakon

Ha van ilyen, a tévé az
egayel kisebb szami
csatornara valt

Alexa, kdvetkez6 csatorna
azFN-en

Atévé a csatornalista
kovetkezs csatomnéjara
kapcsol

Az ,,FN” a ,Friendly Name” (Baréatségos név)

roviditése.

az ada és technologiakat érinté esetleges
moédositasok miatt.

Eléfordulhat, hogy néhany orszagban bizonyos digi
TV funkciék nem alinak rendelkezésre.

Mi folyamatosan fejlesztjiik a termékeinket, ezért a
specifikaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak.
A kiegészit alkatrészek vasarlasaval kapcsolatos
informaciokért, kérjiik, keresse fel azt az izletet, ahol
a késziiléket vasarolta.

is
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Sommige functies of functies die in deze
gebruikershandleiding worden genoemd, kunnen
verschillen of zijn mogelijk niet beschikbaar, afhankelijk
van het model dat u hebt gekocht.
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Veiligheidsinformatie

OPGELET

RISICO.QP ELEKTRISCHE
NIET OPENEN

OPGELET OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN
TE BEPERKEN, MAG U HET DEKSEL NIET
VERWIJDEREN (OF HET ACHTERPANEEL)
HET TOESTEL BEVAT GEEN ONDERDELEN
DIE DOOR DE GEBRUIKER MOETEN WORDEN
ONDERHOUDEN. LAAT ONDERHOUD
EN REPARATIES OVER AAN BEVOEGD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

In extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en tijdens
lange perioden van inactiviteit (vertrek op vakantie) moet u de
v loskoppelen van het netwerk.

De stekker dient om het tv-toestel los te koppelen van het
elektriciteitsnet en moet daarom gemakkelijk te bedienen
zijn. Als het televisietoestel niet elekirisch wordt losgekoppeld
van het elektrisch net zal het apparaat stroom verbruiken
voor alle situaties, zelfs als de televisie in stand-by staat of
uitgeschakeld is.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm om de verwante
functie te bewerken.

BELANGRIJK - Lees deze instructies
volledig voor u de televisie installeert en
in gebruik neemt

A WAARSCHUWING: Dit apparaat is bestemd

voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) die in staat / ervaren zijn met de werking
van een dergelijk apparaat, zonder toezicht, tenzij
zij onder toezicht staan van of instructies hebben
ontvangen met betrekking tot het gebruik van het
apparaat door een persoon die instaat voor hun
veiligheid.

+ Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van
minder dan 2000 meter boven de zeespiegel, in
droge locaties en in regio's met een gematigd of
tropisch klimaat.

« Het televisietoestel is bedoeld voor huishoudelijk en
gelijkaardig algemeen gebruik maar het mag ook in
openbare ruimten worden gebruikt.

« Voor ventilatiedoeleinden moet u minimum 5¢m vrije
ruimte laten rond de televisie.

« De ventilatie mag niet worden belemmerd door de
ventilatieopeningen te bedekken of te blokkeren met
items zoals een krant, tafelkleedjes, gordijnen, etc.

« De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk
bereikbaar zijn. Plaats het toestel, een meubelstuk
of andere objecten niet op het netsnoer. Een
beschadigd snoer/stekker kan brand veroorzaken
of een elektrische schok veroorzaken. Neem het
netsnoer beet bij de stekker en verwijder de stekker
niet uit het stopcontact door aan het snoer te trekken.
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte
handen want dit kan kortsluitingen of elektrische

schokken veroorzaken. Leg geen knopen in het

snoer of bind het niet samen met andere snoeren.

Indien beschadigd, moet u hem vervangen. Dit mag

uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd

personeel.

Stel de televisie niet bloot aan spatten of druppels

en plaats geen voorwerpen die gevuld zijn met een

vloeistof zoals vazen, kopjes, etc. op of boven de
televisie (bijv. op een rek boven het toestel).

« Stel de televisie niet bloot aan direct zonlicht of plaats
geen open vlammen zoals brandende kaarsen op of
in de buurt van de televisie.

« Plaats geen warmtebronnen zoals een elektrische
verwarming, radiator, etc. in de buurt van het
televisietoestel.
Plaats de televisie niet op de vloer en hellende
oppervlakken.
« Om verstikkingsgevaar te voorkomen, moet u
plastic zakken uit de buurt van baby's, kinderen en
huisdieren houden.
Bevestig de stand zorgvuldig op de televisie. Als
de stand voorzien is van schroeven, moet u deze
stevig aandraaien om te vermijden dat de televisie
zou kantelen. U mag de schroeven niet te hard
aandraaien en u moet de rubberen afdichtingen
correct aanbrengen.

« U mag de batterijen niet weggooien in het vuur of
met gevaarlijk en brandbaar materiaal.

Batterijen mogen niet blootgesteld worden aan

warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

WAARSCHUWING- Overdadig geluid van

koptelefoons kan gehoorschade veroorzaken.

BOVEN ALLES - NOOIT iemand, zeker geen
il iets in te gen de gaten,

sleuven of andere openingen van de behuizing.

A Opgelet
A Risico op

Risico op ernstige letsels of
fatale gevolgen

Risico op gevaarlijke

elektrische schokken spanningen
é Belangrijk
Onderhoud onderhoudscomponent

Nederlands -3 -



Markeringen op het product
De volgende symbolen worden gebruikt op
het product als markeerpunt voor restricties en
voorzorgsmaatregelen en veiligheidsinstructies. Elke
verklaring wordt beschouwd waar het product enkel
relevante markeringen draagt. Merk op dat dergelijke
informatie belangrijk is om veiligheidsredenen.
Klasse Il apparatuur: Dit apparaat is zodanig
@ ontworpen dat het geen veilige aansluiting
vereist op een elektrische aarding.
Spanning voerende terminal: De gemarkeerde
terminal(s) is/zijn spanningvoerend onder
normale operationele voorwaarden.
Opgelet, ze de operationele instructies: De
gemarkeerde zone(s) bevat(ten) door de
gebruiker vervangbare knoop/celbatterijen.
KLASSE 1 LASER
PRODUCT: Dit product
bevat Klasse 1 laserbron die
veilig is onder redelijk
voorzienbare operationele
voorwaarden.

CLASS 1
LASER PRODUCT

MUURBEVESTIGINGSSET

« Lees de instructies voor u uw televisie op de muur
bevestigt.

« De muurbevestigingskit is optioneel. Hij is
verkrijgbaar bij uw lokale verdeler, indien niet
geleverd met uw televisie.

+ U mag de televisie niet monteren aan het plafond
of aan een hellende muur.

« Gebruik de specifieke muurbevestigingsschroeven
en overige accessoires.

« Draai de muurbevestigingsschroeven stevig aan
om te voorkomen dat de televisie zou vallen. U
mag de schroeven niet te hard aandraaien.

WAARSCHUWING

U mag de batterij niet inslikken want dit houdt een
risico in op chemische brandwonden
Dit product of de accessoires die worden geleverd
met het product kunnen een knoop/celbatterij
bevatten. Als deze knoop/celbatterij wordt ingeslikt,
kan dit al na 2 uur ernstige interne brandwonden
veroorzaken en fataal aflopen.
Bewaar nieuwe en oude batterijen uit de buurt van
kinderen.
Als het batterijcompartiment niet veilig afsluit, mag
u het product niet blijven gebruiken en moet u het
uit de buurt van kinderen bewaren.
Als u denkt dat batterijen mogelijk werden ingeslikt
of in een lichaamsdeel werd gestoken, moet u
onmiddellijk medische zorg inroepen.
Plaats de monitor nooit in een onstabiele of hellende
locatie. Een monitor toestel kan vallen, ernstige
letsels veroorzaken of fataal aflopen. Talrijke
letsels, in het bijzonder bij kinderen, kunnen worden
vermeden door eenvoudige voorzorgsmaatregelen
te nemen, zoals:
* Het gebruik van kasten of voetstukken wordt
aanbevolen door de fabrikant van de monitor .
Enkel meubelstukken gebruiken die de monitor
veilig kunnen ondersteunen.
« Ervoor zorgen dat de monitor niet over de rand
van het meubelstuk uitsteekt.

* Het monitor toestel niet op meubelstukken
plaatsen (bijvoorbeeld, kasten of boekrekken)
zonder zowel het meubelstuk als de monitor te
verankeren aan een geschikte steun.

Het monitor toestel niet op stof of ander materiaal
plaatsen dat wordt aangebracht tussen de monitor
en het meubelstuk.

« Kinderen op de hoogte brengen van de gevaren
van het klimmen op meubelstukken om bij de
monitor of de bedieningstoetsen te raken. Als uw
bestaande monitor toestel bewaard en verplaatst
wordt, moeten dezelfde overwegingen als
hierboven worden gerespecteerd.

Toestellen die aangesloten zijn via de
HOOFDVERBINDING of via andere toestellen
met een aardingverbinding met de aarding van
de gebouwinstallatie — en met een monitor
distributiesysteem dat coaxiale kabel gebruikt,
kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar
veroorzaken. De verbinding met een monitor
distributiesysteem moet daarom worden voorzien
via een toestel met elektrische isolatie onder een
bepaald frequentiebereik (galvanische isolator)
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Mi forma

Deze televisie is milieuvriendelijk ontworpen. Om
het energieverbruik te verlagen, kunt u de volgende
stappen uitvoeren:

Als u de energiebesparing op minimaal of
medium instelt, verlaagt de tv het energieverbruik
dienovereenkomstig. Als u de OLED verlichting wilt
instellen op een vaste waarde, stel in als Aangepast
en pas de OLED verlichting manueel aan (onder
Energiebesparing instelling) met de links- of
rechtsknoppen op de afstandsbediening. Stel in als
Uit om deze mstell\ng uit te schakelen

[e] ing opties kunnen
variéren naargelang de gese/ecteerde Modus in het
Instellingen>Beeldmenu.

De Energiebesparing instellingen staan in het Instel-
lingen>Beeldmenu. Merk op dat bepaalde beeldin-
stellingen niet kunnen worden gewijzigd.

Als de Rechtse knop wordt ingedrukt, verschijnt het
bericht , “"Scherm schakelt uit in 15 seconden.” op
het scherm. Selecteer Doorgaan en druk op OK om
het scherm uit te schakelen. Als u geen knop indrukt,
schakelt het scherm uit na 15 seconden. Druk op een
knop op de afstandsbediening of op de tv om het
scherm opnieuw in te schakelen.

Opmerking: Scherm uit optie is niet beschikbaar als de
Modus ingesteld is op Spel.

Als de TV niet in gebruik is, moet u de tv uitschakelen
of verwijderen uit het stopcontact. Dit vermindert het
energieverbruik.

« Kleuren-LED-tv met afstandsbediening

« Volledig geintegreerde digitale/kabel/satelliet TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat installatieoptie

« HDMI-ingangen om andere apparaten aan te sluiten
met HDMI-aansluitingen

+ USB-ingang

« Instelmenu op scherm (On-screen Display)
« Stereo geluidssysteem

« Teletekst

+ Hoofdtelefoon aansluiting

+ Automatisch programmeersysteem

*+ Manuele afstemming

« Automatische uitschakeling na acht uur.

« Slaap timer

* Kinderslot

« Automatische geluidsdemping indien geen
uitzending.

* NTSC-weergave

« AVL (Automatische volumebeperking)

« PLL (Frequentie zoeken)

« Pc-ingang

« Spelmodus (optioneel)

« Beeld uit functie

« Programma opname

« Programma timeshifting

« Pixellence

« Ethernet (LAN) voor Internetverbinding en diensten
+ 802.11 a/b/g/n ingebouwde WLAN ondersteuning
« Audio Video Delen

« HbbTV

De TV ondersteunt Ultra HD (Ultra High Definition - ook
wel 4K genoemd) die een resolutie biedt van 3840 x
2160 (4K:2K). Het is gelijk aan 4 maal de resolutie van
Full HD TV door het aantal pixels te verdubbelen van
de Full HD TV, zowel horizontaal als verticaal. Ultra
HD inhoud wordt ondersteund via HDMI USB ingangen
en DVB-T2 en DVB-S2 uitzendingen.

Hoog dyna bereik (HDR) / Hybride
Gamma (HLG
Met deze functie kan de televisie een hoger dynamisch
bereik van lichtsterkte reproduceren door meerdere
uiteenlopende blootstellingen vast te leggen en
daarna te combineren. HDR/HLG belooft een
betere beeldkwaliteit dankzij meer heldere, meer
realistische highlights, meer realistische kleur en
andere verbeteringen. Het levert de look die filmmakers
wensen te bereiken, waarbij verborgen zones van
donkere schaduwen en zonlicht met volledige
helderheid, kleur en detail worden weergegeven. HDR/
HLG inhoud wordt ondersteund via native en markt
toepassingen, HDMI, USB ingangen en via DVB-S
uitzendingen. Stel de verwante HDMI broningang
in als Verbeterd in de optie Bronnen in het menu
Instellingen>Systeem om HDR/HLG-inhoud te
bekijken, als de HDR/HLG-inhoud wordt ontvangen via
een HDMI-ingang. De bron moet minimum compatibel
zijn met HDMI 2.0a.

Dolby Vision™ levert een dramatische visuele erva-
ring, ongelofelijke helderheid, ongeévenaard contrast
en fascinerende kleuren die entertainment tot leven
brengen. Het bereikt de schitterende beeldkwaliteit
door de HDR en brede kleurvariatie beeldtechnolo-
gieén te combineren. Door de helderheid te verhogen
van het originele signaal en met een hoger dynamisch
kleuren- en contrastbereik biedt Dolby Vision schit-
terende, realistische beelden met ongelofelijk veel
detail die andere post-processing technologieén in
de televisie niet kunnen produceren. Dolby Vision

scl
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wordt ondersteund via native en markt toepassingen,
HDMI- en USB-ingangen. In het menu Instellingen>-
Beeld>Modus zijn twee voorgedefinieerde beeldmodi
beschikbaar als Dolby Vision gedetecteerd is: Dolby
Vision Bright en Dolby Vision Dark. Beide bieden de
gebruiker de mogelijkheid de inhoud te ervaren op de
wijze die de maker oorspronkelijk bedoeld heeft met
verschillende omgevingsverlichting.

Accessoires inbegrepen

« Afstandsbediening
* Batterijen: 2 x AAA
+ Gebruikshandleiding

OLED TV bewerkingen

OLED panelen hebben een aantal procedures
om de levensduur van het paneel te verlengen en
bescherming te bieden tegen het bevriezen van het
beeld.

OLED-paneel opschonen procedure

+ Naelke 4 uur gebruik zal de televisie de OLED Fast
Panel Clean bewerking automatisch uitvoeren
wanneer de televisie de volgende inschakelt vanuit
de stand-bymodus. Als de TV in de Winkelmodus
staat, wordt deze bewerking uitgevoerd de volgende
maal de TV wordt ingeschakeld in stand-bymodus.
Het duurt ca. 6 minuten. Om de bewerking niet te
onderbreken, is het aanbevolen te wachten tot de
bewerking voltooid is.

De LED knippert tijdens de bewerking.

Aan het einde van de bewerking schakelt de televisie
over in stand-bymodus.

Deze bewerking kan worden onderbroken door de
voeding af te sluiten naar de TV of door de TV in te
schakelen. In dat geval wordt de OLED Fast Panel
Clean bewerking uitgevoerd de volgende maal de
TV wordt ingeschakeld in stand-bymodus.

Deze bewerking kan handmatig worden uitgevoerd

met de OLED Fast Panel Clean optie in het menu
" o . .

In dat geval. Deze bewerking duur ca. 10 minuten en
daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de
stekker niet uit het stopcontact tijdens deze periode.

ON-RF

« Deze bewerking wordt automatisch uitgevoerd elke
maal de TV wordt ingeschakeld.

+ U mag niets doen tijdens de opstartprocedure.
Onderbreek het proces niet.

+ Het duurt ca. 6 seconden wanneer het beeld de
eerste maal op het scherm verschijnt.

+ Het opstartlogo verschijnt later en blijft gedurende
een kortere periode op het scherm.

OLED paneel ruis opschonen

« Deze bewerking wordt automatisch uitgevoerd op
elk moment van dag wanneer de televisie inschakelt
vanuit de stand-bymodus na elke 1500 uur gebruik.

« In dat geval wordt de OLED Fast Panel Clean
bewerking uitgevoerd de volgende maal de TV wordt
ingeschakeld in stand-bymodus.

Daarna blijft de TV in de stand-bymodus gedurende
1 uur om het paneel te laten afkoelen.

+ Na een periode van 1 uur in de stand-bymodus
schakelt de TV in met een leeg scherm en de OLED
Paneel ruis opschonen functie wordt uitgevoerd als
het paneel de correcte temperatuur heeft bereikt.

« Dit duur ongeveer 1 minuut en tijdens de bewerking
knippert de LED en een horizontale lijn verschijnt
op het scherm die van bovenaan het scherm naar
beneden beweegt.

+ Aan het einde van de OLED Paneel ruis opschonen
bewerking schakelt de TV over op de stand-
bymodus.

« De OLED Paneel ruis opschonen bewerking kan
worden onderbroken door de voeding af te sluiten
naar de TV of door de TV in te schakelen.

« Als de OLED Paneel ruis opschonen bewerking
wordt onderbroken verschijnt een bericht op het
scherm met de vermelding dat de OLED Paneel
ruis opschonen bewerking onderbroken werd de
volgende maal de TV wordt ingeschakeld. In dat
geval wordt de OLED Paneel ruis opschonen
bewerking uitgevoerd de volgende maal de TV wordt
ingeschakeld in stand-bymodus.

« Deze bewerking kan handmatig worden uitgevoerd
met de OLED Paneel ruis opschonen optie in
het menu i Beeld de
instellingen. Deze bewerking duur ca. 1 uur en
daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de
stekker niet uit het stopcontact tijdens deze periode.
Het wordt afgeraden deze bewerking meer dan één
maal per jaar uit te voeren of tenzij aangevraagd door
geautoriseerd onderhoudspersoneel.

Pixel verschuiving

« De beelden worden automatisch verschoven met
één pixel elke drie minuten om het bevriezen van
het beeld te voorkomen

Stand-by meldingen

Als tv geen ingangssignaal ontvangt (bijv. van
een antenne of HDMI-bron) gedurende 3 minuten
schakelt de tv op stand-by. Wanneer u de volgende
maal inschakelt, verschijnt het volgende bericht.
"Tv automatisch overgeschakeld op de stand-by
modus omdat er gedurende een lange periode
geen signaal was." Druk op OK om door te gaan.
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De Automatische TV UIT optie (in het menu
Instellingen>Systeem=>Instellingen>Meer) kan
standaard worden ingesteld op een waarde tussen
1 en 8. Als deze instelling ingesteld is op UIT en
de televisie ingeschakeld is gelaten en niet werd
bediend gedurende de ingestelde tijdsduur schakelt
het apparaat over op de stand-bymodus nadat de
ingestelde tijdsduur verstreken is. Wanneer u de tv
de volgende maal inschakelt, verschijnt het volgende
bericht. “Tv automatisch overgeschakeld op de
stand-by modus omdat er gedurende een lange
periode geen bewerking werd uitgevoerd.” Druk op
OK om door te gaan. Voor de TV overschakelt naar
de Stand-by modus verschijnt een dialoogvenster.
Als u geen knop indrukt, schakelt de TV over naar de
stand-by modus na een wachttijd van ca. 5 minuten.
U kunt Ja markeren en drukken op OK om de TV
onmiddellijk over te schakelen naar de stand-by
modus. Als u Nee selecteert en drukt op OK blijft de TV
ingeschakeld. U kunt ook verkiezen de Automatische
TV UIT functie selecteren via dit dialoogvenster.
Selecteer Uitschakelen en druk op OK, de TV blijft
ingeschakeld en de functie wordt geannuleerd. U kunt
deze functie opnieuw inschakelen door de instelling
van de optie Automatisch TV UIT te wijzigein in het
menu Instellingen>Systeem>Meer .

TV-bediening & Operation

De joystick biedt u de mogelijkheid het Volume/
Programma/Bron en de Stand-by aan functies te
bedienen van de tv.
Opmerking: De positie van de joystick kan verschillen
naargelang het model.
Volume wijzigen: Verhoog het volume door de joystick
in te drukken. Verlaag het volume door de joystick
omlaag te drukken.

Zenders wijzigen: Blader doorheen de opgeslagen
zenders door de joystick omhoog of omlaag te drukken.

De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van
de joystick en de bronlijst verschijnt op het scherm.
Blader doorheen de beschikbare bronnen door de
joystick omhoog of omlaag te duwen.

Om de TV uit te schakelen: Druk in het midden van de
joystick en houd hem ingedrukt gedurende een aantal
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.

De televisie inschakelen: Druk in het midden van de
joystick en de televisie schakelt in.

O ing: Het OSD kan niet
worden met de bedieningsknop.
via de

Druk op de Menu toets van de afstandsbediening
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om
een menuscherm af te sluiten.

Selecteren van de ingang

Van zodra u externe systemen hebt aangesioten
op uw tv, kunt u overschakelen naar verschillende
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te
veranderen.

Zenders en volume wijzigen

U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de
afstandsbediening.

1. Omhoog
2. Omlaag

3. Volume / Informatie / Bronnenlijst selectie en
Stand-by-Aan selectieschakelaar

De bedieningstoets biedt u de mogelijkheid het

Volume/Programma/Bron en de Stand-by aan functies

te bedienen van de tv.

Volume wijzigen: Verhoog het volume door de knop

omhoog te drukken. Verlaag het volume door de knop

omlaag te drukken.

Zenders wijzigen: Druk in het midden van de knop

en, het informatievaandel verschijnt op het scherm.

Blader doorheen de opgeslagen zenders door de knop

omhoog of omlaag te drukken.

De bron wijzigen: Druk twee maal in het midden van

de knop en de bronlijst verschijnt Blader doorheen

de beschikbare bronnen door de knop omhoog of

omlaag te drukken.
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Om de TV uit te schakelen: Druk de middelste knop
in en houd hem ingedrukt gedurende een aantal
seconden. De TV schakelt over op de stand-by modus.
De televisie inschakelen: Druk in het midden van de
knop en de televisie schakelt in.

Opmerkingen:

Als u de TV uitschakelt, begint deze cyclus opnieuw met de
volume-instelling.

Het OSD kan niet worden met
de bedieningsknop.
via de

Druk op de Menu toets van de afstandsbediening
om het hoofdmenu weer te geven. Gebruik de
richtingtoetsen en de OK knop om te navigeren en in
te stellen. Druk op de knop Return/Back of Menu om
een menuscherm af te sluiten.

Selecteren van de ingang

menu-item te verplaatsen met de Rechts en Links
richtingtoetsen om de positie te selecteren waar u het
item wilt verplaatsen en druk op OK.

2.7Vv:

2.1. GIDS

U krijgt toegang tot het elektronische zendergids
met deze optie. Raadpleeg de sectie Elektronische
Programmagids (EPG) voor meer informatie.

2.2. Zenders

U krijgt toegang tot de Zenders met deze optie.
Raadpleeg de sectie Het gebruik van de zendergids
voor meer informatie.

2.3. Timers

U kunt timers instellen voor gebeurtenissen in de
toekomst met de opties in dit menu. U kunt ook de
vooraf aangemaakte timers controleren in dit menu.
Om een nieuwe timer toe te voegen, selecteert u de

Van zodra u externe systemen hebt
op uw tv, kunt u overschakelen naar versch\llende
ingangsbronnen. Druk op de Bron knop van uw
afstandsbediening om rechtsreeks de ingangen te
veranderen.

Zenders en volume wijzigen

U kunt de zender wijzigen en het volume aanpassen
met de Volume +/- en Programma +/- knoppen op de
afstandsbediening.

Het gebruik van het hoofdmenu van de telev

Wanneer de knop Menu is ingedrukt, verschijnt het
hoofdmenu van de televisie onderaan het scherm.
U kunt navigeren doorheen de menu items met de
richting toetsen op de afstandsbediening. Om een
item te selecteren of de submenu opties weer te
geven van het gemarkeerde menu drukt u op de knop
OK. Wanneer u een menu-optie markeert, kunnen
een aantal submenu items van dit menu verschijnen
bovenaan in de menubalk voor een snelle toegang.
Om gebruik te maken van een snelle toegang item
markeert u het, u drukt op OK en u stelt het in als
gewenst met de Links/Recht richtingtoetsen. Aan het
einde drukt u op OK of de Terug toets om af te sluitne.
Druk op de knop Afsluiten om het hoofdmenu te
verlaten.

1. Startpagina

Wanneer het hoofdmenu geopend is, wordt de Start
menubalk gemarkeerd. De inhoud van het Startmenu
kan worden aangepast door opties van andere menu's
toe te voegen. Markeer een optie en druk op de
Omlaag richti op de afstar iening. Als de
u optie Toevoegen aan start ziet, kunt u ze toevoegen
aan het Startmenu. Zo kunt u de positie van een item
ook verwijderen of wijzigen in het Startmenu. Druk
op de Omlaag knop en selecteer het verwijderen
of verplaatsen pictogram en druk op OK. Om een

tab Timer gen met de Links/rechts knoppen
en drukt u op OK. Stel de submenu opties in naar
wens en druk daarna op OK. Er wordt een nieuwe
timer aangemaakt.
Om een eerder aangemaakte timer te bewerken,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
Geselecteerde timer bewerken en drukt u op OK.
Wijzig de submenu opties naar wens en druk op OK
om uw instellingen op te slaan.
Om een reeds ingestelde timer te annuleren,
selecteert u deze timer, daarna selecteert u de tab
timer verwij en drukt u op OK.
Een bevestiging verschijnt. Selecteer JA en druk op
OK om door te gaan. De timer wordt geannuleerd.
Het is niet mogelijk timers in te stellen voor twee of
meerdere individuele gebeurtenissen die worden
uitgezonden op verschillende zenders in dezelfde
tijdsinterval. In dat geval wordt u gevraagd een keuze
te maken uit één van deze timers en de andere te
annuleren. Selecteer de timer die u wilt annuleren en
druk op OK. Het menu Opties verschijnt. Selecteer
daarna Instellen/Annuleren en druk op OK om die

opslaan. Druk hiervoor op OK, selecteer Wijzi
opslaan en druk opnieuw op OK.
2.4. Opnames
U kunt uw opnames beheren met de opties in dit menu.
U kunt eerder opgenomen gebeurtenissen afspelen,
bewerken of sorteren. Selecteer een tab met de
Links of Rechts richtingtoetsen en druk op OK om de
beschikbare opties weer te geven.
Opname instellingen
U kunt uw opname voorkeuren ook configureren in
detab i in het menu O
de tab Instellingen in het menu met de Links of
Rechts knop en druk op OK. Selecteer daarna het

Nederlands -8 -

gewenste item in het submenu en stel hetin met de
Links of Rechts knop.

Vroeg beginnen: Met deze instelling kunt u de
begintijd van de opnametimer instellen om vroeger
te beginnen.

Laat eindigen: Met deze optie kunt u de eindtijd
van de opnametimer instellen om later te starten.
Max Timeshift: Met deze instelling kunt u de
maximum tijdsduur voor de ti ifting opname

5. Bronnen

U kunt uw invoerbron referenties beheren met de
opties in dit menu. Om de huidige bron te wijzigen,
selecteert u één van de opties en drukt u op OK.

5.1. Broninstellingen

Bewerk de namen, schakel de bronoptles in of uit. Er
Zzijn ook enl

opties beschikbaar voor HDMI bronnen. De
ige en Verbeterde opties beinvioeden de

instellen. Beschikbare opties zijn een benadering en
de effectieve opnameduur kan wijzigen in de praktijk
afhankelijk van de uitzending. De voorbehouden en
vrije opslagruimtewaarden zullen veranderen naar-
gelang deze instelling. Zorg ervoor dat u voldoende
vrije ruimte hebt, zo niet is de onmiddellijke opname
niet mogelijk.

Automatisch negeren: U kunt het Negeren type
instellen als Geen, Oudste, Langste of Kortste.
Als het niet ingesteld is op Geen kum u de opue

instellen als of

Deze optles bepalen de voorkeuren om de opnames
te verwijderen om meer opslagruimte te krijgen voor
lopende opnames.

Informatie harde schijf: U kunt gedetailleerde
informatie weergeven over het USB-opslagapparaat
dat verbonden is met uw tv. Selecteer en druk op OK
om weer te geven en druk op Terug om af te sluiten.

Schijf formatteren: Als u alle bestanden wilt
verwijderen op het verbonden USB-c

kleurinstellingen van de geselecteerde HDMI-bron.
Om 4K- of HDR-beelden te bekijken van een HDMI-
bron moet de betrokken broninstellingen ingesteld
worden als Verbeterd als het verbonden apparaat
HDMI 2.0 compatibel. Stel in als Regelmatige als
het verbonden apparaat HDMI 1.4 compatibel is. Stel
dienovereenkomstig in of schakel de betrokken HDMI-
bron uit door in te stellen als Uitgeschakeld.

De batte de afstandsbediening plaatsen

Verwijder het deksel achteraan om het batterijcompar-
timent te openen. Installeer twee AAA batterijen. Zorg
ervoor dat de (+) en (-) tekens overeenstemmen (let op
de correcte polariteit). Gebruik geen combinatie van
oude en nieuwe batterijen. Uitsluitend met hetzelfde
of gelijkwaardig type vervangen. Breng het deksel
opnieuw aan.

Er verschijnt een bericht op het scherm wanneer de
batterijen bijna leeg zijn en vervangen moeten worden.
Merk op dat als de batterijen bijna leeg zijn, de prestatie
van de afstanc iening kan worden beinvioed.

en het schijfformaat converteren in FAT32 kunt u
deze optie gebruiken. Druk op de OK-toets terwijl
de optie Schijf formatteren wordt gemarkeerd. Een
menu verschijnt op het scherm waarin u een pin-
nummer moet invoeren (*). Nadat u het PIN-nummer
hebtingevoerd, verschijnt een bevestiging. Selecteer
JA en druk op OK om de formattering van het USB-
opslagapparaat te starten. Markeer Nee en druk op
OK om te annuleren.

(*) Het PIN- werd mogelijk ir
op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt gedefinieerd
de tijdens de Eerste

Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken dat u
gedefinieerd hebt.

3. Instellingen

U kunt de instellingen van uw televisie beheren met
de opties in dit menu. Raadpleeg de sectie Inhoud
instellingenmenu voor meer informatie.

4. Apps

Als uw televisie verbonden is met het internet zal de
verwante inhoud ook beschikbaar zijn, inclusief Apps
verwante inhoud. Via het Apps menu krijgt u toegang
tot uw apps en kunt u ze beheren. U kunt nieuwe
apps van de markt toevoegen of de bestaande apps
verwijderen. Raadpleeg de Apps sectie voor meer
informatie.

Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan
warmtebronnen zoals zonlicht, vuur of andere.

Stroomaansluiting

BELANGRIJK: Het TV-toestel is ontworpen voor
een vermogen van 220-240V AC, 50 Hz. Laat na het
uitpakken het tv- toestel op kamertemperatuur komen
voor u het op de netstroom schakelt. Voer de stekker
in het stopcontact.
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Sluit de "antenne” of de "kabel TV" stekker aan op
de ANTENNE INGANG (ANT) of satellietstekker op
SATELLIET INGANG (LNB) aan de achterzijde van
de TV.

. Satelliet
2. Antenne of kabel

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet
& u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat

uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als

de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en ze gebruiken.

Antenne aansluitingen
Sluit de "antenne” of de "kabel TV" stekker aan op

De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia
Interface, en het HDMI Logo zijn handelsmerken of
geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing
LLC Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en
andere landen.

Homi

Dolby, Dolby Vision en het dubbele D-symbool zijn
handelsmerken van Dolby Laboratories. Geproduceerd
onder licentie door Dolby Laboratories. Vertrouwelijk
niet gepubliceerd materiaal. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Alle rechten voorbehouden.
YouTube en het YouTube logo zijn handelsmerken
van Google Inc.

Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS
Licensing Limited. DTS, het symbool & DTS en het
symbool samen zijn geregistreerde handelsmerken
en DTS TruSurround is een handelsmerk van DTS,
Inc.® DTS, Inc. Alle rechten voorbehouden.

TruSurround

Voor DTS-patenten verwijzen wij u naar http://
patents.dts.com. Gefabriceerd onder licentie van DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD, het symbool, & DTS
of DTS-HD en het symbool samen zijn geregistreerde

de ANTENNE INGANG (ANT) of op
SATELLIET INGANG (LNB) aan de achterzijde van
de TV.

Achterzij nderaan van de TV:

ANTSAT  ANTV

1. Satelliet
2. Antenne of kabel

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet
& u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat
uitgeschakeld zijn voor u een verbinding legt. Als
de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en ze gebruiken.

har 1van DTS, Inc.© DTS, Inc. Alle rechten
voorbehouden.

S dts#p

Het Bluetooth® merk en logo's zijn de eigendom van
Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik van dergelijke
merken door Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. gebeurt onder licentie. Alle handelsmerken
en handelsnamen zijn het eigendom van hun
respectievelijke houders.

Dit product bevat technologie die onderhevig is
aan bepaalde intellectuele eigendomsrechten van
Microsoft. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder de
correcte licentie(s) van Microsoft.

De eigenaars van de inhoud gebruiken de Microsoft
PlayReady™ inhoud toegangstechnologie om hun
intellectuele eigendom, inclusief auteursrechtelijk
beschermde inhoud, te beschermen. Dit apparaat
gebruikt de PlayReady technologie om zich toegang
te verlenen tot door PlayReady beschermde inhoud
en/of door WMDRM beschermde inhoud. Als het
apparaat de beperkingen van het gebruik van de
inhoud onvoldoende afdwingt, kunnen de eigenaars
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van de inhoud eisen dat Microsoft het vermogen door
PlayReady beschermde inhoud te gebruiken intrekt.
Een dergelijke intrekking heeft normaal gezien geen
impact op onbeschermde inhoud of inhoud beschermd
door andere inhoud toegangstechnologieén. Eigenaars
van inhoud kunnen eisen dat u PlayReady bijwerkt om
toegang te krijgen tot hun inhoud. Als u een upgrade
weigert, hebt u geen toegang meer tot inhoud waarvoor
de upgrade vereist is.

Het “Cl Plus” Logo is een handelsmerk van Cl Plus LLP.

Dit product wordt beschermd door bepaalde
intellectuele eigendomsrechten van Microsoft
Corporation. Het gebruik of de distributie van deze
technologie buiten dit product is verboden zonder een
licentie van Microsoft of een geautoriseerde Microsoft
dochtermaatschappij.

Ver eringsinformatie

[Europese Unie]

Deze symbolen duiden aan dat elektrische en
elektronische uitrusting en de batterij met dit
symbool niet met het gewone huisvuil mogen
weggeworpen worden. De producten dienen naar een
verzamelpunt gebracht te worden waar de recyclage,
correcte behandeling, verzameling van elektrisch en
elektronisch apparatuur en batterijen plaatsvindt in
navolging van uw nationale wetgeving en richtlijn
2012/19/EU en 2013/56/EU.

Door de correcte afvalverwerking van deze producten
draagt u bij tot het behoud van het milieu en helpt u
de voorkoming van potentiéle negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid, die wel
zouden kunnen ontstaan door foutieve afvalverwerking
van dit product.

Voor meer informatie over de verzamelpunten en
recyclage van deze producten, gelieve contact op te
nemen met uw stadhuis, uw afvalverwerkingsbedrijf
of de winkel waar u dit product kocht.

Boetes kunnen van toepassing zijn voor het onjuist
verwijderen van dit afval, in navolging met de nationale
wetgeving.

(Zakelijke gebruikers)

Als u dit product wilt weggooien, moet u contact
opnemen met uw leverancier en de algemene
voorwaarden van het aankoopcontract verifiéren.
[Andere landen buiten de Europese Unie]

Deze symbolen zijn uitsluitend geldig in de Europese
Unie.

Meer inlichtingen over afvalverwerking en recycling
vindt u bij uw gemeente.

Het product en de verpakking moeten naar het
plaatselijke recyclepunt worden gebracht.

Sommige recyclepunten aanvaarden deze producten
gratis.

Opmerking: Het Pb-symbool onder het symbool voor de
batterijen geeft aan dat deze batterij lood bevat.

1. Producten
2. Batterij
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Afstandsbediening

(*) MIJN KNOP 1 & MIJN KNOP 2:

Deze knoppen kunnen standaardfuncties hebben
naargelang het model. Hoewel, u kunt een speciale
functie instellen voor deze knoppen door ze 5 seconden
in te drukken op een gewenste bron of kanaal. Een
bevestiging zal op het scherm worden weergegeven.
Nu is de geselecteerde MIJN KNOP geassocieerd met
de geselecteerde functie.

Merk op dat MIJN KNOP 1&2 tijdens de Eerste
Installatie, zal terugkeren naar de standaardfunctie.

P No o

N
N

24,

25.
26.

o

Nederlands

Stand-by: Schakelt de tv Aan/Uit
Numerieke toetsen: Schakelt tussen zenders,
voert een nummer of een letter in het tekst vak
op het scherm.
Taal: Schakelt tussen de geluidsmodi (analoge
TV), scherm en wijzig de geluid/ondertiteling taal
en schakel de ondertiteling in of uit (digitale TV,
waar beschikbaar)
Geluid dempen: Schakelt het volume van de
televisie volledig uit
Volume +/-
Menu: Geeft het televisiemenu weer
Gids: Geeft de elekironische programmagids weer
i Helpt te ig 1 in menu’s,

inhoud, etc. en geeft de subpagina's weer in TXT-
modus indien links of rechts ingedrukt
OK: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina
(in TXT-modus), Geeft de Zenderlijst weer (DTV-
modus)

. Terug /Terugkeren: Keert terug naar het vorige
scherm, vorig menu, opent de inhoudstafel (in
TXT modus)

. Netflix: Start de Netflix toepassing

. MIJN TOETS 1(*)

. Gekleurde toetsen: Volg de instructies op het
scherm voor de functies van de gekleurde knop

. Terugspoelen: Beweegt terug in media zoals films
. Opnemen: Neemt programma's op
Begint de de media af te

spelen

. Pauze: Pauzeert de afgespeelde media, start de
timeshift opname

. Stoppen: Stopt de afgespeelde media

. Snel vooruitspoelen: Beweegt voorwaarts in
media zoals films

. MIJN TOETS 2(*)

. YouTube: Start de YouTube toepassing

. Afsluiten: Sluit en verlaat de weergegeven menu's
of keert terug naar het vorige scherm

. Informatie: Geeft informatie weer over de inhoud

op het scherm, geeft verborgen informatie weer

(openbaar maken - in TXT modus)

Bron: Geeft de beschikbare uitzendingen en

inhoudsbronnen weer

Programma +/-

Tekst: Geeft de teletekst weer (indien beschikbaar).

Druk opnieuw om de teletekst over een normale

uitzending te plaatsen (mix)

q2-

Aansluitingen

Connector

Type

Kabels

Apparaat

Om  PC/YPbPr audio, in
te moet u de

(onderaan)

audio-ingangen aan ach-
teraan gebruiken met een
YPbPr/PC audiokabel voor
audioverbinding. Wanneer
u de kit (be-

AUDIO IN

PC/YPbPr
geluidsaansluiting
(achteraan)

-_—r——

YPOPIPC geluidskabel

schikbaar van een derde
partij in de markt indien niet
meegeleverd) gebruikt, ra-
den we aan alle kabels in
de van de tv te

HDMI

(zijkant & onderzijde)

([t i |

SPDIF

SPDIF (Optisch uit)
Aansluiting (onderaan)

ACHTER AV
®-

-

Achter AV (
Aansluiting (achteraan)

y—
- g m———

Composite geluid- & videokabel

steken voor u het toestel
monteert op de wand. |
Verwijder of voeg de CI
module enkel in wanneer de
tv UITGESCHAKELD is. U
moet de module handleiding
doornemen voor meer infor-
matie over de instellingen. |
ledere USB-ingang van uw
tv ondersteunt apparaten tot
500mA. Apparaten aanslui-
ten met een stroomwaarde
van meer dan 500mA kan uw
tv . Wanneer u

apparaten aansluit met een

van

usB

(zijkant & achterzijde)

KK

Cl-aansluiting (zijde)

KX

(onderaan)

LAN / Ethernetkabel

Subwoofer aansluiting
(achteraan)(*)

B —— ] ]

=AY {

(*) Voor externe subwoofer aansluiting
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HOOFDTELEFOON HDMI-kabel op uw televisie
. om iteit te
(zijkant) @ garanderen teen parasitaire
frequentiestralingen en een
YPBPR hoge definitie signalen, zoals
@ 4K inhoud, moet u een hoge
YPbPr vid 1 i snelheid afgeschermde (high
@~ | 1 grade) HDMI-kabel gebrui-
@ v 1 video Component Video (YPbPr ) kabel ken met ferristen.

Als u een apparaat

wilt verbinden met

de tv moet u ervoor
zorgen dat zowel de tv als
het apparaat uitgeschakeld
zijn voor u een verbinding
legt. Als de verbinding tot
stand is gebracht, kunt u de
apparaten inschakelen en
ze gebruiken.



Aansluitingen

(zijde&achterzijde)

Connector Type Kabels Apparaat
VGA it
u (Achteraan) E :):ZIB
AUDIO IN PC/YPbPr &_ R
5 geluidsaansluiting
(achteraan) YPOPIIPC geluidskabel
HDMI = 5
verbindin
9 [| e il |

op linkerzijde. U kunt
YPbPr naar VGA kabel
gebruiken om het YPbPr
signaal in te schakelen via
VGA ingang. U kunt geen
VGA en YPbPr gelijktiidig
gebruiken. Om PC/YPbPr
audio, in te schakelen,
moet u de audio-
ingangen aan achteraan
gebruiken met een YPbPr/
PC audiokabel voor
audioverbinding. Wanneer
u de wandmontage kit
(beschikbaar van een
derde partij in de markt
indien niet meegeleverd)
raden we
aan alle kabels in de
achterzijde van de tv te
steken voor u het toestel
monteert op de wand. |
Verwijder of voeg de CI
module enkel in wanneer
de tv UITGESCHAKELD
is. U moet de module
handleiding doornemen
voor meer informatie over
de instellingen. | ledere
USB-i van uw tv

PG naar YPbPr verbindingskabel

SPDIF
SPDIF (Optisch uit)
- Aansluiting (Achteraan) gebruikt,
ACHTERAV | pchter AV (AudioVideo) | ~@ } { -
ORO) Aansluiting (achteraan) o] — @
‘Audio/Video kabel
HOOFDTELEFOON
an =
(zijkant) @
YPbPr vid [ f
(Achteraan) e

ondersteunt apparaten
tot 500mA. Apparaten
aansluiten met een

USB-aansluiting (zijde)

KKK

Cl-aansluiting (zijde)

KKK

==
S
I

van meer
dan 500mA kan uw tv
beschadigen. Wanneer
u apparaten aansluit met
een HDMI-kabel op uw
televisie om voldoende
immuniteit te garanderen
teen parasitaire

(achterzijde)

LAN / Ethernetkabel

®

eneen
probleemloze uitzending
van hoge definitie signalen,
zoals 4K inhoud, moet
u een hoge

afgeschermde (high grade)
HDMI-kabel gebruiken met
ferrieten.

Als u een apparaat wilt verbinden met de tv moet u ervoor zorgen dat zowel de tv als het apparaat uitgeschakeld
Zijn voor u een verbinding legt. Als de verbinding tot stand is gebracht, kunt u de apparaten inschakelen en ze

gebruiken.
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Aan/Uitschakelen

De tv inschakelen
Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een
stopcontact (220-240V AC, 50 Hz).

Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus
kunt u:

« Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

« Druk het midden van de joystick op de televisie in of
druk hem omhoog/omlaag.

De tv uitschakelen

Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening
of druk in het midden van de bedieningstoets op de TV
en houd hem een aantal seconden ingedrukt om de
TV in te schakelen vanuit stand-by modus.

Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u de
stekker van de tv uit het stopcontact.

Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies
2zoals 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether’ of Timer'
actief zijn. De LED-indlicator kan ook knipperen wanneer u de
TV overschakelt van de stand-by modus.

Aan/Uitschakelen

De tv inschakelen

Verbind het netsnoer met een stroombron zoals een

stopcontact (220-240V AC, 50 Hz).

Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus

kunt u:

« Druk op de knop Stand-by, Programma +/- of op één
van de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

« Druk in het midden van de functieschakelaar aan de
zijkant van de televisie.

De tv uitschakelen

Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening

of druk in het midden van de functietoets op de zijkant

vande TV en houd hem een aantal seconden ingedrukt

om de TV in te schakelen vanuit stand-by modus.

Om de tv volledig uit te trekt u de

installatiegids kunt u uw voorkeuren instellen met de
richtingtoetsen en de knop OK.

In het tweede scherm kunt u het land van uw voorkeur
instellen. Afhankelijk van de Land selectie kunt u op
dit moment worden gevraagd een PIN-nummer in te
stellen. Het geselecteerde PIN-nummer mag niet 0000
zijn. U moet het invoeren als u gevraagd wordt een
PIN-nummer in te voeren voor een menubewerking
later.

(] i M7(*) wordt inie op
basis van de Taal en Land selecties die u hebt gemaakt
tiidens de Eerste installatie.

(*) M7 is een digitale satelliet service provider.

U kunt de Winkelmodus optie activeren in de volgende
stap. Deze optie configureert de instellingen van uw tv
voor een optimale beeldkwaliteit en de ondersteunde
functies van de tv wordt weergegeven bovenaan
het scherm als een informatievaandel. Deze optie
is enkel bedoeld voor gebruik in de winkel. Het
wordt aanbevolen de Thuismodus te selecteren
voor thuisgebruik. Deze optie is beschikbaar in het
menu Instellingen>Systeem=>Meer en kan later in/
uitgeschakeld worden. Maak uw selectie en druk op
JA om door te gaan.

Naargelang het model van uw TV en de landselect
kan het Privacy-menu hier verschijnen. In dit menu
kunt u privacy-privileges instellen. Markeer een functie
en druk op Links of Rechts om in of uit te schakelen.
Lees de relevante verklaringen op het scherm voor elke
gemarkeerde functie voor u wijzigingen uitvoert. U kunt
de knoppen Programma +/- gebruiken om omhoog
en omlaag te bladeren om de volledige tekst te lezen.
U kunt uw voorkeuren op elk moment wijzigen in het
menu i y Privacy il i

Als de optie Internetverbinding uitgeschakeld is,
wordt het scherm Netwerk/Internetinstellingen
overgeslagen en niet weergegeven. Als u vragen,
klachten of opmerkingen hebt met betrekking tot dit
privacybeleid of de afdwinging kunt u contact opnemen
via e-mail op smarttvsecurity@vosshub.com.

Markeer Volgende en druk op de OK knop op de

stekker van de tv uit het stopcontact.

Opmerking: Wanneer de tv in stand-bymodus staat, knippert
het stand-by indicatorlampje om aan te geven dat functies
Zz0als 'Stand-by zoeken', 'Downloaden over de ether'of Timer'
actief zijn. De LED-indlicator kan ook knipperen wanneer u de
TV overschakelt van de stand-by modus.

Eerste Installatie

Opmerking: Als u de FRANSAT-installatie wilt uitvoeren, moet
u de FRANSAT-kaart invoegen (optioneel) in de Conditional
Access Terminal van uw tv voor u de televisie inschakelt.
Indien ingeschakeld voor de eerste maal verschijnt
het taalselectie scherm. Selecteer de gewenste
taal en druk op OK. In de volgende stappen van de

Nederlands

ling om door te gaan en het menu
Netwerk/Interneti i verschijnt. R:

de sectie Connectiviteit om een bedrade of draadloze
verbinding te configureren. Als u wilt dat uw televisie
minder stroom verbruikt in de stand-bymodus kunt u de
optie Ontwaken uitschakelen door ze uit te schakelen.
Wanneer de instellingen voltooid zijn, markeert u
Volgende en drukt u op de OK knop om door te gaan.

In het volgende scherm kunt u de types uitzending
instellen die u wilt zoeken, uw gecodeerde kanaal
zoekopdracht instellen en de tijdzone voorkeuren
(naargelang het land dat u geselecteerd hebt). U kunt
ook een uitzendingstype instellen als uw favoriet. De
prioriteit wordt gegeven aan het geselecteerde type
uitzending tijdens het zoekproces en de zenders
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worden gerangschikt bovenin de zenderlijst. Aan het
einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Selectie van uitzendingstypes

Om een zoekoptie voor een uitzendingstype in te
schakelen, moet u het marken en drukken op OK. Het
vakje naast de geselecteerde optie wordt geselecteerd.
Om de zoekoptie uit te schakelen, wist u het vakje door
de drukken op OK nadat u de focus op de gewenste
uitzendingstype optie hebt verplaatst.

Digitaal Antenne: Als de zoekoptie D. Antenne-
uitzending ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan
naar digitale aardse uitzendingen nadat andere initiéle
instellingen zijn uitgevoerd.

Digitaal kabel: Als de zoekoptie Kabel-uitzending
ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar digitale
kabeluitzendingen nadat andere initiéle instellingen
zijn uitgevoerd. Een bericht verschijnt voor u de
zoekopdracht start met de vraag of u de kabelnetwerk
zoekopdracht wilt uitvoeren. Als u Ja selecteert en
op OK drukt, kunt u Netwerk selecteren of waarden
instellen zoals Frequentie, Netwerk-ID en Zoekstap
in het volgende scherm. Als u Nee selecteert en drukl
op OK kunt u de Star , Stop

drukt u op OK om door te gaan. Daarna verschijnt het
menu Type Antenne. Na selectie van het type antenne
en de gewenste satelliet in de volgende stappen drukt u
op OK om de satelliet installatieparameters te wijzigen
in het submenu.

Om een Fransat-installatie te starten, moet u het
Installatietype instellen als Operator en daarna de
Satelliet Operator als de verwante Fransat operator.
Druk op “OK” om de Fransat installatie te starten
U kunt selecteren een manuele of automatische
installatie starten.

Druk op OK om door te gaan. De Fransat-installatie
wordt uitgevoerd en uitzendingen worden opgeslagen
(indien beschikbaar).

Als u het ietype instelt als kunt
u doorgaan met de normale satellietinstallatie en
satellietzenders bekijken.

U kunt op elk moment een Fransat |nstal\ane star!en
in het menu
zenderscan > Satelliet.

Om een zoekopdracht te starten naar andere
satellietzenders dan M7-zenders of Fransatmoet u
een standaardinstallatie starten. Selecteer het Type

en de Zoekstap instellen in het volgende scherm. Aan
het einde markeert u Volgende en drukt u op OK om
door te gaan.

Opmerking: De duur van de zoekopdracht hangt af van de
geselecteerde Zoekstap.

Satelliet: Als de zoekoptie Satelliet-uitzending is
ingeschakeld, zal de tv op zoek gaan naar digitale
satellietuitzendingen nadat andere initiéle instellingen
zijn uitgevoerd. Voor de satellietzoekopdracht
wordt uitgevoerd, moeten een aantal instellingen
worden uitgevoerd. Een menu verschijnt waar u kunt
selecteren een M7 of Fransat operator installatie of
een standaard installatie te starten.

Om een M7 operator installatie te starten, moet het
Installatietype worden ingesteld als Operator en de
Satelliet Operator als de gerelateerde M7-operator.
Markeer daarna de optie Voorkeur Scan en stel
deze in als Automatische kanaalscan en druk op
OK om de automatische zoekopdracht te starten.
Deze opties kunnen vooraf worden geselecteerd
naargelang de Taal en Land selecties die u hebt
uitgevoerd in de eerdere stappen van de eerste
installatie. Het is mogelijk dat u wordt gevraagd de
HD/SD of landspecifieke zenderlijst te selecteren in
overeenstemming met uw M7 operatortype. Maak uw
selectie en druk op OK om door te gaan.

Wacht tot het einde van de scan. De lijst is nu
geinstalleerd.

Tijdens de uitvoering van een M7 operator installatie,
als u satelliet \nstallatleparameters wilt gebruiken die

als d en druk op OK om door

te gaan. Daarna verschijnt het menu Type Antenne.

Er zijn drie opties voor de selectie van de antenne.

U kunt het type Antenne selecteren als Direct,
of DISEqC

met de links of rechts toetsen. Nadat u uw type antenne

hebt gekozen, drukt u op OK om de opties weer te

Een dialoogvenster verschijnt waarin u gevraagd wordt
het ouderlijk toezicht te activeren. Als u Ja selecteert,
verschijnen de ouderlijke restrictie opties. Configureer
naar wens en druk op OK wanneer u klaar bent.
Selecteer Nee en druk op OK om door te gaan als u
de ouderlijk toezicht restricties niet wilt inschakelen.
Nadat de initiéle instellingen werden uitgevoerd, zal de
tv op zoek gaan naar beschikbare uitzendingen van
de geselecteerde uitzendingstypes.

Terwijl de zoekopdracht doorloopt, worden de huidige
scanresultaten weergegeven onderaan op het scherm.
Nadat alle kanalen zijn opgeslagen, verschijnt het
menu Kanalen op het scherm. U kunt de zenderlijst
aanpassen aan uw voorkeuren met de Bewerken tab
opties of druk op de Menu toets om de lijst te verlaten
en tv te kijken.

Terwijl de zoekopdracht wordt uitgevoerd kan een
bericht verschijnen met de vraag of u zenders wilt
sorteren in overeenstemming met de LCN(*). Selecteer
JA en druk op OK om door te gaan.

(*) LCN is het Logical Channel Number systeem dat de

in
met een (indien

als de antenne-instellingen incorrect geconfigureerd
zijn.

U kunt een 2.5" en 3.5" inch (HDD met externe voeding)
externe harde schijven of USB geheugensticks aansluiten op
uw tv via de USB ingangen van de tv.

BELANGRIJK: Maak een back-up van de bestanden
op uw opslagapparaten voor u ze aansluit op de tv.
De fabrikant is niet aansprakelijk is voor eventuele
schade aan bestanden of gegevensverlies. Sommige
types USB-apparaten (bv. MP3-spelers) of USB-harde
schijven/geheugensticks zijn mogelijk niet compatibel
met deze tv. De TV ondersteunt FAT32 en NTFS
schijfindeling maar de opname is niet beschikbaar met
NTFS geformatteerde schijven.

Wanneer u usb harde schijven formatteert van meer
dan 1TB (Tera Byte) opslagruimte is het mogelijk dat
u problemen ondervindt met de formattering.

Wacht even voor u ze als de speler aansluit of
loskoppelt want de speler kan nog steeds bestanden
lezen. Dit kan materiéle schade veroorzaken aan
de USB-speler en in het bijzonder aan het USB-

Opmerkingen:

Om M7-zenders te zoeken na de Eerste installatie moet u de
eerste installatie opnieuw uitvoeren. Ofdruk ‘op de knop Menu
en ga naar het
kanaalscan>Satelliet. Volg daarna dezelfde hierboven
vermelde stappen in de satelliet sectie.

Schakel de Tv niet uit zonder de Eerste installatie gestart te
hebben. (°) Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar

van de

geven om door te gaan. Doorgaan, Tr P lijst

en LNB configureren opties zijn beschikbaar. U kunt

de transponder en LNB instellingen wijzigen met de
gerelateerde menuopties.

« Direct: Als u een enkele ontvanger hebt en een
directe satellietschotel selecteert u dit type antenne.
Druk op OK om door te gaan. Selecteer een
beschikbare satelliet op het volgende scherm en
druk op OK om te scannen naar diensten.

+ Enkele satellietkabel: Als u meerdere ontvangers
hebt met een enkelvoudig satelliet kabelsysteem
moet u dit antennetype selecteren. Druk op OK om
door te gaan. Configureer de instellingen door de
instructies te volgen op het scherm. Druk op OK om
naar diensten te scannen.

+ DiSEqC-schakelaar: Als u meerdere satellietschotels
hebt en een DISEqC-schakelaar selecteert u dit type
antenne. Druk op OK om door te gaan. U kunt vier
DiSEqC-opties instellen (indien beschikbaar) op het
volgende scherm. Druk op de OK toets om de eerste
satelliet in de lijst te scannen.

Analoog: Als de zoekoptie analoge uitzending

ingeschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar analoge

kabeluitzendingen nadat andere initiéle instellingen

verschillen van de star gen, tu
de optie Voorkeur scan als de Manuele Kanaalscan en

zijn uitgevoerd.
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Het gebruik van de Satellietzender tabel functie

U kunt deze bewerkingen uitvoeren met het menu
i i let i i S:

tellietzender tabel. Er zijn twee opties met betrekking
tot deze functie.

U kunt satellietzender tabelgegevens downloaden of
uploaden. Om deze functies uit te voeren, moet een
usb-apparaat worden aangesloten op de tv.

U kunt huidige diensten en verwanten satellieten &
transponders uploaden naar de TV, naar een USB
toestel.

U kunt bovendien een van de satellietzender
tabelbestanden downloaden die opgeslagen zijn op
het usb-apparaat naar de televisie.

Als u een van deze bestanden selecteert, worden alle
diensten en verwante satellieten en transponders in
het geselecteerde bestand opgeslagen op de TV. Als
er geinstalleerde aardse, kabel en/of analoge diensten
zijn, worden ze bewaard en enkel de satellietdiensten
worden verwijderd.

Daarna controleert u uw antenne-instellingen en kunt
u wijzigingen uitvoeren indien noodzakelijk. Het is
mogelijk dat een foutbericht 'Geen signaal’ verschijnt

P zelf. Verwijder de USB-module niet tijdens
de weergave van een bestand.
U kunt usb-hubs gebruiken met de usb-ingangen van
uw tv. De externe voeding usb-hubs worden in een
dergelijk geval aanbevolen.
Het wordt aanbevolen de USB-ingang(en) van de tv
rechtstreeks te gebruiken als u een usb-harde schijf
wilt aansluiten.
[/ ing: Wan: kan het
menu Media browser enkel 1000 fotobestanden weergeven
die werden opgeslagen op het verbonden USB-apparaat.

USB-opname

Een programma opnemen

BELANGRIJK: Als u een nieuwe USB harde
schijf gebruikt, is het aanbevolen de schijf eerst te
formatteren met de “Schijf formatteren” optie in het
TV>Opnames>Instellingen menu.

Om een programma op te nemen, moet u eerst
een USB-schijf aansluiten op uw TV terwijl de TV is
uitgeschakeld. Daarna moet u de TV inschakelen en
de opnamefunctie inschakelen.

Om de opname te gebruiken, moet uw usb station 2
GB vrije ruimte hebben en compatibel zijn met USB
2.0. Als het USB-station niet compatibel is, verschijnt
een foutbericht.

Om lange programma's zoals films op te nemen is het
aanbevolen USB harde schijven (HDD) te gebruiken.
Opgenomen programma's worden opgeslagen op
de aangesloten USB-schijf. Indien gewenst, kunt u
opnames opslaan/kopiéren op een computer. Deze
bestanden kunnen echter niet worden afgespeeld
op een computer. U kunt de opnames enkel op uw
TV afspelen.
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Lip Sync vertraging kan optreden tijdens de timeshifting.
Radio opname wordt niet ondersteund. De TV kan tot
tien uur programma’s opnemen.

Opgenomen programma's worden opgesplitst in
partities van 4GB.

Als de schrijfsnelheid van de aangesloten USB-schijf
onvoldoende is, kan de opname mislukken en het is
mogelijk dat de timeshifting functie niet beschikbaar is.
Om die reden is het aanbevolen om USB harde
schijven te gebruiken voor de opnames van HD-
programma’s.

U mag de USB/HDD niet verwijderen tijdens
de opname. Dit kan de aangesloten USB/HDD
beschadigen.

Als de stekker niet in het stopcontact zit terwijl er
een actieve usb-opname timer instelling wordt deze
geannuleerd.

Multipartitie ondersteuning is beschikbaar. Er worden
maximaal twee verschillende partities ondersteund.
De eerste partitie van de usb-schijf wordt gebruikt
voor USB-opname compatibele functies. Ze moet ook
worden geformatteerd als primaire partitie voor gebruik
met USB-opname compatibele functies.

Het is mogelijk dat bepaalde stroompakketten niet
worden opgenomen omwille van signaalproblemen.
Het is dus mogelijk dat de videobeelden soms
bevriezen tijdens het afspelen.

De opnemen, afspelen, pauzeren, weergeven (voor
playlist dialogue) toetsen kunnen niet worden gebruikt
als de teletekst is ingeschakeld. Als een opname start
via een timer als de teletekst ingeschakeld is, wordt
teletekst automatisch uitgeschakeld. Het gebruik van
teletekst is ook uitgeschakeld als er een doorlopende
opname of weergave actief is.

Timeshift opname

Druk op de Pauze toets tijdens de weergave
van een uitzending om te schakelen naar de
timeshifting modus. In de timeshifting modus wordt het
programma gepauzeerd en gelijktijdig opgenomen op
de aangesloten USB-schijf.

Druk opnieuw op de Play toets om het gepauzeerde
programma te hervatten vanaf het gestopte moment.
Druk op de STOP knop om de timeshift opname te
stoppen en terug te keren naar de live uitzending.
De Timeshift kan niet worden gebruikt als u zich in de
radiomodus bevindt.

U kunt de timeshift snel terugspoelen functie gebruiken
nadat u het normale afspelen of de vooruitspoelen
optie hebt hervat.

Onmiddellijke opname

Druk op detoets om de opname van een gebeurtenis
onmiddellijk te starten tijdens het bekijken van
een programma. U kunt de Record toets op de
afstandsbediening opnieuw indrukken om de volgende
gebeurtenis op te nemen nadat u het volgende
programma hebt geselecteerd in de EPG. Druk

op deStop toets om de onmiddellijke opname te
annuleren.

U kunt niet omschakelen tussen uitzendingen of de
media browser weergeven in de opnamemodus.
Tijdens de opname van een programma of tijdens
timeshifting verschijnt een bericht op het scherm als
uw USB-snelheid onvoldoende is.

(o] ’s

Selecteer Opnames in het menu TV. Selecteer
een opgeslagen item uit de lijst (indien voordien
opgeslagen). Druk op de OK toets om het menu
Opties weer te geven. Selecteer een optie en druk
daarna op de OK knop.

Opmerking: U kunt het hoofdmenu en menu items niet
weergeven tijdens het afspelen.

Druk op de STOP toets om een weergave te stoppen
en terug te keren naar de Opnamebibliotheek.
Langzaam voorwaarts

Als u de Pauze toets indrukt tiidens het bekijken van de
opgenomen programma'’s is de langzaam voorwaarts
functie beschikbaar. U kunt de Snel vooruitspoelen
toets gebruiken voor langzaam voorwaarts. Als u de
Snel vooruitspoelen toets achtereenvolgens indrukt,
kunt u de langzaam voorwaarts snelheid wijzigen.
Opnameconfiguratie

Selecteer de tab Instellingen tab in het menu TV>-
Opnames om de opname-instellingen te configureren
en druk op OK.

Schijf formatteren: U kunt de Schijf formatteren
functie gebruiken om de verbonden USB-schijf te
formatteren. Uw pincode is vereist om de Schijf
formatteren functie te gebruiken.

o) ing: (*) Het PIN- werd mogelijk
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt

i de ie) tijdens
de Eerste ie kunt u het PIN- dat
u gedefinieerd hebt.

BELANGRIJK: Het formatteren van uw usb-
station wist ALLE gegevens van het station en het
bestandssysteem wordt geconverteerd in FAT32.
In de meeste gevallen worden operationele fouten
gerepareerd na een formattering maar u verliest AL
uw gegevens.

Als “Usb schijf schrijfsnelheid te langzaam voor
opname” op het scherm verschijnt wanneer u een
opname start, kunt u de opname proberen herstarten.
Als dezelfde fout zich herhaalt, is het mogelijk dat uw
USB-schijf niet conform is met de snelheidsvereisten.
Probeer een andere USB-schijf.

Mediabrowser

U kunt fmuziek en filmbestanden afspelen en foto's
weergeven die opgeslagen zijn op een USB-schijf door
ze aan te sluiten op uw TV. Sluit een USB-schijf aan
op een van de USB-ingangen op de zijkant van de tv.
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Nadat u een USB-opslagapparaat hebt aangesloten
op uw TV verschijnt Mediabrowser op het scherm.
U hebt toegang tot de inhoud van het verbonden
USB-apparaat via het menu Bronnen. Selecteer de
verwante USB-invoeroptie van dit menu en druk op
OK. Selecteer daarna het gewenste bestand en druk
op OK om het weer te geven of het afspelen.

U kunt uw Mediabrowser voorkeuren instellen
met het Instellingen menu. Het menu Instellingen
is toegankelijk via de informatiebalk die wordt
weergegeven onderaan op het scherm wanneer de
knop Info ingedrukt wordt tijdens het afspelen van een
videobestand of om een fotobestand weer te geven.
Druk op de knop Info, selecteer het tandwielsymbool
rechts van de informatiebalk en druk op OK. Foto

instellingen en Opties menu's zijn beschikbaar. De
inhoud van deze menu's kan variéren naargelang het
type van het momenteel geopende mediabestand.
Enkel het menu Geluidsinstellingen is beschikbaar
tijdens het afspelen van geluidsbestanden.

Lu:

Alle bestanden in de
lijst worden doorlopend
afgespeeld in de
originele volgorde

De weergave starten en inschakelen

Hetzelfde bestand wordt
doorlopend afgespeeld

De weergave starten en inschakelen
: (herhalen)

Alle bestanden in
de liist worden een
maal afgespeeld in
willekeurige volgorde

De weergave starten en inschakelen

Alle bestanden in de
ljst worden doorlopend
afgespeeld in dezelfde

De weeriave starten en inschakelen
willekeurige volgorde

Om de functies in de informatiebalk te gebruiken,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u
op OK. Om de status van een functie te wijzigen,
selecteert u het symbool van de functie en drukt u op
OK zoveel als nodig. Als het symbool gemarkeerd is
met een rood kruis betekent dit dat het gedeactiveerd
Is.

FollowMe TV

Met uw mobiel apparaat kunt u de huidige uitzending
stromen van uw smart TV met de FollowMe TV functie.
Installeer de geschikte Smart Center toepassing op uw
mobiel apparaat. Start de applicatie.

Voor bijkomende informatie over het gebruik van
deze functie verwijzen wij u naar de instructies van
uw toepassing.

o) i het model uw TV deze
optie mogelijk niet. De toepassing is mogelijk niet compatibel
met alle mobiele apparaten. Beide apparaten moeten
aangesloten zijn op hetzelfde netwerk.

CEC

Deze functie biedt de mogelijkheid de CEC-
ingeschakelde apparaten die verbonden zijn via
HDMI-poorten te bedienen met de afstandsbediening
van de tv.

De CEC-optieinhetmenu Instellingen>Systeem>Meer
moet eerst worden ingesteld als Ingeschakeld. Druk op
de knop Bron en selecteer de HDMI-ingang van het
verbonden CEC-apparaat in het menu Bronnenlijst.
Wanneer een nieuw CEC-bronapparaat wordt
aangesloten, verschijnt het in de lijst in het bronmenu
met haar eigen naam in de plaats van de naam van
de aangesloten HDMI-poorten (Dvd-speler, Recorder
1etc.).

De afstandsbediening van de tv kan automatisch
de hoofdfuncties uitvoeren nadat de aangesloten
HDMI-bron werd geselecteerd. Om deze bewerking
te beéindigen en de tv opnieuw te bedienen via de
afstandsbediening drukt u gedurende 3 seconden op
de knop "0-nul" van de afstandsbediening.

U kunt de CEC functie uitschakelen door
de gerelateerde optie in te stellen in het menu
Instellingen>Systeem>Meer.

De tv ondersteunt de ARC (Audio Return Channel)
functie. Deze functie is een audio-link met als doel
andere kabels tussen de tv en het geluidsysteem te
vervangen (A/V ontvanger of luidsprekersysteem).
Wanneer ARC actief is, dempt de tv haar andere
geluidsuitgangen niet automatisch. U moet het volume
van de televisie handmatig verlagen tot nul als u
enkel geluid wenst te horen via ARC (net als andere
optische of coaxiale digitale geluidsuitgangen). Als
u volumeniveau van het aangesloten apparaat wilt
wijzigen, moet u dat apparaat selecteren in de bronlijst.
In dat geval worden de volume bedieningstoetsen naar
het aangesloten geluidsapparaat gericht.

Opmerking: ARC wordt alleen ondersteund via de HDMI2/
HDMI3 -ingang.

Systeem geluidscontrole

Biedt de mogelijkheid een Geluidsversterker/Ontvanger
te gebruiken met de tv. Het volume kan worden
aangepast met de afstandsbediening van de tv. Om
deze functie inte schakelen, stelt u de optie Luidsprekers
in in het menu Instellingen>Systeem>Meer als
Versterker. De geluid van de tv-luidsprekers wordt
gedempt en het geluid van de weergegeven bron wordt
geleverd via het aangesloten geluidsysteem.
Opmerking: Het geluidsapparaat moet de System Audio
Control functie ondersteunen en de CEC optie moet ingesteld
worden als Ingeschakeld
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Films worden aan een ander aantal frames per seconde opgenomen dan normale

Fill d ieprogramma's. Schakel deze functie aan wanneer u films bekijkt om de snel
1u inhoud bewegende scénes duidelijk weer te geven.
U kunt de beeldmodus wijzigen naargelang uw voorkeuren of vereisten. De Huidtoon De huidtoon kan worden gewijzigd tussen -5 en 5.
beeldmodus kan worden ingesteld op een van deze opties: Bioscoop, Spel Kleurverschuiving De gewenste kleurtoon aanpassen.
Modus (optionele), Sport, Dynamisch en Natuurlijk. — — — -
Dolby Vision modi: Als Dolby Vision inhoud gedetecteerd word, zullen de Dolby Vision Dark en HDMI Volledig bereik Terwijl u een HDMI-bron bekijkt, is deze functie zichtbaar. U kunt deze functie
Dolby Vision inde plaats van de Bi Natuurlijk modi. gebruiken om de zwarte tinten van het beeld te verbeteren.
Contrast Om het contrast tussen donker en licht van het scherm in te stellen. Stelt de voorkeur in voor het uiterlijk van de meldingen voor Dolby Vision inhoud.
= - Dolby Vision melding Indien Ingeschakeld, wordt het Dolby Vision logo weergegeven in de rechter
Loiderhield Om de helderheid van het scherm in te stellen. bovenhoek van het scherm als Dolby Vision inhoud wordt gedetecteerd.
ECiSE Om de scherpte van de objecten op het scherm in te stellen. PC Positie Verschijnt alleen als de invoerbron ingesteld is op VGA/PC.
Ky Stelt de leurwaarde in, de kleuren worden aangepast. Optimaliseert het scherm automatisch. Druk op OK om te selecteren.
Om Energiebesparing in te stellen op Aangepast, Minimum, Medium, Scherm P - »
Energiebesparing uit of Uit H-Positie D\thltem verschuift het beeld horizontaal naar de rechter of linkerzijde van het
Opmerking: Sommige opties kunnen variéren naargelang het model. scherm.
OLED verlichtin Deze instelling bestuurt het OLED verlichtingsniveau. Deze functie zal inactief zijn V-Positie Dititem verschuift het beeld verticaal naar de boven of onderzijde van het scherm.
9 wanneer Energiebesparing is ingesteld op een andere optie dan Aangepast. Dit corrigeert de storingen die zich voordoen als verticale banden in presentaties
‘ Geavanceerde instellingen Dotclock Irg‘e[;:ys;e:oog aantal pixels zoals rekenbladen, paragrafen of tekst in kleinere
5 - " " ] -
Dynamisch contrast U kunt de Dynamische contrastverhouding instellen op de gewenste waarde. ‘Athankelijk van de invoerbron (computer etc.) ziet u mogelik een onduidelijke
Ruisonderdrukking Indien het signaal zwak is en het beeld ruis bevat, kunt u de Ruisreductie instelling Fase foto op het scherm. U kunt fase gebruiken om een duidelijkere foto te krijgen door
gebruiken om de hoeveelheid ruis te onderdrukken. meerdere malen te proberen.

Om de gewenste kleurtemperatuurwaarde te stellen. Koel, Normaal, Warm en

De Pixellence functie optimaliseert de video-instellingen van de TV en helpt een

[¢]

uit het tijdens deze periode. Raadpleeg het hoofdstuk OLED TV

LLIRETD Aangepast opties zijn beschikbaar. betere beeldkwaliteit te krijgen. Druk op OK om de Pixellence demonstratiemodus
Als de Kleurtemp optie ingesteld is al Aangepast, is deze instelling beschikbaar. Pixellence Il Demo: te starten om te genieten van de Pixellence kwaliteit. Druk op OK of de . toets
Witpunt Laat de 'warmte' of 'koelheid' van het beeld toenemen door op de links- of om te annuleren. Als de optie Modus is ingesteld op Game, is deze optie niet
rechtsknoppen te drukken. beschikbaar. is deze optie niet beschikbaar..
U kunt deze paneel onderhoudsbewerking handmatig uitvoeren om het OLED Reset Om het beeldformaat terug op de fabrieksmatige standaardinstelling te zetten
OLED-paneel paneel te beschermen en de levensduur te verlengen. Deze bewerking duur ca. (Behalve Spelmodus).
10 minuten en daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de stekker niet InVGA in het menu jet worden in p de VGA

toegevoogd san mens Beold,

voor meer informatie voor u deze bewerking uitvoert.

OLED paneel ruis

U kunt deze paneel onderhoudsbewerking handmatig uitvoeren om het OLED
paneel te beschermen en de levensduur te verlengen. Deze bewerking duur ca.
1 uur en daarna schakelt de TV automatisch uit. Verwijder de stekker niet uit het
stopcontact tijdens deze periode. Het wordt afgeraden deze bewerking meer

opschonen dan één maal per jaar uit te voeren of tenzij aangevraagd door geautoriseerd
onderhoudspersoneel. Raadpleeg het hoofdstuk OLED TV Bewerkingen voor
meer informatie voor u deze bewerking uitvoert.

Beeld Stel het g beeldformaat in.

Beeldverschuiving

Deze optie kan beschikbaar zijn afhankelijk van de Beeld zoom instelling.
Selecteer en druk op OK. Gebruik daarna de richtingtoetsen om het beeld omhoog
of omlaag te verschuiven.

Movie Sense

Druk op de links/rechts knoppen om Movie Sense in te stellen op Laag,
Medium, Hoog of Uit. Wanneer Movie Sense actief is, optimaliseert het de
video-instellingen van de televisie voor bewegende beelden voor een optimale
kwaliteit en leesbaarheid.

Filmopsporingdemo

Als de Movie Sense-optie ingesteld is op Laag, Gemiddeld of Hoog, is de
demonstratie optie beschikbaar. Druk op de OK toets om de demomodus af te
sluiten. Wanneer de demonstratiemodus actief is, wordt het scherm onderverdeeld
in twee secties: een met de activiteit van Movie Sense, en de andere met de
normale instellingen van het televisiescherm. Druk op OK of de . toets om te
annuleren.
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Gelui 1 inhoud

Instelli Inhoud

Automatische zenderscan
(Opnieuw afstemmen)

Geeft automatisch afstemmingsopties weer. D. Antenne: Zoekt antenne DVB-
zenders en slaat ze op. D. Kabel: Zoekt kabel DVB-zenders en slaat ze op.
Analoog: Zoekt analoge stations en slaagt ze op. Satelliet: Zoekt satellietzenders
en slaat ze op.

Volume Past het volumeniveau aan.
Equalizer Selecteert de equalizer modus. Aangepaste instellingen kunnen enkel in de gebruiker
q modus worden uitgevoerd.
Balans Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse luidspreker komt.
Stelt het geluidsvolume van de hoofdtelefoon in.
Koptelefoon Zorg er ook voor dat het volume van de hoofdtelefoon op een laag niveau is geschakeld

voor u uw hoofdtelefoon begint te gebruiken om gehoorschade te voorkomen.

Handmatige kanaalscan

Deze functie kan worden gebruikt voor het opslagen van rechtstreekse
uitzendingen.

Geluidsmodus

1 (als dit wordt ind door de de

Netwerk zenderscan

Zoektde zendersin het uit . D. Z iten
naar nelwerkzenders verkrijgbaar via antenne. D. Kabel: Zoekopdrachten naar
via kabel. iet: Zoekt satelliet netwerkzenders

U kunt een geluidsmodus

zender).

Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met

Analoge fijnafstemmen

U kunt deze instelling gebruiken om analoge zenders fijn af te stemmen. Deze
functie is niet beschikbaar als er geen analoge zenders opgeslagen zijn en als
de momenteel bekeken zender geen analoge zender is.

Satellietinstellingen

Config t de i ingen. e

g 1. U kunt ] gen, ij of satelliet instellingen
op de lijst Antennei Ukuntde ietantenne-instellingen
wijzigen en een nieuwe satellietscan te starten. Satelliet zendertabel: U kunt de
satelliet zendertabel uploaden of downloaden via de verwante opties.

Installatie-instellingen
(optioneel)

Geeft installatie-instellingenmenu weer. Stand-by Zoeken(*) : Uw televisie zoekt
nieuwe of ontbrekende zenders in stand-by. Alle nieuw gevonden uitzendingen
worden weergegeven. Dynamische zender update(*): Als deze optie
ingeschakeld is, worden de wijzigingen op de uitzendingen zoals de frequentie,
zendernaam, ondertiteling taal, etc. automatisch toegepast tijdens het bekijken.
(*) Beschikbaarheid naargelang het model.

Bluetooth Bluetooth technologie ir iening app 1 detecteren
en verbinden met uw televisie.

AVL (Automatische | Deze functie stelt het geluid in om een vast uitvoerniveau te bereiken tussen

il pr 's.

Als u een externe versterker aansluit op uw tv via de hoofdtelefoon aansluiting kunt u
deze optie selecteren als lijn-uit. Als u een hoofdtelefoon hebt aangesloten op de tv
stelt u deze optie in als hoofdtelefoon.

Hoofdtelefoon/ N P A

lijn-uit Zorg ervoor dat dit menu-item ingesteld is op H: 1 VOOr U uw
begint te gebruiken. Als dit ingesteld is op Lijn Uitgang. De Uitgang van de
hoofdtelefoonaansluiting wordt ingesteld op maximum en dit kan uw gehoor
beschadigen.

3'[';3 TruSurround | g eit DTS TruSurround HD in of uit

Digitale uitgang Om het type van digitale audio uitgang in te stellen.

Lage tonen WINST Beheert het lage tonen winstniveau. Gebruik de Links of Rechts toets om in te stellen.

Netwerkmenu inhoud

Home

In dit menu kunt u de hoofd en back-up home transponder parameters bewerken,
mcluswef de Pid van de gerelateerde M7 operator, die worden gebruikt om de
te downloaden. Stel uw voorkeuren in en druk op de Groene knop

Installatie (*)

om de instellingen op te slaan. Start daarna een M7 operator installatie in het
i Satelliet menu.
(*) Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator installatie werd uitgevoerd.

Gebruik deze instelling om de opgeslagen kanalen te wissen. Deze instelling is

Netwerk type Schakel de netwerkverbinding uit of wijzig het verbindingstype enkel zichtbaar wanneer de Landoptie is ingesteld op Denemarken, Zweden,
D Start een P 1t naar netwerken. Deze optie is beschikbaar als het Noorwegen of Finland.
SCAINeI] Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat. Met deze instelling kunt u alleen de uitzendingen selecteren binnen het
Als uw modem/router voorzien is van de WPS functie kunt u er rechtstreeks een Actief netwerk selecteren geselecteerde netwerk om weergeven te worden in de zenderlijst. Deze functie
Druk op WPS op uw | verbinding mee maken met deze optie. Selecteer deze optie en druk op OK. Ga naar is alleen beschikbaar voor de landoptie Noorwegen.
wifi-router uw modem/router en druk op de WPS-knop om de verbinding te maken. Deze optie is U Kunt dit menu-item gebruiken om informatie te controleren over het signaal
beschikbaar als het Netwerktype ingesteld is op Draadloos apparaat. Signaalinformatie zoals het signaalniveau, de kwaliteit, de naam van het netwerk, etc. voor de
Internet Start een snelheidstest om de bandbreedte van uw verbinding te controleren. Het beschikbare frequenties.
i resultaat wordt aan het einde weergegeven op het scherm. Eerste installatie Verwijdert alle opgeslagen zenders en instellingen, voert een reset uit van de tv
naar de fabrieksinstellingen.
.Geava.nceerde Wijzig de IP en DNS configuraties van uw televisie. - .
Fransat opties Geeft Fransat opties weer.

Ontwaken

U kunt deze functie in- of uitschakelen door ze in te stellen als Aan of Uit.

Opmerking: Voor gedetailleerde informatie over de opties van dit menu verwijzen wij u naar de sectie Connectivitet.
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Ouderlijk toezicht

Geeft de ouderlijk toezicht opties weer. Voer het Pin-nummer in dat u gedefinieerd
hebt in de eerste installatie om de huidige instellingen weer te geven.

Systeeminformatie

Geeft systeeminformatie weer.

Ontvangst informatie

Geeft de huidige satelliet ontvangstinformatie weer.

CAS-Module

Geeft de CAS module informatie weer.

Upgrade

Geeft de software upgrade opties weer.
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Instellingen Menu Inhoud

Voorwaardelijke Toegang

Bestuurt modules met voorwaardelijke toegang indien aanwezig.

Taal

U kunt een andere taal instellen afhankelijk van de uitzender en het land.

Privacy-instellingen (*)

Beheer uw privacy-privileges voor smart TV verwante toepassingen. Druk op OK
om naar het menu te gaan en in te stellen op basis van uw voorkeuren.

Ouderlijk

Voer het correcte wachlwoord inom de ouderlijke instellingen te wijzigen. U kunt
de Menuverg Maturitei i Kinderslot Of Begeleiding
eenvoudig wijzigen in dit menu. U kunt ook een nieuw PIN-code instellen of de
Standaard CICAM PIN wijzigen met de relevante opties.

Opmerking: Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar athankeliik van de landselectie in de
Eerste Installatie. (*) Het srandaard P/N rummer werd mogeljk ingesteld op 0000 of 1234. Als u het
PIN-nummer hebt (ge tijdens de Eerste Installatie
kunt u het PIN-nummer gebruiken ot gedel/mesrd hebt.

Datum/uur

Stelt datum en tijd in.

Bronnen

Bewerk de namen, schakel de bronopties in of uit. Er zijn ook Regelmatige,
Verbeterde en Uitgeschakelde opties beschikbaar voor HDMI bronnen. De
Regelmatige en Verbeterde opties beinvloeden de kleurinstellingen van de
geselecteerde HDMI-bron. Om 4K- of HDR-beelden te bekijken van een HDMI-
bron moet de betrokken broninstellingen ingesteld worden als Verbeterd als
het verbonden apparaat HDMI 2.0 i Stel in als ige als het
verbonden apparaat HDMI 1.4 ibel is. Stel di komstig in of schakel
de betrokken HDMI-bron uit door in te stellen als Uitgeschakeld.

Toegankelijkheid

Geeft de andere toegankelijkheidsopties voor het tv-toestel weer.

Hardhorenden

Schakelt iedere speciale functie in die wordt verzonden door de uitzender.

Geluid Beschrijving

Een verhaalspoor wordt afgespeeld voor blinden of slechtzienden. Druk op OK
om alle beschikbare Geluid Beschrijving menu-opties te bekijken. Deze functie
is enkel beschikbaar als de uitzender ze ondersteunt.

Opmerking: Het is mogelijk dat de audio i ic niet in de opname
of time shifting modus.

Netflix

Als deze functie ondersteund wordt door uw televisie kunt u uw ESN(*) nummer
weergeven en Netflix uitschakelen.
(*) Het ESN-nummer is een uniek ID-nummer voor Netflx, speciaal aangemaakt om uw tv e identificeren.

Opmerking: Voor 4K video streaming is een minimum internetsnelheid van 25Mb/s verest - Voor een
/oorbeeld van de 4K inhoud vindt u me¢ websit netflix.

Stelt de gewenste tijdsduur in voor de tv om automatisch over te schakelen op de stand-
by modus indien het toestel niet wordt bediend. Deze waarde kan worden ingesteld van

gewenste uitzending.

LAt 1 Wi 1 tot 8 ms in stappen van 1 ms. U kunt deze functie uitschakelen door ze in te stellen
als Uitgeschakeld.
Biss is een satellietsignaal codeersysteem dat wordt gebruikt voor sommige
Biss toets uitzendingen. Als u Biss Toets moet ingeven op een uitzending, kunt u deze instelling

gebruiken. Markeer Biss Sleutel en druk op OK om toetsen in te voeren op de

Opslagmodus

Selecteer deze modus om weergavedoeleinden op te slaan. Met de Opslagmodus
ingeschakeld is het mogelijk dat sommige items in het TV-menu niet beschikbaar zijn.

AVS (Audio
Video Delen)

De AVS functie biedt u de j 1 te delen die
smartphone of tablet pc. Als u een compatibele smartphone of tablet pc hebt en de
correcte software is geinstalleerd, kunt u foto’s afspelen/delen op uw TV. Raadpleeg
de instructies van uw dele software voor meer informatie.

1 zijn op uw

EHEICEE opties zijn beschikbaar.

Deze instelling configureert de inschakelmodus voorkeur. Laatste status en Stand-by

Virtual Remote Schakelt de virtuele remote functie in of uit.

CEC Met deze instelling kunt u de CEC-functionaliteit volledig in of uitschakelen. Druk op de
knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.

Deze functie biedt de mogelijkheid de tv in te schakelen met het aangesloten HDMI-CEC

geluidstoestel te beheren.

E\iﬁhﬁlll(:,lga"sch compatibele apparaat en automatisch over te schakelen naar de invoerbron. Druk op
de knop Links of Rechts om de functie in of uit te schakelen.
Om het tv-geluid te horen uit de verbonden compatibele geluidstoestellen ingesteld als
Luidsprekers Versterker. U kunt de afstandsbediening van de tv gebruiken om het volume van het

Smart Remote

Druk op OK om het Smart Remote menuscherm te openen. In dit scherm kunt u de met
Bluetooth draadloze technologie ingeschakelde afstandsbediening apparaten detecteren

functie en verbinden met uw televisie.

Alle cookies Geeft alle opgeslagen cookies weer.

weergeven(*) poesiag i

Alle cookies Verwijdert alle opgeslagen cookies.

weergeven(*) ) poesiag :

0ss Geeft de Open Source Software licentie informatie weer.

‘com/en/node/13444).. Wanneer u de video inhoud begint te slreamen via het internet
van uw verbinding geanalyseerd en het kan even duren om de volledige HD of 4K kwallteit tot stand te
brengen, of in het geval van een trage verbinding is het niet mogelijk. U moet uw

(%) Deze opties zijin mogelijk niet beschikbaar athankelik van de landselectie in de eerste installatie.

controleren met uw internet provider als u niet zeker bent.

Meer

Geeft de andere Instellingsopties voor het TV toestel weer.

Menu Time Out

Om de time-out voor menuschermen te wijzigen.

Stand-by led

Indien ingesteld op Off zal het stand-by LED-lampje niet inschakelen als de
televisie in stand-by staat.

HBBTV ()

U kunt deze functie in- of uitschakelen door deze in te stellen op Aan of Uit.

Software upgrade

Zorgt ervoor dat uw tv voorzien is van de meest recente firmware. Druk op OK om
de menuopties weer te geven.

Toepassing Versie

Geeft de huidige softwareversie weer.

Ondertitelingmodus

Deze optie wordt gebruikt om een selectie te maken welke ondertitelingmodus
op het scherm verschijnt (DVB ondertiteling / Teletekst ondertiteling) als beide
beschikbaar zijn. De standaardwaarde is de DVB-ondertiteling. Deze functie is
alleen beschikbaar voor de landoptie Noorwegen.
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Algemene tv-bediening
Het gebruik van de zenderlijst

Het tv-toestel sorteert alle opgeslagen zenders in een
zenderlijst. U kunt deze zenderlijst bewerken, favoriete
zenders instellen of actieve zenders selecteren met de
Zenders menu-opties. Druk op OK om de zenderlijst
te openen. U kunt de zenders in de lijst filteren of
geavanceerde wijzigingen uitvoeren in de huidige
lijst met de opties Filter en Bewerken. Selecteer de
gewenste tab en druk op OK om de beschikbare opties
weer te geven.

[y ing: De ij en
Naam in het menu zijn
niet beschikbaar voor zenders d/e worden uitgezonden via
een M7 operator.

De favorietenlijsten beheren

U kunt vier verschillende lijsten aanmaken voor uw
favoriete zenders. Ga naar het menu TV>Zenders
of druk op OK om het menu Zenders te openen.
Selecteer de tab Bewerken en druk op OK om de
bewerkingopties weer te geven en de optie Tag/
Tags verwijderen zender te selecteren. Selecteer
de gewenste zender in de lijst door te drukken op OK
terwijl de zender gemarkeerd is. U kunt meerdere
keuzes maken. U kunt ook de optie Tag/Alle tags
verwijderen gebruiken om alle zenders in de lijst te
selecteren. Druk daarna op de knop Terug om terug
te keren naar de Bewerken menu-opties. Selecteer
Favorieten toevoegen/verwijderen en druk opnieuw
op OK. De opties voor de favoriete zenderlijst worden
weergegeven. Stel de gewenste lijstoptie op Aan. De
geselecteerde zender(s) wordt(en) toegevoegd aan
de lijst. Om een zender of zenders te verwijderen uit
een favorietenlijst kunt u dezelfde stappen uitvoeren
en de gewenste lijstoptie instellen op Uit.

U kunt de filter functie gebruiken in het menu Zenders
om de zenders permanent te filteren in de Zenderlijst
in overeenstemming met uw voorkeuren. Bijvoorbeeld,
met de opties van de tab Filter kunt u een van uw
favorietenlijsten weergeven elke maal de Zenderlijst
wordt geopend.

Ouderlijk toezicht instellingen configureren

De opties in het menu Ouderlijk toezicht kunnen
gebruikt worden om gebruikers te verbieden bepaalde
programma’s of kanalen te bekijken en menu's te
gebruiken. Deze instellingen bevinden zich in het menu
Instellingen>Systeem>Ouderlijk.

Om de menuopties voor ouderlijk toezicht weer te
geven, dient u een pin-nummer in te voeren. Als u
het correcte pin-nummer invoert, verschijnt het menu
ouderlijk toezicht.

Menuvergrendeling: Deze instelling schakelt toegang
tot alle menu's of installatie van tv-menu's in of uit.

Volwassenvergrendeling: Als deze optie ingesteld
is, ontvangt de tv de maturiteitsinformatie van de
uitzending en als deze maturiteitsvergrendeling
uitgeschakeld is, wordt de toegang tot de uitzending
uilgeschakeld

Opi : Als de doptie bij de eerste i

ingesteld s als Frankijk, Italié of Oostenrijk, dan is de
ingesteld op 18.
Kinderslot: Als het kinderslot is ingesteld op AAN, kan
de tv enkel worden bediend met de afstandsbediening.
In dat geval werken de bedieningstoetsen op de tv niet.

Internetvergrendeling: Als deze optie is ingeschakeld
is, wordt het internet dat apps gebruikt uitgeschakeld.
Schakel de optie uit om deze apps opnieuw in te
schakelen.

PIN instellen: Om een nieuw pin-nummer vast te
leggen.

Standaard CICAM-pin: Deze optie wordt grijs
weergegeven als geen Cl-module ingebracht is in de
Cl-kaartsleuf van de tv. U kunt de standaard pin van
de CICAM wijzigen met deze optie.

TV PIN(*): Door deze optie in of uit te schakelen,
kunt u een aantal M7 operator zenders toelaten
of beperken om PIN-zoekopdrachten te
verzenden. Deze PIN-zoekopdrachten bieden een
toegangscontrolemechanisme voor de gerelateerde
zenders. Als deze optie Ingeschakeld is, zijn de
zenders die PIN-zoekopdrachten verzenden niet
toegankelijk zonder eerst de correcte PIN in te voeren.
(*) Deze menuoptie is enkel beschikbaar als een M7 operator
installatie werd uitgevoerd.

Lo/ (") Het PIN- werd mogelijk
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt

e tijdens
de Eerste ie kunt u het PIN. dat
u gedefinieerd hebt.

Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afhankelijk
van de landselectie in de eerste installatie.

Elektronische programmagids

U kunt bladeren in het gebeurtenissen schema van de
momenteel geinstalleerde zenders op uw zenderlijst
met de elektronische programmagids functie van uw
TV. Het hangt af van de gerelateerde uitzending of
deze functie al of niet wordt ondersteund.

Voor toegang tot de programamgids drukt u op de kno
Gids op uw afstandsbediening. U kunt ook de Gids
optie gebruiken in het menu TV.

Er zijn 2 verschillende lay-outschema's beschikbaar,
Tijdlijn schema en Nu/Volgende. Om te schakelen
tussen deze lay-outs selecteert u de tab met de naam
van de alternatieve lay-out bovenaan in het scherm
en drukt u op OK.

Gebruik de richtingtoetsen om te navigeren in de
programmagids. Gebruik de knop Terug om de tab
opties te gebruiken bovenaan in het scherm
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Tijdlijn schema

In deze lay-out opties worden alle gebeurtenissen van
de zenders ind e lijst weergegeven volgens de tijdlijn.
U kunt de richtingtoetsen gebruiken om te bladeren in
de lijst van gebeurtenissen. Selecteer een gebeurtenis
en druk op OK om het gebeurtenissen optiemenu
weer te geven.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab
te gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK
om de filteropties weer te geven. Om de lay-out te
wijzigen, selecteert u Nu/Volgende en druk op OK.
U kunt de Vorige dag en Volgende dag opties om
de gebeurtenissen weer te geven van de vorige en
de volgende dag.
Selecteer de tab Extra en druk op OK om naar de
onderstaande opties te gaan.
Selecteer Genre: Geeft het menu Genre
markeren weer. Selecteer een genre en druk op
OK. De gebeurtenissen in de programmagids die
overeenstemmen met het geselecteerde genre
worden gemarkeerd.
Gids zoekopdracht: Geeft de zoekopties weer. Met
deze opties kunt u zoeken in de programmagids
databank op basis van de geselecteerde criteria.
De overeenstemmende resultaten worden
weergegeven.
Nu: Geeft de huidige gebeurtenis weer van het
gemarkeerde kanaal.
Zoom: Selecteer en druk op OK om gebeurtenissen
weer te geven in een bredere tijdinterval.
Nu/Volgende schema
In deze lay-out optie worden enkel de huidige en
volgende gebeurtenissen van de gemarkeerde zenders
weergegeven. U kunt de richtingtoetsen gebruiken om
te bladeren in de lijst van gebeurtenissen.

Druk op Terug om de beschikbare opties in de tab te
gebruiken. Selecteer de Filter tab en druk op OK om
de filteropties weer te geven. Om de lay-out te wijzigen,
selecteert u Tijdlijn schema en drukt op OK.
Gebeurtenisopties

Gebruik de navigatieknoppen om een zender te
markeren en druk op OK om het menu Opties weer te
geven. De volgende opties zijn beschikbaar.
Kanaal selecteren: Met deze optie kunt u
overschakelen naar de geselecteerde zender om
deze te bekijken. De programmagids wordt gesloten.
Meer informatie: Geeft gedetailleerde informatie
weer over de geselecteerde gebeurtenis. Gebruik de
omhoog en omlaag richtingtoetsen om door de tekst
te bladeren.

Timer ingeschakeld gebeurtenis / Timer op
gebeurtenis verwij Timer ii

op gebeurtenis optie en druk op de OK toets. U kunt
timers instellen voor gebeurtenissen in de toekomst.
Om een reeds i Ide timer te

markeert u die gebeurtenis en u drukt op de

OK toets. Selecteer daarna Timer op gebeurtenis
verwijderen optie. De timer wordt geannuleerd.
Opname / Opn. verwijderen Timer: Selecteer
de "Record" optie en druk op de OK toets Als
de gebeurtenis in de toekomsl zal worden
wordt het toeg gd aan de Timers
lijst om te worden opgenomen. Als de geselecteerde
gebeurtenis nu wordt afgespeeld, start de opname
onmiddellijk.
Om een reeds ingestelde opname timer te annuleren,
markeert u die gebeurtenis en drukt u op OKtoets en
selecteert u de optie “Opn. Timer verwijderen. De
opnametimer wordt geannuleerd.
BELANGRIJK: Sluit een USB-schijf aan op uw tv terwijl de
tv ingeschakeld is. Daarna moet u de TV inschakelen en de
oopnamefunctie inschakelen.
O i U kunt niet naar een andere
zender tijdens een actieve opname of timer op de huidige
zender.

Het is niet mogelijk een timer of opname timer in te stellen
voor twee of voor
dezelfde tidsinterval.

Teletekst diensten

Druk op de TXT toets voor toegang. Druk opnieuw
om de mix-modus te activeren die u de mogelijkheid
biedt de teletekstpagina en de tv-uitzending gelijktijdig
weer te geven. Druk opnieuw om af te sluiten. Wanneer
FASTEXT systeem beschikbaar is, worden delen in
een teletekstpagina kleurgecodeerd en kunnen, door
op de gekleurde toetsen te drukken, geselecteerd
worden. Volg de instructies op het scherm.

Digitale Teletekst

Druk op de Text toets om de digitale teletekstinformatie
weer te geven. Gebruik de gekleurde toetsen, de
cursortoetsen en de OK toets om dit menu te bedienen.
De bedieningsmethode kan verschillen afhankelijk van
de inhoud van de digitale teletekst. Volg de instructies
op het digitale teletekstscherm. Wanneer de TXT toets
ingedrukt wordt, keert de TV terug naar de televisie
uitzending.

Software upgrade

Uw tv kan firmware automatisch zoeken en bijwerken
via het uitzendingssignaal of via het internet.

Software upgrade zoeken via gebruikersinterface

In het hoofdmenu, selecteer Instellingen>Systeem
en dan Meer. Navigeer naar Software Upgrade en
druk op de OK knop. Selecteer daarna Scannen voor
upgrade en druk op OK om te controleren of er een
nieuwe software upgrade beschikbaar is.

Indien een nieuwe upgrade wordt gevonden, wordt
deze gedownload. Aan het einde van de download
verschijnt een waarschuwing. Druk op OK om de
software upgrade te voltooien en de televisie opnieuw
in te schakelen.
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3) AM zoeken en upgrade modus

Uw TV zoekt nieuwe upgrades om 3:00 uur als de
Automatisch scannen optie in het Upgrade opties
menu ingeschakeld is en als de tv aangesloten is met
een antennesignaal of het internet. Als nieuwe software
succesvol werd gedownload, wordt die geinstalleerd
wanneer de tv de volgende maal wordt aangeschakeld.

Opmerking: Verwijder het netsnoer niet wanneer de led-lamp
knippert tijdens het herstarten van de computer. Als de tv niet
inschakelt na de upgrade, verwijdert u de stekker, wacht u twee
minuten en daarna voert u het apparaat opnieuw in.

Alle updates worden automatische bestuurd. Als er na
een handmatige zoekopdracht geen software kan worden
gevonden, betekent dit dat dit de huidige versie is.

Probleemoplossen & tips
De tv schakelt niet in

Zorg ervoor dat het netsnoer stevig in het stopcontact
is gevoerd. Druk op de powerknop van de Tv.

Zwakke beeldkwaliteit
« Controleer of u de televisie correct afgestemd hebt.

« Een laag signaalniveau kan een beeldvervorming
veroorzaken. Controleer de antenne verbindingen.

« Controleer of u de correcte kanaalfrequentie hebt
ingevoerd als u een handmatige afstemming hebt
uitgevoerd.

Geen beeld

« De televisie ontvangt geen signaal. Zorg er ook voor
dat de correcte invoerbron geselecteerd werd.

« Is de antenne correct aangesloten?

« Is de antennekabel beschadigd?

« Werden de correcte stekkers gebruikt voor de
aansluiting van de antenne?

» Indien u twijfelt, neemt u contact op met de verdeler.
Geen geluid

«+ Controleer of het geluid van de tv gedempt is. Druk
op de knop Dempen of verhoog het volume om te
controleren.

+ Het geluid komt slechts uit een van de luidsprekers.
Controleer de balansinstellingen in het Geluid menu.

Afstandsbediening - geen werking

+ Het is mogelijk dat de batterijen leeg zijn. Batterijen
vervangen.

« De batterijen zijn mogelijk incorrect ingevoerd.
Raadpleeg de sectie "De batterijen in de
afstandsbediening voeren".

Geen signaal op een ingangsbron
+ Het apparaat is mogelijk niet verbonden.

« Controleer de AV-kabels en verbindingen van uw
apparaat.

« Controleer of het apparaat ingeschakeld is.

Opname niet beschikbaar

Om een programma op te nemen, moet u eerst een
USB-geheugenschijf correct aansluiten op uw TV
terwijl de TV is uitgeschakeld. Daarna moet u de
TV inschakelen en de opnamefunctie inschakelen.
Als u niet kunt opnemen, moet u controleren of het
opslagapparaat correct geformatteerd is en of er
voldoende vrije ruimte is.

USB te langzaam

Als het bericht 'USB-schrijfsnelheid te traag om op
te nemen’ op het scherm wordt weergegeven tijdens
het starten van een opname, probeert u de opname
opnieuw te starten. Als dezelfde fout zich herhaalt,
is het mogelijk dat uw USB-schijf niet conform is
met de snelheidsvereisten. Probeer aan ander USB-
opslagapparaat.
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P voer normale weergavemo

Onderstaande tabel is een illustratie van een aantal
van de normale video schermmodi. Het is mogelijk dat
uw TV niet alle resoluties ondersteunt.

640x350 85Hz
[ 2 ] 640x480 60Hz
| s 1 640x480 72Hz
| 4 1 640x480 75Hz
[ 5 1 800x600 56Hz
| s 1 800x600 60Hz.
800x600 72Hz
[ 8 1 800x600 75Hz
I 024768 60Hz
T 024x768 70Hz
1024x768 75Hz
RPN 024768 85Hz
T 1152664 75Hz
[ 1 ] 1280x768. 60Hz
| 5 RO 75Hz
IR~ 250960 60Hz
1280x960 75Hz
T~ 2801024 60Hz
T 250x1024 75Hz
| 20 RN 60Hz.
1366x768 60Hz.
I 1400x1050 59Hz
I 400x1050 60Hz.
I~ 400x1050 75Hz
BT 000 | cor: |
I~ 440900 75Hz.
1600x1200 60Hz
I 1650x1050 59Hz
I~ 630x1050 60Hz.
1920x1080 60Hz

AV en HDMI- signaal compatibiliteit

m Ondersteunde signalen | Beschikbaar

PAL 0

JCl SECAM o
AV NTSC4.43 [¢]
NTSC3.58 o

480i, 480p | 60Hz 0

o 576i,576p | 50Hz 0
720p 50Hz,60Hz o

1080i 50Hz,60Hz 0

o

[¢]

o)

[¢]

o

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Niet beschikbaar, O: Beschikbaar)

In bepaalde gevallen kan een signaal op de tv
incorrect worden weergegeven. Het probleem kan
een onverenigbaarheid zijn met de standaarden van
het brontoestel (DVD, set-top-box, etc...) Indien een
dergelijk probleem zich voordoet, neemt u contact op
met uw verdeler en de fabrikant van het bronmateriaal.
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Ondersteunde bestandsformaten voor de USB-modus Audio codec Sample rate nelheid | Container
Videobestandsformaten AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
. .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstroom (.ts, .trp,
Video Codec | Resolutie er AAC,HEAAC  |8KHz ~ 48KHz tp), MPEG programma stroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPEG programmastroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (fiv), RM (1)
MPEG1/2 MPEG transportstroom (s, .trp, .tp), MP4 (.mpd, .mov), WMA: 8KHzZ ~ 48KHZ 128bps ~
3GPP (.3gpp. .3gp). AVI (-avi). MKV (.mkv), ASF (.asf) 320Kbps
WPEGE 1080PX2@30fps, . MPEG programmastroom (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO__[48KHz <192kbps__| ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mky, .mka)
1080P@60fps p: 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (-avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro Mi_|48KHz < 384kbps
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (.avi), SWF(.swf) G711 Amu-law 8KHz 64Kbps ~ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv) 128Kbps 3gp). MP4 (mp4, .mov, m4a)
FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), MPEG
3840x2160@30fps, i 8KHz, 11,025KHz,  |6Kbps ~
H.264 1080P@60ipS 135Mbps :T;n;/;;onslroom (5, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (avi), MKV LBR (cook) WA 128Ebps RM (ra)
v AVI (avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mpd, . MKV
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps (avi) (3gpp, 3p) (mp4, .mov) FLAC 8KHz ~ 96KHzZ <16Mbps | Matroska (.mkv, .mka)
(.mkv), ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps 100Mbps I\(Arl:t ‘(r.))mpl‘t‘ .mov), MKV (.mkv), MPEG transportstroom (.ts, Ondertiteling bestandsformaten
HEVOm26S 1080P@60fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (:mkv), MPEG transportstroom (s, Interne ondertiteling
-trp, .p), 3GPP (:3gpp, .3gp) [ Extensie [ Container [ Ondertitelingscode
VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG | Dvd ondertiteling
ts, trp. tp TS DVB iteling

Beeldbestandsformaten

Afbeelding Foto Resolutie (breedte x hoogte)
JPEG Basislijn 15360x8640
Progressief 1024x768
PNG non-interlace | 9600x6400
interlaced 1200x800
BMP 9600x6400

Geluidsbestandsformaten

Audio codec Sample rate Bitsnelheid iner
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv,
MPEG1/2 Layer! |16KHz ~ 48KHz MSKE . .mka), MPEG transportstroom (.ts, .trp, .tp), MPEG
P programmastroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv,
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384}5b < .mka), MPEG transportstroom (.ts, .trp, .tp), MPEG
P! programmastroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
8Kbps ~ 3GPP (.3gpp, .3gp). MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG-
MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz SZOIEb s transportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG-programmastream
P (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF
(.swf)
AGS3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transportstroom (.ts,
48KHz 640Kbps trp, .tp), MPEG programma stroom (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG)
EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 3§E:§ 44 1KHz, g;ﬁzps’ 6 MPEG transportstroom (.ts, .trp, .tp), MPEG programma

stroom (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Dvd ondertiteling

mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub

Dvd ondertiteling

avi

AVI(1.0,20), [XsuB
DMFO,1,2 XSUB+

Externe ondertiteling
m Ondertiteling parser Opmerkingen

st

Subrip

.ssa/ .ass

Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD

DVDSusbtitleSystem
Subldx (VobSub)

Enkel SubViewer 1.0 & 2.0

ul

Axt

TMPlayer
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Ondersteunde DVI-resoluties

Als u apparaten wilt aansluiten op de connectoren van uw televisie met DVI naar HDMI convertorkabels (niet
geleverd) kunt u de onderstaande resolutie-informatie raadplegen.

56Hz 60l 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480 X 3
800x600 x x X

X X X

X 3

X

X

x

x x X

3

X

X
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Verbindingen

Bedrade connectiviteit

Aansluiten op een bedraad netwerk

U moet een modem/router aangesloten hebben op
een actieve breedbandverbinding.

« Sluit uw tv aan op uw modem/router via een
ethernetkabel. Er is een LAN-poort achteraan op
uw tv.

—

&'
- pewre

C

1. Breedband ISP-verbinding

2. LAN (Ethernet) kabel

3. LAN-ingang op de achterzijde van de tv

Om de bedrade instellingen te configureren,

verwijzen wij u naar het hoofdstuk Netwerk in het
menu Instellingen.

* Het is mogelijk dat u uw TV kunt aansluiten op uw
LAN-netwerk afhankelijk van uw netwerkconfiguratie.
In een dergelijk geval gebruikt u een ethernetkabel
om uw TV rechtstreeks aan te sluiten op de netwerk
stopcontact.

1. Netwerk stopcontact

2. LAN-ingang op de achterzijde van de tv

Dei i van een

configureren

Netwerk type

Het netwerktype kan worden geselecteerd als
bedraad apparaat, draadloos apparaat of
Uitgeschakeld in overeenstemming met de actieve

verbinding op het televisietoestel. Selecteer dit als
Bedraad apparaat als u een verbinding maakt via
een ethernetkabel.

Internet snelheidstest

Markeer Internet Speed Test en druk op OK.
De televisie controleert de bandbreedte van uw
internetverbinding en geeft het resultaat weer.

Geavanceerde instellingen

Markeer Geavanceerde instellingen en druk daarna
op OK. In het volgende scherm kunt u de IP- en
DNS-instellingen van de televisie wijzigen. Markeer
de gewenste optie en druk op de Links of Rechts
knop om de instelling te wijzigen van Automatisch op
Manueel. Nu kunt u de Manual IP en/of Manual DNS
waarden invoeren. Selecteer het betrokken item in de
vervolgkeuzelijst en voer de nieuwe waarden in met de
numerieke toetsen van de afstandsbediening. Markeer
Opslaan en druk op OK om de instellingen op te slaan.

Draadloze conne
Aansluiten op een draadloos netwerk

De TV kan geen verbinding maken met de netwerken
met een verborgen SSID. Om de SSID van uw modem
zichtbaar te maken, moet u de SSID-instellingen
wijzigen via de software van de modem.

teil

1. Breedband ISP-verbinding
Een Draadloze-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
met gelijktijdig 2.4 en 5 GHz banden ontworpen
om de bandbreedte te verhogen. Deze werden
geoptimaliseerd voor een vlottere en snellere HD
video streaming, bestandsoverdrachten en draadloze
spelletjes.

« De frequentie en het kanaal verschillen naargelang
de regio.

« De overdrachtssnelheid verschilt naargelang
de afstand en het aantal obstructies tussen de
overdrachtsproducten, de configuratie van deze
producten, de radiogolf condities, het verkeer op de
liin en de producten die u gebruikt. De overdracht kan
ook worden afgesloten of de verbinding kan worden
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verbroken afhankelijk va de radiogolf condities
DECT-telefoons, of ieder anderr WLAN 11b apparaat.
De standaardwaarden van de overdrachtssnelheid
zijn de theoretische maximumwaarden voor de
draadloze standaarden. Dit zijn niet de reéle
snelheden van gegevensoverdracht.

« De locatie waar de overdracht het meest efficiént is,
verschilt naargelang de gebruiksomgeving.

« De draadloze functie van de televisie ondersteunt
802.11 a,b,g & n type modems. Het wordt sterk
aanbevolen het IEEE 802.11n communicatieprotocol
te gebruiken om mogelijke problemen te vermijden
wanneer u video's bekijkt.

+ U moet de SSID van uw modem wijzigen als er
andere modems in de buurt zijn met dezelfde
SSID. Zo niet kunt u verbindingsproblemen ervaren.
Gebruik de bedrade verbinding als u problemen
ondervindt met de draadloze verbinding.

De instelli van een pp
configureren
Open het menu Netwerk en selecteer Netwerktype
als Draadloos apparaat om de verbinding te starten.
Markeer de optie Draadloze netwerken scannen
en druk op OK om een zoekopdracht te starten voor
beschikbare draadloze netwerken. Alle gevonden
netwerken worden hier vermeld. Markeer uw gewenste
netwerk in de lijst en druk op OK om de verbinding
te maken.
Opmerking: Als de modem de N-modus ondersteunt, moet
u de N-modusinstellingen instellen.
Als het geselecteerde netwerk wordt beschermd met
een wachtwoord moet u het correcte wachtwoord
invoeren via het virtuele toetsenbord. U kunt dit
toetsenbord gebruiken de navigatietoetsen (links/
rechts/omhoog/omlaag) en de OK toets op de
afstandsbediening.

Wacht tot het IP-adres verschijnt op het scherm.

Dit betekent dat de aansluiting nu tot stand is gebracht.
Om de verbinding met een draadloos netwerk te
verbreken, markeert u Netwerktype en druk op
de Links en Rechts knoppen om in te stellen als
Uitgeschakeld.

Als uw router voorzien is van een WPS kunt u
rechtstreeks verbinden met de modem/router zonder
een wachtwoord te moeten invoeren of het netwerk
eerst toe te voegen. Selecteer de optie Druk op
WPS op uw wifi-router en druk op de knop OK.
Ga naar uw modem/router en druk op de WPS-knop
om de verbinding te maken. Een bevestiging van
de verbinding verschijnt op uw televisie zodra de
apparaten gekoppeld zijn. Druk op OK om door te
gaan. Er is geen bijkomende configuratie vereist.
Markeer Internet Speed Test en druk op OK
om uw internetsnelheid te controleren. Markeer

Geavanceerde instellingen en druk op OK om het

geavanceerde instellingenmenu te openen. Gebruik

de navigatie- en numerieke toetsen om in te stellen.

Markeer Opslaan en druk op OK om de instellingen

op te slaan.

Overige informatie

De status van de verbinding wordt weergegeven als

verbonden of Niet verbonden en het huidige IP-

adres, als een verbinding tot stand is gebracht.

Uw mobiele apparaat verbinden via WLAN

* Als uw mobiel apparaat een WLAN-functie heeft,
kunt u het aansluiten op uw tv via een router om
toegang te krijgen tot de inhoud op uw apparaat.
Hiervoor moet uw mobiele apparaat uitgerust zijn
met de geschikte delen software.
Verbind uw televisie met uw router volgens de
stappen vermeld in de onderstaande paragraaf.
Daarna kunt u uw mobiele apparaat verbinden met
de router en u de delen software inschakelen op uw
mobiele apparaat. Daarna selecteert u de bestanden
die u wilt delen met uw TV.
Als de verbinding correct tot stand is gebracht, hebt
u nu toegang tot de gedeelde bestanden op uw
mobiele apparaat via de AVS (audio-video sharing)
functie van uw televisie.
Markeer de optie AVS in het menu Bronnen en druk
op OK. De beschikbare mediaserver apparaten in het
netwerk worden weergegeven. Selecteer uw mobiele
apparaat en druk op de OK knop om door te gaan.

« Indien beschikbaar kunt u een virtuele remote
controller toepassing downloaden van de server van
uw mobiele apparaat toepassing provider.
Opmerking: Het is mogelijk dat deze functie niet wordt
ondersteund op alle mobiele apparaten.

Wake-on-LAN (Wol) en Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) zijn normen die het mogelijk maken een
apparaat in te schakelen of uit de slaapstand te halen
via een netwerkbericht. Het bericht wordt verzonden
naar een programma uitgevoerd op een extern
apparaat verbonden met hetzelfde lokale netwerk
zoals een smartphone.

Uw TV is WoL en WoWLAN compatibel. Deze functie
kan worden uitgeschakeld tijdens de eerste installatie.
Om deze functie in te schakelen, stelt u de Wake
On optie in het menu Netwerk in als Ingeschakeld.
Zowel het apparaat van waar het netwerkbericht wordt
verzonden naar de televisie en de televisie verbonden
zijn op hetzelfde netwerk. De ontwaakfunctie wordt
enkel ondersteund op Android OS apparaten en kan
enkel worden gebruikt via de YouTube en Netflix
toepassingen.

Om deze functie te gebruiken moeten de TV en de
afstandsbediening ten minste één maal verbonden
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zijn als de televisie ingeschakeld is. Als de TV
uitgeschakeld is, moet de verbinding opnieuw tot
stand worden gebracht, de volgende maal hij wordt
ingeschakeld. Zo niet is deze functie niet beschikbaar.
Dit is niet van toepassing als de TV ingeschakeld is in
de stand-bymodus.

ALs u wilt dat uw televisie minder stroom verbruikt in
de stand-bymodus kunt u deze functie uitschakelen
door de Ontwaken optie uit te schakelen.

Wireless Display

Wireless Display is een standaard voor het streamen
van video en geluidsinhoud. Deze functies biedt de
mogelijkheid uw televisie als draadloos beeldscherm
te gebruiken.

Het gebruik met mobiele apparaten

Er bestaan verschillende standaarden die de
mogelijkheid bieden schermen te delen, inclusief
grafische, video en geluidsinhoud tussen uw mobiel
apparaat en uw televisie.

Voer de draadloze USB-dongle eerst in uw televisie
als de televisie niet voorzien is van een interne
WLAN-functie

Druk daarna op de knop Source op de
afstandsbediening en schakel over naar de Wireless
Display bron.

Er verschijnt een scherm met vermelding dat de
televisie klaar is voor de verbinding.

Open de delen-toepassing op uw mobiel

U kunt geluidsapparaten of afstandsbedieningen
verbinden met uw televisie via de Bluetooth
draadloze technologie. Ontkoppel alle andere
verbonden geluidsapparaten of schakel ze uit om de
draadloze verbinding correct te laten werken. Voor
geluidsapparaat moet u de optie Bluetooth gebruiken
in het menu Instellingen>Geluid gebruiken, voor
afstandsbedieningen de optie Smart Remote in het
menu i y M de
menuoptie en druk op de knop OK om het verwante
menu te openen. In dit menu kunt u de apparaten
ontdekken en verbinden die de Bluetooth draadloze
technologie gebruiken en u kunt ze beginnen
gebruiken. Volg de instructies op het scherm. Start
de apparaat detectie. Er verschijnt een lijst van
beschikbare Bluetooth apparaten. Selecteer het
apparaat dat u wilt verbinden in de lijst en druk op de
knop OK om de verbinding te maken. Als het bericht
"Apparaat verbonden" verschijnt, wijst dit er op dat
de verbinding tot stad is gebracht. Als de verbinding
mislukt, kunt u het opnieuw proberen.
i en audio ing

U kunt de Bluetooth verbinding ook gebruiken om
afbeeldingen over te dragen of audio te stromen van
uw mobiel apparaat naar uw televisie.

Koppel het mobiele apparaat en de televisie zoals
hierboven beschreven. Start een zoekopdracht in uw
draagbare apparaat. Selecteer uw tv in de lijst van
apparaten. Bevestig de aanvraag voor een verbinding
op uw televisiescherm en doe dit ook op uw draagbare

Deze toepassingen hebben een verschillende naam
voor elk merk. Raadpleeg de handleiding van uw
mobiel apparaat voor gedetailleerde informatie.

Scannen voor apparaten. Nadat u uw televisie
geselecteerd hebt en de verbinding gemaakt hebt,
verschijnt het scherm van uw apparaat op uw televisie.

Opmerking: Deze functie kan enkel worden gebruikt
als het mobiele apparaat deze functie ondersteunt. Als u
' d P

met de , moet u
of de versie van het besturingssysteem dat u gebruikt deze
functie Er kunnen il
optreden met de besturingssysteem versies die worden
gelanceerd na de productie van deze televisie. De scan- en
het

dat u gebruikt.

Bluetooth apparaten verbinden

Uw televisie ondersteunt ook Bluetooth draadloze
verbindingstechnologie. Uw televisie moet gekoppeld
worden voor u Bluetooth apparaten kunt gebruiken
met het televisietoestel. U moet de volgende stappen
uitvoeren om uw apparaat te koppelen met de televisie:
« Schakelt het apparaat in de koppelingsmodus

- Start de apparaat detectie op de televisie

(o] i de van

apparaat om te leren hoe u het apparaat in de koppelingsmodus
moet schakelen.

apparaat. Als er geen koppeling tot stand wordt
gebracht, is het niet mogelijk afbeeldingen over te
dragen of audio te stromen naar uw televisie.

De afbeeldingen verzonden door het mobiele apparaat
worden weergegeven op de televisie zonder aanvraag
van bevestiging als het afbeeldingsbestand geschikt
is. U kunt het afbeeldingsbestand ook opslaan op
een aangesloten usb-geheugenstick of instellen als
boot logo als deze functie ondersteund wordt en het
bestand geschikt is. Druk op de knop Afsluiten om de
weergave van de afbeelding te beéindigen.

De audio wordt doorheen de luidsprekers van de
televisie geleid nadat de bevestiging gegeven is.
Om de audio te beginnen stromen, moet u het
apparaat loskoppelen van uw televisie als het
voordien gekoppeld was met uw televisie. Nadat de
koppeling voltooid is, verschijnt een bevestiging met
de vraag of u de audio wilt beginnen stromen van
uw mobiele apparaat. Selecteer Ja en druk op de
knop OK op de afstandsbediening van de televisie.
Als de verbinding tot stand is gekomen, wordt alle
audio door de luidsprekers van de televisie geleid. Er
verschijnt een symbool bovenin het televisiescherm
wanneer de audio streaming verbinding actief is. Om
de audio streaming te beéindigen, moet u de Bluetooth
verbinding uitschakelen van uw mobiele apparaat.
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Sluit alle actieve toepassingen en alle menu's op de
televisie voor een probleemloze overdracht. Enkel
afbeeldingsbestanden die kleiner zijn dan 5 MB en
in de volgende formaten komen in aanmerking: .jog,
Jjpeg, .png, bmp. Als een bestand verzonden door
het mobiele apparaat niet overeenstemt met deze
vereisten wordt het niet weergegeven op de televisie.
Opmerking: Draadloze apparaten kunnen werken binnen
hetzelfde radiofrequentiebereik en elkaar storen. Om de
prestatie van uw draadloze apparaat te verbeteren, moet u
het minimum 1 meter van alle andere draadloze apparaten
verwijderd houden.

Verb gen Probleemoplossing

Draadloos netwerk niet beschikbaar

« Zorg ervoor dat de firewalls van uw netwerk de tv
draadloze verbinding toelaat.

+ Probeer opnieuw draadloze netwerken te zoeken in
het menuscherm Netwerk.

Als het draadloos netwerk niet correct werkt, kunt u
het bedrade netwerk bij u thuis gebruiken. Raadpleeg
de Bedrade verbinding sectie voor meer informatie
over deze procedure.

Als de tv niet werkt met de bedrade verbinding moet
u de modem (router) controleren. Als de router geen
probleem heeft, moet u de Internetverbinding van uw
modem controleren.

De verbinding is langzaam

Raadpleeg de instructies in het handboek van uw
draadloze modem voor informatie over de interne
onderhoudszone, verbindingssnelheid, signaalkwaliteit
en overige instellingen. U moet een hoge snelheid
verbinding te hebben voor uw modem.

Storingen tijdens de weergave of langzame
reacties

In dit geval kunt u het volgende proberen:

Houd minimum drie meter afstand van magnetrons,
mobiele telefoons, bluetooth apparaten of andere
WLAN compatibele apparaten. Probeer het actieve
kanaal te wijzigen op de WLAN-router.
Internetverbinding niet beschikbaar / Audio
Video delen werkt niet

Als het MAC-adres (een uniek identificatienummer) van
uw PC of modem permanent werd geregistreerd, is het
mogelijk dat uw TV niet kan worden aangesloten op het
Internet. In een dergelijke situatie wordt het MAC-adres
gecertificeerd iedere maal u een verbinding maakt met

Het is ook mogelijk dat de verbinding niet beschikbaar
is omwille van een firewall probleem. Als u denkt dat
dit de oorzaak is van uw probleem kunt u contact
opnemen met uw internet service provider. Een firewall
kan de reden zijn van een connectiviteit en ontdekking
probleem tijdens het gebruik van de TV in de Audio
Video delen modus of tijdens het bladeren via Audio
Video delen.

Ongeldig domein

Zorg ervoor dat u reeds aangemeld bent op uw PC met
een bevoegde gebruikersnaam/wachtwoord en zorg
er ook voor dat uw domein actief is voor u bestanden
deeltin uw mediaserver programma op uw PC. Als het
domein ongeldig is, kan dit problemen veroorzaken
tijdens het bladeren in bestanden in de Audio Video
delen modus

Het gebruik van de Au
Netwerkservice

ideo Del

De Audio Video delen functie gebruikt een standaard
die de weergave van digitale elektronica vereenvoudigt
en ze gebruiksvriendelijker maakt op een thuisnetwerk.
Deze standaard biedt u de mogelijkheid foto’s, muziek
en video's weer te geven en af te spelen die werden
opgeslagen op de mediaserver verbonden met uw
thuisnetwerk.

1. Server Software installatie

De Audio Video delen functie kan niet worden gebruikt
als het serverprogramma niet geinstalleerd is op
uw PC of als de vereiste mediaserver software niet
geinstalleerd is op het begeleidende apparaat. Bereid
uw PC voor met een correct serverprogramma.

2.A iten op een of

netwerk

PC/HDD/Media Player of alle andere apparaten die
compatibel zijn, moeten worden gebruikt met bedrade
verbinding voor een hogere afspeelkwaliteit.

Gebruik de LAN-aansluiting om sneller bestanden te
kunnen delen met andere apparaten zoals computers.
Opmerking: Het is mogelijk dat er Pc's bestaan die de Audio
Video delen functie niet kunnen gebruiken omwille van de
beheerder en veiligheidsinstellingen (zoals bedrijf pc's).

U krijgt toegang tot de toepassingen die op uw TV
geinstalleerd zijn via het menu Apps. Selecteer een
app en druk op OK om te annuleren.

Om de apps te beheren die op uw TV geinstalleerd
zijn, nieuwe apps van de winkel toe te voegen of om
alle beschikbare apps weer te geven in de volledig
scherm modus selecteert u de optie Meer toevoegen
en drukt u op OK. Met deze menu-optie kunt u een
geinstalleerde app aan het Startmenu, toevoegen,
lanceren of verwijderen. Verwijderde apps zijn niet
meer toegankelijk via het Apps menu. U kunt ook
nieuwe apps van de winkel toevoegen. Om naar de
winkel te gaan, selecteert u het winkelmand logo
bovenaan links van het scherm en drukt u op OK. De
beschikbare apps in de winkel worden weergegeven.
Gebruik de richtingtoetsen om een app te selecteren
en druk op OK. Selecteer de optie Toevoegen aan
apps en druk opnieuw op OK om de geselecteerde
app toe te voegen aan het menu Apps.

Voor een snelle toegang tot het menu Meer toevoegen
drukt u eenvoudig op de knop Internet op de
afstandsbediening, als deze knop beschikbaar is.
Opmerkingen:

Mogelijke applicatie-athankeljjke problemen kunnen worden
door de ier van de inhoud.

Raadpleeg de Bedrade/draadloze
hoofdstukken voor gedetailleerde configuratie-
informatie.

3. Audio Video Delen inschakelen

Ga naar het menu Instellingen>Systeem>Meer en
schakel de optie AVS in.

4. Gedeelde bestanden afspelen via
mediabrowser

Markeer de optie AVS in het menu Bronnen met de
richtingtoetsen en druk op OK. Een lijst verschijnt met
de beschikbare mediaserver apparaten in het netwerk.
Selecteer een apparaat en druk op OK om door te
gaan. De Mediabrowser verschijnt.

het internet. Dit is een voorzo 1 tegen

ongeoorloofde toegang. Aangezien uw TV zijn eigen
MAC-adres heeft, kan uw internet service provider het
MAC-adres van uw TV niet valideren. Om die reden
kan uw TV geen verbinding maken met het internet.
Neem contact op met uw internet provider en vraag
informatie hoe u een ander toestel, zoals uw TV, kunt
verbinden met het internet.

Raadp de owser menu sectie voor
bijkomende informatie over de weergave van
bestanden.

Als er een probleem optreedt met het netwerk moet
u uw televisie uitschakelen en opnieuw inschakelen.
Trickmodus en verspringen worden niet ondersteund
door de Audio Video delen functie.
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Derde partij internetdiensten kunnen veranderen, worden
onderbroken of beperkt op ieder moment.

Internetbrowser

Als u de internet browser wilt gebruiken, gaat
u eerst naar het Apps menu. Start daarna de
internetbrowser app met een oranje gekleurd logo met
een aardingsymbool.
In het initiéle scherm van de browser worden de
miniaturen van de vooraf gedefinieerde (indien
aanwezig) links naar websites weergegeven als Speed
Dial opties samen met de opties Speed dial bewerken
en Toevoegen aan speed dial.
Gebruik de pijltoetsen op de afstandsbediening of een
verbonden muis om te navigeren in de webbrowser.
Om de browser opties balk weer te geven, verplaatst
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug.
iedenis, Tabs en BI j opties en de
browser balk die de vorige/volgende knoppen, de
vernieuwen knop, de adres/zoeken balk, de Speed
dial en de Opera knoppen zijn beschikbaar.

Om een gewenste website toe te voegen aan de
Speed Dial lijst voor een snelle toegang, verplaatst
u de cursor naar boven of drukt u op de knop Terug.
De browserbalk verschijnt. Markeer de Speed Dial
i nop en druk op OK. Selecteer daarna de optie
Toevoegen aan Speed Dial en druk op OK. Vul de
velden Naam en Adres in, markeer OK en druk op
OK om toe te voegen. Terwijl u zich op de site bevindt,
wilt u toevoegen aan de Speed Dial lijst, markeer de
Opera- knop en druk op OK. Markeer daarna de optie
Toevoegen aan Speed Dial in het submenu en druk
opnieuw op OK. Naam en Adres worden automatisch
ingevuld op de site die u bezoekt. Markeer OK en druk
op OK om toe te voegen.

U kunt de Vewd menuopties ook gebruiken om de
browser te beheren. Markeer de Vewd knop en druk
op de knop OK om de paginaspeficieke en algemene
opties weer te geven.

Er zijn uiteenlopende methoden om websites te zoeken
of te bezoeken met de webbrowser.

Voer het adres van een website(URL) in de zoek/
adresbalk en markeer de knop Indienen op het
virtuele toetsenbord en druk op OK om de site te
bezoeken.

Voer het (de) trefwoord(en) in de zoek/adresbalk
en markeer de knop Indienen op het virtuele
toetsenbord en druk op OK om een zoekopdracht
te starten voor de gerelateerde websites.

Markeer een Speed Dial miniatuur en druk op OK
om de gerelateerde website te bezoeken.

Uw tv is compatibel met een usb-muis. Voer uw muis
of draadloze muisadapter in de usb-ingang van uw tv
voor een eenvoudigere en snellere navigatie.
Sommige internetpagina's bevatten flash-inhoud. Deze
worden niet ondersteund door de browser.

Uw tv ondersteunt geen downloadprocessen van het
internet via de browser.

Het is mogelijk dat niet alle sites op het internet
ondersteund worden. Afhankelijk van de site kunnen
content-problemen optreden. In sommige situaties
is het mogelijk dat de video-inhoud niet kan worden
weergegeven.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is een
nieuwe industriéle standaard die de TV-diensten
via uitzendingen naadloos combineert met diensten
geleverd via breedband en ook de exclusieve
toegang tot de Internet diensten inschakelt voor
consumenten met verbonden tv’s en set-top boxen.
De diensten die worden geleverd via HbbTV omvatten
traditionele tv-zenders, herhaaldiensten, video-on-
demand, elektronische programmagids, interactieve
reclame, personalisering, stemmen, spelletjes, sociale
netwerken en andere multimedia toepassingen.
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HbbTV toepassingen zijn beschikbaar op zenders
waar ze worden gesignaleerd door de uitzender
(momenteel verschillende zenders op Astra HbbTV
toepassingen). De uitzender markeert een toepassing
als “autostart” en ze wordt automatisch gestart door
het platform. De toepassingen worden gewoonlijk
gestart met een kleine rode knop om de gebruiker
in te lichten dat er een HbbTV toepassing is op dat
kanaal. Druk op de rode toets om de toepassing pagina
te openen. Wanneer de pagina wordt weergegeven,
kan de gebruiker terugkeren naar de initiéle rode toets
status door opnieuw op de rode toets te drukken. De
gebruiker kan schakelen tussen de rode toets modus
en volle Ul-modus van de toepassingen door de rode
toets in te drukken. Dient opgemerkt dat de rode toets
omschakeling wordt geleverd door de toepassing en
bepaalde toepassingen kunnen zich anders gedragen.
Als de gebruiker schakelt naar een andere zender
terwijl de HbbTV toepassing actief is (in rode toets
modus of volle Ul-modus) kunnen de volgende
scenario’s zich voordoen.

« De toepassing kan blijven doorgaan.

+ De toepassing kan worden beéindigd.

+ De toepassing kan worden beéindigd en een andere
autostart rode toets toepassing kan worden gestart.
HbbTV biedt de mogelijkheid de toepassingen op te
halen via breedband en uitzendingen. De zender kan
beide methoden of een van beide inschakelen. Als
het platform geen operationele breedbandverbinding
heeft; het platform kan nog steeds toepassingen
starten die worden uitgezonden bij uitzending.

De autostart rode toets toepassingen bieden gewoonlijk
koppelingen naar andere toepassingen. Een voorbeeld
vindt u hieronder. De gebruiker kan dan schakelen naar
andere toepassingen met de aanwezige koppelingen.
De gen moeten een bieden zich
zelf te beéindigen, gewoonlijk wordt hiervoor de Exit
knop gebruikt.

Afbeeld a: Start de bartoepassing

Afbeelding b: Elektronische programmagids
toepassing, video uitzending wordt weergegeven
onderin links, kan worden beéindigd door 0 in te
drukken.

HbbTV toepassingen gebruiken toetsen op de
afstandsbediening voor de interactie met de gebruiker.
Wanneer een HbbTV toepassing wordt gestart, wordt
de controle van een aantal toetsen overgenomen
door de toepassing. Bijvoorbeeld, het is mogelijk
dat de numerieke zenderselectie niet werkt op een
teletekstapplicatie waar de cijfers verwijzen naar de
teletekstpagina’s.

HbbTV vereist AV streaming vermogen voor het
platform. Er zijn talrijke toepassingen met VOD (video-
op-aanvraag) en catch-up tv-diensten. De gebruiker
kan afspelen, pauzeren, stoppen, vooruitspoelen en
terugspoelen met de toetsen op de afstandsbediening
voor de interactie met AV-inhoud.

Opmerking: U kunt deze functie in- of uitschakelen in het
menu Meer in het menu Instellingen>Systeem. Afhankelijk
van het model van uw TV en de geselecteerde landoptie tijdens
de eerste installatie is deze functie mogelijk niet beschikbaar in
het menu i Privacy-it i inde
plaats van het menu Instellingen>Systeem>Meer.

Smart Center

Smart Center is mobiele toepassingen in het iOS en
Android platform. Met uw tablet of telefoon kunt u
uw favoriete live shows en programma's eenvoudig
stromen van uw smart TV. U kunt ook uw toepassingen
starten, uw tablet als afstandsbediening gebruiken voor
uw tv en mediabestanden delen.

Opmerking: Het gebruik van alle functies hangt af van de
functies van uw tv.

STARTEN

Om de internetgebaseerde functies te gebruiken, moet

uw modem/router verbonden zijn met het internet.

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de tv en het mobiel

Zijn met netwerk.

Voor de Media delen functie moet de Audio Video

delen optie ingeschakeld zijn (indien beschikbaar).

Druk op de knop Menu op de afstandsbediening,
i i M

en druk op OK. Selecteer AVS en wijzig als
Ingeschakeld. Uw tv kan nu worden aangesloten op
uw mobiel apparaat.

Nederlands - 38 -

Installeer de Smart Center toepassing op uw mobiel
apparaat.

Start de smart center toepassing. Als de verbinding
correct geconfigureerd is, verschijnt de naam van
uw tv op uw mobiel apparaat. Als de naam van uw
tv niet verschijnt in de lijst moet u even wachten en
de Vernieuwen widget aantikken. Selecteer uw tv
in de lijst.

Mobiel apparaat scherm

Het hoofdscherm bevat tabs voor toegang tot
uiteenlopende functies.

De toepassing haalt eerst de recente zenderlijst op van
de tv wanneer deze wordt ingeschakeld.

MIJN ZENDERS: De programma's van de eerste
vier zenders die werden opgehaald van de zenderlijst
verschijnen op de tv. U kunt de naam van de zenders
wijzigen. Druk op het miniatuur van de zender en houd
ingedrukt. Een lijst van zenders verschijnt en u kunt
uw gewenste zender selecteren die u wilt vervangen.

TV: U kunt de inhoud weergeven via de tv tab.
In deze modus kunt u navigeren in de zenderlijst
opgehaald van uw tv en op de miniaturen klikken om
de detailpagina's weer te geven.

OPNAMES: U kunt uw actieve opnames en
herinneringen (indien beschikbaar) weergeven
via deze tab. Om een item te verwijderen, drukt u
eenvoudig op het verwijderen pictogram in iedere rij.
EPG (Elektronische Programmagids): U kunt de
uitzendingsschema's weergeven van de geselecteerde
zenderlijst in deze tab. U kunt ook navigeren in de
zenders door te drukken op de geselecteerde zender
in het EPZ-rooster. Merk op dat de EPZ-informatie
bijwerken / vernieuwen even kan duren afhankelijk
van de kwaliteit van uw netwerk en internet service.

Op ing: Er is een i vereist voor de
INTERNET gebaseerde EPG informatie.

INSTELLINGEN: Configureer de gewenste toepassing.
U kunt de volgende elementen wijzigen;

Auto-vergrendeling (Enkel in 10S): Het scherm
van het apparaat schakelt automatisch uit na
een bepaalde tijdsduur. De standaardinstelling is
uitgeschakeld. Dit betekent dat het scherm steeds
ingeschakeld blijft.

F TV isch i : De
FollowMeTV functie (indien beschikbaar) start
automatisch wanneer deze instelling ingeschakeld
wordt. De standaardwaarde is uitgeschakeld.

Automatische verbinding met de TV: Indien
ingeschakeld wordt uw mobiel apparaat automatisch
verbonden met de laatst verbonden tv en slaat het
tv zoekscherm over.

TV wijzigen (Enkel in 10S): Geeft de momenteel
verbonden tv weer. U kunt drukken op deze

instelling om naar het "Tv zoeken" scherm te gaan
en over te schakelen naar een andere tv.

De aangepaste zenderlijst bewerken: U kunt uw
aangepaste zenderlijst bewerken via deze instelling.

Zenderlijst bron zoeken: U kunt de zenderlijst
bron kiezen die u wilt gebruiken in de toepassing.
De opties zijn "Tv-lijst" en "Aangepaste lijst". U kunt
ook de optie "Mijn keuze herinneren" inschakelen
om de geselecteerde zenderlijst bron in te stellen
als een permanente keuze. In dit geval, als de
geselecteerde bron beschikbaar is, wordt ze in de
toepassing gebruikt.
Versienr.: Geeft de huidige versie weer van de
toepassing.
Detailpagina
Om de detailpagina te openen tikt u op een programma.
In het detailpagina scherm kunt u gedetailleerde
informatie ophalen van de programma's die u
selecteert. Er zijn “Detall ast&Crew” en “Video's”
tabs om deze pagina te zoeken.

DETAILS: Deze tab biedt een samenvatting en
informatie over het geselecteerde programma. Er zijn
ook links naar Facebook en Twitter pagina's van het
geselecteerde programma.

CAST&CREW: Geeft alle personen weer die hebben
deelgenomen in het huidige programma.

VIDEO’S: Biedt video's op Youtube met betrekking tot
het geselecteerde programma.

0 ing: Voor sommige functies kan een

vereist zijn.

FollowMe TV Functie (indien beschikbaar)

Tik op het FOLLOW ME TV widget links onderin het
scherm van uw mobiel apparaat om de lay-out te
wijzigen van de FollowMe functie.

Tik op het afspelen pictogram om de inhoud te
beginnen stromen van de tv naar uw mobiel apparaat.
Beschikbaar als uw apparaat binnen het operationele
bereik valt van uw router.

Spiegelmodus

Deze modus van de FollowMe TV functie is standaard
ingeschakeld en biedt de mogelijkheid de inhoud te
stromen van andere geselecteerde TV-bronnen en
Media Browser.

Opmerkingen:

Let er op dat enkel digitale (DVB-T/C/S) SD en HD zenders
worden ondersteund.

en iteling aan/uit-

functie werkt niet.
De ies kunnen variéren de kwaliteit

van uw verbinding.
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Media delen pagina

Voor toegang tot de Media delen widget tikt u op de
Pijl omhoog links onderin het scherm.

Als de Media delen widget wordt ingedrukt, verschijnt

een scherm waar u het media bestandstype kunt

selecteren om te delen met uw tv.

Opmerking: Niet alle formaten van afbeeldingsbestanden

worden ondersteund. Deze functie werkt niet als Audio Video

delen niet ondersteund wordt.

Smart Remote functie

U kunt u mobiel apparaat gebruiken als

afstandsbediening voor uw tv zodra het verbonden is

met de tv. Om alle functies van de smart remote tikt u

op de Pijl omhoog links onderin scherm.

Stem herkenning

U kunt tikken op de Microfoon () widget en uw

toepassing beheren en spraakcommando's geven

als “Volume Up/Down!"(Volume omhoog/omlaag),

“Programme Up/Down!”(Programma omhoog/

omlaag!).

Opmerking: Deze functie is enkel beschikbaar voor android

apparaten.

Toetsenbordpagina

De toetsenbordpagina kan op twee manieren

worden geopend; door te drukken op de

Toetsenbord(.“/) widget in het toepassing scherm

of automatisch door een commando te ontvangen

van de tv.

Vereisten

1. Smart TV

2. Netwerkverbinding

3. Mobiel apparaat gebaseerd op het Android of iOS
platform (Android OS 4.0 of hoger; I0S 6 of hoger)

4. Smart Center app.(beschikbaar in online winkels
van toepassingen op basis van de Android en
iOS platforms)

5. Router modem

6. USB opslagapparaat in FAT32-formaat (vereist
voor de PVR-functie, indien van toepassing)

Opmerkingen:

Klaar voor Alexa functie

Alexa is de cloud-gebaseerde spraakdienst van
Amazon die beschikbaar is op tal van spraakbestuurde
assistent apparaten. Uw TV is compatibel met en klaar
voor gebruik met Alexa apparaten Met deze functie
kunt u uw stem gebruiken om functies te besturen van
uw TV, zoals het in- of uitschakelen, overschakelen
naar een andere zender of invoerbron, het volume
regelen en veel meer.

Vereisten

U moet voldoen aan de volgende vereisten:

« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa apparaat

« Een mobiel apparaat, zoals uw telefoon of tablet, met
Smart Center en Amazona Alexa apps geir

niet moet u zich mogelijk opnieuw aanmelden en opnieuw een
Vriendelijke naam instellen voor uw TV om uw TV te kunnen
bedienen met het Alexa apparaat.

Voorbeelden van de opdrachten

Hier volgt een aantal opdrachten die u kunt geven aan
uw Alexa-ingeschakelde TV:

Opdracht

Functie

Alexa, schakel 'VN'in

Schakelt de TV in

Alexa, schakel 'VN’ uit

Schakelt de TV uit

Alexa, speel ‘VN'

Begint de media af te
spelen

Alexa, pauzeer ‘'VN'

Pauzeert de media

Alexa, hervat ‘'VN'

Hervat het afspelen van
de media

« Thuisnetwerk met WLAN capaciteit
+ Amazon account

Hoe kunt u uw TV bedienen met een Amazon
Alexa apparaat

« Verbind uw TV en mobiel apparaat met hetzelfde
netwerk met internettoegang als uw Alexa apparaat.

« Koppel de Smart Center app met uw TV. Tik daarna
op het Amazon logo in het hoofdscherm van de
Smart Center app. Uw wordt doorgestuurd naar een
registratiepagina. Volg de instructies op het scherm
om de registratie van uw televisie en de koppeling
te voltooien.

« U wordt gevraagd een naam te bepalen voor uw
TV, een "Vriendelijke naam" (VN) genoemd. Een
"Vriendelijke naam" is een naam die u herinnert aan
uw TV, zoals "Salon TV", "Keuken TV", "Eetkamer
TV", etc. Kies een naam die u gemakkelijk kunt
uitspreken. U zult deze naam uitspreken om Alexa
te melden welke TV ze moet bedienen.

Koppel de Alexa app op uw mobiele apparaat met
het Alexa apparaat, zoek de vaardigheid van uw TV
via de merknaam en schakel hem in in de Alexa app.
Voor meer informatie kunt u de handleiding van het
Alexa apparaat raadplegen.

 Vraag Alexa uw apparaten te detecteren. Zeg

"d mijn app. 1" of sell App.

Voor Android ap,
en Extra L, .
Apparaten met 3" of leinere schermafmetingen worden niet
ondersteund.

worden de i), L

Voor iOS apparaten worden alle schermafmetingen
ondersteund.

De gebruikersinterface van de Smart Center toepassing is
i jzigir met de versie

aan in
die geinstalleerd is op uw apparaat.

in de verwante sectie van de Alexa app.

Aan het einde van dit detectieproces, kunt u uw
televisie bedienen met uw stem.

Opmerking:

Zorg ervoor dat de apparaten verbonden zijn met hetzelfde
netwerk. Maar zodra deze koppeling voltooid is, moeten
het Alexa apparaat en uw TV niet meer verbonden zijn met
hetzelfde netwerk.

Nadat u de eerste installatie hebt uitgevoerd op uw TV start
u de Smart Center app en koppelt u hem opnieuw met uw
TV. Tik daarna op het Amazon logo in het hoofdscherm en
controleer of u aangemeld bent op uw Amazon account. Zo
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Alexa, stop ‘VN'

Stopt het afspelen van de
media

Alexa, spoel vooruit op
N

Schakelt de media over op
snel vooruitspoelen

Alexa, spoel terug op ‘VN'

Spoelt de media terug

Alexa, stel het volume van
“VN'in op 50

Regelt het volume op het
gespecificeerde niveau

Alexa, verhoog het volume

op VN

Verhoogt het volume met
10 eenheden

Alexa, verlaag het volume
op ‘VN'

Verlaagt het volume met
10 eenheden

Alexa, demp het geluid
van 'VN'

Dempt het geluid

Alexa, schakel het geluid
van ‘VN' opnieuw in

Schakelt het geluid
opnieuw in

Alexa, wiizig de invoer in
“invoer_naam” op ‘VN'

De TV schakelt over naar
de invoerbron met de
gespecificeerde naam
(bijv. HDMI 1)

Alexa, schakel over op
zender “zender_nummer”
op ‘VN'

De TV schakelt over naar
de zender met het gespe-
cificeerde nummer (bijy.
zender 200)

Alexa, schakel de zender
over op “zender_nummer”
op 'VN'

De TV schakelt over naar
de zender met de gespeci-
ficee